Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 1
Глава 1
В другом мире царил мир (часть 1)
В то время не происходило ничего необычного или таинственного. Но если вы настаиваете на своем желании узнать больше, то скажу, что не было чего-либо отличного от опостылевшей обыденности. Я не хотел об этом даже думать. Я просто видел студентов мужского и женского пола, одетых в форму моей альма-матер. Два парня и две девушки. Они выглядели так, как будто они из одного клуба. Они шли передо мной и весело болтали. Их аура сигналила, что они принадлежат к элите. Да, эта аура ослепляла меня.
Особенно я смотрел на старшеклассниц, которые, наверное, были самыми красивыми в своих классах. Это заставило меня позавидовать двум школьникам, идущим рядом с ними. Было очевидно, что они могут быть парами, черт возьми, риахуу (примечание переводчика: Риахуу (сокращение от «риару дзюдзюцу»). Обычно используется в фандомных кругах, как противоположность отаку или просто означает «все остальные». В основе лежит понятие «тот, кто интересуется реальными вещами и ведет успешную социальную жизнь»).
Верно. Именно такова была эта обычная сцена, которую я увидел по дороге домой. То есть до тех пор, пока за ними не появился таинственный магический круг после того, как они остановились на перекрестке.
Прежде чем я даже успел подумать о том, что происходит, сцена передо мной резко изменилась. Внезапно эхом отозвался статический шум старого телевизора. Земля, вымощенная асфальтом, превращалась в каменную, а яркость полуденного солнца, которую можно было описать только как раздражающую, превратилась в тусклый свет лампы…
Я понятия не имел, что только что произошло… И тут я услышал чарующий голос:
– Добро пожаловать, Герой-сама!
Не имея времени даже осознать свое замешательство, не имея времени понять, что произошло, я повернулся к источнику прекрасного голоса, который щекотал мои уши, как колокольчик. Я увидел красавицу с длинными золотыми волосами и голубыми, как небо, глазами, одетую в безупречное белое платье, вместе с группой из четырех человек… или, скорее, сейчас, группой из трех старшеклассников, которых я видел раньше. Почему-то один из них отсутствовал…
– Пожалуйста, простите нас за внезапное…?!
Увидев нас, пленительная улыбка златовласой красавицы внезапно застыла… Она остановилась на полдороги и замолчала… не говоря уже обо мне и трех старшеклассниках, которые вообще не могли понять ситуацию. Даже та красавица, которая собиралась что-то сказать, остановилась. Она явно была ошеломлена. Сцена погрузилась в мёртвую тишину.
– Э-э… миледи? Видят ли мои глаза правду? Тут их четверо?
– Какое чудесное совпадение, Луна. Мои глаза тоже видят четверых.
Один из людей в мантии набрался храбрости и обратился к красавице. В ответ красавица растерянно ответила. К сожалению, мои мысли и сознание не могли следить за необычным событием, поразившим меня. Если бы я был настольным компьютером, на экране должен был отображаться значок в виде песочных часов, ожидающий моего ответа.
Я перевёл взгляд на трех старшеклассников, находящихся в тех же обстоятельствах, что и я. Казалось, они тоже были в таком же состоянии. Они стояли, смущенно поглядывая на меня.
– И что мы будем делать?! Это, это совершенно неправильно! Как будто остальные трое застряли в «Призывании»… Что происходит?
– Э-это… наверное, так и есть… Что мы будем делать, миледи?
– Но мы не можем просто сказать, что мы потерпели неудачу или что-то в этом роде! Сначала мы должны объяснить им, что тут происходит… Ах, но сначала мы должны выяснить, кто среди них является Героем…
– Миледи! Пожалуйста, простите меня за грубость, но я думаю, что это сейчас не совсем уместно…
– Почему это ты вдруг спокойно указываешь мне на это?!
Интересно, что это за неутешительный разговор? Тут я почувствовал, что как будто мое стремление к неизвестному улетучивается… Две старшеклассницы тоже были ошеломлены и стояли с открытым ртом. А их спутник просто застыл с выпученными глазами…
В моей голове тут же пролетели мысли: «Так! Подождите-ка секунду… Герой? Вызов? Призывание? Это похоже на термины, которые я привык слышать. Подумай хорошенько! Звучит знакомо!»
Раздался осторожный извиняющийся кашель. И златовласая красавица повторила:
– Еще раз добро пожаловать!
– Простите. Я сейчас думаю! Вы умеете молчать? – неожиданно для себя проворчал я.
– Ах да… Простите, мне очень жаль.
Я услышал голос, который прервал мои размышления, поэтому я попросил его замолчать, чтобы я мог спокойно подумать. Ах, да! Я помню. Это похоже на ранобэ, которое я недавно прочитал!
Хотя я не буду хвастаться, я то, что вы можете назвать отаку или кто-то, у кого есть такое хобби. Я люблю игры, например, светевые романы, но никогда не смотрю аниме, так что это делает меня отаку только наполовину. Но… в любом случае, эта ситуация в точности похожа на сюжет того, что произошло в той новелле. История начинается с того, что главный герой вызывается из другого мира с помощью призыва, а затем переходит к битве с Королем демонов. Если подумать, я видел много подобных новелл.
В целом это можно назвать Исекай-моно. Такой сюжет имеет много путей развития. Есть те, где герои действительно сражаются против Короля демонов. Есть те, где героя вызвала королевская семья, которые на самом деле были злодеями. Есть те, где героя поймали при вызове, но заклеймили как мусор из-за отсутствия суперспособностей. А есть и те, где герои действуют робко, но на самом деле имеют демонические способности…
Если это так, то в первую очередь мне нужно добыть информацию. Несмотря на то что они говорят, на данном этапе, вероятно, не стоит сразу верить, что это другой мир. Но я могу четко сказать, что это экстраординарное событие, поэтому мне действительно нужно выяснить, что происходит в настоящее время. Кажется, я что-то забываю…
– Мм…
– А… ? – я наконец увидел, как златовласая красавица смотрит на меня глазами, полными замешательства и беспокойства. Это позволило моему сознанию быстро вернуться к реальности.
И вместе с моим возвращением в реальность я вспомнил, что глубоко погрузился в свои мысли после того, как прервал эту женщину передо мной. Я чувствовал, как будто моя кровь стекает с моего лица.
– Если возможно, я хотела бы сейчас продолжить… Всё нормально?
– О! Извините! У меня просто есть привычка забывать об окружающем, когда я глубоко погружаюсь в свои мысли, и… – я быстро склонил голову, услышав ее слова. Блин, я сделал это снова! Эта моя ненавистная привычка! Не знаю, где я это взял, но я начинал забывать об окружающей обстановке, когда на чем-то сосредотачивался.
В любом случае я сделал это снова. Я даже чувствую, как две старшеклассницы смотрят на меня, закатывая глаза, а люди, окружающие красавицу, смотрят на меня с кривой улыбкой. Старшеклассник… почему-то бормочет что-то, глядя вниз. Я внезапно почувствовал, что могу подружиться с этим парнем.
– Нет, тебя нельзя винить себя в том, что ты сбился с толку. Всё произошло так внезапно. Тем не менее, ещё раз – Добро пожаловать в Королевство Симфонии!
После того как я извинился, красавица тепло улыбнулась мне. Она изящно поприветствовала нас, приподняв подол своей юбки. И это, как и следовало ожидать, нормальный этикет в другом мире.
Хмм… судя по элегантности, которую я мог почувствовать в ней, и по тому, что ее называли «миледи»… Она благородная? Может, даже принцесса?
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Глава 2
В другом мире царил мир (часть 2)
– Меня зовут Лилия Альберт. Прежде всего, простите нас за внезапный вызов. Я понимаю, что вы находитесь в замешательстве из-за внезапного события. Я отлично понимаю, что сначала мы должны объяснить вам, что происходит … Однако мне очень стыдно спрашивать об этом для удобства нашей стороны… Но прежде чем мы начнем объяснять, могу я спросить, как вас всех зовут?
Она посмотрела на всех нас выжидательным взглядом. Я быстрее прочих овладел собой, а потому с лёгким поклоном сообщил своё имя:
– Меня зовут Мияма Кайто, – ответил я красавице.
В романах, которые я читал, есть люди, которые бессвязно кричали или находили проблемы с теми, кто их приветствовал. Но, испытав это на себе, я могу сказать, что я настолько был сбит с толку и озадачен, что вместо этого спокойно ответил.
Прочие, видя моё хладнокровие, тоже перебороли страх и представились:
– Я Кусуноки Аой.
– Юзуки Хина.
– Мицунага Сейги.
За мной последовали трое старшеклассников. Я сразу обратил внимание на того старшеклассника. Какое классное у него имя! В его имени соединены «Вечный свет» и «Справедливость». Разве уже не решено, что он станет героем? С таким-то именем! А вот я больше похож на комнатного типа.
– Мияма-сама, Кусуноки-сама, Юзуки-сама и Мицунага-сама, верно? Приятно познакомиться со всеми вами! Пожалуйста, простите мою грубость и подождите немного.
Сказав это, Лилия-сан взглянула на другого человека в мантии, и тот вынул что-то похожее на хрустальный шар. Я не мог не напрячься, потому что чувствовал, что они собираются что-то сделать. Но Лилия-сан сказала:
– Мы не хотим причинять вам вред, – поспешно объяснила она. Наверняка она почувствовала, почему я так повел себя. Это определенно не потому, что я трус или мне не хватает смелости, чтобы возразить. Точно нет!
– Похоже, что это Мицунага-сама был вызван как Герой. А остальные перенеслись вместе с ним…
– В конце концов, видимо, это так и есть…
Похоже, что герой – Мицунага Сэйги-кун. Хотя моя догадка попала в точку, что же на самом деле произойдет? В этой ситуации, когда мы все не знаем, где находимся, Мицунага-кун действительно потрясающе держался. А уж когда его провозгласили Героем… Он понял, что он тут номер один. Он сразу кинул на всех взгляд, в котором читалось: «Пожалуйста, сделайте все возможное и позаботьтесь обо всех проблемах! Я слишком важная персона, чтобы заниматься всякой мелочью!»
– Что ж, объяснения Герою мы сейчас дадим…
– Да. Но а как быть с остальными? – вопросил мужчина, давший ей хрустальный шар, – Лилия-сама, мы же не сможем объяснить ситуацию трем задержанным гостям.
Услышав это, Лилия-сан сказала нам, что собирается разлучить нас с Мицунага-куном, потому что содержание объяснений между нами и Героем будет разными.
Кусуноки-сан и Юзуки-сан начали возражать… Но моя голова была забита разными вещами, поэтому у меня не было на это времени.
Честно говоря, я не могу назвать себя самым добрым парнем из всех, и не то чтобы у меня в сердце была способность беспокоиться о других людях во время такой чрезвычайной ситуации. Самая большая проблема, о которой я беспокоюсь прямо сейчас… это Лилия-сан, которая пытается успокоить Кусуноки-сан и Юзуки-сан. В голове полно вопросов, что она за человек и что она для нас планирует?
Судя по тому впечатлению, которое она произвела на нас до сих пор, она не кажется плохим человеком. Я это судил, глядя на её манеру общения. Но она еще не объяснила причину вызова Героя, и я даже не знаю, какой властью она обладает.
Возможно, что это может быть неправильно, но в зависимости от информации из легких романов, которые я читал, в таких историях есть клише, где королевская семья и знать использовали бы Героя как раба, а с теми, кто не был героем обращались и того хуже.
Фактически, Герой, Митсунага-кун, получил от неё другое объяснение. А потому меня нельзя винить в том, что я думал, что у них плохие намерения против нас.
Но, к сожалению, все, включая основание для подтверждения этой догадки и подсказку по преодолению этой ситуации, находится в ее руках. Поэтому у нас нет другого выбора, кроме как следовать ее планам.
– Я понимаю, что вы беспокоитесь. Однако я дам клятву своим именем, что у нас нет злых намерений против вас. С нашей стороны очень эгоистично обращаться с вами так, но, пожалуйста, простите нас, – сказала Лилия-сан и низко склонила голову.
Кусуноки-сан и Юзуки-сан, которые все еще не выглядят убежденными, прекратили свои возражения, и Мицунага-кун тоже молча кивнул. Конечно, я тоже кивнул.
Остальные трое, вероятно, тоже понимают, что сопротивление, скорее всего, бесполезно. Бросив быстрый взгляд на них, я быстро подсчитал, что их вдвое больше, чем нас. И я всё больше верил в ее слова, что это другой мир… Наверное, нет никаких сомнений в том, что существует такая сила, как магия.
Конечно, Мицунага-кун, герой, может обладать особыми способностями, но я не верю, что такой доходяга, как я, обладает такими способностями. Учитывая все это, единственный способ спасти себя – это слушать их.
Под руководством Лилии-сан мы покинули темную подземную комнату и попали в большой зал с великолепным внутренним убранством. Похоже, что объяснение Героя, Мицунага-куна, будет сделано здесь. Мы оставили его здесь вместе с религиозными людьми в белых одеждах. Меня провели в другую комнату с двумя старшеклассницами.
Комната была примерно вдвое меньше прежнего большого зала, достаточно широкая и оформлена в средневековой тематике. Там был длинный стол и стулья.
– Садитесь, пожалуйста. Луна, дайте нашим гостям выпить чего-нибудь.
– Поняла.
Лилия-сан села напротив нас и отдала приказ Луне-сан, которая сняла мантию, под которой оказалась униформа горничной. Раньше я не мог хорошо видеть в темноте. Поэтому в полумраке комнаты я не заметил, что хорошо подстриженные до плеч волосы Луны-сан были светло-голубого цвета… Вот он так называемый воздух другого мира!
Увидев, что Луна-сан поклонилась и вышла из комнаты, мы робко сели. Я храбро сел лицом к Лилии-сан. Да, я сидел прямо напротив нее. А Кусуноки-сан и Юзуки-сан сели на двух стульях сбоку от меня.
– Во-первых, позвольте нам еще раз извиниться за то, что внезапно вызвали вас в другой мир, а также за то, что нам потребовалось много времени, чтобы объяснить вам ситуацию из-за обстоятельств нашей стороны.
– Ах, пожалуйста, не обращайте на нас внимания…
– Гм, а мы что… что с нами теперь будет?
Это Кусуноки-сан спросила о том, что и мне было больше всего любопытно. Выражение ее лица, соответствующее словам Ямато Надешико (примечание переводчика: Японский термин, означающий «олицетворение идеализированной японской женщины» или «воплощение чистой женской красоты») вместе с ее длинными блестящими черными волосами и стройной фигурой выглядит практически божественно по сравнению со мной. Я уверен, что она сильная женщина по своей сути. Да, это сравнение не имеет ничего общего с тем, что я трус или что-то в этом роде.
– Во-первых, в качестве основной предпосылки я принесу клятву от имени моего Дома герцога Альберта, что мы не причиним вреда всем вам четверым, включая Мицунага-сама.
– Дом герцога Альберта?
– Ой! Пожалуйста, извините меня! Я должна была сначала объяснить свой статус. Еще раз – меня зовут Лилия Альберт. Я дворянка Королевства Симфония, имеющая благородный титул герцогини.
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Глава 3
В другом мире царил мир (часть 3)
– Моя госпожа Лилия – полукровная сестра Его Величества Короля. Она имеет благородный титул герцогини, а также четвертое по счету право на престол. Вот почему слово, которым Миледи поклялась от имени своей семьи, может быть воспринято как гарантия нашего Королевства.
«Герцогиня?! Наследование престола?! Хотя я ожидал этого, она была до смешного благородным человеком…»
– Кстати, в этом году ей исполнится 22 года. В Королевстве Симфония, где обычно заключают брак в возрасте от 15 до 19 лет, она – редкий случай. Как благородная герцогиня, она ещё не замужем.
– Луна! Почему вы сообщаете такую информацию?! Эти подробности совершенно не нужны!
– Пожалуйста, простите меня, миледи! Я просто подумала, что вам уже стыдно в последнее время называться «Миледи»…
– Я думаю, что нам нужно поговорить позже, Луна!
«Это… что это? Почему мне жаль… хотя она выглядит очень благородной красавицей, а ее манеры и тон ее голоса были добрыми… Это похоже на… А Луна-сан довольно безжалостна…»
– Я собираюсь продолжить. Я собираюсь продолжить отвечать на вопрос Кусуноки-сама, заданный ранее. Я отлично понимаю, что вас больше всего беспокоит, сможете ли вы вернуться в свой предыдущий мир. Но, пожалуйста, будьте уверены в этом. Вы вернётесь!
– Что?! Мы… можем вернуться? – это переспросила немного испуганным голосом Юзуки-сан, у которой короткие каштановые волосы, и она выглядит милой, как маленькое существо.
Видя, как Кусуноки-сан нежно держит испуганную руку Юзуки-сан, добавляя к этому небольшой рост Юзуки-сан, можно было легко увидеть, что они находятся в отношениях сэмпай-кохай.
«Но грудь Юзуки-сан больше… Так! Стоп! О чем я думаю?!»
– Да… это просто… мм…
Лилия-сан, которая слышала слова Юзуки-сан, показала, что затрудняется сказать это. Это действительно так? Неужели есть существо, похожее на Повелителя Демонов, и мы не можем вернуться, пока не победим его. Если это так, то довериться Лилии-сан будет сложно…
– Но пройдет… год, прежде чем магический круг призыва можно будет повторно использовать.
– Год?!!
Хм? Это немного отличается от того, что я ожидал. Обе девушки, вероятно, были удивлены тем, что должен пройти всего год. Но я был удивлен в другом смысле. Наше состояние в этом случае кажется немного шатким.
Обычно при таком развитии событий разве мы не можем вернуться назад, пока Повелитель Демонов не будет побежден? Ах да! Это может быть как раз в случае с Мицунага-куном. Это может быть причиной того, что он получает объяснение отдельно от нас.
И хотя я не назвал бы это бессмысленным отсутствием на целый год. Но убедить других в этом непросто, учитывая влияние, которое оно окажет на нас, когда мы вернемся.
– Но мы не можем застрять тут на год! У нас в нашем мире много дел! А конкуренция у нас весьма высока… – неожиданно нахмурилась Юзуки-сан.
Юзуки-сан казалась мне легкомысленной. Потому я очень впечатлен тем, что она может беспокоиться о своих товарищах в этой ситуации.
– Ах, пожалуйста, не волнуйтесь! По словам «Богини», течение времени в этом мире и в вашем мире отличается. Поэтому, когда вы вернетесь в свой мир, вы вернетесь в момент, когда вы были вызваны сюда. Ваши тела, выросшие за этот период в один год, будут возвращены в свое состояние до того, как вас вызвали, так что проблем не будет.
Как раз когда очень тревожный вопрос был быстро решен, появился новый неизвестный термин под названием «Богиня».
Гм, короче говоря, это займет год, прежде чем мы сможем вернуться в наш мир. Но не нужно беспокоиться о прошедшем времени, и даже если мы станем в этом мире толстыми как свинья, Богиня или что-то в этом роде вернет его к тому, что было…
– Конечно, мы позаботимся о вашей еде, одежде и жилище, пока вы останетесь здесь. Хотя мы не можем развлечь вас чем-то таким же роскошным и ярким, что есть в вашем мире. Но я могу гарантировать вам жизнь без неудобств.
– О… хорошо…
– Эээ… большое, спасибо…
Должен ли я описать своё состояние как ошарашенное? Нам постоянно давали очень полезную информацию, так что и Кусуноки-сан, и Юзуки-сан выглядели сбитыми с толку. До такой степени, что они подсознательно сказали спасибо…
Однако сейчас не время терять бдительность. Верно! Дело Мицунага-куна еще предстоит раскрыть. Если Герой был вызван на битву против Повелителя Демонов, это означает, что этот мир довольно опасен.
– Могу я задать вопрос?
– Да конечно, Мияма-сама.
– Хм… Это насчет Мицунага-куна… у которого другое объяснение в другой комнате. Его называли «Герой». Это означает, что есть существо, подобное Повелителю Демонов, и он будет сражаться с ним? Нет ли ошибки в этом вопросе?
Я собрался с духом и спросил. Скорее всего, это будет переломный момент. Все будет зависеть от Лилии-сан, ответит ли она честно или уйдёт от ответа. Направление моих действий будет меняться в зависимости от ее ответа. Итак, каков будет её ответ?
По сравнению со мной, что спрашивал, переборов волнение, девчонки испугались и невежественно склонили головы.
– Повелитель демонов, не так ли? Он был побежден Первым героем тысячу лет назад.
– Да? Итак, значит, человеческая раса и раса демонов находятся во враждебных отношениях?
– Нисколько. Человеческая раса и магические расы находятся в очень хороших отношениях. Наш обмен и торговля с ними также процветают.
– А что насчет войн?
– Насколько мне известно, никаких войн не происходило уже 800 лет.
– Значит, у вас много монстров?
– Хотя монстры существуют, задача гильдии искателей приключений и рыцарского ордена – защищать население от них. Всем здесь и Мицунаге-сама не нужно драться с ними.
«А? Это, что за разговор? Эй, пожалуйста, подождите! Пожалуйста, дай мне подумать секунду, хорошо?! Эээ… Нет Повелителя Демонов? Хорошие отношения с расой демонов? Нет войн уже 800 лет? Есть монстры, но это не имеет к нам никакого отношения?…»
– Но… тогда для чего нужен вызов героя?
– Тысячу лет назад, точнее, 1009 лет назад, Повелитель Демонов был побежден, и Первый Герой стал посредником между магическими расами и человечеством. В честь этого достижения и желая мира в будущем, каждые десять лет Герой будет приглашаться из мира, откуда пришел Первый Герой, и будет проводиться огромный фестиваль.
– Фестиваль?
– Да. Вот почему, чтобы Мицунага-сама стал главным действующим лицом на «Фестивале героев» ровно через год, ему будут даны объяснения о вещах, необходимых для церемонии, включая посещение других стран. Конечно, мы уважаем его волю, поэтому ему будет позволено отказаться от нее.
– Ааа! Так он может уйти, да?
– Да, в прошлом было много раз, когда роль Героя заменяли на Фестивале Героев. Если он согласится, то в течение года до Фестиваля героев к нему будут относиться как к государственному гостю и к нему будут относиться очень хорошо. Если он решит уйти, мы все равно гарантируем ему жизнь, позволив ему осмотреть достопримечательности в течение года и вернуться через год.
– Ясно… Но что с нами?
– Хотя я верю, что в некоторых вещах вы будете сбиты с толку… Но я хочу попросить вас в полной мере насладиться другой культурой этого мира, осмотреть наши достопримечательности и познакомиться с новыми людьми. А после того как вы посетите фестиваль, который проводится только раз в десять лет, мы безопасно вернём вас в ваш мир.
«Дорогая мама и отец! Я был захвачен вызовом героя. Но в том мире царит мир…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 4
Глава 4
Флаг смерти
Хотя я этого не заметил, Луна-сан уже подала мне чашку черного чая. Её поставили передо мной, и я решил утолить жажду. Честно говоря, я не знаю, хороший или плохой местный черный чай на вкус, но столкновение с необычным вызвало у меня жажду, и я залпом выпил чашку. Чай был вкусный.
– Какой восхитительный травяной чай!
– Для меня большая честь получать похвалу от вас. Кусуноки-сама!
Похоже, это был не черный чай, а травяной чай.
– Что ж, позвольте мне продолжить объяснение. Как я уже говорила вам ранее, каждые десять лет мы приглашали Героя из вашего мира. Вот почему мы понимаем разницу между вашим миром и нашим миром, поэтому я объясню это по порядку.
Я понимаю. Если это правда, что они приглашают кого-то из нашего мира раз в десять лет, а уже прошла тысяча лет, по простой математике они уже пригласили сто человек из нашего мира. Это означает, что Лилия-сан и остальные также должны знать, что объяснять. Но… наш случай был нестандартным, поэтому наш случай может немного отличаться от того, чему их учили, когда они объясняли ситуацию прочим Героям.
– Во-первых, в календаре этого мира есть месяц огня, месяц воды, месяц дерева, месяц земли, месяц ветра, а затем месяц света. А после месяца света снова будет месяц огня, месяц ветра, но вместо месяца света следующий месяц будет месяцем небесным. В одном месяце 30 дней, в году 360 дней. Кстати, 30-й день Поднебесного месяца будет ночью нового года…
Согласно ее словам, в году 360 дней, по 30 дней в каждом месяце огня, месяце воды, месяце дерева, месяце земли, месяце ветра, месяце света, месяце огня, месяце воды, месяце дерева, месяце земли, месяце ветра… И ещё есть Небесный месяц. Я думаю, это прекрасно, потому что похоже на мой мир.
– Вот почему именно в течение следующего 30-го дня Целестиального месяца мы сможем вернуть вас в ваш предыдущий мир. Затем, что касается времени суток, то у нас так же 24 часа в сутках. У вас есть ещё какие-либо вопросы?
– Нет, все хорошо.
– Что ж, теперь о нашей валюте. Единица для валюты этого мира R или «Рира» с шестью видами монет, соответственно, твердой монетой, железной монетой, медной монетой, серебряной монетой, золотой монетой и белой золотой монетой. Одна твёрдая монета – 1R, одна железная монета – 10R, одна медная монета – 100R, одна серебряная монета – 1000R, одна золотая монета – 10000R, а одна монета из белого золота – 100000R. Общий ежемесячный доход обычного домохозяйства составляет от 2000 до 4000 R.
«Это означает, что 1R в этом мире составляет примерно 1 доллар США, а меньших единиц не существует? Кто-то, вероятно, зарабатывает от 2 до 3 серебряных монет в месяц, и, может быть, этого хватит на жизнь с 4 золотыми монетами в год? Так, все в порядке. Моя голова все еще может соображать».
– Итак, во-первых, всем здесь выдадут по 50 серебряных монет, то есть по 50000R каждому. Поэтому, пожалуйста, свободно используйте их во время осмотра достопримечательностей. Золотые монеты и монеты из белого золота нельзя использовать в дешевых магазинах, таких как продуктовые лавки, поэтому мы решили выдать вам серебряные монеты.
Как только Лилия-сан сказала это с улыбкой, Луна-сан поставила перед нами мешки, наполненные серебряными монетами.
«50000R, короче 50 штук, пять миллионов иен. Да, как и ожидалось от герцога, да…»
– Мы понимаем, что вы считаете это слишком маленькой суммой. Вдобавок к тому факту, что вас внезапно позвали в другой мир… Мы также очень хорошо понимаем, что этого недостаточно, чтобы извиниться за то, что мы сделали с вами…
«Все наоборот! Это слишком. Хотя правда, что денег хватит, чтобы прожить год без неудобств. И эта огромная сумма для студента… Я только боюсь запутаться, если вы дадите мне это… Нет, подождите! Подождите секунду! Если вы включите расходы на жизнь… поскольку я не знаю уровня жизни в этом мире, этого может быть достаточно, чтобы жить так же, как в нашем предыдущем мире. Верно! Несмотря на то, что она сказала нам, что наша еда, одежда и кров будут гарантированы, мы не собираемся жить в доме герцога, в лучшем случае, они, вероятно, собираются приготовить нам комнаты в гостинице или что-то в этом роде…»
– Конечно, ваша еда, одежда и жилье будут предоставляться отдельно. И у вас также нет обязательств по уплате налогов. Пожалуйста, используйте эти деньги во время осмотра достопримечательностей и для своих хобби.
– Не включены расходы на проживание?! Значит, это все-таки перебор?! Если это так, то разве это не слишком?
«Хорошая работа, Кусуноки-сан! Да, правильно, вот что я хотел сказать!»
– Кусуноки-сама, в вашем беспокойстве нет необходимости. Я могу только извиниться перед вами за меня, что заставила вас во всем этом увязнуть. Пожалуйста, не думайте дважды, чтобы использовать все это… Если этого недостаточно, мы подготовим для вас ещё.
– Между прочим, приготовленные деньги – это личные деньги миледи, так что вам не нужно сдерживаться. Она – глава одинокого герцогского двора, не имеющая дорогостоящего хобби, не говоря уже о муже. Даже кандидата на такую должность не существует. Она накопила довольно значительное богатство.
– Луна! О, Луна… почему ты намеренно терзаешь мне сердце? Ты ведь моя горничная!
– Да. Я Лунамария, горничная, поклявшаяся в абсолютной верности Миледи Лилии. Клянусь, я всегда союзник миледи.
«У Лилии-сан довольно тяжелые времена. Нет, правда… Кроме того, официальное имя Луны-сан, похоже, Лунамария-сан. Я должен это принять к сведению…»
– Что ж, миледи. Хотя я понимаю ваши переживания по поводу того, что вы превысили лучший возраст для вступления в брак, я считаю, что пора…
– Я вообще не упомянула об этом! Ты просто намеренно добавила это! Ах, нет, не говори уже об этом. Это правда, что мы не можем продолжать говорить здесь. Все! Я хотела бы попросить тебя проявить терпение, чтобы дать им объяснение об этом мире. Мы поговорим позже, когда мы вернёмся в мой дом. Хорошо?
– Да? А разве это не дом Лилии… Простите, госпожи Герцогини? – удивлённо спросил я.
– Мияма-сама, это нормально называть меня по имени Лилия. Кроме того, вам не нужно называть меня моим титулом. Вы можете говорить так, как вам удобно.
– Ага, хорошо. Тогда я буду называть вас Лилией-сан. Кроме того, вы можете называть меня по имени… мое имя Кайто. Нет нужды в вежливости.
– Я поняла. Что ж, с этого момента я буду называть вас Кайто-сан. Хм, по поводу вашего вопроса ранее… Да, это храм, в котором инициируется вызов героя, и это не мой частный дом, так что давайте продолжим наш разговор там.
То, как Лилия-сан нежно улыбнулась, было действительно мило. Ее улыбка была такой красивой, что я не мог не быть очарован ею. Мда, красивая, добрая, статусная, богатая, но холостая. Этот мир действительно странно устроен.
И после того как Лилия-сан пошла проверять, как продвигаются дела у Мицунага-куна, мы трое и Лунамария-сан остались в комнате.
– Не хотите ли еще чашку чая?
– Спасибо большое, Лунамария-сан. Но…
– Да… Что случилось, Юзуки-сама?
– Это может быть грубый вопрос, но… Лилия-сан… Она же супер красивая, у нее потрясающий стиль, к тому же она выглядит такой доброй… Но почему у нее нет парня?
– Хина-чан… ты…
– Ах! Нет… эээ… верно, сэмпай. Меня тоже это интересует.
Похоже, Юзуки-сан получила достаточно времени для передышки, поэтому она спросила Лунамарию о том, что меня тоже заинтересовало. Причина, по которой Кусуноки-сан не останавила ее, вероятно, состоит в том, что ей это тоже интересно.
Отвечая на наш вопрос, Лунамария-сан криво улыбнулась, наливая нам еще одну чашку черного чая.
– На самом деле, Его Величество Король, другими словами, старший брат Миледи… Его Величество очень любит свою сестру, Миледи Лилию. Да, Его Величество действительно… также ходят слухи, что «если мужчина приблизится к миледи Лилии, он исчезнет на следующий день».
– А? Это…
– Да, это очень тревожно. Благодаря этому, все слуги в доме герцога Альберта – женщины. И это считается запретной зоной для мужчин.
«Подожди, что эта горничная говорит?… Короче, нынешний король… Мда… тяжелый случай! Дом Лилии-сан практически закрыт для мужчин?…»
– Мияма-сама, поздравляю. Это большое достижение с момента основания Дома Альбертов. Вы первый мужчина, что переступит порог этого дома! – улыбнулась Лунамария.
– Что?… – я чуть не задохнулся.
– Мияма-сан, не так ли? Было приятно познакомиться с вами, хотя и ненадолго, – печально сказала Кусуноки-сама.
– Даже после того, как мы вернемся в Японию, мы никогда не забудем о Мияме-семпай, – грустно подтвердила Хина.
«Дорогая Мать и Отец! В другом мире царит мире. Но флаг смерти реет надо мной».
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 5
Глава 5
Герцогиня – хороший человек
В слегка трясущейся карете я даже не смог придумать комментарий к моему первому опыту езды в экипаже. Все, что я мог сделать, это волноваться. Кстати, в настоящее время мы движемся к дому Лилии-сан, и все участники, получившие от нее объяснения ранее, все находятся в карете.
Похоже, Мицунага-кун согласился участвовать в Фестивале героев и поедет во дворец в качестве государственного гостя. После того как он легко попрощался с Кусуноки-саном и Юзуки-саном, он уехал в очень экстравагантном экипаже. Мне только хотелось, чтобы он взял меня с собой.
– Мммм… Кайто-сан? С тобой все в порядке? Если тебе нехорошо, мы могли бы сделать перерыв… – спросила Лилия-сан.
– Нет, я в порядке.
– Миледи, я считаю, что Мияма-сама все еще в замешательстве.
«Эта горничная так беззастенчива! Она знает почему, но не говорит этого!»
– Пожалуйста, не беспокойтесь слишком сильно. Скажите, пожалуйста, могу ли я чем-нибудь вам помочь. Конечно, то же самое относится и к Аой-сан и к Хине-сан.
– Да.
– Большое спасибо.
Доброта Лилии-сан проникает в мое сердце. Вкратце, я это просто чувствую. Дом Лилии-сан полон женщин. Я чувствую себя так непривычно. Не говоря уже о моем предыдущем мире, я останусь один даже после того, как меня вызвали сюда. Это слишком жестоко!
Или это наказание за сомнения в доброте Лилии-сан?
В конце концов, беспокойство об этом не могло изменить реальность. И после 30 минут в экипаже мы прибыли в пункт назначения – дом Лилии-сан.
Мы вышли из кареты и увидели дом. Его размер явно не подходил для обычных людей, что наглядно показывало, насколько высок ее статус. Перед широко открытыми воротами стояли женщины-рыцари в доспехах, и это даже было похоже на искусство.
Мы прошли через прекрасно ухоженный двор и добрались до входа в строение, которое можно назвать особняком, и последовали за Лилией-сан. В моём воображении обывателя я думал, что слуги будут встречать ее, выстроившись в две шеренги, но я никого не видел, пока мы продвигались по коридорам.
Как и сказала Лунамария-сан, в этом особняке действительно были только женщины, и все люди, мимо которых мы проходили, явно были женщинами. Я чувствовал себя совершенно не на своем месте. Они так пристально смотрели на меня холодными взглядами, что мне почти физически было больно!
– Моя леди?
– Луна, уже обед… все, должно быть, уже устали. Давайте сначала пообедаем. Он должен быть готов?
– Да, я думаю, он будет немедленно доставлен.
– Что ж, тогда я оставлю это тебе.
Лилия-сан сказала это и повела нас в другой зал. Нас вызвали как раз перед обедом, а днем я слушал лекции, так что очень проголодался. Поскольку Кусуноки-сан и Юзуки-сан в это время возвращались домой. У них, вероятно, есть только полдня на уроки, так что я думаю, что и они не пообедали.
Когда мы собирались занять свои места, слуги в одежде горничных почти естественно пододвинули нам стулья. По какой-то причине мне показалось, что мой стул двинули не очень добрым образом. Но я думаю, что это только так показалось.
– Эм… Лилия-сан… Простите… Я не умею вести себя за столом…
– Ах , все в порядке. Это не официальный банкет. Поэтому, пожалуйста, ешьте комфортно, как хотите.
Лилия-сан нежно улыбнулась Юзуки-сан, которая с тревогой произнесла это. Честно говоря, я тоже ничего не понимаю в манерах за столом. Все, что я знаю, это использование вилки и ножа, начиная с внешней стороны. Это степень моих знаний, и на самом деле я никогда не пробовал так есть.
Через некоторое время появились служанки, которые несли подносы с серебряными крышками. И в то время, когда они собирались подать нам еду, раздался голос:
– Обменяй мою еду на еду Кайто-сана!
– А? М-моя леди?
– Ты меня не слышала?
– Да… но…
Это был не тот добрый голос, который я слышал раньше. Этот был изящный и несколько резкий. Услышав слова Лилии-сан, официантка смутилась.
– Я скажу это, чтобы ты поняла меня правильно. Я тебя не «спрашиваю». Я «приказываю» тебе! Ты понимаешь, что это значит?
– Д-да. Как моя госпожа пожелает…
Услышав более холодный и резкий голос, чем раньше, лицо официантки побледнело, и она быстро выполнила приказ Лилии-сан и поменяла еду. И после того, как еда была подана, добрая улыбка Лилии-сан вернулась и снова окликнула нас.
– Пожалуйста, наслаждайтесь едой. Надеюсь, она будет вам по вкусу.
Когда говорят о еде для знати, у меня складывается впечатление, что им подают хлеб, суп, салат и основное блюдо, которое звучит очень модно, хотя никто не понимает, что это значит. Это как комплексный обед в иностранном стиле, и это обычно очень вкусно.
Есть много странных кухонь, которые в легких романах исекай описываются как невкусные. Наиболее популярными блюдами там являются твердый хлеб и супы со слишком большим количеством соли. И я тоже этого ожидал, но еда, которую я ем сейчас, восхитительна.
Хлеб достаточно мягкий, суп на вкус консоме. И, по крайней мере, я могу сказать, что он намного вкуснее, чем бенто из магазина, которое я ел.
Внезапно я инстинктивно посмотрел в сторону Лилии-сан. Лилия-сан взяла ложку, попробовала суп и вздохнула.
– Луна, прежде чем обед закончится…
После того как она тихим голосом дала Лунамарии-сан команду, она заметила мой взгляд и ответила мне нежной улыбкой:
– Вам понравилась еда?
– А? Ах, это очень вкусно.
– Я рада, что это соответствует вашему вкусу.
Лунамария-сан, получившая какой-то приказ, молча вышла. Но когда проходила мимо меня, она сказала:
– Мияма-сама, хотя я говорила вещи, которые удивили вас раньше… ну, пожалуйста, расслабьтесь. Все в порядке!
– А?
– Хотя Миледи иногда бывает неуклюжей, она очень мудрая…
Улыбнувшись после того, как она закончила говорить, Лунамария-сан вышла из комнаты. Интересно, о чем это было? Было ли это как-то связано с обменом еды?
Когда обед закончился и подали послеобеденный чай, по какой-то причине Лилия-сан спросила меня:
– Можно ли мне занять немного вашего времени?
И отвела меня в другой зал.
Прямо сейчас передо мной на прямой линии стоят женщины. Есть те, кто носит одежду горничных, есть те, кто носит доспехи, и те, кто носит соответствующую рабочую одежду. Все глаза этих десятков женщин были обращены на меня, поэтому я даже не могу описать, насколько это неудобно.
– Так… похоже, что большинство собралось.
Лилия-сан стояла передо мной, а я совершенно не понимал, что происходит, и молча пристально смотрел на этих женщин.
– Прежде всего, я прошу прощения, что внезапно вызвала всех вас вам. Это было сделано потому, что лучше это сделать вначале.
Могу поклясться, что она не говорила громким голосом. Но голос Лилии-сан эхом разносился по всей тишине. Глядя на ее красивое и элегантное лицо со стороны, я даже мог почувствовать элегантность, исходящую от ее характера.
– Что ж, о главной проблеме… в отношении Миямы Кайто-сама. Это правда, что он мужчина, но он также очень важный гость, которого я пригласила. В отношении мужского пола… Вы знаете, что я редко приглашаю мужчин. Потому, вполне естественно, что вы не знаете, как с ними обращаться. Должно быть, всем вам очень тяжело…
Выслушав такое начало, я наконец понимаю, что пытается сказать Лилия-сан. Я также понял причину, по которой Лунамария-сан описала Лилию-сан мудрой.
– Однако я должна вам это четко сказать. Даже если он мужчина… несправедливого обращения с ним я не допущу! Вы меня хорошо слышите? Если с ним намеренно сделаете что-то подобное… это все равно, что направите на меня свой меч!
Ее слова были наполнены сильной волей, не допускающей возражений. Как будто в тишине опустился меч.
Как же стыдно было мне сознавать, что я когда-то думал, что она плохой человек.
– Вы понимаете? Неважно, нанесен ущерб или нет. Я не проявлю милосердия. Это все! Вернитесь к своим обязанностям.
После того как Лилия-сан закончила говорить, собравшиеся женщины вернулись к своей работе, и только мы с Лилией остались в зале.
– Я считаю, что так вам будет удобнее.
– Ах… эээ… большое спасибо.
– Нет, это я должна извиниться… хотя это было сделано не намеренно… Увы, среди нас также могут быть некоторые, кто может ненавидеть вас только за то, что вы мужчина. Я могу только извиниться перед Кайто-сан, который, возможно, почувствовал себя неуютно.
– Ах , нет!
Величественное и благородное выражение исчезло с лица Лилии-сан, и на нем появилась горькая, но озорная улыбка.
Теперь я знаю, что думать о дворянах в исекаях как о зле – это всего лишь мое предубеждение. Я скорее чувствовал, что извиняться должен я.
– Я думаю, что Лилия-сан очень добрая и очаровательная.
– Спасибо тебе большое! Что ж… Аой-сан и Хина-сан, должно быть, ждут. Давай вернемся.
Честно говоря, я не настолько богат межличностным опытом, чтобы произносить умные и разумные строки. Но простые слова похвалы, естественно, вылетали из моих уст.
Вслед за Лилией-сан, которая слегка удивленно улыбнулась, а затем весело хихикнула, я тоже вышел из зала. Если подумать, возможно, именно в этот момент я с нетерпением ждал следующего года, который я проведу в этом мире.
– Кстати, с моим обедом не было проблем?
– Да. Это очень постыдно, но когда я попробовала «любезно» приготовленный для вас обед, то оказалось, что они использовали некачественные ингредиенты… только для порции Кайто-сан.
– Понятно… но, думаю, я бы не заметил разницы, даже если бы съел это.
– Но, судя по реакции официанта, я полагаю, что это было бы не так. Но… даже после того, как я съела это… еда всё же была приятной на вкус. Похоже, у меня нет таланта кулинарного критика.
– Вот видите! Должно быть у вас замечательный повар!
«Дорогая мама и отец! В этом мире рядом со мной только женщины. Так тяжело быть одиночкой! Но герцогиня, которая заботится обо мне, оказалась очень хорошим человеком».
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 6
Глава 6
Трёхслойный мир
После окончания обеда возобновились объяснения.
– А теперь об этом мире… Эта тема уже была поднята немного раньше, поэтому я объясню вам историю о Первом Герое.
Когда Лилия-сан сказала это, Лунамария-сан положила на стол нечто, похожее на карту.
Прежде всего, форма континента создавала впечатление увеличенной карты Европы. В нижней левой части континента, вокруг того, что было бы Испанией, была территория, отмечена черным. В центре континента была страна, обведённая красным. А немного севернее от неё была область, закрашенная белым.
– То, что обведено красным, – это Королевство Симфония, где мы сейчас находимся. На севере находится «Королевство Арклесия», а на юге за морем – «Королевство Гидры». Это три основные страны, которые мы называем тремя главными державами. Примерно тысячу лет назад это было все, что мы тогда знали о мире.
– Вы хотите сказать, что теперь все по-другому?
– Да, верно, Аой-сан. Сейчас наш мир в основном населен людьми, эльфами и дварфами – это царство, где живут многие «гуманоидные расы» и все вместе оно известно как «царство людей». В дополнение к этому есть «Царство Демонов», где живет «Раса Демонов», и «Царство Бога», где живет «Раса Бога».
Сказав это, она положила на стол две новые карты. Одна из них более чем в два раза больше карты, на которую я только что смотрел, и по форме похожа на Австралийский континент. Другая – небольшая карта континента в форме кольца, а может быть, это было бы ближе к бублику?
– Большая карта – Царство Демонов, а маленькая карта – Царство Бога. Думаю, было бы легче понять, если бы вы вообразили форму сэндвича – слои, сложенные один поверх другого. Три мира – Царство Бога, Царство людей и Царство Демонов – разделены невидимой пространственной стеной, и тем не менее они существуют бок о бок. Вот что такое этот мир, «Триния» в полном смысле этого слова.
– Оказывается, это потрясающе великолепная история!
– Да, тем из вас, кто пришел из другого мира, может показаться, что есть три разных мира. Но для нас эти три мира расположены в разных частях одной реальности, и мы можем свободно входить и возвращаться через врата. Это немного отличается от мест, где жили Герой-сама и все остальные, где вы не можете перейти в другие миры без круга призыва.
– Я понимаю.
– Что касается системы правления в Царстве людей, я слышала от прошлых героев, что она близка к миру, в котором были вы, но… Что вы думаете? Можете ли вы представить себе страну в вашем мире, которая была устроена таким же образом?
– Хм… Я думаю, это будет система, в которой есть король и знать с собственными владениями?
– Да, так и есть.
Юзуки-сан ответила на слова Лилии-сан с некоторой уверенностью. Я тоже так представлял себе этот мир. Единственное, что меня сейчас интересует, так это то, что Лилия-сан изо всех сил старалась сказать «система правления царства людей», означает ли это, что Царство Бога и Царство Демонов отличаются?
После этого Лилия-сан кивнула в нашу сторону, давая понять, что Юзуки всё правильно поняла.
– А теперь давайте поговорим о том, как три мира позже сформировали дружеские отношения… Давайте сначала поговорим о Царстве Бога и Царстве Демонов. Царство Бога – это мир, на вершине которого стоит Бог Творения. Или, говоря другими словами, это мир только с одной нацией. И раса Бога признает волю Бога Творения как абсолютную вещь без исключения.
– Бог Творения не появляется на публике за пределами Фестиваля Героев, который проводится раз в десять лет, поэтому я не думаю, что мы увидим его сейчас. Бог Творения не вмешивается в мир, но наблюдает за его будущим. Согласно легендам, за исключением времени великой войны против Царства Демонов, он никогда даже не пользовался своей абсолютной властью, – Лунамария-сан добавила объяснения Лилии.
«Другими словами, можно сказать, что Царство Бога находится на вершине вертикально структурированного общества. И Бог Творения, который находится наверху, в основном сохраняет позицию и присматривает за другими… если это именно так, как я себе представлял» – решил я.
– Следующее – Царство Демонов, не так ли? Это самое обширное из трех царств, где обитают самые разнообразные виды. Хотя их обычно называют «демонами», существует бесчисленное множество вариантов их внешнего вида. Герои часто думали, что они равны монстрам, но в Царстве Демонов монстры определяются как существа с уровнем интеллекта ниже определенного.
«Честно говоря, у меня тоже было такое же представление о демонах и монстрах, но я думаю, у них есть четкий стандарт для себя? Думаю, мне будет сложно сказать, пока я не увижу их лично…»
– Царство Демонов – это меритократия, которую легко понять. Можно сказать, что наверху стоит человек, обладающий наибольшей властью. Это всего лишь одна из тех вещей, которые вам следует понять, но то, что они принадлежат к меритократии, не означает, что демоны являются жестокими существами. На самом деле, большинство демонов рациональны, не прибегают к насилию без причины и не смотрят на слабых свысока. Просто это сфера, которая подчеркивает индивидуальные способности, а не их родословную.
– Скорее, они гораздо более умеренны, чем человечество. И Миледи, и я были в Царстве Демонов несколько раз. Местные там были очень добры, – добавила Лунамария-сан.
– Да, я хотела бы найти время, чтобы побывать там еще раз. В Царстве Демонов нет стран, но оно разделено на 6 территорий. И 6 демонов, которые правят каждой территорией… широко известные как «Шесть королей». «Король Подземного Мира», «Король Войны», «Король Смерти», «Король Мира», «Король-дракон» и «Король-призрак»… Каждый из них – демон, живущий тысячи лет, и говорят, что их сила способна разрушить мир.
«Шесть самых возмутительных королей …… просто услышать, как их называют, достаточно для меня, чтобы вспомнить черные истории моей юности. Кажется, что они существа, которых не должно быть в этом мире».
Однако в объяснении, которое только что дала Лилия, меня беспокоило одно. И Лилия, и Лунамария-сан сказали, что демоны в основном доброжелательные существа, но разве люди не сражались с демонами в прошлом?
– Ммм, могу я задать вам вопрос?
– Конечно!
– Вы упомянули, что большинство демонов довольно мягкие, но тысячу лет назад эти шесть царей?… Можно ли сказать, что среди них был король демонов, который напал на Царство людей?
– Я не знаю, как это сказать… Похоже, что «Король Демонов», который тогда бушевал в Царстве Людей, на самом деле был просто мошенником в Мире Демонов.
– Что?
В ответ на мой вопрос Лилия-сан криво улыбнулась, как будто она не знала значения этого слова. Это в значительной степени соответствовало тому образу, который я имел в виду, но я никогда не ожидал, что Король Демонов на самом деле был просто мелкой сошкой… Это слишком потрясающе.
– Как я упоминала ранее, демоны в основном мягкие. Само Царство Демонов огромно, и у них много еды. А шесть королей, стоящих на вершине, находятся в хороших отношениях друг с другом. В истории сказано, что единственный раз, когда они сражались, случился в незапамятные времена. И если стычки в Царстве Демонов изредка случались, но война против Царства людей произошла только однажды. До появления Короля Демонов и Первого Героя-сама демоны вообще не знали о существовании людей. Они нас просто никогда до этого не видели. Но потом они, очевидно, признали людей существами, с которыми у них нет особых причин сражаться.
– Что ж, независимо от того, какой это мир, есть люди, которые не видят добра в том, чтобы жить со всеми в мире. Они хотят жить своими амбициями, хранящимися в их сердцах, – добавила Лунамария-сан со вздохом, – Даже спустя тысячу лет Первого Героя по-прежнему уважают. Но я чувствую, что уважение к демонам у этого сорта людей становится все ниже и ниже.
– Тот «Король Демонов» собрал всех кровожадных демонов и попытался свергнуть шесть королей, чтобы подняться на вершину Царства Демонов. В Царстве Людей они были бы чем-то вроде бандитов… Ну, можно также сказать, что они были похожи на мятежников. Однако из-за того, что количество демонов очень велико, армия «Короля демонов», похоже, в результате превратилась в большую армию, насчитывающую более миллиона демонов. Тем не менее я слышала, что это была небольшая армия по сравнению со всем Царством Демонов. Чем больше личность знаменита, тем больше появляется сочувствующих… Честно говоря, я не могу представить себе многомиллионную армию, появившуюся сразу. Потому, думаю, что «Король демонов» набирал её постепенно.
– Получается, что когда его армия стала довольно больших размеров, он не смог свергнуть шесть королей, а вместо этого пришел в Царство людей?
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 7
Глава 7
Призыв Первого Героя
– Вы упомянули, что ранее в Царстве Демонов произошла война.
– Я слышала, что армия «Короля демонов» бросила вызов на битву Королю Подземного Мира, чтобы получить контроль над Царством Демонов.
– И что же случилось?
Я был заинтересован в информации об атаке на Царство людей, но Юзуки-сан попросила Лилию продолжить эту тему еще немного.
– Это была битва миллиона против одного. И Король Подземного Мира победил их за считаные минуты.
– Ого! Даже так?
– Это… Как бы это сказать…
– Он вызывает жалость… – тот факт, что они были полностью раздавлены, заставил даже Кусоноки-сан нечаянно пожалеть Короля Демонов.
«Получается, либо армия Короля демонов слишком слаба, либо просто Король Подземного Мира был слишком силен… Как и сказала Кусоноки-сан, мне почему-то стало жаль Короля Демонов. Я имею в виду, что всего за несколько минут сражения большинство из них, вероятно, было уничтожено всего одним или двумя ударами…»
– Однако Король Подземного мира – очень добрый человек. Он никого не убивал, а только предупредил: «Хорошо, что вы все остались в живых, но не стоит беспокоить окружающих». И отпустить армию Короля демонов.
«Он не только легкомысленно относился к ним, но даже обращался с ними как с неприятными соседскими придурками? Этого уж слишком!»
Образ «Короля демонов» внутри меня рухнул.
– И после этого инцидента Король Демонов понял, что он не может сравниться с шестью королями… Итак, он решил вторгнуться в Царство Людей.
«Этот Король Демонов сбежал из Царства Демонов?! На самом деле я не испытываю к нему особой привязанности… Но ты не очень хорош в этом, Король демонов! Ты словно ребенок, которого отругали и который убежал из дома! Вот как я должен на это отреагировать?»
«Дорогая Мама и Отец… Они говорили, что Демоны разумны и мягки. А Король Демонов… был всего лишь мелкой сошкой…»
***
Когда мы были ошеломлены необъяснимым появлением Короля Демонов в Царстве Людей, Лилия-сан повернулась к нижнему левому углу карты Царства Людей. Она указала на черную метку, и выражение её лица слегка изменилось.
– В то время для Царства Людей внезапно появившаяся Раса Демонов была огромной угрозой. Не говоря уже о Царстве Демонов с абсолютными существами. Армия Короля Демонов быстро начала захватывать страны. И их предводитель назвал себя Королем Демонов. Он объявил войну всем людям. Так началась долгая война между нашим народом и армией Короля Демонов. Между прочим, Король Подземного мира глубоко извинился перед заключением договора о дружбе за этот инцидент. Он понимал, что ему следовало позаботиться о них должным образом.
Лунамария-сан добавила больше деталей к словам Лилии-сан, но похоже, что прежнее спокойствие было выброшено из окна. На ее лице появилось выражение крайнего отвращения. Она сказала:
– Благородный Король Подземного мира не должен был извиняться за таких подлых насекомых… Однако этого и следовало ожидать от Короля Подземного мира! У него есть благородство преклоняться перед людьми более низкого ранга, чем он, и честность, чтобы признать свои проступки. И именно поэтому он действительно Король Королей.
– Луна, Луна!
– А? Я прошу прощения…
Лилия-сан предостерегает Лунамарию, которая заговорила так, словно в ней включился какой-то переключатель. С удивлением глядя на нас, она со вздохом объяснила:
– Луна однажды уже встречалась с Королем Подземного мира, и с тех пор она фанатично относится к нему. Пожалуйста, примите это к сведению. Если кто-то бездумно упомянет при Луне о Короле Подземного мира, то может потребоваться несколько часов, чтобы ее успокоить.
– Если бы я могла, я бы служила Королю Подземного мира, а не этой старой деве!
– Луна, я позабочусь о том, чтобы ты получила две или три пощечины позже.
Говоря о Короле Подземного мира, Лунамария-сан определенно выглядела опасно. Как будто слово «фанатик» действительно подходило для нее. Лилии-сан, должно быть, действительно было нелегко с ней общаться ……
– Вернемся к нашему разговору. Армия Короля Демонов вторглась в Царство Людей. Это на самом деле заставило Шесть Королей Демонов почесать затылки от беспокойства.
Я не сразу понял смысл слов Лилии-сан. Потому что из того, что я слышал ранее, Шесть Королей должны обладать силой, чтобы легко победить армию Короля Демонов. И сказать, что это заставляет их почесать в затылках от беспокойства… Подождите! Зачем нужно было вызывать Героя, если Шесть Королей могли легко с ними справиться?
– Как я уже упоминала ранее, армия Короля Демонов вначале не воспринималась всерьёз в Царстве Демонов. Следовательно, когда информация о том, что армия Короля Демонов вторглась в Царство Людей, достигла ушей Шести Королей, было уже слишком поздно. И к тому времени Шесть Королей уже не могли бездумно уничтожать армию Короля Демонов.
– Я вижу, они были обеспокоены вмешательством в дела Людей, да?
– Что вы имеете в виду, сэмпай?
Похоже, Кусуноки-сан поняла, о чем говорила Лилия-сан, но мы с Юзуки-сан все еще не понимали этого. После того как Шесть Королей разобрались с армией Короля Демонов, это должно было быть концом. Но судя по тому, как Лилия-сан говорила об этом, кажется, что они по какой-то причине ничего не могли с этим поделать.
Услышав вопрос Юзуки-сан, Кусуноки открыла рот и повернулась к Юзуки.
– В то время Царство Демонов не вмешивалось в дела Царства Людей. Другими словами, у них не было никаких каналов, по которым они могли бы вести переговоры с Царством Людей и говорить Людям, что они не враждебны.
– Аааа! Я понимаю, что вы имеете ввиду!
– Похоже, что Мияма-сан тоже заметил. Вероятно, все так, как вы думаете. Они могли знать о нашем существовании, но большая часть Демонов никогда раньше не видела людей… С другой стороны, то же самое было и с Расой Людей. А для Человеческой Расы в то время Раса Демонов казалась тем же самым, что и армия Короля Демонов.
Да, я наконец понял то, о чем беспокоился. Несмотря на то что Шесть Королей обладали силой победить Короля Демонов, у них не было средств для переговоров, чтобы показать, что они не враждебны по отношению к Человеческой Расе. Если Шесть Королей просто уничтожат армию Короля Демонов в мгновение ока, что подумает Человеческая Раса, когда увидит это? Ответ был бы прост: Раса Демонов гораздо более мощная, чем было видно по армии Короля Демонов.
– Люди тогда могли подумать, что прибыла угроза, намного превосходящая Короля Демонов. Люди будут биться до самой смерти. Если бы это произошло, то это превратилось бы в тотальную войну между Царством Демонов и Царством Людей… Напротив, если бы Шесть Королей, существа, стоявшие на вершине Царства Демонов, были вовлечены во вторжение в Царство Людей, Царство Бога, которое находилось в режиме ожидания, также начало двигаться. А в худшем случае могла бы разразиться великая война между тремя мирами. Вот почему Шесть Королей не могли протянуть руку Королю Демонов.
По пути Кусоноки-сан взял на себя объяснение Лилии-сан, которая говорила тяжелым тоном:
– Ничего страшного, если это просто мир людей. В худшем случае, если бы Шесть Королей могли принять безжалостное решение, они могли бы захватить Царство Людей силой, чтобы предотвратить распространение огня войны на Царство Демонов.
– Однако, если Царство Бога двинется, это не закончится просто так. Однажды, в древние времена, Царство Демонов и Реальный Бог уже сражались. Если эта легенда верна, это означает, что сила Царства Демонов и Царства Бога может до некоторой степени конкурировать друг с другом. Если бы это произошло, Царству Демонов наверняка грозила бы война, и Шесть Королей хотели этого избежать. Великая война трех миров… Этого нужно было избежать любым способом… Но в самом Царстве людей было существо, имевшее достаточно силы, чтобы победить Короля Демонов… Это было существо, которое могло принести надежду человечеству. Герой, который может сесть за стол переговоров с Царством Демонов. И это был… Первый герой. Существуют разные теории о вызове Первого Героя. Существует теория, что Бог Творения, опасаясь наступления большой войны, дал людям круг призыва в виде оракула. Есть даже гипотеза, что один из Шести Королей Демонов тайно просил о сотрудничестве Царство Бога. Вначале волшебство магических кругов передавались от одного поколения к другому… Нет четких записей об этом, потому что Царство Людей в то время было в смятении. Но точно известно, что вызов Первого Героя произошел в Королевстве Симфония.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 8
Глава 8
Великий Герой
– Я слышала, что путь Первого Героя-сама был очень тяжелым. Путешествуя по Царству Людей, которое было в водовороте хаоса, Первый Герой-сама спас много жизней, собрал товарищей, чтобы сражаться вместе с ним, и в конце непрекращающейся войны победил Короля Демонов.
Это может показаться классическим рассказом о путешествии Героя, но я думаю, что на самом деле это было очень сложно. Как и мы сейчас, он с самого начала изо всех сил старался разобраться в ситуации. Только ему было гораздо сложнее. Если бы меня отправили в поистине неизвестное место в одиночку, и мне пришлось рыться в поисках информации, да ещё и сражаться с могущественным врагом людей этого мира… Я думаю, что для меня это абсолютно невозможно.
– Но Шесть Королей Демонов действовали очень быстро. Они немедленно объяснили ситуацию Первому Герою, и все шесть Королей в мгновение ока вытеснили остатки армии Короля Демонов. С помощью Первого Героя они извинились перед народом Царства Людей и показали, что не собираются воевать. И поэтому вторжение Короля Демонов не превратилось в войну.
– Но не осталось ли обид?
– Да, все было именно так, как сказал Аой-сан. В то время Царство Людей и Царство Демонов было связано так называемым перемирием, пактом о ненападении. Люди победили Короля Демонов, но Царству Людей был нанесен большой урон. Это довольно очевидно. Несмотря на то что люди победили Короля демонов, это не значило, что все вернется на круги своя. Скорее, можно сказать, что Раса Демонов произвела ужасное впечатление на людей. Однако Первый герой на этом не остановился. Когда Шесть Королей рассказали ему о ситуации, Первый Герой-сама сказал, что самой большой причиной было невмешательство трех миров в отношении вышеупомянутого Короля Демонов, и Первый Герой-сама придумал способ убедить, что это больше не повторится.
Прежде всего, Первый Герой убедил Шесть Королей сотрудничать с разрушенным Царством Людей. С их обилием еды и припасов Царство Демонов могло оказать людям большую помощь. Также он отправился в Царство Бога для переговоров. Естественно, это было непросто. Кое-где возникали проблемы из-за различий в наших расах. Однако Первый Герой-сама никогда не сдавался. Первый Герой-сама путешествовал по разным местам и произносил слова до такой степени, что часто срывал голос. Вот его слова: «Хотя я был из совершенно другого мира, мы поняли друг друга. Я полюбил этот мир всем сердцем!» Первый Герой-сама апеллировал более отчаянно, чем кто-либо другой.
«Интересно, насколько силен на самом деле Первый герой? Я уверен, что сначала он не получил особой поддержки, но он продолжал переговоры не сдаваясь. Должно быть, это был гораздо более болезненный и трудный путь, чем его битва с Королем Демонов?»
– Постепенно количество сторонников Первого Героя-сама увеличивалось. Врата строились во многих месте, и возможности для перехода в соседние миры увеличивались. Мечта о мире, о которой говорил Первый Герой-сама, превратилась в будущее, которого хотели многие люди. И по прошествии 9 лет, в том месте, где Первый Герой-сама победил Короля Демонов… в том месте началась еще одна битва Первого Героя-сама, Королей Царства Людей, Шести Королей Царства Демонов и Бог Творения Царства Бога. Самые важные люди трех миров собрались, и в присутствии Первого Героя был подписан договор о дружбе между тремя мирами.
– Он удивительный… – Юзуки бормотала себе под нос.
Это было поистине грандиозное событие прямо из сказки. Однако для этого мира это не просто сказка, а настоящее историческое событие. Вот почему имя Первого героя и сейчас воспевают.
– Так закончилась битва Первого Героя. В стране, где был заключен договор о дружбе, три мира объединились, чтобы создать один город. Название города было – Хикари, в честь Первого Героя-сама. Это город, где состоится главное событие Фестиваля героев.
«Хм? Хикари? Если так зовут Первого героя, то первым героем была… женщина?»
– И с тех пор фестиваль будет проводиться раз в 10 лет, чтобы отметить годы пути Первого Героя-сама, который назывался Фестивалем Героев. Это длинная история, не правда ли? У вас есть вопросы?
Тихо выдохнув, Лилия-сан завершила свой рассказ. После краткого молчания я сдержанно поднял руку и задал свой вопрос:
– Что случилось с Первым героем после этого?
Услышав эту историю сейчас, я хорошо понял, почему превозносят Первого героя. Первый Герой – символ мира в этом мире и, без сомнения, Герой.
Она столкнулась с трудностями и неустрашимо справилась с ними. Но что сделал Первый Герой после ее достижений? Я прямо спросил об этом.
– Я не знаю подробностей. После подписания договора о дружбе Первый Герой-сама внезапно исчез из глаз публики. Говорят, что каменный памятник, на котором выгравирован меч, которым пользовался Первый герой, и круг призыва были найдены… на холме недалеко от места, где был заключен договор о дружбе. Слева на обратной стороне каменного памятника был почерк Первого Героя.
Сказав это, Лилия-сан зачитала слова, которые Первый Герой выгравировал на каменном памятнике, как будто она выучила их наизусть:
«Моя битва как героя окончена. Я так рада, что пришла в этот мир. Здесь были люди, которые меня любили и подбадривали. Все поддерживали меня за моей спиной. И поэтому я старалась изо всех сил. Я смогла сделать это не только потому, что меня называли Героем. Три мира связаны, потому что каждый из вас, кто живет в этом мире, отважно сделал шаг вперед. Я здесь не единственный Герой. Каждый, кто живет в этом мире, – великий Герой, поэтому я уверена, что у всех вас будет все хорошо до конца ваших дней. Я люблю этот мир! И я буду надеяться, что этот мир всегда будет мирным и полным улыбок…
Кудзё Хикари».
(Примечание переводчика: имя героя также можно перевести как «Храбрый человек»)
– Меч Первого Героя-сама и каменный памятник покрыты очень сильной Магией Сохранения, он все еще в том же состоянии, что и тогда.
– Интересно, вернулась ли Первый Герой в свой предыдущий мир?
– Я не знаю. Есть теория, что Первый Герой вернулась в предыдущий мир, и есть теория, что она осталась в этом мире. Однако есть информация, которая стала известна только недавно… Говорят, что только Король Подземного мира может знать правду. Первый герой совершил поистине великий подвиг и бесследно исчез. Это действительно легенда, похожая на сказку. Однако я не уверена в Магии Сохранения. Но судя по тому, как Лилия-сан говорила об этом, кажется, что была найдена дополнительная информация, – сказала Лунамария-сан.
– Говорят, что около 200 лет назад в задней части пещеры был обнаружен скрытый проход, где, как говорят, останавливался Первый Герой-сама. В этой области нет очень мощной Магии Сохранения, и надписи выветрены и нечитабельны, но часть их была написана потусторонними буквами и была расшифрована Героем, которого мы тогда пригласили на Фестиваль Героев.
Сказав это, Лилия-сан положила на стол лист бумаги. Кажется, это копия письма, но некоторые записи исчезли… Тем не менее я мог видеть слова благодарности и прощания с Королём Подземного мира, написанные по-японски.
– Хадес-сама отказался отвечать на вопрос о том, что случилось с Первым героем-сама, сказав, что он не может говорить об этом, потому что обещал. Будучи первым, кто согласился с мыслями Первого Героя-сама, есть некоторая информация, что Король Подземного мира помогал Первому Герою-сама, когда она побывала в разных местах… Было даже сказано, что это Хадес-сама кастовал Магию Сохранения, когда Первый Герой-сама оставил меч и этот каменный памятник с надписью позади.
– Я понимаю.
«В конце концов, многие деяния Первого Героя до сих пор окутаны тайной… Но я понимаю, почему Героя так чтят в этом мире. То, как она обращалась с Королем Демонов, было достаточно, чтобы убедить меня, что она, должно быть, была человеком с твердым сердцем…»
«Дорогая мама и отец… Я еще многого не знаю об ином мире. Однако… Первый Герой действительно был великим Героем!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 9
Глава 9
За покупками
После того как мы закончили говорить о Короле Демонов и Первом Герое, мы были проинформированы о Королевстве Симфония и окружающих городах в целом.
– Нехорошо забивать голову слишком большим количеством информации, и я уверена, что вы все захотите очистить свой разум от множества ненужной шелухи. Помните, что я смогу дать вам объяснение в любой момент. Пожалуйста, обращайтесь!
– Верно! Думаю, мне пора подготовить ваши комнаты… – сказала Лунамария-сан.
– Луна?
– Пожалуйста, примите мои извинения, миледи! Просто я совсем забыла об этом. И кстати об одежде Миямы-сама…
– Ах да…
Когда они объяснили разные вещи, Лунамария-сан выглядела так, будто она внезапно что-то вспомнила, когда мы собирались сделать перерыв. И после следующих слов, которые она произнесла с обеспокоенным выражением лица, я сразу понял ситуацию. В основном в особняке Лилии-сан живут только женщины. Это также означает, что здесь нет мужской одежды.
– Луна… Ты успеешь?
– Да, но… я тоже ничего не знаю о его нижнем белье…
– Кайто-сан, мои извинения! Это была моя ошибка. У нас в доме нет мужской одежды, и у нас нет готовой сменной одежды.
– Мне не нужно менять одежду каждый божий день…
– Нет, к счастью, еще только вечер. Будет лучше, если вы сами купите… В конце концов, нам сложно самостоятельно решить, какое у вас ночное белье. Вот почему, я уверена, что вы, должно быть, устали за день, но мне было интересно, можете ли вы с Луной вместе пойти в город и подобрать одежду?
– Конечно!
«Я искренне думаю, что было бы хорошо, если бы я не переоделся в течение дня, но… Поскольку она заявила, что будет гарантировать нам еду, одежду и кров, это могло быть чем-то неподлежащим обсуждению для Лилии-сан…»
– Миледи, сколько нам нужно потратить на покупки?
– А пока я хочу, чтобы вы пошли и купили пять комплектов одежды, включая смены белья. Думаю, 100 000 рир хватит.
– Я с уважением подчиняюсь.
«Подождите минуту! Разве 100 000 рир – это не 10 миллионов японских иен?! Этой суммы хватило бы на то, чтобы купить много вещей, а не только одежду! Неужели дворяне думают, что один миллион за предмет одежды – это очевидная вещь?!»
На моих ошеломленных глазах Лилия-сан и Лунамария-сан быстро подготовили деньги.
– Ах, чуть не забыла! Кайто-сан, Аой-сан и Хина-сан. Если у вас есть какие-то электрические устройства или инструменты, мы позаботимся о них за вас. В конце концов, это набор потусторонних технологий, поэтому нам придется попросить Богиню Закона хранить их, пока вы находитесь в этом мире.
– Электрооборудование? Думаю, мой смартфон считается одним из них.
– Я действительно не знаю, что такое смартфон. Но ранее машина, которую принес предыдущий Герой-сама, стала целью, за которой начали охотиться. Теперь такие вещи должны были храниться у Богини Закона в течение года.
Я понимаю, что такие устройства были неизвестной технологией для этого мира… Если это так, могут быть люди, которые захотят приобрести их или даже украсть. Но дальнейшее их применение было мне совершенно неясно. Что ж, я не думаю, что все равно смогу зарядить свой смартфон в этом месте, и я не думаю, что с его помощью будет легко делать качественные фотографии.
В чистую коробку, которую Лунамария-сан приготовила для нас индивидуально, все мы положили свои смартфоны и другие цифровые предметы, например, часы. Я не совсем понимал, что мне делать со своими часами, но вместо этого они одолжили мне что-то похожее на карманные часы. Я даже по внешнему виду мог сказать, что это были очень дорогие карманные часы… Я честно думаю, что страшнее иметь такие.
Минут десять мы тряслись в карете, затем наконец вышли из нее. Прогуливаясь по городу средневековой Европы, мы зашли в магазин одежды и купили пять разных нарядов, нижнее белье и ночное белье.
Думаю, вы могли бы сказать, что этого и следовало ожидать от магазина, торгующего предметами для семьи герцогини, каждая одежда пугающе приятна на ощупь, и назвать эти предметы роскоши не будет преуменьшением.
Я думал, что смог найти и купить немного консервативной одежды, но общая стоимость все равно составила 25 000 рир… Это 2,5 миллиона иен. 2,5 миллиона иен… Вы можете в это поверить? Мы купили только одежду, понимаете?
Я был шокирован! Я бы предпочел более дешевую одежду.
– В конце концов, Мияма-сан – мой господин… то есть гость герцогини. Если бы вы оделись дешево, достоинство миледи могло быть поставлено под сомнение.
– Так оно и есть?
– Быть благородным означает, что вы должны показывать другим, что ведете себя как один из них. Даже магазин, который мы выбрали, продает относительно простую одежду.
– Это… просто?
Прогуливаясь по многолюдным улицам в сумерках с Лунамарией, я разговаривал с ней о разных вещах. В этом магазине продавалась довольно изысканная одежда, но даже она кажется скромной для знати.
– Даже в это время вокруг так много людей!
– Мы выбрали неподходящее время дня для покупок. Простите! Тем более что завтра Новый год.
Я помнил, что у нас время было как раз перед летними каникулами… но в этом мире сейчас конец года. Я не знаю, что такое Новый год в этом мире, но они упомянули, что это королевская столица и, должно быть, поэтому здесь много людей.
Пока я думал об этом, я наткнулся на площадь с большим фонтаном и остановился, чтобы посмотреть на что-то похожее на плывущую в воздухе конную повозку.
Ого, неужели это волшебство? Когда я раньше услышал термин «Магия Сохранения Государства», у меня были большие надежды, но это действительно другой мир! Меня немного впечатлило то, как магия, встроена в их повседневную жизнь.
– Лунамария-сан, это летающая повозка?
Прошло всего несколько секунд, прежде я смог оторвать взгляд от летящего экипажа. Но когда я обернулся, Лунамарии-сан нигде не было видно. Я поспешно посмотрел налево и направо, но людей было так много, что я не смог найти Лунамарию.
Я чувствовал, как будто из меня вылилась кровь. Это что, правда? Куда бы я ни смотрел, я не мог ее найти. Неужели я потерялся?
О нет, о нет, о нет! Я потерял из виду Лунамарию-сан! К тому же там было слишком много людей, которые толпились вокруг меня. Я также вспомнил, что мы приехали сюда в экипаже… И я теперь не знаю, как добраться домой.
И что мне делать? Разве я не должен просто сохранять спокойствие и оставаться на месте в такие моменты? Нет, но если я останусь здесь, то меня унесёт толпа…
Сбитый с толку тем, что я заблудился в незнакомом месте, я остановился перед фонтаном, который должен был служить ориентиром.
Теперь я сделал это… Даже если я не знаю места, немедленно превратиться в заблудшего ребенка – это совсем не смешно. Я уверен, что Лунамария-сан, вероятно, уже знает об этом и ищет меня, но сможет ли она найти меня в этой огромной толпе? Мда… есть повод поволноваться. На самом деле, что же мне делать?
– Что-то не так? Похоже, у тебя проблемы.
– А?
Держа голову перед фонтаном, я слышу чистый голос, хотя я должен быть посреди шумной толпы. Рефлекторно повернувшись в сторону голоса, я напрягся. Нет, наверное, лучше было бы сказать, что она привлекает внимание.
Это был ребенок ростом менее 140 см. Но можно сказать, что аура, которая его окутывала, отличалась от ауры обычного ребенка. Серебряные полукороткие волосы, которые выглядят так, как будто они сияют, золотые глаза, такие красивые, что драгоценности выглядят тусклыми на их фоне, и красивое лицо, из-за которого трудно определить, девочка она или мальчик… Ребенок, одетый в одежду, которая выглядит как негабаритное черное пальто – или, возможно, это может быть халат из-за его длинных рукавов? Я неосознанно смотрел на нее, поскольку она сияла, как произведение искусства в лучах заходящего солнца.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 10
Глава 10
Демон
– С тобой все в порядке? – в детском голосе было столько заботы и участия, что я опешил.
– Ах… Э…
– Ты, ты человек из другого мира, не так ли? Ты, наверное, заблудился? Если тебе что-то нужно, то можешь спросить у меня.
Я, честно говоря, на данный момент не был уверен насчет пола этого создания. И я собирался предположить, что она всё же женщина.
– Что?!
Девочка заговорила со мной нежным голосом с красивой улыбкой на лице. Она была как прекрасный распустившийся цветок, но… Человек из другого мира? Как она это узнала?
– Твоя магическая сила подобна силе героя. А твоя одежда выглядит непривычно. Так что догадаться было несложно.
Я мог понять, когда она упомянула мою одежду. Но эта магическая сила! Должно быть, она имеет в виду ту энергию, которая необходима для использования моей магии, да… Интересно, могут ли это увидеть другие люди?
– Думаю, слово «видеть» тут не очень подходит. Вместо этого, я думаю, было бы правильнее описать это как чувство.
– Ах, понятно… А? Что ты говоришь? – я был страшно испуган, потому что не высказывал свои мысли вслух. Неужели она эспер?
– Хахаха! Твои мысли легко отражались на твоем лице, понимаешь? – она звонко засмеялась.
– Ух… – я тут же почувствовал, как мои щёки запылали.
– Ах, прости, прости! Не следовало над тобой смеяться. Просто мне нравятся такие дети.
Увидев, что выражение ее лица изменилось, я почувствовал небольшое облегчение. А увидев, как этот ребенок очаровательно смеется, мне стало ещё лучше. Однако, несмотря на то, что ее выражение лица и внешность выглядят молодо, ее голос и атмосфера вокруг нее странно казались мне слишком взрослыми для ребенка.
– Ну, как бы то ни было… Несмотря на мою внешность, я живу на несколько сотен лет больше, чем ты. Так что ты можешь положиться на меня, если у тебя возникнут проблемы. Понимаешь?
– Да, спасибо! Но кто ты?
– Ах, понятно, ты впервые видишь демона? Меня зовут Куромуейна… Хочешь называть меня Хром, Эйна или Куро, не стесняйся называть меня как хочешь.
Мне очень хотелось называть ее Хром Эйна. Думаю, это будет достаточно элегантно. Стоп! Демон?! Она только что сказала, что она Демон? Хотя она так похожа на человека…
Куромуейна тут же уловила мои сомнения и спросила:
– Мне показать тебе свой рог или что-то в этом роде? Хорошо, тогда как насчет этого?
И тут из её нежного микроскопического носика вылез уродливый острый рог.
– Какого черта твой рог в носу? – вскричал я, забыв обо всём.
– Фуфуфу! Я все еще мало чего знаю о потустороннем мире! Разве у вас не рассказывают историю, что рога становятся длиннее, когда демоны лгут? Это что-то вроде этого!
– Нет, у нас есть история об удлинении носа у деревянной куклы.
Не знаю, как она это сделала, но она легко ещё больше удлинила свой рог, и я рефлекторно подскочил от испуга. После этого демон, назвавший себя Куромуейна, криво улыбнулась, и моментально убирала свой рог, словно тот был телескопической антенной. Затем она продолжила говорить с той же улыбкой на лице.
Похоже, что у Куро есть какие-то полусырые знания о потустороннем мире, просто кое-что, что она слышала от других Героев или, возможно, она слышала некоторые истории о Героях из прошлого.
С невинной улыбкой на лице она сунула мне в рот кастеллу (примечание переводчика: Кастелла – популярный в Японии бисквит, появившийся в XVI веке благодаря португальским торговцам). Знакомая нежная сладость разлилась по моему рту и это ещё больше успокоило меня.
Увидев меня в таком состоянии, Куро ярко улыбнулась, пока мы продолжали говорить, она беспрерывно ела свои кастеллы.
– Так в чем дело, Кайто-кун? Ты осматриваешься с тех пор, как я тебя увидела, – спросила она весьма участливо.
– Ах, меня разлучили со своим товарищем… и я не знаю, как добраться домой. Верно! Куро, ты знаешь, где находится резиденция герцогини Альберта?
– Увы! Мне жаль! Но я живу не в этой стране, поэтому не знаю, где это.
– Я понимаю… – я опустил голову.
– Да, но все будет хорошо. Я могу помочь тебе найти человека, с которым ты расстался.
– Да? – тут же встрепенулся я.
Послав мне веселую улыбку, Куро снова кладет руку в карман пальто и достает ожерелье с черным драгоценным камнем внутри.
– Вот! Я дам тебе это! Возьми его и попробуй подумать о человеке, с которым ты был разлучен.
– А? Хорошо…
Я положил ожерелье на свою ладонь, как мне сказали, и подумал о Лунамарии-сан… И тут же появилась линия, которая выглядела как черная нить. Она бежала от драгоценного камня вдаль, вероятно, указывая местоположение Лунамарии-сан.
– Ого!
– Если ты проследишь за этой линией, то сможешь увидеть нужного человека. В этом ожерелье есть магия поиска.
– Ах, спасибо! Но это… Я могу это принять? Это ведь дорогая штука…
– Ахаха! Ты еще так молод! Тебе не нужно быть таким сдержанным. Мы должны помогать друг другу в трудную минуту!
– Молодой? Хах… Судя по внешнему виду, ты выглядишь моложе меня, Куро…
– Ах, я и позабыла об этом! Но теперь, когда ты упомянул об этом, вспомнила…
Спасённый улыбающейся Куро, я неоднократно выражал свою благодарность. Это действительно было настоящим спасением. Думаю, благодаря этому я как-нибудь смогу вернуться домой.
Еще раз поблагодарив Куро, которая засмеялась и сказала, что мне не о чем беспокоиться, я уже собирался попрощаться, когда мне в голову пришел вопрос:
– Кстати, Куро. Ты мальчик или девочка?
– Я? Я могу меняться. Но теперь я девушка.
– Э… Это нормально, что демоны могут свободно менять свой пол?
– Неа. Между демонами есть различия. Некоторые из них являются мужчинами и женщинами, как и люди. Некоторые не воспроизводят потомство и не имеют представления о самом гендере. А некоторые могут меняться, как захотят. Как и я!
– Ого! Как загадочно.
Как я и думал, не все в этом мире устроено так, как у нас. Ах, верно! Лунамария-сан, наверное, тоже меня ищет. Мне нужно срочно с ней встретиться.
– В любом случае, спасибо тебе большое!
– Не беспокойся об этом! Давай поговорим еще раз, когда у нас будет возможность?
– Ага!
– Увидимся в следующий раз, Кайто-кун.
Еще раз поблагодарив Куро, когда она махнула рукой с невинной улыбкой на лице, я последовал за черной линией, исходящим от ожерелья, когда я покинул площадь.
«Дорогая мама и отец! Я потерялся в другом мире, но мне помогли. Она по-детски весёлая, но зрелая и знающая. Она может выглядеть так, будто не понимает, что происходит, но она подарила мне чувство безопасности. Всё потому, что я… встретил такого таинственного демона!»
Солнце постепенно садится, на площади фонтанов. Провожая глазами молодого человека, пока он не скрылся из виду, маленький демон услышала из-за спины тихий голос:
– Я здесь, чтобы забрать вас, Хром-сама.
– Хм? Сделаны ли все приготовления?
– Да. Король королевства Симфонии ждет.
– Ну тогда пошли.
Демон тихо двинулась вперед, услышав слова рыцаря в угольно-черных доспехах, появившегося из ниоткуда.
– Похоже, у вас хорошее настроение, не так ли?
– Я сейчас встретила очень интересного японца.
– Да? Но я слышал, что человек, который будет играть роль Героя, находится в замке…
– Разве это не значит, что его вызвали по ошибке? Это также может быть причиной, по которой они попросили меня пройти сюда.
– Я понимаю.
– Что ж, я счастлива, что встретила его!
Маленькая тень, идущая с невинной улыбкой с рядом рыцарем, поедала восхитительные маленькие кастеллы. Это делало ее похожей на ребенка, но в ее золотых глазах, тихо смотрящих в будущее… В них светилось истинное величие.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 11
Глава 11
Ночной страх
Я без проблем встретился с Лунамарией-сан, и к тому времени, когда мы вернулись в особняк Лилии-сан, можно было бы сказать, что время ужина уже было близко. Я заблудился по своей неосторожности, но Лилия-сан казалась очень обеспокоенной тем, что я потерялся в городе. Она и задавала мне много вопросов о том, как это произошло, и всё ли со мной в порядке. Я описал, что произошло во время того инцидента, когда я был спасен благодаря доброте девушки-демона.
Однако, похоже, Лилия-сан беспокоилась слишком сильно. Она захотела присмотреть на ожерелье, которое мне дала мне Куро, сказав, что хочет проверить, нет ли на нем какой-то странной магии. У меня действительно не было причин говорить «нет», поэтому я дал ей это ожерелье.
Я немного боялся того, на что будет похож ужин герцогини. И как ожидалось, этот приём пищи не был оформлен как полноценный ужин. Но мне удалось вкусно поесть, словно в изысканном ресторане.
После этого мне кратко показали особняк и отвели комнату, которая была слишком велика для использования одним человеком. И уточнили, в какое время я принимаю ванну. Было очевидно, что в данный момент в этом особняке нет других мужчин, кроме меня. Неизбежно время купания должно быть изменено, и им нужно будет четко указать время, когда я буду принимать ванну.
В романах именно здесь встречаются типичные события, которые обыгрывают образ «Удачливого извращенца». К счастью или к сожалению, у меня нет так называемой коррекции главного героя. Я купался в одиночестве в ванной, которая была намного больше, чем обычно. Я выкупался без каких-либо происшествий, а затем я направился в свою комнату.
Может быть, это из-за ночной тишины, или, может быть, это потому, что это первая ночь на новом месте, и даже в другом мире, мое чутье обострилось из-за моей бдительности, я мог слышать рыдания даже сквозь тяжелые двери, которые казались звуконепроницаемыми.
Внезапно я обнаружил, что слышу всхлипывания. Если я правильно помню, разве это не комната, отведенная Юзуки-сан? Она плачет? Что ж, это не так уж и странно. Внезапно вас переносят в другой мир, и вам говорят, что вы не сможете уехать в течение года… Тут естественно чувствовать тревогу и одиночество.
Но даже когда я это осознал, это не значит, что я смог что-то с этим поделать. Я просто еще один человек из того же мира, что и она, и никогда раньше с ней по-настоящему не разговаривал. Единственное, что я могу сделать, это притвориться, будто я ее не слышу, и уйти.
Глубоко вздохнув, я снова ухожу как ни в чем не бывало. Пройдя десяток шагов вперед, я больше не мог слышать её всхлипывания, и тишина вернулась.
Однако, похоже, что невезение преследовало меня… На этот раз я увидел Кусоноки-сан, идущую навстречу мне. Каким-то образом, когда упоминалось ночное белье средневековых женщин, у меня было примитивное представление о них. И я подумал, что они были чем-то вроде пеньюаров, но Кусуноки-сан носит обычную белую ночную рубашку, которая выглядит как что-то старенькое.
Не хочу повторяться, но хотя я знаком с Кусоноки-сан и Юзуки-сан, но это не значит, что мы близки. Они просто незнакомцы, которые оказались в той же ситуации, что и я. Мы обменялись простыми приветствиями, не говоря ничего конкретного, просто проходя мимо друг друга.
– Мияма-сан.
– Да?
Вот почему я был немного удивлен, что меня неожиданно позвали. Обернувшись, чтобы посмотреть, откуда раздался голос, Кусуноки-сан все еще смотрела в конец коридора. Я мог видеть ее красивые черные волосы и ее спину, которая выглядела стройнее, чем когда она была в школьной форме.
– Мияма-сан, ты же очень спокоен, не так ли?
– Я так выгляжу?
– Ты поверил тому, что сказали Лилия-сан и остальные?
Не ответив на мой ответ, Кусоноки-сан продолжала говорить. Было слишком темно, чтобы я мог ясно видеть, хотя в коридоре сиял свет, но ее маленькие плечи, казалось, дрожали.
Однако она спрашивает меня, верил ли я истории Лилии-сан или нет? Она говорит о моей уверенности в том, что мы в безопасности, или о том, что нам сказали, что позаботятся о нас? Потому я ответил:
– Нет, не знаю. По крайней мере, я до сих пор не знаю.
– А?
– Она хорошо ко мне относилась, поэтому я бы подумал, что она добрый человек, но если ты спрашиваешь, доверяю я ей или нет, я не могу просто сказать «да». Я просто не могу полностью доверять тому, кого знаю менее чем полдня. Но я не думаю, что есть еще кто-то, на кого я могу положиться прямо сейчас.
– Ты, возможно, прав.
Верно, я не говорю, что Лилия-сан или Лунамария-сан плохие люди или что они лгут нам. Я прекрасно понимаю, что обо мне заботятся, и ценю это. Однако, если меня спросят, доверяю ли я им, я могу только ответить, что не знаю.
Я имею в виду, что мы еще не разговаривали ни с кем, кроме Лилии-сан и других в этом другом мире. В конце концов, мы оказались в ситуации, когда мне не о чем судить. Не думаю, что я достаточно оптимистичен, чтобы безоговорочно почувствовать облегчение, просто находясь под их опекой.
Тянулась неловкая тишина. Что вообще хочет сказать Кусоноки-сан?
– Почему ты так охотно согласился пойти по магазинам с Лунамарией-сан?
– Не потому ли, что нам нужно было делать покупки?
– Я боюсь. Я не могу не бояться доброты, которую оказали мне в незнакомом месте. И оказали те, с кем я никогда раньше не разговаривала, ничего не прося взамен.
– Тоже думаешь, что нет ничего дороже бесплатного? Но я думаю, что быть бдительным – это правильно.
– Тогда почему ты, кажется, не против? Несмотря на то что у меня здесь есть знакомые, такие как Хина-чан и Мицунага-кун, я так волнуюсь, что начинаю плакать, если не буду осторожна. Я не хочу сказать что Лилия-сан и остальные планируют причинить нам вред, но ты заблудился в городе, не так ли? Ты внезапно оказался один в другом мире, не так ли? Как ты можешь оставаться таким спокойным?
– Нет, я не беспокоюсь об этом.
– Ты никогда не думал… что можно получить травму или даже умереть?
Похоже, Кусоноки-сан недовольна тем, что я, похоже, не особо беспокоился о нашей ситуации, даже когда я внезапно потерялся в самый первый день. Нет, дело не в том, что я спокойно отношусь к этому… Интересно, а другим тоже так кажется?
На самом деле я прекрасно понимаю, что я в основном безвольный человек. Когда мы расстались друг с другом, я уже и сам начал очень волноваться… Но всё уже решено за нас, поэтому я не думаю, что стоит грузить себя ненужными мыслями…
Но теперь, когда я снова думал о её словах… Это правда, что в некоторых случаях я мог получить травму или, что еще хуже, умереть.
– Ну, все равно теперь все кончилось. Кроме того, даже если бы я был ранен или умер… Ну, значит, что мне просто не повезло.
– Не повезло?
После этого Кусоноки-сан наконец посмотрела на меня. В ее глазах виднелся намек на страх.
– Даже если это не произойдёт было в другом мире, то когда придет твое время, ты умрешь. Независимо от того, насколько ты можешь защитить себя или заботишься о своем здоровье, хороший ты человек или плохой. Если тебе не повезет, то ты рано умрешь. Ах, я не говорю, что хочу умереть! Я боюсь умереть, и я не хочу умирать. Но… что ж… думаю, я ничего не могу с этим поделать. Когда придет время… мы все умрём. Не так ли?
Она всхлипнула.
– Ах! Э… Прости! Возможно то, что я сказал, было неправильно. Я не собираюсь навязывать тебе свои идеи или что-то в этом роде! Но я просто стараюсь не слишком много думать о том, что уже произошло…
– Нет, это моя вина! Я сама задала такой странный вопрос…
Мда… Это нехорошо! Думаю, я так долго живу один, что мои коммуникативные способности стали слишком низки. Я не могу умело следить за тем, что говорю. Это плохо! Тем не менее весь следующий год мы будем в такой же ситуации. И я действительно не хочу, чтобы между нами произошел какой-либо странный конфликт.
– Могу я задать еще один вопрос?
– Да.
– Мияма-сан… один год в этом мире… Как бы ты хотел провести это время?
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 12
Глава 12
Кастеллы падают с неба
Стоя перед огромным столом в своём кабинете, хозяйка этого дома, Лилия скрестила руки и нахмурилась.
– Я беспокоилась о том, что это может произойти, но это случилось слишком рано!
– Мои извинения! Это была моя ошибка.
– Нет, Луна, ты не виновата. Честно говоря, я не ожидала, что ты и «тени» потеряете из виду Кайто-сана одновременно. Нет, это не то, что могло бы случиться, если бы вы просто проявили халатность… Мы еще не получили подробных результатов расследования, но можно с уверенностью предположить, что на Кайто-сан была применена «Магия подавления распознавания».
Они говорили об инциденте, когда она потеряла Мияму Кайто из виду на улице этим вечером. Сам Кайто, кажется, ничего опасного не видел в этом инциденте… Нет, он только потерялся в толпе. Но это был серьезный инцидент для всего королевства.
Сельское хозяйство, промышленность, культура питания… До сих пор вещи, которые приносили в этот мир Герои, вызывали различные революции. Есть люди, интересы которых связаны с потусторонним знанием. Но защита Героя-сама чрезвычайно строгая. Его трудно использовать в личных целях. Однако на этот раз появились другие люди, кроме Героя. Вот почему Миледи как можно скорее взяла под опеку всех троих.
– Да. Если информация о них станет известна, некоторые люди могут даже прибегнуть к решительным мерам. Однако я не ожидала, что они внезапно воспользуются магией в первый же день… Мы должны предположить, что среди тех, кто был свидетелем призыва, есть чужой информатор.
Людей, которым Лилия приказала сопровождать Кайто, когда они уходили, были несколько. Это была не только Лунамария. За ними следовало также несколько охранников, умевших скрытно перемещаться. Их называли «тенями». Знания из другого мира следовало охранять, и потому Лилия должна была убедиться, что ничего странного не произойдёт. Однако было весьма неожиданно, что все охотники потеряли Кайто из виду одновременно.
– Может сказать этим троим?
– Я не могу им этого сказать. Они все еще потрясены после того, как их вызвали в другой мир. Как я могу сказать им, что они могут стать целью крупномасштабной охоты? Я думаю, нам придется решить это дело самим. Я хочу, чтобы вы немедленно обеспечили достаточное количество магических инструментов «Магии подавления распознавания» для теней и связались со старшим братом – Его Величеством Королем.
– Я с уважением подчиняюсь. Однако я этого не понимаю. Тот, кто так далеко пошел, чтобы использовать Магию Запрещения Распознавания, но не предпринял никаких действий…
– Возможно, они не смогли предпринять никаких действий? А что насчет того демона, с которым, по словам Кайто-сан, он столкнулся?
– Как мы и ожидали, он не смог расслышать имя демона. Должно быть, это была магия сокрытия информации, которую часто использовали демоны высшего уровня. Если вы думаете о том факте, что этот демон «насильственно отменил» магию подавления распознавания, которая должна была быть применена к Мияме-сама, то легко понять, что он, должно быть, высокопоставленный демон. Более того, это тоже…
Говоря серьезным тоном, Лунамария положила ожерелье, полученное Кайто, на стол.
– Каковы результаты проверки?
– Чистота магического кристалла оценивается как минимум 90%, и магическая техника, наложенная на него… К сожалению, маг нашего герцогства не смог её расшифровать. Но говорит, что это магическая техника как минимум 10-го уровня.
– Это уже на уровне «национального сокровища»! Да… Хотя мы до сих пор не знаем цели этого демона, я, честно говоря, не хочу вообразить столкновение с демоном такого уровня.
– Да, если вы не принадлежите хотя бы к классу придворного мага, вас даже нельзя считать его противником…
– В любом случае давай пока будем бдительны. А что насчет особняка?
– Мы развернули барьер обнаружения, а также несколько магических техник обнаружения. «Тени» также были развернуты на случай чрезвычайной ситуации. Им приказано не пропустить ни одной крысы.
– Мы должны немедленно решить эту проблему!
В тишине ночи я вышел на веранду или, точнее, на балкон моей комнаты, чтобы посмотреть на звезды и луну в ночном небе. Небо в другом мире кажется таким же, как то, что мы видим на Земле. Звезды и созвездия, скорее всего, были разными, но я их всё равно не знал.
Когда мои волосы взъерошивал случайный ветерок, я вспоминаю ранее заданный Кусуноки вопрос.
«Как бы ты хотел провести это время?»
Чем я хочу заниматься, кем хочу стать в будущем или каковы мои цели на будущее… Мне всегда было трудно отвечать на такие вопросы. Я слышал поговорку «ты знаешь себя лучше всех», но я не знаю себя лучше всех. Даже подумав об этом еще раз, я все еще не понимаю. Есть ли у меня какие-то ожидания, что меня вызовут в этот потусторонний мир? Или я просто разочарован? Оба ответа кажутся правильными, но оба ответа одновременно кажутся неправильными.
Я выбрал среднюю школу, потому что она была недалеко от дома. Не то чтобы я не хотел делать какую-то конкретную карьеру, я просто не хотел сразу стать работающим человеком, поэтому пошел в институт. Я смутно думал, что стану каким-нибудь наемным работником после умеренного наслаждения студенческой жизнью.
Я люблю играть в игры. Особенно ролевые игры… Даже если я не думаю о себе, есть враги, которых нужно побеждать, и снаряжение, которое можно получить. И когда у меня даже появлялось умеренное чувство выполненного долга после прохождения игры.
Еще я люблю читать легкие романы. Особенно те, где рыцари идут по дорогам сказочных королевств. Они дают мне душевное спокойствие. И когда я сочувствую главному герою, когда главный герой размышляет о трудностях, с которыми он сталкивается, я чувствую, что сам прошел через трудности. Но всё это истории, в которых есть простой или прямой способ достичь желаемого конца…
Перед лицом трудностей я считаю, что достигать поставленных целей – это здорово, несмотря на ваши усилия. Я считаю, что иметь цель или мечту и работать над их достижением – это замечательно. В таком случае ошибаюсь ли я, что у меня его нет? Интересно, я просто убегаю от реальности? Мне правда нужно это делать? Я не знаю и до сих пор не могу ответить на этот вопрос.
Я думаю, что смогу измениться, если буду много работать, но не думаю, что это нужно делать сейчас. Некоторые из нас хотят измениться, а другие хотят оставаться такими же и жить комфортно.
Так было до тех пор, пока меня не вызвали в этот мир. Хотя я испытал облегчение от того, что тут царит мир и спокойствие, и что Герой не доставлял неудобств… Но я также был разочарован тем, что я не был Героем этой истории. Думаю, я полон противоречий.
Не прилагая никаких усилий, чтобы изменить привычку «хотеть измениться», не имея смелости, пытаться изменить себя, я просто смотрю в пустое небо с широко открытым ртом, надеясь, что ботамоти вдруг сама упадёт мне с неба в рот. (примечание переводчика: ботамоти – японские сладости, изготовленные из сладкого риса и пасты из бобов адзуки, один из видов моти).
Это действительно смешная история. И теперь, когда я смотрю на ночное небо с широко открытым ртом… Даже зная, что ботамоти не упадет с неба…
Тогда как насчет кастеллы?
В мой рот, который был широко открыт, пока я был в оцепенении, внезапно набилась куча кастелл! Это было похоже на фейерверк!
Я чуть не задохнулся. Я никогда не думал, что мой первый опасный для жизни момент в другом мире будет вызван сладкими кастеллами! Я никогда не ожидал, что что-то подобное случится, понимаете?
«Дорогая мама и отец! Ботамоти не падают с неба. Однако… кастеллы запросто!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 13
Глава 13
Ночная гостья
– Нет, прости, прости! У тебя был просто широко открытый рот, поэтому я подумала… Ты в порядке?
Знакомая девушка пробормотала извинения, нежно поглаживая мою спину, пока я кашлял. Это была моя первая ночь в другом мире, и меня внезапно охватил кошмар, когда я немного задремал. Как ты прекрасен, другой мир. Как ты страшен, о другой мир… Никогда не думал, что меня едва не убьют нежные сладкие кастеллы.
Я откашлялся и удивлённо спросил:
– Как ты здесь оказалась, Куро?
Она лукаво улыбнулась и хитро подмигнула мне заявив:
– Ну… какое это удивительное совпадение, не правда ли? Казалось, что это судьба, что мы столкнулись друг с другом в таком месте!
Но такими уловками было сложно меня провести. Потому я недоверчиво возразил:
– Нет. Как бы я ни смотрел, мы ведь живем в частной резиденции, верно? И проникнуть сюда, насколько я знаю, непросто. Что ты на это скажешь?
– Знаешь, это одна из тех распространенных историй, которые было бы скучно слушать. Когда я вышла из города, чтобы развеяться и сменить темп, то вдруг заметила своего друга в нескольких километрах с широко открытым и приподнятым к небу ртом… Так что мне просто нужно было «проскользнуть через барьер обнаружения» и бросить ему в рот несколько сладких кастелл.
– Да, это могло случиться, черт возьми! – согласился я, но потом покачал головой, – Но я могу указать на множество необычных вещей в этой истории! Это место полностью изолировано, верно? Так о каком совпадение ты говоришь, когда ты незаконно вторглась в дом герцогини посреди ночи?! Это нехорошо.
Я говорил это голосом полным осуждения. И Куро, видимо, поняла мой настрой. Она прекратила улыбаться и опустила голову. Её прекрасные уста едва слышно прошептали:
– А теперь давайте отложим в сторону мелкие детали.
Но я уже «закусил удила», а потому остановить меня было непросто.
– Это не просто мелкие детали! Что-то вроде этого – это достаточно крупный инцидент…
– Прости, я не хотела говорить напрямую. Но похоже, что я просто услышала крик твоей души, – продолжала тихо говорить Куро.
– Что? О чем ты? – я был сбит с толку.
Но лице Куро появилась невинная улыбка, и демон уже более уверенно сказала:
– Послушай, разве я не говорила тебе раньше, что если ты в затруднительном положении, я могу тебе помочь? Кайто-кун, похоже, тебя что-то беспокоит. Поверь, я это хорошо чувствую.
В чём же дело?
Я сам не понял, почему эти слова меня внезапно успокоили. Но я неожиданно облегченно выдохнул и сказал:
– А? Ах, нет. Я не знаю, можно ли сказать, что меня это беспокоит… Я не знаю, что мне следует сказать…
«То же самое было, когда мы встретились вечером, но я все еще не успеваю за Куро. Вернее, я чувствую, что меня настигла ее невинная улыбка и в конце концов она увлекла меня. Она настоящий демон! Чего бы там ни говорили, а похоже, что ей околдовать меня – раз плюнуть!»
– Я просто думал о том, что только что произошло. И о том, что могло бы произойти.
– Понятно… Хорошо! Хорошо, как насчет того, чтобы я послушала тебя, пока мы насладимся оцукими?
– Э… – только и смог выдавить я.
Демонесса махнула полой своего бесформенного пальто. И как только пальто Куро коснулось пола балкона, оно заколебалось, и на полу внезапно развернулся черный коврик. А, нет, если присмотреться, это была не просто циновка, а нестоящая циновка татами!
– А теперь сядь. Сядь! Луна сегодня прекрасна, и мы можем не торопиться. При такой луне можно неспешно поговорить обо всём.
– А?… Ага…
Я сажусь на татами, вдохновленный возмутительным развитием событий и ее милой улыбкой. Затем Куро указывает на татами и слегка встряхивает его, а затем объявляет:
– Давай насладимся цукими данго!
(Примечание переводчика: цукими данго – японские фестивали чествования осенней луны, так же называются поедаемые в это время рисовые клёцеки)
– Но какого черта тогда тут делают сладкие кастеллы?!
– А? Оцукими – это тот фестиваль, где мы едим сладости, глядя на луну, верно?
«… Мне кажется, что в самой этой интерпретации нет ничего плохого, даже несмотря на то, что в ней есть роковая ошибка…»
Правильно, передо мной была куча… выпечки, которая на днях оставила неизгладимую травму в моем сознании… Сладкие кастеллы. Какого черта она знала о татами, но заменила данго на кастеллы? Что с её недоработанной информацией?
– Я не могу допустить, чтобы ты меня недооценивал. Эти кастеллы созданы специально для оцукими! Попробуй, и ты сразу увидишь разницу! Вот, возьми!
– A? Хорошо. Хорошо, уже… Я съем.
В то время как я чуть не подавился кастеллами, которые заткнули мне рот, ко мне приблизилась ещё одна. И я перестал думать и положил её в рот.
– Это…
Кастелла, которую я положил в рот, снаружи выглядела как обычная кастелла, но внутри была твердая эластичная жевательная паста. Эта легкая сладость была хорошо знакома моему японскому языку. Это был вкус анко!
(Примечание переводчика: анко – паста из красной фасоли)
Я вижу, так сказать, что внутри этой кастеллы было завернуто данго. Внутри этого небольшого кусочка кастеллы находится инкапсулированный пельмень, который можно назвать выдающимся произведением искусства.
– Тогда было бы достаточно обычного цукими данго! Зачем тебе нужно было покрывать его кастеллой?! Что за навязчивая идея с кастеллами? Видя их, я чувствую только страх, понимаешь? Или, скорее, если ты так одержима им, какого черта ты вообще не запомнила их название?!
Но тут Куро как-то странно на меня посмотрела и поинтересовалась:
– А ты действительно здоров? Однако ты, наверное, устал говорить на одном дыхании? Вот, у меня есть кое-что выпить. Теперь это законный напиток из других миров, понимаешь?
– Ах, спасибо…
Я взял чашку, предложенную Куро, которая смотрела на меня с улыбкой на лице, пока я кричал на неё. Я взял напиток, который она предложила, чтобы смочить мое пересохшее от всех этих цуккоми горло, и проглотил предложенную жидкость. И тут же выплюнул.
Куро удивилась ещё больше:
– С тобой все в порядке? Пить сразу большими глотками опасно! Нужно пить осторожно!
– Почему… кофе???
– А? В другом мире вы же пьете это, когда едите сладкое, верно?
Все те предыдущие герои, которые дали Куро полусырые знания о потустороннем мире, видимо, нагло обманули её.
Я подумал, что было забавно называть это цукими. Хотя новый год вот-вот наступит, но кажется, что в этом мире всё иначе. Даже луна в небе куда больше. В Японии такую яркую и большую луну называют ненмацуненси, то есть лучшая пора, чтобы увидеть луну.
(Примечание переводчика: цукими происходит в середине осени, которая приходится на 1 октября 2020 года. Нэнмацунэнси – новогодний праздник, который проходит с конца года до начала нового года, с 28 декабря по 3 января)
А главное… Глядя на нас, сидящих на татами и пьющих кофе и евших кастеллы, я мог только подумать, что все не так уж плохо. Наше восприятие, видимо, независимо от того, находимся ли мы в другом мире или нет.
– Как бы это сказать… Вы, люди… по-прежнему хотите беспокоиться о странных вещах. Как вы обычно это делаете… – наставительно произнесла Куро.
– И каково это, с точки зрения демона? – с усмешкой спросил я.
Это сильно отличалось от той шумной атмосферы, в которой мы были раньше. Наблюдая за луной с Куро в спокойной атмосфере, мне казалось, что она хорошо знакома с многовековой историей человечества, и тут я спонтанно начал говорить о том, о чем думал раньше.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 14
Глава 14
История началась
Незнание того, что я хочу делать, ожидание и беспокойство от изменений, которые произошли с нашим прибытием в другой мир. Хотя я не смог умело ответить на вопрос Кусоноки-сан, по какой-то причине он самопроизвольно вылетел из моего рта, когда я разговаривал с Куро. Возможно, это из-за уникальной атмосферы, которую она создала. Но голос Куро каким-то образом вызывает у меня легкое головокружение. Её аура – определённо непростая штука!
Выслушав мою историю, Куро тихонько проговорила, наклоняя чашку:
– Я не думаю, что люди, у которых есть цели и мечты, лучше людей, у которых их нет. Это не значит, что не иметь их неправильно. Также нет ничего плохого в том, чтобы этого хотеть… Просто было бы напрасной тратой времени иметь мечту и не дотянуться до неё, не так ли?
Я ошарашенно переспросил:
– Это было бы пустой тратой времени?
– Кайто-кун, с моей точки зрения, жизнь человека коротка, как одно мгновение. Это всего какие-то сто лет. Я имела в виду, что вам на жизни отпущено лишь столь мизерное количество времени. Потому, если беспокоиться о каждой мелочи, то в конечном итоге ты проживешь всю свою жизнь, просто беспокоясь об этом. В таком случае, я думаю, гораздо выгоднее просто отложить все это и повеселиться. Разве я не права?
– Повеселиться?
«Какие странные рассуждения… Хотя… Я точно не знаю, как развлечься. Я знаю, что хотел что-то приобрести, но не знаю, что именно хочу…»
И тут мне на помощь пришла память.
– Мой старый знакомый сказал что-то похожее на то, что ты только говорила. Он сказал, что чувствует себя опустошенным.
– Опустошенным? – в глазах демонессы мелькнуло удивление.
– Да. Очевидно, что вокруг него витало столько надежд и желаний… И прежде чем он осознал это, он просто шел по пути, который ему указал кто-то другой. Он сказал, что стал кем-то пустым… Не то чтобы он это ненавидел, а просто… Видимо, хотел оправдать себя. Оправдать себя за неисполнение возложенных самим на себя ожиданий… Но иногда он задавался вопросом, где могут быть его истинные чувства и чего он действительно желает…
Куро задумчиво пробормотала:
– Мы определенно немного похожи.
– Интересно, а почему?
Но её ответ удивил меня:
– По этой причине мне так сильно понравился Кайто-кун, когда я впервые увидела тебя.
– А? – я был ошеломлён.
Повернувшись к Куро, я был удивлен ее нежными словами. Её золотые глаза, которые, кажется, видят все насквозь, смотрели прямо на меня. Это не было чем-то неудобным, когда кто-то на тебя пристально смотрит. Это скорее было похоже на нежный и ласковый взгляд матери.
– Ты как новорожденный птенец, который еще ничего не знает.
– Птенец?
– Да, птенец, который хочет обзавестись перьями, но не знает, как их выращивать. Птенец, который хочет летать, но ещё не умеет. Я думаю, что беспокоиться – это то же самое, что надеяться. Глубоко внутри тебя есть блестящее желание. Просто ты еще не нашёл себя. Даже если ты до сих пор этого не понял, это совсем не стыдно.
Как будто она поет колыбельную… Её нежный голос звучит глубоко в моем сердце. Как будто она заворачивает меня своими напоминаниями о том, что все в порядке… что мне не о чем беспокоиться…
– Вот поэтому… Пойдем на поиски сокровищ!
– Что? Каких сокровищ?!
«Аааааааааааааааааааааааа! Это странно. Разве это не начало волнующей сюжетной линии? Почему события вдруг снова начали касаться моей персоны? Неужели это то, чего я уже не надеялся получить?»
– Мне нравится Кайто-кун! Так что всё должно быть в порядке.
Эти слова моментально затуманили мой разум. На какое-то время я просто выпал из реальности. Когда же я очнулся, то понял, что ситуация несколько изменилась.
– Эээ… Я действительно не понимаю, что ты имела в виду, но… Почему ты держишь меня сзади обеими руками? Почему твое пальто внезапно приобрело форму гигантских крыльев? У меня очень плохое предчувствие! Но что ты делаешь?! Вернее, держись от меня подальше!
– Все в порядке! Все в порядке! Мы просто собираемся прогуляться по небу!
– Я не думаю, что в этом объяснении есть что-то хорошее…
Естественными движениями она крепко прижалась к моему телу сзади. Мой голос не достиг ее ушей, когда пальто Куро, которое превратилось в гигантские крылья, двинулось вперёд. И сразу после этого я почувствовал, как пейзаж уносится вниз на одном дыхании.
Я инстинктивно закрыл глаза, но не почувствовал сопротивления сильного ветра. Скорее, мне кажется, что он нежно ласкает мои щеки.
– Смотри, Кайто-кун! Посмотри на мир!
Соблазненный её прекрасным голосом, я медленно открыл глаза, но я не мог больше произнести ни слова.
Я вижу огромную луну в небе и свет жизни, похожий на звезды, сияющие на земле. Это было великолепное и красивое зрелище… Я не мог придумать ничего, чтобы его описать – кроме как назвать его невероятным зрелищем.
– Кайто-кун, мы живем в большом мире.
– А?
– Несмотря на то что я живу долгое время, есть много вещей, которых я не знаю и не понимаю. Тут есть то, чего ты не знаешь, достопримечательности, которых ты никогда не видел! Даже если ты потратишь всю свою жизнь, этого все равно будет недостаточно, чтобы узнать обо всем. Ты наконец-то пришёл в этот мир, так почему бы нам не поискать его сокровища? Здесь есть то, что окажется твоим бесценным «сокровищем», которое глубоко жаждет твоё сердце… то, что ты всегда хотел сделать… Тебе не нужно больше искать ответов. Когда тебе будет пора уходить, даже если ты не узнаешь, что хотел сделать… Вместо этого, ты сможешь вспомнить, что ты сделал и что ты нашёл… Вот почему это нормально, если ты пока пуст.
С этими словами… Куро отпустила руки, которыми держала меня.
«Я падаю?!» – вот что я подумал в то мгновение. Но мое тело не падало. Я обнаружил, что медленно опускаюсь к огромной земле. Спускаясь со значительной высоты, я обращаю свой взор на звезды, сияющие на земле… Немного впереди меня я увидел, что Куро мягко улыбается, раскинув руки перед собой.
В свете сверкающих в небе и на земле звезд её сияющие серебряные волосы, развевающиеся на ветру, выглядят невероятно сказочно. Она настолько красива, что я не могу отвести от нее глаз, когда она смотрит на меня своими золотыми глазами, которые, казалось, нежно сосут мою душу…
– Ты хочешь иметь крылья, но не знаешь, как их вырастить. Ты хочешь летать, но не знаешь, как это сделать. Да, ты все еще невинный и очаровательный птенец, которому еще ничего не известно…
Я думал, что мы находимся на приличном расстоянии друг от друга, но, тем не менее, её голос не заглушался шумом ветра, а доносился прямо до моих ушей.
– В таком случае – я научу тебя! Я покажу тебе то, чего ты не знаешь, волшебство, которое ты никогда не видел. Покажу сам этот мир!
«Дорогая Мама и Отец… Я был втянут в вызов Героя и попал в другой мир.
В этом нежном мире я благословляю своё присутствие! Но… в этом другом мире царит покой и благость. Для меня ничего не изменилось, и у меня не хватило смелости измениться.
В таком случае, с этого момента, я решил начать искать себя здесь, в другом мире!
Однако… У меня произошла странная встреча… Я увлекся её чепухой. Я заслушался её сладкими словами. И мой здравый смысл разбился вдребезги, даже не знаю почему…
С этого момента всё и началось!
Однако, оглядываясь назад, я понимаю, что встреча с этим иррациональным демоном стала для меня самым большим изменением.
Изменением истории… где я теперь – главный герой!
Да, я главный герой приключений в этом очень бессмысленном, но нежном и теплом ином мире…»
История началась!
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 15
Глава 15
Пробуждение
Свет заглянул в окно, когда я открыл веки, которые все еще немного отяжелели. Я рассеянно смотрел в эту незнакомую комнату, пока мой пробужденный разум, наконец, не вспомнил вчерашние события.
Правильно… Я всё ещё находился в другом мире. Оглядываясь на вчерашние события, я понимаю, что это был беспокойный день. И даже где-то опасный. Но тогда, как ни странно, я был далёк от ощущения опасности. Лишь позднее я осознал этот факт и был удивлён им.
Я увлекся путешествием, которое было вызовом Героя и которое перенесло меня в сказочную страну, где есть магия, боги, монстры… Я узнал историю этого странного и сказочного мира. И хотя она меня должна была хоть немного насторожить, но я безоглядно отправился в полёт с демоном, намерений которого я не понимал. Можно даже сказать, что я был похищен этим демоном. Я отправился в странное путешествие и заснул раньше, чем я понял что-либо…
Но, возможно, я зря нагнетаю на себя мрачные мысли? Разве произошло что-то странное? Или, тем более, пугающее? Действительно, если отбросить начало, разве большая часть беспокойных моментов моего дня не вызвана попаданием сладких кастелл в мой рот? Да, я совершенно не помню, как возвращался в свою комнату. Но разве это пугает? Кстати, интересно, как долго я сплю? Вроде ещё только утро. Но, может, я пропустил завтрак? Вряд ли. Тогда бы тут явно все забегали и засуетились.
Но, как бы то ни было, я вернулся! И это хорошо!
Давай еще раз проверим то, что я знаю. Это особняк герцогини Лилии Альберто, которая сейчас присматривает за нами, и резиденция ее людей. Короче говоря, этот демон был чужим в этой резиденции. Я чувствую, что очень важно, чтобы я повторил это еще раз, она чужая для этого дома… А то что-то уж больно она страстно смотрела на меня своими магическими глазищами. Эта маленькая девочка-демон действительно делает то, что хочет. Это, возможно, не очень хорошо. По крайней мере, это точно не приведет Лилию-сан в восторг. Мда…
Однако должен ли я сказать Лилии-сан и остальным, что вчера здесь был демон-нарушитель? Хотя я все еще оторван от понимания этого мира, я легко могу представить, что было бы довольно большой проблемой, если бы резиденция герцогини подверглась вторжению. Если бы я поверил её словам, то получается, что Куро незаконно вторглась в это место, потому что хотела меня видеть? Она также не причинила мне вреда – я был просто слегка травмирован кастеллами, забившими мой рот. Да меня же на смех могут поднять!
В таком случае даже если бы это было крайне неприятно… Возможно, даже если я доложу об этом, то охрана этого места просто повысит бдительность. Но моя интуиция подсказывает мне, что Куро все равно появится с той улыбкой, которая была у нее прошлой ночью. В таком случае, как и ожидалось… Мне нужно подождать и посмотреть? Во всяком случае, Куро не похоже на плохую девочку, и я в долгу перед ней за то, что она спасла меня, когда я заблудился.
Но всё же есть шанс, что первым делом утром они спросят о суматохе прошлой ночью… Мой крик наверняка перебудил многих…
Когда я думал об этом, я услышал стук в дверь. Мне сказали, что завтрак готов. На время я решил отложить размышления о Куро на будущее, когда вышел из комнаты и направился в столовую.
Наш завтрак был простым в западном стиле, он подавался с чистым белым хлебом. Мне объяснили, что в этом мире принято есть белый хлеб во время первой трапезы в новом году. Не знаю, как они сделали его таким белым, но на вкус он был как обычный масляный рулет.
– Вы все хорошо спали вчера?
– О да!
– Я тоже вчера очень устал, что сразу заснул.
Когда я слышал, как Лилия-сан внезапно спрашивает о таких вещах, образ меня, громко кричащего в на ночной веранде, вернулся в мой разум, и я не мог ответить достаточно быстро.
– Что такое? Кайто-сан?
– Ах… перед сном я некоторое время смотрел на луну на веранде.
– Да, вчера была прекрасная лунная ночь, не так ли? Я также расслабилась, вдыхая ночной бриз. Это была действительно отличная, мирная ночь, подобающая 30-му месяцу Небесной Луны.
– Вы правы.
«Спокойная ночь? Это странно… Комната Лилии-сан так далеко, что она не слышала мой крик? Я чувствую, что я чего-то не понимаю…»
– Кстати говоря, сегодня в этом мире Новый год, не так ли? Делают ли люди что-нибудь особенное по этому случаю?
– Дайте мне подумать… По сути, большая часть человечества проводила время дома в течение трёх дней после наступления нового года. После этого будет празднование Нового года. Есть также некоторые региональные различия, но…
Похоже, что в этом мире есть обычай, похожий на японский Санганичи, во время которого большинство заведений было закрыто. Затем, из того, что сказала мне Лилия-сан, я узнал, что будет событие, подобное Шинненкай, где они получат Благословение Богов.
Благословение богов – это событие, подобное Хацумоде, когда люди желают себе здоровья и улучшения своей жизни от посещения храмов их богов. Существуют различные формы и традиции этого празднества в зависимости от региона и богов, которым поклоняются люди.
(Примечание переводчика: Санганичи – это новогодняя встреча, японская традиция приветствовать наступление Нового года, обычно употребляя алкоголь. Хацумоде – это первое посещение святыни в году, обычно происходящее в течение первых трех дней января. Это событие часто показывается в аниме)
– Например, здесь, в королевской столице, где есть храм, управляющий «здоровьем» и «порядком». Там обычно в течение нового года получают благословения на здоровье и мир. Но в районах, где есть храмы, ответственные за «жатву», люди могут получить благословение на обильный урожай. Несмотря на то что я сказала это, только члены королевской семьи и знать могут встретиться с Богами и Богинями и получить их благословения лично, так что по сути это все равно что просить благословения у священников. Говорят, что большинство людей получают благословение, хотя на это также влияет то, насколько сильны их религиозные убеждения. Однако это всего лишь обычай Человеческой расы и не распространяется на Богов и Демонов. Боги обычно проводят этот день в молитвах Богу Творения, они также в этот день не едят.
Говорят, что в первый день нового года Демоны принимают только один из заранее определенных продуктов в знак благодарности Шести Королям.
– Между прочим, все, возможно, уже знают об этом, но Луна следует обычаям Демонов.
– А? Луна-сан, вы демон?! – поражённо воскликнули трое гостей.
– Ответить на этот вопрос, можно сказав, что это правда. Но также можно сказать, что это не так, – не совсем понятно сказала Лунамария, – Проще говоря, я гибрид человека и демона.
Мы были удивлены тем, что внезапно сказала Лилия-сан. Но сама Лунамария-сан ответила так, будто это было само собой разумеющимся. Кажется, что в этом мире, где демоны и люди дружат друг с другом, гибриды не редкость и даже вполне обычное дело.
– Если вы хотите, чтобы я уточнила, то у меня четверть крови людей, четверть крови эльфов и половина крови демонов. Вот почему на моих ушах остались следы моей эльфийской родословной.
Сказав это, Лунамария-сан сдвигает волосы, чтобы мы могли видеть ее уши. Уши Лунамарии-сан действительно немного заострены, но они не такие длинные, как уши эльфов.
Я понимаю, нельзя сказать, что это что-то уникальное для этого мира, где процветает смешение между расами. На самом деле Лунамария-сан редкий сказочный персонаж.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 16
Глава 16
Тёмное прошлое герцогини
– Я слышала, что люди в других мирах довольно чувствительны к смешению рас. Но около трети людей, работающих в этом особняке, принадлежат к смешанным расам, и они очень распространены в этом мире.
Думаю, Лилия-сан была уверена, что мы будем удивлены, и поэтому она с улыбкой объяснила нам, что в этом нет ничего необычного. Это правда, что даже в фантастических романах есть много случаев преследования потомков смешанных рас, поэтому у меня, возможно, сложилось предвзятое представление о них. Я постараюсь исправить эту мысль, чтобы не грубить им. В конце концов, та же демонесса Куро была очень и очень привлекательна. Держу пари, что она запросто могла соблазнить любого человека. Так что удивляться тут нечему.
– Между прочим, Лилия-сан – чистокровный человек. И, как герцогиня, она смеётся над теми, кто не знает своих предков, – саркастично выдала Лунамария-сан.
– Ну, причина, по которой Луна проводит Новый год, следуя обычаям Царства Демонов, проста… Луна, у тебя есть что сказать нам сегодня?
– Все эти блюда я предлагаю во имя уважаемого Короля Подземного Мира! Между прочим, изначально предполагалось, что эти продукты будут предлагаться от имени кого-либо из Шести Королей. Также должна сообщить, что в этом году для Короля Подземного Мира предназначено шестьдесят семь различных видов подношений! – Линамария говорила с жаром, как настоящий фанатик.
– Достаточно, Луна. Тебе не нужно объяснять эту часть так подробно, – сказала ей Лилия-сан с усталым выражением лица.
Шестьдесят семь различных видов подношений – это, скорее всего, количество разных блюд к столу этого могучего демона! Ах да! Существует так много разных видов демонов, не так ли? Я уверен, что есть некоторые вещи, которые они не могли есть из-за своего телосложения, так что, может быть, они обдумывают это? Хотя меня немного смутила Лунамария-сан, которая запомнила различные виды еды, которые предлагались Королю Подземного Мира…
Когда мы закончили завтрак, то снова отправились слушать историю этого мира в ту же комнату, что и вчера. Мы вновь расселись в знакомые кресла, и Лилия-сан заговорила так, как будто она внезапно что-то вспомнила:
– Ах! Я забыла упомянуть… Позже все вы получите прямое благословение от Богини, как аристократы и члены королевской семьи. Очевидно, это потому, что Герои подвержены эндемическим заболеваниям, так что вы должны получить там благословение крепкого здоровья.
Я не знаю, существует ли в этом мире понятие иммунитета, но мы действительно живем в разных средах и климатах, поэтому хорошее здоровье очень важно. Поэтому, услышав это, я отнёсся к этим словам со всей серьёзностью. Собственно говоря, я не хочу быть человеком, который пришел в другой мир только для того, чтобы умереть от эпидемии. Так же я не желал сам приносить какую-либо заразу из моего мира.
– Не было бы лучше, если бы Моя Госпожа хотя бы раз получила благословение «Любви» или «Брака»?
– Луна, ты… Ты ясно понимаешь, о чем говоришь, верно?
– Ааааа! Кстати, вы, вроде бы уже делали что-то подобное. И даже два раза…
Далее произошло совершенно немыслимое! Пока Лунамария-сан говорила, Лилия-сан встала, и я почувствовал, как она с невероятной скоростью направила кулак в солнечное сплетение Лунамарии-сан. Честно говоря, похоже, что рука Лилии-сан исчезла. Скорость её удара была даже за гранью моего восприятия!
Лунамария-сан только опустилась на колени, удерживая руками живот.
– Ты что-то сказала? – сурово спросила Лилия-сан. В её голосе зазвучал неизвестный до ныне металл.
– A… Как и ожидалось от… Миледи… Ваши навыки, кажется, не ослабли… – едва слышно прохрипела Лунамария-сан.
Пока Лилия-сан говорила с пугающей улыбкой на лице, Лунамария-сан, похоже, совсем не усвоила урок. Мы втроем перешептывались друг с другом, прежде чем подумали, что они двое действительно хорошие друзья.
– Ты это видел?
– Нет. Удар совсем не был заметен.
– Может быть, Лилия-сан на самом деле очень сильный человек…
Мы шептались между собой о том, что мы видели несколько секунд назад… Но в реальности мы как раз ничего не смогли рассмотреть.
– Господи! Она действительно нокаутировала её!
– Ах, нет! Все не так! Это только что было… ммм… эээ…
Глядя на ее кулаки, которые были такими острыми, что трудно было поверить, что она герцогиня. Мы тут же ненароком отстранились. Лилия-сан отчаянно повернулась к нам и начала объяснять:
– Я… понимаете… у меня был некоторый опыт работы с Рыцарским Орденом… Я тогда также приобрела достаточно опыта в боевых искусствах, чтобы знать, как использовать свою силу… эээ…
Затем, словно в отместку за избиение, Лунамария-сан нашла чем-то, чем можно было бы подразнить Лилию-сан, и добавила новую информацию со злой улыбкой на лице:
– До того, как она получила звание пэра, Миледи была «Командиром Дивизии». Второй Дивизии Рыцарского Ордена Королевства.
– Ого! Ничего себе! – вырвались у нас возгласы.
– Я же тебе сказала! Зачем ты добавляешь ненужную информацию? – Лилия-сан вновь сурово посмотрела на Лунамаию.
Я думал, что она чопорная, порядочная, утончённая и привилегированная герцогиня… Но неожиданно она оказалась мастером боевых искусств. И тут я неожиданно для себя начал рассуждать вслух:
– Если я правильно помню, Лилия-сан – член королевской семьи, верно? Значит, она не просто боец, а…
– Кайто-сан! Нет, моя мама сказала мне, что я должен изучать и литературу, и военное искусство. Да и членом клуба изучения боевых искусств я была совсем недолго!
– Значит ли это, что вы за короткое время так преуспели, что стали командиром дивизии? Это действительно здорово, не правда ли? – сделала вывод Кусуноки.
– Аой-сан! И ты тоже?! Нет! Понимаете, именно из-за моей высокой родословной меня очень быстро повысили…
– Между прочим, ее боевые навыки сделали ее известной как «Валькирия Белой Розы». Чтобы описать это звание более конкретно… Она способна в одиночку уничтожить бандитскую группу, используя только свою лошадь. И даже стая жестоких монстров превратилась бы в кровавую кашу под её кулаками… Скорость её продвижения по службе была очень высока, но она полностью соответствовала её боевой подготовке.
– Луна!
– Лилия-сан… могла быть… устрашающим человеком… – пролепетала Юзуки.
– Хина-сан?! Вы ошибаетесь! Просто люди вокруг меня находили это забавным и делали эту историю масштабнее, чем она должна была быть! Пожалуйста, не смотри на меня с таким страхом!
В отличие от действительно взволнованной Лилии-сан, Лунамария-сан явно развеселилась, сообщая больше информации. Однако, поскольку Лилия она явно не отрицает сказанного и действительно так взволнована… Получается, что это не может быть просто преувеличением. Это явно правдивая история.
– Между прочим, впервые я встретила Миледи на ежегодном соревновании, где члены Рыцарского Ордена Королевства соревнуются в мастерстве рукопашного боя.
– Луна!… Пожалуйста! Пожалуйста, не говори об этом!
– В то время я все еще была странствующей авантюристкой и случайно зашла в королевскую столицу, чтобы посмотреть турнир. Было удивительно видеть мимолетное появление девушки, которой в то время было всего четырнадцать лет, и которая одерживала одну победу за другой в самом жестоком соревновании. Она тогда очаровала меня своей красивой игрой на мечах.
– Стоп! – закричала Лилия-сан, – Это то, о чем нельзя говорить при посторонних!
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 17
Глава 17
Она была бойцом
Почему-то кажется, что у Лилии-сан очень мрачная история, поскольку она цеплялась за Лунамарию-сан, умоляя ее остановиться, как будто хозяин и подчиненный поменялись местами. Мне, честно говоря, жаль ее, но я не могу говорить за нее, потому что мне больше интересно содержание ее истории, чем что-либо еще. Прости, Лилия-сан!
– Однако ее противником был ветеран среди рыцарей! И не просто ветеран, а могучий мастер-мечник! После того как меч Миледи был сломан ударом от столкновения с воином в 5-м раунде… зрители, включая меня, подумали, что это поражение Миледи. Слышали бы вы, как ревели трибуны! А когда Миледи рванула с криком вперёд…
– Это не то… Это было просто волнением… Я впервые была участником… – залепетала перепуганная Лилия-сан.
Но Лунамария безжалостно продолжила:
– Однако после этого Миледи немедленно выбросила свой меч. И меч противника, летящий на её голову, был отбит двумя ее кулаками, обвитыми ее магической силой!
– А?! Как?! – поражённо воскликнули Кусуноки и Юзуки.
– Без паузы она нырнула вплотную к своему бронированному противнику и немедленно начала атаку! О! Это было поистине страшно! Она была совсем непохожа на человеческую девушку. Как будто она внезапно превратилась в огра! Она обрушила натиск кулаков, разрушивших броню ее врага, и добилась победы.
– Пожалуйста! Прекрати это! Серьезно!!! – Лили-сан уже не знала, как заткнуть обнаглевшую служанку.
– Видя, как Миледи поднимает кулак с лучезарной улыбкой, я… Да… Тогда я поняла, хочу служить ей. Вот что я тогда подумала.
Лунамария-сан, которая рассказывала эту историю с сияющим выражением лица, выглядит так, как будто она действительно помолодела? Лилия-сан закрыла лицо и рухнула на стол, ее уши пылали.
Я испытывал страшный приступ жалости к герцогине.
– Лунамария-сан… Вы действительно так безжалостны? – возможно, с моей стороны было грубо спрашивать такое. Но я так увлёкся, слушая эту героическую сказку, что даже не стал помогать ей. Но красивая женщина была так смущена, что ее лицо стало ярко-красным, и я непреднамеренно наслаждался этим видом.
– Вы ошибаетесь… Это было спонтанно… – пыталась что-то сказать Лилия-сан.
– Между прочим, этот момент также разрушил намерения ее будущего жениха, которого ее родители выбрали для нее в то время. И было решено, что ее помолвка больше никогда не будет обсуждаться.
Тут мне пришлось вмешаться уже на полном серьёзе:
– Простите, но я не могу найти слов! Пожалуйста, прекратите это уже, Лунамария-сан! У Лилии-сан почти не осталось и половины здоровья! Она уже плачет!
В этой безмолвной комнате я мог только слышать голос Лилии-сан, бормочущий: «Это не то…», но Лунамария-сан почему-то посмотрела на меня и указала на Лилию-сан, которая лежала на своем столе.
– Вы пытаетесь сказать мне, чтобы я не продолжала? И вы считаете, что слёзы госпожи – это моя вина? Насколько же вы неразумны, Кайто-сан? Но почему Кусуноки-сан и Юзуки-сан тоже смотрят на меня? Разве я сказала вам неправду?!
Но, тем не менее, тем не менее. Нет никаких сомнений в том, что это полностью вина этой бесполезной горничной, но я также чувствую себя немного виноватым за то, что не прекратил разговор на полпути. И, будучи безвольным болваном, который не может противостоять давлению их молчания, я понимаю, что у меня нет выбора.
Я собрал всю свою мягкость и тихо спросил:
– Лилия-сан?
– Ууух… Кайто-сан… Это не так. Я не безжалостная женщина, которая проливает кровь, но не слезы… И не надо думать, что «Валькирия Белой Розы» опаснее «Клыка дракона»… Это не так!
Ах, похоже, ее, должно быть, много дразнили в прошлом… что она уже травмирована. Ее глаза, которые смотрели на меня с мольбой, выглядят очень мило…
– Я понимаю… Ничего страшного. Мы просто немного удивлены. Мы не думали, что Лилия-сан из тех людей, которые могут применять грубую силу.
– Правда?
– Конечно! Мы же говорим об истории, которая произошла, когда вам было всего четырнадцать лет, верно? Вы впервые участвуете в турнире в таком возрасте, поэтому вполне естественно, что вы будете отчаянно сражаться. Тут нет ничего удивительного! Новички, испытывая воодушевление от первого турнира, часто творят незабываемое. Это обычное дело. И нет ничего удивительного, что в итоге вы выиграли…
– Между прочим, по итогам турнира она смогла получить «Второе место», – вставила Луна.
– Не могли бы вы перестать добавлять лишнюю информацию и заткнуться на мгновение, бесполезная горничная? – холодно бросила Лилия.
Мне пришлось снова заговорить:
– В любом случае с тех пор как мы встретились, прошел всего день. Но я знаю, что Лилия-сан добрая, и я могу не знать, что тогда произошло… но я не боюсь Лилии-сан только из-за этого события в прошлом.
– Мияма-сама…
Лилия заметила жест Луны и строго спросила:
– Эй, что за пальцы вверх, бесполезная горничная?!
Я был раздражен, увидев, что Лунамария-сан смотрит на меня, как будто говоря, что я хорошо поработал после того, как она заставила меня разгребать ее беспорядок. Поэтому я решил немного изменить направление нашего разговора.
– Давайте отложим это в сторону. Знаете… Лилия-сан, даже если это ваша вина…
– А? Хм?
Я постарался говорить спокойным голосом, подражая киношным психологам. Стараясь отрешиться от текущей ситуации, я сказал:
– Видите ли, у каждого была одна или две неудачи в прошлом, о которых они не хотят, чтобы кто-то знал. Конечно, ужасно слышать, как другие громогласно говорят о таких вещах с потсоронними, не правда ли? Я не думаю, что это то, за что можно просто извиниться и уйти.
– Э-э-эю… Мияма-сама? Мияма-сама?
– Увы, всегда есть такие негодяи, которые будут напоминать вам об этом. Лилия-сан, вы похожи на доброго человека, но я думаю, что в таких ситуациях лучше поскорее удалиться от разговора с таким человеком, а не пытаться сокрушить его в споре.
– Это действительно так…
Как можно более мягким голосом Лилия-сан подтвердила, что это вовсе не ее вина. Слезы Лилии-сан прекратились, и, наоборот, лицо Лунамарии-сан побледнело. Однако она только что получила по заслугам.
Я понял, что пора заканчивать этот в высшей степени неприятный разговор. Потому я резко поднялся и со всей вежливостью заявил:
– Эээ, простите! Похоже, я переборщил с завтраком… так что я пойду немного прогуляюсь. А потом мы поговорим… Кусуноки-сан, Юзуки-сан, почему бы нам не осмотреть дом вместе со мной?
– Ты прав.
– Я согласна.
Хотя Лилия-сан пытается не вызывать у нас беспокойство, но в основном это происходит потому, что она боится того, что вот-вот что-то произойдет. Вот почему Лилия-сан делает все возможное, чтобы не злиться перед нами.
Оборвав разговор и намеренно окликнув Кусуноки-сан и Юзуки-сан, я направился к двери. Краем поля зрения я увидел Лилию-сан, вставшую со своего места, и лицо Лунамарии-сан, которое стало синим.
– Я провожу вас…
– Мы запомним дорогу, чтобы нам не понадобился гид.
Когда закрывалась дверь, мне кажется, я услышал пугающий голос, эхом разносящийся из бездны ада. Но я вышел из комнаты не оглядываясь. Спустя некоторое время я услышал крик, который звучал так, будто на кого-то напал хищник, хотя я действительно не знаю, чей это голос. В глубине души я надеялся, что Лилия-сан всё же не станет вырывать Луне язык или как-то иначе калечить её. Хм… Хотя вероятно, это было просто мое больное воображение.
«Дорогая мама и отец… Лилия-сан очень добрый и милый человек. Однако… Она была бойцом!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 18
Глава 18
Язык иного мира
Когда мы вышли, Лилия-сан как раз начала разговаривать (физически) с Лунамарией-сан. Поэтому мы, трое людей из одного и того же родного мира, непреднамеренно обошли особняк.
Если подумать, я действительно не разговаривал с Кусуноки-сан или Юзуки-сан. Вчера вечером мы с Кусуноки-сан немного поговорили, но наш разговор не очень хорошо складывался. Думаю, сначала я должен извиниться за это.
– Кусуноки-сан… Вчера….
– Мне очень жаль!
Я хотел извиниться за то, что непреднамеренно заставил ее почувствовать себя неловко, но по какой-то причине она извинилась первой.
– Мияма-сан, мне пришлось нелегко, поэтому вчера вечером я внезапно задала странный вопрос…
– Ах, нет! Вместо этого я должен извиниться! – не знаю, почему я это сказал. Я должен был выглядеть спокойным по отношению к Кусуноки-сан и остальным, хотя я и сам очень запутался. Я не мог даже себе хорошо объяснить, что я думал.
– Нет, я не считаю то, что вы сказали, необоснованным.
– Простите, что перебиваю вас. Аой-семпай, Мияма-семпай, а когда вы разговаривали друг с другом?
Атмосфера, которая стала немного скованной из-за вчерашнего разговора, как-то немного ослабла после того, как мы извинились друг перед другом. Юзуки-сан, которая не знала о ситуации, спросила нас с любопытством на лице. Но меня беспокоила еще одна вещь. Вернее, я думал об этом со вчерашнего дня.
– Мы просто столкнулись друг с другом вчера вечером в коридоре и немного поговорили. Вместо этого мне было интересно… Почему вы называете меня семпаем, Юзуки-сан?
– А? Я имею в виду, Мияма-семпай – выпускник нашей старшей школы, верно?
– Хм?
– А? Юзуки-сан, это правда?!
– О да. Я думаю…
Я был искренне удивлен словами Юзуки-сан, которые она сказала мне так, будто это было очевидно. Я действительно закончил ту же среднюю школу, что и они, но я закончил ее три года назад и не думал, что двое из нынешних учеников узнают об этом.
– Это, конечно, правда, что я ходил в ту же среднюю школу, что и вы двое. Но я окончил ее три года назад…
– Ну, сначала я не была уверена. Но подумала, что вы соответствуете тем характеристикам, о которых я слышала от моего брата.
– Твоего брата?
Вдруг прозвучало еще одно странное слово. Я не горжусь этим, но в старшей школе я должен был быть учеником без каких-либо особых характеристик. Я не принимал участия ни в каких клубных мероприятиях, мои оценки менялись, в моей жизни не было больших эпизодов, и мне грустно это говорить, но я был одинок и не имел друзей.
На самом деле, я все еще отчаянно ищу в своей памяти, пытаясь вспомнить человека, который мог быть братом Юзуки-сан. Но, честно говоря, я ни о ком не могу думать.
– Да. Я слышала, что у кого-то был большой шрам от правого уха до шеи. Поэтому подумала, что это вы.
Это определенно узнаваемая черта, но я до сих пор понятия не имею, кем мог быть брат Юзуки-сан. Давным-давно я попал в аварию, оставившую от правого уха до шеи огромный шрам. Для нее это может быть понятно по внешнему виду, но, чтобы она запомнила это, брат Юзуки должен довольно часто говорить обо мне. Для кого-то вроде меня, который считал, что разделение класса на группы есть не что иное, как издевательство, я, честно говоря, понятия не имею, кто это.
– Он обычно жаловался, что вы всегда засыпаете в классе, и что сколько бы раз он вас не предупреждал, вы никогда не останавливались…
– Ах! Теперь я вспомнил. Президент, ага…
Когда я учился на втором курсе старшей школы, я был увлечен MMO – интернет-играми, так сказать, и жил жизнью, в которой мои ночи и дни были почти полностью перевернуты. Я всю ночь играл в игры, пока спал в школе. Оглядываясь назад на это сейчас, я, возможно, был крайне несерьезен тогда, в то время, когда я легкомысленно относился к миру, в так называемый «бунтарский период». Учитель тоже сдался и ничего мне не сказал, когда я ложился спать, сколько бы раз они меня не предупреждали.
Однако в мире есть серьезные люди. Только президент класса предупреждал меня каждый божий день… Тогда я только чувствовал раздражение, но теперь, когда я мысленно успокоился, мне стало его жалко. Оглядываясь назад, можно сказать, что фамилия президента класса определенно Юзуки. Я только называл его председателем и никогда особо не разговаривал с ним, кроме этого, так что полностью забыл.
– Мияма-сан… Почему вы спали в школе?
– Ну… тогда у меня было много вещей, которые не давали спать ночью… Юзуки-сан, пожалуйста, передайте брату мои извинения, когда мы вернемся в наш мир год спустя.
Кусуноки-сан, у которой, вероятно, был серьезный характер, смотрела на меня осуждающе, в то время как Юзуки-сан горько улыбалась и жалела меня.
Боюсь, я не смогу занять позицию надежного сэмпая, но благодаря разговору с ними обоими я почувствовал, что расстояние между нами немного сократилось.
Когда мы вернулись в эту комнату ранее после короткой прогулки по особняку, Лилия-сан поприветствовала нас нежной улыбкой на лице. Это улыбка, которая действительно показывает ее элегантность и благородную милость… Давайте представим, что мы не видели чего-то, что валяется в углу комнаты, как изношенная тряпка.
Как только мы втроем сели, Лилия-сан кивнула и заговорила.
– Сегодня, я уверена, что все, наверное, задаются вопросом о… магии.
– Ах…
Как и ожидалось, я почувствовал, как мое напряжение растет от этих слов. То есть, хотя я провел в этом особняке всего полдня, я повсюду видел магические техники и действительно использовал некоторые из них. Драгоценности в ванной, которая начала наполняться от прикосновения, и свет, плавающий в коридорах. Изношенная тряпка… Лунамария-сан объяснила, что все, что нам нужно сделать, это прикоснуться к ней, но я почти уверен, что эти вещи были связаны с магией.
Кусуноки-сан и Юзуки-сан, похоже, тоже интересовались магическим качеством другого мира, когда они смотрели на Лилию-сан выжидающим взглядом.
– Я думаю, что первое, что всех беспокоит, это то, может ли каждый использовать магию или нет. Что касается магической силы, которая была источником магии, то она есть и у других миров без исключения. Следовательно, каждый должен уметь использовать магию. Однако способность владеть магией зависит от таланта человека… Я не могу с уверенностью сказать, что его можно определить с первого взгляда.
Как только она сказала это, возродившаяся Лунамария-сан положила перед нами книги одну за другой. Ах, я только что увидел проблеск в её глазах, наполненный обидой. Что ж, то, что с ней случилось, определенно моя вина…
– Герои, которых мы обычно вызывали, могли понимать язык нашего мира. Похоже, и все вы смогли понять, о чем мы говорим. Так что я уверена, что и с чтением не должно быть каких-то проблем. Но давайте на всякий случай проверим.
Это один из основных вопросов, и это было для меня очень важно проверить. У меня была плохая оценка по английскому, и без способности понимать язык весь год мог быть потрачен просто на запоминание букв этого мира.
Размышляя об этом, я посмотрел на книгу в руке и понял, что она называется «Введение в магию». О, я могу это правильно прочитать!
– Вроде нет никаких проблем. Итак, что касается самого магического упражнения… Честно говоря, это довольно сложно сделать, и, хотя оно сильно варьируется от человека к человеку, оно требует определенного количества времени, чтобы научиться.
Не так много людей, которые могут использовать магию в той мере, чтобы зарабатывать на жизнь профессией мага.
Я сразу понял значение объяснения Лилии-сан и дополнительных слов Лунамарии-сан. Я пролистываю книгу, слушая, что она говорит, но было бы трудно, если бы это соответствовало изложенной здесь теории.
– Это будет сложно…
– Уэээ… я тоже сдаюсь…
Разочарованно заявили Кусуноки-сан и Юзуки-сан.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 19
Глава 19
Они говорят разные вещи
Кусуноки-сан и Юзуки-сан, казалось, чувствовали то же самое и смотрели на вводную книгу с трудным выражением лиц. Это, безусловно, будет сложно сделать сегодня или завтра. Черт возьми, я думаю, это даже невозможно.
– Мне потребовалось три месяца, чтобы научиться читать простое заклинание.
– Моя Леди считается самой быстрой среди своей группы. В среднем на это уходит около года.
– Это будет сложно…
Если честно, я был немного… нет, я в шоке. Не то чтобы я хотел использовать магию для борьбы с монстрами, но я всегда хотел использовать ее.
– Однако это только тот случай, когда вы «используете свою собственную магию.
– А?
– После Договора о дружбе самой инновационной технологией, переданной из волшебного мира, была технология хранения магических формул в так называемых «волшебных инструментах». Есть драгоценные камни, которые могут хранить магические формулы. Они называются магическими кристаллами. Предварительно сохранив в них магические формулы, любой может использовать хранящуюся в нем магию, просто прикоснувшись к нему.
– Даже, случайно? Это что-то вроде этого голубого драгоценного камня в ванной?
– Да, правильно. Есть такая штука в вашем мире… Думаю, она называлась «батеря». Точно так же, если магическая сила заранее сохранена в магическом кристалле, пользователь может использовать сохраненную магию только с небольшим количеством магической силы для активации. В настоящее время использование этих магических кристаллов стало обычным явлением, и техников, которые могут создавать эти инструменты, даже называют магами.
Просто дополнительная информация: нужно получить разрешение на использование мощных орудий наступательной магии, и должно быть очевидно, что их запрещено использовать в городе. К тому же есть ограничение на покупку таких предметов.
Короче говоря, думать о волшебных инструментах можно как о чем-то вроде фонарика или зажигалки из нашего мира. Фактически мы могли бы использовать его в ванной или в нашей комнате, просто прикоснувшись к нему, и нам не нужно изучать какие-либо сложные теории.
– Следовательно, вы можете даже пойти дальше и сказать, что… Если вы не хотите быть магом, вам не нужно изучать магию… Как я уже сказала ранее, скорость, с которой человек изучает магию, сильно варьируется от человека к человеку. Было бы удобно, если бы вы могли активировать её самостоятельно, и было бы неплохо изучить что-то в течение некоторого времени.
Сказав это, на руке Лилии-сан начал плавать какой-то магический круг, и в комнате подул легкий ветерок.
– Есть восемь типов магии: огонь, вода, ветер, земля, молния, свет, тьма и магия без атрибутов. У каждого атрибута магии есть свои сильные и слабые стороны. Кстати, мой самый сильный атрибут – ветер, а самый сильный атрибут Луны – вода.
В то время как Юзуки-сан выглядела впечатленной магией, которую Лилия-сан продемонстрировала нам, мне пришло в голову нечто похожее на магию, которую использовала Куро. Я уверен, что это универсальное пальто, которое она использовала, вероятно, связано с магией, но какие атрибуты у него есть? Как и ожидалось, когда дело касается Демонов, это, вероятно, будет темный атрибут, верно? Ее пальто было черным… но разве татами, которые она раскатывала, не были зелеными? Я спрошу ее в следующий раз.
– Я дам вам эти книги, и вы сможете их прочитать, когда у вас будет время.
Затем, после часа теоретических объяснений магии, нас отпустили восвояси.
***
Второй день в потустороннем мире прошел без происшествий, и ночью в моей комнате я читал вводную книгу по магии, данную мне. Но могу честно сказать, что для меня это выглядело только тарабарщиной.
У каждого из магических атрибутов есть своя теория, а основы их методов сложны и трудны для понимания. Говорят, что если люди в этом мире хотят изучать магию, они пойдут в школу магии, чтобы изучить ее. На самом деле, Лилия-сан сказала, что научилась этому в Корпусе рыцарей, а Лунамария-сан сказала, что изучила это в школе магии. Вот как сложно учиться самостоятельно, и кажется, что присутствие опытного инструктора важно.
Лилия-сан сказала, что наймет инструктора, если мы будем заинтересованы, но мне было неловко получать от нее такую помощь, поэтому я отказался.
В некотором смысле я бы сказал, что все именно так, как я себе представлял. Магия – это то, в чем демоны намного искуснее людей. Я слышал, что большинство демонов могут использовать какую-то магию в зависимости от своей силы, но большинство демонов, похоже, интуитивно используют магию. Я слышал, что демон должен быть, по крайней мере, на уровне колдуна высокого ранга, который имеет очень высокий уровень знаний, чтобы иметь возможность наставлять других, и поэтому наставников демонов почти не существует.
Демон этого уровня может активировать магию даже без пения или магического круга… Секундочку? Разве я не видел, чтобы Куро делала что-то подобное? В таком случае я могу спросить Куро… Нет, я даже не знаю, когда она появится и…
– Мне показалось или меня вызывают?
Когда я думал о ней, молодая девушка-демон… галантно появилась и вторглась в мою комнату. Ее черный плащ развевался за спиной, и я мог видеть ее белые ноги сквозь прорези в ее пальто. Ее пальто было таким большим, что я не мог видеть его ног до сих пор. Но на ней были полуштаны, да…
Нет, не то!
– Почему ты появляешься именно тогда, когда я о тебе думаю?! Как я и думал, ты эспер, верно?!
– Еще одна спокойная ночь, не так ли?
– Ах, да… не то! С каких это пор ты здесь?!
– А теперь не обращай внимания на тривиальные детали. Вот, кастелла. Я положила туда варенье сегодня!
– Разве это не хлеб с мини-джемом? Это больше не кастелла! Какой смысл делать из него кастеллу?!
Сунув мне в рот сладкую кастеллу, которую она предложила мне так естественно, Куро спонтанно села на стул, который она взяла из ниоткуда, и поставила чашку кофе на стол.
У Куро такая же невинная улыбка, что и вчера, но я не уверен, что я настолько привык к ней.
Я просто выпил кофе, который она предложила. Затем я внезапно кое-что вспомнил.
– Если подумать… Я думал, демоны не едят в это праздничное время ничего, кроме того, что им предназначено?
– Верно. Но ничего страшного, поскольку они предназначены для меня.
Вспомнив то, что я слышал сегодня утром о том, как демоны проводят свой Новый год, я спросил ее. Но, похоже, кастеллы и кофе были предназначены для нее. Кто, черт возьми, из Шести королей назовет сладкую кастеллу и кофе? Нет, возможно, сочетание этих двух вещей популярно в Царстве Демонов.
После этого Куро заметила книгу, которую я держу в руке, и преувеличенно наклонила голову, когда говорила.
– О чем эта книга?]
– Ах, это введение в магию…
– Ты пытаешься изучить магию, да? Ах, вот почему ты хотел со мной встретиться?
– Ну… Что-то в этом роде… Я немного прочитал, но, похоже, существует восемь различных типов магии, и я не знаю, с какого из них начать…
– Восемь типов? Хотя есть только «два» типа магии…
– Хм?
Я собирался рассказать ей, как меня беспокоят разные теории, каждый из различных атрибутов магии. Но я напрягся при словах, которые произнесла Куро. Всего два типа? Предполагается, что их семь с огнем, водой, ветром, землей, молнией, светом и тьмой, плюс восьмой тип без атрибуции…
– Есть только два типа?
– Ага, правильно. Есть только два типа магии: «Магия непревращения», которая использует магическую силу как таковую, и «Магия трансмутации», которая преобразует магическую силу в нечто иное, например, в огонь или в воду.
– Эээ… Куро, я хочу кое-что спросить… Сколько времени обычно требуется человеку, чтобы научиться простой магии?
– Хмммм… Это время будет варьироваться в зависимости от ваших качеств. Кто-то сможет через день, кому-то понадобится месяц.
– Хм?
«Дорогая мама и отец… Я начал изучать магию. Но Раса Демонов и Раса Людей… они говорят разные вещи…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 20
Глава 20
Я ведь не лоликонщик?!
Что касается магии, представляющей другой мир, то, что сказала Лилия-сан, и то, что только что сказала Куро, весьма сильно отличалось. А говоря откровенно – противоречило друг другу. Лилия-сан сказала, что магии сложно научиться, и на ее изучение уйдет минимум целый месяц. И то, если вы быстро учитесь. Прочим неучам придётся корпеть год и более! С другой стороны, Куро сказала, что магией можно овладеть всего за несколько дней. Как это понять? Я был немало растерян. Я вспомнил выражение лица Лилии-сан, а потом посмотрел на Куро. Единственное, что я теперь мог сказать более-менее наверняка: не похоже, чтобы кто-то из них лгал. Но тогда…
И тут Куро указала нежным пальчиком на книгу.
– Кайто-кун, не возражаешь, если я посмотрю эту книгу на минутку?
Я, естественно, не был против. Неуверен, были ли у Куро подобные сомнения, но она хотела посмотреть вводную книгу, которая у меня была. У меня не было особых причин отказывать, поэтому я протянул ей книгу, и Куро начала листать её. И с каждым листком выражение её милого личика менялось. Наконец она отложила книгу.
– Ах, я понимаю… Вот так, значит, люди учат магию… С помощью этого метода определенно потребуется время, чтобы изучить магию. И время немалое.
– Означает ли это, что метод, который люди используют для изучения магии, неправильный?
– Нет, я думаю, это очень хорошо сделано. Просто это метод создан, чтобы превратить кого-то в «волшебника, который умеет делать магические инструменты» или что-то в этом роде. Это похоже на то, что нужно глубоко изучить теорию магии. Так что я думаю, тебе наверняка понадобится много времени, чтобы научиться этому.
– Подожди! Я не понимаю, что ты имеешь в виду…
Куро вроде бы в чем-то была убеждена, но я, честно говоря, не понял. После этого Куро очаровательно улыбнулась мне и начала подробно и доходчиво объяснять:
– Если тебе нужно лишь призвать магию, то все, что тебе нужно, это понять ощущение движущейся магической силы… Например…
Она улыбнулась, и книга поплыла по воздуху. А удивлённо таращился на этот фокус, а Куро объяснила:
– Я просто использовала магию, чтобы заставить книгу парить. Но для этого уровня магии, независимо от того, человек ты или демон, если ты можешь заставить свою магическую силу двигаться, то ты можешь сделать это, просто представив. Но если ты хочешь создать волшебный инструмент, который может делать то же самое, это будет гораздо сложнее. Волшебный инструмент – это магическая формула, написанная, например, на магическом кристалле. Поэтому если ты попытаешься сделать то же самое, то тебе будет нужно знать метод определения цели, метод левитации цели, метод регулировки высоты, способ переключения между активацией и деактивацией… И много чего другого. Я думаю, это будет выглядеть примерно так.
После объяснения Куро в воздухе появилось множество линий светящихся букв, которые образовали магический круг.
– Вот пример магического инструмента. Так выглядит магический круг. В этом разница между использованием магии, основанной на интуиции, и использованием магии, основанной на теориях. Послушай, Кайто-кун, ты же понимаешь, что двигать руками легко, верно? Однако ты даже не думаешь о том, чтобы записать принципы движения и изучать теорию? Ты просто двигаешь руками.
– Понятно, конечно, когда ты так говоришь… – задумчиво пробубнил я.
Но Куро ещё слаще улыбнулась, что вмиг развеяла мою хмурость. Она продолжила своё объяснение:
– Для нас, демонов, способность использовать базовую магию – это нормально. Но если кто-то захочет стать создателем магических инструментов или использовать более сложную и мощную магию, то тогда без теории не обойтись. Я предполагаю, что представители человеческой расы считают, что ребенок, умеющий использовать магию, должен быть равен тому, кто умеет делать магические инструменты. И вот почему они заставляют вас изучать теорию создания магии. Эта серьезность действительно похожа на человеческий род.
Я вижу, объяснение Куро легко понять. Я думаю, также очевидно, что у людей сложный образ мышления.
В таком случае, я полагаю, вопрос не в том, какой ответ правильный, это связано с культурными различиями. Как ранее сказала Лилия-сан, для человека способность использовать магию означает стать профессионалом в этой профессии. Но для демонов это уже данность. Они могут использовать магию, и только те исследователи, которые изучают ее глубоко, чувствуют себя профессионалами.
– Что ж, изучение этого – не пустая трата времени. Тебе потребуются солидные теоретические знания, если ты хочешь использовать магию более высокого уровня. Ты также принадлежишь к роду человеческому. А люди умеют строить детальные теории и создавать магические инструменты. Они в этом очень хороши. Вот только делают это убелённые сединами старцы.
Я всё понял и откровенно признался:
– Хм… Однако есть часть меня, которой не терпится попробовать свои силы в магии.
Куро склонила голову набок и лукаво улыбнулась:
– Тогда ты хочешь, чтобы я научила тебя?
– А?
Я знаю, что теория важна, но я живу в другом мире, и у меня есть сильное желание использовать магию. Если я не думал создать волшебный инструмент, я лишь хотел использовать простую магию. И научиться этому за короткое время. Я не могу устоять против такого искушения.
Пока я думал об этом, то Куро с улыбкой на лице предложила мне:
– Ты можешь просто изучать теоретические материалы из таких учебников, как эта книга, а я могу пока учить тебя интуитивным вещам.
– Разве так можно? Это хорошо? – засомневался я.
Честно говоря, это очень ценное предложение. Но есть часть меня, которая в то же время боится. Куро, вероятно, нет. Я почти уверен, что Куро – тот, кто знает толк в магии. Или, по крайней мере, она одна из самых выдающихся среди тех, кого я знаю в этом другом мире. Вынимая из своего пальто разные вещи, она могла создать что-то вроде этого волшебного инструмента, который ищет людей, о которых вы думаете. Даже паря в небе, она, кажется, может сделать что угодно. И хоть мне было страшновато, но я боялся потерять величайший шанс в моей жизни. Отказываться от её помощи в этом случае было попросту кощунственно.
– Все в порядке! Ты мне нравишься, Кайто-кун., и если есть чему-то, чему я могу тебя научить, я научу тебя, – радостно объявила Куро.
– Спасибо!
Улыбка, полная искренней доброжелательности, ничего не скрывающая, засияла на моём лице. Я не знаю, что именно во мне заставило ее так сильно меня полюбить, но она очень хорошо со мной обращается. Конечно, большую часть времени я чувствовал, что меня толкают, но есть часть меня, которая странно-непринужденно чувствует себя во время разговора с Куро.
Ну, как бы это сказать… Я ведь парень, а она девушка… И не просто девушка, а невероятно красивая и душевная, манящая и понимающая, добрая и отзывчивая… Она мудрая, но выглядит как дитя. Хотя на самом деле ее возраст намного старше ее внешности. Но мне все равно неловко, когда прекрасная красотка направляет на меня такую прямолинейную доброжелательность.
Но в то же время я начал сомневаться в себе. А не лоликонщик ли я на самом деле? Затем возник страх. Нет! Это не так! Я ведь не лоликонщик?! Я просто сбит с толку, потому что я всегда был один и никогда раньше не испытывал, чтобы кто-то так эмоционально привязался ко мне! Неужели меня так трудно понять?!
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 21
Глава 21
Любимый «ребёнок» демона
Я ошарашенно смотрел на свою прекрасную наставницу и с нетерпением ждал первого урока. Куро, не подозревая о моем эмоциональном потрясении, начинает наставлять меня с обычной улыбкой на лице.
– Итак, первым шагом будет изучение основ. Вот как обращаться с магической силой. Ты знаешь, что такое магическая сила, Кайто-кун?
Естественно, я ничего такого не знал, а потому сокрушённо покачал головой:
– Нет, не знаю. Прости.
Мой расстроенный вид заставил улыбку Куро источать ещё больше доброты и участия.
– Ну не переживай! Ты жил в мире, который никогда раньше не имел ничего общего с магией, так что в этом нет ничего странного. Тогда начнём с самого начала… – с этими словами Куро качнула передо мной пальчиком, и мое тело внезапно окутал слабый свет.
Я тут же почувствовал мягкое тепло вокруг моего тела. Оно было столь необычно и одновременно столь естественно, что я вмиг лишился дара речи, переваривая столь фантастическое ощущение. Куро, видя, что я потрясён, поспешила объяснить:
– Я окутала тело Кайто-куна магической силой, которую сделала видимой. Как ты это ощущаешь? Что чувствуешь?
– Хм… Это похоже на то, как будто я погрузился в теплую воду… Она кажется теплой… и невероятно нежной… Как-то так… – я попытался максимально правдиво передать своими куцыми словами охватившее меня чувство.
Куро радостно засияла и звонким, переполненным счастья голосом объявила:
– Это чувство важно! Это основное состояние использования магии. Сегодня давай немного пощупаем его и попытаемся понять, что такое магическая сила!
«Дорогая мама и отец… У меня есть учитель магии в другом мире. Она прелестная девочка-демон. Прямо как из аниме! Однако… Уверяю вас, что я не лоликонщик!»
***
А теперь давайте ненадолго вернемся во времени, в одно из зданий в Царстве Демонов.
Пока Куромуейна неторопливо наблюдала за демонами, празднующими Новый год, к ней подошел демон в церемониальной маске из костей и перьев. Он двигался с невероятным почтением и то и дело отвешивал поклоны. Его голос полнился вежливыми интонациями:
– Курому-сама, позвольте обеспокоить вас! С величайшим почтением должен вас уведомить, что вы получили приглашение от Симфонического Королевства.
– Что? Приглашение? Куда именно?
Бросив в рот сладкую кастеллу, Куромуейна оглянулась с искренним любопытством. Подошедший демон в церемониальной маске из костей и перьев с очередным поклоном пояснил:
– Это приглашение на празднество по случаю Нового года. Возможно, это также относится к тому, что вам предстоит знакомство с человеком, который в этом году исполняет роль Героя.
– Приглашение на вечеринку по случаю Нового года? – удивилась Куромуейна, – Почему они решили прислать мне приглашение в этом году? Когда я в последний раз получала такое приглашение? Что-то не припомню даже.
Демон в церемониальной маске осторожно сказал:
– Осмелюсь предположить, что это сделано потому, что Курому-сама не так давно посетила короля. Вы так не думаете?
Куромуейна – демон, и поэтому она в основном проводит свой Новый год в том же формате, что и всё Царство Демонов. В результате она никогда не участвовала ни в одной из вечеринок, которые люди проводят в четвертый день Нового года в разных странах, и даже в Царстве Людей все понимают, что они никогда не отправляли такие приглашения.
Однако в этом году они вдруг отправили приглашение. И демон в маске сказал, что причина, вероятно, связана с ее недавним визитом в замок короля Симфонии.
– Хм… Я была там только потому, что оказалась поблизости…
– Я отлично помню. Вы пошли купить варенья, не так ли? Получилось купить хорошее варенье?
– Да! Оно невероятно сладкое и хорошо сочетается с кастеллами.
– Приятно слышать! – услышав радость в словах Куромуэйны, демон в маске неоднократно поклонился, как будто сам был ужасно доволен этим фактом. Затем он вежливо вернулся к текущему вопросу:
– Итак, как нам ответить?
– Мне это не интересно, так что скажи им, что я не приеду, – равнодушно сообщила Куромуэйна.
Да, взглянув на экстравагантное, но официальное приглашение с печатью Короля Симфонии, Куромуина просто заявила, что ей это неинтересно. Похоже, демон в маске знал, что таков и будет её ответ. Он просто кивнул, не задавая никаких вопросов. Но он не спешил уходить спросив:
– Однако, на всякий случай, я хочу уточнить: разве вы не желаете увидеть человека, играющего роль героя в этом году?
– Не думаю, что меня заинтересует тот, кто играет роль героя в этом году. Я уже нашла своего «любимого» ребенка.
Радость в этих словах была столь ощутима, что демон в маске едва не подскочил. Но всё же удержался в рамках этикета и просто сказал:
– Ого! Кажется, Курому-сама невероятно повезло, что она нашла этого человека!
– Да, это верно! Это произошло совсем недавно! Я почувствовала эту искру с первого взгляда! Мне кажется, это судьба!
Выражение безразличия на ее лице только что изменилось, и Куромуейна теперь широко улыбалась. Как будто ей нравился человек, стоящий перед ней. Демон в маске радостно посмотрел на Куромуэйну, которая явно пребывала в хорошем настроении. Он глубоко поклонился и сказал:
– Что ж, тогда я отвечу, что Курому-сама не будет.
– Да. Я просто очень увлечена этим ребенком. Прямо сейчас я думаю только о нём. Поэтому меня больше ничего не интересует.
– Как желает Курому-сама…
– Ах, вот еще что… Ты можешь написать письмо Широ?
– Шароввуанару-саме, не так ли? Я с уважением подчиняюсь. Что бы вы хотели, чтобы я написал?
Услышав имя, которое упомянула Куромуейна, демон в маске выглядел весьма удивленным. Было только одно существо, которое Куромуейна могла называть этим прозвищем. Но это существо, которое она так запросто называла игривым прозвищем, для демона в маске было выше облаков!
– Напиши просто: «Пожалуйста, благослови Кайто-куна!»
– Я с уважением подчиняюсь.
Демон в маске кивнул. Но внутренне он был удивлен содержанием того, что только что сказала Куромуейна.
В то же время Куромуейна, лежащая на роскошном диване, энергично вскочила.
– Я чувствую, что меня зовёт Кайто-кун! Я отлучусь ненадолго!
– А? О да. Хорошего дня…
Быстро попрощавшись, Куромуейна была охвачена темно-черным сиянием и исчезла, оставив демона в маске, который был несколько сбит с толку. Немного погодя к демону в маске приблизился рыцарь в угольно-черной броне.
– Где Курому-сама?
– Мне сказали, что она почувствовала, как Кайто-кун зовет ее…
– Кайто-кун? Ах, этот пришелец из иного мира, который стал любимцем Курому-сама…
Услышав слова ошеломленного демона в маске, рыцарь в угольно-черных доспехах по имени Нойн согласно кивнул.
– Кажется, он ей действительно нравится… Она даже просит для него благословения у Шароввуанару-сама.
– Благословения у самого Шароввуанару-сама?! Это еще один замечательный человек, для которого она может просить о таком?! Не знаю, нужно ли говорить, что этого следовало ожидать от Курому-сама…
– Это также станет чрезвычайно трудным для пришельца…
– Что ж… Как только кто-то понравится Курому-сама, то тут становится ясно, его судьба решена. Она будет вести его! Это то же самое, что когда-то случилось со мной…
Они понимали, что линия судьбы любимчика Курому-сама уже начертана. Демон в маске и Нойн могли издать лишь вздох сочувствия к избранному человеку… Если их «повелитель» начинает так усиленно толкать его вперёд, то они даже представить не могли, каким может быть его будущее…
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 22
Глава 22
Дурная привычка короля
Прошло несколько дней с тех пор, как меня вызвали в другой мир. Постепенно я привык жить в особняке Лилии-сан, и это касается не только меня, но также Кусуноки-сан и Юзуки-сан. Я тоже начинаю видеть улыбку на их лицах.
Конечно, я еще многого не понимаю в этом мире, но, благодаря доброй воле Лилии-сан, я думаю, что за последние несколько дней у меня было достаточно времени, чтобы собраться с мыслями. Ну, что касается Куро, которая появляется каждый вечер, она все еще остается для меня загадкой. Но, похоже, она не собирается причинить мне вред. Фактически я могу даже сказать, что мне было удобнее разговаривать с ней, чем с Лилией-сан.
Что ж, люди обычно проводят три дня дома в Новом году, и, поскольку я не выходил из дома, за исключением этой иррациональной маленькой девочки-демона, похоже, не произошло никаких инцидентов, так что всё было очень мирно…
Что ж… Тут самое время вспомнить, что в моем любимом родном городе есть поговорка о «затишье перед бурей»…
***
Был ранний полдень, на четвертый день, когда мы были здесь. Мы неспешно болтали за столом и пили восхитительный чай с невероятно изысканным печеньем. И тут Лунамария-сан появилась с роскошным конвертом и сказала нам, что это приглашение на вечеринку, которая состоится завтра.
– Приглашение?
– Да, это праздничная вечеринка, которая состоится в четвертый день Нового года в королевском дворце. Поскольку это год Фестиваля Героев, это также будет великолепное мероприятие, на котором они представят человека, который будет играть роль Героя. Обычно эти приглашения должны были прийти раньше, но на этот раз мы организовали приглашение для всех, так что это заняло немного больше времени.
– А? Мы тоже пойдём?
Услышав слова, которые Лилия-сан сказала со спокойной улыбкой, Кусуноки-сан выглядела удивленной, когда она спросила в ответ. Что ж, я понимаю, что она чувствовала. Невозможно не удивиться, когда вас вдруг приглашают на вечеринку в королевский дворец.
– Да, поскольку после этого Мицунага-сама посетит несколько стран, то я подумал, что он, возможно, захочет, чтобы Аой-сан и Хина-сан поехали с ним.
– Ах, я понимаю! Сейги все-таки играет роль Героя, поэтому его познакомят с различными городами каждой страны. Интересно, с ним все будет в порядке?
Согласно тому, что они сказали мне, второкурсник Кусуноки-сан и первокурсники Юзуки-сан и Мицунага-кун – одноклубники. Как я думал, занятия в клубе – это кратчайший путь к тому, чтобы стать нормальным человеком. Мне следовало заниматься клубными мероприятиями в старшей школе, а не просто играть в интернет-игры. Нет, я не присоединился ни к какому кругу в колледже совсем по другой причине. Так что это не имеет никакого отношения к тому, играл я в интернет-игры в то время или нет.
Что ж, оставим в стороне историю моей одинокой жизни…
Это определенно хорошее время, чтобы неспешно побеседовать с Мицунага-куном, который будет путешествовать из одного места в другое. Двое из них беспокоились за него, и верная Лилия-сан тоже продолжила это дело.
Пока я думал об этом, Лилия-сан вынула письмо из большого конверта, который, казалось, был очень хорошего качества, и просмотрела его. На ее лице все еще была улыбка, но я видел, как на её лбу напряглась вена. Она стальным голосом поинтересовалась:
– Луна, это все письма из королевского дворца?
– Да… – пролепетала Луна.
– Я думаю, что у меня что-то с глазами. Не могла бы ты почитать?
Интересно, что происходит? Лилия-сан улыбается, но ее глаза полны суровости. Вернее, они выглядят ужасно страшно.
– Что ж, пожалуйста! Я избавлю всех от чтения первой части письма, потому что это обычное вступительное предложение. Эээ… «Вдобавок к этому прилагаются приглашения для того, кто играет роль героя – Мицунаги Сейги-сама, и его соотечественников – Кусуноки Аой-сама и Юзуки Хина-сама»… А?
– Хм?…
Ага? Это странно… Потому что, если я правильно расслышал, я не думаю, что прозвучало моё имя в приглашении, которое Лунамария-сан только что зачитала вслух…
– Луна! Я уверена, что мы писали в королевский дворец, чтобы они подготовили приглашение для «трех соотечественников», не так ли?
– Да, в этом невозможно было ошибиться.
– Что ты думаешь об этом?
– Его Величество… дурная привычка короля снова появилась…
– Можно ли это сейчас переделать?
– Я думаю, это будет сложно…
Услышав жесткие слова Лилии-сан, сказанные равнодушным голосом, который звучал так, будто она подавляет свои эмоции, Лунамария-сан ответила дрожащим голосом. Никто этого не видел, но по её спине стекал холодный пот.
Если я не ошибаюсь, Его Величество, король – старший брат Лилии-сан, про которого Лунамария-сан говорила, что он имеет плохую привычку. И это выражается в неприятии мужчин в окружении Лилии-сан… Ах, понятно.
После очень тяжелого молчания Лилия-сан встает со своего места и через несколько секунд возвращается с мечом в одной руке и глубоко мне кланяется.
– Прошу прощения, Кайто-сан! Похоже, из-за нашей ошибки мы не смогли подготовить для вас приглашение…
– Ах, нет, все в порядке! Я был не особо хорошо знаком с Мицунага-куном раньше, и мне не о чем, в частности, с ним даже поговорить.
– Мне, действительно, жаль. Мне придется заставлять вас ждать здесь, дома, в особняке… Но вместо этого… я вернусь с дурацким сувениром…
– Хм?
– Моя леди, моя леди! Ваши глаза сверкают, понимаете? – запричитала Луна-сан.
– Этот глупый Старший Брат действительно… пытается исчерпать мое терпение…
– Миледи, пожалуйста, успокойтесь! Если вы забыли, он все еще король! Он может быть глуп, когда дело доходит до Миледи, но в остальном он один из самых компетентных людей!
– Не прерывай меня, Луна! Как его родственник, я позабочусь о том, чтобы этот идиот был наказан соответствующим образом за такие проступки!!!
И тут пришлось вмешаться даже мне:
– Всё нормально! Но пожалуйста, пока уберите меч!
Мда… Значит, вот что случилось. Лилия-сан должна была организовать для нас троих приглашение на вечеринку, но Король, который не любит мужчин, приближающихся к Лилии-сан, подготовил приглашения только для Кусуноки-сан и Юзуки-сан. Но не для меня! Естественно, ему не нравится то, что я, как мужчина, живу в особняке Лилии-сан.
И Лилия-сан, которую уже долгое время беспокоило такое поведение, наконец потеряла терпение… Да… Она была очень страшная. Я никогда раньше не видел, чтобы Лилия-сан была такой рассерженной. Что же, черт возьми, вы творили в прошлом, Ваше Величество, король?
После этого Лилии-сан, которая собиралась вытащить свой меч, и Лунамария-сан, которая отчаянно ее успокаивала, восклицали ещё примерно полчаса. И только потом Лилия-сан успокоилась.
Я закончил купаться и направился в свою комнату. Я чувствовал себя усталым за день. Насколько я понимаю, у меня нет проблем с тем, что я не могу присутствовать на вечеринке. Скорее, я даже рад, что мне не пришлось присутствовать на таком показном мероприятии.
Лилия-сан пытается относиться к нам одинаково, но не похоже, чтобы ей получилось это легко пережить. Она извинялась передо мной снова и снова, и мне было очень трудно ее успокоить.
Может потому, что она изначально очень серьезный человек? Эта часть Лилии-сан не кажется такой благородной, но приятно осознавать, что она думает о нас серьезно. Мне действительно повезло и я благодарен за то, что первым человеком, которого я встретил, когда я пришел в другой мир, была Лилия-сан. Если возможно, я хотел бы как-нибудь отплатить ей…
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 23
Глава 23
Я получил приглашение из возмутительного места
Открыв дверь в свою комнату, я обнаружила, что Куро растянулась на диване и ест кастеллу. Она опять появилась из ниоткуда и ждала меня здесь. Я скажу это еще раз, потому что это важно, но Куро в этом доме чужая… Я больше не говорю об этом.
Люди – существа, которые приспосабливаются. Думаю, я до некоторой степени привык к непредсказуемости Куро, и, тяжело вздохнув, взял чайную чашку, которую она мне предложила, и поднес ко рту кастеллу.
– Похоже, ты сегодня немного устал, а?
– Да… Ну, на самом деле это не такая уж большая проблема, но…
Проницательная, как всегда, Куро мигом прочитала моё состояние, и я кратко рассказал ей о том, что произошло сегодня. Изредка отвечая «угу», Куро спокойно слушала конец моего рассказа.
– Хе-хе… Значит, ты не можешь пойти на вечеринку из-за вредного короля, Кайто-кун?
– Ну, я не думаю, что я так грубо выразился…
– Хорошо! Тогда я пойду во дворец и силой приведу сюда этого ревнивого короля, и он сам напишет тебе приглашение!
– Что?! Как?! Нет-нет-нет!!! Ничего такого делать не нужно! Понимаешь?
Я поспешно останавливаю Куро, которая сказала это, как будто это было совершенно естественно, точно так же, как Лилия-сан сегодня утром. Честно говоря, большая часть того, что сказала Лилия-сан, было довольно тревожным. Но все было по-другому, когда это сказала Куро… Я чувствовал, что она действительно это сделает. Я имею в виду, что она врывается в дом герцогини, и никто этого не замечает… И она кажется мне очень высокопоставленным демоном…
– А если серьезно, пожалуйста, не похищай и не бей Короля! Разве из-за этого я не выгляжу как национальный мятежник?
– Я думала, ты хочешь пойти на вечеринку, Кайто-кун?
– Нет, дело не в том, что я хочу пойти… Вместо этого, я думаю, что хотел бы избавиться от проблем, связанных с посещением такого регламентированного и строгого мероприятия. Меня немного интересуют вкусные блюда, которые у них есть, но…
– Хм… Я думала присоединиться, если ты собираешься быть там, Кайто-кун… Но думаю, я просто пропущу это мероприятие. Ах да, у меня есть идея!
– Что ты, черт возьми, сейчас задумала?
Она что-то пробормотала, чего я расслышать не мог. Ну, пока отложим это в сторону… Важнее знать, какую возмутительную вещь она придумала на этот раз.
– Тогда давай завтра поедим шашлык!
– Хм?
– Послушай! Похоже, тебе не нравятся эти жесткие мероприятия, тогда давайте сделаем это только с нами и моими друзьями? Есть красивое живописное место к югу от королевства, так что давайте устроим там барбекю!
Хотя она обычно делала сумасшедшие предложения, мне кажется, что это не так уж и плохо. Вернее, это гораздо более интригующее приглашение, чем вечер в королевском дворце. Все блюда, которые подаются в доме Лилии-сан, выглядят необычно, и я думаю, что хотел бы съесть немного шашлыка или что-то в этом роде, и я думаю, что если я с Куро, это вероятно, не будет утомительно. А скорее это будет весело!
Однако здесь есть важная проблема.
– Звучит весело… Но если я не объясню Лилии-сан насчет своего отсутствия… Если я просто внезапно скажу, что собираюсь поужинать, я не думаю, что смогу убедить Лилию-сан согласиться.
У меня такое чувство, что Куро это не понравится… Не просто же так она появляется только тогда, когда я один? И она всегда проникает в дом, проскальзывая через барьеры обнаружения, поэтому я оставил в секрете от Лилии-сан посещения Куро. Но если меня пригласят на барбекю, а это означало бы, что я выйду на улицу один… Мне было бы сложно пойти, не объяснив Лилии-сан.
Лилия-сан действительно беспокоится о нас, и я не хочу сбегать. Я и так чувствую себя виноватым, пряча Куро от нее.
– Ах, все будет хорошо! Я пойду попрошу знакомого направить вам обычное приглашение на ужин.
– Согласится ли на это Лилия-сан?
– Думаю, она согласится. В конце концов, она ребенок, который доверяет людям.
– Хмм… Что ж, насколько я понимаю, если Лилия-сан согласится с этим, то я бы, конечно, хотел пойти на барбекю…
– Действительно? Ура! Тогда я пойду и скажу всем!
Услышав мой ответ, Куро широко улыбнулась и исчезла. Хммм… я действительно не могу сказать ей «нет», когда она так счастлива. И мне очень-то неприятно не соглашаться с ней… Но не наделает ли она глупостей?
Я почувствовал некоторую тревогу, когда Куро упомянула «своих друзей» и «всех»…
Но, думаю, что пока мне просто стоит плыть по течению…
***
Когда мы на следующий день заканчивал завтрак, Лунамария-сан ворвалась в столовую с перекошенным выражением лица. Она страшным голосом громко зашептала:
– М-моя… моя леди!
– Что должно случиться, чтобы ты так взволновалась?
– Прибыло письмо-приглашение от Торговой компании «Седич Мэджик Инструмент», подписанное самим председателем и адресованное Мияме-сама!
– Что?!
Услышав слова, которые сказала ей Лунамария-сан, глаза Лилии-сан широко раскрылись, и она застыла как изваяние.
Торговая компания «Седич Мэджик Инструмент»? Это что?
– A… ты уверена… что это не какая-то шутка?
– Приглашение в конверте из черного магического пергамента, запечатанного бородой платинового дракона.
Ах… Лилия-сан полностью замерла.
– Э-эммм… извините, что вмешиваюсь! – осторожно вставил я, – На самом деле я слежу за разговором… Но что такое Торговая компания «Седич Мэджик Инструмент»?
– Это крупнейшая торговая компания, которая занимается магическими инструментами. Это не просто большая торговая компания… её финансовые ресурсы намного превышают ресурсы основных держав. Они находятся в другой лиге по сравнению с другими торговыми компаниями. Половина всех магических инструментов в мире – это продукция, производимая Торговой компанией «Седич Мэджик Инструмент».
Когда я задал этот вопрос, Лунамария-сан испуганно ответила. Короче говоря, это огромная компания, которая гордится тем, что владеет крупнейшей в мире долей рынка волшебных инструментов. А? Черт возьми, что это значит?
Лилия-сан взглянула на меня изумленно, в то время как я просто развёл руками. Это заставило её проверить письмо самой. Лилия-сан дрожащими руками взяла конверт у Лунамарии-сан и через мгновение подняла конверт к своим глазам.
– Нет, ошибки быть не может… Это настоящее приглашение. Подписано председателем Сэй Риверстар и проштамповано золотом…
– Даже одно это приглашение стоит больше, чем дом в лучшем районе королевской столицы...
– Эээ… а что там написано?
Я знал, что получил что-то возмутительное от какого-то возмутительного человека, но понятия не имел, почему я оказался в такой ситуации. Когда я немного взволнованно спросил ее, Лилия-сан снова посмотрела на приглашение и прочитала его:
«Дорогой Мияма Кайто-сама! Заранее извиняюсь за неожиданное приглашение. В то же время, я надеюсь, вы простите меня за то, что я пропустил приветствие и за мою грубость в написании основной темы. Сегодня вечером мы рады провести небольшой званый обед в нашей компании. С большим удовольствием пишу, чтобы попросить Мияму Кайто-сама присоединиться к нам, если вам это удобно. От меня будет человек, который заберет вас сегодня вечером, чтобы посетить резиденцию герцогини Альберта, и я буду признателен, если вы сообщите мне о том, если вы не сможете участвовать. Вдобавок у меня есть сообщение для Миямы Кайто-сама от моего друга, и я включу его в письмо: «Кайто-кун, я буду ждать, хорошо?» – так она сказала. Еще раз приношу свои извинения за задержку. Буду признателен за ваше внимание! Сэй Риверстар».
Как я и думал, это сделала та маленькая девочка-демон! Какого черта она такое делает?! Серьезно! Какого черта?! Она сказала, что просто просит знакомого прислать приглашение. И всё! А я получил приглашение из какого-то возмутительного места! Черт возьми, и Лилия-сан, и Лунамария-сан застыли на месте и смотрят на меня! Как, черт возьми, я должен им это объяснить?!
«Дорогая мама и отец… Меня не пригласили на вечеринку в королевский дворец. Но вместо этого… я получил приглашение из возмутительного места!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 24
Глава 24
Разговор в сумерках
Приближается вечер, и цвет неба начинает немного меняться, глава семьи Альбертов, Лилия, рассматривает какие-то бумаги в своем кабинете.
К приглашению Кайто, прибывшему сегодня утром, прилагается лист бумаги, содержащий все обязательства по отношению к Кайто-сану. Документ был оформлен невероятно строго и содержал все подробности пребывания на званом обеде, включая гарантии личной безопасности…
Стоявшая рядом Лунамария холодно заметила:
– Миледи, вам не кажется, что это слишком, чтобы быть простым совпадением?
Услышав равнодушный голос, Лилия подняла лицо от документа, на который она смотрела, и тихо ответила:
– Луна… Пожалуй, ты права… Да, верно. Я не могу поверить, что демон, который помог Кайто-сану, когда он заблудился в городе, вдруг оказался знакомым с председателем столь могучей компании, и что Кайто-сан так легко принял приглашение… это действительно поразительное совпадение.
Что касается приглашения, что прибыло утром, Кайто объяснил, что демон, который спас его, сказал, что они пообедают вместе. Но он не ожидал, что его пригласят так быстро. И в ответ на это, к счастью или к сожалению, расписание Кайто на этот день также было свободно. И если Кайто желает участвовать, то Лилия была рада, что он сделает это.
Лунамария начала спокойно излагать факты, чтобы её госпожа смогла оценить создавшуюся ситуацию:
– Вызов Героев проводился уже более ста раз. На этот раз вы отвечали за это, и только на этот раз произошел случайный вызов нескольких человек, вместо одного. И вы со своим сильным чувством ответственности заботитесь о них. А поскольку в резиденции не было мужской одежды, Мияме пришлось уйти, в отличие от других жителей другого мира. И кто-то, кто каким-то образом знал, что был вызван кто-то, кроме Героя, использовал заклинание маскировки… Для чего? Возможно, для похищения нашего гостя. Но мимо спасенного Мияма-сама проходил высокопоставленный демон. Случайно ли?
Когда юная герцогиня тихо выслушала слова служанки, выражение её лица не изменилось. Она просто тихо смотрела в лицо Лунамарии и тихо улыбалась. Вот только радости в этой улыбки было куда меньше, чем тревоги…
– И тут дурная привычка Его Величества проявляться снова. Какое совпадение! А потому он не подготовил приглашение для Миямы-сама, что сделало график Миямы-сама на четвертый день свободным. Затем, по случайному совпадению, Мияма-сама получил приглашение на званый обед от знакомого демона, который оказался другом председателя крупнейшей торговой компании, человека, с которым вы хотели бы познакомиться, и который только что получил звание пэра… И кто-то это всё организовал… У меня нет даже доли предположения, что это было простым совпадением. Уж слишком всё удобно, не правда ли, Герцогиня Альберт-сама? Это действительно слишком хороший сценарий развития событий для вас, не так ли, моя леди?
Сумеречный свет, проникающий из окна, освещал лица беседующих дам. Лилия-сан вновь опустила глаза на документ. Её тонкие пальчики медленно и осторожно погладили драгоценную бумагу, на которой было написано приглашение. Она задумчиво сказала:
– Ну, наверное, это будет то, что подумает большинство, верно?
– Вы слишком беспечны во всем, Лилия-сан… – покачала головой Лунамария.
– Луна…
– Но порой вы слишком чертовски серьезны и мягкосердечны! И я не думаю, что вы способны на такие сложные планы. А вот попасться в чужие сети вы можете запросто!
– Я на мгновение почувствовала себя идиоткой…
Вслед за Лунамарией, выражение которой сменилось смехом, Лилия тоже улыбнулась. Лунамария, которая говорит всё напрямик, была сейчас больше похожа на плохого друга, чем на хорошего помощника.
– Вас слишком легко понять. Причина, по которой вы все утро были в плохом настроении, заключается в том, что, хотя вы пытались защитить себя от людей, которые хотят воспользоваться преимуществами других миров. И вам не нравится тот факт, что вы собираетесь извлечь пользу из заговора против Миямы-сама?
В ответ на слова Лунамарии, которые, кажется, проникли в ее сердце, Лилия лишь проникновенно пробормотала:
– Я действительно ничего не могу скрыть от тебя, Луна. Да, всё правильно. Я искренне благодарна за связь Торговой компанией «Седич Мэджик Инструмент». Более того, в письме говорится, что сам председатель лично посетит мою резиденцию позже… Это похоже на то, что я использую дружбу Кайто-сан с ним на благо Герцогства Альберта… Я не знаю, могу ли я согласиться с этим.
– Я не знаю, должна ли я сказать, что вы действительно негибки или что-то в этом роде… Хотя мы можем просто порадоваться нашей удаче и послушно заключить сделку!
– Мы знакомы всего несколько дней, но Кайто-сан, Аой-сан и Хина-сан очень добры ко мне. Они не обвиняют меня в том, что я вовлекла их в нечто подобное, скорее, они даже выражали свою благодарность. Я не хочу, чтобы такие люди, как они, участвовали в дворянской дипломатии.
– Я не думаю, что Мияма-сам хотел бы попасть в ловушку проблемной знати, не так ли?
– Даже если так, то мне это не нравится. Как я и думала, я, увы, не создана, чтобы быть дворянкой, – печально призналась Лилия-сан.
– Я согласна, – важно кивнула Лунамария.
– Что?! – удивилась Лилия, – С какой стати ты соглашаешься с этим?!
– Лилия-сан всегда была крутой. Вы всегда действуете раньше, чем думаете, поэтому можете просто оставить позади сложные мысли.
– Крутой? Ты ещё скажи «мускулистой»! Только осмелься сказать это еще раз!
Глядя на Лилию, которая лежит на столе, закрыв голову руками, Лунамария выглядит так, будто ей весело, когда она смеется и дразнит ее.
Легкая улыбка вернулась на лицо Лилии-сан, когда она получила безоговорочную манеру говорить о своей старой подруге, а не о том, как слуга разговаривает с ее хозяином.
– Что ж, возможно, ты права. Не в моей природе думать о том, что уже произошло. Я должна извиниться перед Кайто-сан еще раз… И я думаю, что надо сказать ему несколько слов благодарности.
– Было бы куда лучше, если бы вы могли всё просто превратить в свершившийся факт. Поблагодарить вы сможете его и потом. Вы же не виноваты в таком развитии событий, не так ли?
– Ты всегда находишь способ облажаться, не так ли? – фыркнула герцогиня.
– Фуфуфу! А разве это нехорошо?
– Мне кажется, что я всегда должна делать тяжелую работу.
После короткого смеха Лунамария поворачивается спиной к Лилии и направляется к двери. Перед тем как уйти, она оглядывается на Лилию и говорит с улыбкой на лице:
– Подготовка Кусуноки-сама и Юзуки-сама скоро закончится. Так что нам скоро выезжать, Миледи.
– Спасибо, Луна.
Честно говоря, я ожидал, что из меня будут тянуть ответы, но Лилия-сан легко согласилась и позволила мне присоединиться к званому обеду. Вот насколько абсурден человек, приславший мне приглашение, что, как бы это сказать… Мне кажется, у меня почему-то болит живот. Явно от волнения.
В любом случае Лилия-сан изначально она готовила для меня костюм на вечеринку. И прежде чем я узнал об этом, у меня уже была официальная одежда. Также как и роскошные платья для Кусуноки-сан и Юзуки-сан.
Я был одет в блестящую официальную одежду, которую я видел только в фильмах в моем предыдущем мире. Мне позвонили и сказали, что люди, которые собирались меня забрать, прибыли. Быстро попрощавшись с Лилией-сан и остальными, я направился к главным воротам.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 25
Глава 25
Друзья абсурдного демона тоже были бы абсурдными
Достигнув главных ворот, я сразу увидел огромную и невероятно роскошную карету, запряжённую четвёркой вороных коней. Но что это? Эти лошади были действительно большими! Они были раза в полтора, а то и два, больше, чем обычные лошади из моего мира. Но через секунду я удивился ещё сильнее, ибо увидел у них что-то похожее на рог. Это единороги? Черные единороги?! В передней части кареты стоит человек, похожий на дворецкого, который затем глубоко мне кланяется и спрашивает:
– Вы, должно быть, Мияма Кайто-сама?
– Да.
Находясь под легким давлением окружающей его ауры, я сказал ему, что направляюсь на званый обед. Затем он открыл дверцу, и я забрался в салон.
– Как просторно! – тут же вырвалось у меня.
Снаружи я видел, что это огромный экипаж, но когда я вошел, то внутри он оказался ещё более просторным. И я действительно почувствовал себя знаменитостью. Кроме того, здесь нет никого, кроме меня, и я действительно не знал, где сесть.
Мне было неловко сидеть посередине, поэтому я сел у окна, и мужчина протянул мне что-то похожее на сумку.
– Председатель попросил меня передать вам это.
– Большое спасибо.
– Мы скоро уезжаем, поэтому задавайте любые вопросы, которые могут у вас возникнуть.
– Хорошо, спасибо!
Я не знаю, как его зовут, но он перебрался на место кучера, и вскоре мы поехали.
А пока я проверил только что полученную сумку. И тут, как будто это что-то обычное, в воздухе появилось письмо. Я открыл его и прочёл:
«Дорогой Кайто-кун! У нас барбекю, поэтому я послала тебе удобную одежду. Внутреннюю часть экипажа нельзя увидеть снаружи, потому ты можешь там спокойно переодеться».
А, понятно… Это называлось званым ужином, поэтому я вышел в официальной одежде. Но я помнил, что Куро сказала, что мы с самого начала устраиваем барбекю. В таком случае я лучше буду носить грубую одежду, чем формальную одежду на таком мероприятии.
Честно говоря, я искренне думал, что меня пригласили в место более экстравагантное и непринуждённое, чем королевский дворец, поэтому я с легким сердцем переоделся в одежду, которую мне дали. Она выглядела весьма обычно: рубашка и брюки с черной основой. Но мне кажется, что в них очень легко и свободно передвигаться. Куда удобнее, чем в формальной одежде для бала.
После этого я выглянул из окна кареты, которая ехала невероятно ровно и почти не раскачивалась. Карета пересекла большие ворота и примерно через двадцать минут езды остановилась. Мужчина открыл мне дверь и вежливо предупредил:
– Мы приехали. Пожалуйста, будьте осторожны, спускаясь вниз.
– Спасибо.
– Место проведения находится прямо по дороге на берегу реки. Если желаете, я могу оставить вашу одежду здесь, чтобы вы переоделись в нее позже.
– Да, спасибо. Я хотел бы так и сделать.
– Хорошо. Тогда я снова заеду за вами, когда вы будете готовы уйти.
Снова низко поклонившись, я поблагодарил человека, который вёз меня, и посмотрел в том направлении, куда он указывал… Открытая площадка на берегу реки, где мы собирались приготовить барбекю, была сразу же видна, поэтому я направился туда.
– Ах, Кайто-кун! Сюда!
Пройдя немного вперёд и увидел Куро. Она была в черном пальто, которое она обычно носит. Она широко махала мне рукой.
Рядом с Куро стоит миниатюрная женщина в униформе горничной, ростом около 150 см. Когда я подошел, она глубоко поклонилась мне. А Куро радостно воскликнула:
– Давай повеселимся сегодня!
Я улыбнулся, но всё же покачал головой:
– Да… Но ты прислала мне столь возмутительное приглашение… Благодаря этому, люди в замке герцогини очень нервничали.
Но Куро лишь ещё шире улыбнулась, слыша это.
– Ахаха! Прости, прости! Но все в порядке. Как я сказала вчера, я приглашаю сюда своих близких друзей, только чтобы вы могли расслабиться. А теперь, позволь мне представить тебя. Этот ребенок – Эйн.
– Приятно познакомиться, Мияма Кайто-сама. Меня зовут Эйн.
Ее платиновые волосы немного длиннее там, где должны быть бакенбарды, и относительно короче вокруг других участков. Миниатюрная женщина в униформе горничной, у которой даже нет морщин… Эйн-сан низко склонила голову, приветствуя меня.
Я не знаю, что сказать… Сказать, что вокруг нее необычная аура или вокруг нее очень расслабленная атмосфера? Она должна быть похожа на Лунамарию-сан, которая такая же горничная, как и она. Но в настроении Эйн-сан есть что-то другое. Да… У неё определённо иная аура. Я не успел понять, что в этой ауре было, потому что Куро радостно начала командовать:
– Итак, раз Кайто-кун здесь… Эйн, готовься к работе!
– Я с уважением подчиняюсь.
Когда Куро с неторопливой улыбкой объявил об этом, Эйн-сан поклонилась… И сразу после этого перед нами внезапно появилась проволочная сетка, предназначенная, похоже, для барбекю. Так появилось несколько уличных столов и стульев, которых не было минуту назад. Что это за хрень? Это волшебство?
Я был удивлен этой сценой, как будто я наблюдаю за фокусом, но Куро, похоже, не особо была этим обеспокоена и просто повернула ко мне свою яркую улыбку.
– Поскольку это было решено так внезапно, я попросила других детей принести нам ингредиенты… Но я уверена, что они скоро вернутся, поэтому я познакомлю тебя с ними.
– Хорошо…
«Детей?»… Что она имеет в виду? Или она, как могущественный демон, смотрит на любых созданий, как на детей?
Пытаясь успокоить удивление, я кивнул в ответ на слова Куро. Но тут я слышал, как шаги за спиной становятся громче, приближаясь ко мне. Когда я обернулся, я напрягся.
Что это за фигня? Мои глаза, должно быть, снова играют со мной шутки… но какой-то черный рыцарь в полной броне подошел ко мне, неся крылатую ящерицу, которая была размером примерно пять метров в длину… Это дракон? Это гребаный дракон?!
– Курому-сама, трех летающих драконов будет достаточно?
– Думаю, этого должно быть достаточно.
Три?! Он только что сказал «три летающих дракона»?… Ах, это правда. Кроме того, он тащит за собой двоих из них, помимо того, которого несет на плече. У меня закружилась голова!
Нет нет! Погодите, мой мозг не успевает за происходящим, понимаете?!
Внезапное появление дракона в стиле фэнтези, доводящее мой мозг до полной перегрузки, останавливает мой разум. А с другой стороны я мог видеть огромное зеленое пятно – вернее, я мог видеть плывущую к нам по воздуху гигантскую связку овощей.
– Курому-сама! Я принесла овощи, – раздался из-за этой зелёной копны тонюсенький голосок.
– Спасибо!
Посмотрев в сторону детского голоса, который я услышал, я увидел крошечную девушку. Она была ростом примерно в 50 см, не более. Но она несла целый стог овощей. А? Что?! Это фея?! Вот и появилась фея!
– Курому-сама! Я принес рыбу, – раздался голос, похожий на раскат грома.
– Ах! Самое время!
Тот, что появился на этот раз, был действительно большим! Гигант? Великан?! Нет-нет, погоди! Я тебя умоляю, подожди минутку! Мой мозг вообще не успевает!
– Это все необходимые нам приправы?
– Ах, верно!
В воздухе летал скелет вполне человеческого роста. При этом он был одет в шикарный наряд! Что, черт возьми, с этой ситуацией?! Молодая девушка-демон, горничная, рыцарь в полной броне, фея, великан и скелет… Здесь собирается куча фантастических существ, не так ли?
«Дорогая мама и отец… Я пошел на вечеринку, чтобы поесть барбекю. И теперь я узнал то, чего я должен был этого ожидать, – друзья абсурдного демона тоже были бы абсурдными!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 26
Глава 26
Представление участников застолья
Появилась служанка, появился рыцарь в доспехах, несущий дракона, появилась фея, появился великан и появился скелет. Это барбекю превратилось в винегрет различных рас. Я обалдело смотрел на этот парад и изо всех сил старался не выглядеть глупо и, тем более, неприлично.
– Эйн, сегодня это все участники, верно? – уточнила Куро у горничной.
– Да. Курому-сама сказала, что Мияма-сама не должен теряться в присутствии других участников. Поэтому я ограничила количество участников до пятерых.
– Эммм… Весьма разумно! Тогда я оставлю готовку на тебя, Эйн.
– Я с уважением подчиняюсь, – горничная сделала глубокий поклон.
– Эээ… тогда нам нужно…
Разговор между Куро и горничной… Эйн-сан. Если бы вы просто взглянули на этих двоих… только они были нормальными в этом месте. Или, скорее, другие участники оказались просто слишком страшны! Особенно великан!
Мой испуг размерами великана, видимо, был моментально замечен маленькой феей. Потому она немедленно заметила:
– Между прочим, Ахт-кун, пожалуйста, прими человеческий облик. Ты пугаешь Кайто-кун-сама, понимаешь?
– А? Я? Я думаю, что на лорда Секса смотреть страшнее, чем на меня… – попытался оправдаться гигант.
– Это потому что Ахт-кун слишком большой…
– Нет! Что вы! Я как ребенок по сравнению с Магнавеллом-сама, понимаете? Или, скорее, вместо того, чтобы быть слишком большим, я чувствую, что сестра Раз слишком крошечная…
– Вы пытаетесь что-то сказать обо мне? – возмутилась крошка-фея.
– Извините!
Одетая в зеленую одежду и летая на маленьких крыльях, что росли из её спины, фея с длинными розовыми светлыми волосами окликнула синего гиганта. Разговор между феей, рост которой, вероятно, меньше 50 см, и голубым гигантом, рост которого составляет около пяти метров, заставляет меня терять чувство перспективы, просто наблюдая за ними.
«У меня есть много вещей для цуккоми, но фея-сан… Меня зовут не Кайто-кун, а Кайто. И ещё… Мне страшно даже подумать о том, что есть еще гиганты, которые намного больше, чем этот… Неужели этот гигант будет выглядеть как ребенок по сравнению с ними?!»
Пока я думал об этом, тело голубого гиганта засветилось и превратилось в мускулистого человека с синей кожей. Он по-прежнему выглядел большим, хотя теперь его рост был не более двух метров.
– Однако очень жаль тех, кто не смог приехать, – произнёс рыцарь.
– Ничего не поделаешь. Было огромное количество людей. Если бы тут были все, кто хотел бы участвовать здесь… – скелет сделал странный жест рукой.
И когда рыцарь в чёрных доспехах и скелет подошли к ним во время разговора, Куро закончила разговор с Эйн-сан подошла сюда.
– Извини, что заставила ждать, Кайто-кун. Что ж, оставим приготовления Эйн. И снова хочу его представить: этот ребенок – Мияма Кайто-кун. Он мой друг, которого я недавно нашла, и этот ребенок из другого мира, так что не пугайте его слишком сильно.
– Хорошо!
– Что ж, давайте по порядку представимся! – распорядилась Куро.
После слов Куро скелет поднял руку и решил представиться всем:
– Тогда, если вы уже представили Эйн, думаю, я пойду следующим. Приятно познакомиться, Мияма-сан, меня зовут Секс. Ну, ты можешь думать обо мне как об одном из Личей, которых можно найти где угодно.
– Э… Приятно познакомиться…
Великолепно одетый скелет представился изящным поклоном.
«Личей можно найти где угодно? Он вроде как похож на последнего босса нежити…»
– Между прочим, приглашение для Мияма-сан прислал мой подчиненный Сэй Риверстар. Сожалею, что удивил вас неожиданным приглашением.
Судя по всему, этот скелет… Секс-сан – босс председателя крупнейшей торговой компании, который на этот раз организовал мое приглашение. Я определенно мог почувствовать присутствие человека, накопившего большой опыт, но то, что он был близким другом Куро, делает его не совсем обычным.
– Тогда Раз собирается представиться следующей! Меня зовут Разелия, пожалуйста, зовите меня Раз. Рада познакомиться, Кайтокун-сан!
– Э-э-э… приятно познакомиться…
Розовая светловолосая фея… Раз-сан весело представилась. Вероятно, из-за своей крошечной внешности она по-настоящему успокаивающая фигура среди этой сильной группы участников.
– Хм, тогда я следующий! Я – Ахт, Огр. Ну, я не люблю быть жестким с людьми, поэтому назову тебя Кайто, хорошо?
– Да, конечно. Приятно с Вами познакомиться!
Несмотря на то что он был в человеческом обличье, он все равно выглядит гигантом… Но теперь Ахт-сан был простым человеком, хоть и с синей кожей. Он протянул мне руку со свирепой улыбкой на лице, в ответ я пожал ему руку. Черт возьми, его рука такая твердая!
Тут поднялся рыцарь в черных доспехах:
– Тогда, думаю, я буду последним… Меня зовут Нойн. Я самый молодой среди собравшихся сегодня. С этого момента я буду заботится о Мияма-сан.
– Почту за честь!
Все его тело было заковано в черные рыцарские доспехи… Голос Нойн-сан звучит немного странно. Это странно высокий тон, как будто его голос изменен устройством смены голоса, но его очень легко слушать. Трудно сказать, мужчина он или женщина, отчасти из-за его доспехов, но, вероятно, из-за того, что он ростом около 160 см, я мог видеть его рыцарем человеческой расы.
В любом случае, когда представление себя закончилось, Куро посоветовала нам перейти к столу, приготовленному поблизости. Затем, в то же самое время, я почувствовал запах жарящегося на гриле мяса, и когда я перевел взгляд на стол…
– А? Как быстро?! Вы уже начали жарить?!
Наши представления длились всего несколько минут… Но когда я посмотрел на стол, то увидел трех драконов, большое количество овощей и даже рыб… Всё это было разделано, нарезано, зажарено и сервировано. Куски рыбы и мяса различных размеров были нанизаны на различные большие и маленькие шампуры, а также зажарены на проволочной сетке.
Я с ужасом посмотрел на девушку-служанку. Нет-нет, как бы я ни смотрел, разве она не слишком быстрая?! Или она какое-то супер-существо, у которого есть супер-ускорение?
Количество шампуров для шашлыка также было просто невероятно. Десятки шампуров были аккуратно выстроены в ряд, и аромат, витающий в воздухе, нельзя было назвать ничем иным, кроме как восхитительным.
– Как и ожидалось от старшей сестры! Она проделала чертовски большой труд!
– Верно. Если Эйн-сан здесь, мы ничем не можем помочь с приготовлением еды.
Ахт-сан и Нойн-сан говорили так, как будто это само собой разумеющееся. Судя по всему, необычайная скорость работы Эйн-сан кажется для них повседневным явлением.
Если присмотреться, то на столе ещё было что-то похожее на алкоголь и сок. Также было несколько небольших блюд, на которые можно было накладывать еду.
Да… Эта горничная-сан такая потрясающая…
– Ах, если подумать, ты можешь пить алкоголь, Кайто?
– Да, но я не могу много пить, но…
– Хорошо! Это хорошо. Тогда давай уже поменяемся напитками!
– Ах, это не годится, Ахт-кун. Мы еще не произнесли тосты!
– Не будьте такими суровыми, сестра Раз! Мужчинам всегда следует сначала поговорить друг с другом после того, как они выпили.
– Эйн-сан будет ругать вас, если вы выпьете свой напиток перед Курому-сама.
Раз-сан пыталась остановить Ахт-сан, который энергично смеялся. Но Ахт-сан, похоже, не беспокоили ее слова и он попытался достать алкоголь на столе. Он напрягся, когда услышал, что она сказала . Его лицо, которое с самого начала казалось синим, стало еще голубее.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 27
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Это, вероятно, горничная…
По их общению я как-то смогу увидеть властные отношения между ними. По крайней мере, мне кажется, что Ахт-сан боится Эйн-сан.
– Ммм… может быть, Эйн-сан на самом деле потрясающий человек?
– Д-да… Или, скорее, можно даже сказать, что она почти монстр… – грубо буркнул Ахт-сан.
Он собирался что-то сказать, но прежде чем я успел это осознать, на его щеке появился порез, как будто кто-то порезал ее небольшим лезвием. Ахт-сан задрожал, стоя на месте. В это время пот начал стекать по его лицу, как водопад. Не слишком утонченными движениями он положил руки на землю и в глубоком раскаянии опустил голову.
– Мои извинения! Старшая сестра!
– Эйн-сан была горничной Курому-сама задолго до рождения Раз и остальных, и она самая сильная из всех, кто собрался здесь сегодня. Ну, кроме Курому-сама, – пояснила мне на ухо маленькая фея.
– Вот так? Спасибо за предупреждение!
– Все в порядке, Мияма-сан. Пока вы не делаете небрежных замечаний, как Ахт-сама, она обычно нежный и добрый человек.
Что-то развернулось прямо у меня на глазах – или так кажется? В то время как Эйн-сан советовала или, скорее, запугивала Ахта-сана, Раз-сан объяснила, а Нойн-сан продолжил дальнейшие объяснения.
Судя по всему, самый старший и самый сильный член этой группы, за исключением Куро, – горничная Эйн-сан. Она сильно отличается от горничных, которых я знаю…
– Кайто-кун, хочешь алкоголь? Сок?
– А, тогда я бы выпил… Вот… Эй!
«Что, черт возьми, только что произошло? Мне сейчас 21 год, на год моложе Лилии-сан, и я не прочь пить алкоголь. И в ответ на вопрос Куро я сказал, что буду пить алкоголь, так как Ахт-сан недавно предложил мне…»
Пока все было нормально… Но в тот момент, когда я ответил, Эйн-сан уже была там, протягивая мне аккуратно налитый бокал алкоголя. Мгновение назад она должна была жарить мясо на гриле, но я даже не мог слышать, как она внезапно появилась здесь… Она только что телепортировалась сюда? Она из тех, кто умеет телепортироваться?!
Я был поражён! Но тут я заметил, что не только у меня, но и у Куро оказался в руке ее бокал… А так же и Секс-сан, и Раз-сан, и Ахт-сан, и Нойн-сан… у всех в это момент оказались бокалы в руках, которые соответствовали их размерам тела.
– Ах, Кайто! Я знаю, что неразумно говорить, что ты должно быть удивлен, раз уж ты это видел впервые… но серьезно, пока старшая сестра Эйн будет руководить, мы не сможем сами налить ни капли алкоголя… Ну, ты к этому привыкнешь…
«Горничная-сан потрясающая… Нет, могу ли я даже называть ее горничной?»
– Тогда, раз у всех налито, так что приступим! На этот раз я хочу поприветствовать прибытие Кайто-куна из другого мира! И конечно, я сама уже поговорила с ним о разных вещах, но я рада, что Кайто-кун и все остальные ладят друг с другом. Давай просто расслабимся и повеселимся!
Когда Куро говорила с обычной улыбкой на лице, я почувствовал, как мое сердце немного разогрелось. На самом деле, приехав сюда, у меня сложилось впечатление, что все, включая Ахта-сана, искренне приветствовали меня. И с ними было так легко разговаривать!
В особняке Лилии-сан, кроме Лунамарии-сан, я не знаю, как вести себя с другими людьми, и должен ли я относиться к ним так, как гость относится к слугам. Это как если бы мы разговаривали друг с другом очень естественно, не делая шагов назад в знак уважения к другим людям. Тот факт, что я чувствую, что они приветствуют меня без всякой злобы или любопытства, потому что я инопланетянин, а просто как друг Куро. Думаю, это именно то, чего хотела Куро, когда планировала устроить барбекю.
Подняв бокал в такт движениям Куро, я почувствовал естественную улыбку на моем лице.
– Ну, что ж, ура!
– Ваше здоровье!!!
Звон семи бокалов прозвучал вместе с возгласами наших голосов… И естественно, Эйн-сан тоже была тут!
А затем я отхлебнул немного терпкий алкоголь. Вино было чарующе ароматным. Я даже представить не мог, что за букет содержит этот сказочный напиток! Вино было в меру сладким и в меру крепким. От него становилось легко на душе и весело на сердце…
И когда я поставил бокал обратно на стол, на маленьком блюде передо мной внезапно появилось свежеприготовленное барбекю… Оно выглядело настолько идеально, что оно честно говоря, мне даже стало страшно, понимаете?
Я взял этот, казалось бы, нормальный шашлык из мяса и овощей, и посмотрел на Куро, которая кивнула мне, прежде чем откусить свою порцию барбекю. А потом я вспомнил: разве это не мясо дракона? Я чувствую, что дракон на вкус как ящерица… Эй! Это восхитительно!
Как только я откусил, то чуть не потерял сознание от очаровательного вкуса. Мясо было настолько нежным, что волокна тут же расслоились у меня на языке, и я почувствовал, как большое количество мясного аромата хлынуло мне в рот. По вкусу это напоминало качественную говядину, заправленную не только солью и перцем, но и десятками совершенно неузнаваемых приправ. Еда была такая изысканная, что я обнаружил, что жадно пожираю ее.
Честно говоря, это не просто мясо – это лучшее, что я когда-либо ел! Разноцветные овощи между кусками мяса не могли быть более изысканно приготовлены на гриле. Они, казалось, многократно усиливали общий вкус блюда.
– Как и ожидалось от Эйн-сан… Отличная работа!
– Верно! Кажется, все овощи хорошо, прожаренные на гриле, усиливают вкус!
Секс-сан ест шашлык из рыбы, а Раз-сан держит в руке шашлык только с овощами. У каждого из них разные размеры шампуров, и я думаю, это означает, что они созданы с учетом их предпочтений. Ахт-сан держит огромный шампур с большим куском мяса, а у Нойн-сан такой же традиционный шашлык, как и у меня…
«Хм… Нойн-сан все еще в полной броне? Как, черт возьми, он может есть с закрытым забралом?»
Однако этот шашлык был настолько вкусным, что у меня не было времени думать о нем. Вернее, я закончил первый шампур в мгновение ока. Что мне делать дальше… Я захотел попробовать рыбные шашлычки, которые ест Секс-сан.
– Пожалуйста! – раздался рядом ровный голос Эйн-сан.
– Большое спасибо… Э… я не думаю, что я сказал это вслух… Или сказал?
Передо мной стояла Эйн-сан и протягивала мне вертел с рыбой. Как будто всем было очевидно, что это то, чего я хотел.
– Вы эспер? Эйн-сан, вы тоже эспер?
– Знать, чего хочет человек, – один из минимумов, необходимых горничной.
– Вот как… – поражённо пролепетал я.
«Эта горничная потрясающая! Она действительно не из моего мира!»
И эти рыбные шашлычки полностью свежеприготовленные… А? Предвидела ли она, что я захочу это, и установила ли время, когда она жарила это на гриле, чтобы ароматы достигли пика? Увы, нет возможности узнать это…
Итак, в этом случае, например… Что, если я допью свой напиток одним глотком и захочу еще один?
– Вам ещё налить?
Когда бокал отделился от моих губ, прежде чем я осознал это, вино уже было налито в бокал снова. Более того, ободок чашки идеально протерт… Эйн-сан, неужели вы можете остановить время? Нет, я серьезно к этому отношусь ……
По прошествии всего этого времени я понял смысл слов Ахт-сан о невозможности налить себе даже капли алкоголя, пока Эйн-сан руководит застольем.
Гораздо позднее я узнал, какими способностями обладала эта идеальная горничная. Она имела навыки суперускорения и остановки времени. Эйн-сан была непревзойдённым мастером запугивания и невидимой атаки. И в довершение к этому она владела телепортацией и чтением мыслей!
«Дорогая мама и отец… Я встречал много людей. Однако самой сильной профессией в этом мире может быть не Герой или Мудрец. Это, вероятно, горничная…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 28
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История огра
Мы с наслаждением ели восхитительный шашлык. А я в мыслях то и дело поражался крутизной Эйн-сан. К счастью, она не замечала моего глупого выражения лица. И в этом я был ещё сильнее ей благодарен.
Тут ко мне подсел синий огр. Ахт-сан легонько толкнул меня локтем и заговорил со мной, держа в руке огромную чашку:
– Кайто, ты выпил? Как тебе вино?
– Да! Это очень вкусное вино.
– Ещё бы! А в вашем мире есть вино?
– Да. Но я никогда такого не пил. Хотя, четно говоря, в своем мире я пил совсем мало, – я виновато опустил голову.
Но Ахт-сан засмеялся, желая подбодрить меня. Он громко посоветовал:
– Хахаха! Расслабься! Пей вкусное вино и гляди на красивый пейзаж! Не думаю, что есть что-то более роскошное, чем это! – и он указал на окружающие красоты своей могучей рукой.
В ответ на слова Ахт-сана, который сказал мне это с живым смехом, я без колебаний кивнул.
Заходящее солнце мягко освещало пологий берег реки. Синяя лента реки искрилась мириадами искр и контрастировала с ярко-зелеными деревьями. Теплая трава мягким ковром устилала склон, и сидеть на ней было невероятно приятно. Да и воздух вокруг сочился свежестью и благодатью. Этот впечатляющий пейзаж, который можно охарактеризовать как прекрасный вид на природу, дарил приятное ощущение свободы и безмятежности. Лучшего места для отдыха на лоне природы, на мой взгляд, просто не существовало. И я краешком сознания подумал о том, а не создала ли Куро-сан этот идиллический ландшафт своей магией?
– Однако, тебя грубо вырвали из вашего мира, не так ли? Я кое-что слышал от Курому-сама. Ты пришёл из того же мира, что и человек, который играет роль героя, верно?
– Да…
– Я не так умен, как лорд Секс, поэтому не знаю, что и думать. Даже если ты житель другого мира… но если тебя вырвали и отправили в случайное место без какой-либо причины, это должно быть неприятно, верно ?
– Это можно воспринимать по-разному… – я пожал плечами, – Я удивлён этим миром…
Думаю, Ахт-сан ведет себя как старший брат, он разговаривает со мной за выпивкой, как будто беспокоится обо мне. Может быть, это потому, что у меня не было много возможностей поговорить с представителями того же пола с тех пор, как я пришел в этот мир? Я перевел взгляд, чувствуя себя немного торжественным.
Когда я вижу этих людей, которые представляют разные расы, и которых я никогда раньше не видел на Земле… Все они едят странные блюда… А блюда приготовлены совершенно волшебным образом… Я снова понимаю, что попал в другой мир.
Ахт-сан кивнул и продолжил:
– Ну, я знаю, что значит быть удивленным всему в этом мире! Парень по имени Нойн сказал ранее, что он был самым молодым человеком в этой группе. Я также являюсь одним из самых молодых людей в этой группе. И я когда-то был удивлен. В самом начале…
– Понимаю вас…
– Даже если я скажу, что я живу уже более тысячи лет, так разве Кайто посмотрит на меня как на старика? Хахаха!
Когда я смотрю на Ахта-сана, который снова смеется и пьет, мне в голову приходит вопрос.
Если подумать… Все участники застолья, по словам Куро, ее близкие друзья… но, судя по всему, они не кажутся её опекунами или братьями и сестрами. На самом деле, Секс-сан только что сказал, что он лич, а Ахт-сан сказал, что он огр… Так какое, черт возьми, они имеют отношение друг к другу? Куро называет их «миучи», что означает близкие друзья, но также это может означать родственников.
– Если подумать, Куро представила вас всех своими друзьями, но все ли вы состоите в одной семье с ней? Я вижу, что ваши расы различны… Или это нормально в Царстве Демонов? – осторожно спросил я.
Я очень опасался, что такой вопрос может быть понят неправильно. Но вино уже ударило мне в голову, потому и язык начал нести чёрт знает что. Но Ахт-сан нисколько не обиделся, а спокойно пояснил:
– Ах, нет, это не нормально. Как бы это объяснить… Ты ведь знаешь, что в Царстве Демонов есть разные расы, верно?
– Да.
– Есть некоторые расы, такие как Люди, которые становятся родителями и рожают детей. Но есть также дети, у которых нет родителей, они рождены в результате сбора магической силы. По сути, это похоже на то, как родились сестра Раз и я. Люди расы фей и расы огров, пришли из мест, где представители их рас собираются вместе, в то время как Курому-сама и старшая сестра Эйн были из рас, которые сами воспроизводят себя. Вот почему их так редко можно увидеть.
Это именно то, что я себе и представлял. И теперь я понимаю больше о житье-бытье разных рас. Однако что касается друзей Куро, похоже, что подобное собрание редко даже в Царстве Демонов. Что это означает? У меня есть сомнения… Действительно ли я, посторонний, могу войти в их компанию?
Пока я думал об этом, Ахт-сан, кажется, почувствовал, о чем я думаю. Он придвинулся ближе ко мне и заговорил, глядя на умиротворяющий пейзаж глазами, которые, казалось, смотрели намного дальше:
– Ну а почему бы мне не рассказать тебе несколько глупых историй о былых временах вместо того, чтобы пить?
– Спасибо… Я с радостью послушаю.
В этот момент я ясно почувствовал, как моё сердце обливается теплом дружеского общения.
– Как я уже сказал, я – Огр. Это один из видов демонов со своим собственным названием. За исключением того, что в моем случае они называют «Особый человек».
– Особый человек? – не понял я.
– Да, очень редко рождается такой, как я. В основном огры – это демоны с зеленой или красной кожей с одним рогом, а у меня синяя кожа и два рога. Вот почему меня называют особенным человеком.
«Может, это немного другое? Но я думаю, они как альбиносы или что-то в этом роде? Как бы то ни было, похоже, что Ахт-сан выглядит иначе, чем обычный огр…»
– Может показаться приятным, что тебя называют особенным… но в конце концов быть особенным также означает, что ты другой. Потому я получал от людей вокруг меня не только добро. Сочувствие, страх, презрение… Всё это было не только от чужаков, но и от людей моей собственной расы! Все это очень раздражало.
– Я понимаю…
– Я был более могущественен, чем большинство огров. Увы, у меня не было характера, чтобы умело подстроиться под других. Потому мне не потребовалось много времени, чтобы изолировать себя от собственного племени и покинуть свою деревню.
«Быть особенным – значит быть другим. Я могу понять это. То же самое и с людьми… Конечно, есть люди, которые все еще могут вписаться в свое окружение, но Ахт-сан не смог этого сделать. В результате он ушёл от своего собственного племени и решил жить один…»
– Потом я делал много глупостей, когда меня всё раздражало. Я дрался, бунтовал и жил своей жизнью так, как я хотел. Я также нашла такого же партнера, как и я. Этот парень был черным волком. Но, как и в моем случае, он родился с серебристыми волосами. И это так же оттолкнуло его от других черных волков. Итак, мы впали в ярость, дрейфуя по жизни туда и сюда. И мы выплескивали свой гнев. К счастью, волк и я были одними из самых сильных. Что ж, те дни были определенно веселыми… Но в конце концов куда бы мы ни шли, это не изменяло нашего отношения к другим. Как и отношения других к нам! Понимаешь, мы просто превратились в раненых зверей, которые кусают всех, кого видят, независимо от того, кто это. Было бы естественно, что нас не будут любить, где бы мы ни находились.
Ахт-сан горько улыбнулся, как будто в это время он издевался над собой. Выражение его лица было каким-то грустным, как бы говоря, почему его прежнее «я» не замечало чего-то столь очевидного. Но я не видел на его лице эмоций, подобных сожалению.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 29
Глава 29
Настоящая семья
– Все всегда смотрели на нас, как на мусор. Пережить такое… – Ахт-сан непроизвольно стиснул кулаки, – Сам понимаешь, что потом мы набрасывались в отчаянии на них… И опять становились изгоями. Потом снова набрасывались… В конечном итоге я просто повторял эту глупость снова и снова… и, прежде чем я осознавал это, мне это надоело. Мне надоел этот повторяющийся, бесконечный цикл, поэтому я изменился и сделал кое-что еще более глупое.
Огр в сердцах хлопнул себя по коленке. Я непроизвольно ощутил боль, пронзавшую его душу. Я тихонько сидел рядом, позабыв обо всём, и только глядел на синюю фигуру огра, который теперь показался мне уменьшившимся ещё в пару раз. Ему было больно переживать эти воспоминания. Но я понимал, что ему необходимо это сказать. И сказать именно мне! Я это четко осознавал, хотя совершенно не улавливал причины. Ахт-сан тем временем продолжил повествование:
– Как ты, наверное, догадался, я тогда облажался. И облажался по-крупному! Нам с напарником пришлось спасать свои шкуры. Делать было нечего, и мы спаслись бегством, укрывшись в руинах. Когда мы с напарником лечили наши израненные тела, я подумал: «В конце концов, что мы действительно хотим сделать? Чего мы добиваемся? Что мы действительно хотим приобрести?» И… я не нашел ответа. Чем больше я думал об этом, тем холоднее и тяжелее становилось мое сердце. Было ощущение, что тепло уходит из моего тела. Разве это не смешно? В конце концов я мог выглядеть большим, но у нас все еще был разум малых детей. Мне потребовалось более ста лет, чтобы понять, что я просто закатываю истерику из-за вещей, которые мне не нравятся. В реальности же я был просто полным дебилом. Как ни печально в этом признаваться, но я не сразу это понял. Перед нами была стена, называемая «отличием». Она была с того самого дня, как мы родились. Я пытался ее обойти… но этот путь только завел меня в тупик. Это легко выразить словами. Однако такие дешевые слова, возможно, не смогут выразить чувства, которые мы тогда испытывали.
Ахт-сан тяжко вздохнул и продолжил:
– Именно тогда я встретил Курому-сама. То что я почувствовала, увидев её… честно говоря, такое я впервые почувствовал в своей жизни. Хватило одного взгляда, чтобы я почувствовал… Тут мой инстинкт, а не моя голова, дал мне понять, что я проиграю ей в одно мгновение… Я был готов умереть в тот момент. Я не мог победить её. Разница между нами была настолько велика, что мне нельзя было даже сопротивляться. Я не мог даже говорить! Просто… ну, вот и все… Я понял, что этот высокоуровневый демон, появившийся из ниоткуда, будет для нас «самой смертью»… В каком-то смысле я подумал, что это подходящий конец для нас, долгое время остававшихся парой идиотов. Однако этого не произошло. Курому-сама посмотрела на нас и разложила еду, которую она взяла из ниоткуда, и сказала: «Это должно быть что-то вроде судьбы, которую мы встретили здесь. Давайте поедим со мной!» Она сказала это с детской улыбкой на лице…
– Не знаю, можно ли сказать, что это похоже на Куро… Она слишком поразительна…
– Хахаха! Это действительно смешит меня! Я имею в виду, а почему бы и нет? Курому-сама – высокопоставленный демон, который намного сильнее нас, понимаешь? И все же она говорит так, будто мы просто ее друзья, которых она случайно встретила.
Я не мог не рассмеяться, когда мне в голову пришла сцена сбитого с толку Ахт-сана и его напарника после того, как они увидели абсурдные действия Куро.
– Я впервые в жизни почувствовал это. Никакого сочувствия, презрения или враждебности, только чистая улыбка и нежные взгляды без каких-либо скрытых намерений… Прежде чем я осознал это, мой партнер и я оба плакали, пока ели. Было тепло – как будто наше холодное сердце крепко сжалось в ее теплых объятиях, а улыбка Курому-сама была ещё теплее! А потом мы, естественно, начали следовать за Курому-сама. Она никогда не смотрела на нас свысока и обращалась с нами как с равными. Если с нами происходило что-то хорошее, она была так же счастлива, как и мы. Если кто-то смеялся над нами, она чувствовала себя виноватой. Все это сделало меня необъяснимо счастливым.
Ахт-сан, говоря по-настоящему счастливым голосом. Этот здоровенный мускулистый огр, который, навераное, мог руками разорвать медведя, говорил так, что я ощутил боль его сердца. Я был по-настоящему поражён. Я перевел взгляд на Куро, которая разговаривала с Эйн-сан. Посомтрел на нее и Ахт-сан. Теперь совершенно сопокойным тоном он добавил:
– Я мало что знаю об этом, но я слышал, что и другие пережили многое, когда встретили Курому-сама. Однако, единственное, что нас объединяло с остальными, – это то, что мы все очарованы Курому-сама. Мой партнер и я поклялись в абсолютной преданности Курому-сама. Если Курому-сама велит нам умереть, мы с радостью перережем себе глотку.
После этого Ахт-сан прекратил говорить и улыбнулся, выпив за один раз свой огромный бокал, который был до краёв полон вина.
– Курому-сама – высокопоставленный демон с невероятной силой. Однако она ни на кого не смотрит свысока… Будь то старшая сестра Эйн, лорд Секс, сестра Раз, Нойн и, конечно же, мой партнер и я. Все мы думаем, что Курому-сама – наш единственный абсолютный господин. Однако Курому-сама никогда не называла нас подчиненными, помощниками, членами своей семьи или кем-то в этом роде. Она называет нас своей «семьей» и «друзьями», как будто это очевидно. Нам никогда не приказывали что-либо делать, и все, о чем нас просила Курому, – это просто «доверить» или «попросить»… Она от всего сердца обращается с нами как с равными и помогает во всём, тогда как это нам следовало бы идти за ней в одиночку куда угодно. Даже старшая сестра Эйн, выступающая в роли ее горничной, – это просто то, что она делает сама.
Куро действительно называла Ахт-сан и остальных своими друзьями, и если я правильно помню, она попросила своего знакомого передать мне приглашение, доверила Эйн-сану приготовление и попросила остальных принести ингредиенты. Ни совершенно не похожи на команду. Это, наверное, лучшее доказательство того, что все они для Куро – ее семья, где нет иерархии.
– Причина, по которой мы все здесь с Курому-сама, проста. Это потому что мы искренне любим ее. Она сильнее, чем кто-либо другой, но при этом добрее, чем кто-либо другой… Желание Курому-сама – это наше желание, а улыбка Курому-сама – наша лучшая награда. А поскольку Курому-сама называет нас своей семьей, то мы будем ее семьей, даже если мы разных рас.
– Это здорово… Ахт-сан, такие вещи…
– Ой, ой! Я уже сказал тебе, Кайто, не веди себя так, будто мы чужие, ладно?
– А?
– Если ты друг Курому-сама, то ты также и наш друг. Так что тебе не нужно говорить так натянуто, ты тоже можешь звать меня Ахт.
– Понятно… Хорошо, Ахт.
– О! Вот это дело! А теперь давайте еще выпьем!
Когда я увидел Ахта с улыбкой на лице, напомнившей мне Куро, я наконец осознал истинную природу чувства безопасности, которое я испытал от Куро. Да, Куро искренне считает меня своим другом. Не имело значения, пришелец я или нахожусь в особой ситуации, ее улыбка подсказывает мне, что Мияма Кайто перед ней – ее друг и равный ей. Думаю, поэтому я чувствую себя в безопасности, разговаривая с Куро, и мне нравилось, что она меня тянет к себе.
Думая об этом, я поднял тост за своего нового «голубокожего друга».
«Дорогая мама и отец… Я нашёл друзей в другом мире. Их внешность совершенно разная, но я уверен… они – настоящая семья!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 30
Глава 30
Человек из Эпохи Тайсё
Возможно, из-за разговора с Ахтом я чувствую, что теперь мне удобнее разговаривать с другими. Мне также было немного жаль, что я оставил готовить Эйн-сан. Но когда я думал на эту тему, я участвовал в разговоре и понимал, что наши блюда и напитки были идеально приготовлены… Я решил не думать об этом после того, как это случилось, но при возможности обязательно поблагодарить её.
Когда солнце село и наступила ночь, волшебные инструменты, парящие в воздухе, осветили близлежащую местность. Их свет был столь приятен глазу и столь сказочен, что я просто зачарованно пялился на волшебные светильники. Пока я с интересом смотрел на силу магии, которая освещает наше окружение, но не слишком ослепляет мои глаза, Нойн-сан заговорил со мной. Этот голос из-за доспехов был такой странный и необычно высокий, что я не мог понять, принадлежит он женщине или мужчине.
– Кажется, Мияма-сан чувствует себя комфортно со всеми, да?
– Да, спасибо! Атмосфера просто замечательная. Тут все хорошие люди. Эйн-сан и Секс-сан необычны и непонятны, в то время как с Раз-саном и Ахтом очень легко поговорить.
– Кажется, я понимаю, что ты имеешь в виду… Думаю, пора.
Я не понял, что это означало. А потому просто молча смотрел на рыцаря в черных доспехах.
Нойн-сан все еще говорил со мной своим неестественно высоким голосом, когда он кое-что тихо пробормотал. Когда я наклонил голову, чтобы понять, что именно было сказано, Нойн-сан повернулся ко мне и произнес несколько удивительных слов.
– А как сейчас Япония? Неужели пришёл новый император, и наконец-то изменилась эпоха?
– Что?! – я был поражён услышанным.
Он не только сказал мне слово «Япония», как будто это нормально, Нойн-сан также знает о существовании императора. Может быть, этот человек… нет, этот человек явно…
– Да, всё так как вы и подумали. Я тоже «японец», которого раньше вызывали в этот мир. Ну, вообще-то, правильнее сказать, что я «бывший» японец.
– Это так…
– Думаю, удивляться естественно. Вот почему я не сказал вам об этом, пока Мияма-сан не привык к атмосфере.
Передо мной, удивленным и потерявшим дар речи, Нойн-сан касается закрывающего все лицо шлема. Затем забрало шлема затягивается черным дымом…
И тут появилось лицо женщины с длинными блестящими черными волосами и глазами того же цвета. Она была настоящая японская красавица, сочетающая в себе привлекательность и красоту, которую можно описать как воплощение «Ямато Надешико».
(Примечание переводчика: Ямато Надешико – идиоматическое выражение в японском языке, обозначающее патриархальный идеал женщины в традиционном японском обществе)
Она выглядит примерно того же возраста, что и я, но атмосфера вокруг нее довольно сильная.
– Позвольте мне представиться еще раз… Меня однажды вызвали в этот мир, когда я была студентом в Японии. Я жила в эпоху Тайсё. Я отказалась вернуться в наш прежний мир. И благодаря силе Курому-сама, я, бывший японец, перевоплотилась в тело демона… Мияма-сан может назвать меня человеком из прошлой эпохи.
– Эпоха Тайсё… – пробормотал я ошарашенно.
(Примечание переводчика: Эпоха Тайсё – период японской истории с 30 июля 1912 года по 25 декабря 1926 года)
Когда она так объяснила, я почувствовал, что такое, безусловно, возможно. В этом мире вызов Героев производился много раз за последнюю тысячу лет. По простым подсчетам, на данный момент на роль Героев должно было быть призвано около ста человек, и неудивительно, если некоторые из них захотят постоянно жить в этом мире.
– Ах, не волнуйтесь. Это правда, что я была из эпохи Тайсё… но из-за природы магического круга призыва, точно так же, как вы должна была вернуться через год. Вы можете вернуться прямо в то время, когда вы были вызваны. Даже если вы не вернетесь прямо в этот момент, вы можете попросить Бога Творения отправить вас обратно. Однако в этом случае время в ином мире может немного сдвинуться, но десятилетия не пройдут сразу. Например, в моем случае прошло уже сотни лет с тех пор, как меня вызвали. Я понимаю это чувство неспособности понять, что происходит. Я тоже чувствовала то же самое, когда впервые пришла в этот мир.
Когда я не смог ответить на слова Нойн-сан, которая объяснила мне спокойным женским голосом, а не своим странно высоким голосом, который она использовала ранее. Нойн-сан просто улыбнулась и сказала мне, что она может понять, что я чувствую.
– Ну, по этой причине… Я могу быть особым случаем, но что касается Миямы-сан, вы могли бы сказать, что я ваш сэмпай в отношении вызова, и я думаю, что смогу ответить на ваши различные вопросы.
С этими словами Нойн-сан начала спокойно рассказывать мне о своих переживаниях. История ее внезапного прибытия в другой мир и замешательство, которое она почувствовала, разница в культуре и здравом смысле, которые они имеют здесь по сравнению с Японией, и вещи, которые она открыла с тех пор, как ее призвали в другой мир… Она рассказала мне много вещей.
Это были слова женщины, которая действительно прожила целую жизнь в другом мире с тех пор, как ее призвали в качестве героя… В них было много вещей, которые будут мне полезны в будущем. И я обнаружил, что слушал её до конца дня.
После того как наш разговор закончился, Нойн-сан встает и бросает мне несколько слов с улыбкой на лице.
– Я не знаю, заполнило ли это пустоту во мне или нет… Однако это исполнило желание, которое было в моем сердце. Я смогла найти свое «сокровище» в этом мире. Поэтому я уверена, что вы сами сможете его найти, Мияма-сан. Я знаю, что вы можете быть сбиты с толку и ваш разум все еще находится в хаосе, но, пожалуйста, постарайтесь насладиться этим годом.
– Да…
Я понял из этих слов, что человек, о котором Куро говорила раньше, человек, который похож на меня, должно быть, Нойн-сан… И Нойн-сан смогла найти своё счастье. Вот почему она решила остаться в этом мире и перевоплотиться в демона.
И тот факт, что она пришла сюда сегодня, чтобы поделиться со мной своим опытом… также может быть подарком, наполненным добротой от Куро. Это также может быть окольным способом посоветовать мне, у кого еще нет ответа на мои собственные чувства.
Я не знаю, что будет в будущем. Независимо от того, узнаю ли я, что я хотел сделать, или в конечном итоге не смогу этого найти, я не получу ответа, если просто подумаю об этом сейчас. Тем не менее даже немного, даже если есть лишь небольшая вероятность того, что это произойдет… Видеть, как Нойн-сан улыбается без какого-либо замешательства… Я почувствовал, что хотел бы быть таким же.
Поставив бокал, я встал, посмотрел вокруг и быстро нашел человека, которого ищу.
Всего мгновение назад она разговаривала с людьми и ходила тут и там с вертелом в руке, но прежде чем я осознал это, она оказалась подальше от других, сидя прямо у текущей реки.
Мне не пришлось слишком много думать, чтобы понять, что она, вероятно, меня ждала. Доказательством этого является пространство рядом с тем местом, где она сидит, и другие, вероятно, тоже это почувствовали, поскольку они не подошли к нам.
– Решила отложить в сторону свой внутренний монолог?… Хм… и даже есть татами?
– Это то, что называется концепцией васаби!
– Э… прошу простить. Ты говоришь о ваби-саби?
– Да? Жаль, я была так близка к нужному слову…
(Примечание переводчика: ваби-саби – это японская философия, которая фокусируется на красоте и оценке вещей несовершенных и непостоянных)
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 31
Глава 31
Зависеть от кого-то
Что ж, я чувствую, что раскладывать татами на берегу реки не совсем правильно, но сейчас уже слишком поздно говорить об этом.
Я почувствовал, как у меня на губах появилась улыбка, когда я понял, что Куро все такая же, как и прежде. Затем Куро нежно похлопывает по татами рядом с собой, тем самым предлагая мне сесть рядом с ней. И я тут же оказываюсь рядом.
Мы смотрим на пейзаж, и я понимаю, что с каждой секундой оказываюсь сам втянут в это странное волшебство без магии. Звук тихой реки и слабый запах листьев, разносящихся по воздуху… Воздух такой тихий и спокойный, как будто прежняя оживленность – просто ложь, а вся суета прошлого – пыль…
И тут я улавливаю едва слышный голос Куро:
– Пора…
Когда Куро пробормотала это, свет погас, и мое зрение на мгновение потемнело. Но быстро изменилось на восприятие другого света. Это было столь завораживающе и сказочно, что я только и смог что выдохнуть:
– Ого!
Это было чудесное зрелище. Листья деревьев на другом берегу реки источали слабый свет, как будто весь лес начал освещаться.
– Эти деревья здесь называются Деревьями Света, – мягким голосом объяснила Куро, – Они хранят немного магической силы в воздухе и излучают свет примерно раз в месяц.
– Это потрясающе… Как бы это сказать… – с своему стыду я просто не мог найти достойных эпитетов, – Это просто потрясающе…
– Потрясающе? Разве это не просто красиво?
– Очень… Это очень красиво…
Свет деревье недостаточно сильный, чтобы ужалить мои глаза. Он мягкий и тусклый, как свечение светлячка, и в сочетании со светом, отраженным от поверхности воды, создается ощущение, будто мы находимся в море звезд. Я сидел, не смея шелохнуться. И никак не мог отделаться от ощущения, что мы с Куро сидим на татами прямо в космосе…
Но вспомнив о холоде космического пространства, мне стало не по себе. И мысли вернулись в русло обыденности. Я осторожно заговорил:
– Если это так красиво, значит, это место должно быть очень популярным…
– Это место очень популярно. Однако я зарезервировала все место, даже напротив реки!
– А…
Судя по тому, что я вижу, это место кажется довольно известной достопримечательностью. Однако, похоже, Куро тоже это заметила, хотя я не знаю, какие средства она использовала, но ей удалось зарезервировать это место для нас.
Что ж, раз у нее есть связи с председателем крупнейшей торговой компании, то вполне возможно, что она могла бы делать это, если бы захотела. Хммм… как бы это сказать, я в очередной раз осознал, насколько удивительна Куро. Будет лучше, если я буду использовать вежливость, когда буду разговаривать с ней?
Мои мысли, которые, по ее словам, слишком выразительны, сразу же передали ей то, о чем я думаю. И Куро в ответ обратила на меня глаза в знак протеста, ее щеки восхитительно надулись. Но даже это было слишком мило.
– Ммм… если ты не будешь разговаривать со мной, как обычно, мне это не понравится.
Это прозвучало так мило, так… по-родному… Я сразу же расплылся в счастливой улыбке.
– Заметано! – усмехнулся я.
– Тогда хорошо! – она сразу обрадовалась.
– Хахаха!
Однако, как бы это сказать… Мне казалось, что такие разговоры не просто приятны. Они, скорее всего даже полезны для здоровья. Потому что я испытал совершенно потрясающее чувство облегчения и умиротворения. Усталость и напряжение отступали. Я явственно ощутил, как будто мои плечи распрямляются, сбрасывая тяжкий груз, что копился на них долгие годы. В теле высвобождались новые силы.
– Спасибо, Куро…
– О чем ты?
– Ну, ты присматривала за мной. Во всех смыслах…
– Я просто делаю то, что хочу. Хорошо?
– Тем не менее я хочу поблагодарить тебя должным образом.
– Понятно… Тогда, пожалуйста.
Даже тишина, которая наступила после этого короткого разговора с ней, не вызывает неприятных ощущений, а мне кажется спокойной и комфортной.
– Эй!
– А? Что за?!
Когда я позволил себе насладиться нежной атмосферой вокруг меня, Куро внезапно дернула меня с силой, невообразимой для ее крошечного тела. Я тут же потерял дар речи, когда почувствовал мягкое прикосновение к своей голове.
Чуть позже я оказываюсь в положении, когда смотрю на лицо Куро снизу… Я заметил, что нахожусь головой на её коленях. Я видел её лицо, освещенное слабым светом ближайших деревьев, я едва мог не задохнулся, глядя на её улыбку…
Это не невинная детская улыбка, которую она обычно имеет, это похоже на улыбку матери, смотрящей на своего ребенка… Думаю, вы могли бы назвать это материнским выражением лица? Она просто улыбается мне, но я чувствовал себя окутанным ее добротой. И ощущение мягких теплых колен в затылке.
Ничего не говоря, Куро начала нежно гладить меня по волосам, сохраняя улыбку на лице.
Несмотря на то что она намного старше меня, ситуация такова, что Куро, безупречная красавица, дает мне подушку для колен. Обычно я бы ерзал от смущения, но ее золотые глаза, которые, кажется, все видят, и комфорт от ее объятий удерживают мое тело и голову неподвижно.
– Теперь ты чувствуешь себя немного менее уставшим?
– А? – я почти ничего не слышал, ибо моё сознание боролось с желанием слёз вырваться наружу.
– Я знаю, что Кайто-кун – добрый ребенок. Ты всегда думаешь о людях вокруг тебя. Из всех вызванных на этот раз детей Кайто-кун – самый старший. Если Кайто-кун выглядит встревоженным, даже другие дети вокруг него тоже будут беспокоиться. Вот почему ты подавил беспокойство и нетерпение и подумал, что тебе нужно сохранять спокойствие.
Ах, я вижу… Я не знаю, должен ли я сказать, что это так, как я думал, или этого следовало ожидать от нее… Но Куро и так все видела.
Я испытываю это чувство уже некоторое время. Она была такой с того момента, как мы встретились. И всякий раз, когда я собирался слишком много думать о чем-то, она говорила что-то неожиданно, и все мои ненужные мысли уносились прочь… С другой стороны, в те времена я был встревожен, она выслушала и подтвердила мое ворчание… Вот почему я чувствую себя комфортно, разговаривая с Куро.
– Я думаю, это действительно здорово, что ребенок может это делать естественным образом. Однако усталость может быть не только в теле, но и в разуме. Ты можешь этого не замечать, но постепенно…
– Это… может быть так.
– Кайто-кун, ты сегодня повеселился?
– Да, я чувствую, что прошло много времени с тех пор, как я удивлялся такому количеству вещей и беззаботно разговаривал, не пытаясь вписаться в окружение. Спасибо, Куро…
– Понятно, если это так, я рада.
Чудесный слабый свет, нежное прикосновение руки, поглаживающей мою голову, и нежная улыбка, которая смотрит прямо на меня. Это действительно могло быть, как сказала Куро, накапливанием усталости в течение некоторого времени. С тех пор как я пришел в тот мир, а может быть, задолго до этого…
– Кайто-кун, совсем чуть-чуть, хоть ненадолго… Ты можешь положиться на меня. Почему бы тебе не отдохнуть немного? Даже если это просто для того, чтобы завтра мы снова смогли постараться… Хорошо?
– Ага!
Ее нежный голос убаюкивал меня, как колыбельную, я почувствовал, как мои веки опускаются от чувства облегчения, которое я не могу выразить словами. Я чувствую теплое прикосновение и аромат ее запаха, и ее голос, который, казалось, мягко пронизывал меня…
– Все в порядке. Я здесь. Я с тобой…
Услышав такие слова, я вспомнил прошлое, когда мое сознание погрузилось в сон.
«Дорогая мама и отец! Если подумать, это было впервые, с тех пор как вы оба исчезли… Что я от всего сердца… мог зависеть от кого-то…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 32
Глава 32
Актер второго плана
Вы когда-нибудь были несчастны в своей жизни? Если вы спросите меня, единственный ответ, который я могу дать, – «я не знаю».
Когда это началось? Я стал чувствовать себя более комфортно с радостью и печалью, падающими на меня одновременно, чем просто быть счастливым… Я не думаю о том, что бы произошло, если бы я сделал то или это. Вместо этого я пришел к полному отторжению событий прошлого как чего-то неизбежного…
Я был не особо богат. И не был беден. Я родился в обычной семье, и у меня было не такое уж необычное детство. Я вспомнил, как много играл на улице, когда учился в начальной школе, и даже если я не могу сказать, что у меня было много друзей, у меня все еще есть люди, которым я могу позвонить.
Если я хочу подвести итог своей жизни, достаточно одного листа бумаги формата А4. Он примерно такой же плоская и неизменная, как и моя жизнь… Единственное, что случилось со мной, это то, что «мои родители внезапно умерли», когда мне было 12 лет.
Это не похоже на сериалы, где родители героев страдают неизлечимой болезнью и не причастны к серьезным инцидентам. Только в Японии ежегодно происходят сотни тысяч дорожно-транспортных происшествий, и они случайно попали в одну из таких аварий…
Мы возвращались из семейной поездки, когда на скоростной автомагистрали, по которой мы проезжаем, произошло обрушение грузов. Наша маленькая семейная машина оказалась зажатой между большой машиной и грузовиком. И нас раздавило. Мои родители ушли в мгновение ока, а я чудом выжил, получив лишь незначительную травму – разрыв от уха до шеи.
В том злополучном несчастном случае я чудом выжил… Думаю, это означает, что мне повезло. Мне повезло и я выжил, а родителям не повезло и они погибли.
Так люди живут и умирают. Некоторые люди умирают молодыми, независимо от того, как они заботятся о своем здоровье, в то время как некоторые люди живут достаточно долго, даже когда курят кучу сигарет или пьют, как рыба.
Я никогда не считал смерть родителей необоснованной и не считал себя трагическим персонажем. На самом деле родственники, которые меня приняли, хорошо ко мне относились, и у меня не было никаких претензий к моей повседневной жизни.
Однако я стал часто об этом думать. Я думал, что удача и неудача – это две стороны одной медали… Тебе не всегда везет в жизни. Также не бывает жизни, полной несчастий. Если вам повезло иметь удачу, на вас также падёт соответствующее количество неудач…
Нет монеты, которая показывала бы только одну сторону. Если мне посчастливится выжить, смогу ли я когда-нибудь увидеть обратную сторону этой чудесной монеты? Или, может быть, смерть моих родителей и была оборотной стороной медали?
Что случилось? Когда я начал так думать?
Я уверен, что мои родители должны быть счастливыми людьми, которые могли создавать самые разные отношения с друзьями, любовниками и семьей. Если бы это было так, им пришлось бы быть готовыми к тому же количеству несчастий, которое постигнет их жизнь.
Жизнь, полная счастья, – это страшно. Трудно чувствовать себя в безопасности, когда нет набора хороших и плохих событий.
Поэтому я сбежал. Я обратил свое внимание на игры и книги и наслаждался временным чувством удовлетворения.
В колледже я научился вписываться в свое окружение. Я научился искусству быть вежливым, отстраненным от природы и быть одиноким. Мне не нужна драматическая жизнь. Мне было комфортно, когда дни были плоскими и неизменными, я был доволен тем, что был актером второго плана.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 33
Глава 33
Я подарю тебе весь этот мир!
Итак, когда я пришел в другой мир, я почувствовал облегчение от того, что я не был Героем и не имел каких-то особых способностей. Я думал, что и здесь смогу быть обыкновенным, и все будет хорошо…
Да, все это время… Я пытался извиниться.
«Я любил своих родителей. Я действительно любил свою добрую маму и своего замечательного отца…»
Это не то…
«Я был так счастлив отправиться в эту поездку со своей семьей. Я верил, что в будущем у нас будет еще больше подобных случаев…»
Я так не думал…
«Я плакал, обвиняя Бога, недоумевая, почему я единственный, кто выжил, почему он не позволил мне умереть с моими родителями, которых я так любил…»
Это не то…
«Я боюсь. Все, о чем я мог думать, это то, что если я узнаю кого-то, поладю с ним и буду счастлив, я боюсь, что снова все потеряю…»
Это тоже не то...
«Я не хотел быть один. Я хотел друга. Я хотел иметь любовницу. Я завидовал тем, у кого есть семья. Однако я был слишком напуган, чтобы самому подойти к другим, поэтому я продолжал убегать, отчаянно оправдываясь, чтобы побыть одному.
Я так не думал…
«Я боюсь их потерять. Боюсь получить то, что хотел. Однако я не могу сдаться, и поэтому я привык держаться на расстоянии от других. Я держался от них на безопасном расстоянии, следя за тем, чтобы говорить только то, что нужно, чтобы люди не ненавидели меня и не любили меня…»
Нет, я ошибся…
«Мое сердце застряло в аварии того дня. И я так и остался сидеть на корточках и дрожать на том самом месте… Независимо от того, кто это, я хочу любить их. Однако я не могу к ним приблизиться. Так что, пожалуйста, протяните руку и помогите мне собрать осколки того, что раньше было моим сердцем, потому что я больше не знаю себя…»
Нет. Я ошибся. Дело не в этом!
«Я возлагал большие надежды. Когда я узнал, что был захвачен вызовом Героя, я подумал, что тоже могу быть особенным, и если я кто-то особенный, кто-то протянет руку и поможет мне… Но в конце концов, даже в другом мире, я бы не был особенным. Я просто одиночка, у меня нет друзей и знакомых. И хотя я нахожусь в другом мире, мне никогда не удастся изменить себя…»
«По правде говоря… я был напуган. Мир, которого я не понимал, мои обстоятельства и люди, которых я не знал… Но именно поэтому я сохранял спокойствие. Пришлось вести себя и отчаянно подавлять беспокойство. Если бы они думали, что я жалкий взрослый, Кусуноки-сан или Юзуки-сан могли бы отказаться от меня. Если они решат, что я заноза в заднице, Лилия-сан и Лунамария-сан бросят меня…»
«Я тоже стараюсь! Я продолжаю лгать себе, хотя изо всех сил стараюсь хорошо выглядеть для других! Почему, ну почему?! Почему только со мной случались плохие вещи?! Я никогда не просил жить в доме, который считается запрещенным для мужчин! Я никогда не говорил о том, что хочу выйти в первый же день, когда попал в другой мир! Я никогда не хотел, чтобы меня принимала на постой любимая сестра короля, Лилия-сан!!!»
«Я просто хотел, чтобы кто-то был рядом со мной… Я просто хотел, чтобы кто-то подтвердил, что быть нерешительным – это нормально… Я просто хотел, чтобы кто-то протянул мне руку, наполненную любовью…»
…
Наверное, это был крик, который всегда был в моем сердце. Никто этого не замечает, да и я плохо знаю. Эти мои эгоистичные желания, похожие на детский эгоизм.
Прежде чем я это узнал, я сделал это сам. Стена в моем сердце, достаточно высокая, чтобы я мог спрятаться за ней. Клетка, чтобы скрыть мою слабость, щит, чтобы защитить мое трусливое «я»…
– Слушай, разве я тебе раньше не говорила?! Что если ты в затруднительном положении, я могу тебе помочь.
«Никто не должен был этого замечать. Это невозможно заметить…»
Да, я так и думал…
– Вот почему ты пока ещё пустой…
Однако, прежде чем я осознал это, она мягко, но очень весомо сказала:
– Я научу тебя тому, чего ты не знаешь! Я покажу тебе достопримечательности, которых ты никогда не видел! Я подарю тебе весь этот мир!
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 34
Глава 34
История человека по имени Мияма Кайто
Она вошла в самую глубину моего сердца, как будто это было естественно, как будто говоря, что в моем сердце никогда не было стены. Я слышал её голос, но понимал, что это вовсе не голос. Это что-то образующее и очищающее душу… Возможно, ангельское пение? А может Куро вовсе не демон? Или они их только так называют? Она куда ближе к ангелу, чем я могу себе только представить. Немудрено, что моя истерзанная душа тянулась к ней всеми своими фибрами.
– Ты – главный герой этой истории!
А затем, как будто это было естественным, протянула мне руку… И это рука была словно путь из бездны смерти к свету жизни. Я ощутил себя тонущим в пучине океана, который в самую последнюю секунду ощутил схватившую его руку матроса со спасательной шлюпки… И этот матрос решил сурово проверить, жив ли я.
– Если ты не будешь разговаривать со мной, как обычно, мне это не понравится.
Я почувствовал дружеский толчок. Но это было так приятно! Да, я понял, что иногда тебя толкают, как друга… Это так приятно! Это дарит чувство товарищества, теплоты, единения… Это надёжное чувство локтя соратника, с которым нестрашно идти в самую жестокую битву… И это чувство наставника, который вырастил тебя чуть ли не с пелёнок.
– Я думаю, это здорово, что ребенок может это делать естественным образом.
Это великое счастье разделённой любви. Ощущение, что вы двое куда больше, чем просто два человека. Вы сильнее не только двух человек, но и тысячи! Это великая теплота родного и любимого сердца…
– Все в порядке. Я был бы здесь с тобой ……
А иногда она была для меня как мать, давая мне слова, которые я хотел услышать. Как если бы она могла сказать, что знает обо мне все! Она была шумной, теплой, невинной и доброй… Она всегда улыбалась мне той улыбкой, которую я больше всего хотел.
Обхватив мои нерешительные мысли, она подняла осколки моего сердца и осторожно прижала их к моему телу.
Ах, понятно… ну вот как. Возможно, я наконец понял это. То, что я хотел… То, что я всегда искал…
Мое сознание медленно пробуждается от приятного сна. Как только я открыл глаза, то увидел пару нежных глаз, смотрящих на меня.
– Куро?
– Доброе утро, Кайто-кун.
– Доброе утро… Сколько я спал?
– Час или около того?
– Я понимаю.
Я медленно сажусь. Как ни странно, я почувствовал легкость, как будто что-то, что давило на мое тело, исчезло.
– Ты выглядишь освеженным, да?
– Ага! Ну, как бы это сказать…
Честно говоря, я не мог сказать, что я хотел сделать, и что я хотел получить. Просто у меня в голове возникла мысль, что я должен перестать сидеть на месте.
– Думаю, я снова хочу изо всех сил заниматься разными вещами.
– Понятно… Тогда я буду болеть за тебя. Постарайся, Кайто-кун!
– Да спасибо!
Я до сих пор мало что знаю об этом мире и о себе… но обстоятельства наконец изменились. Мне тоже пора идти.
Да, давайте начнем с самопознания или как там это называется. Я немного нервничаю и боюсь, но думаю, что все будет хорошо. Потому что я набрался смелости начать делать свои собственные шаги. Как сказала Куро, давайте начнем снова здесь, в этом мире.
Начнём то, что я когда-то закрыл.
История человека по имени Мияма Кайто…
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 35
Глава 35
Демон-чудак
Чудовище родилось в этом мире так давно, что даже можно сказать «в древние времена». Нет, вместо того, чтобы родиться, я думаю, уместнее будет сказать, что это чудовище появилось неожиданно.
Монстр родился со слишком большой силой, и в то же время у него не было ничего другого. Черный дымчатый внешний вид без определенной фигуры, но его внутренняя часть пуста. Это чудовище, единственная сила которого, без всякого преувеличения, – это само понятие небытия. И этот монстр с внутренней пустой решил сначала найти своеобразную форму, а затем собственное сердце…
И он путешествовал по миру в поисках собственного существования, как будто шарил в темноте. Или, возможно, это была ходячая катастрофа, путешествующая по миру. Чудовище коснулось многих вещей и посмотрело на многие места в мире, и вскоре оно пришло к убеждению, что… этот мир полон нечистот.
Это понимание было непростым. Оно было действительно сложным, слишком нестабильным… И все же ничего с этим нельзя было поделать… Это понимание было ошеломляюще обширно и глубоко. Постепенно загрязнения оставались и накапливались в пустой душе чудовища, пока оно путешествовало по миру.
А потом… Сколько лет могло пройти? Монстр, который провел невероятное количество времени, скитаясь вокруг, накапливая в себе нечистоты, этот монстр снова увидел мир с того места, где он родился.
Да, этот мир полон нечистот. Но одновременно он и нечист, и рационален. Мир непонятно ненадежен и страшно хрупок. Он всегда меняется, как будто этот мир представляет собой странное единое целое.
И поэтому этот мир – так прекрасен и драгоценен…
Серебристо-белые волосы, развевающиеся на ветру, и золотые глаза, отражающие мир… Сердце, которое пережило отравление многими нечистотами, и фигура, которая появилась с нежной улыбкой на лице.
И вот чудовище, которое могло разрушить мир, снова начинает путешествие. Оно обрело форму и сердце, очищая себя от нечистот, которые оно видело как свидетельства своего существования. Оно взяло имя Куромуэйна. И оно начало строить свое новое существование.
И началось новое путешествие.
История той, кто носит это имя – «Той, кто когда-то была чудовищем», началась с того, что она обратилась к маленькому ребенку, который в прошлом был очень похож на нее.
– Пойдем со мной!
Держа маленького ребенка, она дала ей имя «Эйн». Это имя она дала в честь ее нового начала. Демон по имени Куромуэйна действительно родился в этом мире.
Демон высокого ранга по имени Куромуэйна.
Она обладала огромной силой, но не заботилась о богатстве и власти. Она ходила так, будто являла собой само понятие свободы.
– Ого, это довольно вкусно, не правда ли? Скушай еще, пожалуйста!
– Спасибо за ваше покровительство!
Куромуейна купила жаркое у уличного торговца и с удовольствием съела его, глядя на оживленный город Людей перед наступающим Новым годом.
Куромуейна часто ходит с места на место, осматривает достопримечательности и ест. Это необычное хобби для высокопоставленного демона, когда большинство из них создают свою собственную территорию, заставляя своих подчиненных и иждивенцев перемещаться вместо них, а сами они не выходят на улицу. Но Куромуейна любит общаться с мир таким образом.
У Куромуейны нет фиксированной формы, в зависимости от ее настроения, она может принять форму мальчика или молодого человека. И чтобы не вызвать ажиотаж из-за того, что у нее достаточно известное имя, она иногда использует магию сокрытия информации, заставляя этих людей на улице не осознавать, что эта девушка, которая ходит с жареным вертелом в руке, – известный демон.
Однако те, кто знает Куромуейну, поймут, что она в хорошем настроении, когда увидят, как она ходит в своей любимой внешности, в облике молодой девушки.
Демон по имени Куромуэйна во многих смыслах чудак.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 36
Глава 36
Добрый монстр, рожденный из небытия
Хотя она демон высокого ранга, у нее нет подчиненных, она не делает различий и не смотрит свысока на другие расы, такие как люди и боги, и открыто разговаривает с владельцем стойла, которого можно назвать простолюдином.
Это только потому, что она искренне любит этот мир и людей, которые в нем живут несмотря на все различия. Вот почему она любит неспешно прогуливаться по городу и наблюдать, как мир постепенно меняется.
Конечно, у нее есть свои вкусы и предпочтения. Ее любимая форма – ее нынешнее тело молодой девушки, но она также может принять форму волшебного зверя, когда она в очень плохом настроении, хотя такое случается редко. Она сладкоежка, особенно если она достаточно большая, чтобы можно было есть во время прогулки.
Что касается других, можно сказать, что ей нравятся в основном люди с любым типом личности, но ей не нравятся те, кто делает что-либо, только чтобы кому-то навредить.
Да, у нее очень много того, что ей нравится и, наоборот, крайне мало антипатий. Однако среди такого широкого диапазона симпатий есть то, что ей особенно нравится.
Куромуейна, неспешно прогуливающаяся по городу с улыбкой на лице, остановилась как вкопанная. Краем глаза она увидела большой фонтан и стоящую перед ним фигуру молодого человека.
Черный, со светло-каштановыми волосами, лицо не особенно красивое и некрасивое, тело несколько худощавое, но не нездоровое, средний рост около 170 см. Хорошо это или плохо, но к нему в полной мере относилось слово посредственный. Но Куромуейна пробормотала, глядя на молодого человека:
– Это птенец…
Выражение ее лица, когда она что-то бормотала, похоже на выражение ребенка, нашедшего свою любимую игрушку, и на мать, смотрящую на своего любимого ребенка.
– Птенец… – Куромуейна иногда может описывать других именно так. Однако это не значит, что это идиот. Скорее, она имела в виду наивность и неопытность.
Глаза молодого человека, с тревогой смотрящего на его окружение, тонкости эмоций за его глазами… Это было то же самое выражение, которое обычно бывает у людей, у которых ничего нет. И это то, что ей нравилось больше всего.
Поэтому Куромуейна без малейшего колебания шагнула навстречу пареньку. Отменив заклинание запрета распознавания на юноше, она также убрала эффект магии сокрытия информации, влияющий на юношу…
– Что-то не так? Похоже, у тебя какие-то проблемы?
Она окликнула молодого человека с широкой улыбкой на лице, как будто она действительно наслаждалась встречей с кем-то, кто очень похож на того, с кем она не сталкивалась очень давно.
Когда она погладила голову молодого человека – голову Кайто, спавшего у нее на коленях, Куромуейна нежно улыбнулась. Невинный и милый птенец, который все еще ничего не знает, и которому она сейчас больше всего благоволит.
– Постепенно ты повзрослеешь… – она тихонько пробормотала.
Она больше всего на свете любит тех, кто чего-то хочет в своем сердце… птенца, который шарит вокруг в поисках крыльев и хочет летать, даже если он не знает, как их получить.
– Кайто-кун… Однажды, когда твои крылья полностью вырастут, ты будешь готов взлететь в небо. Мне интересно, какие красивые крылья ты собираешься мне показать? Я действительно с нетерпением жду этого.
Для нее птенец – это существо с «безграничными возможностями. Птенцы ищут что-то своим пустым сердцем, и вскоре, когда они это найдут, они расправят крылья и смогут улететь в небо.
Больше всего ей нравится видеть, как это происходит.
Осторожно переместив взгляд, она увидела многих из тех, кто когда-то тоже был птенцом.
Демон высокого ранга, названный в честь начала, и те, кто хотели оставаться рядом с ней дольше, чем кто-либо другой.
Лич, который получил много знаний и работает в самых разных сферах.
Фея, которая любит природу и невинно летает вдали от места, в котором она когда-то жила.
Огр, который отважно смеялся, когда смирился с тем, что он отличается от своего вида.
Человек, который получил ответы на свои вопросы и стал демоном.
Все они разные, но у всех красивые крылья, и они летают в небе этого бесконечного мира вместе с ее семьей, которую она не может не любить.
Куромуэйна, добрый монстр, рожденный из небытия, – чудак, обладающий огромной силой и глубокой, теплой добротой. Она продолжает любить этот постоянно меняющийся мир, полный нечистоты и неопределенности.
Глядя на прекрасный мир сегодня, на благословенных людей, живущих в нем, которые продолжают заполнять ее, рожденную из небытия…. Она улыбается…
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 37
Глава 37
Волшебная шкатулка
Не знаю, сколько времени прошло, но я проснулся и присоединился к остальным. Я снова ел вкуснейший барбекю и болтал с остальными. И прежде чем я это понял, время пролетело в мгновение ока.
Я подумывал помочь с уборкой, но руки Эйну убрали всё до последней пылинки. С кривой улыбкой, спонтанно появившейся на моем лице, я услышал, как меня окликнула Нойн-сан.
– Мияма-сан. Если хочешь, у меня есть сувениры, которые ты можешь взять с собой домой… Во-первых, это…
– Что это?
Эйн-сан протянула мне… черный квадратный камень в форме маленького кирпича. В нем нет ничего особенного, кроме его формы.
– Это, ну… Попросту говоря, это как склад, который можно носить с собой. В нем есть Пространственная Магия и Магия Сохранения Состояния, что позволяет хранить в нем самые разные вещи.
– Разве это не делает эту вещицу действительно удивительной? Она же очень дорогая!
Разве это не та вещь? Ящик с предметами, который необходим для любых вещей Исекай! Я вижу, Эйн-сан использовала такой волшебный инструмент, чтобы мгновенно приготовить различные блюда… Но разве это не стоит довольно дорого?
– Нет-нет! Это не так уж важно. Сегодня утром я избавилась от накопившихся остатков, так что не стесняйся и просто прими это.
– Секс-сама в конце концов мастер изготавливать магические инструменты, – вероятно, почувствовав мое беспокойство, Секс-сан спокойно рассмеялся и сказал мне, чтобы я не беспокоился об этом. Благодаря тому, что я до некоторой степени узнал его, я заметил, что, хотя Секс-сан выглядит как скелет, его выражение лица меняется должным образом. Это может быть странно, но я слышал, что в Царстве Демонов есть даже демоны, чьи тела сделаны из руды.
– Большое спасибо!
– Хотя я и сам думал сделать волшебную шкатулку для Кайто-куна.
– Если бы Курому-сама использовал вашу магическую силу только для этого, вы бы сами стал бы национальным достоянием… – важно сказала Куро, надув щеки.
Судя по всему, эта штука называется «Волшебная шкатулка». Вероятно, почувствовав мое непонимание, Раз-сан внесла несколько дополнительных объяснений:
– Количество вещей, которые можно положить в волшебную шкатулку, зависит от магической силы создателя.
– Это так?
– Кто-то со средней магической силой мог бы сделать из влшебной шкатулки ящик размером с чулан или размером с комнату… Но с магической силой Курому-сама в нем, вероятно, было бы невероятно много места, которое, я думаю, вы могли бы вместить в него целый мегаполис.
Не знаю, следует ли мне говорить, что этого следовало ожидать от Куро или чего-то в этом роде. Но я определенно не видел будущего, в котором я мог бы получить такую возмутительную вещь. Это сделало меня вдвойне благодарным Секс-сан.
– Ну, я думаю, что пространство в волшебной шкатулке лорда Секса было бы больше, чем дом.
Хотя меня удивили слова, сказанные мне Ахтом, Нойн-сан заставила какой-то магический круг появиться на коробке и, указав на центр магического круга, сказала:
– Коснитесь центра магического круга. И тогда право собственности будет зарегистрировано на Мияму-сан. Ах, тебе не обязательно обладать магической силой в частности.
Как я прикоснулся к волшебному сундуку, он на мгновение засветился, но его внешний вид не претерпел особых изменений. Я все сделал правильно?
– Да, право собственности было успешно зарегистрировано на Мияму-сан. Дальше, ну… Способ легко использовать. Держа волшебную коробку, подумай о том, что ты хочешь вынуть или поместить. Или ты можешь подумаеть о хранении предмета, прикасаясь к самому предмету, который ты желаешь сохранить. Ах да! Ты не можешь хранить в ней живых существ, так что просто имей это в виду… После этого ты можешь проверить содержимое, и также можете заставить сам волшебный ящик исчезнуть и снова появиться.
Получив объяснение Нойн-сан, я попытался заставить волшебную шкатулку исчезнуть, и в одно мгновение черный драгоценный камень исчез. Когда я подумал о том, чтобы снова появился волшебный ящик, он оказался у меня в руке. Какого черта, это очень удобно! Как и следовало ожидать от магии!
Увидев, что волшебная шкатулка произвела на меня впечатление, Нойн-сан улыбнулась, а затем заставила появиться у нее на ладони ещё одну волшебную шкатулку.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 38
Глава 38
Тепло этих людей
– Ну, тогда я еще раз подарю тебе сувенир.
– А? Разве ваш подарок – это не волшебная шкатулка?
– Ах, нет! Это просто для того, чтобы тебе удобно было носить с собой и хранить вещи.
То, что вытащила Нойн-сан, было чудесным белым веществом, сжатым в треугольную форму. Мне казалось, что оно сияет специально для меня. Желтый цвет гарнира создает прекрасный контраст и даже сейчас кажется мне божественным.
– Да, это радость сердца японцев… Онигири и Такуан! Я думала, ты по ним уже скучаешь.
(Примечание переводчика: Онигири и Такуан – рисовые шарики и маринованный дайконский редис)
Я не мог не сглотнуть, глядя на это. Нойн-сан… Значит, вы на самом деле богиня…
Пятый день с тех пор как я прибыл в другой мир… Еда в особняке Лилии-сан очень вкусная. Тем не менее я думаю о простой японской еде. Когда мне подают хлеб каждый божий день, я, как правило, скучаю по белому рису.
Но, к сожалению, в доме Лилии-сан нет белого риса. Я слышал, что белый рис существует, но, несмотря на это, употребление хлеба в этом мире является нормой, а рис распространяют редко. Я уже был готов целый год есть хлеб.
– Можно? Я слышал, что рис не так широко распространен в этом мире, поэтому он должен быть очень ценным…
– Не о чем беспокоиться. Это рис, который я выращивал лично. Уверяю тебя, у него отличный вкус. Я тоже бывшая японка. Поэтому не хочу постоянно есть хлеб. Я приготовила их много, так что, пожалуйста, наслаждайся вместе с остальными.
– Большое спасибо! Я очень этому рад!
Какой сюрприз! Нойн-сан лично сама делает белый рис! Я знаю, что она тратит на это много сил и я серьезно этому рад. Я даже мог видеть сияющий ореол за спиной Нойн-сан. К тому же цвет и форма этих онигири прекрасны. Я могу сказать, что это действительно вкусно, просто взглянув на него. И не только внешне! Такой поступок – зеркало души японца.
– Хотя она и сказала, что выращивала его, это была сестра Раз, которая приготовила рис! – наставительно сказала Эйн-сан.
– Ух…
– Между прочим, мы не едим много риса, поэтому его просит почти одна Нойн-сан. Она частенько устраивает истерику из-за того, что хочет его съесть. Она была полна энтузиазма, говоря: «Если это завтрак, то ничего хорошего, если это не белый рис, такуан и суп мисо!» – добавил Ахт.
– Даже я сначала пытался сделать это сам, – заявил огр, – Однако, по сравнению с Раз-сама, которая выращивает продукты высочайшего качества независимо от погоды и топографии, или Эйн-сама, которая умела раскрывать вкус более искусно, чем опытный повар, как я могу победить их?
Эйн-сан строго уточнила:
– Я горничная. Поэтому, пожалуйста, не сравнивайте меня с простым поваром. Уметь готовить любую еду – меньшее, что я могу делать как горничная.
Судя по всему, Раз-сан – знаток земледелия. Кроме того, я не знаю… но что такое горничная? Действительно ли это титул сверхчеловека?
– Что ж, кто бы это ни делал! Я получил белый рис благодаря Нойн-сан. Большое спасибо!
Я успокаивающе сказал упавшей лицом Нойн-сан, и через некоторое время я получил сувенир от Нойн-сан, который наконец ожил.
Волшебный ящик обладает магией, которая сохраняет состояние риса в коробке, и у него есть замечательная функция, которая сохраняет его в том же состоянии, в котором вы его кладете, поэтому я могу есть свежеприготовленный рис, когда кладу его немного в эту шкатулку.
Более того, как сказала Нойн-сан, она приготовила большое количество риса, поэтому мне пока не нужно беспокоиться о белом рисе или такуане.
Мне также дают соевый соус, мисо и другие приправы, а также некоторые японские сладости, такие как ёкан. Судя по всему, Нойн-сан также попросила Эйн-сан сделать это… Этот человек серьезно может сделать всё что угодно!
– Я очень благодарен за все… Большое спасибо! – я низко клняюсь.
– Пожалуйста, не беспокойся об этом! Как человек из того же мира, я могу понять невзгоды различных культур питания лучше, чем кто-либо другой… И ты не только бесценный друг для Курому-сама, Мияма-сан, но и для нас. Ты всегда сможешь рассчитывать на нашу помощь.
– Она права! Раз всегда готова помочь! Что касается растений, оставьте это мне!
– Да, да, тебе не о чем беспокоиться! Нам достаточно одной мысли о том, чтобы когда-нибудь отплатить за эту услугу.
– Ара? Хотя я не припомню, чтобы вы занимались какими-либо сувенирами?
– Старшая сестра, вы обещали, что не скажете этого…
Ух! Я чувствую, как тепло этих людей проникает в мою душу. Эти люди такие милые, что я почти в слезах.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 39
Глава 39
Я завел друзей
Получая так много подарков, я снова и снова склонял голову, потому что они просто сказали мне не беспокоиться об этом. Я действительно рад и благодарен за то, что они назвали меня своим другом и относились ко мне так, как будто это естественно. Я действительно не могу отблагодарить Куро за организацию этого барбекю.
Затем, пока я немного болтала с ними, Нойн-сан снова открыла рот, видимо, желая что-то сказать:
– Мияма-сан. Я не говорю, что это то, о чем я прошу взамен, и я не буду возражать, если вы не понимаете, о чем я говорю…
– Простите что?
– Ты представляешь, как приготовить тофу?
Это был неожиданный вопрос, который задала мне Нойн-сан. По ее словам, продукты, похожие на рис и такуан, существовали и раньше, а что касается мисо и соевого соуса, Нойн-сан сделала это, зная о них, но она не смогла приготовить тофу, просто зная, что это делается из соевых бобов.
Как и ожидалось, даже Эйн-сан не знала, как приготовить тофу, просто прислушиваясь к характеристикам готового продукта. Потому Нойн-сан очень хотела узнать, как приготовить тофу.
Было бы хорошо, если бы она могла спросить предыдущих героев, но герои в основном государственные гости и путешествуют по стране. Поэтому у нее было мало возможностей поговорить с ними, и она чувствовала себя неловко, чтобы подойти к ним, чтобы просто спросить их об этом.
Однако это первый раз, когда Нойн-сан удалось поговорить со мной, японцем, поэтому она решила спросить меня об этом.
Насколько я помню, Нойн-сан родилась в эпоху Тайсё и была вызвана, когда была намного моложе меня, и в то время у людей было мало способов получить знания, особенно из-за отсутствия Интернета.
Я уверен, что ей неприятно, что она пытается получить информацию в обмен на белый рис, но я очень ценю возможность совершить ответную услугу. Хотя я попытался объяснить, это не значит, что я раньше готовил тофу. Однако, когда я начал жить один, будучи студентом университета, я вспомнил, что читал некоторые кулинарные сайты, и случайно увидел рецепт приготовления тофу. Я рассказал о том, что вспомнил:
– Это то, что я слышал сам, но если не ошибаюсь…
Однако я только читал об этом. Поэтому я сразу сказал, что я мало знаю о количестве, необходимом для каждого ингредиента или чего-то подобного…
– Понятно! Думаю, сейчас я примерно понимаю, как это сделать. Нойн-сама сказал мне, что это просто белая, дрожащая еда, сделанная из соевых бобов, поэтому я не поняла. Но теперь я могу приблизительно представить это после того, что объяснил Кайто-сама. Думаю, я смогу его без проблем изготовить.
Хотя я чувствовал, что плохо объяснил, как это сделать, Эйн-сан, похоже, до некоторой степени поняла этот процесс. Она кивнула, сказав, что это можно воспроизвести. Страшно думать, что этот возмутительный человек сумеет сделать это очень быстро.
– Большое спасибо! Мияма-сан! Теперь я наконец-то смогу съесть тофу!
– Ах нет! Это я должен благодарить вас!
Она была очень рада услышать, что теперь она сможет съесть тофу. Нойн-сан держала меня за руки с по-настоящему счастливой улыбкой на лице.
Нойн-сан живет в этом мире сотни лет, так что это может быть первый раз, когда она может есть тофу за столь долгое время. И для большой поклонницы японской кухни, это, должно быть, было настоящим удовольствием. В любом случае я рад, что смог помочь ей.
После этого пришло время прощаться, и все провожали меня, когда я садился в карету.
– Что ж, Кайто-кун. Я приду к тебе снова завтра!
– Ах, спасибо еще раз за все, Куро!
– Мияма-сан, я разделю с тобой тофу! – радостно пообещала Нойн-сан.
– Да! Я с нетерпением жду этого!
– О! Тогда я приду к тебе в любое время. В отличие от Курому-сама и лорда Секса, я не знаменита в Царстве людей, так что я могу просто встретить тебя на улице. Думаю, Ахт тоже хотел бы встретиться с Кайто, так что это было бы идеально.
– Ахаха! Ахт должен хотя бы попытаться выглядеть человеком!
– Раз тоже идет с ними!
– Я собираюсь навестить герцогиню Альберт позже, так что мы можем поговорить и в то время.
– Да, я жду вашего визита.
– Кайто-сама, пожалуйста, позаботься о себе! Надеюсь, снова увидеть тебя!
– Большое спасибо, Эйн-сан!
Улыбаясь всем, я сажусь в карету и махаю всем в ответ рукой.
Сегодня было действительно весело, и я думаю, что это было хорошим изменением для моего психического состояния. Когда я вернусь в особняк Лилии-сан, я снова напишу безадресное письмо, которое превратилось в привычку. Но я немного поменяю содержание письма…
«Дорогая мама и папа… Сегодня был первый день, когда мне по-настоящему понравилось находиться в другом мире. А также… Я завел друзей!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 40
Глава 40
Позднее возвращение
К тому времени, когда мы вернулись на дорогу, полностью окутанную тьмой ночи, и добрались до особняка Лилии-сан, была уже почти полночь.
– С возвращением, Мияма-сама!
– Лунамария-сан. Извините, я опоздал!
– Нет, миледи и остальные только что вернулись, так что дело не в том, что вы так опоздали.
Я извинился перед Лунамарией-сан, которая, вероятно, услышала звук кареты у дверей, и вышла поприветствовать меня, хотя уже так поздно, но мне сказали, что Лилия-сан и другие тоже случайно вернули несколько минут назад.
– Как прошел обед?
– Мне было очень весело.
– Я рада это слышать. Моя госпожа очень волновалась за вас, так что…
Мы продолжили идти по коридору, слегка подшучивая друг над другом.
Хм. Это немного странно, но, сравнивая их еще раз, я чувствую, что атмосфера между Эйн-саном и Лунамарией-сан отличается. Эйн-сан отточила свои способности до предела, не имея пробелов в работе, в то время как, с другой стороны, Лунамария-сан немного более расслабленная. Как бы это сказать… Она относится к должности горничной как к работе. Они обе горничные, но у них разная аура… Или, может быть, это просто Эйн-сан иная?
Пока я думал об этом, меня отвели в столовую, и, поприветствовав в ответ Лилию-сан и остальных, мы вместе выпили чаю и поговорили о том, что случилось с каждым из нас.
– Понятно, демон, который раньше был пришельцем, как и вы, да… Это действительно редкий случай.
– Да. Я слышала, что были некоторые из тех, кто играл роль Героев, которые хотели остаться жить здесь навсегда. Но чтобы один перевоплотился в демона…
– Хм… А есть ли вообще способ перевоплотить человека в демона?
В середине нашего разговора, как и ожидалось, Лилия-сан и остальные особенно заинтересовались историей Нойн-сан, бывшей японки. Нойн-сан сказала, что она перевоплотилась с помощью силы Куро, как будто это нормально, поэтому я только знал, что такое действительно возможно, но на лицах Лилии-сан и Лунамарии-сан было большое удивление.
– Я не могу сказать, что способа нет. Фактически существовал человек с таким же описанием, как рассказал Кайто-сан, но она жила сотни лет назад. Среди демонов высокого уровня, которые жили столько лет, есть многие, у кого есть свои собственные секретные техники, которые до сих пор неизвестны нам, людям.
– Однако, чтобы иметь такую силу, которая может изменить не только их продолжительность жизни, но и их изначальную расу… Высокопоставленный демон, которого узнал Мияма-сама, должен был быть по крайней мере «рангом графа» или может даже быть высокопоставленным демоном «ранга герцога».
– То, о чем вы говорите, это ранги демонов?
– Да, в Царстве Демонов нет той же аристократии и системы ранжирования, что и в Царстве Людей. Но не редкость, когда одного могущественного демона сравнивают с титулом, чтобы оценить его силу ради удобства. Одной силы демона графского ранга было бы достаточно, чтобы соперничать с целой страной. Они также равны или более могущественны, чем высокопоставленные боги в Царстве Богов. В огромном Царстве Демонов есть лишь горстка рангов Герцога. По крайней мере, они не те, с кем можно просто познакомиться, даже если захочешь.
Нет сомнений в том, что Куро – высокопоставленный демон с огромной силой, но кажется, что она даже более необычна, чем я мог себе представить. Однако, если она такая выдающаяся, я не думаю, что было бы странно, если бы Лилия-сан и Лунамария-сан знали ее имя…
– Ах, я еще не сказала Кайто-сан и остальным, но многие высокоуровневые демоны часто используют Магию сокрытия информации, поэтому третьи лица не смогут получить информацию о них.
– А? Что это означает?
– Используя наш предыдущий разговор в качестве примера, Кайто-кун, даже если вы обычно говорите нам имя и тому подобное о высокопоставленном демоне, эта магия помешает нам узнать о нём. Мы могли бы услышать это, если бы знали о существовании друг друга, но мы не сможем получить никакой информации от Кайто-сан.
– Из предыдущей истории Миямы-сан единственные, о ком мы смогли услышать, это Нойн-сама, Ахт-сама и Разелия-сама. Что касается других людей, которых вы упомянули, мы не слышали ни о количестве, ни об их внешнем виде, ни о содержании ваших разговоров.]
– Это так…
Магия сокрытия информации… Я понимаю, кстати говоря, Ахт сказал мне, что высокопоставленные демоны – это, по сути, одинокие волки, которые часто заставляют своих подчиненных двигаться вместо них и не двигаются сами, а Куро появляется только тогда, когда я один.
В самом деле, если мы предположим, что Куро – высокопоставленный демон, выше или равный рангу графа, она будет существом, способным соперничать с военным потенциалом страны в одиночку. И если бы она гуляла по городу, это могло бы вызвать волнение.
– Например, я и Луна, естественно, знаем имя и внешний вид Шести королей, но… Например, если Луна упомянула имя Короля Преисподней, это будет похоже на то, что наши слова не будут услышаны разумом Кайто-сан и других, как будто вы вообще ничего не слышали.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 41
Глава 41
Кажется, что я в одном шаге от чит-кода личных связей
– Магия сокрытия информации – очень продвинутый тип магии. И если всегда используется, она потребляет огромное количество магической силы, что делает невозможным ее обычное использование, если вы не высокопоставленный маг. Итак, если кто-то использует магию сокрытия информации, это является одним из критериев оценки его ранга. Что ж, среди людей нет никого, кто мог бы использовать магию сокрытия информации, поэтому нам все еще мало известно о влиянии этой магии… – Лунамария-сан добавила объяснения Лилии-сан.
Хм. Другими словами, среди людей, которых я узнал на этот раз, Нойн-сан, Ахт и Раз-сан – обычные демоны, в то время как Секс-сан и Эйн-сан классифицируются как высокопоставленные демоны.
– Ну, есть некоторые существа, которые не доходят до использования магии сокрытия информации… «Король войны Мегиддо Аргетес Боргнес-сама», «Мировой король Лилливуд Иггдрасил-сама», «Король драконов Магнавелл Баскус Лардо Курцвальд-сама»… Они не используют магию сокрытия информации, поэтому каждый должен слышать их имена.
Ого, кучка ужасно длинных имен была дана одна за другой. Интересно, независимо от того, в каком мире это происходит, у всех королей были длинные имена?
Если подумать, одно из имен там звучит знакомо. Разве имя Короля-Дракона не было тем, которое Ахт использовал в качестве примера того, насколько он велик?
– Я могу сказать, просто услышав их имена, что они звучат как великие люди, но почему эти трое не используют магию сокрытия информации?
Пока я думал об этом, Кусуноки-сан выразил те же сомнения, что и я.
– Причина у каждого своя. Хотя мы и не спрашивали их об этом напрямую… Просто потому, что Король Войны не любит прятаться. У Мирового Короля много последователей, и я полагаю, что он сам является объектом религиозного поклонения в некоторых областях. Что до Короля Драконов… Его тело настолько велико, что его даже можно принять за горный хребет, так что вообще не имело бы смысла прятаться.
Думаю, я еще раз узнал, насколько возмутительно существование этих Шести Королей.
Король Драконов был даже больше, чем я себе представлял! Сказать, что он размером с горный хребет, это больше тысячи метров?! По сравнению с этим даже пятиметровый Ахт действительно мог бы выглядеть как ребенок или, скорее, как муравей. Если бы существо такого размера могло передвигаться, я думаю, что просто прогулки было бы достаточно, чтобы вызвать землетрясение!
– Что ж, у нас пока не будет возможности лично встретиться с Шестью Королями, но вы все равно можете увидеть их во время Фестиваля героев.
– То есть… я теперь не знаю, ждать ли мне этого дня или бояться его…
– Обычно даже у знати нет возможности познакомиться с высокопоставленными демонами. Более того, вы даже ели вместе с ними… Вы попали в довольно странную ситуацию, не так ли, Мияма-сама?
– Думаю, вы могли бы сказать, что у вас есть талант поддерживать хорошие отношения с другими. Если высокопоставленный демон помнит ваше имя, вы даже можете сказать, что одно это даёт вам некую силу… Пожалуйста, цените те связи, которые вы установили.
– О да!
Если посмотреть на это с такой точки зрения, я думаю, мне очень повезло, что я могу взаимодействовать с этими могучими существами. У меня много вещей на уме, но давайте просто подумаем, что эта ситуация для меня является плюсом.
Как кто-то, с которым даже дворяне не могли познакомиться очень часто, приходил ко мне и даже учил меня магии… снова подумав об этом, я оказался в довольно возмутительной ситуации.
– Отложив это в сторону, разве не будет лучше для Миледи, если вы сможете проявить немного таланта Миямы-сама?
– Действительно, социальным навыкам Кайто-сан можно подражать. Если у вас есть несколько советов, которые мы могли бы принять, не могли бы вы научить меня… – попросила Лилия-сан.
Увы, я мог только горько улыбнуться в ответ Лилии-сан, которая смотрит на меня с уважением.
Я… я не могу сказать им… Я не могу сказать им, что я был просто одиноким, у которого даже не было друзей в моем прежнем мире. Эти отношения, которые у меня сейчас есть, – это просто результат того, что Куро меня нашла меня, а моя коммуникативная сила на самом деле мала, как водяная блоха…
«Дорогая мама и папа… Я должен был быть элитным одиночкой, когда вернусь на Землю, но по какой-то причине… Мне кажется, что я в одном шаге от чит-кода личных связей…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 42
Глава 42
На которого мы можем положиться
Уже поздняя ночь, и, поскольку завтра мы собираемся в храм получить благословения, наш разговор с Лилией-сан и остальными прерывается примерно через полчаса. Каждый из нас принял ванну и отправился в кровать.
Но как раз в этот момент я вспомнил о сувенирах, которые подарила мне Нойн-сан, и поговорил об этом с Лилией-сан… Поскольку это еда из моего родного города, она просто сказала мне поделиться ею с нами троими. Итак, я решил принять ее предложение и попросил Кусуноки-сан и Юзуки-сан собраться в моей комнате.
Мы втроем были вместе в моей комнате. Честно говоря, на самом деле не имеет значения, в какой комнате мы собираемся вместе, но как бы временно это ни было, мне все равно было бы неудобно вторгаться в женские комнаты.
– Итак, Мияма-сан. О чем ты хочешь поговорить?
– Ах, вообще-то, я забыл сказать об этом раньше… Я получил несколько сувениров от бывшей японки, Нойн-сан, о которой я говорил ранее. Я решил поговорить об этом с вами обоими.
Когда Кусуноки-сан спросил меня о слабом запахе мыла, витающего в воздухе, я коротко ответил, вынул волшебный ящик и кратко объяснил его назначение. Затем я вынул основные предметы, онигири и такуан.
– Это?!
Должен ли я сказать, что этого следовало ожидать, или их реакция была довольно неожиданной, но их глаза были прикованы к белому рису на столе. И хотя они не глотали, как я раньше, я уверен, что они вдвоем смотрят на эти онигири, как если бы они были божественными сокровищами с небес.
– Ми-Мими-Мияма-семпай… Это… Это настоящая вещь… верно? Это рис, да?
– Да. Похоже, Нойн-сан выращивает его для себя, и она беспокоилась о нас, поэтому дала нам много этого. Она не только дала нам онигири, но и дала нам немного белого риса, который обычно готовили, и поделилась некоторыми приправами, такими как мисо и соевый соус.
– Ты действительно не против поделиться?
– Это должно быть очевидно. Но поскольку они хранились в моей волшебной шкатулке, тебе придется сказать мне, когда ты захочешь их съесть. У меня их действительно много, и я уже говорил об этом с Лилией-сан, так что вы можете их съесть на завтрак, если хотите.
– Уууаа! Отлично! Я глубоко тронута!
– Ахаха! У каждого свои предпочтения, у меня также есть много ингредиентов для мисо-супа. Но к сожалению, у нас пока нет тофу. У нас все же есть чеснок, так что я думаю, что мы можем составить довольно много разных комбинаций.
Напряжение Юзуки-сан нарастает, когда она говорит. И она все ближе и ближе подходит ко мне, как будто пропорционально этому.
«Я знаю, что вы счастливы, но давайте не будем так поступать, когда вы носите легкую одежду сразу после того, как приняли ванну. Я не скажу это вслух, но на это трудно смотреть. Потому что эти сочные дыньки сильно трясутся!»
Затем мне пришло в голову, что у меня есть кое-что, что я могу дать им прямо сейчас, а также чтобы я мог отвлечь взгляд Кусуноки-сан, который постепенно становился все холоднее. Возможно, потому, что она заметила, что мои глаза непроизвольно следят за движениями Юзуки-сан.
– Ну вот, выпейте это. Это успокоит вас.
– Это… Что это?
– Зеленый чай… У меня также есть данго и ёкан, но мы собираемся спать. Так что, пожалуйста, пока потерпите.
Волнение Юзуки-сан улеглось благодаря зеленому чаю, который я ей дала. Затем она начала пить чай с милой улыбкой на лице, которая напомнила мне маленькое животное. Кусуноки-сан, видя состояние Юзуки-сан, тоже начала пить чай. Похоже, это не закончится тем, что меня будут презирать или что-то в этом роде.
Я хотел бы честно сказать… не то чтобы они мне нравились или что-то в этом роде… Если вы спросите меня, что мне нравится, я бы сказал, что у них все в порядке. Но всё же мне нравятся их стройные фигуры.
Тем не менее я не знаю, из-за грустной ли это судьбы или из-за мужской природы… Но если бы грудь Юзуки-сан, которая была больше, чем у средней школьницы, оказалась бы прямо передо мной, то для меня было бы непреодолимым инстинктом обратить свой взор на эти холмы. Я надеюсь, что вы простите меня за это.
… Кого я вообще оправдываю?
Пока я придумывал такие оправдания в своей голове по непонятной причине, Юзуки-сан, которая сделала перерыв в чае, почему-то обратила на меня свои блестящие глаза.
– Я думаю, что Мияма-семпай – это тот тип семпая, который раскрывает своё сердце только в особых случаях.
– Я согласна. Честно говоря, я немного изменила свое мнение о тебе… но ты действительно тот старший, на которого мы можем положиться.
Юзуки-сан, которая уже бросила на меня сияющий и уважительный взгляд, кивнула, соглашаясь с искренним кивком Кусуноки-сан.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 43
Глава 43
Были ли они любовниками?
Я хочу, чтобы они немного остыли. Просто за то, что я принёс им рис… Нет, не только из-за риса, но только потому, что я принёс несколько японских ингредиентов, цена моих акций в их глазах сильно выросла?!
Или, скорее, я бы хотел, чтобы мы могли хотя бы час или около просто поболтать? Боже! Насколько низка моя оценка в собственных глазах!!!
Я закончил рассказывать о белом рисе, сказав, что это не из-за моих достижений, а потому, что Нойн-сан просто беспокоилась о нас. Но поскольку я немного успокоился, я воспользовался возможностью, чтобы спросить их о том, что произошло на королевской вечеринке:
– Ну… В любом случае я хочу сказать, что вы всегда можете сказать мне, если хотите поесть. Кстати, до этого мы просто говорили обо мне. Но как все прошло у вас? Как поживает Мицунага-кун?
– Да… Как и ожидалось от королевского дворца, у них была очень роскошная вечеринка, но… мы были настолько истощены атмосферой, что… хотя это неловко говорить, но мы в основном полагались на Лилию-сан в разговорах и тому подобном. Что касается Сейги… Ну, он был в отличной форме.
Хммм… Должен ли я сказать, что это было так, как я и думал, или что-то в этом роде? Но глядя на выражения их лиц, я думаю, у них не было много времени, чтобы повеселиться там. Нет, ну это должно быть очевидно! Их только окружали неизвестные знатные чужестранцы, так что для них было бы невозможно не устать от вечеринки.
– Понятно. Значит, Мицунага-кун рассматривался как государственный гость, да?
– Верно. Вероятно, с ним очень хорошо обращаются. Это было похоже на то, что он разговаривал со мной с высоты какого-то пьедестала, и я подумала о том, чтобы ударить его пару раз.
– Ну, понимаешь… похоже, он будет занят, бродя по местам боевой славы, так что лучше его не бить, не так ли?
– Что ж, это правда, но…
Хммм, я не так уж хорошо знаком с Мицунага-куном, но… Судя по тому, как он выглядел, когда нас вызвали… Он выглядел так, как будто он читал такой легкий роман, в котором он занял место главного героя, равному которому нет в принципе. Мне трудно понять, почему люди так увлекаются, если их балуют всевозможными способами.
Однако Юзуки-сан выглядит на удивление горькой из-за этого? Насколько я помню, она сказала, что дружила с Мицунага-куном в детстве, так что, возможно, у них более глубокие отношения.
Но Мицунага-кун выглядел так, как будто он из тех, кто изучал гуманитарные науки… Он был другом детства Юзуки-сана и кохаем Кусуноки-сана, не так ли?
Нет необходимости снова об этом думать. Но и Кусуноки-сан, и Юзуки-сан – красивые девушки. Они достаточно близки друг к другу, чтобы вместе ходить в школу и из школы. И Юзуки-сан также обладает мечтательной натурой. А этот парень ещё и был её другом детства… В конце концов, разве он не победитель по жизни в нашем предыдущем мире?
– Что ж, я также рад слышать, что Мицунага-кун, кажется, чувствует себя хорошо. Похоже, что он скоро покинет королевскую столицу, чтобы путешествовать по стране. Поэтому, вряд ли мы сможем увидеть его в ближайшее время снова.
– Честно говоря, я думаю, что этот идиот должен быть не героем, а побежденным!
– Э… Разве Мицунага-кун не является любовником Кусуноки-сан или Юзуки-сан?
– А? Это невозможно!
– Он просто мой кохай, понимаешь?
Я воспользовался возможностью, чтобы спросить их о том, что меня интересовало, но я получил прямое НЕТ. Даже не казалось, что их сердца екнули… Не знаю, что именно, но мне очень жаль, Мицунага-кун. Мне жаль, что я странно подумал о нём как об одном из тех риахуу…
(Примечание переводчика: Риахуу (сокращение от «риару дзюдзюцу»). Обычно используется в фандомных кругах, как противоположность отаку или просто означает «все остальные». В основе лежит понятие «тот, кто интересуется реальными вещами и ведет успешную социальную жизнь»).
Пока я думал об этом, Юзуки-сан подошла ко мне и прошептала.
– Это только между нами. Но причина, по которой Сейги присоединился к нашему клубу, заключается в том, что он нацелен на Аой-семпая. Она хороша собой, имеет хорошие оценки и очень популярна… Ну, Аой-семпай, похоже, ничего к нему не чувствовала.
– Ах… понятно.
Кусуноки-сан определенно выглядела очень популярной. Она также выглядела образцом для подражания – цветком на высочайшей вершине, недоступной для рук простого смертного.
Однако Юдзуки-сан тоже казалась популярной. Она жизнерадостная, энергичная и, кажется, легко ладит со всеми… Если подумать, разве я не упоминал, что она уже ходит в школу вместе с каким-то мальчиком? На меня так повлияли игры и все, что я читал, что я вообразил какие-то сложные четырехугольные отношения между ними?
– Я также думала, что Мицунага-кун и Хина-чан были любовниками.
– Пожалуйста, остановись, Аой-семпай! У меня действительно мурашки по коже…
– Тебе так не нравится, когда вас называют любовниками?
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 44
Глава 44
Мы узнали друг друга немного лучше
Судя по всему, Юзуки-сан не стеснялась этого или чего-то в этом роде, просто ей это очень не нравилось. Похоже, это не превратилось в те истории в играх, как я думал.
Ах, но… Говоря об играх, был такой квест в интернет-игре, действие которой происходило в средней школе. Я вспомнил сюжетную линию, где они были друзьями детства, и парень испытывал к ней романтические чувства, но девушка к нему вообще ничего не чувствовала. Если я правильно помню, разве дело не в том, чтобы помочь тому парню, который вообще этого не осознает, разными способами приблизиться к девушке или что-то в этом роде?
В конце концов любовь парня оказалась бесплодной, и он просто бегал, как хомяк в своем колесе. Тем не менее я вспомнил, что диалоги других NPC, которые возникали во время квеста, были уникальными и интересными… Если я правильно помню…
«Даже несмотря на то, что вы просто друзья детства, это похоже на то, что вы пытаетесь предвидеть что-то далекое… А?»
«Ага?»
Ага? Я чувствую, что только что произошло что-то странное.
Ах да! Я вспомнил разработку интернет-игры, к которой я привык, и эта фраза, которая застряла у меня в голове, просто выскочила из моего рта… Но по какой-то причине я синхронизировался с девушкой, которая, казалось, не имеют никакого отношения к таким вещам.
Кусуноки-сан, которая собиралась сказать что-то похожее или, скорее, ту же самую фразу, которую я собирался сказать, посмотрела на меня, и ее глаза расширились, как будто она не могла в это поверить. И после нескольких секунд молчания перед Юзуки-сан, которая не может следить за ситуацией и просто наклоняет голову, Кусуноки-сан нерешительно открывает рот.
– Мияма-сан, могу я задать один вопрос?
– Да, конечно!
– Новичок ищет нового спутника для охоты. Слизнь, Гоблин, Орк… Что бы ты порекомендуешь?
– Купи какое-нибудь снаряжение в магазине в городе и отправляйся с орком.
Кусуноки-сан упомянула очень известных монстров, которые будут появляться во многих играх. Многие люди могли бы подумать, что слизь была бы самой слабой из всех, потому я ответил орком. Потому что в интернет-игре, в которую я играл, слизни – это монстры, которые появляются в поле или подземелье на берегу моря, и вам нужно не только быть хорошим игроком, чтобы добраться до его среды их обитания, они – монстры среднего уровня с довольно высоким статусом.
Статус одного гоблина ниже, чем у орка, но монстр-босс Король гоблинов появляется на поле, где расположены гоблины, а большое количество самих гоблинов позволяет легко быть окруженным ими. Так что это не место, которое можно порекомендовать новичкам.
Для сравнения, орков можно победить с помощью оборудования, которое можно купить у неигровых персонажей в городе, а поля, на которых они появляются, расположены достаточно близко к городу, чтобы можно было легко пополнить свой запас и восстановить свое здоровье. Что делает их монстрами, на которых даже новички легко могут поохотиться.
Есть отдельное поле, где находятся Высшие Орки. И монстр-босс Король Орков появляется в этом поле, поэтому боссы не появляются на простых полях.
Итак, для новичков покупка приобретенного в магазине оборудования и использование орков для достижения 20-го уровня или около того – это шаблон для интернет-игры, в которую я играл.
– Могу я еще кое-что спросить?
– Пожалуйста…
– Я собрала отряд, чтобы охотиться на Земного Дракона. Какое отряд подходит для охоты?
– Вор как танк, монах с навыком барьера и маг с магией огня.
Между прочим, Земляной Дракон – монстр высокого уровня с абсурдно высокой силой атаки, но он выполняет физические атаки только с близкого расстояния и чрезвычайно уязвим для магии.
Таким образом, вместо того, набирать в отряд бойцов с высокой защитой и высоким HP, такие как рыцари и т.д., комбинация навыка вора, который имеет определенный шанс избежать физических атак ближнего боя, и навыка барьера монаха, который блокирует физические атаки ближнего боя вплоть до определенного количества раз, была очень эффективной.
Земляной Дракон был популярным монстром, на которого могла охотиться группа минимум из трех человек, что делало его монстром с восхитительным количеством легких очков опыта. Ну, это означает, что я думаю именно так. Кусуноки-сан тоже играл в ту интернет-игру, в которую я играл в старшей школе. Более того, она, вероятно, была довольно продвинутым игроком.
Мир – странное место, где можно найти общие темы для разговора. И когда мы с Кусуноки-сан посмотрели друг на друга… мы улыбнулись.
«Дорогая мама и папа! Благодаря белому рису мы узнали друг друга немного лучше!»
***
Открытие неожиданной близости с Кусуноки-сан сделало наш разговор более оживленным, чем я ожидал, и, думаю, мне удалось узнать их обоих довольно хорошо. Что ж, Юзуки-сан не успевала за нашим разговором об интернет-игре и теперь слегка дулась…
Неожиданно для неё Кусуноки-сан играет в интернет-игры с начальной школы, и общее количество лет, которые она играла в эту игру, было больше, чем у меня, который ушел из игры, когда я поступил в университет.
Однако, возможно, из-за ее прилежного характера, она, кажется, была пользователем, который проводил в игре только около часа в день, и я казался намного более высоким уровнем, чем она. Что заставило меня задуматься о своем прошлом.
Я был удивлен тем фактом, что она играет в интернет-игры с начальной школы, но на самом деле я видел и слышал о таких игроках, когда еще играл в игру, и среди них были некоторые из них. Это были игроки, которые были мне близки… Это вызывает у меня ностальгию, когда я думаю об этом.
Я случайно встретил тогда одного новичка. И когда я учил его разным вещам, мы стали друзьями. Я думал, что он был примерно моего возраста или старше, так как он был очень вежлив и всегда проявлял вежливость, пока мы болтали, и он казался умным парнем, с хорошей памятью и хорошей головой на плечах, поэтому я вспомнил, что удивился, когда он сказал мне, что ему одиннадцать лет.
Я вспомнил, когда уходил из игры, он меня очень поддерживал, хотя я почти прощался с ним… Интересно, как он сейчас? Он все еще играет в эту игру, или он уже ушел из этой игры, как и я…? Несмотря на то что мы были близки, наши отношения – это просто нечто онлайн. У меня нет возможности подтвердить это сейчас, но я надеюсь, что у него все хорошо. Я не знал пола того новичка, поэтому я предполагаю, что он мужчина. Точно так же, как меня учили предполагать, что большинство людей в MMO – мужчины.
Пока я думал об этом, почти настало время полуночи. Завтра мы собираемся в храм, поэтому я решил отвлечься от ностальгических воспоминаний о прошлом и лег спать.
***
Я родилась в привилегированной семье и жила в привилегированной среде – думаю, так меня видит мир. Возможно, мне посчастливилось быть единственной дочерью владелицы крупной компании «Кусуноки Групп». Мне давали много вещей с раннего возраста, но для меня домашняя обстановка никогда не была комфортной.
Я учила больше уроков и училась считать, пока другие дети моего поколения играли вместе на улице. Я была скована в своем доме, все время занимаясь.
Те глаза, которые смотрели на меня, и те ласковые улыбки, которые они мне дарили… Я их ненавидела больше всего на свете!
На меня не все смотрят. Они видят меня не такой, какая я есть! Они смотрят на «дочь семьи Кусуноки». И даже так сильно ненавидя это, я ничего не могла с этим поделать. У меня было много вещей, но свободу я не могла получить! Я не могла вырваться из своей птичьей клетки – среды, в которой, как я думала, я приговорена находиться вечно.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 45
Глава 45
Первая любовь в птичьей клетке
Я начала играть в онлайн-игры, чтобы немного отдохнуть от тех дней. Прошло от 30 минут до часа, прежде чем я закончила уроки, поужинала, приняла ванну и легла спать. В свободное время я решила играть в онлайн-игры, время, которое я считала тогда драгоценным… потому что меня привлекла фраза «Место, где ты можешь быть собой…»
Осознавая эти слова «я, которое не принадлежит тебе», я создала мужского персонажа и играла в эту игру. Но, честно говоря, я сначала не знала, что делать, не говоря уже о том, чтобы получать от этого удовольствие, так как это была моя первая игра, не говоря уже об онлайн-игре.
Даже справка на официальном сайте была мне не очень понятна. В игре было много технического жаргона, а внутриигровые разговоры изобилуют непонятными фразами. И конечно, я не у кого могу спросить об этом, так что я уже была в растерянности в городе, с которого начала.
И тогда… я встретила «этого человека».
Этот человек, который был одет в красивую экипировку, подошел ко мне, когда у меня были проблемы, и позаботился обо мне – новичке в интернет-играх и чатах. Он мягко и вежливо провел меня не только по игре, но и по техническим терминам и негласным правилам Интернета. И хотя я медленно печатала свои ответы, я смогла нормально играть в игру и получать от нее удовольствие.
Когда я к этому привыкла, мне очень понравилось играть в онлайн-игры. Никто не видел во мне дочь семьи Кусуноки, а скорее меня саму, что сделало меня очень счастливой, заставив меня с нетерпением ждать этих коротких периодов отдыха каждый день больше всего на свете.
Тот парень, который научил меня многому вначале, поскольку мне не нравилась, что мои уровни так медленно растут, он взял на себя смелость создать нового низкоуровневого персонажа и всегда играл со мной. Нам было очень весело, ведь наши уровни совпадали.
Он подбирал меня, когда я входила в систему, водил меня на различные охотничьи угодья. Он не жаловался на мои плохие навыки и незнание, и слушал, как я болтаю и жалуюсь на всякие тривиальные вещи.
Мне больше всего понравилось проводить время с этим человеком. Он был добрым и надежным, и все же каким-то образом расслабленным и лёгким. Мне было легко просто быть с ним. У меня нет братьев и сестер, и я подумала, что это может быть то, что значит иметь старшего брата?
Оглядываясь назад, я понимаю, что это должно быть… когда я впервые почувствовала любовь.
Если бы мне пришлось признаться, было бы лучше сказать, что мое настроение в то время, когда я играла в онлайн-игры, было таким, что я хотела встретиться с этим человеком, а не прост выходить в интернет для того, чтобы поиграть в саму игру.
Хотя я сказала это, в то время я все еще не имела никакого представления о любви. И все, чего я хотела, – это поиграть с добрым старшим братом…
Может показаться странным сказать, что я влюблена в кого-то, чье лицо и имя я не знала. Но в конце концов идеальный любовный интерес, который я имела в виду, – это добрый и надежный пожилой мужчина… Короче говоря, кто-то вроде него. И я думаю, что в этом нет никаких сомнений. Во всяком случае, для меня в то время беседа с ним, без сомнения, была самым приятным и счастливым временем, которое у меня было.
Однако времена счастья внезапно подошли к концу. Когда он сказал мне, что уходит из игры по жизненным причинам, я была так шокирована, что в моей голове ничего не осталось. Я не хотела быть эгоистичной и беспокоить его, поэтому я сказала ему несколько слов ободрения. Но, честно говоря, я не хотела, чтобы он уходил. Я хотела, чтобы он остался навсегда.
Однако прошло время, а я не смогла ничего сказать. И весной, три года назад, он исчез из мира онлайн-игр. В тот день, когда он в последний раз выходил на связь, я впервые в жизни не ложилпсь спать допоздна. Я хотел поговорить с ним как можно дольше…
Он также попрощался со мной и дал мне часть дорогостоящего оборудования и предметов, которые я использовал. Эти предметы были настолько редкими, что в то время я не могла даже мечтать о них. Но я нисколько не была счастлива. Мне было просто грустно.
Я просто лила слезы, глядя на экран игры. Когда он ушел, я наконец поняла, насколько он был важен для меня, и в то же время я сожалею, что не знаю о нем достаточно даже после того, как он выслушивал меня все время.
Может быть, это потому, что я учусь в старшей школе и лучше понимаю, что мне нужно для моего будущего, или, может быть, это потому, что я смогла сохранить свои оценки, что является кривым способом сказать, что я хороший ученик. Количество уроков, которые я делаю, уменьшилось, и мои родители больше не накладывали на меня много ограничений. У меня стало больше свободного времени, чтобы заниматься клубными делами.
Начиная с Хины-чан я приобрела много людей, которых я могла бы назвать своими друзьями, и могу сказать, что мои дни были действительно насыщенными.
Тем не менее я все еще играю в эту онлайн-игру, и я все равно бываю в сети от 30 минут до часа каждый день. Я знаю, что проявляю упрямство, но все еще питаю небольшую надежду, что он может когда-нибудь вернуться…
Выключив свет, я легла спать. Мои глаза отражают слабый лунный свет, проникающий в окно.
Сегодня произошло много всего. Вечеринка во дворце – это одно, но я рада, что у меня также была возможность поговорить с Миямой-сан, с которым мне не удавалось часто разговаривать.
Честно говоря, до сих пор часть меня с трудом понимала расстояние между нами, если это можно так назвать.
Как и я, Хина-чан и Мицунага-кун, он человек, которого вызвали в этот другой мир. И он самый старый среди нас… Если бы мне пришлось говорить, я бы сказала, что мое впечатление о Мияме-сан было то, что я понятия не имела, о чем он думает.
Думаю, в лучшем случае можно было бы назвать его спокойным, а в худшем – равнодушным… Несмотря на то что это должна была быть внезапная и необычная ситуация, он почему-то казался спокойным и собранным. И хотя он проявил инициативу, чтобы задавать вопросы Лилии-сан и другим людям, он вообще ничего не говорил о себе. Я действительно не знаю, как лучше всего это сказать, но вначале мне казалось, что он всегда отходил от нас, строил стену вокруг себя и относился к нам холодно, как к чему-то обычному. И это относилось не только к Лилии-сан и Лунамарии-сан, но и к нам тоже… Честно говоря, я немного боялась его…
Однако я бы сказал, что с сегодняшнего дня моё впечатление немного изменилось. Он объяснил нам много информации, которую получил, и его беспокоил Мицунага-кун, с которым он почти не разговаривал. Выражение его лица, которое так долго оставалось спокойным и сдержанным, сегодня во многом изменилось. И я почувствовала, что наконец, что начинаю видеть Мияму-сан таким, какой он есть на самом деле.
Что особенно впечатляло, так это выражение его лица, когда он предложил зеленый чай Хине-чан, которая была взволнована после того, как увидела рис… и улыбка на его лице, как будто он смотрел на свою маленькую сестру, заставила меня осознать, что в душе он добрый человек.
И когда он увидел Хину-чан, которая дулась, потому что не могла угнаться за темой игр, глядя на него, когда он терпеливо учил ее различным вещам с улыбкой на лице, как будто он был обеспокоен. И тогда я вспомнила этого человека…
Может быть, причина, по которой он казался таким холодным до сих пор, заключалась в том, что, хотя Мияма-сан также был сбит с толку всеми вещами, в которые он был вовлечен, он делал это намеренно, чтобы мы не чувствовали себя неловко, глядя на него. Вот насколько отличалось мое сегодняшнее впечатление о Мияме-сан от прошлого.
По крайней мере, нынешний Мияма-сан выглядел как старший, на которого мы могли положиться… Мне было жаль, что я боялась его из-за собственного воображения. Может быть, это моя дурная привычка – слишком много вникать в вещи и опасаться их? На самом деле, мы с Миямой-саном говорили об онлайн-игре, и наш разговор был намного проще, чем я предполагала. Особенно когда я выяснила, насколько легко с ним разговаривать. Думаю, вы не сможете по-настоящему понять человека, пока не попытаетесь поговорить с ним лично.
Я не знаю, проявляю ли я крайность или просто наивна… но мое впечатление о Мияме-сане изменилось к лучшему после того, как я долго с ним разговаривала сегодня.
Думая об этом, когда я собиралась опустить веки, позволяя сонливости охватить мое сознание, я снова вспомнил его…
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 46
Глава 46
Пятый день Нового года
Сиэль-сан… Моя первая любовь… настоящее имя и лицо которой я совсем не знаю. Время, которое я провела с этим человеком, по-прежнему остается в моей памяти. До сих пор всё оборудование и предметы, которые он оставил, были нетронутыми и бережно хранились на складе онлайн-игры. Готовы и ждут того дня, когда он вернется…
Несмотря на это, прошло уже три года, и я должна была вспоминать его все реже и реже… но что заставляло меня вспоминать этого человека снова и снова?
Потому что я давно не говорила об онлайн-игре? Нет, наверное, не то…
Ах, понятно… Это потому что они похожи. То, как Мияма-сан учил Хина-чан различным вещам в игре, напомнило мне об этом человеке в моей памяти…
Если подумать, Сиэль-сан был на четыре или пять лет старше меня, как и Мияма-сан… Разве он не упоминал, что он создал свое имя пользователя на основании своего настоящего имени?
Мияма Кайто – «Кай» для удовольствия и «для» для человека. Я думаю, «кай» может также означать оболочку, верно? Подожди… оболочка? – Сиэль?
Фуфуфу!!!
Как и ожидалось, разве обстоятельства не были бы слишком удобными, если бы это было действительно так? Однако я чувствую, что сегодня у меня будет хороший сон.
Когда из моего рта выскользнула насмешливая улыбка, я почувствовала, как какое-то тепло охватывает мое тело, когда мое сознание погрузилось в сон.
***
– Как ты думаешь, каким будет храм?
– Хм. Если бы я представил, на что это было бы похоже, как и ожидалось, это было бы похоже на те греческие храмы?
– Это очень грубое изображение… Не то, чтобы я не понимаю, почему ты так вообразил…
Выглянув в окно кареты, Юзуки-сан говорила со мной немного более интенсивно, в то время как спокойная и собранная Кусуноки-сан присоединилась к разговору.
Хм. Думаю, сила белого риса настолько велика. Мне кажется, что неловкость из наших предыдущих разговоров теперь исчезла. Может ли это быть так? Мне кажется, что мои коммуникативные способности повысились, и я стал немного более общительным?
В настоящее время у нас небольшой перерыв после завтрака, так как мы направляемся в храм, где живет Бог, чтобы получить Его благословение.
– Кстати об этом, Лилия-сан. Я забыл спросить раньше, но что именно дает благословение?
– Ах, это тоже было у меня на уме!
– Давайте посмотрим… Проще говоря, вы получите Божественную Защиту… Было бы легче думать об этом как о разновидности ориентированной на защиту магии, которую они наложили на вас? Поскольку на этот раз мы направляемся в храм здоровья, я полагаю, вы можете подумать об этом как о магии, предотвращающей болезни. Понимаю, было бы легче вообразить это таким. И хотя благословения, полученные от священников, другими словами, обычного человека, в основном являются просто заклинаниями, говорится, что благословения, наложенные непосредственно Богом, имеют определенный эффект. Однако есть плата – я повторю это еще раз. Есть плата за благословение. Хотя это довольно материалистично выглядит…
– Эээээ… я думаю, что знаю, о чем вы думаете… но поскольку это основной источник дохода храма…
– Между прочим, благословение священника давалось ценой железной монеты. Что касается благословения Бога, они в основном зависят от ранга Бога, совершающего его, но средняя стоимость будет золотой монетой.
Дайте мне подумать, поскольку железные монеты стоят 10R, если я правильно помню… Благословение священника составляет около 1000 йен. Что касается благословения Бога, то они стоили ошеломляющей суммы в 10 000 рупий. Это около миллиона йен. Это так дорого, что нужно быть знатным человеком, чтобы получить их благословение.
– Просто добавим немного дополнительной информации, мы идем к Богу здоровья, так что это одна золотая монета, но благословение от Бога Любви, которое Моя Госпожа получила ранее, было оплачено пятью золотыми монетами.
– Так дорого?!
– Луна!!!
– И боюсь, что это не сработало.
Из-за того, что Лунамария-сан без надобности добавляла дополнительную информацию, что обычно происходит время от времени, лицо Лилии-сан в мгновение ока покраснело. Она, конечно, выглядит симпатично, но атмосфера внутри кареты изменилась…
– Ах, кстати говоря! Раньше меня беспокоило кое-что. И поскольку я могу использовать это, чтобы уйти от нашей текущей темы…
– Кстати! Вы упомянули ранее, что стоимость зависит от ранга бога. То есть у богов существуют свои ранги?
– Что ж… Есть три разряда: низший, средний и высший. Кроме того, есть еще Бог, который стоит над всеми ними, Бог Творения. По сути, люди, у которых есть храмы в Царстве людей, – это боги низшего ранга. Но когда дело доходит до благословений богов более высокого ранга, репутация богов для них важнее денег. Поэтому единственный человек, который может получить это король.
Похоже, я успешно отклонился от разговора, Лилия-сан перестала жаловаться на Лунамарию-сан и переключилась на ответ на мой вопрос. Нет, я не пытался помочь Лилии-сан, я пытался сменить тему, чтобы атмосфера в карете не ухудшилась… так что убери большие пальцы, бесполезная горничная!
– Что касается Верховных Богов – Трех Великих Богов Времени, Судьбы и Жизни, маловероятно, что вы когда-нибудь увидите их лица, не говоря уже о получении их благословения, за исключением Фестиваля героев. Похоже, они редко попадают в Царство Людей, так что, если вам не очень повезет…
Действительно, только их титулы «Бог Времени», «Бог Судьбы» и «Бог Жизни» говорят о том, что они необыкновенные существа.
Но теперь, когда я снова думаю об этом, Шесть Королей, Три Великих Бога, Бог Творения и весь остальной персонал собираются на Фестиваль Героев… Насколько большим фестивалем он будет на самом деле? Как бы захватывающе это ни звучало, это также звучит немного устрашающе…
Вскоре карета подъехала к огромному и величественному храму, но…
– Тот, кто здесь живет, должно быть, чертовски хороший человек!
Услышав бормотание Кусуноки-сан, я молча кивнул, глядя на происходящее передо мной.
Если вы определенно думаете об этом, то благословение, которое мы делаем прямо сейчас, похоже на Хацумодэ в Японии. Поэтому вы должны представить себе сцену, с которой мы сейчас сталкиваемся.
(Примечание переводчика: Хацумоде – это первое посещение святыни в новом году. Вы можете увидеть это в аниме. Там обычно присутствует много людей.)
Когда я почти убедился, что это что-то уникальное для потустороннего мира, у Лилии-сан и остальных, как ни странно, было очень удивленное выражение на их лицах.
– Это… Что это значит?
– Это, конечно, странно. Я пойду посмотрю.
Сказав Оставив эти слова, Лунамария-сан двинулась к женщине, одетой как монахиня, которая стояла чуть дальше… Возможно, она священник? Я тоже иду туда, чтобы посмотреть, что происходит.
– Лилия-сан, в этой огромной толпе людей есть что-то необычное?
– Да… Большинство людей, которые приезжают сюда в это время года, обычно просто дворяне, которые приходят, чтобы получить благословение от богов… А поскольку четвёртый день Нового года – обычно самый загруженный день, то мы намеренно откладывали поездку на пятый день Нового года. Но…
– Вы хотите сказать, что все тоже подумали избежать многолюдного дня?
– В обычном случае пятый день должен быть намного тише. На пятый день каждого года боги более высокого ранга приглашаются в королевский дворец, чтобы король получил их благословение… Предполагается, что в королевском дворце собираются многие знатные люди и священники, чтобы получить редкую возможность увидеть Бога высокого ранга…
Я вижу, что у меня сложился образ дворян как людей, которые ценят связи и возможность познакомиться с Богом высокого ранга, который обычно не живет в Царстве людей. Это должно быть действительно драгоценной возможностью. Итак, понятно, почему все направляются в королевский дворец.
Вот почему Лилия-сан, должно быть, подумала о том, чтобы получить наше благословение в этот день, когда храм будет пуст, но когда мы действительно посетили его, он был неожиданно переполнен…
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 47
Глава 47
Это висячий сад
Затем, когда я получил объяснение от Лилии-сан, Лунамария-сан вернулась с несколько испуганным выражением лица.
– Моя леди! Думаю, я выяснила причину, по которой это произошло… Кажется, что у нас было действительно невероятное время, чтобы приехать в это место.
– Что ты имеешь в виду?
– На самом деле, это еще не подтверждено, так как это всего лишь слухи… но я слышала, что «Богиня времени» может явиться сюда сегодня…
– Богиня времени?!
Если я не ошибаюсь, Богиня Времени была одним из трех верховных богов, которые уступали только Богу Творения в Царстве Бога.
– Да! Я слышала, что сами жрецы тоже не знают подробностей ситуации, но… Возможно, она пришла проверить магический круг призыва, потому что на этот раз произошло что-то необычное. И пока она в нем. Я думаю, она тоже придет увидеть богов этих земель…
– Понятно… Значит, это не только соседская знать. Поэтому так много священников пришли сюда… Да, это было действительно неожиданно.
– Я думаю, мы не можем просто… вернуться потом. Я уже сообщила храму о нашем посещении, используя название нашего герцогства…
– Да, как и ожидалось. Те, кто не получает благословение, не смогут попасть в главную святыню, поэтому давайте пока что отправимся в главную святыню.
Возможно, есть довольно большая разница между Богом высокого ранга и Верховным Богом. Вместо высокопоставленных богов, которые всегда посещают королевский дворец каждый год, многие люди могут думать о том, чтобы увидеть Верховного Бога, и их приход не является очевидным, кроме случаев, когда случается Фестиваль героев.
Особенно для священников, которые служат богам. Это может быть ситуация, когда они охотно отбросят любые другие занятия, чтобы броситься к этому месту.
Я почти уверен, что мы не прошли достаточно большое расстояние, но нам потребовалось немало сил, чтобы пройти через ужасающую толпу людей, чтобы добраться до храма. Даже просто передвигаться было довольно утомительно.
– Меня действительно тошнит от огромного количества людей здесь.
– Я могу понять, что чувствует Хина-сан. Как и ожидалось, даже я думаю, что это слишком!
– Хотя это всего лишь слухи, для Верховного Бога все же есть возможность вспомнить ваше лицо. Начнем с того, что для Верховного Бога очень необычно посещать Царство людей за пределами Фестиваля героев, поэтому в подобной ситуации, вероятно, ничего не поделаешь.
В ответ на бормотание Юзуки-сан, как если бы она была сыта по горло, Лилия-сан согласилась с ее словами. Ей самой это надоело.
– Кусуноки-сан, ты тоже в порядке?
– Да, большое спасибо. Я рада, что передо мной идет Мияма-сан.
Как и сказала Лилия-сан, внутри храма было не так много людей, как снаружи. Но даже в этом случае, кажется, в храме в несколько раз больше людей, чем обычно.
У меня сложилось впечатление, что было много людей, которые были похожи на священников, особенно из того, что я видел. И все они явно были на грани. Это может придать большую достоверность слухам о посещении Верховного Бога.
Однако, похоже, благословения все еще продолжаются в обычном режиме, и Лилия-сан и Лунамария-сан заботятся о процедурах. Жрец направит нас к переезду, и по дороге я буду единственным, кто будет отделен от Лилии-сан и остальных.
Поскольку, по-видимому, существует правило ношения особых облачений при получении благословений, мужчины и женщины разделены, чтобы они могли переодеться.
Я ожидал, что мы будем носить легкую одежду из-за того, что мы были разделены по признаку пола, но когда я переоделся в комнате, в которую меня привели, я обнаружил, что одежда была почти как нижнее белье, она была сделана из материала, аналогичного к тонкому шелку.
Не то чтобы он был прозрачным, но это одежда частично демонстрирует силуэт моего тела, потому что она белая и светлая… Я искренне чувствую, что мне жаль, что я не смогу увидеть Лилию-сан и остальных в этих костюмах.
Более того, похоже, что после этого мы будем ждать в просторном зале и будем по очереди получать свое благословение. Это означает, что меня неизбежно приведут в место, заполненное мужчинами, одетыми в облачения, которые выглядят, как то белое платье, которое я ношу сейчас… Как бы это сказать… Сейчас я испытываю искушение сбежать отсюда.
Судя по тому, что я слышал от священника, который меня вел, не похоже, что он забит до краев, но, судя по всему, десятки людей все еще ждут своей очереди, и нам определенно придется ждать больше часа. Это уже не похоже на благословение, для меня это почти пытка.
Когда мы подошли к двери в холле, мужчина-священник низко склонил голову, как будто ему нужно было вести другого человека, и сразу же ушел.
Я искренне хочу уйти, не открывая дверь, ведущую к фестивалю сосисок. Но сделав несколько глубоких вдохов, я решился, открыл дверь и вошел.
Когда я вошел, сцена, которую я увидел перед собой… Это не было фестивалем сосисок, который, как я думал, я найду.
Я чувствовал, как ветерок нежно ласкает мои щеки, принося с собой аромат цветов.
Передо мной красиво распускаются красочные цветы… Переместив взгляд, я увидел границу между голубым небом и землей. В пейзаже царит нежная, но величественная атмосфера, как будто я смотрю на землю с самих небес…
– А?… Эххххх…
Никто не ответил на вскрик, который рефлекторно вылетел из моего рта. Скорее даже, похоже, что кроме меня здесь никого нет.
Когда я открыл дверь в храм, я оказался в висячем саду.
Нет, это не похоже на то, что я несу бред или что-то в этом роде. Но если серьезно, когда я открыл дверь и вошел, то, что я увидел перед собой то, что было висячим садом. И никого не было видно. И дверь, через которую я только что прошел и которую я должен был пройти всего минуту назад, исчезла.
Честно говоря, мой разум еще не совсем понял это, но… А? Может быть, это на самом деле зал ожидания? Может, это просто я не знаю, и это на самом деле норма?… Нет, как и ожидалось, это невозможно. Я имею в виду, как, черт возьми, кто-то мог называть это место комнатой?!
И так же, как я оказался здесь слишком внезапно. Я внезапно нашел там кого-то, как будто они были там с самого начала.
Да, до того, как я это заметил, даже не издав ни звука, и даже не почувствовав её присутствия… В нескольких футах от меня стояла женщина… Нет, просто назвать её женщиной язык не поворачивался.
У нее вид беспрецедентной красоты… Я не могу придумать, что еще сказать о ней. Длинные, серебристо-белые прямые волосы, у которых нет завитков спускаются до самых колен. Они даже кажутся слегка блестящими, и золотые глаза, в которых нет ни малейшего намека на мутность.
Ее тело, ростом около 160 см и одетое в белое облачение, настолько красиво, что можно подумать, что ее существование воплощает в себе идеальные божественные пропорции.
И что самое главное – она всё же жутковата!
Когда я встретил Куро, я подумал, что ее появление на фоне заката было похоже на искусство, но появление этой женщины передо мной само по себе искусство, а не просто метафора, описывающая ее.
Да, все слишком идеально для женщины передо мной, что дает мне необъяснимое ощущение её чужеродности.
Она была быть прямо передо мной, но я не чувствую её настоящей. Как будто я просто смотрю на законченную картину. Мои инстинкты подсказывали мне, что существо передо мной находится на «другом уровне» от меня… Возможно, это существо – Бог?
– Приятно познакомиться, Мияма Кайто-сан, человек из другого мира, которого Куромуэйна полюбила с первого взгляда. Я – Мелкий Вернал, рада познакомиться!
«Дорогая мама и папа! Я посетил храм, чтобы получить благословение, но когда я открыл дверь, я попал не в комнату для гостей… Это висячий сад, где я увидел женщину идеальной красоты!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 48
Глава 48
Разговор с Богом
После того как женщина, стоявшая передо мной, открыла рот. Я полностью потерял дар речи. Я почувствовал, как что-то холодное пробежало по моей спине.
Ее голос был таким красивым, что я подумал, что это Евангелие от Бога, но в то же время я испытал сильное чувство дискомфорта, которое не могу выразить словами.
Мне не потребовалось много времени, чтобы понять, почему я так себя чувствую. Это было потому, что мне было трудно поверить, что слова, которые я только что услышал, исходят от женщины передо мной.
– Полагаю, ты удивлен внезапностью ситуации. Сюда меня привели по просьбе Куромуейны. И как она и сказала, чем лучше вид на окрестности, тем более успокаивающим он будет.
Если бы я просто обратил внимание на слова, которые она сказала, не думаю, что нашел бы в них что-то странное… Но я не чувствую интонации в ее голосе.
Хотя ее голос должен быть красивым… Но такая громкость, скорость и интенсивность заставляет его выглядеть так, будто в ее голосе нет эмоций, как будто это просто машина, говорящая со мной… Нет, ее голос настолько постоянен, что такое ощущение, что даже у машины было бы больше эмоций, если бы она заговорила.
Более того, выражение ее лица не изменилось вообще, как будто у нее не было никаких эмоций с самого начала. Я даже не знаю, смотрят ли эти золотые глаза на меня, или они смотрят на задний план, как будто меня не существует.
Я слышал, что люди боятся того, чего не понимают. И вероятно, это то, что я чувствую сейчас, причина, по которой я чувствую холодок, пробегающий по позвоночнику.
– Ты выглядишь сбитым с толку. Ты в порядке?
– … А? Ах… да… мне очень жаль.
– Не надо извиняться. Я виновата в том, что привела вас сюда так внезапно.
Как и ожидалось, каждое из слов Мелкого Вернала-сама было произнесено без каких-либо изменений в ее выражении лица или голосе. Я отчаянно двигал головой, которая застыла на месте, и отвечал на ее слова.
– Я – Мияма Кайто. Приятно познакомиться! Э… Мелкий Вернал-сама…
– Ты можешь просто называть меня «Широ», если хочешь. Так называет меня Куромуейна.
– Эээ…
– Ты можешь просто называть меня «Широ», если хочешь. Так называет меня Куромуейна.
– Широ-сама?
– В этом «сама» нет необходимости.
– Нет… Простите… Я не могу просто нагло…
– В этом «сама» нет необходимости.
– Ах да… Широ-сан…
– С наилучшими пожеланиями!
Наш разговор наконец-то продвинулся?! Она даже не пытается ускориться ради других! Это общение чуть не закончилось бесконечной петлей!
Я чуть не выкрикнул: «Я сделаю то, что вы говорите! Поэтому, пожалуйста, перестаньте звучать как сломанная пластинка при повторном воспроизведении! Серьезно, это страшно!»
Честно говоря, мне было неудобно так неформально называть существо, которое явно находится на другом уровне по сравнению со мной. Но, когда мне приходилось слышать одни и те же слова, повторяющиеся снова и снова с ее совершенно неизменным выражением лица и голосом, я просто сдался. И изменил то, как я ее называл.
– Тогда, еще раз… Широ-сан сказала, что Куро у вас кое-что просила… Но почему именно меня вызвали сюда?
– Я думаю, что это правдоподобно, чтобы подвергнуть сомнению… Что ж, теперь я дам тебе благословение.
– Хм? А?
«Это странно… Разве она не слышала, как я задал этот вопрос? Просто потому, что она сказала мне, что думаете по этому поводу, это не значит, что она что-то объяснила мне…»
Говоря мне голосом без интонации, Широ слегка указала на меня рукой, не ответив на мой вопрос.
– Будь здоров!
После того как она произнесла ее короткие, бесстрастные слова, мое тело на мгновение засияло. Однако других изменений не было, и свет быстро погас.
«Ага? Это оно?»
– А теперь давайте выпьем чаю?
– Как?!
«Подождите! Я вас умоляю! Пожалуйста, немного объясните ситуацию. Я даже не понимаю, что происходит! Что Куро просила сделать Широ-сан? Закончилось ли благословение на этом, и почему, черт возьми, мы сейчас пьем чай?! Это нормально? Вы не могли бы кратко объяснить это мне?!»
– Куро попросила меня благословить тебя. Твоё благословение завершено. Однако пройдет некоторое время, пока благословение вашим спутникам будет завершено. Нужно немного подождать. Так что давайте выпьем чашку чая, чтобы узнать друг друга.
– О да.
Я думал, она просто отложит это в сторону, но она действительно лаконично все объяснила! Я действительно совсем не понимаю этого человека… Все ли боги такие, как она? Честно говоря, я хочу обхватить голову руками прямо сейчас. Но прежде чем я осознал это, передо мной появились садовый стул и стол, и Широ-сан уже занимает свое место. Если я не сяду на свое место, мне кажется, что я снова окажусь в этой бесконечной петле, поэтому я сажусь в один из простых, но красивых белых садовых стульев лицом к Широ-сан. И тут, как будто это естественно, передо мной возникла чашка с жидкостью янтарного цвета.
Сочетание ее молчания и невозмутимости сделало все по-настоящему неловким. Разговор… Мы должны поговорить, по крайней мере…
Я в порядке. Я через многое прошел с тех пор, как пришел в этот мир, и даже при том, что я одиночка, мои коммуникативные способности должны были немного улучшиться… Мне нужно что-то, какой-то ключ, чтобы начать наш разговор…
Несмотря на то что мы сидели лицом друг к другу… Поскольку разговор вообще не начался, а я был немного нетерпелив, поэтому я просто повернулся к напитку, поставленному передо мной. Я всё ещё был в поисках ключа, чтобы начать нашу беседу… Очень вкусно! Что это за черный чай? Несмотря на то что я не очень разбираюсь в чае, даже я вижу, что он невероятно восхитителен! Должен ли я сказать, что этого и следовало ожидать от чая, поданного Богом? Да!… Хорошо, как насчет того, чтобы начать с этого чая…
– Этот чай очень вкусный, не так ли?
– Я рада, что тебе нравится.
А дальше? Я вообще не могу подтолкнуть разговор?! Или, скорее, даже если бы я попытался продвинуть наш разговор, я бы вообще не мог продолжить с общение с существом, полностью лишённым мимики и интонаций голоса.
Угу… Я полагаю, что повышение уровня моих коммуникативных способностей – не что иное, как мое воображение. Реальность действительно безжалостна… Я имею в виду, что я из тех людей, которые в основном ждут и отвечают на то, что говорит другой человек. За свою долгую жизнь в одиночестве я научился тому, как приспосабливаться к тому, что говорит другой человек… Другими словами, начальный разговор предоставляется другому человеку, и я просто приспосабливаюсь к этому и сохраняю разговор не напрягаясь.
Эта техника беседы эффективна для большинства людей, особенно для таких людей, как Куро, которые готовы поговорить со мной. К сожалению, в этой тактике есть роковой изъян. Это не сработает, если я говорю с одним человеком. Именно это и происходит в моей нынешней ситуации с Широ-сан.
Если бы я разговаривал с нормальным человеком, я мог бы выдвинуть некоторые темы, но Широ-сан – сложный противник, потому что я не знаю, о чем она думает, и даже не знаю, как с ней разговаривать… Широ-сан, все в порядке, но разве у вас нет ничего, о чем мы могли бы поговорить?
– В таком случае позвольте мне задать тебе вопрос: что ты имел в виду, когда сказал
«коммуникативные способности»?
– Это способность вести хороший разговор с другими.
– Понимаю… Тогда что значит быть одиночкой?
– По сути, это означает, что кто-то долго остается один… Кстати, Широ-сан… Вы прочитали мои мысли или что-то в этом роде?
– Конечно! Я могу читать твои мысли.
– Ах… вот так…
Она просто подтвердила. Как будто это было само собой разумеющееся! Означает ли это, что она прочитала все, что я только что подумал?! Это действительно неловко… Тогда, я думаю, лучше позволить Широ-сан взять на себя инициативу в этом разговоре…
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 49
Глава 49
Она невероятно тупа от природы!
– Ах, разговор не пойдет, если у нас не будет к чаю чего-то вкусного, верно?
Я уже некоторое время думал, но разве она все это время не говорила в своем собственном темпе? Она так свободна… Или отстранена?… Ее даже не волнует наша текущая ситуация, и она просто переключалась с одного разговора на другой с тем же выражением лица и голоса. Это распространено во всех эпохах и культурах, но похоже, что боги на самом деле не понимают чувств людей.
– Пожалуйста, наслаждайтесь едой.
– Широ-сан, даже вы тоже…
Честно говоря, у меня было плохое предчувствие, когда я услышал, что она была знакомой Куро. Точно так же, как она появилась передо мной, как будто это было естественно. Сладкие кастеллы… Они, несомненно, превратились в нечто большее этом мире.
Не имея больше сил жаловаться, я беру кастеллу, которую уже привык есть, и кладу ее в рот…
И тут у меня едва глаза не вылезают на лоб! Я чувствую, что теряю сознание в агонии.
В тот момент, когда я откусываю кастеллу, во рту расползается пронзительная пряность, которая прилипает не только ко рту, но и к ноздрям.
Что?! Не говорите мне, что это… Васаби?! Почему в сладкой кастелле есть васаби?! Она изводит меня? Разве васаби не находится в совершенно другом векторе существования? Это должна была быть комбинация, которой не могло быть…
Сладкая кастелла, наполненная васаби… Причудливый непропорциональный вкус сладости и пряности начал распространяться по моему рту. Я начал наливать чай в рот, отчаянно желая, чтобы яростный отвратительный вкус смылся.
И как раз когда я перевела взгляд на человека, который принес эти пряности, воплощенные в жестокости, которые нанесли мне новую травму, Широ-сан поднесла их ко рту, не изменив ни малейшего изменения в выражении лица.
«Почему она так невозмутимо ест? Не говорите мне, она на самом деле не пытается меня изводить! Неужели, это просто обычное пирожное для нее?! Этот человек… Не говорите мне, что это существо даже не чувствует вкуса! Это в высшей степени странно!
– Широ-сан… Что это?
– Это вкусно?
– Нет, это так плохо, что я предпочитаю есть грязь.
Тогда, по крайней мере, покажите немного такого чувства в своем выражении лица или в своем голосе! Я имею в виду, во-первых, какого черта вы делаете такие вещи и подаете их как чайные пирожные! Скажите это!
– Куро однажды подарила мне их, сказав: «Я пытался сделать это, но это было невероятно плохо, поэтому я отдаю их вам».
– Но разве Широ-сан не думала, что это невкусно?
– Да. Трудно поверить, что такая ужасная еда существует в вашем мире.
– Тогда почему вы предложили такую еду к чаю?
– Куро сказала мне, что «сладкие кастеллы – лучшее, что можно есть с чаем». И поскольку я хочу углубить свою дружбу с Миямой Кайто-сан, я подала то, что, как я слышала, было лучшим блюдом, чтобы поприветствовать вас.
– Однако что насчет мыслей Широ-сан об этих пирожных?
– У них такой неприятный вкус, что я думаю, что само их существование должно быть грехом.
Думаю, теперь я немного понимаю этого человека. Выражение ее лица и интонация голоса совсем не меняются, как обычно, но эта женщина, вероятно… Действительно невероятно тупа от природы
Сочетать естественную глупость с невыразительным и бесчувственным настроением – ужасно плохой характер. Я бы хотел, чтобы вы вернули мне все то почтение, которое я испытывал к вам совсем недавно…
– Не думаете ли вы, что мне будет довольно сложно вернуть его, так как оно неосязаемо?
– Простите… Это просто метафора.
«Дорогая мама и папа… Я встретил Бога, но… Она была устрашающе невыразительной, пугающе бесстрастной… И в довершение всего… Она невероятно тупа от природы!»
***
Разговор с Широ-сан… Богиней с красивым лицом, идеальными пропорциями, красивым голосом и очами, которые могли заставить даже Богиню красоты потерять своё превосходство. Но она также обладает возмутительно неприятными факторами, поскольку она невыразительна, лишена эмоций и напрочь тупа.
– Нет, пожалуйста, продолжай наш разговор. Я уловила тот паттерн, который тебя так огорчал. Понимаю, что ничего хорошего не получилось.
– Да. Я бы хотел, чтобы вы отрицали это, хотя это была ложь.
– Что ж, это может быть ложью, но теперь я сменю тему.
– О да.
Это действительно была ложь?! Что мне делать с этой Богиней?! Послушайте, так как вы все равно читаете мои мысли, вы можете использовать это в своих интересах, чтобы сменить тему для нашего разговора. Мы можем о многом поговорить, верно? Мы могли бы даже поговорить о вещах из прошлого моего мира или о чем-то в этом роде…
– Что ж, давайте поговорим о книге под названием «Документы о черных как смоль коленях, том II».
– Что?!!!
«Ой, идиотка! Прекратите прямо здесь! Вы не можете просто копать чью-либо черную историю со времен средней школы, как вам угодно! Серьезно, пожалуйста, перестаньте! Я умру!»
– Это действительно называется как угольно-черная тьма? Почему слово «черный как смоль» в этой серии написано как «колено», а не «лак»?
«ОСТАНОВИТЕСЬ!!! Не начинайте исправлять мои кандзи с ошибками! Я почти уверен, что это не то, к чему вы должны прикасаться! Мое сердце в одном шаге от разрушения на куски! Почему из всего, что вы можете прочесть в моей голове, вы нацелены на то воспоминание, которое было похоронено глубоко внутри? Вы, должно быть, сделали это специально, да?!»
Текущий поток разговора никуда не годится. Тема, я должен думать о любой теме…
– Кстати говоря! Я слышал, что благословения разных богов действуют по-разному. Какое действие имеет благословение Широ-сан?
– Понятия не имею.
– Что?! Вы не знаете?!
Если я позволю Широ-сан взять под контроль беседу, я боюсь, что мой разум сломается. Поэтому я отчаянно мобилизовал свою ничтожную коммуникативную силу, которую мне нужно инициировать, чтобы перевести разговор на другую тему, но… Интересно, что-то не так с моими глазами и ушами? Просто по какой-то причине, мне кажется, я слышал, как эта Богиня-сама сказала «Я не знаю», наклоняя голову с таким невыразительным лицом, как будто она действительно не знает, на что повлияло собственное благословение… Она просто шутит, верно?
– Нет. Просто я впервые дала кому-либо свое благословение. Поэтому я не знала, какой эффект будет иметь мое благословение.
– Это ваше первый раз благословение?
– Да. Я вообще не хожу в Царство Людей.
У меня были определенные ожидания, поскольку она знает Куро, но Широ-сан по-прежнему является Высшим Богом, и она не станет просто давать свое благословение кому-либо.
– Тогда я изменю вопрос. В чем власть Широ-сан?
– Я не властна ни над чем. Понимаешь?
– Хм…
Я всегда думал, что все боги имеют власть над чем-то, имея титул «Бог чего-либо» или что-то в этом роде. Но видимо, это не так… Господи, ты можешь просто забрать ее обратно, я имею в виду эту Богиню. Что мне делать? Мои умственные способности сейчас близки к нулю… Я даже не уверен, что смогу продолжить этот разговор дальше…
– Хорошо, тогда давайте вернемся к тому, что я упоминал ранее…
Ах, подожди! Кажется, я все еще могу продолжить! Я буду придерживаться нашего разговора. Поэтому, пожалуйста, больше не возвращайся к этой теме.
– Как и ожидалось, люди жаждут какой-то великой силы?
– А?…
Я ожидал, что разговор вернется к раскрытию моей черной истории. Но то, что сказала мне Широ-сан, было вопросом. В ее голосе по-прежнему не было интонаций, и выражение ее лица по-прежнему не изменилось… Но почему-то она, казалось, искренне задумывалась об этом, в отличие от того, что было раньше.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 50
Глава 50
Богиня даровала мне свое благословение
Может быть, поэтому я не смог дать ей быстрый ответ. Стремятся ли люди к великой силе или нет… Это может быть вопрос, который Широ-сан может задать как Бог, рожденный с великой силой. Но как мне на это ответить? Нет, Широ-сан все равно может читать мои мысли, так что нет смысла придумывать ложное прикрытие. В таком случае я должен просто сказать то, что я думаю…
– Я думаю, мы тоскуем по великой силе, удивительной мудрости, богатству и престижу… Много раз я сам этого жаждал.
– Что ж, я дам это тебе.
– А?
– Я редко разговариваю с людьми. В этом редком случае я могу дать вам то, чего вы пожелаете. Это способность делать то, что вы хотите? Достаточно мудрости, чтобы прикоснуться к истине мира? Богатства больше, чем вы когда-либо сможете использовать за всю свою жизнь? Репутация, которая заставляет всех уважать вас? Все, что вы хотите, нормально. А теперь скажи мне, чего ты хочешь. Я могу дать тебе то, чего никто никогда не сможет достичь.
Богиня сказала мне это так просто, будто это то, что она может делать естественным образом. Что она может дать мне все, что я пожелаю… Что я могу превратиться во все, что захочу…
Все, что я хочу, может сбыться… Если я попрошу ее, я могу быть «особенным».
Мое сердце сильно дрогнуло. Чего я не могу получить даже после борьбы и страданий? Бог передо мной говорит, что она дарует это. У меня нет причин отказываться. Не должно было быть причин… но, интересно, почему? Есть что-то, что удерживает меня от разговора в глубине души…
Закрыв глаза, я натыкаюсь на закоулки своего разума, которые я наконец начинаю чувствовать ближе в эти дни. Чего я хочу… Чего я действительно хочу… Молча спрашивая себя об этом, я медленно открываю глаза, чтобы посмотреть в всевидящие глаза Богини и произнести полученный ответ.
– Нет, спасибо.
– Почему?
– Простите, я думаю, вы, вероятно, не могли бы дать мне то, что я действительно хочу…
Хотя сейчас уже слишком поздно, то, что я сказал, могло быть чрезвычайно грубым заявлением в адрес Бога, обладающего огромной силой. Несмотря на это, я все еще не мог поверить, что этот человек был тем, кто мог исполнить мои желания.
Я не собираюсь отказываться от своего стремления к могущественной власти. На самом деле, я желал этого много раз. Стать бесподобным воином, построившим собственный гарем и живущим, как тебе угодно… Я, безусловно, буду испытывать огромное удовлетворение, проживая такую жизнь. Это, безусловно, одна из тех вещей, по которым я тоскую.
Однако… Мне пришла в голову невинная улыбка Куро.
– Мне так сказали… Она сказала мне… что я в порядке… что мне просто нужно самому найти это… В тот раз я был так счастлив… Даже если я буду бороться и страдать из-за этого… Даже с таким неприглядным видом… Она все равно поддержит меня… Поймите, я просто бессильный и слабый человек… Разве вы думаете, что я достоин этого? То, что вы пытаетесь дать мне, слишком тяжело для меня.
– Если ты желаешь чего-нибудь, кроме денег, я думаю, что это будет что-то значить.
Я не мог удержаться от смеха при словах, которые она сказала без каких-либо изменений в выражении ее лица. Широ-сан на самом деле довольно забавный человек, да?
– Ну, в любом случае… Будь то непревзойденная сила, абсолютная мудрость, большое количество качеств или нескончаемые аплодисменты других людей, мне все это не нужно. Что я действительно желаю… это «чего-то, что я должен получить сам», независимо от того, борюсь ли я, страдаю или выгляжу некрасиво, чтобы получить это.
Я думаю, что это ответ, который я мог бы сказать, основываясь на том факте, что я был благословлен. Да, я действительно был благословлен. Будь то люди вокруг меня или среда, в которой я нахожусь, я могу сказать, что я слишком счастлив в этих аспектах, что я могу серьезно сказать такое наивное, но мечтательное желание.
Тем не менее это определенно ответ, который я получил сам. Поэтому, даже если передо мной Бог…. Мой ответ не изменится.
– Даже если вы мне это предложили, я должен извиниться. Но мой ответ не изменится, я отклоню то, что вы предлагаете.
Широ-сан ничего не сказала. Она просто молча слушала мой монолог и смотрела на меня, когда я опустил голову. И когда я поднял глаза и снова встретился с ней взглядом – атмосфера, в которой Широ-сан была вокруг нее, полностью изменилась.
Эти золотые глаза, которые я не знаю, куда смотрели некоторое время назад, теперь эти глаза определенно отражали мое существование сейчас. И хотя они настолько тусклые, что никто не сможет их увидеть, если вы не обратите внимания , выражение ее лица, которое никогда не менялось и не показывает ни капли эмоций… Кажется, уголки ее рта слегка приподнялись.
– Я передумала.
– А?
Сообщив мне это голосом без интонации, Широ-сан поднялась со стула и слегка помахала пальцами в сторону. Затем мое тело снова слегка засветилось, и сразу после этого мне показалось, что я услышал звук, похожий на звук бьющегося стекла.
– Я просто согласилась из-за просьбы Куро, но я сама не интересовалась тобой, поэтому я просто выполнила благословение, подражая тому, что делают боги низкого ранга… Но я передумала.
Я обидел ее? Нет, я определенно был довольно грубым раньше, поэтому мне не о чем спорить. Возможно, я сделал что-то плохое, даже если Куро просила ее об этом…
Пока я думал об этом, пейзаж сразу же изменился. Мы не просто находимся в том висячем саду, в котором были минуту назад, мы буквально парим в воздухе. Подо мной зеленая земля и голубое море, а небо разделено на два цвета посередине, из которых выглядывают голубое небо и звездное небо соответственно. Посреди этой причудливой сцены мое тело парит в воздухе, как если бы оно было лоскутным одеялом миров, и я могу видеть Широ-сан немного дальше.
– Теперь я заинтересована в тебе… Поэтому я буду делать это серьезно.
С этими словами, которые она пробормотала, из тела Широ-сан высвобождается ужасное чувство страха до такой степени, что я не могу найти эти слова, чтобы описать это, но, похоже, мир передо мной трясся в ответ.
– Моим именем – именем Мелкого Вернала Весеннего – я говорю миру…
От ее слов кажется, что воздух задрожал, а земля запульсировала.
– Я признаю, что этот человек – Мияма Кайто – достоин моего благословения.
Кажется, она не напрягает голос и не использует никаких инструментов, но ее голос звучит так, как будто он достигает всего мира.
– Поэтому… Моим именем – именем Мелкого Вернала Весеннего… Я повелеваю миром…
Земля засверкала, море светилось, а небо стало сиять ярче.
– О, Земля… Стань колыбелью, которая его защищает… О, Море… Стань одеждой, которая питает его… О, Небо… Стань его крыльями, обнимая все его существо… О, Звезды… Станьте его маяками и ведите его в будущее…
Тысячи и тысячи огней исходили от земли, моря, неба и звезд. И как метеоры, они начали кружиться вокруг меня.
Моим именем – именем Мелкого Вернала Весеннего… Этому человеку, чьё имя Мияма Кайто, я дарую своё благословение. Да будет он вписан в этот мир вместе с моим именем!
И когда потрясающий свет сошелся в точку, где я не мог держать глаза открытыми, я определенно увидел это. Как будто вся красота мира слилась… В этой прекрасной улыбке богини…
– Мияма Кайто – ребенок, который сбился с пути. Ребёнок из другого мира, понравившийся с первого взгляда Куро. Великолепный ребёнок! Ты заявил о себе! Ты действительно приложишь все усилия своими руками! И определенно достигнешь того, что желает твоя душа! Поэтому я даю тебе Благословение мира!
«Дорогая мама и папа… Наконец-то я нашёл собственное желание. И… Богиня даровала мне свое благословение!»
Я чувствую, что получил какое-то потрясающее благословение, но я не обнаружил особых изменений в своем теле, и, прежде чем я осознал это, мы вернулись к питью чая.
– Ну, это не значит, что это улучшит ваши физические способности или что-то в этом роде.
Широ-сан, у которой снова было пустое выражение лица, тоже села напротив меня. Если я правильно помню, Лилия-сан сказала, что благословение похоже на какую-то защитную магию. Однако, даже если бы я спросил ее, какое благословение она дала мне, Широ-сан, вероятно, просто сказал бы: «Не знаю?»…
– Защитит ли это меня от местных болезней или чего-то подобного?
– Да.
Понятно… Мне кажется, я начинаю понимать, как лучше разговаривать с Широ-сан.
– Широ-сан.
– Что?
– Вы все еще смиренно едите эти кастеллы? Но это ведь невкусно.
– Да, это настолько неприятный вкус, что я чувствую, что это можно рассматривать как одно из худших, что случилось со мной.
– Тогда почему бы вам не достать что-нибудь поесть? Например, что-то, что Широ-сан считает восхитительным…
– Я понимаю.
– Я говорю про пирожные, подаваемые с черным чаем…
Мне показалось, что такие действительно высшие существа легко приспосабливаются к своему окружению.
И тут я почувствовал, что после благословения я начинаю приобретать немного больше душевного спокойствия в отношении того, что я хочу сказать сам.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 51
Глава 51
Она была интересным человеком
В отличие от прошлой встречи, когда я только что встретил ее, Широ-сан пристально смотрела на меня, и благодаря этому я понял, что у нее были эмоции. И тяжесть, которая истощала мой дух, исчезла просто при разговоре с ней. После этого мне нужно очень внимательно посмотреть на нее, чтобы понять это, но… я даже могу заметить небольшое изменение в выражении ее лица.
Уголок ее рта теперь слегка приподнимается и опускается на несколько миллиметров, и тот факт, что она кратко моргнула дважды, вероятно, является признаком удивления, потому что она была застигнута врасплох.
– Верно.
Тем не менее в ее голосе все еще есть отсутствие интонации, но я привык к этому, и это не беспокоит меня так сильно, как раньше, поскольку я пришел к выводу, что это также часть личности Широ-сан.
Подтверждая мое мнение, Широ-сан заставляет новый набор печенья появляться на столе. На первый, взгляд они похожи на обычное печенье, но при этом очень вкусны. Есть что-то во внешнем виде этого печенья, что почему-то заставляет его казаться возвышенным.
– Кстати, Широ-сан и Куро близки? Вы только что сказали, что сделали это, потому что она просила вас об этом.
– Да, мы вместе много пьем чай.
– Куро, вероятно, много говорит?
– Прежде чем я успеваю сказать хоть слово, Куро успевает сказать три.
– Ахаха!
Хм. Комбинация Куро и Широ-сан… Это довольно странная комбинация, поскольку они различаются телосложением и индивидуальностью. Но Куро, которая будет продолжать разговор и которой не интересны мелкие детали, могла бы хорошо сочетаться с естественными легкомысленная Широ-сан, которая вообще не заводит разговоров, но отвечает на вопросы, когда они касаются ее.
По крайней мере, похоже, что Широ-сан хорошо думает о Куро, потому что даже сейчас я видел, как уголки ее рта приподняты на несколько миллиметров. Каким-то образом я начинаю понимать изменения в эмоциях Широ-сан и начинаю понимать наш разговор.
Хорошо это или плохо, но Широ-сан принимает мои слова, когда я их говорю, и отвечает прямо и честно. Ее выражение лица также меняется.
Когда дошло до этого, мои разговоры с Широ-сан стали более приятными, и мы болтали так естественно, что прошло много времени, прежде чем я даже осознал это.
– Кажется, что твои товарищи наконец-то закончили получать свои благословения.
– Да? А сколько времени прошло?
– С момента твоего прихода прошло 93 минуты.
– Время летит быстро.
Когда я услышал, как Широ-сан внезапно сказала это, мне показалось, что прошло полтора часа, прежде чем я понял это. В то же время рядом с Широ-сан появляется дверь. Вероятно, это та дверь, которая вернет меня в мою комнату.
Разговор с Широ-сан был забавным, и даже если я сопротивлялся, я решил встать со своего места.
– Вы ведь довольно необычный человек, не так ли? Обычно никто не называет разговор со мной приятным.]
– Да?
В ответ Широ-сан просто наклонила голову.
Я действительно чувствовал вначале, что не могу продолжать наш разговор. Но пока мы разговаривали, у меня больше не было этого чувства.
– Твоя способность к адаптации может быть твоим талантом.
– Ахаха! Может быть, меня просто так легко переиграть.
– Может быть, и так. Как я и думала, ты не собираешься этого отрицать.
Что ж, Широ-сан именно такой человек. Это также причина того, почему я испытываю чувство удовольствия от разговора с ней. Но оно совершенно иное, чем когда разговариваю с Куро…
– Если ты не возражаешь, могу я снова пригласить тебя выпить со мной чаю?
– Да, конечно. Может быть, в следующий раз будет хорошей идеей взять с собой Куро.
– Похоже, это будет весело.
Что ж, в этом случае Куро, вероятно, будет контролировать разговор, но, похоже, что это будет весело.
Я думал, что чаепитие будет чем-то благородным, элегантным и стильным, и что это мне не подойдет, но… Когда я попробовал это, я обнаружил, что болтать с другими, наслаждаясь чашкой хорошего чая, было весело, и я думаю, что немного понимаю, что чувствуют обыватели, когда они разговаривают в кафе или что-то в этом роде.
Пока я думал об этом, Широ-сан поворачивает ко мне ладонь и заставляет на ней появиться предмет, напоминающий небольшую банку.
– Я могу взять это?
– Было бы хорошо.
– Спасибо.
Взяв банку, протянутую мне, я обнаружил внутри несколько сушеных чайных листьев… Ах, неужели это тот абсурдно вкусный черный чай? Честно говоря, это меня радует.
– Большое спасибо!
– Нет, я тоже хорошо провела время.
Она, как обычно, сказала это голосом, в котором нет никаких интонаций, но в это время уголки ее рта были слегка приподняты, Широ-сан взмахнула пальцем. Одним этим движением моя одежда вернулась к тому, что было до того, как я переоделся в облачение.
А затем, еще раз поблагодарив Широ-сан, я открыл дверь.
«Дорогая мама и папа… Я был в растерянности из-за некоторых вещей, которые произошли, но Широ-сан… была интересным человеком…»
Провожая Кайто, Мелкий Вернал спокойно стояла в висячем саду.
– Так вот почему он ей понравится… Он определенно чем-то похож на тебя, Куро. Не с точки зрения личности, а по мерцанию его души…
И уголки ее губ слегка приподнялись.
– Думаю, забавно будет время от времени обращать свой взор на этого парня.
Когда она пробормотала эти слова, подул ветер, и цветы в висячем саду заколебались, словно танцевали. Безоблачное кристально чистое небо, и бескрайняя земля оставалась спокойной, пока время мирно шло. Как будто состояние ее сердца отражалось в небе…
Я надеялся, что количество людей, собравшихся в этом месте, уменьшилось через полтора часа, но, к сожалению, вход в храм все еще был заполнен большим количеством знати и священников. Поэтому было немного сложно найти Лилию-сан и остальных.
Но даже в этом случае большинство людей, которые собрались в этом месте, – дворяне и священники, поэтому здесь не так шумно и неконтролируемо, как на фестивале, поэтому здесь не так многолюдно, чтобы я не мог пройти мимо людей.
Однако кое-где было много дворян, одетых в дорогую одежду, поэтому было немного утомительно передвигаться, пытаясь избежать столкновения с ними.
– Прошу прощения. Извините, что заставил вас ждать.
– Ничего страшного, Кайто-сан.
Когда через некоторое время я присоединился к ним, Лилия-сан поприветствовала меня нежной улыбкой. Как мы и ожидали, количество людей, которые все еще собираются, кажется, увеличивается, поэтому мы решили перейти к экипажу, прежде чем застрянем в этом месте. И двигаясь, мы немного поговорили.
– Что у тебя там, Мияма-семпай?
– Ах, это чайные листья, которые Широ-са… Богиня дала мне.
Юзуки-сан, заметившая банку, которая все еще была в моей руке, спросила меня. И я просто ответил, пока мы продолжали идти. Затем по какой-то причине Лилия-сан и Лунамария-сан, которые шли передо мной, остановились.
– Кайто-сан… эээ… что вы только что сказали?
– А? Этот сосуд был подарен мне Богиней…
– Мияма-сама, какие средства вы использовали, чтобы так сильно понравится Богине?
– Э-эээ… Я только что выпил чашку чая и поболтал с ней…
– Вы пили чай с Богиней?!
Слова, которые я небрежно произнес, были явно невероятны для них. Лилия-сан и Лунамария-сан остановились и посмотрели на меня широко открытыми глазами.
«Что, черт возьми, происходит, возможно, я сделал какую-то ошибку, сказав это…»
– Луна… Сколько раз мы были в этом месте? Все это время у меня никогда не было нормального разговора с Богиней, не говоря уже о том, чтобы пить с ней чай…
– Миледи… Пожалуйста, возьмите себя в руки… Скорее всего, миледи не виновата, я думаю, дело в том, что социальные навыки Миямы-сама слишком высоки.
– Простите… Я чувствую, что преувеличиваю… Мы просто немного поговорили…
– Мияма-сама, общение с Богиней также показывает, что вы приобрели определенное доверие со стороны Царства Бога. Это можно даже рассматривать как своего рода влияние, особенно в дворянском обществе, которое высоко ценит горизонтальные связи.
«Нет! Серьезно! Вы неправильно это поняли. Причина, по которой я ладил с Широ-сан, в основном все из-за влияния этой маленькой девочки-демона! И даже эта тема о том, что у меня есть какая-то потрясающая коммуникативная сила…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 52
Глава 52
Кажется, я привлекаю неприятности
Что касается Лилии-сан, похоже, она смотрит на меня с уважением, и если я быстро не исправлю это недоразумение…
– Нет, Лилия-сан! Это просто недоразумение…
И тут я услышал:
– Дорогой, посмотри, кто здесь! Разве не эта герцогиня Альберт-доно?
«Уф! Кто-то появился вовремя!»
– Довольно неожиданная встреча, не правда ли? Граф Дукас.
– Я не видел вас с вечеринки вчера вечером. Герцогиня Альберт-доно, вы тоже здесь, чтобы получить свое благословение?
– Да, я только что закончила получать своё.
Похоже, что тот, кто появился в неприятное время, был графом по имени Дукас. Судя по тому факту, что он одет в довольно яркую и богато украшенную одежду, похоже, что он дворянин. И он почему-то он довольно большой. Я имею в виду, в ширину. Он, наверное, гибрид орка и человека или что-то в этом роде.
– Мияма-сама, я думаю, что понимаю, о чем вы думаете… но он чистокровный человек, – вероятно, почувствовав мои мысли, Лунамария-сан прошептала мне это.
Судя по всему, он не гибрид или что-то в этом роде, он просто толстый. Если это так… я думаю, что его размер не пойдет на пользу его здоровью. Учитывая количество людей в этой комнате, он, вероятно, почувствовал бы сильное давление. Я не могу этого сказать, потому что мы только впервые встретились, но я думаю, ему следует сократить количество жирных вещей.
– Цветы рядом с вами – это девы из потустороннего мира? Не говоря уже о прекрасной герцогине Альберте, принцессы потустороннего мира, должно быть, прекрасно выглядели в своих облачениях. Я бы очень хотел это увидеть.
Когда граф Дукас обращает свое внимание на нас, он смотрит на Кусуноки-сан и Юзуки-сан, как бы говоря, что ему нет дела до меня, а затем на его мясистом лице появляется улыбка.
Ух… Он выглядит устрашающе, когда улыбается. Как будто он жаба или что-то в этом роде. но Кусуноки-сан и Юзуки-сан явно напуганы. Тот факт, что он может так искренне смотреть на них с такой страстью в глазах, делает его в каком-то смысле удивительным человеком.
Как и ожидалось, мне было неудобно оставлять их под таким пристальным взглядом, который выглядел бы так, будто их облизывают, поэтому я сделал шаг вперед и встал между ними и графом Дукасом.
– Ммм?
Что ж, я ожидал, что это произойдет, но граф Дукас явно сделал лицо, которое превратилось в нечто похожее на то, что он сердит, когда я загородил его поле зрения. Хотя я знаю, что он граф, но даже несмотря на то, что он смотрит на меня, я тоже смотрю на него в ответ. Я чувствую, что это вызовет проблемы для Лилии-сан, поэтому я фальшиво улыбнулся и поклонился ему.
– Приятно познакомиться, граф сама. Я инопланетянин, Мияма Кайто. Не уверен, что я грубо вмешиваюсь в ваш разговор, но чувствую, что у меня еще не было возможности поприветствовать вас.
– Хохх, извините за мою невежливость. Ты выглядишь так некрасиво, что я подумал, что ты их возница или что-то в этом роде.
Ого, он просто оттолкнул меня. В некотором смысле я восхищаюсь таким освежающим взаимодействием с ним. Однако к его несчастью, я уже привык к реакциям типа «Кто, черт возьми, этот парень?», И я уже встречал взгляды людей более могущественных, таких как Ахт, так что я не чувствую страха перед ним вообще. Поэтому я просто ответил ему с улыбкой на лице.
– Прошу прощения за мой потрепанный вид. К сожалению, я молодой человек из мира, не имеющего отношения к дворянству, поэтому был бы признателен, если бы вы проявили снисходительность к нашим манерам.
– Хмф…
Я не знаю, куда делись эти милые слова «Noblesse Oblige», и я знаю, что он может рассердиться, но я надеюсь, что он хотя бы ответит на мое приветствие.
(Примечание переводчика: Noblesse Oblige (франц.) – положение обязывает.)
Что ж, хотя я говорю это, хотя он улыбался бы на лице, приветствуя меня на поверхности, он, вероятно, не очень доволен тем, что я прячу Кусуноки-сан и Юзуки-сан за моей спиной, поэтому граф Дукас просто послал на меня омерзительно посмотрел и отвел взгляд.
В конце концов, не отвечая на мое приветствие, он просто обменялся парой слов с Лилией-сан перед уходом. Серьезно, он действительно образец плохого дворянина.
– Мияма-сама, это было великолепно.
– Как бы это сказать… его было довольно легко понять.
– Как вы понимаете, он граф, который был хорошо известен своей похотливой натурой… Даже на вечеринке прошлой ночью он много раз пытался поговорить с Кусуноки-сама и Юзуки-сама.
– Чтобы иметь такую верность свои желаниям, я в некотором смысле уважаю его… В любом случае вы двое в порядке?
– Да. Большое спасибо, Мияма-сан.
– Ух, я не люблю таких людей!
Похоже, что этот граф неприятный человек для них двоих, поскольку они явно почувствовали облегчение, когда вышли из-за моей спины. Конечно, эта его улыбка была устрашающей. Даже у меня, как у мужчины, были мурашки по коже, и молодым девушкам было бы тяжело столкнуться с чем-то подобным. Я могу даже сказать, что Лилия-сан, которой удалось спокойно с ним справиться, была действительно воплощением благородного происхождения.
– Ну, в конце концов, большинство мужчин, приближающихся к Миледи, такие.
– Пожалуйста, ничего не говори… Луна.
– Разве мы не должны полагаться на силу Миямы-сама и заставить его выдвинуть для вас хорошего кандидата, миледи?
– Ухх! Я завидую тебе, Кайто-сан!
Если подумать, я вспомнил, что слышал об этом раньше. Хотя Лилия-сан принадлежит к королевской семье, говорят, что у нее были некоторые трудности с установлением связей с другими людьми, потому что она прошла путь от рыцаря до герцогини и является женщиной-главой семьи. Для благородных, можно сказать, что горизонтальные связи – их сила. Несмотря на то что Лилия-сан имела действительно тесную связь с королевской семьей, как член Рыцарского Ордена, она какое-то время была вне социальных кругов. Помимо ее связи с королевской семьей, у нее не было много связей с людьми, которые имеют действительно большое влияние.
– Другими словами, Мияма-семпай превратился в манэкинэко!
– Хина-сан, что это за манэкинеко?
– Это украшение, приносящее удачу в нашем мире. Говорят, что это приносит удачу – будь то удача в деньгах или людях.
– Я понимаю! То есть, если бы я помолилась Кайто-сан…
– В этом нет никакой надобности! – запротестовал я.
(Примечание переводчика: Manekineko (манящий кот) – это кошка, размахивающая одной лапой вверх и вниз. Обычно вы видите их в магазинах.)
Благодаря ненужным словам Юзуки-сан, Лилия-сан сложила руки вместе, глядя на меня, как будто она действительно молилась. Даже если она сделает что-то подобное, ничего не случится. Она понимает?
Ну, конечно, Лилия-сан тоже это понимала. Она тут же засмеялась и снова пошла. Я подумал было сказать несколько слов Юзуки-сан, которая была причиной всей этой шумихи, но тут я заметил, что пальцы Юзуки-сан, сжимают рукав моей одежды. Её пальцы слегка дрожали, в отличие от ее яркой улыбки. Понимаю, склонен по неосторожности забыть об этом, но она самая младшая среди нас. Если это так, то неуверенность, которую она скрывает за своими улыбками, вероятно, тоже самая большая. Вспоминая это, я также слышал ее плач в нашу первую ночь в этом мире…
Почувствовав это, я решил сделать вид, что не замечаю ее дрожащих пальцев, и тихо пробормотал:
– Если что-то подобное случится в будущем, ты можешь просто спрятаться за мной. Возможно, я не настолько надежен, но… я что-то придумаю.
Сказав только эти слова и притворившись, что не замечаю, что ее хватка на моей одежде стала немного сильнее, я начал идти, соответствуя своей походке Юзуки-сан.
Я не могу сказать крутых вещей, что я буду защищать ее. Но даже если я бесполезен, я думаю, мне нужно показать ей, что значит быть их семпаем-мужчиной. И если это уменьшит ее беспокойство, хотя бы немного… Мне придется изо всех сил стараться что-то сделать, даже если я обычно этого не делаю.
– Большое спасибо… Кроме того, этот семпай только что… был действительно крутым!
Хотя по пути мы столкнулись с некоторыми проблемами, нам удалось благополучно покинуть храм. И как раз когда людей стало меньше, вокруг вдруг стало шумно.
– Она приехала! Богиня времени здесь!
Услышав такие голоса, шумы становились все громче и громче.
– Почему… именно в это время? Нет, правда…
– Миледи, похоже, молитва к Мияме-сама немедленно принесла его благословение.
«Дорогая мама и папа… После Богини появилась жаба, и обнаружив, что я становлюсь Манэкинеко, Богиня снова прибыла в это место. Похоже, что с тех пор, как я прибыл в другой мир… Кажется, я привлекаю неприятности…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 53
Глава 53
Благословение для Лилии Альберт
Если бы мне пришлось описать это, это была бы белая волна – нет, белая стена.
Вид группы людей, одетых в чисто-белые одежды, марширующих единым упорядоченным шагом, несомненно, являлся ошеломляющим. Окружение, которое минуту назад должно было быть шумным, было охвачено ледяной тишиной. И толпа этих людей, которые собирались пройти, вдруг раскололась надвое.
Следуя примеру Лилии-сан, мы выстраиваемся в очередь на краю улицы, преклоняя колени в молитвенной позиции с ней во главе. Оглядываясь вокруг, кажется, что здесь это обычай, и люди, которые кажутся главой каждой семьи, стояли на коленях перед своей группой, в то время как их помощники находились сзади, и они были разделены на левую и правую позиции, пока они молиться.
Почти половина людей здесь – дворяне. Другими словами, люди, которые имеют определенный уровень статуса в этой стране, но все они преклоняют колени и склоняют головы. Это означает, что никакие дворяне не могут проявлять неуважение к существам, которые вот-вот пройдут сюда, и это лучшее доказательство того, что… Три Высших Бога – это существа с реально сильной властью.
В центре людей, одетых в чистые белые одежды, я мог видеть идущую Богиню. Ее длинные волосы, непохожие на светло-голубые у Лунамарии-сан, но синие, глубокие, как море, были зачесаны за шею, а глаза у нее были гетерохроматическими, красно-синими. Она выше меня. Где-то около 170 см, с высоким стройным телом модели. Она производит на окружающих изящное и благородное впечатление.
То, как она шла своими длинными ногами в окружении священников, было похоже на показ мод, который проводился только этой Богиней.
Это… Богиня времени.
Богиня времени спокойно шла по тропинке, окруженная едва слышными молитвами, тонущими в тишине. В этой атмосфере, которую можно даже назвать таинственной, с плавно разносящимися звуками шагов, Богиня Времени направляется к храму – но на своем пути она останавливается.
Окружающие священники также остановились в унисон. Звук шагов, который разносился ранее, исчез, и тишина полностью захватила место. Затем Богиня обращает свой взор в нашу сторону… А?
Это только я или мне кажется, будто сюда смотрит Богиня Времени? Нет, она действительно здесь что-то ищет. Дело не в том, что мы просто случайно встретились глазами или что-то в этом роде, она смотрит в мою сторону. Похоже, она пытается убить меня взглядом, понимаете? Но почему?!
По какой-то причине Богиня времени остановилась и посмотрела на меня, и после минутного размышления она спокойно пошла в нашу сторону – и встала перед Лилией-сан.
– Вы дворянка этой страны, верно?
– Да… Лилия Альберт… это… мое… имя…
Богиня времени останавливается перед Лилией-сан и спрашивает тихим голосом, в то время как Лилия-сан отвечает, даже когда ее губы дрожат. Думаю, она не ожидала, что Богиня заговорит с ней. Я не вижу ее лица, потому что стою позади нее, но вижу, как ее плечи слегка дрожат.
– Мужчина, стоящий позади вас, ваш помощник?
– Н-нет, он…
– Извини. Похоже, вам сложно ответить на этот вопрос, так что вы можете просто забыть об этом вопросе.
Сказав это, Богиня Времени перевела взгляд на меня и тихо посмотрела на меня своими красными и синими гетерохроматическими глазами.
– Парень, кажется, тебе повезло с довольно странной судьбой, да?
– А…?
– Нет, я мало что знаю об этих вещах, так как они находятся во владении Бога Судьбы… Но, действительно, очень интересно. Это давление, которое я чувствую от тебя… Какому демону кровавой бойни ты понравился с первого взгляда?
Честно говоря, я не понимаю, о чем она говорит. Но, если подумать, я думаю, что Широ-сан тоже использовала такую фразу.
Человек, понравившийся Куромуейне с первого взгляда… Что могут означать эти слова?
Я ей ничего не ответил. Вернее, меня самого смущает ее вопрос, на который я не могу ответить. Отрывая от меня взгляд, Богиня времени снова смотрит на Лилию-сан.
– Вы сказали, что вас зовут Лилия Альберт, верно…? Если я не ошибаюсь, на этот раз вы были ответственны за вызов героев, не так ли?
– Да… Всё так, как вы говорите.
– Похоже, вы выбрали очень интересное существо… Мне бы хотелось поговорить с вами еще. Увы, но сегодня у меня есть другие дела. Я хотела бы поговорить с вами еще раз позже, если вы не возражаете?
– Да! В любое время, когда Богиня Времени-сама пожелает… меня устраивает…
Когда Богиня Времени сказала, что хочет поговорить с ней позже, плечи Лилии-сан дернулись на мгновение, прежде чем она выразила свою благодарность, опустив руки на землю, и в то же время вокруг нас поднялся шум.
Пожалуй, это предложение можно назвать беспрецедентным. Лунамария-сан, которая была рядом со мной, тоже так удивлена, что застыла на месте с широко открытыми глазами.
Однако беспрецедентные события на этом не закончились. Услышав ответ Лилии-сан, Богиня времени удовлетворенно кивнула, а затем протянула руку Лилии-сан.
– Понятно, извините, что побеспокоила вас. Что ж, я передам вам свои планы позже… Это может быть неформально, но в обмен на неприятности… Я дарую вам «Благословение времени»…
Когда свет вырвался из ее протянутой руки, он начал окутывать тело Лилии-сан.
Благословение Всевышней… Хотя я не очень хорошо знаком с этим миром, я могу понять, что это значит.
Даже король страны с трудом мог получить благословение высокопоставленного Бога, но Верховные Боги – существа, намного более высокие, чем они… И это благословение такого существа, которое редко можно увидеть, кроме Фестиваля героев. Эти благословения не могут быть куплены за деньги.
– Я… Это… Это… Для меня честь – получить твое благословение!
– Угу. Что ж, тогда я встречусь с вами, когда мы снова сможем поговорить. Я запомню ваше имя.
Сказав это, Богиня Времени еще раз обратила свой взор на меня, прежде чем направиться к храму, и священники, застывшие на месте только что произошедшими событиями, последовали ее примеру.
Кстати, о самой Лилии-сан: она все еще стоит на коленях, не двигаясь даже с места. Вернее, она кажется полностью застывшей на месте.
Через некоторое время, когда группа Богини Времени исчезла из поля зрения, поскольку все оставались ошеломленными, Лунамария-сан быстро двигается и, как она сказала нам, держит Лилию-сан на руках.
– Все! Скорее обратно в карету!!!
Сказав это, мы побежали. И когда добрались до припаркованного экипажа, Лунамария-сан буквально бросила замерзшую Лилию-сан в экипаж.
Она просто бросила ее, как будто это что-то нормальное. Можно ли так поступить со своим хозяином?
Прыгнув прямо под поводья экипажа и убедившись, что мы трое ворвались в экипаж, Лунамария-сан быстро заставила лошадей тронуться с места. Причину, по которой Лунамария-сан так спешила, можно понять по пронзительным возгласам, раздавшимся сразу после того, как карета тронулась.
Лилия-сан, получившая благословение от Всевышнего Бога, что считается беспрецедентным, теперь считается женщиной часа, и если бы она осталась там, ее бы засыпали множеством вопросов, которые были бы весьма непростыми. Это грозило поистине ужасными трудностями.
Благодаря сообразительности Лунамарии-сан, нам удалось выбраться оттуда до того, как разразился ад. Поскольку мы не преступники, нас не преследовали или что-то в этом роде, поэтому через некоторое время Лунамария-сан вздохнула с облегчением, когда она передала бразды правления кучеру, который первоначально управлял экипажем. И она расслабленно вернулась снова в карету.
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Как, черт возьми, такое могло случиться?
Затем она повернулась и разбудила застывшую Лилию-сан, которая все еще находится в том положении, когда ее только что бросили в карету.
– Моя леди, моя леди! Пожалуйста, возьми себя в руки!
– Хм… Лу… Луна…? Эх… ах… а что… только что было?…
– Это потрясающе! Моя леди! Богиня времени не только запомнила ваше имя, но и благословила вас, хотя это было неформально!! Это блестящее достижение !!
– А…! Как я и думала… это был не просто сон… Да? Богиня Времени… дала мне свое благословение…
Лилия-сан в панике. Это было столь неожиданно, что я просто разинул рот.
Она невообразимо дрожала по сравнению со своим обычно спокойным видом, и она была похожа на новорожденного теленка, двигая взглядом по всему вокруг. Если честно, она так мило выглядит.
– Миледи! Простите! Я понимаю, о чем вы говорите. Но пожалуйста, успокойтесь!
Должен ли я сказать, что этого и следовало ожидать от Лунамарии-сан. Она смогла вмешаться даже против Лилии-сан, находящейся в таком состоянии.
Но к сожалению, кажется, что Лилия-сан из тех людей, которые не могут быстро взять себя в руки, когда начают паниковать.
– Но… Но… Это невозможно!… Как могло случиться что-то подобное… А…?
– Моя леди! Что с вами, миледи?!
Теперь, похоже, Лилия-сан настолько запаниковала, что сама начала оглядываться. Я чувствую, что даже вижу что-то вроде пара, выходящего из ее головы.
А пока мы сделали перерыв в движении, пока Лилия-сан не выздоровеет. Когда карета остановилась недалеко от главной дороги, Лилия-сан легла на свое сиденье с мокрым полотенцем на лице. Из её милого рта доносились протяжные стоны.
Улыбнувшись Лилии-сан, которая издает такие милые стоны, мы поговорили о том, что произошло раньше.
– Сила манэкинэко сэмпая… Это довольно страшно, не так ли?
– Да… Даже я вздрогнула от этого. Я рада, что не молилась Мияме-сама.
– А? Почему это стало моей ошибкой?
– Была ли в этом вина Мияма-сан или нет, но Мияма-сан явно заинтересовал Богиню Времени.
Интересно, правда ли это? Она действительно говорила какие-то странные вещи, и есть также то, что сказала Богиня Времени. То же самое, что сказала Широ-сан! И я не знаю, действительно ли меня благословила странная судьба или нет, но…
– А? Кстати говоря… Я меняю тему, но, в конце концов, как зовут Богиню Времени?
– Я не знаю. Боги в основном не называют себя, в то время как мы просто называем Богов той же силой, которой этот Бог и обладает, по крайней мере, я не знаю. Если это Бог низкого ранга, некоторые из священников их храма могут знать об этом… Но если это Бог высокого ранга, я не думаю, что кто-то узнал бы об этом, кроме своих собратьев-богов…
– Но та богиня, которую я только что встретил, другая. Я имею в виду, она первая представилась!
Что ж, она знает Куро, так что… Давайте просто скажем, что Широ-сан сейчас вне нормы, но сейчас я думаю о других вещах.
– Однако может ли Лилия-сан с ней поговорить «один на один»? С Богиней Времени?
– Один на один?!
– Я имею в виду, что Лилия-сан была той, с которой попросили поговорить. Лилия-сан тоже герцогиня, и она также отвечала за вызов нас…
– Лу… Луна… Помоги…
– Как и ожидалось, это было бы невозможно. Как ни крути, я всего лишь слуга. Я не смогу сидеть вместе с вами в присутствии Верховного Бога. Или, скорее, не думаю, что мне позволят.
Услышав слова Лунамарии-сан, Лилия-сан вскочила и прижалась к ней, глядя на нее снизу вверх, но Лунамария-сан выглядела извиняющейся и покачала головой.
– Это невозможно даже для меня, понимаете? От одной мысли о разговоре с Верховным Богом мое тело дрожит, но разговаривать с ней один на один – это…
Она заплакала. Она действительно не выдержала и залилась слезами.
– Я думаю, что Мияме-сан разрешат сидеть в ее присутствии… – неожиданно сказала Лунамария-сан.
Все остолбенели от такого предположения.
– Действительно, Богиня Времени, похоже, интересовалась Мияма-сама, и я почти уверена, что это главная цель, по которой она хочет поговорить с Миледи…
Ага? Похоже, ситуация становится угрожающей…
Лилия-сан посмотрела на меня со слезами на глазах. Она смотрит на меня так, как будто я был её последней надеждой на спасение.
– Нет… но я же… просто обычный человек!
– Пожалуйста! Пойдем со мной! Кайто-сан!!!
На данный момент я хочу воздержаться от встречи, которая может вызвать расстройство желудка, поэтому я подумал о том, чтобы косвенно сказать «нет»… Но Лилия-сан буквально прыгнула на меня и зарыдала:
– Пожалуйста! Помоги, пожалуйста!!!
– Ли… Лилия-сан! Ваше лицо… оно слишком близко! И у вас слишком сильная хватка!
– Мне больше не к кому обратиться! Встретиться с ней наедине определенно невозможно!
Слова «явно отчаявшаяся» были точно применимы к внешнему виду Лилии-сан прямо сейчас, но настоящей проблемой для меня было то, что Лилия-сан обнимала меня. Сочетание этих очень мягких вещей, сладкого запаха ее духов, щекочущего мои ноздри, и ее слезящихся глаз… Эта разрушительная сила было несокрушима. Более того, даже если я попытаюсь оторвать ее от себя, я не знаю, как вообще к ней прикасаться! Она же цепляет меня с такой невероятной силой, что я не могу ее оторвать.
Этот стимул слишком силен для мужчины моего возраста, у которого никогда не было девушки. Вернее, у меня адски болит спина от ее объятий! Я имею в виду, это было… Как будто она пытается сломать меня как куклу! И что мне остаётся?
– Я… я понимаю! Я тоже пойду! Я пойду с вами!
– Кайто…!!!
– Подождите, Лилия-сан… Это… мне очень больно…
– Спасибо…!!! – Лилия-сан просто завыла от переполнявшей её благодарности,
– Подождите… Серьезно… Опустите… Пожалуйста… Я умираю здесь…
Если так будет продолжаться, если отбросить разум, даже моя жизнь окажется в опасности. Для меня единственный способ оттащить ее – это согласиться на встречу с Богиней Времени вместе с ней, поэтому я в отчаянии сказал Лилии-сан, что я буду с ней в то время.
После этого лицо Лилии-сан переполнили эмоции, как если бы она увидела Будду из-под бездны ада… Она обняла меня «крепче, чем раньше»! Я чувствую, как будто я услышал очень неприятный треск из моей спины… мое сознание потемнело…
«Дорогие мама и папа! Что я могу сказать… я просто прогуливался сегодня. Но серьезно… Как, черт возьми, такое могло случиться?»
Горячие объятия этой прекрасной леди… Это действительно замечательно, когда вы просто выражаете это словами… Но как человек, упавший в обморок от этих объятий, я сейчас травмирован.
С тех пор как я пришёл в этот мир, меня травмировали сладкие кастеллы. А теперь я травмирован объятиями красавицы… Мне немного стыдно за себя.
Что ж, видя, как Лилия-сан извиняется снова и снова, пока она наполовину плачет, до такой степени, что мне стало жаль ее, я никак не мог простить ее, но… В любом случае я буду присутствовать на встрече с Богиней Времени, даже если от этого у меня будет болеть живот, но прежде чем я смогу присутствовать, нужно, чтобы Богиня Времени дала на это своё разрешение.
Есть большая вероятность, что когда Богиня Времени свяжется с Лилией-сан, то герцогиня просто не сможет говорить об этом. И тогда я приду на это собрание незваным гостем?
После ужина и короткой беседы с Кусуноки-сан и остальными я принял ванну и вернулся в свою комнату.
– С возвращением!
Ах, верно! Кстати, этот комок абсурда появлялся в моей комнате каждую ночь…
Однако, как это ни расстраивает, нельзя отрицать тот факт, что я рад видеть ее обычную яркую улыбку. Не знаю, боюсь ли я, что привыкаю к этому, или, может быть, улыбка Куро такая хитрая…
– Ну, как ты поговорил с Широ сегодня?
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Глава 55
Я не ровня ей
Куро говорила со мной с той яркой улыбкой, которая у нее обычно была, но по какой-то причине она перестала говорить посреди своего рассказа и пристально посмотрела на меня.
Потом, немного позже, но я впервые увидел, как на ее лице застыло удивленное выражение.
– Куро?
– Кайто-кун… Что случилось, когда вы встретили Широ?
– Хм?
– Ну, я думаю, Широ могла сказать тебе, что я просила ее дать тебе свое благословение. Просто полученное тобой благословение – это не то, чего я ожидала… Я думала, что благословение Широ безопаснее, чем благословение бога низшего ранга… Даже если она должна была даровать тебе ни к чему не обязывающее благословение… серьезно даровать тебе ее благословение? Что сделала Широ?
Судя по всему, Куро удивлена благословением, которое я получил от Широ-сан. Она, должно быть, ожидала, что та просто небрежно дарует мне свое благословение. И она попросила ее, потому что это все же лучше, чем благословение Бога низкого ранга.
На самом деле Широ-сан безоговорочно даровала мне свое благословение. Я не ошибаюсь в этом, поскольку она сама тоже сказал это. Но потом она отменила сказанное и снова дала мне свое благословение, но на этот раз она сделала это искренне.
Когда я всё это объяснил Куро, включая то, что произошло сегодня, и содержание разговоров, которые у меня были с Широ-сан, глаза Куро снова расширились от удивления.
Затем она внезапно начала смеяться, как будто ей действительно было очень весело.
– Кайто-кун, ты действительно сказал что-то подобное? Ахаха! Широ, вероятно, не думала, что человек на самом деле скажет: «Это то, что ты не можешь сделать»!
– Эээ… Мне не следовало это говорить? Это было глупо? Или смешно?
– Можно сказать, что это действительно необычно. Но это определенно что-то потрясающее! Думаю, тебе стоит этим гордиться! Не каждый день кто-то проявляет интерес к Широ!
Куро наградила меня улыбкой, которая выглядела так, будто по какой-то причине она невероятно счастлива. Неужели я сделал что-то настолько возмутительное? Нет, действительно, если хорошенько подумать об этом, это могло быть довольно грубым заявлением для Бога.
Посмеиваясь, Куро с улыбкой на лице начала объяснять мне:
– Если бы я описала Широ, я думаю, можно было бы сказать, что у нее чрезвычайно беспристрастная доктрина по всем вопросам. Возможно, мне было бы странно сказать что-то подобное, но она действительно необычная…
– Действительно, вокруг нее царила таинственная атмосфера, но…
– Например, обычно существует большая или меньшая разница между тем, что вам нравится, и тем, что вам не нравится, верно? В моем случае я предпочитаю сладкие и вкусные сладости, чем сладости с неприятным вкусом. И если бы меня спросили, какой из них мне нравится, я отвечу, что это сладкие и вкусные сладости.
– Ох…
– Однако Широ другая. Для Широ будь то сладости с неприятным вкусом или сладости с восхитительным вкусом… Не только это, будь то жизнь в мире или пейзажи, которые вы можете найти в нем… У большинства вещей, которые можно найти в мире, есть «та же ценность» в ее глазах, и ничто не имеет никакого превосходства или неполноценности перед глазами Широ. В этом смысле, можно сказать, что она чрезвычайно доброжелательна, но это также означает, что она вообще ни к чему не проявляет любви. Она ставит большую часть мира на один уровень и смотрит на него одинаково… Вот такая богиня Мелкий Вернал.
Когда я услышал объяснение Куро, первое, что мне пришло в голову, это образ той сладкой кастеллы с убийственно дурным вкусом… Хотя Широ-сан сказала, что это ужасно на вкус, она, похоже, совсем не возражала и продолжал есть его, как обычный чайный пирог.
А также те глаза, которые заставили меня дрожать в первый раз, когда я их увидел, те глаза, которые заставили меня не знать, смотрят ли они на меня или на окружающий пейзаж… Это означает, что для Широ-сан я был столь же ценен, как пейзаж вокруг нее, цветок и трава в этом висячем саду. Это, так сказать, было для нее очень естественным ощущением.
– Но даже Широ сказала Кайто-куну, что «ты ей интересен». Это даже более удивительно, чем ты думаешь, Кайто-кун. В конце концов это означает, что Широ признает существование Кайто-куна. Это означало бы, что она явно поставила тебя выше всех остальных, которые, по ее мнению, имеют такое же значение.
– О…
– Широ редко проявляет интерес к чему-либо. Те вещи, которые вызывают ее интерес, вероятно, можно пересчитать по пальцам.
Что я могу сказать по этому поводу… История, кажется, становится все больше и больше, и всё запутаннее и запутаннее.
Честно говоря, моя голова сильно запуталась, когда я слушал слова, сказанные одно за другим. Или, скорее, Широ-сан… кажется более возмутительной богиней, чем я думал. И я снова понял, почему Лилия-сан и Лунамария-сан были так удивлены, что я пил с ней чай. И поняв почему, чувство беспокойства пришло ко мне из ниоткуда.
Честно говоря, вместо того, чтобы чувствовать, что я сделал что-то великое, я думаю, что меня больше беспокоит то, что сейчас произойдет.
– Вот почему то, чего ты добился сегодня, просто потрясающе, Кайто-кун… Однако…
– А… ?
Я был в водовороте агонии. Моя голова кипела мыслями… Но мягким тоном Куро внезапно потянула меня за руку. Из-за разницы в росте меня потянуло вниз, так что я не мог сопротивляться, и в позе, которая выглядела так, будто я только что упал на нее, Куро обняла меня своим мягким прикосновением.
Мое лицо коснулось груди Куро, и я почувствовал тепло и мягкость ее тела через ее одежду. Сладкий аромат пронизывает мои ноздри и направляется прямо в мой мозг, я чувствую необъяснимое чувство комфорта, когда ее нежный голос звучал в моих ушах.
– Меня это не волнует… Я гораздо счастливее, что ты смог подумать о том, чего ты хотел, и смог выразить это своими словами, Кайто-кун! Ты очень много работал, Кайто-кун. Много страдал. И очень много думал. Неудивительно, что ты стал действительно крутым.
Как и ожидалось, она действительно хитрая. Смятение и тревога, которые я чувствовал минуту назад, отступили. Она дала мне чувство тепла и безопасности, которые я не могу сдержать, все это стирается из моей памяти только этими предложениями – как если бы она могла естественным образом произнести слова, которые я хочу слышать больше всего.
Я уверен, что устал после всех этих проблем, через которые я прошел сегодня, но странно, что я не могу не почувствовать желание снова сделать все, что в моих силах.
Но эта поза, в которой маленькая девочка обнимает меня и нежно гладит меня по голове, кажется мне действительно неловкой. Но вырываться уже бесполезно. Я чувствую, что уже упустил для этого нужный момент. И теперь мне захотелось погрузиться в это утешительное чувство безопасности хотя бы ненадолго.
Я смог высказаться свои мысли Богине напрямую. Каким-то образом мне удавалось подняться даже против дворянина. Я смог подготовиться к участию в собрании, от которого у меня перевернулось всё в животе.
Однако против нее… это просто невозможно. Или, скорее, просто мысль о сопротивлении не приходила мне в голову. И любая травма, которую я мог испытать из-за объятий, исчезла из моей головы.
Вместо этого я был рад думать, что это объятие – лучшая награда, которую я получил сегодня!
«Дорогая мама и папа! У меня сегодня целый день голова шла круго! Но в конце концов, когда я встречаюсь с Куро… Теперь я понимаю, что я не ровня ей…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 56
Глава 56
Новый учебник
После того как Куро обнимала меня ещё какое-то время, я начал практиковать устоявшуюся практику магии, хотя мне все еще было неловко.
Хотя я сказал это, я до сих пор даже не смог почувствовать свою собственную магическую силу. Поэтому я все еще был на том уровне, когда я пытался вспомнить, как ощущать магическую силу, перемещаясь, облаченным в магическую силу Куро, которая настроила её так, чтобы я мог это видеть.
– Хм… В таком темпе Кайто-кун, тебе понадобится еще три дня, прежде чем ты сможешь произвести свою собственную магическую силу.
– Ох… Подожди, разве ты не говорила, что если я талантлив, то смогу сделать это уже через день?
Я не знаю, что именно изменилось, но по оценке Куро я смогу использовать свою магическую силу примерно через три дня. Если я не ошибаюсь, Куро сказала, что для её овладения потребуется самое большее день и самое позднее месяц. Я начал изучать магию у Куро в ночь после прибытия в этот мир, так что это должен быть пятый день моей практики.
Так что, если я смогу использовать её через три дня, это будет в общей сложности 8 дней… Полагаю, это очень средний результат, да? Нет, у меня был отличный инструктор по имени Куро. И если мне все же потребовалось восемь дней, чтобы научиться использовать магию, я думаю, что я действую довольно медленно.
– Нет, я говорила о ситуации, когда кто-то тренируется целый день. Кайто-кун тренируется только около часа в день, так что я думаю, что твой темп довольно быстрый.
– Ох, если Куро-сан так говорит, тогда это вселяет в меня уверенность!
– Ахаха! Ну в любом случае Кайто-кун скоро сможет использовать твою магическую силу… И с этим я принесла тебе сегодня подарок, Кайто-кун!
– Подарок?
– Видишь ли, вчера мы вместе устраивали барбекю, значит, счетчик «Афексион» должен был подняться, и это «ебент» тоже только что произошло, поэтому я принесла этот подарок!
– Что?… Э… О чём это ты?
– Ой! Я снова проявила халатность и начала говорить странные вещи.
Увидев, что я только что наклонил голову, Куро продолжает говорить с улыбкой на лице.
– Фуфуфу! Я прекрасно знаю об этом, понимаешь? Я слышала об этой культуре из вашего мира, где вы дружите с людьми из других миров, называемыми «цуди», и когда вы разговариваете с ними, ваша страсть увеличивается, и когда вы накапливаете достаточно этой привязанности, поедая с ними или что-то в этом роде, то вы получите награду в виде оружия или удобного предмета!
…Где, черт возьми, мне начать давать пояснения?! Какого черта знания Куро о потустороннем мире так странно склонны к чему-то одному? Или, скорее, какой путь она выбрала, что ее знания вот так наполовину испорчены?! К тому же коверканье названий…
Я думаю, что, вероятно, было несколько вещей, которые были примешаны к тому, что она узнала… Но если серьезно, кто, черт возьми, научил её этим вещам?…
Если она говорит о двух измерениях и привязанности, значит ли это, что она знала о романтических играх? Нет, но она сказала, что вы получите награду после накопления привязанности, так что это также может быть игра в жанре RPG.
Или, возможно, ее знания представляют собой смесь всевозможных игр, которым она научилась. Скорее, во-первых, она сказала, что они – другой мир. Это 2D?… Они признают, что миры имеют разные части, такие как Царство Демонов и Царство Бога, поэтому, возможно, было бы проще объяснить им это таким образом.
Если бы она спросила об этом у кого-то из людей, которые тогда исполняли роль Героя, интересно, как они объяснили это тем, что у них есть только полусырые знания о нашем мире? После того как она с самодовольной улыбкой объяснила свои неполные знания, она выглядела довольно мило, но это как-то раздражало.
Когда меня смутило странное знание Куро о потустороннем мире, она вытащила книгу из своего пальто и положила ее передо мной.
– Книга?
– Видишь ли, на днях Кайто-кун читал книгу под названием «Введение в магию», верно? После того как я увидела, что Кайто-кун читает, я подумала о создании своей собственной версии.
– Ого!… Это действительно потрясающе!
– Фуфуфу! Я думаю, это очень хорошо написано!
Подарок, который Куро приготовил для меня… «Введение в магию», которое подарила мне Лилия-сан – это была трудная книга. И Куро, которая хорошо разбирается в магии, кажется, переписала ее, учитывая мою реакцию на книгу после нескольких дней. Она написала её с учётом различия между магической культурой людей и демонов.
Взяв его и пролистав несколько страниц, мне определенно было легче это понять.
Если вы сравните «Введение в магию», которое Лилия-сан дала мне, со справочником, используемым для экзаменов, то «Введение в магию», которое Куро сделал для меня, было похоже на школьный учебник. В нем очень тщательно объясняются основы, так что это было легко для моего понимания.
Я имею в виду, в конце концов, Куро – демон высокого ранга, ее знания в магии были бы ошеломляющими по сравнению с людьми. Я думаю, что её книга написана на том уровне, что её бы лучше использовалось в школе магии в качестве справочника.
Честно говоря, после того, как я прочитал «Введение в магию», я подумал, что его так трудно читать потому, что кажется, оно намеренно написано столь сложно, чтобы его было трудно понять. Но «Введение в магию» от Куро – это была просто сказка!
Я очень благодарен за это. Я уверен, что смогу добиться прогресса в учебе в будущем, просто читая ее в свободное время.
– Большое спасибо, Куро! Но… эээ… у меня есть кое-что, что мне нужно обсудить с тобой…
– И что же?
– Эта книга… Могу ли я показать это Кусуноки-сан и Юзуки-сан… другим детям, которые пришли со мной из другого мира?
Начав с благодарности ей, я продолжил, тщательно выбирая слова, которые хочу сказать.
Эту книгу так легко понять. Вот почему я подумал о Кусуноки-сан и Юзуки-сан.
Я, мягко говоря, счастлив. У меня есть руководство Куро, которое никоим образом не находится на том уровне, который можно было бы считать нормальным, так что между нами большая разница с точки зрения наших обстоятельств.
Я думаю, что две девочки тоже хотели бы использовать магию, но оригинальный метод обучения магии для людей занимает несколько месяцев, даже для талантливого человека. В среднем, чтобы использовать магию, нужно потратить до года.
Но в этой книге Куро научила меня только двум видам магии, и в ней подробно объясняются различия между так называемой магической культурой демонов и людей, и даже то, как обращаться с самой магической силой. Поэтому я думаю, что если они воспользовались этой книгой, они также смогут очень быстро использовать магию.
Однако если бы я показал эту книгу им двоим, то я думаю, что для меня будет обязательным шагом рассказать о ней Лилии-сан, которая в настоящее время обучает нас магии. Однако в этом случае мне также придется рассказать ей о том, как Куро меня обучает магии. И мне придется объяснить, как Куро приходит в эту резиденцию каждую ночь. Это также причина, по которой я колеблюсь.
По словам Лилии-сан и Лунамарии-сан, Куро использовала магию сокрытия информации на себе, и она также обычно появляется, только когда я один, и когда она пригласила меня на барбекю, она также использовала имя кого-то, чтобы не называть себя.
Это означало бы, что Куро скрывает свою личность, и по этой причине я никогда не задавал Куро никаких вопросов относительно ее происхождения и почему я держал факт встречи с ней в секрете от Лилии-сан и других. Вот почему я пытался косвенно посоветоваться с ней, можно ли, так сказать, рассказать Лилии-сан и остальным о Куро, и терял ориентацию, думая, как спросить ее об этом.
Я в большом долгу перед Лилией-сан в этом мире… Тем не менее, даже в этом случае …… Если бы мне пришлось выбирать между двумя из них на этом этапе… Я бы отдал приоритет Куро. Хотя с момента нашей встречи прошло совсем немного времени, Куро стала довольно большой частью моей жизни, и я не хочу делать ничего такого, как будто я ее предаю.
Вот почему это не предложение или просьба, а обсуждение… Если Куро проявляет какие-либо признаки дискомфорта по этому поводу…
– Я знаю, что ты скрываешь свое прошлое, Куро, но если это возможно…
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 57
Глава 57
Возмутительное существо
В нервозности я повернулся к Куро, чтобы передать свои мысли… но я замолчал, когда увидел странное выражение лица Куро, когда она вытаскивала «несколько книг, которые выглядят так же, как моя книга».
А? Ее ответ сильно отличается от того, что я ожидал.
– Эээ… Куро? Это что?…
– Просто я подумала, что Кайто-кун, вероятно, скажет что-то подобное. Поэтому я также подготовила несколько экземпляров той же книги.
– Эээ… я хочу подтвердить одно, но…
– Что?
– Ты скрываешь себя и свое прошлое от окружающих, Куро?
– А? Нет, я же не пытаюсь это скрыть!
– Как?
Что, черт возьми, происходит? По какой-то причине мне кажется, что с самого начала существует какое-то недопонимание относительно основной предпосылки. Я думал, что Куро использовала магию сокрытия информации, чтобы скрыть свою личность, потому что она не хотела, чтобы люди знали о ней, и поэтому она крадется сюда… Не говорите мне, что я ошибаюсь?
– Куро, почему тогда ты используешь магию сокрытия информации?
– Ну… Мое хобби – есть вне дома. И поскольку я был довольно известна в мире людей, я использую это, чтобы не устраивать сцен.
– А почему ты всегда должна проскальзывать через барьер обнаружения, чтобы войти в это здание?
– А? Дело не в том, что я не хочу являть свое имя, чтобы войти. Просто для того чтобы посетить герцогство, нужно писать письмо. А это хлопотно…
– Тогда почему вы отправили это приглашение на барбекю под другим именем?
– Отправка его от имени человека, живущего в Царстве людей, делает разговор более плавным, верно?
Подводя итог… Она немного известна в Царстве Людей, и она чувствует, что являть себя хлопотно, поэтому она все время использует Магию сокрытия информации. Но это не значит, что она действительно пытается скрыть свою личность, и для нее вполне нормально раздать эти книги другим детям и рассказать об этом Лилии-сан…
Тогда в чем было мое желание посоветоваться с ней?
– Кайто-кун? Ты хочешь, чтобы я пришла под своим именем и объяснила им это?
– Прости… Но если ты это сделаешь, это будет большим подспорьем. Я имею в виду, я бы хотел, чтобы ты сделала это с самого начала…
– Ах! Ахаха, прости, прости! Меня здесь не интересовал никого, кроме Кайто-куна, и я тоже думала об этом… Но решил дождаться, когда ты спросишь меня об этом.
Криво улыбнувшись и извинившись передо мной, Куро достает из пальто небольшую открытку, что-то пишет на ней, кладет в конверт и передает мне.
– Что ж, у меня есть кое-что, что мне нужно сделать завтра… Значит, я приду послезавтра. Передашь это письмо домовладельцу?
– Да.
Я получил конверт от Куро, в котором, по-видимому, было письмо с просьбой о быстром посещении. Как бы это сказать, я чувствую себя немного уставшим, но в любом случае теперь я могу рассказать Лилии-сан о Куро.
Мне было неловко скрывать что-то от Лилии-сан, которая на самом деле очень мне помогает, и если бы я знал, что она легко согласится на это, я бы поднял этот разговор раньше.
По прошествии ночи я быстро объяснил ситуацию Лилии-сан, пока мы завтракали. Я не уверен, какой эффект имеет Магия сокрытия информации, но, по крайней мере, похоже, что она получила сообщение, что я встречаюсь с демоном каждую ночь, и что демон сказал мне что они хотят официально приехать с визитом, на что Лилия-сан кивнула, как будто эта информация уже была в некотором ей известна.
– Я вижу, что это правда. Высокопоставленный демон сможет проскользнуть через барьер обнаружения, поэтому неудивительно, что она связана с компанией «Seditch Magic Tool Company». В конце концов, это компания с головной организацией, которая пришла из Царства Демонов. Скорее, тот факт, что вы так сблизились с высокопоставленным демоном, который обычно не имеет большого контакта с людьми… Думаю, можно было бы сказать, что этого и следовало ожидать от Миямы-сама.
Реакция Лилии-сан и Лунамарии-сан оказалась не такой плохой, как я ожидал, и на самом деле было хорошо, что они отреагировали положительно. Похоже, что с самого начала они оба знали о возможности того, что демон, с которым я столкнулся, когда заблудился, был высокопоставленным демоном, и они не хотели попадать в ситуацию, в которой они встретятся враждебно.
Выслушав то, что я сказал, Лилия-сан с облегчением узнала, что Куро благоволит ко мне и что она намерена содействовать ей и остальным. Это также показывает, насколько ужасной должна быть сила высокопоставленного демона.
– Однако, появление этого высокопоставленного демона показывает, насколько удивительной может быть способность Кайто-сан устанавливать связи с другими. Если это кто-то, кто часто посещает Царство Людей, возможно, я уже говорила с ней раньше.
– Да, она сказала, что очень известна.
– Уф! Это меня заставляет нервничать. Что ж, раз уж произошел тот случай с Богиней Времени, я сомневаюсь, что есть что-нибудь, что могло бы…
Вместо того чтобы говорить, что она спокойно относится к ситуации, я думаю, было бы лучше сказать, что Лилия-сан получила от меня конверт с несколько покорной улыбкой на лице. Затем она открыла конверт, рассказывая о грядущем для нее важном событии, с отстраненным выражением лица, как будто она убегает от реальности, вытащив сложенную карточку сообщения из конверта, она открыла его – и быстро закрыл его.
– Моя леди?
– Я, должно быть, неправильно поняла… Только сейчас… Я, должно быть, не увидела…
– Моя леди… Что именно происходит…
После того как она снова закрыла карточку сообщения, она сразу же вновь открыла ее. Лилия-сан начала что-то бормотать, и мы с Лунамарией-сан просто склонили головы, не понимая почему. Затем, сделав глубокий вдох, Лилия-сан снова открыла карточку сообщения… И сразу же после этого она упала лицом на стол.
– Моя леди?!
Лунамария-сан быстро кинулась к ней, но Лилия-сан не отреагировала. Лишь через несколько мгновений она подняла глаза, обхватив голову руками. Но по какой-то причине ее лицо было очень бледным.
– Нет больше… Дружеские связи Кайто-куна… Это страшно…
– Моя леди? Что именно произошло?
Посмотрев на меня глазами, полными страха, она протянула дрожащей рукой свернутую карточку сообщения. Лунамарией-сан, у которой было встревоженное лицо, приняла бумагу.
– Хорошо, Луна. Пожалуйста, сделай глубокий вдох… После этого открой его.
– Я с уважением подчиняюсь.
Увидев Лилию-сан, которая была бледна и дрожала на своем сиденье, что было довольно необычно, с сомнительным выражением лица, Лунамария-сан глубоко вздохнула, как ей и было сказано, и с серьезным выражением лица открыла карточку сообщения.
И несколько секунд спустя она рухнула на колени.
– Луна! Луна! Пожалуйста, возьми себя в руки!
Лилия-сан поспешно окликнула ее, но Лунамария-сан выглядела застывшей и ошеломленной с широко открытыми глазами. Увидев, что Лунамария-сан потеряла сознание, стоя на коленях, Лилия-сан почувствовала, что Лунамария-сан не ответит, и дала некоторые инструкции другому слуге.
Несколько мгновений спустя в столовую в спешке прибыла толпа слуг. Тут, если я не ошибаюсь, собрались люди, которые должны были отвечать за различные отделы. Бледная Лилия-сан открыла рот:
– Скажи всем сразу! Завтра в полдень нас ждет очень важный гость! Любое неуважение в ее присутствии недопустимо! Приготовьте всё самое лучшее для оказания гостеприимства! Кроме того, немедленно пошлите гонца, чтобы передать мое сообщение! Не обращайте внимания на стоимость ингредиентов… Нет, скажите королю, чтобы отправил ингредиенты королевского дворца вместе с поварами!
– M- Моя леди… Что происходит…?
Слуги тоже выглядели сбитыми с толку, поскольку не понимали ситуации.
И когда один из слуг робко спрашивает, Лилия-сан перестает двигаться… и со слезами на глазах она говорит:
– … приедет … завтра…
– А?
– Как я сказала! Завтра в полдень! Завтра сюда приезжает Король-сама подземного мира!!!
Голос Лилии-сан, похожий на крик, отозвался эхом во всём дворце.
«Дорогая мама и папа… Когда я пришел в этот мир, я подружился с демоном по имени Куро. Однако она была существом – более возмутительным, чем я мог себе представить!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 58
Глава 58
Я покупаю сладости
Я лишь смутно осознавал, что она обладала огромной силой.
Тем не менее правда, что иногда у нее было такое выражение лица, как будто она все знает наперёд. И не стоило удивляться тому, что высокопоставленные демоны, такие как Эйн-сан и Секс-сан, присягали ей в абсолютной верности, и тому, как она просто попросила Богиню благословить меня. Думая об этих случаях, я действительно понимал, что была какая-то часть меня, что понимала, что так действительно и должно быть. Но все же я никогда не думал, что Куро была Королем Подземного Мира.
Я имею в виду, почему одна из верховных правителей Царства Демонов может просто так бродить вокруг?
Отбросив скептические мысли, которые все еще были в моей голове, я кланяюсь идущей рядом со мной женщине. Женщина с коротко остриженными рыжими волосами, в удобных брюках, куртке без рукавов и черном шарфе. Ее зовут Зиглинде, и она служит Лилии-сан. В настоящее время она сопровождает меня в качестве гида, когда я еду в город за покупками.
Она принадлежит к эльфийской расе, у которой были характерные длинные уши, и в сочетании со своей стройной и красивой внешностью она – достойный человек, который, кажется, идеально подходит под определение «красивая девушка в мужской одежде».
Образ их светлых волос приходит мне в голову, когда появилось слово «эльф». Но в мире, где существует много гибридных рас, эльфы, как говорят, имеют самые разные цвета волос.
В настоящее время особняк Лилии-сан находится в ужасающем состоянии, которое уже можно назвать полем битвы. Под руководством фанатика, возродившегося из своего рассеянного состояния (Лунамария-сан), они начали крестовый поход, чтобы искоренить все пылинки, в то время как Лилия-сан постоянно давала инструкции различным людям, следя за тем, чтобы подготовка к приему гостя шла полным ходом.
Герцогство Альберта в настоящее время находится в состоянии смятения, так как один из Шести Королей, высших существ Царства Демонов, посещает особняк знатного человека, и, честно говоря, Кусуноки-сан, Юзуки-сан и я – не более чем просто помехи.
Конечно, такая Лилия-сан никогда бы не сказала нам такого, но мы не можем просто сидеть сложа руки и расслабляться, пока все остальные, включая слуг, бегают сломя голову. Но это не значит, что есть что-то, что мы можем даже сделать, чтобы помочь.
Итак, мы решили съездить в город по магазинам, чтобы не путаться у них под ногами. И посоветовавшись с Лилией-сан, которая склонна волноваться, мы получили по сопровождающему для каждого из нас троих.
Но что ж, Кусуноки-сан, Юзуки-сан и я, сбежавшие с поля битвы под видом путешествий по местности, вначале движемся вместе. Но затем они решили, что они хотят пойти по магазинам за одеждой и своим нижним бельем, и я не думаю, что мужчина, я действительно должен идти с ними для этого. Поэтому мы определились с местом и временем встречи и на том расстались.
– Здесь много продуктовых магазинов, не так ли?
Зиглинде-сан кивает в ответ на слова, которые я пробормотал, глядя на близлежащие магазины.
Между прочим, причина, по которой Зиглинде-сан не разговаривает с тех пор, не в том, что я ей не нравлюсь. Дело не в том, что она не хочет говорить, а потому, что она не может говорить.
Похоже, что когда-то она была членом Ордена рыцарей, но ее горло было сильно повреждено в битве с монстром, лишив ее способности говорить. Мне сказали, что под черным шарфом на ее шее все еще был большой шрам.
Я чувствую, что ее неспособность говорить делает ее неподходящей в качестве проводника и сопровождающего, но способности Зиглинде-сан кажутся лучшими среди личной армии Лилии-сан. И поскольку она является бывшим членом Ордена рыцарей, она привыкла быть эскортом.
И за что я больше всего благодарен ей, так это за то, что у нее нет никаких отталкивающих чувств ко мне, мужчине. С предупреждением Лилии-сан мое положение в особняке стало стабильным, но все еще есть определенное количество людей, которые смотрят на меня странно.
Что ж, моя ситуация, мягко говоря, похожа на положение мальчика, поступившего в школу для девочек. Так что я не могу их винить. Лилия-сан тоже это понимает, и, похоже, она тщательно отбирала людей, как на этот раз Зиглинде-сан.
– Теперь, когда мы все равно здесь, я хотел бы купить сладостей, которые мы могли бы съесть на перекус. Но мне интересно, есть ли какие-нибудь хорошие места, чтобы их купить?]
Она кивает и показывает рукой.
– Этот третий магазин?
Она качает головой.
– Ах, магазин перед этим! Большое спасибо.
Лилия-сан заранее извинилась передо мной за то, что человеку, не умеющему говорить, может быть трудно быть гидом. Но для меня это не проблема.
Она кивает и делает жесты в ответ. Так что, честно говоря, мне было намного легче её понять, чем когда я разговаривал с Широ-сан. Что ж, у Широ-сан есть свои преимущества, и с ней весело поговорить, когда вы освоите понимание её стиля общения, но достичь этого очень сложно.
Для сравнения: эмоции Зиглинде-сан легко определить по выражению лица и жестам, поэтому с ней легко общаться.
– Здесь действительно много всего. У вас есть какие-нибудь рекомендации, Зиглинде-сан?
Она указала на прилавок.
– Это варенье? Здесь есть разные виды, но разве это местные продукты?
Она кивает.
– Я понимаю. Также есть джемы с цветами, которых я никогда раньше не видел. Было бы неплохо купить их вместе с лепешками или чем-то в этом роде.]
Она делает знак руками и показывает на ряды с выпечкой.
– Ах, печенье с вареньем! Отличный выбор! Это определенно хорошо выглядит.
Зиглинде-сан привела меня дальше по кондитерской, чтобы найти еду, которую можно было бы съесть в качестве закуски. Замечательно, что у меня есть такая удобная вещь, как коробка для вещей, поэтому мне не нужно думать о сроках годности.
Если подумать, Куро однажды принесла мне сладкие кастеллы с вареньем. Варенье было таким вкусным, и я думаю, что это печенье с джемом подойдет к чаю, который дала мне Широ-сан.
Куро также упомянула, что любит сладкое, так что я куплю еще немного для нашей следующей совместной трапезы. Задавая вопросы Зиглинде, я выбирал печенье с вареньем, но внезапно я вспомнил слова Куро.
Если подумать, Куро сказала, что сказала кое-что, что ей нужно сделать сегодня, но мне интересно, что она делает? Что ж, она может быть занята в роли Короля Преисподней, но из того, что я видел до сих пор, у меня сложился образ, что она, вероятно, будет делать все, что захочет…
«Дорогая мама и папа… Поскольку визит Короля Подземного Мира имеет большое значение, Лилия-сан и остальные очень спешат. Но я, человек, связанный с тем, почему это произошло… и теперь я почему-то покупаю сладости…»
Куро – демон, обладающий высочайшим рангом. Эти ранги являются доказательством уровня власти, оцениваемого в отношении этих существ. В обществе Царства Демонов, где высокий уровень способностей напрямую связан с занимаемой ими должностью, иметь такой титул – большое преимущество.
И один из таких высокопоставленных демонов, демон, имеющий звание виконта, сейчас… в отчаянии. Его подчиненные демоны, которые существовали на виду всего несколько мгновений назад, упали на землю, как трупы. И как если бы сам ветер перестал дуть, звуки вокруг исчезли.
Все произошло в одно мгновение. Замок, украшенный сверкающими украшениями и многочисленными сокровищами, которые он хранил, а также его влияние и величие, которыми он обладал как высокопоставленный демон – все они исчезли в мгновение ока.
Как это могло случиться? Этот вопрос крутится у него в голове. Но он не мог вымолвить ни слова…
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 59
Глава 59
Визит Короля Подземного мира
Дело не в том, что способность виконта говорить исчезла. Но вместе с дрожью тела его попытки удержать оставшееся сознание от падения в глубокое беспамятство не оставили ему возможности нормально говорить. К тому же он не должен был отводить взгляд – это было недопустимо в такой ситуации.
Это потому что человек, который полностью контролирует эту комнату, не позволил ему сделать этого…
– Я должна была догадаться с самого начала, что это сделал ты.
В этой тихой комнате эхом разносится колокольный голос. Перед взором отчаявшегося демона блестели в темноте золотые глаза.
– Магия запрета распознавания наложена на Кайто-куна. Судя по ощущению магической силы, я сразу подумала, что в этом, вероятно, был замешан демон, но все еще не совсем понимала, кто именно это сделал.
Мотивом для этого было банальное желание. Дело не в том, что демон хотел стоять на вершине Царства Демонов или чего-то подобного. Просто он хотел достичь чуть более высокого положения, чем имел сейчас. Он хотел получить большее богатство и авторитет, чем имел сейчас. Чтобы достичь этого, он искал технологию, которой не существует в этом мире… Однако только из-за этой маленькой амбиции, которую преследовал этот демон, он навлек на себя такое бедствие.
– Высокопоставленный демон из Царства Демонов вмешивается в дела Царства Людей… и людей, пришедших из другого мира. Это довольно хлопотная проблема, не правда ли? Вот почему я хотела решить эту проблему как можно скорее… Но, благодаря Кайто-куну, было хорошо, что я смогла найти виновника этой проблемы раньше.
В Царстве Демонов есть существа, которым не могут противостоять даже высокопоставленные демоны, занимающие высокие должности. Они были такими существами, что противостояние им – прямой путь к самоуничтожению… Они были существами, обладающими властью, которые были в подавляющем большинстве несравнимы с другими…
– Обычно она не сотрудничает со мной в подобных вещах, но я думаю, это потому, что она сама интересовалась Кайто-куном. Тот факт, что она готова помочь нам в этом вопросе… был для тебя большой неудачей. Пока «глаза» Широ ищут тебя, у тебя нет никакой возможности, чтобы пытаться обмануть нас.
Шаг за шагом золотые глаза приближаются, облаченные в магическую силу, которая, кажется, поглощает пространство.
Словно чтобы дать демону, который не может убежать, время пожалеть о своих действиях, Король Подземного мира медленно пошла и остановилась перед демоном.
– Итак, что нам делать, если мы сделаем что-то плохое?
– А… у-у-у-у… Мой…
– Что ты там мямлишь?
– Пожалуйста… примите мои извинения…
Слишком плотно вокруг него присутствие смерти. Он чувствует страх до такой степени, что даже слово «отчаяние» тут довольно прохладно. Пойдя против воли высшего существа Царства Демонов, этот демон больше не имеет никакой свободы, даже свободы смерти. Представляя наказание, которое он получит, он понимает, что даже смерть – это проявление доброты. Демон выдавливает извинения и кладет голову на землю.
– Что ж, на этот раз я позволю тебе расслабиться.
– Э… Да… А?…
Демон ошеломленно посмотрел на нее. Откровенно говоря, он не сразу понял значение этих слов. Поскольку этот демон пошел против воли Шести Королей из-за мелкого желания, он изолировал одного из гостей других миров, применив Магию Запрещения Признания, и планировал промыть ему мозги после этого и использовать его в качестве пешки.
Так сказать, это действие, которое нарушило бы дружеские отношения между Царством Демонов и Царством Людей. И он не думал, что есть какой-либо способ простить такой поступок…
– В данном случае я просто случайно проходила мимо, и ты только применил Магию Запрещения Распознавания, и она на этом закончилась, и не причинила никакого реального вреда.
– Д-Да…
Да, в каком-то смысле, можно сказать, что этому демону повезло и не повезло.
Ему не повезло, что, когда он нарушил запретное из желания, один из Шести Королей узнал об этом… но тот факт, что тот, кто имел с ним дело, был самым великодушным среди Шести Королей, Королем Подземного Мира. И даже при том, что он пытался манипулировать инопланетянами, чтобы получить их знания, его план в конечном итоге закончился всего лишь попыткой.
– Тебе не следует беспокоить других или делать что-нибудь плохое, хорошо? Помни, что следующего раза не будет…
Однако, она сказала «следующего раза»…
Да, на этот раз она смогла его простить. Однако следующего раза не будет… Если вы демон, даже ребенок сможет понять значение слов, сказанных непосредственно одним из Шести Королей.
С этого момента этот демон будет проводить бесчисленные годы, неся страх, что один из Шести Королей положил на него глаза, и при этом следить за тем, чтобы он жил честно и праведно. Ибо в следующий раз даже самые маленькие проступки не будут прощены.
В каком-то смысле это может быть наказанием для этого демона. Для демона, у которого несравнимо долгая жизнь по сравнению с людьми, день, когда он освободится от страха в его сердце, слишком далек…
– А теперь, разобравшись с этим… Ты сотрудничал с некоторыми из человеческих дворян, не так ли?
– Конечно…
– Ты же мне о них расскажешь?
– Д- Да. Если хотите, я вам обо всех расскажу…
Не имея больше желания не подчиняться, лицо демона оставалось бледным, когда он выплюнул всю имеющуюся у него информацию.
***
Может, всю ночь убирали в особняке? Перед особняком, который убрали так хорошо, что можно было подумать, что это новое здание, собралось большинство служащих в герцогстве Альберта.
Вид Лилии-сан и остальных, аккуратно построенных от ворот до входной двери особняка, – настоящее зрелище. Это показывает, насколько важны гости, которые скоро будут здесь. Сам воздух вокруг них наполнен покалывающим кожу напряжением.
Сегодня седьмой день огненного месяца, и вот-вот наступит полдень – и Куро скоро будет здесь.
Я не знаю, из-за того, что она упомянула вчера вечером, или из-за того, что она все равно приедет сегодня, но Куро не появилась в моей комнате прошлой ночью, и отчасти поэтому я нервничаю.
В тишине я смотрю на карманные часы в руке. В тот момент, когда тикающая секундная стрелка вращается вокруг, а время показывает, что наступил полдень – воздух изменился.
Если бы я сравнил это с чем-то, это было бы так, как если бы воздух вокруг нас внезапно стал тяжелым или что-то в этом роде… Сильное давление начало давить на мое тело.
Пейзаж перед нами задрожал, как будто мы смотрим на мираж, и перед широко открытыми воротами появилась Куро.
Ее черное пальто было обернуто вокруг ее тела, но у Куро нет обычной улыбки на лице, и атмосфера, в которой она была, отличается от обычной. Люди вокруг нее, включая Лилию-сан и меня, спонтанно поняли, что склоняют головы. Как будто все в окружающем пространстве простиралось перед ней, и только звук шагов Куро эхом отдавался в тишине.
Ее красивые серебристо-белые волосы переливались на солнце, а золотые глаза молча смотрели только перед ней.
Это определенно был марш короля!
Предполагалось, что это будет одиночное шествие без других участников вокруг нее. Но вокруг нее ощущалось присутствие и чувство страха, как если бы рядом маршировали десятки тысяч солдат.
Всего несколько секунд ходьбы от ворот до входной двери. Мы не можем отвести взгляд, мы не можем говорить и даже дышать, наблюдая, как Абсолют шагает, исполненный уверенности.
Куро встала перед низко поклонившейся Лилией-сан и спокойно заговорила:
– Приношу свои извинения за столь короткий визит, Герцогиня Альберт.
– Не нужно извиняться… Добро пожаловать! Спасибо, что пришли, Король Подземного мира Куромуейна-сама!
– Я знаю, что это очень неожиданно, я бы хотела поговорить с вами, не могли бы мы войти?
– Конечно! Пожалуйста, войдите…
Обменявшись приветствиями с Лилией-сан ее спокойным, но несомненно величественным голосом, Куро вошла в особняк, ведомый Лилией-сан.
Вместо маленькой приемной мы переместились в аккуратно украшенный холл для приемов, и внутрь вошли только Лилия-сан, Лунамария-сан, я, Кусуноки-сан, Юзуки-сан и несколько слуг, а затем большая дверь закрылась.
Чувствуя подавляющее присутствие Куро, которое настолько отличается от атмосферы, в которой она обычно была, даже такая большая комната кажется маленькой. Я посмотрела на нее, смущенный тем, что Куро ведет себя так, как я никогда раньше не видел.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 60
Глава 60
Настоящая фанатка
После этого, когда я встретился глазами с Куро, она посмотрела на меня с обычной яркой улыбкой на лице, и давление, которое давило на меня, сразу же исчезло.
– Что ты об этом думаешь, Кайто-кун? Это мой серьезный режим! Разве я не крута?!
Она просто испортила тот величественный образ, который у нее только что был. Я повторю это дважды, потому что это так важно. Она только что разрушила то величие, которое у нее было!
Я хотел бы, чтобы вы вернули мне все мое почтение к вам и мысли, которые у меня были, что вы действительно Король Подземного мира, после того как я увидел ваше «величество». Кроме того, даже если ваше самодовольное лицо выглядит мило, оно все равно немного раздражает.
В любом случае, похоже, что серьезный режим Куро исчез, а ее нормальный режим вернулся, поскольку теперь она разговаривает со мной с той яркой улыбкой, которую обычно имела.
И поэтому, хотя я был ошеломлен изменением ее поведения, я принял предложение Лилии-сан сесть. Поэтому, когда я сел перед большим столом, человек передо мной смотрит на меня и властно указывает:
– Кайто-кун, сядь здесь.
– Э… Хорошо.
Похоже, она хочет, чтобы я сел рядом с ней. И поскольку я не знаю, что делать, я посмотрел на Лилию-сан, которая молча кивнула.
Она имеет в виду, что хочет, чтобы я согласился с желанием Куро. Осознав это, я согласился с тем, что хотела Куро, и сел рядом с ней.
Итак, что мне делать с этим… Тот факт, что она вернулась к тому, как она обычно ведет себя, означает, что она, вероятно, надуется, если я с уважением заговорю с ней? Так что, думаю, будет лучше, если я буду говорить с ней, как обычно .
– Куро… значит, ты – король подземного мира, да…
– Ааа… Кажется, это так. Но люди вокруг меня просто называли меня так для своего удобства, и я никогда не представляла себя этим титулом.
– Конечно, почему-то я чувствую, что вы не подходите к образу человека с таким титулом.
– Ахаха! Верно!
Увидев, как я разговариваю с Куро обычным тоном, Лилия-сан выглядела бледной. Но Куро, похоже, это не беспокоило, и она ответила с яркой улыбкой на лице.
И Лунамария-сан перед Куро принесла чашку чая, выглядя очень нервной.
– Король Преисподней-сама… П- Пожалуйста, выпейте чаю…
– Спасибо… а?
Увидев чай, который Лунамария-сан поставила перед ней, Куро посмотрела в лицо Лунамарии-сан и наклонила голову, сказав несколько слов благодарности.
Увидев ее реакцию на что-то, Лунамария-сан подумала, что она, вероятно, сделала что-то неосторожное, поэтому поспешно встала на колени и попыталась поклониться, но сразу же после этого застыла от слов Куро.
– Я помню вас! Мы познакомились около десяти лет назад, не так ли? Если я не ошибаюсь… Ты Лунамария-чан, верно?
– … Значит, вы… вспомнили меня…
Уловив слова Куро, глаза Лунамарии-сан расширились, словно она говорила, что не может поверить в это.
– Конечно, я тебя помню. Как твоя мама?
– Да! Благодаря Королю Преисподней, ее даже можно описать как воплощение самого здоровья!
– Понятно, это хорошо!
– Да… Все это было благодаря Королю Преисподней-сама. Я даже не могла выразить благодарность за то время…
Если подумать, Лилия-сан сказала, что Лунамария-сан уже встречалась с Куро раньше, и в то время она начала обожать Короля Преисподней на уровне фанатизма.
Лунамария-сан не думала, что Куро вспомнит ее после единственной встречи, и она выглядела так, как будто ее переполняли эмоции, она сложила руку и низко склонила голову.
– Не беспокойтесь об этом. Я вижу, вы выросли. Да… Я рада, что мы снова встретились.
– О…! Ваши слова… они… потрачены на мою скромную персону…
С яркой улыбкой на лице Куро гладит Лунамарию-сан по голове, в то время как Лунамария-сан снова переполняется эмоциями и заливается слезами. Из их разговора я могу только предположить, что что-то случилось с матерью Лунамарии-сан, и Куро помогла ей с этим.
Другими словами, она в большом долгу перед ней и поэтому так ею восхищается. Это была неплохая история, не правда ли…
А затем, после того как Лунамария-сан продолжила и несколько раз поблагодарила Куро, она встала и пошла обратно за Лилией-сан, но по дороге я слышал, как она что-то тихонько бормочет:
– Король Подземного мира-сама… назвала меня по имени… она похлопала меня… чтобы почувствовать такое счастье… Я думаю, что теперь я могу умереть спокойно…
Лунамария-сан… Вам не кажется, что стрелка вашего вектора уже ушла слишком далеко от чувства благодарности? У нее выражение лица, которое похоже на экстаз, ее лицо все красное, как у влюбленной девушки, и ее взгляд был сосредоточен только на Куро…
«Дорогая мама и папа… Похоже, Куро помогла Лунамарии-сан давным-давно. Однако, даже если принять это во внимание, Лунамария-сан – действительно настоящая её фанатка!»
После этого маленького события, разговор между Куро и домовладелицей Лилией-сан возобновился.
Тем не менее похоже, что Куро уже вышла из своего серьезного режима и вернулась в нормальный режим. Поэтому она продолжила разговаривать с Лилией-сан, которая очень нервничает и скована, с яркой улыбкой на лице.
– Герцогиня Альберт… Могу я просто называть вас Лилией-чан?
– А? О да. Конечно!
– Что ж, еще раз, приятно познакомиться. Мне действительно очень жаль, что я неожиданно приехала сегодня. Однако вам не нужно было устраивать такое приветствие, понимаете?
– Н-нет! Скорее, мои извинения за плохое гостеприимство в приеме Короля Преисподней! Это была моя вина!
– Нет-нет! Вам действительно не о чем беспокоиться, понимаете? Я имею в виду, вы можете перестать называть меня Королем Преисподней и просто называть меня по имени, хорошо?
– Н-нет! Я бы не стала обращаться к вам так неуважительно!
Куро по-прежнему улыбалась, пока разговаривала с ней. Она выглядела так же, как всегда. Но на лице Лилии-сан отчетливо виднелась нервозность.
– Ах, это должно быть дети из другого мира, которые прибыли вместе с Кайто-куном.
– О да! Я Кусуноки Аой.
– Я-я Юзуки Хина.
– Аой-чан и Хина-чан, да. Я Куромуейна. Приятно познакомиться!
Куро также окликает Кусоноки-сан и Юзуки-сан, и они оба выглядят взволнованными, склонив головы.
Они обе выглядят совершенно сбитыми с толку… Я действительно могу понять, что они чувствуют. Куро совсем не чувствует себя выдающимся человеком, хотя считается, что она одна из Шести королей. Я уже привык, что у Куро всегда такой тон, так что меня это устраивает, но для Лилии-сан и остальных это похоже на то, как будто король внезапно разговаривает с ними, как с друзьями, заставляя их чувствовать себя страшно неуютно.
– Ах, верно. Лилия-чан, возможно, ты уже слышала об этом от Кайто-куна, но мне очень жаль, что я до сих пор без разрешения приходила в ваш особняк.
– Ах, все в порядке! Конечно, я не против! Скорее, мне очень жаль, что я не смогла встретиться с вами до сих пор…
– Я бы хотела почаще возвращаться, если это возможно. Вы не против?
– Да! Если Король-сама подземного мира желает этого, пожалуйста, заходите в любое удобное время!
Ах, Лилия-сан начинает паниковать. Как будто ей уже все надоело. Особенно когда Куро извинилась за то, что пробралась внутрь без разрешения. Лилия-сан склонила голову, ее цвет лица изменился с синего на белый.
После этого, словно чтобы помочь запаниковавшей Лилии-сан, в этот самый момент приносят чайные пирожные. Есть ярко окрашенные кондитерские изделия, особенно некоторые художественные торты, которые явно выглядят так, как будто их приготовил первоклассный кондитер.
Глядя на это, почетный гость Куро тихо бормочет голосом, который слышу только я, находящийся рядом с ней:
– Уээгхх… Кажется, это сложно будет съесть…
У меня было ощущение, что это сильно отличалось от образа Куро, но эти щедрые сладости на самом деле не были в её вкусе.
Вспоминая, что она обычно ела сладкие кастеллы, я подумал, что она предпочитает более привычные сладости.
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Глава 61
Она видела меня насквозь
Мое предсказание оказалось верным, и Куро просто из вежливости откусила от каждого пирожного по одному кусочку и больше не трогала их. Похоже, что ей это не очень нравится.
Лилия-сан тоже, похоже, догадалась, что Куро не нравились поданные ей закуски, холодный пот начал стекать по ее бледному лицу, отчего она выглядела жалко.
И тут ей как будто нанесли последний удар. В то время как Лилия-сан была вся такая расстроенная, в комнату вошёл слуга:
– Миледи, прибыл посыльный из королевского дворца с письмом от Его Величества короля.
– Ах, король, вероятно, хочет сказать несколько слов Королю-сама подземного мира… Король-сама подземного мира, в письме от Его Величества Короля…
Судя по содержанию разговора, король этой страны, то есть брат Лилии-сан, хочет засвидетельствовать свое почтение Королю Подземного Мира Куро.
Однако, поскольку Куро в настоящее время является гостем Герцогства Альберта и не пришла сюда, чтобы увидеться с королем, он, возможно, послал гонца, чтобы попросить разрешения. Лилия-сан сразу поняла намерения короля и попыталась получить подтверждение от Куро. Но когда Куро услышала то, что она сказала, то улыбка на ее лице исчезла.
– Лилия-чан?
– Д-да?
– Так что сказал Король Симфонии, который не пригласил моего любимого Кайто-куна на тот вечер, обращаясь с ним как с изгоем?
– Ах… нет, эээ…
Услышав слова Куро, которые погасили улыбку, которая была у нее на лице некоторое время назад, и у Лилии-сан появилась четкая, полностью выраженная аура недовольства, Лилия-сан начала потеть, как водопад.
– Я плохо вас расслышала, так почему бы вам не повторить это снова…
– Я прошу прощения! Мы ошибались. Луна… Верните им это!
– Я с уважением подчиняюсь.
Намерения Куро были достаточно переданы, и Лилия-сан быстро притворилась, что того, что она только что сказала, не произошло.
Затем она дала свои инструкции голосом, который, казалось, был проникнут намерением убийства, и Лунамария-сан, которая получила ее команду, пока ее глаза были все еще полностью сосредоточены на Куро, подняла руку и вышла из комнаты.
Отвернувшись от Куро, чей вид явно изменился, Лилия-сан обхватила голову руками и тихо пробормотала голосом, наполненным ненавистью:
– … Опять этот глупый Старший брат… творит чёрт знает что!
Как бы то ни было, разговор был прерван, и воздух в приемной стал несколько тяжелым.
У Лилии-сан такое выражение лица, будто она вот-вот заплачет, и она смотрит на меня, как будто просит о помощи. Это, вероятно, означает, что она хочет, чтобы я что-то сделал, чтобы как-то вернуть Куро настроение в нормальное состояние… Ээээ, что мне делать? Ах, верно. У меня есть это.
– Простите! Я только сейчас вспомнил, что купил сладостей, которые, как мне казалось, понравятся Куро.
– А? Кайто-кун что-то мне купил?
На самом деле, не имея возможности игнорировать действительно ставшую жалкой Лилию-сан, я достал купленное вчера печенье из своего волшебного ящика.
– Ах! Джем печенье!
Похоже, мне удалось привлечь ее интерес, и, посмотрев на печенье с вареньем, которое я подарил ей с интересом, Куро выбрала одно и поднесла ко рту.
– Уваахх! Это действительно вкусно! Кайто-кун, где ты это купил?
– Эээ… это в кондитерской на улице к западу от площади Фонтанов.
– Запад? Эээ, этот магазин рядом с книжным?
– Нет, я почти уверен, что рядом с ней была пекарня…
– Ах! Тот магазин на противоположной стороне, да… Уваахх, я не знала, что там продают такие вкусные сладости. Скажите, а там варенье тоже продают?
– Да, там продают разные сорта. И варенье, и джем.
– Ох, тогда я зайду туда за порцией!
Похоже, печенье ей понравилось, Куро принялась брать одно за другим с широкой улыбкой на лице.
Кажется, ей действительно больше нравятся такие обычные сладости. Темп, в котором она его ест, явно отличался от того, с каким она только что ела королевские сладости.
Как бы то ни было, настроение Куро, которая была недовольной письмом короля, вернулось к норме. И она возобновила разговор с Лилией-сан с яркой улыбкой на лице. Сначала Лилия-сан выглядела немного сбитой с толку и нервной. Но, как и ожидалось от Куро, она весело говорила на темы одну за другой, и улыбка Лилии-сан постепенно появлялась, и ее жесткость исчезла, так что разговор между ними стал более живым.
Веселая беседа продолжалась. Слова «дружеская беседа» как нельзя лучше подходили для описания этого действа. И прежде чем я понял, время пролетело незаметно и Куро пора было уходить.
– Что ж, Лилия-чан. Я прекрасно провела время сегодня. Спасибо!
– Нет, это я провела время с огромным удовольствием, Куромуейна-сама! Пожалуйста, приходите еще!
– Ах! Но в следующий раз тебе не нужно устраивать такой приём, хорошо?
– Да… Я понимаю.
Лилия-сан уже сблизилась с Куро. Теперь она зовет ее по имени, вместо того, чтобы называть ее Королем Преисподней.
Нет, я думаю, лучше сказать, что социальные навыки Куро или, скорее, ее коммуникативные способности действительно велики. Не только Лилия-сан, она также быстро подружилась с Кусуноки-сан и Юзуки-сан.
– Аой-чан и Хина-чан тоже, давай поговорим еще раз!
– Да, Курому-сама!
– Курому-сама, расскажите нам еще раз о себе!
Отвечая на зов Куро, Кусуноки-сан и Юзуки-сан кивнули с приятными улыбками на лицах.
Причина, по которой они все еще называли Куро ее прозвищем, заключается в том, что они все еще сильно чувствуют, что она Король Подземного мира. Если бы я знал, что Куро является Королем Преисподней, когда я впервые встретил ее, я бы назвал ее так же… Я привык называть ее Куро, так что я не собираюсь менять это сейчас время…
– Лунамария-чан, черный чай, который ты мне подала, был очень вкусным! Угостишь меня еще, хорошо?
– Да! Пожалуйста, приходите, когда захотите!
Кстати, Лунамария-сан по-прежнему такая же. В ее случае, однако, ее симпатия к Куро с самого начала была непреодолимой, поэтому каждый раз, когда она разговаривала с Куро, она выглядела так, как будто она на грани счастья… И, честно говоря, это было довольно страшно.
После обмена прощаниями с каждым из них Куро, кажется, внезапно что-то вспомнила:
– Ах, верно! Чуть не забыла… Лилия-чан…
– Да. Я тут…
Куро достала листок бумаги из пальто и протянула его Лилии-сан. Лилия-сан получила бумагу и кивнула, но когда она посмотрела на содержание, написанное на бумаге, ее глаза расширились.
– Я уже разобралась с теми, кто действовал на стороне Царства Демонов… Могу ли я оставить вам список тех, кто был их сообщниками в Царстве Людей?
– Да! Пожалуйста, оставьте это мне!
– Полагаюсь на тебя!
Я не понимал содержания, но это казалось чем-то важным, поскольку Лилия-сан кивнула с серьезным выражением лица после слов Куро.
Хм… Интересно, о чем они говорят? Теперь, когда Куро смогла познакомиться со всеми, она может беззаботно навещать этот дом в будущем. Думаю, это должно было быть радостным событием. Но, как бы это сказать, настроение у всех было немного сложным.
В общем, я не думаю, что мы с Куро должны много разговаривать сегодня… Может быть, мне было просто одиноко после того, как я не смог поговорить с ней? Если это так, то мне было очень стыдно… Нельзя отрицать, что мне неловко.
Я знал, что Куро – личность, которая может ладить с кем угодно. И вероятно, именно поэтому я так хорошо с ней поладил. И все же, когда я наконец увидел, что Куро стала так близка с Лилией-сан и остальными, с моей стороны было совершенно не по-мужски чувствовать, что я потерял свое преимущество перед ними.
Для Куро я просто «друг» и совсем не особенный. Может быть, из-за того, что я долгое время был одиночкой, у меня есть дурная привычка переоценивать добрую волю, к которой я не привык.
Я был просто сплошным недоразумением. Ублюдок!… Ух, я начинаю чувствовать себя жалко, думая так про себя. Мне нужно поразмыслить над этим на мгновение и привести в порядок свой разум…
– Кайто-кун, Кайто-кун!
Пока я думал об этом, я увидел, что Куро подзывает меня, и когда я подошел к ней, она встала на цыпочки и прошептала мне на ухо:
– Спасибо за печенье, они меня так обрадовали! Мне так одиноко, что я не имела возможности нормально говорить с тобой сегодня. Так что давай в следующий раз поедем куда-нибудь вместе. Только вдвоем!
Этот сладкий шепот… Он разлился в моём ухе как сладостный мёд. И моя душа вспорхнула ввысь, как птчка. Сказав это, Куро ярко улыбнулась, как распустившийся цветок, и ушла, сильно махнув рукой.
«Дорогая мама и папа… Куро ладит со всеми. У меня было много вещей, о которых я думаю по этому поводу… Но в конце концов Куро… похоже, она видела меня насквозь…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 62
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Девичьи посиделки
В Царстве Богов два человека говорят друг напротив друга в висячем саду, полном ярких цветов.
Серебристо-седая женщина и девушка сидели за столом, перед ними стояли чашки с черным чаем. Они похожи на сестер, но с одной стороны – невыразительная женщина с длинными волосами, чисто-белой одеждой и идеальными пропорциями. С другой стороны, это молодая девушка с часто меняющимся выражением лица, с короткими волосами, черной одеждой и внешностью очень молодой девушки. Если не считать цвета ее волос и глаз, можно даже сказать, что они были противоположностями.
– Широ, давай займемся девичьими разговорами.
– Девичьими разговорами?
– Это когда девушки собираются вместе и рассказывают о своей личной жизни.
– Я не помню, чтобы у Куро был пол?
– Сейчас я выгляжу как девушка, так что, можно сказать, я девушка!
Получив слова Куромуейны с веселым выражением лица, Мелкий Вернал вежливо ответила голосом без каких-либо интонаций.
Хотя один из них – бог, а другой – демон, они дружат очень давно, и они часто болтают вот так за чаем. И сегодня, как обычно, разговор начался с того, что Куромуейна подняла эту тему вне пределов разговора. И Мелкий Вернал спокойно ей отвечает.
– Видишь ли, даже Широ думает, что ты хотела бы попробовать почувствовать любовь, верно?
– Хотя я так не думаю?
– Здесь ты говоришь, что так не думаешь, хотя это может быть ложью.
– Что ж, хотя это и неправда, думаю, я хотела бы попробовать.
– Ага! В таком случае я буду рада поговорить с тобой об этом!
Даже когда Мелкий Вернал ответила ей без каких-либо эмоций, похоже, Куромуейна уже привыкла к этому, или, возможно, ей было все равно, и она просто продолжила разговор.
– Однако Куро тоже никогда не была влюблена, верно?
– Э… Это совсем не так! Я уже несколько раз получала признания!
– Насколько мне известно, все люди, которые выразили тебе свою любовь, являются женщинами?
– Ну… Я очень популярна.
– Хотя в твоём случае, вместо того, чтобы быть популярной, стоило лучше понимать, что такое любовь. Большинство из твоих поклонников перестали испытывать к тебе чувство любви, они буквально «поклонялись» тебе. Разве это значит, что ты тоже испытывала чувство любви?
Получив честные слова Мелкого Вернала, сказанные голосом без интонации, Куромуейна выглядела удрученной, когда ее плечи опустились. Это правда, что есть многие, кто нежно любит Куромуейну, будь то люди или демоны. Однако, как и сказал Мелкий Вернал, большинство из них испытывают не романтические чувства, а чувства поклонения и преданности. Существует также тот факт, что сама Куромуейна является одним из величайших существ в Царстве Демонов в качестве Короля Подземного мира, благодаря чему почти нет никого, кто испытывает к ней такие нежные чувства.
Следовательно, хотя она с гордостью предположила это, факт остается фактом, что Куромуейна также не имела опыта любви.
– Я… у меня еще не было той встречи…
– Как ты думаешь, сколько лет ты живешь?
– Около 18 000 лет…
– Это число звучит намного меньше, чем я знаю. Так сколько?
– Я – девушка! Мне разрешено немного изменить свой возраст!
– Хотя для меня это не имеет особого смысла…
Несмотря на то что в ее голосе по-прежнему нет интонации, когда она это говорит, у Мелкого Вернала на лице появляется слабое ошеломленное выражение. Чтобы изменить ход разговора, Куромуейна решила принудительно продолжить предыдущую тему.
– В любом случае сегодня у нас будет девичник!
– Я не возражаю, но о чем мы будем говорить?
– Хммм… Думаю, мы поговорим о наших предпочтениях! В какого парня Широ хотела бы быть влюблена?
– Посмотрим… Прежде всего, я думаю, это должен быть кто-то, кто меня интересует.
– … С помощью этих нескольких слов ты практически исключила из числа кандидатов почти все существа в этом мире!
На самом деле не так много существ, которые интересуют Мелкого Вернала. Вернее, даже Куромуейна, которая знает ее долгое время, знает только то, что количество людей, которые её интересуют, можно сосчитать по пальцам.
В конце концов этот ответ богини был эквивалентен тому, что она, очевидно, не собиралась влюбляться.
– Как насчет тебя? Какого партнера ты бы хотела иметь, Куро?
– Хм… В моем случае, как и ожидалось, я хотела бы симпатичного ребенка. Я хотела бы иметь ребенка, который кажется встревоженным из-за того, что ничего не знает, но все же он чего-то хочет. Я хочу ребенка, которого я могу научить разным вещам.
– Это просто твоё определение птенца, не так ли?
– Уххх… Это правда… Но… если я буду говорить о ком-то, кто мне нравится, это будет такой ребенок…
– Даже если ты встретишь такого человека, не думаешь ли ты, что ни один из вас не будет испытывать романтических чувств друг к другу, потому что ты сама вырастила этого ребенка?
– Э… Нет, это еще не все! Как будто после того, как я найду такого ребенка, я почувствую какую-то искру! Это как ощущение, что встреча с этим ребенком – судьба!
– Это потому что все они женщины, не так ли?
– Почему нет парней, которые заставят меня почувствовать эту искру?!
После того, как ее резкая, невыразительная фраза снова пронзило ее сердце, Куромуейна выглядела удрученной, когда ее плечи снова опустились.
Это правда, что Куромуейна встречала особенных людей среди птенцов, которых она очень любила… Но все они были самками по полу, и ни один из них не был самцом.
– Хм… Любовь – это довольно сложно, не так ли?
– Что это?
– Ах, говоря об этом, мне было интересно узнать, как дети в других мирах влюбляются? Это похоже на то, как люди влюбляются в нашем мире?
– Я не знаю. Посмотрим сами?
– Ага! Я оставлю это тебе!
В конце концов они обе, никогда не состоявшие в отношениях, мало что получили от разговора. Потому немудрено, что они пришли к выводу, что любовь трудно найти, и закончили свой разговор.
А потом, как будто Куромуейна вдруг что-то вспомнила, спросила Мелкого Вернала о любви в другом мире. Мелкого Вернал тоже ничего не знает о том, как обстоят дела в другом мире, поэтому она предложила им изучить это. К счастью, в этом году они проводят Фестиваль Героев, и даже тот, кто играет роль Героя, в настоящее время путешествует повсюду, чтобы передать свои приветствия.
Получив кивок Куромуейны, Мелкий Вернал двигает пальцем по кругу в воздухе. Затем пространство начало размываться и дрожать, и в этом космическом разломе они могут увидеть церемонию, происходящую в какой-то стране. Кажется, это сцена, где человек, исполняющий роль Героя, произносит речь, черноволосый инопланетянин стоит на платформе, а позади него выстроились рыцари, и они, кажется, что-то обсуждают.
– Кажется, они просто здороваются. Между прочим, Широ, кого из парней в очереди ты предпочитаешь, если это основано только на внешности?]
– Я действительно не вижу разницы между ними.
– Что-то не так с твоими глазами, Широ? Ты видишь в них картошку? Все они для тебя похожи на картошку?
– А что насчет тебя, Куро?
– А? Кажется, нет никого с глазами птенца, так что они мне неинтересны!
– Я чувствую, что то, что ты чувствуешь, ничем не отличается от моих чувств.
Похоже, что инопланетянин и рыцари на сцене были им не по душе, и, обменявшись несколькими словами о том, что ни один из них не был заинтересован, Мелкий Вернал перевела взгляд на молодого человека, игравшего роль Героя.
– Похоже, этот человек был влюблен в женщину из «двумерного» мира.
– Это что?
– Кажется, что это другой мир в другом мире.
– Это похоже на то, как у нас есть Царство Бога и Царство Демона?
– Возможно…
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После визита
Заглянув в сознание молодого человека, сыгравшего роль Героя, Мелкий Вернал выбрала из его разума что-то, связанное с любовью, и заговорила об этом. Сама Куромуейна, похоже, не знакома с этим содержанием, поскольку она ждала следующих слов подруги с любопытным выражением лица.
– Очевидно, женщины в этом двумерном мире количественно определяют свою привязанность к своему партнеру с точки зрения ценности, называемой «Привязанностью».
– Эээээ…?! Они количественно описывают содержимое своих сердец? Вещи в другом мире действительно потрясающие!
– Да, когда ты встречаешь свою цель и разговариваешь с ней, ты накапливаешь ценность, называемую «Привязанность», и когда она достигает определенной точки, происходит нечто, называемое «событием», которое, кажется, приближает тебя к ней.
– Э… На что это похоже?
Выслушав, что Мелкий Вернал рассказывала ей одно за другим, Куромуейна спросила ее, высунувшись из кресла с любопытным выражением лица.
– Похоже, они вместе ходили по магазинам и обедали.
– Хм… После того как ты встретишь кого-то и поговоришь с ним, вы пойдёте и пообедаете вместе… Но, разве это всё? Я имею в виду, даже если у вас нет этого чувства или чего-то в этом роде, разве вы не ведёте себя как обычно?
– Нет, похоже, что это еще не конец… похоже, что после того, как вы накопите достаточно привязанности, вы можете получить мощное оружие или предмет, который будет полезен для ваших приключений.
– После того как вы поладите и влюбитесь в другом мире, вы получите оружие от своего партнера?! Не как аксессуар или что-то в этом роде?
– Да, похоже, что в двухмерном мире появляются монстры, так что это могло быть довольно суровое место для жизни.]
– Это так… Значит, в другом мире тоже есть монстры?
В этот момент, если бы кто-то из другого мира услышал их, у него было бы много вопросов. Во-первых, она прочитала все вещи, связанные со словом «любовь», только из головы этого человека. Во-вторых, в информации, полученной Мелким Верналом, человеком, который смотрит на все одинаково, есть роковой изъян.
Правильно, она воспринимает двумерный игровой мир и реальный трехмерный мир как одно и то же, и, поскольку она извлекла только необходимую информацию, не заботясь о её качестве. Ведь в зависимости от того, кого она слушает, она может получать от него только строго одностороннюю информацию.
К сожалению, здесь нет никого, кто мог бы её поправить.
– И не только это! Кажется, женщина, ставшая целью любви, может стать сильнее за счет увеличения их привязанности.
– Что? Дети из другого мира становятся сильнее, когда влюбляются?!
– Похоже на то. Кажется, есть даже случаи, когда они также могут изучать магию.
– Они также могут изучать магию из-за любви?! Вот это круто!
– Да, но эта привязанность, кажется, существует в основном только с женской стороны.
– А? Разве это так… Тогда, когда я люблю мальчика из другого мира, у нас накапливается чувство. И после того как мы его испытаем, я думаю, мы должны сделать им подарок. Так?
– Да, я думаю, тебе было бы легче это узнать у инопланетян.
– Эххх… Я запомню твой совет.
И, таким образом, появился еще один фрагмент неверного знания из другого мира… который был передан небольшой части этого мира.
И к счастью или к сожалению, но ровно через десять лет после этого… Даже Верховный Бог не мог предсказать в этот момент, что один молодой человек подвергнется действию всех этих неверных знаний.
***
После того как Куро ушла, особняк, который был несколько беспокойным, успокоился, и все сделали перерыв, чтобы выпить чаю перед ужином.
– Однако Кайто-сан не перестает меня удивлять. Я никогда не думала, что приглашу кого-нибудь из Шести королей-сама в свой особняк.
– Ахаха! Нет, мы действительно встретились случайно…
– Наряду с вашим смирением, Кайто-сама, вы действительно замечательный человек. Лунамария благодарит богов за удачу встречи с Кайто-сама.
Получив слова Лилии-сан, которые она произнесла с кривой улыбкой на лице, я тоже ответил кривой улыбкой, но… Один человек за столом выглядел странно. Есть что-то другое в том, как она меня зовет и смотрит в мои глаза… По какой-то причине я чувствую себя очень напугано.
– Эээ… Лилия-сан… Что-то странное с Лунамарией-сан… Или, скорее, теперь она выглядит очень страшно…
– Она, должно быть, была так счастлива после встречи с Куромуейной-сама. Я уверена, что через некоторое время она вернется в нормальное состояние, но…
Похоже, Лунамария-сан была полностью включена. Она была такой с тех пор, как ушла Куро, и она поднимала меня. Она как сумасшедшая прижималась ко мне. И как бы это сказать, как будто она полностью потеряла контроль над собой.
Я решил не обращать внимания на Лунамарию-сан, пока она не вернется в нормальное состояние и не вернёт своё внимание к разговору с Лилией-сан и остальными.
– Однако с Курому-сама было довольно весело поговорить, не так ли? Все ли члены «Шести королей» так дружелюбны? – спросила Кусуноки.
– Нет, Куромуейна-сама… Она считается самым добрым из Шести Королей, наряду с Мировым Королем-сама. На самом деле, это был первый раз, когда я разговаривала с ней, но, как говорят слухи, она действительно добра, – в ответ на слова Кусуноки-сан Лилия-сан продолжает объяснения.
Несмотря на то что Шесть Королей объединены в одну кучу, их личности, кажется, отличаются от других… Ну, у меня такое чувство, что Царство Демонов не было бы очень жизнеспособным, если бы все короли имели ту же личность, что и Куро.
– Говоря о других членах Шести Королей… Я никогда не разговаривала с ними напрямую, поэтому слышала о них только из слухов… Говорят, что Король Мира и Король Преисподней – оба добрые люди. Они простят вас, если вы были с ними немного невежливы. С другой стороны, говорят, что никто не выжил после недовольства Короля Войны и Короля Смерти. Что касается Короля Драконов и Короля Призраков, я не знаю, потому что до меня не доходило много слухов о них.
Подводя итог тому, что она сказала, Король Подземного Мира… Куро и Мировой Король – нежные, Король Войны и Король Смерти – вспыльчивые, а когда дело касается Короля Драконов и Короля Призраков, она не знает их.
Однако Король Войны и Король Смерти – не только их титулы, но даже их личности также очень опасны. У них должно быть хорошее настроение, иначе вы можете лишиться жизни…
Это звучит довольно страшно.
Как будто она почувствовала мою тревогу, Лилия-сан улыбнулась и заговорила:
– Ну, изначально невозможно было поговорить напрямую с любым из Шести Королей… Да, это просто исключительно беспрецедентная ситуация даже среди беспрецедентных ситуаций!
– Однако, если это Мияма-семпай, не думаете ли вы, что он сможет встретиться и с другими Шестью Королями? – поинтересовалась Юзуки.
– Что? Ты пытаешься меня убить?
– Нет! Но, как и ожидалось, этого не может быть…
Услышав слова, которые выпалила Юзуки-сан, Лилия-сан побледнела, когда она бормотала, глядя на меня, поэтому я ответил ей, сильно качая головой.
Как и ожидалось, у меня нет возможности познакомиться с другими членами «Шести королей». Было бы иначе, если бы Куро представила меня им или что-то в этом роде. Но, по крайней мере, теперь я знаю, что Куро – Король Подземного мира, поэтому я могу просто подтвердить это ей заранее.
К тому же, как бы Куро ни действовала, у нее не должно быть возможности просто познакомить меня с другими членами Шести Королей, так что не должно быть никаких проблем.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 64
Глава 64
Ей действительно тяжело
– Это правда, не так ли? Вы больше не скрываете своей дружбы с другими возмутительными людьми, верно? Вы ведь не знаете других членов «Шести королей», верно? В следующий раз, когда вы приведете кого-нибудь из них домой, я буду рыдать, понимаете? – Лилия-сан была на грани истерики.
– Нет, серьезно! Единственные демоны, о которых я знаю, – это люди, которых мне представили как семью Куро, так что все будет хорошо.
– Ну… В таком случае это большое облегчение.
Это действительно похоже на то, что Лилия-сан уже устала от этого, спрашивая меня, будто слово «отчаявшаяся» действительно подходит ей. Но когда дело доходит до других демонов, которых я встречал, кроме тех, о которых я уже говорил… Там были Эйн-сан и Секс-сан, личности которых они не могли слышать раньше.
Говоря о них двоих, Эйн-сан можно назвать действительно удивительным человеком… Но она так клялась в верности Куро, что я не думаю, что она станет одним из Шести королей. Потому что она должна быть такой, как обещала в клятве.
Услышав мои слова, Лилия-сан похлопала себя по груди и вздохнула с облегчением.
– В любом случае, хотя я еще разговаривала с Богиней Времени… некоторые вещи, лежащие на моих плечах, в какой-то степени исчезли. Думаю, сегодня я смогу хорошо выспаться.
– …Что вы говорите, миледи?
– …А?
Лилию-сан, которая откинулась на спинку стула, как бы говоря, что она действительно устала до глубины души, прервала Лунамария-сан, которая вернулась в свое нормальное состояние раньше, чем я это осознал.
– Миледи, я не думаю, что это может быть так, но… Вы думаете, что сможете немного отдохнуть сегодня?
Пробормотав эти зловещие слова, Лунамария-сан проигнорировала Лилию-сан, у которой на лице было тревожное выражение, и вышла из комнаты. А через некоторое время она вернулась с обеими руками, набитыми какими-то вещами, похожими на письма.
И эти письма, которые лучше всего можно описать как гору бумаг, небрежно положили перед глазами Лилии-сан.
– Это письма, пришедшие из королевского дворца, знати, купцов и храма. Не похоже, что вы забыли об этом, но кажется, что вы не думали об этом, но… Миледи. Теперь ваша точка зрения – это позиция аристократа, который «беспрецедентно получил благословение Богини Времени» и, более того, кого-то, чью «резиденцию беспрецедентно посетил Король-сама Подземного Мира», верно? На данный момент об этом знает только королевская столица, но я уверен, что это очень скоро станет огромным слухом и в соседних странах.
Услышав слова, равнодушно сказанные ей Лунамарией-сан, лицо Лилии-сан становилось всё бледнее и бледнее.
Да, как и сказала Лунамария-сан, Лилия-сан на данный момент женщина часа. Это было неудивительно, поскольку она считалась благородной, которая пережила две беспрецедентные ситуации за короткий промежуток времени и построила мощные связи как с Царством Бога, так и с Царством Демонов.
– Однако Куромуэйна-сама пришла сюда только потому, что была знакома с Кайто-сан!
– Даже если это может быть правдой, окружающие не обязательно так подумают. Герцогиня со связями с существами на вершине Царства Богов и Царства Демонов… Я уверена, что найдется много людей, которые захотят подружиться с Моей Леди. Вероятно, в ближайшие дни мы получим десятки таких писем. Поэтому, я думаю, вам следует прочитать эти письма «с сегодняшнего дня» и начать с ними разбираться.
Выражение лица Лилии-сан полностью окрашено в цвет отчаяния.
Там так много писем, что кажется, что их почти сотня. И честно говоря, я думаю, что просто просмотреть их было бы непросто. Если ей тоже нужно будет писать им ответы, я не думаю, что у нее будет время нормально выспаться.
– Хватит!… Кайто-кун!… Я ненавижу тебя!
Лилия-сан, которая с ненавистью смотрит на меня глазами, полными слез, быстро отвернулась и отпила черный чай. Почему-то мне очень жаль, Лилия-сан. Однако я ничего не могу с этим поделать.
«Дорогая мама и папа! Я понимаю, что почти половина этого было моей виной, но Лилия-сан… Ей действительно тяжело…»
***
В восьмой день месяца Огня я проснулся сегодня очень рано, возможно, потому, что плохо спал. Когда я проснулся, за окном было еще темно. Я посмотрел на свои карманные часы – было еще 4 утра.
Хотя еще рано, я не чувствую, что мне не хватает сна, потому что я ложился спать раньше, чем когда был на Земле, где я обычно поздно ложился спать, сидя за компьютером или смотря телевизор.
Я знаю, что вести здоровый образ жизни – это хорошо, но пора мне немного развлечься. В следующий раз, когда я поеду в город, было бы неплохо купить книгу или что-то в этом роде.
Подумав об этом, я пошел по коридору в столовую, чтобы выпить.
Широкий коридор дает мне ощущение спокойствия, поскольку количество слуг, которых я сейчас вижу в особняке, относительно невелико, отчасти потому, что было еще рано.
В особняке Лилии-сан работают два типа слуг: те, кто ездит на работу из дома, и те, кто работают по месту жительства, и единственные, кого я вижу в это время дня, – это работники с проживанием.
Несмотря на то что я нахожусь в этом мире уже больше недели, я до сих пор не помню имен, основанных слуг, кроме Лунамарии-сан. Особенно тех, кто патрулирует только ночью или рано утром… Это так называемые таны, и я почти никого из них не знаю.
Между прочим, хотя это было довольно удивительно, личная служанка Лилии-сан, Лунамария-сан, похоже, ходит из дома, а не живет здесь. И поскольку она живет со своей матерью в своем доме недалеко от особняка, я выиграл. Я не могу увидеть ее поздно вечером или рано утром.
Однако, хотя я почти не общался с большим количеством людей, кое-кого я узнаю, и когда я пришел в столовую, чтобы попить воды, это была лишь одна из немногих слуг, с которыми я здесь общался.
– Доброе утро, Зиглинде-сан!
Рыжая женщина в одиночестве пила чай в углу столовой. Заметив Зиглинде-сан, которая провела меня позавчера по городу, я поприветствовал ее. Услышав, как я говорю, Зиглинде-сан, которая не может говорить, опустила чашку и кивнула в ответ на мое приветствие.
– Вы случайно не отвечаете за ночную охрану?
Она кивнула.
– Как я и думал, хорошая работа.
Зиглинде-сан живёт в этом доме. Увидев меч, который стоял рядом с ее стулом, я спросил ее об этом, думая, что она отвечает за охрану от полуночи до рассвета, и Зиглинде-сан кивнула в знак подтверждения. Тот факт, что она сейчас пьет чай, вероятно, означает, что время ее ответственности прошло, и теперь она делает перерыв перед сном.
Услышав мои слова признательности, она склонила голову.
– А, я проснулся рано и подумал, что хочу чего-нибудь выпить.
Она указала на чай.
– А? Спасибо! Что ж, я полагаюсь на вашу доброту и присоединяюсь к вам!
Я взял новую чашку и чайник с тележкой. Хотя я действительно не знаю, как это называется в этом мире, но это похоже на те служебные тележки, которые используются в отелях на Земле. Я пододвинул ближайший стул и сел рядом.
Затем Зиглинде-сан ставит передо мной чашку и мастерски заваривает чай.
– Большое спасибо! Очень хорошо!
Высказав благодарность Зиглинде-сан и выпив чай, который она приготовила для меня, я ощутил, как напиток согревает мое тело, и я просыпаюсь от сонливости. Вкус чая, который не слишком горячий и который заварен при температуре, которую легко пить, просто восхитителен. По вкусу он отличается от чая, который обычно заваривает для меня Лунамария-сан, потому что я чувствовал слегка сладковатый вкус… Хотя это не сладость сахара, может быть, это фрукт? Удивительно, но он обладает нежной сладостью, не портящей вкус чая.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 65
Глава 65
Она была очень домашней женщиной
Мы продолжали пить чай.
– Почему-то в нем есть легкая нежная сладость.
Она кивнула
– Это… из сухофруктов?
И снова кивок.
Когда я рассказал ей о его вкусе, Зиглинде-сан улыбнулась и показала мне маленькую бутылку с какими-то сухофруктами. Возможно, в этом чае есть тот фрукт и отсюда и тонкая сладость. Зиглинде-сан снова улыбается, когда я с интересом смотрю на бутылку. Затем она достает небольшой листок бумаги из кармана своей одежды и пишет на нем несколько слов:
«В нем есть сушеные плоды рябины».
– Хе-хах… Вот почему это так мило!
Если я правильно помню, плоды рябины по вкусу похожи на яблоки. То есть этот чай похож на яблочный чай. Но изысканный вкус этого чая и температура, отрегулированная так, чтобы его было легко пить, – все это благодаря прекрасным навыкам Зиглинде-сан.
– Я снова кое-что узнал. Зиглинде-сан очень хорошо заваривает чай, да!
Она была смущена похвалой.
Когда я поделился с ней своими честными впечатлениями, щеки Зиглинде-сан слегка покраснели, и она покачала головой, как будто стеснялась, но даже я, новичок, могу понять, что этот аромат не может быть получен просто небольшим количеством практики.
Глядя на ее стройное, высокое и четко очерченное лицо, я представлял ее чем-то вроде мастера боевых искусств, основываясь на рассказе о том, что она когда-то была опытным рыцарем, поэтому я был удивлен – хотя для меня это может быть грубо. Скажите, неужели Зиглинде-сан может быть женщиной, ориентированной на семью?
Я внезапно вспомнил чай, который Широ-сан дала мне раньше, и почувствовал, что Зиглинде-сан, похоже, много знает о чае, поэтому я воспользовался возможностью, чтобы спросить ее об этом:
– Ах, к слову о том, какой вкусный чай… Я получил немного чайных листьев некоторое время назад, и они были такими хорошими, но знаете ли вы, что это за листья?
Я спросила, потому что у этого чая действительно хороший вкус, и если бы он где-то продавался, я бы с удовольствием купил еще, но… Увидев бутылку, которую я вынул из своего волшебного сундука, глаза Зиглинде-сан расширились, как будто она была удивлена по какой-то причине.
Затем она протянула руку, чтобы получше рассмотреть, поэтому я протянул ей бутылку чайных листьев, и она начала смотреть на нее с разных сторон. Посмотрев на нее некоторое время, она все еще сохраняла то удивление на лице, когда она взяла бутылку в руку.
«Я думаю, это называется «Славный чай». Хотя я впервые вижу в реальности настоящую вещь…»
– Это редкий чай?
«Это чай, который существует только в Царстве Бога. Это был фантомный чай, который даже называли Чудом Бога!»
– Может быть, это что-то очень дорогое?
«Я сомневаюсь, что это будет что-то, что вообще появится на рынке. Но даже если бы вы смогли это купить, я уверена, что это будет стоить не менее десятков тысяч за одну чашку!»
– Ого…
Широ-саааааннннннн?! Какого черта ты сделал что-то настолько возмутительное, как будто ты просто случайно пдарила мне сувениры?! Что она имела в виду, что это будет стоить десятки тысяч за одну чашку? Чашка чая, которая стоит миллионы иен, уже на уровне чая, о котором я не должен был знать!
Даже Зиглинде-сан кажется, что она смотрела на что-то невероятное…
– На самом деле это чай, который мне подарила богиня. Хотя я не ожидал, что это будет так дорого…
Когда я объясняю, что чайные листья были подарены мне Богиней, на лице Зиглинде-сан снова появилось удивление. Как я и думал, действительно очень необычно получить что-то от Богини. Не знаю, интересовалась ли Зиглинде-сан Славным чаем или нет, но после того как я закончил объяснять, она с большим интересом посмотрела на чайные листья, прежде чем вернуть мне бутылку.
– Эээ… Зиглинде-сан, если хочешь… хочешь выпить этого чая?
Я чувствовал, что ей очень нравится пить чай и она очень заинтересована в нем, поэтому я предложил это, но Зиглинде-сан запаниковала, когда я сказал это, и энергично качнула головой. Она все еще сдерживается, вероятно потому, что этот чай явно очень дорогой… Но я хотел поблагодарить ее за хороший чай и за восхитительное печенье с вареньем, о котором она мне рассказывала, поэтому я собираюсь немного изменить свой способ предложения.
– Эээ… как насчет этого тогда? Этот чай настолько восхитителен, что я хочу его выпить… Но, честно говоря, у меня очень мало опыта в заваривании чая, и я не уверен, что смогу его хорошо заварить. Итак, могу я попросить вас сварить его для меня, Зиглинде-сан, и взамен Зиглинде-сан может выпить чай вместе со мной?
Услышав мое предложение, Зиглинде-сан какое-то время выглядит встревоженной, прежде чем уставиться на бутылку, которую я ей протянул. Наконец, похоже, что любопытство взяло верх. Она склонила голову с извиняющимся выражением лица, взяла у меня бутылку и начала заваривать чай.
Как и ожидалось, она очень хорошо заваривает чай и, похоже, прекрасно его готовит, и через некоторое время в воздухе разнесся приятный аромат. Через некоторое время пришел чай, и Зиглинде-сан, казалось, приготовила для нас сладости, поскольку перед нами стояли восхитительные на вид печенье вместе с чаем.
Затем, получив бутылку от Зиглинде-сан, содержимое которой уменьшилось примерно на треть, мы выпили свой чай.
Как я и думал, этот чай необычайно вкусный. Непонятно, почему его не назвали преувеличенным именем, например, «Чудо Божие»?
– Зиглинде-сан, как вам этот чай? Что вы думаете относительно вкуса?
Я спросил ее, что она думает о чае, но даже если она ничего не сказала, улыбки на ее лице было достаточно, чтобы передать счастье от всего сердца. Я имею в виду, что увидеть круто выглядящую Зиглинде-сан со счастливой улыбкой, которая редко появляется на ее лице, было достаточно, чтобы заставить меня почувствовать, что мне стоило предложить выпить чай.
Размышляя об этом, я поднес ко рту печенье… Это печенье тоже очень вкусное.
Это не то, что кричит о высшем классе, это скорее домашний вкус. Простой вкус, нежный на вкус, который мне очень нравится.
– Эти печенья тоже очень вкусные, и я чувствую от них какое-то тепло.
Когда я сказал ей, что я думаю о печенье, Зиглинде-сан снова выглядела немного смущенной, когда она писала ручкой на небольшом листе бумаги.
«Я сделала их в качестве хобби. Но я рада, что они, похоже, пришлись вам по вкусу».
К моему удивлению, это печенье было сделано Зиглинде-сан собственноручно.
– А? Это печенье сделала сама Зиглинде-сан? Это восхитительно! Вы не только великолепны в заваривании чая, но и умело готовите!
Печенье так красиво испечено, что даже если бы она сказала, что его купили в магазине, я бы поверил, и это уже одно говорит о кулинарных способностях Зиглинде-сан.
Как обычно, человек, о котором идет речь, энергично покачала головой в замешательстве, до такой степени, что я мог услышать звук воздуха, трясящегося вместе с ее головой…
– Зиглинде-сан…
«Можете звать меня просто Зиг. Мои друзья тоже так меня называют…»
– Ну что ж, Зиг-сан, это замечательное хобби! Раньше я и сам пробовал немного запекать, но у меня ничего не получалось. Если вы дадите мне несколько советов и уловок… не могли бы вы меня научить?
«А что вы пробовали сделать?»
– Что я пробовал сделать раньше? Я пробовал делать яблочный пирог… Эээ… фруктовый пирог, но и то и другое выглядело плоско…
«Вероятно, проблема в методе выпечки…»
– Метод выпечки? Скорее всего, вы правы.
«Дорогая мама и папа… Я узнал Зиг-сан немного лучше. Несмотря на её прохладную внешность… Она была очень домашней женщиной…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 66
Глава 66
Она накапливает свою усталость
Поговорив некоторое время с Зиг-саном, я снова пошел по коридору.
На улице все еще темно, так как было только пять утра… Я направился к офису Лилии-сан, где она, должно быть, не спала всю ночь. Добравшись до места назначения, я глубоко вздохнул, прежде чем постучать в дверь и объявить свое имя.
Затем, когда я услышал, как Лилия-сан сказала, что я могу войти, я захожу в комнату.
– Доброе утро, Лилия-сан!
– Доброе утро… Что случилось? Еще так рано?
Как только я вошел, я заметил большой стол, на котором Лилия-сан писала там что-то похожее на письмо. Увидев мое прибытие, она остановилась на мгновение, чтобы ответить на мое приветствие улыбкой на лице.
Я мог видеть некоторую усталость на ее лице, возможно, потому, что она не спала всю ночь. Но она – бывший член Рыцарского Ордена. Ее основные физические возможности отличаются от моих, поскольку она выглядела гораздо более энергичной, чем я предполагал.
– Нет, я только что проснулся… Лилия-сан, вы действительно не спали всю ночь, а?
– Да, я не могу расслабиться с таким количеством писем.
– … Мне почему-то жаль.
– Не нужно извиняться. Возможно, я сказала вам что-то подобное вчера, но я весьма благодарна вам, Кайто-сан.
Поскольку я почти половина причины, по которой Лилия-сан погребена в этом огромном количестве писем, я почему-то почувствовал себя виноватым и извинился, но вместо этого я получил от Лилии-сан слова благодарности.
Когда я наклонил голову из-за слов, которые никогда не ожидал услышать, Лилия-сан криво улыбнулась мне, прежде чем объяснить. Хотя Лилия-сан была бывшей принцессой, она долгое время находилась вдали от социальных кругов, будучи членом Рыцарского Ордена. По этой причине после того, как она получила звание пэра… Кажется, ей было трудно устанавливать эти так называемые связи. К счастью или к несчастью, она внезапно стала женщиной часа, и это может быть трудно для нее, но в то же время это была спасательная шлюпка, уносящая Лилию-сан из ее бед.
Она объяснила, что в нынешней ситуации, когда считалось, что у нее сильные связи с Царством Демонов и Царством Бога, это будет возможностью для Лилии-сан занять очень выгодное положение в связях с другими дворянами, и она была очень благодарна из-за этого.
– Даже если бы я была главой своей семьи, можно было бы сказать, что я совершенно неопытна в своей роли. Я действительно благодарна за то, что получила такую возможность… Однако, поскольку я пользуюсь дружбой Кайто-сан по собственным причинам, я чувствую, что вместо этого мне нужно извиниться перед вами.
– Эээ… я не делал ничего особенного! Так что…
– Я знал, что вы скажете это… Но, по крайней мере, позвольте мне выразить мою благодарность. Большое спасибо, Кайто-сан!
– Ах, нет! Пожалуйста, пожалуйста!
– Фуфуфу! Ну я говорю правду. Когда вы сказали, что это плохо для моего сердца… поэтому я бы предпочла, чтобы вы не делали этого в следующий раз.
Нежная улыбка Лилии-сан, когда она поблагодарила меня, вместе с ее красивой внешностью, была наполнена очень любознательным очарованием. Обменявшись несколькими словами, я вспомнил о первоначальной цели моего визита сюда и снова открыл рот.
– Ах, верно! Лилия-сан, Зиг-сан… Зиглинде-сан сварила мне чашку чая, который Богиня дала мне раньше, и я знаю, что вы устали писать письма всю ночь… Так может, вы хотите чаю?
– А? Было бы хорошо!
– Да, конечно!
– Большое спасибо! В самом деле я немного устала и думаю, мне нужно немного отдохнуть…
Да, я пришел к ней в гости, чтобы принести Лилии-сан чашку чая. Для вещей, которые я помещал в свою волшебную шкатулку, время не шло, поэтому я сохранил весь чайник, приготовленный для меня Зиг-саном, и принес его с собой.
Как бы хорошо она ни действовала, на лице Лилии-сан все еще был виден цвет усталости. Она серьезный человек, и я уверен, что у нее не было большого перерыва в работе. Поэтому, если возможно, я хотел, чтобы она сделала перерыв в это время.
Возможно, почувствовав мои намерения, Лилия-сан положила ручку и, поклонившись мне, начала немного убирать свой стол. Затем, когда я увидел, что на столе достаточно места, я вынул чайник и чашку из волшебной коробки. Я поставил чай и печенье, которыми поделился со мной Зиг-сан, перед Лилией-сан.
– Так хорошо пахнет, правда?
– Да, Зиг-сан сказала, что это чай, который можно найти только в Царстве Бога.
Я решил не говорить о том, что это, по-видимому, продукт высшего класса, и просто сказать ей, что это пока редкий чай. Лилия-сан изящно подносит чашку ко рту, словно наслаждается ароматом, и через некоторое время ее глаза слегка расширились.
– Это замечательно! Так вкусного чая я еще не пила!
– Чай кажется хорошим, и Зиг-сан довольно умело его заваривала.
– Кстати говоря, Зиг и раньше хвалила Кайто-сан.
– А? Это так?
– Да, она сказала, что если в следующий раз вам понадобится эскорт, пусть она будет главной претенденткой!
– Что ж, я тоже очень благодарен за это, если честно.
Пока Лилия-сан сделала перерыв, мы некоторое время обменивались пустой болтовней, и, поскольку мы не хотели превращаться в помеху после прикосновения к некоторым письмам на столе, мы в конечном итоге вышли из комнаты и нашли подходящее место, где можно спокойно пить чай.
Я не могу точно сказать, потому что это просто догадка, но у меня все еще есть ощущение, что Лилия-сан тоже устала. Если задуматься, то произошло нарушение обряда призыва, когда она впервые за десятилетия отвечала за вызов героев. И кроме того, в последнее время она подряд сталкивалась с необычными ситуациями.
С нашей точки зрения, Лилия-сан – знающая и надежная авторитетная фигура, но если исключить фильтры того, что она из другого мира и принадлежит к знати, она всего на год старше меня… Она не существо за пределами человеческих познаний, и при этом она не суперженщина, которая нарушает здравый смысл людей. А с точки зрения личности, она, вероятно, из тех людей, которые не говорят о неприятных вещах, что немного беспокоит.
Хотел бы я ей помочь, но у меня мало идей, как это сделать, потому что мне все еще не хватает здравого смысла в этом мире. Я ничего не могу сделать…
Размышляя об этом, я внезапно выглянул в окно, ведущее во внешний коридор. И тут мне в голову пришла идея.
«С полудня пойдет дождь…»
Не знаю, почему я так подумал. Глядя на небо, когда солнце начинает подниматься, это выглядит как обычный солнечный день, но по какой-то причине… в моей голове возникает чувство почти абсолютной уверенности.
Но в конце концов, я не знаю, что это за чувство, поэтому выбросил его из головы и вернулся в свою комнату.
– Это правда, что Лилия-чан кажется серьезным человеком, и она может быть из тех, кто накапливает свою усталость.
– Да, это так.
– Ты хоть представляешь, как сбросить с плеч этот воз забот?
Когда приближался полдень, я спросил Куро, которая лежит на софе в моей комнате, двигая ногами, насчет Лилии-сан.
Прошел день с тех пор, как она посетила особняк. Куро теперь начала появляться в полдень. Но, честно говоря, я привык к ее неожиданным появлениям, поэтому я не стал бросать цуккоми.
– Хммм… давай посмотрим… Разве не было бы хорошей идеей пойти на смену темпа? Может работать в поездке на фестиваль или что-то в этом роде.
– Фестиваль? Где-нибудь поблизости в это время года проходит фестиваль?
Когда я ем свою кастеллу, я думаю о словах, которые мне подсказала Куро. Действительно, изменение темпа – хорошая идея. Я уверен, что Лилия-сан, в частности, присматривала за нами в последнее время, поэтому у нее не было возможности выйти и повеселиться.
Однако есть ли поблизости место, где удобно проводить фестиваль?
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 67
Глава 67
Кажется, моя магическая сила пробудилась
Подумав об этом, я попросил ее ответить, и после того как Куро выглядела изумленной, она хлопнула в ладоши, как будто она что-то поняла.
– Ах, понятно! Я тебе об этом не говорил. В год Фестиваля Героев, помимо главного фестиваля, проводимого в Городе Дружбы, Хикари, здесь и там в течение года проводится множество других фестивалей. Если вы включите фестивали, проводимые в Царстве Демонов, Царстве Бога и те фестивали, которые проводятся в маленьких деревнях, то получается, что где-то каждый день будет идти фестиваль.
– Хееххх… Понятно. В таком случае, может, мне стоит предложить ей это?
– Если это фестиваль будет в Царстве Демонов, и пока я свободна, я пойду и покажу вам всё!
– Приятно слышать! Тогда я буду рассчитывать на тебя в то время.
Возможно, я сам не так решил, но, благодаря ее хорошему предложению, будет легче обсудить это с ней.
Более того, это может даже рассматриваться как культурная достопримечательность для нас. Поэтому я чувствую, что Лилии-сан это больше подходит. Тут хотя бы есть повод. И снова я думаю о том, насколько это была довольно эффективная идея. Но прежде всего нам нужно выяснить, какие фестивали будут проводиться в это время года, поэтому я должен спросить об этом Лунамарию-сан.
– Похоже, идет дождь…
– Что?
Пока я думал о том, что мне делать дальше, Куро пробормотала, глядя в окно… Небо, которое недавно было ясным, теперь было облачным. И я увидел небольшую каплю воды… И тут дождь ударил в окно.
Я сразу вспомнил, что пришло мне в голову ранее утром. Действительно ли я думал о дожде? Это могло быть слишком большим совпадением…
«Ночью дождь прекратится…»
Это случилось снова… Я не знаю, почему мысли снова приходили мне в голову, но я все еще ощущал чувство уверенности вместе с этой мыслью. Что, черт возьми это…
– А? Кайто-кун… Кажется, ты наконец-то можешь высвободить свою «магическую силу»?
– Что? Как?…
– Я в этом уверена. Это не просто слабое чувство. Ты выглядишь так, будто облачён в магическую силу. Похоже, ты наконец-то готов использовать магию.
«Дорогая мама и папа… С самого утра у меня возникла странная интуиция. Похоже, что внутри меня… Кажется, моя магическая сила пробудилась!»
Несмотря на то что Куро указала, что она что-то видит в моем теле, я сам не вижу никаких изменений в своей внешности, потому что магическая сила практически не видна. Однако, помимо физических аспектов, я определенно чувствую, что что-то меняется. Это гораздо слабее, чем когда я окружён магической силой Куро. Я пока еле замечаю это, но я чувствую, что мое тело во что-то одето.
– В самом деле, теперь, когда ты это сказала, я чувствую, что каким-то образом наделен магической силой.
– Это может быть немного неудобно, потому что твоё тело еще не привыкло к этому. И я не думаю, что ты уже можешь хорошо с этим обращаться… Но примерно через пару дней ты сможешь почувствовать, как двигаться твоя магия. После этого ты, наконец, сможешь использовать магию.
– Ого…
Конечно, как сказала Куро, я чувствовал, что наделен магической силой, но не могу заставить ее двигаться. Нет, если быть точным, я чувствовал, что могу это сделать, но я чувствовал, что пока не могу заставить его двигаться правильно. По словам Куро, это потому что мое тело еще не привыкло к магической силе. Другими словами, это похоже на то, как ребенок только что научился стоять на собственных ногах, и по прошествии некоторого времени я постепенно смогу управлять своей магической силой.
Когда я был тронут тем фактом, что я, наконец, был на старте использования магии, Куро улыбнулась и произнесла слова, которые обеспокоили меня:
– Люди из других миров могут использовать особый вид магии, обладая какой-то способностью, уникальной от других… В самом деле, можно сказать, что это основная черта людей, призванных из другого мира. Например, Хикари-чан. Первый герой. Она смогла материализовать свою магическую силу… превратить ее в мечи или щиты, или, точнее, превратить в какие-то минералы. Есть несколько демонов, включая меня, которые могут делать похожие вещи, но по сравнению с превращением магии в огонь или воду, превращение ее в железо или что-то подобное требует очень много магической силы. Обычно для нее было невозможно использовать его с человеческим количеством магической силы, но Хикари-чан смогла сделать это с небольшим расходом магической силы.
– Ого!
– Более того, Хикари-чан не требовалась никакая магическая техника – например, магический круг, чтобы она могла использовать эту магию. Материализацией магической силы должна была быть магия высокого ранга. Нельзя отказываться от использования магических техник, если вы не демон высокого ранга, но Хикари-чан, похоже, смогла это сделать с тех пор, как она впервые изучила магию.
– Разве это не значит, что Первый герой был особенным?
Первый герой могла использовать эту магию лучше, чем высокопоставленный демон, которому обычно требуется сила высокопоставленного демона, чтобы использовать его! Однако я все еще не уверен, потому ли это, что она была из иного мира или потому что она первый герой?
– В прошлом было еще несколько детей, играющих роль героев, которые не вернулись в свой первоначальный мир и остались в этом мире. И эти дети могли использовать уникальную для них магию. Однако магия, которую они хранят, отличается. Я вспомнила, что был ребенок, который мог использовать магию телепортации точно так же, как это делают демоны, имеющие звание пэра, хотя это только потребляло у него намного меньше магической силы. Еще есть ребенок, который может использовать великую магию, хотя это только магию воды. Каждый из них может быть разным, но… В общем, они могли использовать магию, которая изначально не могла использоваться людьми.
– Означает ли это, что у меня тоже есть какая-то необычная магия?
– Вполне возможно. Испытывали ли ты какие-либо «странные чувства» после пробуждения твоей магической силы? Например, ты чувствуешь, что можете это сделать, или как часть тебя, которая чувствует себя не так, как раньше…
Когда Куро спросила меня об этом, мне пришло в голову то странное чувство, которое я испытал сегодня утром и только что. Тот инцидент, когда я по какой-то причине знал, что погода почти наверняка изменится…
Когда я объяснил это Куро, она положила руку на подбородок, так как выглядела так, будто она о чем-то думает.
– Ты знал, что погода изменится? Хм… Если это связано с предвидением … Это было бы слишком ограничено, чтобы рассматривать это как манипуляции с погодой… Это не похоже на то, что ты сам хотел, чтобы погода изменилась… Кстати говоря, Кайто-кун получил «Благословение Широ»… Возможно…
Куро начала что-то тихо бормотать, и некоторое время спустя, когда она повернулась ко мне, казалось, что она что-то придумала.
– Кайто-кун, не возражаешь, если мы попробуем что-нибудь?
– А? Конечно!
– Тогда извините за это.
Я кивнул Куро, когда она сказала мне, что догадывается о моей магии и хочет что-нибудь попробовать. Затем Куро протянула ко мне руку, и сразу после этого огромное давление свалилось на мое тело. Как будто весь воздух вокруг меня превратился в свинец или что-то в этом роде, потому что мое тело даже не могло дергаться.
Я не знаю, что подумала Куро, но для меня то, что я вообще не могу двигать своим телом, было более интенсивным, чем я ожидал…
– Кайто-кун, можешь ли ты двигать своим телом в такой ситуации?
Не говори ничего необоснованного… Как я могу двигать своим телом, когда я словно застрял в огромном валуне?…
Но нет! Я уже не чувствую той тяжести, которую чувствовал раньше… и мне кажется, что я смогу двигаться, если сильно этого захочу.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 68
Глава 68
Это могло даже быть читерской способностью
Следуя словам Куро, я попытался пошевелить своим телом. Сначала мое тело вообще не двигалось, но через некоторое время давление на мое тело ослабло. Точно так же, как мое тело, застывшее в затвердевшем бетоне, наконец, смогло бороться, и я смог немного пошевелить.
Куро продолжает спокойно смотреть на меня.
Сразу после этого все мое тело пробежал озноб. Не знаю, как это описать, но это невероятно неприятное ощущение. Как будто все мое тело было прижато к острому лезвию… Нет, даже что-то подобное можно было бы охарактеризовать как тёплое по сравнению с всепоглощающим страхом, который я сейчас испытывал.
В тот момент, когда мои глаза встретились с золотыми глазами, которые спокойно смотрели на меня, глубокая тьма, которая, кажется, поглотила меня, заполнила мою голову.
«Мне конец!»
Вместе с моментом, когда возникло это чувство, в моей голове одно за другим всплывали события из прошлого. Воспоминания о том, когда я проводил время с моими родителями, о времени, когда я потерял их в результате несчастного случая, о прошедших днях и о времени после того, как я пришел в этот мир…
Сразу после того, как я понял, что на самом деле смотрю на вращающийся фонарь, это чувство отчаяния, охватившее все мое тело, исчезает, и мое тело теряет свою силу и падает на колени. Поскольку мое тело не могло проявить ни грамма силы, сила тяжести начала тащить мое тело вниз. Но рухнув на пол, оно было схвачено чьими-то руками, как и раньше.
– Мне жаль, Кайто-кун. Было довольно страшно, правда?
– …Куро? – прохрипел я.
Атмосфера вокруг нее снова стала теплой и успокаивающей, как обычно, без чувства страха, которое я испытывал раньше от Куро, которая держала мое разваливающееся тело в своих руках и говорила со мной своим нежным и обнадеживающим голосом.
Не знаю, что случилось. Кажется, у меня голова кружится, и я не могу думать нормально.
– Чтобы проверить силу Кайто-куна, я вложил немного своего убийственного намерения в свою магическую силу. Мне, действительно, жаль.
Мягко поглаживая меня по голове, Куро извиняется. Она просто добавила немного намерения убить, она сказала??? Это достаточно возмутительно, чтобы мой разум сломался. Как бы это сказать, я полагаю, этого и следовало ожидать от Короля Подземного Мира, да уж…
– У тебя все нормально? Где-нибудь болит?
– Я чувствую легкое головокружение…
– Я предполагаю, что давление высокой плотности магической силы должно было вызвать у тебя магическое опьянение, да… Тебе должно стать лучше после того, как ты немного отдохнешь.
Когда Куро сказал мне это, мое тело взмыло вверх и двинулось к кровати. Затем Куро тоже подошла к той же кровати, и моя голова была положена ей на колени, а ее колени стали моей подушкой.
Затем Куро погладил меня по голове, чтобы успокоить меня, и мягко заговорила со мной.
– Мне, действительно, жаль. Но, поскольку Кайто-кун был настойчив, я теперь знаю, какой силой обладает Кайто-кун.
– …Это так?
– Кайто-кун, кажется, очень хорошо видит магическую силу в окружающей среде. Он настолько чувствителен, что может даже улавливать «самые слабые эмоции», содержащиеся в окружающей магической силе. Я предполагаю, что ты должен быть в состоянии читать это еще более чутко, поскольку теперь ты можешь использовать свою магическую силу, но ты, вероятно, делал это бессознательно раньше, не так ли?
– Эмоции, содержащиеся в окружающей магической силе?
Когда нежные слова шепчутся мне в ухо, принося облегчение, мои мысли, которые постепенно становились туманными и возвращались в нормальное русло.
– На магическую силу очень сильно влияют эмоции пользователя. Точно так же, как враждебная магия может запугать других, в то время как обратное может заставить кого-то чувствовать себя в безопасности. Похоже, Кайто-кун очень чувствителен к эмоциям, содержащимся в магической силе. Разве ты не чувствовал этого с тех пор, как пришёл в этот мир? Например, как с этим человеком легко разговаривать, и, наоборот, как с ним трудно разговаривать… Я думаю, ты подсознательно читал эмоции, которые кто-то испытывал по отношению к Кайто-куну, основываясь на их магической силе.
Кажется, у меня отличная способность распознавать магические способности других людей.
Действительно, теперь, когда она упомянула об этом, у меня уже было такое чувство. Даже среди слуг в особняке Лилии-сан есть такие люди, как Зиг-сан, с которыми легко разговаривать, но есть также люди, с которыми мне почему-то было трудно разговаривать.
Кажется, это потому, что я неосознанно прочитал эмоции, содержащиеся в окружающей магической силе, точно так же, как я ощущаю присутствие поблизости и чувствую настроение вокруг себя. Понимаю, это также должно объяснить, почему я странно чувствую себя в безопасности рядом с Куро. Это потому что я читаю ее положительные эмоции.
– Так ты говоришь, что у меня есть склонность к магии восприятия?
– Хм. Это всего лишь мои предположения, но я не думаю, что это будет просто восприятие… – Да?
– Тот факт, что ты смог «правильно поговорить» с Широ, и когда я впервые оказала давление на твое тело, утяжелив его магической силой высокой плотности… Кайто-кун, ты смог немного пошевелиться, верно? Обычному человеку с этим уже не справиться.
– А?
– В конце концов, это почти как волшебный переплет. Обычно человек не смог бы сдвинуться ни на дюйм под действием этой магической силы, но Кайто-кун «почувствовал», что моя магическая сила не наполнена враждебностью, и попытался «приспособиться» к ней понемногу.
Если подумать, я думаю, Широ-сан сказала что-то в этом роде. Если я правильно помню, мне кажется, она сказала: «Я могу сказать, что эта способность к адаптации может быть даже твоим талантом» или что-то в этом роде… Может ли это быть тем, о чем она имела в виду?
Что касается той части, где я не мог двигаться, как будто я был в ловушке внутри валуна, не похоже, что Куро ослабила силу, которую она приложила к моему телу, и вместо этого я мог двигаться, потому что я адаптировался к новым условиям.
– Я думаю, ты смог увидеть изменение погоды, потому что ты прочитал магическую силу в воздухе… но мне интересно, благодаря «Благословению Широ» ты смог это сделать?
– Эээ… так что это значит?
– Хммм… Ну, это интересная сила, вот что я имею в виду. В зависимости от того, как ты её используешь, ты сможешь делать действительно интересные вещи. Например…
Пока моя голова лежала у нее на коленях, Куро рассказывала мне свои догадки о моей силе.
Магия, которая позволяет мне ощущать магию и адаптироваться к ней …… Если бы мне пришлось назвать это как-нибудь, я думаю, это было бы что-то вроде Магии сочувствия, да? Честно говоря, примеры, которые мне привела Куро, довольно возмутительны, и я скептически отношусь к тому, действительно ли это возможно, но это определенно необычная магия.
– Кстати, а как долго я буду лежать у тебя на коленях?
– Кайто-кун может лежать столько, сколько захочет… Ничего страшного, если хочешь немного вздремнуть, понимаешь?
Это очень заманчивое предложение. Вернее, если честно, это может быть как-то связано с тем, что я проснулся сегодня рано утром, но это приятное ощущение заставило меня задремать. Я не знаю, из-за того ли это волшебное опьянение, о котором она упомянула, хотя моя голова больше не кружится, я все еще чувствую усталость, поэтому я собираюсь побаловать себя.
«Дорогая мама и папа… Я был одиночкой, но мне кажется, что я лучше умею читать эмоции других людей в потустороннем мире. Более того, насколько я слышал из объяснения Куро – это могло даже быть в некотором роде читерской способностью…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 69
Глава 69
Они совершенно не ладят
В тринадцатый день месяца Огня минуло две недели с тех пор, как я прибыл в этот мир. Первая неделя была наполнена сюрпризами и неразберихой, и я чувствую, что эта неделя прошла в мгновение ока.
Однако на самом деле люди – существа, которые приспосабливаются к своей среде, и я постепенно привыкаю к жизни в этом неизведанном мире. Тем не менее я тоже изменился. Самым большим изменением является то, что теперь я могу использовать свою магию, хотя она все еще очень проста.
Получив руководство от Куро, я смог использовать магию быстрее, чем Кусуноки-сан и Юзуки-сан, и в настоящее время я работаю над основами магии без трансмутации, которая использует магическую силу, как она есть. Теперь я могу делать такие вещи, как заставить плавать объект размером с ладонь.
Между прочим, и Кусуноки-сан, и Юзуки-сан все еще практикуют осознание своей собственной магической силы, глядя на Введение в магию, созданное Куро. Судя по тому, что может сказать Лилия-сан, они будут готовы к использованию своей силы через неделю.
По словам Лилии-сан, это «Введение в магию», написанное Куро, находится на том уровне, на котором «если бы оно было внесено в академию магии, это вызвало бы революцию», и поэтому мы трое продвигаемся вперед очень быстро, являя необычайную скорость в изучении магии.
Хорошо, что остальной мир относительно мирный.
Однако после визита Куро Лилия-сан стала очень занятой, поэтому я немного обеспокоен.
Я уже рассказала Лунамарии-сан о предложении Куро посетить фестиваль, чтобы Лилия-сан сменила темп, а также чтобы мы осмотрели достопримечательности, на что она согласилась.
И другое большое событие, которое вот-вот должно произойти с Лилией-сан… Я не могу сказать, что не имею отношения к этому вопросу, но завтра переговоры с Богиней Времени.
Обозначенное место находится в храме, куда мы раньше приходили, чтобы получить наши благословения, и мы уже получили сообщение от другой стороны. И они также разрешили мое участие.
Между прочим, я также спросил Юзуки-сан и Кусуноки-сан, хотят ли они участвовать, но они энергично ответили, что совершенно не хотят, поэтому мы с Лилией будем единственными участниками.
– Даже несмотря на то, что я это сказал, во мне все еще есть беспокойство…
– А? Ты что-то сказал?
Пока я бормотал себе под нос, заставляя пустую чашку из чашки плавать перед собой, чтобы практиковать свою магию, Куро, которая лежала на софе, спросила меня, приподняв верхнюю часть тела.
– Нет, просто завтра мы собирались поговорить с Богиней Времени… и мне просто интересно, что же произойдет…
– С Хронуа-чаном?
– Я не знал ее имени…
Удивительно, думаю, этого и следовало ожидать от Короля подземного мира. Она знает имя Верховного Бога, которое должно быть неизвестно большинству людей. Более того, она даже прибавляет «-чан» к ее имени…
– Разве это ненормально? Хронуа-чан может показаться самоуверенной, когда говорит, но она очень щедра по отношению к людям. Поэтому я не думаю, что что-то странное может произойти.
– Я вижу… Нет, ну, мы все еще встречаемся с кем-то важным, поэтому я очень нервничаю.
– Тогда ты хочешь взять Эйн с собой?
– А? Почему Эйн-сан?
Да, самая большая разница между этими разговорами и визитом Куро в особняк Лилии-сан состоит в том, что я мало что знаю о Богине Времени… Когда я упомянул о таких опасениях, Куро ответила то, чего я не ожидал.
– Если я правильно помню, Эйн была близка с Хронуа-чан, так что было бы легче поговорить с ней, если бы ты взял ее с собой, верно?
– Действительно?! В самом деле, если это так, это будет действительно обнадеживающе… Но это действительно внезапно, поэтому мне интересно, будет ли Эйн-сан удобно приехать?
– Наверное, все будет хорошо. Подожди секунду, ладно… Эйн, Ты пойдешь в храм с Кайто-куном завтра?
– Я с уважением подчиняюсь.
Сразу после того, как Куро пробормотал что-то в пустом месте, прежде чем я это осознал, Эйн-сан оказалась рядом со мной и ответила ей.
А? Какого черта? Неужели все высокопоставленные демоны должны появляться так, что моё сердце вот-вот выпрыгнет?!
В ответ на мое удивление Эйн-сан лишь вежливо поклонилась.
– Кайто-сама, это было давно.
– Ах, Эйн-сан… Когда ты успела…?
– Немедленное реагирование на зов хозяина – базовые знания для горничной.
Как я и подумал, горничные, о которых она говорит, чем-то отличаются от горничных, которых я знаю. Но Эйн-сан по какой-то причине очень надежный человек, и, поскольку она в хороших отношениях с Богиней Времени, я очень благодарен, что она собирается сопровождать меня. Я волновался о завтрашнем дне, но с ней, думаю, я мог почувствовать облегчение, верно?
Да, я так думал в то время. Однако я должен был убедиться, когда мы планировали привезти ее немного более аккуратно. Я должен был убедиться в отношениях между Эйн-сан и Богиней Времени…
Рано утром, когда солнце только взошло, мы с Лилией-сан снова оказались перед роскошным храмом.
Богиня времени, похоже, обратила внимание на расписание этого интервью, и, поскольку было еще довольно рано, вокруг храма почти не было людей. И у входа я встретил Эйн-сан, которая приехала раньше нас.
– Я получила известие от Куромуейны-сама. Сегодня мы будем на вашем попечении, Эйн-сама.
– Я тоже буду под твоей опекой, Лилия-сама. Кайто-сама!
Обменявшись коротким приветствием с Эйн-сан, мы подошли к стойке администратора храма. Похоже, им уже заранее рассказали о нас, и как только Лилия-сан назвала себя, священник повёл нас.
– Тем не менее я очень благодарен. Приятно, что Эйн-сан здесь.
– Было бы для меня честью, если бы я мог быть чем-то полезным… Но почему мне велено сопровождать вас сюда?
– Эээ… я слышал от Куро, что вы были очень близки с Богиней Времени…
Когда я разговаривал с ней на ходу, Эйн-сан склонила голову, как будто ей это действительно интересно. Но глядя на неё, я почему-то почувствовал некоторую тревогу.
– …Мы довольно близко? Я и «это»? Боже мой!… Я и не подозревала, что мы такие! Но если Курому-сама сказала это, значит, так и должно быть.
– … А?
Ага? Это как-то отличается от той реакции, которую я ожидал. Эйн-сан, кажется, действительно интересно, действительно ли она близка с ней…
Как только мое беспокойство начало нарастать из-за ответа Эйн-сан, мы подошли к самой большой двери перед собой. Священник протянул руку к двери и, поклонившись, отошел. Немного погодя тихо открылась огромная дверь высотой в несколько метров. Внутри находится очень большой зал, похожий на собор, в центре которого стоит Богиня Времени, облаченная в присутствие, которое определенно было бы у Богини.
– Вы приехали, да. Мне жаль, что я вызвала вас в этот день…
Когда дверь открывается, Богиня Времени обращает на нас свои красно-синие гетерохроматические глаза и говорит со слабой улыбкой на лице. Но ее выражение застыло, пока она говорила.
Наступила тишина, когда высокая, подобная модели фигура Богини Времени посмотрела на нас, и мы ждали ее следующих слов, чувствуя себя необъяснимо неудобно. У Богини Времени на какое-то время появилось удивленное выражение, затем выражение ее лица каким-то образом изменилось на такое, будто она только что укусила горького жука и пробормотала:
– Какого черта ты…
На мгновение я испугался, подумав, что она разговаривает со мной, но понял, что взгляд Богини Времени был обращен не на меня, а на Эйн-сан рядом со мной. Затем она посмотрела глазами, явно полными гнева и отвращения.
– Вошла карликовая женщина, и я подумала, что в дверь проскользнул какой-то «мусор». Но это ты… Из всех людей… да… Эйн.
– Ойаа? Пожалуйста, извините меня, я видела что-то стоящее без каких-либо движений… так что я подсознательно подумала, что люди странным образом поместили «каменный столб» в центре комнаты. Но чтобы это были только вы… Хронуа.
Ага? Я чувствую, что в атмосфере есть что-то странное? Я думал, они были близкими друзьями… Но они вообще так не думают!
Как только Эйн-сан тихо шагнул вперед, Богиня времени одновременно пошла к Эйн-сану, и они встретились друг с другом в центре комнаты, глядя друг на друга. Честно говоря, я не мог понять ситуацию, поэтому поспешно повернулся к Лилии-сан, но она, казалось, была в том же состоянии. Она выглядела страшно бледной.
– Учитывая, что мы давно не виделись, я вижу, что ты все еще раздражаешь, как всегда… Ты не против уладить прошлое, которого у нас не было, прямо здесь, верно?
– Хоххх… Кажется, в наши дни боги склонны к самоубийству, да? Я действительно не против? Если вы действительно этого хотите, думаю, я могу помочь вам подготовиться к путешествию к вашей смерти.
После того как они тихо сказали эти слова, мне показалось, что я увидел между ними что-то вроде искр. Нет, разве это не опасно? Черт возьми, Куро, что здесь происходит?! Это совсем не то, что ты сказала, не так ли?!
В этой атмосфере, где идеально подходят слова «взрывоопасная ситуация», сразу после этого позиции, в которых стояли Эйн-сан и Богиня времени, поменялись местами.
Дело не в том, что я моргнул, а как будто кадры полностью поменялись, двое из них не смотрели друг на друга, а смотрели в противоположную сторону, и по какой-то причине кажется, что Богиня времени трясется от гнева.
– Как я уже сказала, ты сука! Какого черта ты можешь спокойно проходить через мое «приостановленное время», ты вообще чертовски заботишься о законах времени?!
– В этом не должно быть ничего необычного, потому что я горничная. Горничная всегда борется с постоянно движущимся временем, следя за тем, чтобы каждое мгновение было потрачено на служение моему господину… Нечто подобное может сделать каждая горничная.
– Прекрати говорить глупости! Никакая горничная не может так поступить!!! Как такая бессмысленная теория может привести к массовому производству таких монстров, как ты?!
– Только ее хозяин может связать свою горничную, а настоящая горничная не может быть связана никем, кроме своего господина… Следуя этому правилу, даже манипулировать временем по своему желанию вполне естественно для горничной.
– Нет, черт возьми!!! Прекратите эту нелепую теорию о том, что все служанки всемогущи!
Честно говоря, даже если это всего лишь один аргумент, я полностью согласен с Богиней Времени. На самом деле, я бы скорее аплодировал ей за то, что она так хорошо ей это сказала. А если серьезно, такая ситуация… Как она до этого дошла?
– Эта богиня с маленькой грудью просто не понимает, что действительно завидует моей доблести.
– Как, черт возьми, размер моей груди связан с этим?!
– Нет, мой, конечно, больше твоего. Глаза горничной невозможно обмануть.
– Похоже, твоя грудь такая же мелкая, как и твой рос!
– Умри! Бесполезная богиня!
– Сдохни! Гнилая горничная!
«Дорогая мама и папа… Куро порекомендовала мне взять с собой Эйн-сан, но Эйн-сан и Богиня Времени… Они совершенно не ладят!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 70
Глава 70
Я, наверное, поднялся по лестнице, чтобы стать риахуу
(Примечание переводчика: Риахуу (сокращение от «риару дзюдзюцу»). Обычно используется в фандомных кругах, как противоположность отаку или просто означает «все остальные». В основе лежит понятие «тот, кто интересуется реальными вещами и ведет успешную социальную жизнь»).
Как мне описать эту сцену, которая разворачивается передо мной прямо сейчас… Нет, я сомневаюсь, что смогу описать ее, если я ничего не вижу… Через несколько минут после того, как Эйн-сан и Богиня Времени начали свою битву, они оба полностью исчезли из поля зрения, и весь храм содрогнулся от каких-то взрывных звуков, раздающихся время от времени.
Ударная волна вокруг нас, вероятно, должна была быть отличной, но не похоже, что они ударяют по стенам и полу холла, на котором стоим мы с Лилией-сан, так что я думаю, они просто держат это место на модерации. Мне кажется, что это похоже на то, как происходят периодические землетрясения. Зачем мы снова сюда приехали?
– Эй, как ты можешь быть таким спокойным, Кайто-сан!!!
– Нет… Просто я привык к вещам, которые, как я не понимаю, происходят внезапно, так что…
– Не надо! Неужели неприятности превратили тебя в философа?
Наряду с бледным выражением лица, внешность Лилии-сан, которая время от времени кричит, периодически дрожит, как будто маленькое животное выглядит очень мило. Огромный разрыв между ее обычным спокойствием и ее внешностью, когда она переживает эту ненормальную ситуацию… Ах, нет, просто я чувствую, что у меня тоже были такие моменты, когда я теряю самообладание, как она в настоящее время.
Нет, но в каком-то смысле это, вероятно, нормальная реакция на то, что мы видим. На самом деле, странным мог быть я, привыкший к таким ненормальным ситуациям… Хотя в большинстве из них, включая эту, на 90% виновата Куро…
– Как это случилось?
– Это я должна спрашивать! Кайто-сан! Пожалуйста, сделайте что-нибудь!
Схватив мою одежду дрожащими руками, Лилия-сан выглядела так, словно полагается на меня, когда ее глаза обратились ко мне. Судя по всему, Лилия-сан, кажется, находится в состоянии паники, так как она отчаянно хочет, чтобы я ей помог, но… пожалуйста, не просите меня о невозможном!
В этой битве, которая выглядит как решающая битва между эпическими монстрами, что может сделать обычный человек? Нет, скорее, что я, немного более слабый, чем средний взрослый мужчина. И что же я могу сделать?
– Нет, как и ожидалось, эта ситуация для меня просто невозможна… Как насчет того, чтобы мы просто подождали, пока шторм пройдет?
– Однако… Кайто-сан… Я думаю, вы сможете их остановить…
Странно… Судя по всему, Лилия-сан всерьез думает, что я смогу остановить этих двоих. Насколько высоко оценивает меня Лилия-сан?
Красавица, просящая о помощи, с глазами, дрожащими от слез, – это очень волнующая ситуация для здорового мужчины. Если бы я ответил на ее просьбу и показал свою крутую сторону, ее рейтинг привязанности мог бы подняться на ступеньку выше.
Однако уровень сложности, требуемый для этой точки привязанности, выше демонического, и для меня это невозможно. Это похоже на то, что она просит меня ворваться в место, где последний босс и скрытый босс сражаются, пока я все еще на уровне 1 и все еще ношу свое снаряжение для новичков.
Однако к сожалению, это реальность и невозможное невозможно… Нет, погоди!
Я не могу вмешиваться в их битву, и я не могу остановить обе стороны силой, и мои слова, вероятно, не дойдут до них… Но если я просто хочу остановить их битву, я, возможно, смогу что-то сделать.
Хотя… с этим ходом… шансы на то, что это сработает, могут быть не так высоки, но нет никакого риска неудачи.
Честно говоря, я бы хотел дождаться, пока шторм незаметно пройдет, но сейчас самое серьезное – это Лилия-сан, чья сила, которую она использует, цепляясь за меня в течение некоторого времени, становится все сильнее и сильнее…
Хотя я боюсь, что вместо того, чтобы лишиться рассудка из-за творящегося вокруг, грубая сила паникующей Лилии-сан физически оторвет мне руку до того, как это произойдет.
Я серьезно не знаю, как в этих тонких руках она накопила такую силу, но я чувствую, что моя рука будет вот-вот оторвана или как минимум раздроблена. Полный решимости защитить свою руку от разрушения, я закрыл глаза и начал месить свою магическую силу.
Магия, которую я собираюсь использовать, изначально не то, что подвластно новичку. Но к счастью, я пришёл из другого мира и обладаю необычной способностью к этому типу магии.
Магия сочувствия… Куро обнаружила, что я обладаю отличной способностью ощущать магическую силу и способен обнаруживать слабые эмоции, содержащиеся в магии, которые обычно невозможно обнаружить… Но это не просто способности ощущать… Я также смогу сделать наоборот… возможно…
Вкладывая свои эмоции в свою магическую силу, я заставил окружающих осознать эти эмоции. Это один из способов, которым Куро научила меня использовать Магию сочувствия. Это похоже на насильственное соединение их телепатией. И хотя я по-прежнему не могу передавать сложную информацию, Куро сказала, что если я смогу хорошо ее использовать, я смогу даже общаться с людьми, у которых нет способности произносить слова.
И в такой ситуации… Это также работает для людей, у которых кровь приливала к голове, где простые слова не могут дойти до их сознания.
Через несколько секунд моя магическая сила, наполненная эмоциями, говорящими им о прекращении борьбы, высвобождается из моего тела. И сразу же после этого, Эйн-сан и Богиня Времени появляются. Я наконец смог увидеть их обоих, со сжатыми кулаками.
– Это был… Кайто-сама?
– Ууууууу… Вы высвободили свою магическую силу, наполнив ее своими эмоциями, да? Какую интересную магию вы использовали…
Эйн-сан и Богиня Времени почти одновременно повернулись ко мне и пробормотали, но ни одна из них не опустила кулаки.
– Мои извинения, Кайто-сама! Мне очень стыдно, что я позволила своим эмоциям взять верх надо мной.
– Я почти забыла о цели своего приезда сюда. Вы упомянули, что вас зовут Мияма, верно? Прошу прощения, примите мои извинения.
– Ах, нет…
Эйн-сан первой склонила голову, повернувшись ко мне. За ней последовала Богиня Времени, которая тоже извинилась.
Вроде успешно сработало. Если это не заставило бы их остановиться, то я хотя бы смог защитить свою руку.
Моя рука онемела, и я почти ничего не чувствую в этой руке, но все должно быть в порядке, верно?
– Лилия-сан, мне как-то удалось это сделать…
– Ка- Кайто-сан? Что, черт возьми, это сейчас было… Трудно описать, но как бы это сказать… Как будто я внезапно почувствовал эмоции Кайто-сан…
– Эээ… ну, похоже, это волшебство такого рода. Куро научила меня этому заклинанию, благодаря которому я могу передавать свои эмоции окружающим…
Лилия-сан смотрела на меня с удивлением, поэтому я ответил ей, чувствуя новое чувство беспокойства из-за расстояния между нами. Похоже, Лилия-сан поняла, когда я сказал, что Куро научил меня этому, несколько раз кивнув головой, как будто она была впечатлена.
– Э-эммм… Лилия-сан… моя рука…
– А? О… Мои извинения!
Когда Лилия-сан, наконец, на какое-то время восстанавливает самообладание, я рассказываю ей о разных вещах… в основном о моей руке, которая уже была на грани своей выносливости. Затем она отпускает мою руку с ярко-красным лицом и склоняет голову.
Я много раз думал об этом раньше, но Лилия-сан очень красива. Я не знаю, было ли благородство от природы в ее личности, но я мог почувствовать в ней благородное достоинство. Хотя я так говорю, я также чувствовал дружелюбие, подходящее для женщины ее возраста. Ее грудь хорошо сбалансирована по размеру, не слишком большая и не слишком маленькая, и ее по праву можно назвать очаровательной и красивой принцессой.
Мне, должно быть, очень повезло, что я встретился с такой красотой, даже если это просто совпадение, что я оказался тем, кто в конечном итоге пошел с ней. Но в любом случае, прибыв в другой мир, я, наконец, совершил подвиг, прикоснувшись к красоте, что разрешено делать только риахуу.
Я уверен, что люди на Земле воспылали бы завистью, если бы увидели меня сейчас.
Нет, хотя серьезно… Я не знал, что когда они берут вас за руки, кровь вытекает из ваших рук и некоторые следы остаются надолго… Я даже не чувствую своих рук, но они все еще прикреплены к телу, верно? Понимаю, я уже слышал раньше, что любовь – это битва, а влюбленность – это акт риска ради нее своей жизнью.
Все риахуу прошли через такое испытание и завоевали право быть счастливыми… Они на самом деле классные, да, эти риахуу. Их руки, должно быть, были сделаны из титанового сплава или чего-то подобного.
«Дорогая мама и папа… Используя свою магию, мне каким-то образом удалось остановить их драку. И я не знаю, было ли это наградой за такой подвиг или нет, но… Я, наверное, поднялся по лестнице, чтобы стать риахуу…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 71
Глава 71
Широ-сан всё та же
Хотя вначале все было неспокойно, переговоры с Богиней Времени снова начались.
Перед нами роскошный стол из хрусталя, и как только мы садимся по указанию Богини Времени, нам подают чай.
– Пожалуйста, выпейте чаю, Кайто-сама, Лилия-сама.
– Большое спасибо!
– А? Ага! Большое спасибо!
Эйн-сан работает так же быстро, как всегда. Я уже видел ее такую работу раньше, но Лилия-сан сбита с толку. Как я и ожидал, она выглядела несколько забавно. Бьюсь об заклад, Ахт и остальные, должно быть, имели те же мысли, когда увидели, как я реагирую подобным образом, когда мы ели барбекю.
– Ой, сука… Черт возьми…!
Пока я думал об этом, Богиня Времени повысила голос, словно пытаясь подавить свой гнев, и когда я взглянул на нее… и увидел, что перед Богиней Времени кружка? Нет, это был контейнер, размер которого лучше называть кувшином, и он был наполнен белой жидкостью.
Снаружи это похоже на молоко, но заливать молоко в этот большой контейнер действительно возмутительно. Фактически теперь это было просто домогательство.
– Что это? Хотя я и позаботилась принести вам что-нибудь выпить… Что ж, я действительно сомневаюсь, что это повлияет на ваше настроение.
– Я тебя раздавлю, сука!
– Если бы вы могли это сделать, почему бы вам не попробовать?…
– Эй! Вы двое снова начнете драться?! – неожиданно для самого себя проорал я, – Вы так сильно друг друга ненавидите?!
Они остолебенело замолкли. Видимо, до этого момента на них никто никогда не орал.
– Эээ, вы двое… Переговоры так не продвинутся. Поэтому, пожалуйста, оставьте все как есть.
– Это потрясающе, Кайто-сан! Как ты можешь… между ними… в такой атмосфере…? – зашептала Лилия-сан.
Я сказал им сдерживать себя, потому что не хотел, чтобы они снова начали бодаться. И похоже, они обе поняли, когда они отворачивались друг от друга и занимали свои места.
С другой стороны, Лилия-сан смотрит на меня так, словно я по какой-то причине тронулся умом. Я боюсь, что это снова поднимет планку в странном направлении, но в любом случае переговоры должны продвигаться…
– Вы правы, это моя проблема. Что ж, еще раз благодарю вас за то, что вы приняли мое приглашение в такой короткий срок и за беспокойство, которое я вам доставила. Лилия Альберт, Мияма Кайто!
– Н-Нет… Для меня большая честь иметь возможность поговорить с Богиней Времени!
– Тебе не нужно быть такой строгой. Это я вас позвала, так что вы в каком-то смысле мои гости. Устраивайтесь поудобнее!
– Д-да?
Несмотря на ее высокомерие, в голосе Богини Времени нет резкости, и он звучит несколько мягко. Однако это только тогда, когда она разговаривает с другими, кроме Эйн-сан…
В отличие от нее, Лилия-сан уже настолько окоченела, что было совершенно ясно видно, как ее спина вытянута, а плечи слегка дрожат. Это похоже на то, когда она впервые встретила Куро.
– Ну, хотя я сказала это, я уже решила большинство вопросов, которые хотела вам задать.
– А?
– Причина, по которой я много раз звала тебя раньше, была: Мияма… Я почувствовала необычайное давление с твоей стороны.
– Давление…?
– Уму. Давление, которое указывает на превышение моего. Что касается его личности, я узнала, когда прибыло «это». Я вижу, это фрагменты магической силы Короля Подземного Мира… Если это так, я могу понять, почему я почувствовала это давление.
Причина, по которой я заинтересовался Богиней Времени, заключается в том, что она почувствовала от меня магическую силу Куро, когда мы раньше встречались друг с другом.
Однако что она имела в виду, когда упомянула этот фрагмент магической силы Куро? Мне пришло в голову то ожерелье с магическим кристаллом, которое Куро дала мне раньше… но я временно оставил это ожерелье Лилии-сан, и оно не было возвращено до тех пор, пока Куро официально не посетила особняк Лилии-сан. По крайней мере, на тот момент я не думаю, что у меня это есть.
– Однако эта подруга на самом деле не меняется, да… Я видела, что она все еще скитается по миру.
– Ну, Курому-сама такая…
– Фууу… она не изменилась!
Похоже, они вспомнили Куро, которая действительно подходит под слова «свободная духом», поскольку, не говоря уже о Лилии-сан и мне, Эйн-сан и Богине времени, слегка усмехнулся, и воздух в этом месте стал немного спокойнее.
Разговор продолжается, когда Богиня Времени спрашивает Лилию-сан о нескольких вещах, касающихся вызова героев на этот раз, обсуждая с ней, как произошло это нарушение.
– Как я и думала, причина этого в том, что в магическом круге, который использовался в течение тысячи лет, накопилось большое количество остаточной магии, и поэтому она вышла из-под контроля… Ну, я не вижу никакой проблемы. Мы внесем необходимые коррективы, как и планировали изначально. Репатриация не должна стать проблемой.
– Так вот почему… В таком случае это облегчение.
Я обнаружил, что теряюсь в их разговоре прямо посередине. Но, похоже, разговор Лилии-сан и Богини Времени наладился, и у них обоих, казалось, было облегчение на лицах.
Пока Лилия-сан и Богиня Времени продолжали свой разговор, вероятно, о мелких деталях, касающихся договоренностей на будущее или что-то в этом роде, я мог слышать только разговор между ними, наполненный техническими терминами, вылетающими один за другим. Эйн-сан лишь иногда вмешивается.
И прежде чем я осознал это, я был полностью исключен из разговора, или, скорее, я больше не знал, о чем они говорят. Они оставили меня полностью позади.
Однако, даже если бы я попытался участвовать в их разговоре, к сожалению, я могу сказать, что для меня это невозможно с теми скудными вещами, которые я знаю. Я даже не знаю, что это за магическое действие магического круга и весь этот жаргон, на котором они сейчас говорят.
«Я умоляю вас, может кто-нибудь, пожалуйста, скажите мне, о чем они говорят?»
– Магический круг призыва со временем набирал магическую силу из воздуха. Но, поскольку на этот раз нам может потребоваться отправить домой нескольких человек, то нужно будет восполнить магическую силу, которую им нужно будет использовать другими способами. И мы обеспокоены этим.
«Ах, я вижу… Подождите, подождите!… Что это сейчас? Почему какой-то голос отвечает на вопрос, над которым я размышлял? Не говорите мне, что я так одинок, что пробудил какую-то новую силу! Нет, но тот голос, который я только что услышал, звучит очень знакомо.
– Люди в других мирах пробуждают свои способности через одиночество?
«Если бы это было так, все одиночки в мире получили бы сверхъестественные силы… Во всяком случае, как я и думал, этот голос действительно звучит знакомо. Я имею в виду, этот уникальный способ говорить без какой-либо интонации… Может быть, это ты, Широ-сан?»
– Верно.
«Всё как я и думал, ага. Если отбросить в сторону, что ты говоришь мне прямо в голову, то всё выглядит очевидно… Вернее… Неужели можно делать что-то подобное?!»
– Я могу.
«Серьезно? Ты можешь делать все, что хочешь? Хах… Ну в любом случае я не могу сказать, что уже поздно, так что я думаю, что должен был сказать «Привет, Широ-сан!» Спасибо за очень дорогой чай, которым ты угощала меня раньше!»
– Я рада видеть, что у тебя тоже все хорошо, Кайто-сан. Я вспомнила слово «одиночка», которому ты меня научил раньше, когда я увидела твою печальную мысль.
«Но зачем нужно было без надобности что-то влезать в мои мысли? Я имею в виду, почему ты сейчас со мной разговариваешь?»
– Нет, это то, что должно было стать их темой, о чем они говорят с самого начала. И по какой-то причине, прежде чем ты это понял, ты не мог понять, о чем они говорят. А поскольку я видела, что ты просто пил чай, давая ответы, которые лишь иногда «понимал», у тебя, похоже, есть свободное время. Поэтому я подумала рассказать тебе историю.
Эта абсурдная Богиня проделывает дыру в моем сердце! Хотя мы только что встретились снова! Я не хочу слышать такую объективную информацию…
«Ну, в любом случае, если Широ-сан сможет мне это объяснить… Тогда, думаю, я смогу немного проследить за этим непонятным разговором…»
– Похоже, вы планируете посетить фестиваль. Если мы говорим о фестивале примерно в это время, я предполагаю, что это будет фестиваль эльфов, да?
Я знал это… Я уже знал, что Широ-сан была человеком, который поступает так, как ей нравится. В отличие от Куро, и я заболел бы, если бы продолжал говорить о вещах, которые знал из прошлого.
Мне казалось, что я уже отклонился от предполагаемого разговора, и я уже отказался от него, поэтому я просто продолжил разговор с Широ-сан.
«Дорогая мама и папа… Мне, конечно, трудно поддерживать разговор, но, несмотря на это… Широ-сан всё та же!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 72
Глава 72
Бог Творения
Прямо сейчас передо мной идет очень серьезный разговор. В частности, это касается способа отправить меня, Кусуноки-сан и Юзуки-сан домой. Они, должно быть, тщательно об этом говорили, чтобы убедиться, что в худшем случае с нами не случится никаких проблем.
Это показывает, что Лилия-сан искренне обеспокоена нами, и твердость ее тона, когда она разговаривала с Богиней, полностью отличалась от испуганного взгляда, который она имела несколько минут назад, что очень обнадеживает.
Но посреди всего этого я, один из тех, кого это беспокоит, болтал с кем-то, кого здесь даже не было. Хотя я не могу ни участвовать, ни даже следить за беседой, мне их ужасно жаль.
На самом деле, с тех пор как я пришел в этот мир, все люди, которых я встречал, были добры ко мне… и хотя я благодарен за это, я также чувствую вину за постоянные неудобства, которые я им доставлял.
Мне могло бы стать легче, если бы кто-то другой назвал меня тупицей. Но к счастью, никто не сказал бы такое…
– Ты тупица!
«Заткнись, богиня пустоголовая! Почему вы наносите ответный удар, когда люди вели себя торжественно по отношению к вам? Пожалуйста, не разрушайте слов, которые я только что сказал о том, что все, кого я встречал, были добрыми!»
Ну, единственная причина, по которой Широ-сан сказала это, заключалась в том, что она думала, что от этого мне станет легче, если кто-то обругает меня, и она просто подчинилась. Я знаю, что она на самом деле просто необычный, но добрый человек.
– Ты просто подтолкнул меня. Должно быть, это был какой-то трюк для накопления очков привязанности, не так ли? То есть я тоже являюсь целью захвата Кайто-сан?
«Вы уже много чего напутали! Или, скорее, вы сказали «Привязанность» и «Захватить цель»… Может быть, именно вы научили Куро всей этой странной информации?…
– Ну, давай просто оставим все как есть и сменим тему… или, вернее, вернемся к нашей предыдущей теме. Где-то в это время года проходит эльфийский фестиваль – «Праздник священного дерева».
«Фестиваль священного дерева? Звучит как отличный фестиваль, но мне сложно представить, что это за фестиваль. Поскольку он так называется, я полагаю, это фестиваль деревьев, да?»
– Это время года, когда Священные Деревья, которым поклоняются эльфы, приносят плоды. Поэтому в это время года охота и сбор урожая являются главными событиями для эльфов. И хотя это не очень яркое событие, это праздник, который посещают много людей.
«Это что-то вроде праздника урожая? Это почти как деревенский праздник, когда все едят собранные фрукты и добычу, на которую они охотятся. Однако, если это будет праздник дерева, которому поклоняются эльфы, он может быть довольно большим…»
Из того, что я услышал, это звучит как довольно хороший фестиваль, и тот факт, что его посещает много людей, означает, что это не фестиваль, в котором могут участвовать только эльфы.
Однако проблема в местонахождении. Место, где будет проходить Фестиваль Священного Древа, это недалеко от дома Лилии-сан… или, может быть, даже в Королевстве Симфонии? Если это слишком далеко, то нам может быть трудно приехать.
– Лес, в котором живут эльфы, находится на территории Симфонического Королевства.
Широ-сан немедленно отвечает на вопрос, который возник у меня в голове.
«Значит, это по крайней мере на достижимом расстоянии?»
– Он находится в этом месте.
В тот момент, когда Широ-сан сказала мне это, в моем сознании появилась карта Царства Людей, и на небольшом расстоянии от королевской столицы мигала красная метка.
Черт возьми, такая способность отвратительна! Должен ли я описывать это как образы, текущие в моей голове? Широ-сан действительно может все! Да… Я имею в виду, что это уже какая-то ментальная атака для меня. Хммм… Заставляя образы появляться в сознании другого человека, в зависимости от того, как они используются, она может творить ужасные вещи.
– Я даже могу показать тебе несколько чувственных образов.
– Я никогда не просил о таком!
Потому что Широ-сан сказала что-то настолько неожиданное, что я не смог сдержаться и сказал это вслух, вместо того, чтобы просто думать в своей голове. Три человека, которые разговаривали друг с другом, посмотрели на меня, как будто они спрашивали меня, что происходило.
– Кайто-кун? Что с тобой?
– Ах, нет… Простите!
– Есть что-то, с чем у вас проблемы?
– Н-нет, дело не в этом…
Я ответил Лилии-сан, которая выглядела встревоженной, глядя на меня, в то время как Богиня времени склонила голову, спрашивая меня. И я покрылся холодным потом.
– Кайто-сама, возможно, устал.
– Фуму… мы ведь уже какое-то время разговаривали, не так ли? Мияма, нам сделать перерыв?
– Кайто-сан, я знаю, что это не то, что мне следует говорить, потому что я заставила вас пойти со мной. Но если вам трудно, пожалуйста, не заставляйте себя и сделайте перерыв.
– Эээ…
«Они до абсурда обо мне беспокоятся! Что, черт возьми, ты делаешь в такой ситуации?! Широ-сан, пожалуйста, не молчи и скажи что-нибудь!!!»
– Что-то слишком сумасшедшее может оказаться невозможным, но если Кайто-сан помнит видео для взрослых, я могу пробудить вашу память и показать его вам.
Эта Богиня до сих пор ничего не поняла в этой ситуации?
«Какого черта вы добавляете информацию, даже если об этом никто не спрашивает?! И вот еще! Что касается этого предложения, вы только что сказали… Пожалуйста, расскажите мне поподробнее!»
После того как я выстрелил своим цуккоми в Широ-сан, как из пулемета, я поспешно объяснил Лилии-сан и остальным, которые смотрели на меня озадаченными взглядами.
– Н-нет, только что Широ-сан… Богиня-сама говорила прямо мне в голову, и я просто перепутала свои ответы…
А-а? Что-то в глазах у всех стало холоднее, чем раньше. А? Почему?
– К- Кайто-сан? Как и ожидалось, это не то…
– Хм?
– Мияма, серьезно, ты в порядке?
– А?
– Похоже, у вас нет никаких отклонений от нормы в вашем пульсе или температуре.
– Что?!
У всех троих есть явные опасения по отношению ко мне, поскольку они бросают слова озабоченности, беспокоясь о моем состоянии.
«Ч-что происходит? Разве не все боги могут говорить напрямую с головами других людей, как Широ-сан?»
– Нет, не все боги это могут.
«Почему вы раньше не сказали мне такую важную информацию?»
Я наконец-то понял, почему эти трое смотрят на меня с выражениями, говорящими: «Какого черта этот парень говорит?» Очевидно, нормальные Богини не могут делать то, что может Широ-сан.
«Между прочим, Широ-сан, значит ли это, что богиня более низкого ранга не может этого сделать? Смогут ли они это сделать, когда станут высокопоставленными богами или чем-то в этом роде?»
– Есть только некоторые, которые могут это сделать.
Другими словами, я вижу, что этот метод разговора – это то, что могут сделать только несколько высокопоставленных богов. И поскольку то, что я сказал, подразумевает, что я разговаривал с высокопоставленным богом прямо сейчас, поэтому я нахожусь в этой ситуации.
Тот факт, что Эйн-сан также озадачена, означает, что она не слышала от Куро о том, как я получил благословение Широ-сан.
В любом случае ситуация плохая. Я должен быстро объяснить им это и прояснить недоразумение…
Пока я думал о том, как я собираюсь объяснить им общение с Широ-сан, Лилия-сан заговорила со мной, держа меня за руку с нежной улыбкой на лице:
– Все в порядке. Конечно, я верю словам Кайто-сан. Так что, пожалуйста, расслабься и успокойся.
– Правильно! Может, Бог Мысли подшутил над тобой! Придется навестить его и предупредить.
– Кайто-сама, я приготовила для тебя расслабляющий травяной чай. Если не возражаешь…
Они полностью изменили свои мысли и теперь относятся ко мне с большой осторожностью? Как будто они обращаются со мной как с раненым ребенком!
«Подождите! Широ-сан! Широ-саааанн!!!»
– Что случилось?
«Что с ними?! Как вы думаете, кто виноват в этой ситуации?»
– Понятия не имею!
Эта бесполезная Богиня… Если я не сделаю что-нибудь быстро… В любом случае мой приоритет прямо сейчас – прояснить все недоразумения…
Однако что мне делать в этой ситуации? У Лилии-сан, Эйн-сан и Богини Времени на лицах сочувствие, как будто они полностью ублажают ребенка. Я думаю, что все, что я скажу им в этой ситуации, будет встречено только мягким подтверждением и утешением.
«Широ-сан, я умоляю вас, пожалуйста, помогите мне здесь! Серьезно, мой дух уже в упадке! Поэтому, пожалуйста, сделайте что-нибудь с этой ситуацией!»
– Я понимаю.
В ответ на мою просьбу, которую можно было бы описать как крик моей души, Широ-сан ответил простым подтверждением.
И сразу после этого комната для гостей на мгновение залилась светом… И приход Широ-сан оказался столь естественным…
– Таким образом, не было бы никаких проблем, если бы мы просто поговорили друг с другом напрямую, верно?
– Действительно, трудно доказать другим, что я мысленно разговариваю с кем-то. Но будет легче объяснить, если Широ-сан, корень этой проблемы, обнаружит себя, – с облегчением сказал я.
Я не знаю, хорошо ли это с моей стороны… А? Почему мне кажется, что Лилия-сан и остальные застыли на месте?
– Ша… Ша… Мелкий Вернал Весенний-сама?! П- Почему вы здесь?!
Это была Богиня Времени, которая быстрее всех отошла от своего шока. Она была явно потрясена, когда увидела появление Широ-сан, но Богиня времени немедленно опустилась на колени и склонила голову.
Мне почему-то кажется, что эта ситуация становится всё более странной.
Богиня Времени – Верховный Бог… Но она явно разговаривает с Широ-сан как с начальником.
Я имею в виду, что Широ-сан…
От истины, которая приходит мне в голову среди всех этих взволнованных мыслей, у меня начинает болеть голова… Словно в подтверждение этого, Лилия-сан, которая выглядела так, будто вот-вот потеряет сознание, держа меня за руку, пробормотала дрожащим голосом:
– Это… сама Бог Творения… Мелкий Вернал Весенний-сама!!!
«Дорогая мама и папа… Честно говоря, я догадывался, что тут не всё просто. Но Широ-сан на самом деле оказалась… Богом Творения!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 73
Глава 73
Я просто очень устал
В том месте, где мы разговариваем с Богиней Времени, появилась Широ, и ее внешний вид создавал впечатление, будто все видели что-то невероятное. Думаю, этого следовало ожидать, поскольку Широ-сан оказалась Богом Творения… Главой Царства Богов!
С внезапным появлением такого существа местность была полностью заморожена.
– Мелкий Вернал-сама! Почему вы так внезапно оказались в Царстве Людей? – опустив голову, сказала Богини Времени, её голос слегка дрожит.
Я слышал, что Царство Бога было полностью вертикальным обществом, но мне стало яснее, когда я посмотрел на Богиню Времени. Даже для Богини Времени, которая имеет статус Верховного Бога, уступающего только Богу Творения, кажется, что Широ-сан, Бог Творения, является совершенно необычным существом.
То, что Богиня Времени вот так преклоняет колени, Широ-сан, похоже, не особо беспокоило. Она села в кресло, которое тут же появилось, и начала пить чай. Похоже, она полностью игнорировала Богиню Времени…
– Э-эээ… Широ-сама…
Я собирался непринуждённо продолжить, но меня прервал резкий голос Богини Времени:
– Ты обнаглел?!!!
Ах, дерьмо!… Я совсем облажался! Я разговаривал с ней так же, как и несколько минут назад. Но она совсем другое существо… Она вершина Царства Бога, Бог Творения. Ясно, что с таким существом не следует разговаривать как попало.
Я не успел даже извиниться за мою ошибку, Богиня времени обратила на меня полные ярости глаза.
– Ты ублюдок! Кто, черт возьми, ты такой, чтобы так небрежно разговаривать с Мелким Верналом Весенним-сама?!
– Я… мне жаль…
– Я сама позволила ему. Или ему нужно получить разрешение от других людей? А?
– Что? Мелкий Вернал-сама…
Я собирался поспешно извиниться перед Богиней Времени, но мои слова были прерваны Широ-сан. Затем Широ-сан повернулась к изумленной Богине Времени с обычным выражением лица и повторила голосом без каких-либо интонаций:
– Ему нужно получить разрешение от других людей?
– Н-нет, мои извинения!
Получив эти слова, в которых вообще нет интонации… слова, которые могут показаться пугающе холодными при произнесении в это время… Богиня Времени бледнеет и низко склоняет голову, чтобы извиниться.
Да, я могу понять, как хорошо себя чувствует Богиня Времени. Когда она повторяет что-то своим безмолвным голосом, это ужасно пугает…
– Прошло много времени, Мелкий Вернал-сама!
– А! Помощник Куро… Это было долго.
В этот момент Эйн-сан также приветствует Широ-сан, стоя на коленях на земле и глубоко склонив голову.
Приветствие, которое она сделала, – это не обычное приветствие, которое обычно делает Эйн-сан. Она соблюдает этикет высочайшего уровня, как если бы она была перед королем. И это показывает, насколько высока позиция Широ-сан. К тому же Эйн-сан проявляет к ней огромное уважение…
Возможно, чувствуя мои эмоции, Эйн-сан, которая подошла ко мне после простого приветствия, тихо бормочет:
– Это должно быть очевидно. Мелкий Вернал-сама – тот, кто ближе всего подходит к слову «всемогущий» в этом мире. Я никогда не смогу противостоять ей.
Судя по всему, Широ-сан – величайшая фигура среди богов. Она почти всемогуща. Это тот уровень, который невозможно достичь жульничеством.
Теперь я мог понять, почему Куро так сильно смеялась, когда я рассказывал ей о моем предыдущем разговоре с Широ-сан. Ведь я просто сказал: «Это невозможно для тебя» всемогущему Богу. Незнание – страшная вещь…
И тут я внезапно вспомнил. Человек, который был здесь, но молчал до сих пор…
– Лилия-сан?!!
Когда я перевела взгляд в её сторону… Лилия-сан потеряла сознание и лежала на земле, из её рта вылетели пузыри.
– Лилия-сан?! С тобой все в порядке? Пожалуйста, возьми себя в руки!
– ……Хм.. Ка- Кайто-сан? Я… прости… Просто мне приснился странный сон. Как это возможно, что Бог Творения внезапно появился передо мной…
– Ты говоришь обо мне?
– Бог творения? Это не просто сон?
– Да.
– А- Ава- Авававава, м- мои извинения. Я… я была невежлива… эээ… ммммм…
– Лилия-сан!
Почему-то ситуация, кажется, выходит далеко за рамки терпимости Лилии-сан, когда Широ-сан заговорила с ней, глаза Лилии-сан кружились, прежде чем она снова упала в обморок…
Ах, это бесполезно!
А пока давайте просто оставим Лилию-сан такой. Она, вероятно, потеряет сознание, если я снова ее разбужу, так что… Давайте сначала подойдем к Широ-сан, чтобы убрать напряжение, витающее в воздухе.
– Эээ, Широ… Нет, Мелководный Вернал-сама!
– Можешь звать меня просто Широ, как всегда.
– Нет, как и ожидалось, это…
– Можешь звать меня просто Широ, как всегда.
– Однако…
– Можешь звать меня просто Широ, как всегда.
– О да.
Взгляды Богини Времени, которые, кажется, спрашивают: «Кто, черт возьми, этот парень?» Мне действительно больно, и я бы хотел, чтобы она перестала так на меня смотреть…
– В любом случае… эээ… Объяснение… Да, нам нужно объяснить это им… или, скорее, я был бы признателен, если бы вы могли им это объяснить…
– Кайто-сан – человек, которому я даровала свое благословение. Раньше я разговаривала с Кайто-сан. И я пришла сюда, потому что услышала его просьбу прояснить недоразумение.
– Большое спасибо за вашу ужасно лаконичную речь, которая звучит так, будто вы бросаете в них бомбу. И Богиня Времени, и Эйн-сан совершенно удивлены, застыли на своих местах.
Однако Эйн-сан, горничная Куро, через некоторое время согласно кивнула, как будто она каким-то образом разобралась в ситуации. Проблема в Богине Времени, и с выражением лица, которое выглядело так, будто она совершенно не понимает, что тут присходит.
– Мелкий Вернал Весенний-сама даровала благословение простому смертному?! Кто, черт возьми, этот Мияма?
– Кайто-сан – инопланетянин. Житель иного мира.
– Нет, я не думаю, что она пытается спросить иное.
Богиня времени, кажется, потрясена тем, что Бог Творения благословила меня, простого смертного, когда она спросила, не являюсь ли я каким-то необычным существом… Но, как и ожидалось от Богини, она вообще не умеет читать между строк!
«Послушайте, Широ-сан, Богиня Времени хочет знать, почему вы дали мне своё благословение, и какие отношения у меня с вами. Если вы просто скажете им, что Куро попросил вас благословить меня, они должны быть в состоянии понять, тогда мы можем просто передать всю эту ситуацию Куро, уладив этот вопрос здесь…» – я попытался сказать Широ-сан, которая умеет читать мои мысли, то, что я хочу, чтобы она объяснила им.
Похоже, Широ-сан все поняла, когда кивнула. Затем она поворачивается к Богине Времени и открывает рот.
– Первоначально я выполняла благословение без обязательств по просьбе Куро. Но, поскольку меня интересовал Кайто-сан, я удалила свое предыдущее благословение и серьезно даровала ему свое новое благословение.
– Мелкий Вернал Весенний-сама интересуется им?!
«Не могли бы вы подождать секунду, Широ-сан?»
– Потом мы вместе пили чай. Прямо сейчас у нас все еще отношения, в которых моя привязанность растет и спадает, и мне кажется, что я являюсь целью захвата Кайто-сан.
– Хм? Эээ… Захватить цель?… Что это за отношения?
– Это отношения, в которых мы накапливаем очки привязанности, которые в конечном итоге «перерастают в сексуальные отношения».
– Что?!!!
«Какого черта вы сюда бросаете ядерные бомбы, богиня!!! Вместо того чтобы уладить этот вопрос, вы просто сделали вещи намного более хлопотными, чем раньше!!! Даже одно ваше объяснение про захват цели просто все взорвало!!! Разве эти ваши знания не пришли из игр для взрослых?»
Серьезно, откуда этот человек берет всю свою информацию? Похоже, полагаться на Широ-сан было ошибкой, потому что Богиня Времени застыла с лицом, похожим на ханиву, а я мог только держать голову руками.
(Примечание переводчика: ханива – японские керамические скульптуры периода Кофун, 3 – 6 века новой эры)
… Тогда я провел много-много времени… очень много времени, отчаянно пытаясь подобрать слова, чтобы прояснить это недоразумение между Богиней Времени и Широ-сан.
«Дорогая мама и папа… В этом месте царила суматоха из-за появления и слов Широ-сан. И это не просто приносило заботы. В моём сердце и голове всё перемешалось… Я больше не знаю, что сказать… Я просто очень устал…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 74
Глава 74
Мы, наверное, поладим
Потребовалось много тяжелой работы, действительно тяжелой работы, чтобы объяснить ситуацию Богине Времени, но мне как-то удалось убедить ее.
Я уже переложил 90% вины за это на Куро. Ну, на самом деле, не так уж и неправильно говорить, что она виновата, ведь даже Эйн-сан согласилась, что это была в основном вина Куро, не говоря уже о Богине Времени.
Кстати, после того как Лилия-сан пришла в себя, она дрожит с пустым выражением лица, но мне кажется, что она как-то недоверчиво смотрит на меня. Кстати, до того, как она так себя повела, она сказала мне:
– Мне нужно поговорить с тобой кое о чем после нашего возвращения, – голосом, который, казалось, доносился из преисподней.
Я вспомнил, что однажды она спросила меня: «Ты ведь больше не скрываешь дружбу, которая у тебя была с другими возмутительными людьми?», и я ответил: «Я больше не знаю ни одного демона».
Но она Бог, а не демон! И я также не знал, что она – Бог Творения!… Если бы я сказал что-то подобное, простила бы она меня? Мое будущее выглядит мрачно…
– Однако, вы получили благословение Шаллоу Вернал-самы… Получается… Мияма получил благословение самого… МИРА!!!
– Не знаю.
– Почему Шаллоу Вернал-сама наклоняет голову?!
Как бы подтверждая слова Богини Времени, Широ-сан наклонила голову, как будто это было естественно, и, глядя на ее реакцию, Богиня Времени провела обеими руками по лицу.
Чем-то Богиня Времени похожа на Лилию-сан… Она, вероятно, чувствует себя сейчас очень обеспокоенной…
– Давайте также приготовим пирожные к чаю. Кайто-сан, ты ведь любишь детские кастеллы?
И Широ-сан полностью проигнорировала Богиню Времени, которая держала руки на голове. Богиня Времени действительно выглядит жалко.
Также, пожалуйста, не надо считать, что все люди любят кастелло. Это правда, что детские кастеллы – это еда, которую я чаще всего брал в рот с тех пор, как пришел в этот мир. В конце концов, я ел их, по крайней мере, одну штуку каждый день.
Однако дело не в том, что я люблю детские кастеллы, а в том, что эта маленькая демоница, которая каждый день вторгается в мою комнату, приносит их с собой, поэтому я их ел.
И каждый раз, когда я вежливо брал несколько штук, я обнаруживал, что их вкус меняется… Только вчера они были наполнены пастой из красных бобов. Откуда взялась ее огромная одержимость детскими кастеллами?
– Видимо, самое лучшее в них то, что их легко есть и они не ломаются, когда их носишь с собой, как печенье.
– Так и есть! Кстати, какую еду любит Широ-сан?
– У меня нет предпочтений.
– Фуму-фуму! Я люблю сладкое! Например, кондитерские изделия. Мне нравятся яблочные пироги… Думаю, в этом мире их лучше называть пирогами с рябью. Мне он особенно понравился, что я даже попытался сделать его сам… Но у меня не очень хорошо получилось.
Я не могу больше ничего сделать для Богини Времени, поэтому я просто отложил ее в сторону и начал болтать с Широ-сан.
Широ-сан слушала меня с пустым выражением лица, а после того как ей показалось, что она что-то поняла, она помахала пальцем. Затем на столе появился пирог, похоже, свежеиспеченный.
– Вот, пожалуйста!
– Ах, спасибо большое… свежеиспеченный пирог просто появился из ниоткуда, так он появился из чего-то вроде волшебной коробки?
– Нет, я сделала его только что.
– Это какая-то сила, которую может сделать Бог Творения?
– Да.
– Мне кажется, что это колоссальная трата энергии.
– Возможно, это так.
И снова я думаю, что это проблема, что я говорю с Богом Творения так непринужденно, но Широ-сан, кажется, не возражает против этого… Или, скорее, она выглядит так, будто ей весело, поскольку уголки ее рта слегка приподняты, и поскольку мы разговариваем о чем-то, что я могу понять, мне тоже весело.
Лилия-сан и остальные, похоже, все еще обсуждали магический круг вызова. Потому что как только хаос в их головах начал утихать, они возобновили разговор на эту тему.
Я не могу следить за их разговором, поэтому Широ-сан придется поговорить со мной еще некоторое время.
– Понятно, вот что значит быть целью захвата.
– Это точно не тот случай.
«Дорогие мама, папа… Ну, было много путаницы, и это может быть грубо, если я скажу это… У меня есть много вещей, на которые можно пожаловаться, но мне нравится разговаривать с Широ-сан по-другому, чем когда я разговариваю с Куро, и, так или иначе, мы, вероятно, поладим!»
Тихо отойдя от Кайто и Шаллоу Вернала, которые болтали друг с другом, Хроно, Эйн и Лилия посмотрели друг на друга.
– Господин Кайто удивителен! Он так близок к Богу Творения! Я чувствую удушье, просто глядя на Бога Творения, не говоря уже о разговоре с ней.
– Нет, Лилия. Твоя реакция на ее присутствие нормальна… Шаллоу Вернал-сама явно отличается от нас, и магическая сила, в которую она облачена, пугает всех вокруг. Поэтому, если вы не очень сильный человек, вы не должны вести себя как обычно в её присутствии… Как это Мияма может нормально разговаривать с ней?
Глядя на Кайто, счастливо беседующего с Шаллоу Вернал, Лилия восхищенно воскликнула, а Хроно вставила своё продолжение.
Как и сказала Хроно, магическая сила почти всемогущего существа, такого как Бог Творения, Шаллоу Вернала оказывает давление, которое непроизвольно запугивает всех, даже с той магической силой, которая непроизвольно вытекает из ее тела.
Даже если они не так сильны, как Шаллоу Вернал, Верховный Бог Хроно и высокоранговый демон герцогского ранга Эйн все еще могут быть устрашающими перед менее сильными людьми. Так же поступила и Куромуина, когда посетила особняк Лилии.
Однако, как и Куромуейна в начале. Хроно и Эйн обычно старались не пугать окружающих, подавляя магическую силу в своих телах, и поэтому Лилия смогла вести беседу с этими тремя людьми, хотя она все еще нервничала перед ними.
Однако у Шаллоу Вернал нет таких мыслей в голове, поскольку даже в обычное время она не особенно подавляет свою магическую силу. Конечно, это незначительно по сравнению с тем, когда она выпускает свою магическую силу в полную силу, но даже так, существо, называемое Богом Творения, Шаллоу Верналь является сверх стандартным, так как даже просто магическая сила, облаченная в ее тело… достаточно велика, чтобы соперничать с магической силой, которую излучают Хроно и Эйн, когда они готовы к битве.
Поэтому нормально обмениваться словами, не будучи запуганным Шаллоу Верналом, должно быть невозможно без высшей силы, такой как у Хроно и Эйн.
– Возможно, это его особенность? Это только предположение, но тело Кайто-сан, или, скорее, его магическая сила, кажется, принимает и адаптируется к невраждебной магической силе с пугающей скоростью.
– Понятно. Говоря об этом, он выпустил свою магическую силу, вложив в нее свою волю. Магия, влияющая на разум и эмоции, должна быть его сильной стороной. И чтобы он смог противостоять магической силе Шаллоу Вернал-сама, он должен обладать чертовски большим талантом.
– Возможно, именно поэтому Курому-сама так сильно заинтересовалась Кайто-сама.
– Это действительно так. Чем могущественнее существо, тем интереснее найти кого-то вроде Миямы, у которого почти нет силы, но он может обмениваться с ними словами на равных. На самом деле, мне он тоже показался интересным, когда я только что услышала твои мысли.
Да, так сказать, Кайто – очень редкое и интересное существо для таких сильных людей, как Хроно и остальные.
Хотя его существование настолько незначительно, что, можно сказать, что он уязвим для этих женщин, он все же был кем-то, кто не будет запуган, если они не выпустят свою магическую силу, наполненную враждебностью.
Вновь осознав редкость существования таких существ, как Мияма Кайто, после некоторого молчания Хроно поворачивается к Лилии с серьезным выражением лица.
– Лилия! Впредь будь осторожна!
– А?
– Он легко очаровывает тех, кто обладает большой силой… а это значит, что есть большая вероятность, что такие существа заинтересуются им. Однако, даже если они и проявят к нему интерес, вопрос о том, понравится он им или нет – это уже другой вопрос.
– Да!
Слушая Хроно, которая рассказывала ей об этом с серьезным выражением лица, Лилия, кажется, каким-то образом догадалась о смысле этих слов, так как она села прямо и кивнула.
Да, Кайто легко привлечь внимание сильных существ. Иными словами, есть большая вероятность, что он и в будущем будет привлекать внимание таких сильных людей.
– Будь особенно осторожна с Шестью Королями! Единственный, с кем вы с этим парнем нормально общались, – это Король Подземного Мира, верно? Не думай, что это существо является стандартом для Шести Королей, это существо довольно странное даже в Царстве Демонов. Если можете, держитесь подальше от Короля Войны и Короля Смерти. Если у них испортится настроение, они убьют вас без пощады, даже если вы потусторонний житель! Особенно от Короля смерти Изиды! Вы наверняка слышали о ней раньше, верно? Само существование этой твари… Это «комок смерти»!… Будьте очень осторожны и не связывайтесь с ней!
– Да, – пролепетала Лилия-сан.
Вникнув в смысл слов, серьезно сказанных Хроно, Лилия очень нервно кивнула. Изначально она не планировала посещать территорию Короля Войны и Короля Смерти, но, услышав эти слова только что, она окончательно закрепила их в своей памяти.
Увидев Лилию в таком состоянии, Хроно слегка улыбнулась.
– Ну, если ситуация выйдет из-под контроля, ты всегда можешь позвать меня. Я помогу тебе тогда. Я одна из Верховных Богов, и не думаю, что прибуду слишком поздно, чтобы сразиться с Шестью Королями.
– Эти слова успокаивают меня.
Наблюдая за тем, как Хроно и Лилия обмениваются словами, Эйн тихо размышляла: «Король Смерти, Исида… Печальный Король Душ, которая правит множеством нежити… Однако, если она встретит Кайто-сама… Что же будет?…»
Ее глаза тревожно смотрели на Кайто, пока он обменивался словами с Богом Творения…
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 75
Глава 75
Меня пригласили на свидание
Возвращаясь в особняк Лилии-сан, я чувствую себя измотанным, как будто разговор с Богиней Времени занял несколько дней, хотя должен был занять всего несколько часов.
Госпожа Эйн хотела поговорить с Богиней Времени еще немного… А может, они на самом деле разговаривают кулаками, ведь мы расстались с ней в храме… Хммм… Возможно, это действительно так, как думала Куро, что эти двое каким-то образом действительно могут быть близки друг с другом?
Когда мы сели в карету, Лунамария-сан была там, чтобы принять нас, и она подошла к нам с несколько обеспокоенным выражением лица.
– Добро пожаловать домой, миледи, Мияма-сама.
– Спасибо, что приняла нас, Луна.
– Миледи? Вы выглядите очень уставшей… Я думала, вы справитесь с разговором с Богиней Времени, но…
– Нет, было бы хорошо, если бы это была просто Богиня Времени… Но я никогда не ожидала, что встречу там Бога Творения…
Когда Лунамария позвала ее, и Лилия-сан пробормотала это, ее плечи опустились, как бы говоря, что она очень устала. Услышав эти слова, Лунамария на мгновение выглядела удивленной, а затем наклонила голову, словно услышала что-то странное.
– Что вы хотите сказать, миледи? Зачем Богу Творения посещать царство людей, кроме как на Фестиваль Героев?
– Да, это действительно… то, что я подумала.
– Э?… Э, миледи?
Лилия-сан, опустив лицо к земле, что-то пробормотала, затем повернулась ко мне и схватила меня за воротник обеими руками.
Лицо, которое смотрело на меня, было полуплаксивым, с выражением, которое выглядит так, будто она уже в отчаянии от чего-то.
– Серьезно!… Что, черт возьми, это значит, Кайто-сан!!! Ты же раньше говорил, что у тебя нет никаких связей с другими возмутительными людьми!!!
– Н- Нет… э… я также не знал этого…
Держась за мой воротник, она раскачивала мое тело взад и вперед, выплёскивая свои жалобы.
– Лилия-сан! Разве сила, которую вы используете, не слишком велика…? Я не могу дышать!
Казалось, что Лилия-сан, которая наконец-то вышла из своего и без того крайне нервного состояния, полностью включила рубильник своего нрава, так как сила, которую она использует, чтобы раскачивать мое тело, становится все большие и больше, а сама она, казалось, совершенно не замечает этого.
– У тебя была связь с самым возмутительным человеком!!! Почему из всех людей у тебя есть связь с Богом Творения?! И что значит, ты получил ее благословение?!!! Какого черта Кайто-сан хочет от меня?!!!
– Ай… Лилия-сан… шея… не могу дышать…
– Уммм, миледи…
Лунамария-сан, кажется, тоже взволнована, она пытается успокоить Лилию-сан, но та, кажется, совсем ее не слышит.
– Я больше не чувствую, что я жива!!! Ведь я впервые слышу голос Бога Творения?!!!? Ты больше не знаешь других возмутительных людей, верно?!!! Это действительно последний, да?!!! Пожалуйста, скажи это сейчас, если ты действительно знаешь Мирового Короля или кого-то вроде нее?!!! Это потому что мое сердце больше не может этого выносить!!!
– Нет… Перед этим, ваша рука… Я… Я собираюсь…
– Миледи, миледи!
Ах, это нехорошо, я больше не мог ухватить свое сознание. Я чувствую, что мое тело тоже физически плывет, но Лилия-сан действительно абсурдно сильна, я никак не могу вырваться из ее хватки.
Кстати говоря, Куро уже упоминала, что люди могут укреплять свое тело, используя магическую силу. Думаю, когда я научусь этому, я смогу выдержать нечто подобное.
– Миледи!!!
– Что такое, Луна?! Мы говорим о чем-то очень важном здесь…
– Я понимаю, что ты чувствуешь. Я уверена, что ты через многое прошла… Но если ты не отпустишь его в ближайшее время, душа Миямы-сама начнет уходить в другой мир еще до того, как я смогу закончить объяснения.
– А-а-а?… Ка… Каито-сан?!… Мне… мне жаль! Ты в порядке?
После того как голос Лунамарии-сан наконец достиг ее ушей, лицо Лилии-сан побледнело, и она поспешно отпустила руку, державшую мой воротник.
Когда я наконец освободился от ее хватки, я больше не чувствовал своего тела и почувствовал, что оно падает на землю. Почему-то… мне кажется, что я видел своих мертвых мать и отца, машущих мне…
– Кайто-сан?! Пожалуйста, возьмите себя в руки!
Вместе с голосом Лилии-сан, который звучит все дальше и дальше, я чувствую, что мое сознание исчезает.
Очнувшись после потери сознания, я увидел Лилию-сан, извиняющуюся передо мной в позе догеза… Получив от нее извинения в такой степени, я почувствовал себя довольно виноватым.
Ну, я также был причиной этой проблемы в первую очередь, и учитывая беспокойство, которое госпожа Лилия получила сегодня, я никак не могу жаловаться на это.
– В качестве извинения я сделаю все что угодно, – такое опасное заявление сделала Лилия-сан, но я и сам чувствую себя виноватым, поэтому я сказал ей не беспокоиться об этом и просто вернулся в свою комнату.
Я не так устал, как Лилия-сан, но сегодня я тоже очень вымотан, поэтому я вернулся в свою комнату и откинулся на спинку кресла, попивая кофе, который мне протягивали, как будто это было нормально, и размышляя о событиях, которые произошли сегодня.
– Ахаха! Можно сказать, что это действительно похоже на Широ… Но там хорошая работа!
– Я очень устал… Прости…
Я не собираюсь говорить о том, что Куро была здесь как само собой разумеющееся с момента моего возвращения. Я просто рассказал ей о сегодняшних событиях, попивая кофе и поедая детскую кастеллу.
– Кстати говоря, госпожа Эйн и Богиня Времени вообще ладят между собой? Они выглядят так, как будто раньше откусили бы друг другу головы…
– Хммм… Они, конечно, часто сражаются друг с другом, но тот, кто признает способности Хроно-тян – это Эйн, а Хроно-тян также признает способности Эйн. Вероятно, они сражались в битве, которая, как обычно, закончилась вничью, и теперь они вместе пьют алкоголь?
Фуму, когда она так говорит, можно с уверенностью сказать, что они хорошие друзья. Богиня Времени и Эйн-сан друзья, которые всегда ссорятся друг с другом, и тот факт, что они могут говорить друг с другом без оговорок о своих истинных чувствах, показывает, насколько они близки… Ну, но если это так, мне бы понравилось, если бы она объяснила, что они такие заранее…
– Похоже, Кайто-кун прошел через множество неприятностей?
– Кажется, что в большинстве из них виновата Куро, хотя…
– Ахаха! Возможно это так!
Видя, как Куро криво улыбается, я тоже не могу не улыбнуться.
Как я и думал, я действительно чувствую себя спокойно, когда разговариваю с Куро. Возможно, потому что она – человек, с которым я общаюсь больше всего с тех пор, как пришел в этот мир, так что это гораздо удобнее, поскольку мне не нужно так сильно волноваться, разговаривая с ней.
Нет, ну, изначально она была Королем подземного мира, возмутительным демоном высокого ранга, но обычно она не обладает тем величием, которое присуще королям.
– Почему мне кажется, что меня здесь высмеивают?
– Ну… Должно быть, это просто твое воображение…
Выражение лица Куро менялось, пока она возилась, я чувствовал, что успокаиваюсь, так как мы продолжали неторопливо болтать, снимая усталость, которую я чувствовал в этот день.
Продолжая разговаривать некоторое время, Куро хлопнула в ладоши, как будто у нее внезапно появилась идея.
– Ах, точно! Кайто-кун, ты свободен завтра?
– Завтра?… Хм… Я обычно свободен всегда, пока не вернусь домой. Наверное…
Она опять придумала что-то абсурдное? Было бы здорово, если бы это было что-то не слишком утомительное, но…
– Слушай, я ведь уже говорила тебе, что мы пойдем куда-нибудь вдвоем, верно?
– Ах да! Ты ведь говорила это.
Это то, что Куро прошептала мне, когда она собиралась в особняк Лилии-сан, когда та приехала в гости.
Вспомнив это, я кивнул на ее слова, а Куро продолжила говорить с широкой улыбкой на лице:
– Итак, завтра! Давайте сходим на «свидание» завтра!
– О…
«Дорогие мама, папа… Я уже привык к обычной нелепости Куро, но сегодня она сказала нечто еще более возмутительное. Я хочу сказать… Как бы это сказать… Это первый раз в моей жизни, но… Меня пригласили на свидание!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 76
Глава 76
Моё свидание с Куро началось
Это был пятнадцатый день месяца Огня, на следующий день после того катастрофического разговора с Богиней Времени. И сейчас я стою перед фонтаном в столице.
Вчера Куро неожиданно пригласила меня пойти с ней на свидание, и не успел я опомниться, как уже отправляюсь с ней на экскурсию по улицам столицы.
Куро, которая, похоже, обладает какой-то странной информацией относительно свиданий, закатила истерику, заявив, что «если мы не встретимся в назначенном месте, ничего хорошего не выйдет!»
И вот я стою здесь, перед фонтаном, где я впервые встретил Куро.
Солнце только что достигло зенита, и, сверяясь со временем на карманных часах, я вижу, что сейчас около часа до полудня… Думаю, это примерно за десять минут до того времени, когда мы планировали встретиться…
В первую очередь довольно странно встречаться с кем-то, кто всегда появляется, когда я меньше всего этого ожидаю, так что это немного освежает, ждать Куро вот так.
Куро выглядит так, будто она хочет сделать стандартный обмен словами «Извини, ты ждал?» и «Нет, я только что пришел». Или как-то так… Но действительно ли ей нужно быть более точной в этой встрече, как вчера? Размышляя над этим, я приехал первым и ждал здесь.
Подождав некоторое время, наблюдая за проходящими мимо людьми, и хотя это тоже было стандартно, я услышал сзади знакомый голос.
– Кайто-кун! Извини, ты давно ждешь?
– Нет, я только что пришёл…
Как мы и договаривались, я обернулся, возвращая слова, которые хотел услышать Куро, но в тот же миг мои мысли замерли.
На Куро, которая только что появилась, не было длинного пальто, настолько небрежного, что его можно было принять за халат, который она всегда носит.
Кружевная туника с короткими рукавами, производящая впечатление белой и элегантной, и коричневые шорты, которые, казалось, подчёркивали ее красивые бедра, белые, как фарфор. Длинное черное пальто, которое она обычно носила, изменило свою форму на жакет без рукавов, а подол, доходящий ниже колена, хорошо сочетается с ее белой туникой, и хотя она была легко одета, ее внешний вид все равно выглядит невероятно элегантно.
Что мне делать? Я понимаю, что она просто абсурдно мила. Она настолько мила, что лоликоны будут показывать большие пальцы вверх, а те, кто таковыми не являются, будут более склонны рассмотреть возможность стать одним из них.
– Кайто-кун?
– Ах, нет… Я просто немного удивился, увидев, что ты так выглядишь… ну… по-другому одета.
– А… Я вижу. И что ты думаешь? Мне идет?
– Ах… Да! Тебе очень идет!
– Эхехе… Спасибо!
Я думаю, что эта застенчивая улыбка только что была нечестной игрой. А это нехорошо. Я начинаю очень нервничать.
Может быть, это и стыдно для 21-летнего мужчины, но я могу сосчитать на пальцах одной руки, сколько раз я встречался с женщиной. Более того, эти горстки опыта также включают те разы, когда я встречался с Лунамарией-сан и Зиг-сан, что должно показать, что мой опыт в моем предыдущем мире равен нулю.
Это первый раз в моей жизни, когда я иду на свидание с кем-то, и независимо от того, насколько я осознаю, что это просто выход на улицу, чтобы погулять с Куро, для меня было бы более странно, если бы я совсем не нервничал.
Более того, Куро – красивая девушка, которая благосклонно смотрит на меня. Независимо от того, насколько я с ней знаком, я не могу не почувствовать, как на моих щеках появляется румянец, когда она дарит мне эту очаровательную улыбку.
– Кстати говоря, ты довольно известна, Куро. Так что можно ли тебе просто так гулять по городу?
На данный момент я попытаюсь переключиться на другую тему. Это не потому, что я не могу придумать, как похвалить ее одежду и вообще не могу говорить, или по каким-то отстойным причинам вроде этой.
Куро – Король подземного мира, одна из вершин царства демонов. Ее лицо известно по предыдущему Фестивалю Героев, и она сама очень известна… Если говорить так, как в моем предыдущем мире, то это все равно, что в городе появился бы премьер-министр или сам император, что вызвало бы большой переполох… Хотя никто из окружающих не поднимает шума. Интересно, почему?
– Фуфуфу, я бы не допустила такой ошибки! Я как следует облачилась в Магию Сокрытия Информации и Ингибирования Распознавания, так что они узнают, если я сама этого пожелаю. Но они не узнают, что я здесь, потому что я этого не хочу! – сказала мне Куро, надувая свою скромную грудь…
Самодовольное выражение на ее лице раздражающе мило.
– Хммм, я все еще многого не понимаю в магии. Но значит ли это, что люди поблизости не узнают Куро как Короля подземного мира?
– Скорее, они не чувствуют ничего необычного, когда видят меня… Ну, скорее, они узнают во мне городскую девушку, которую обычно можно увидеть гуляющей здесь.
– Я не знаю, сказать ли мне, что я понимаю или нет…
– Ахаха! Ну, давайте просто отложим это в сторону и продолжим!
Как объяснила Куро, магия ингибирования распознавания – это, проще говоря, нечто неестественное… Даже если посмотреть на необычную ситуацию, когда Король Преисподней разгуливает по городу, можно подумать, что это естественно… Или, возможно, магия, которая заставит людей распознать это как сцену, ничем не отличающуюся от их повседневной жизни? В сочетании с магией сокрытия информации, которая, очевидно, делает так, что если она не заговорит с другим человеком напрямую, он не узнает, что Куро – Король подземного мира.
Теоретически это трудно понять, если размышлять об этом в деталях, поэтому лучше просто признать, что магия способна сделать что-то потрясающее.
– Кстати говоря, куда мы сегодня идем?
Кстати, сопровождающим на это свидание будет Куро. Обычно ее должен был бы сопровождать я, мужчина, но я в этом мире меньше двух недель, а в городе был всего несколько раз, так что мне трудно это сделать.
Поэтому Куро, которая часто посещает Королевство Симфония, показывает мне город.
– Здесь есть множество магазинов, и мы можем походить по ним, но уже почти наступило время обеда. В нескольких минутах ходьбы отсюда есть место, где собраны киоски с едой, так что давайте сначала пойдем туда?
– О, продуктовые ларьки этого мира!… Звучит заманчиво.
– В Королевстве Симфония развита культура питания, поэтому здесь много вкусной еды.
Увидев счастливую улыбку на лице Куро, улыбка непроизвольно появилась и на моем лице, когда я кивнул ей. Не знаю, можно ли назвать мою личность подходящей к невинной и веселой личности Куро, но мне нравится быть вместе с ней, и улыбка сама собой появляется на моем лице. Я устал после всего, что произошло вчера, и сегодня я буду наслаждаться возможностью этого короткого периода отдыха, который Куро приготовила для меня.
– А теперь пойдем!
– Э? Подожди, Куро?!
– А? В чем дело?
Весело заявив об этом, Куро берет меня за руку с таким видом, будто это естественно для нее.
– Н-нет, моя рука…
– Разве мы не должны держаться за руки на свидании?
– Это действительно может быть так, но…
– Тогда все должно быть в порядке! Давай, пойдем!
– Да…
Сказав это так, как будто это естественно, Куро потянула меня за руку и пошла вперед.
«Подожди-ка, Куро-сан! Твоя защита немного… или даже слишком свободна!!! Или, скорее, твои руки маленькие и мягкие… Ах!… Я снова начинаю нервничать, хотя уже начинаю успокаиваться… Думаю, это тоже один из тех дней, когда я буду весь день мысленно бороться…»
«Дорогие мама и папа… Возможно, в каком-то смысле это слишком шаблонное развитие событий, но в любом случае, таким образом, мое свидание с Куро началось!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 77
Глава 77
Это сигнал для меня
Район, в который мы попали под руководством Куро, отличается от того оживленного места, в котором мы были некоторое время назад.
Когда я услышал слова «прилавки с едой», я не мог не подумать, что это фестивальные прилавки, которые можно было найти в моем предыдущем мире. Но прилавки, выстроенные здесь, больше похожи на торговую улицу. По обеим сторонам улицы выстроилось множество маленьких магазинчиков, и всех них была уютная, приятная атмосфера вокруг.
Я слышал от Куро, что в районе, где я раньше делал покупки, полно больших магазинов, особенно тех, что торгуют одеждой и мебелью, потому что поблизости возведено множество особняков знати. С другой стороны, похоже, что рядом с этим местом находится гильдия искателей приключений и множество жилых комплексов, поэтому здесь много магазинов, торгующих едой и напитками.
Как и следовало ожидать, сейчас время обеда, а потому на этой улице не только много людей, но я также чувствую аппетитный запах еды, доносящийся из магазинов то тут, то там. В любом случае сейчас самое время поесть, поэтому мы решили пообедать, а потом прогуляться по городу. И вот мы пришли в ресторан, который посоветовала Куро.
Перед маленьким деревянным ресторанчиком стоят скамейки и столики, и лично мне больше нравится атмосфера ресторана, рассчитанного на широкие массы.
Когда Куро стояла перед магазином и сияла яркой улыбкой на лице, из магазина вышла женщина нежного возраста.
– Добрый день!
– Ой? Разве это не Король подземного мира?! Добро пожаловать!!!
Женщина, похожая на владелицу магазина, заметила Куро и улыбнулась в ответ, как будто уже разговаривала с ней раньше.
– Я здесь, чтобы пообедать.
– Спасибо за ваше покровительство! Оя? А вон тот ребенок – знакомый Короля подземного мира?]
– Нет. Он Кайто-кун, ребенок из другого мира.
– А кстати говоря, ходили слухи, что в этом году кто-то из другого мира пришел, кроме Героя-сама. Добро пожаловать! Идите и откушайте!
– Ах да! Большое спасибо!
Похоже, независимо от того, какой это мир, разговорные навыки тетушек очень хороши. Затем она провела нас к нашим местам, ведя легкий разговор с Куро. Хотя нас и проводили к нашим местам, это место нельзя назвать кафе или рестораном. У них не было меню, но тетушка-лавочница просто провела нас к нашим местам и начала готовить еду.
Через несколько минут вокруг распространился аромат мяса. Принесли сэндвич с мясом и овощами разного цвета между двумя кусками красиво испеченного хлеба… Это был сэндвич с багетом!
Это визуально потрясающее блюдо, состоящее из большого куска хлеба с начинкой из мяса и овощей, зажатых между ними. Выглядело оно очень аппетитно!
– Спасибо за ожидание! Это наш специальный бутерброд «Красный медведь»! А теперь приступайте!
– Ура!
Мне показалось? Тетя-хозяйка только что сказала, что это сэндвич с красным медведем? Когда она упомянула медведя, она хотела сказать, что в этом сэндвиче есть медвежье мясо?
Нет! Но… возможно, медвежье мясо – просто обычный ингредиент в этом мире. Но… если это возможно, вы не должны были говорить мне до того, как я его съел. Вы должны были, по крайней мере, сказать мне после того, как я откусил первый кусочек!
Не зная о конфликте внутри меня, тетушка ушла, подав еду, а Куро, как обычно, начала есть свой бутерброд с красным медведем, как будто он очень вкусный. И её ничто нисколько не беспокоило.
– Ты не ешь, Кайто-кун? Это очень вкусно!
– Спасибо за еду.
Я должен изменить свое восприятие. Это другой мир, мир со здравым смыслом, отличным от моего предыдущего мира. Кроме того, в моем предыдущем мире… или, скорее, в Японии, медвежье мясо, возможно, не очень распространено. Но все же были места и в моём мире, где можно было поесть медвежатины. В России наверняка медведи не только пляшут под балалайку, уверен, что местные едят их за милую душу.
Правильно! Надо думать об этом позитивно! Давайте просто подумаем, что хорошо, что это не сделано из мяса змеи или лягушки. Лагушек же жрут французы!
Услышав слова Куро, я взял в руку бутерброд с красной медвежатиной и одним махом откусил от него.
– Как вкусно!
– Вот видишь! – наставительно сказала Куро, – Еда, которую готовят в этом магазине, действительно вкусная!
Я слышал, что медвежье мясо имеет сильный резкий запах и вкус, но это мясо совсем не воняет. Вместо этого оно имеет довольно изысканный вкус. Вкус самого мяса очень легкий, но именно поэтому он не перегружен, а скорее сочетается с овощами и сладким и острым соусом, поэтому не кажется слишком тяжелым, несмотря на его объем.
Аромат и вкус хлеба, который запекается до легкой корочки, великолепно сочетаются во рту со вкусами прочих ингридиентов, а сладко-острый соус усиливает аппетит, вызывая желание откусить еще кусочек.
Куро, которая с улыбкой на лице наблюдала за тем, как я жадно поглощаю сэндвич, вдруг начала оглядываться по сторонам и, наклонив голову, пробормотала, как будто обнаружила что-то странное.
– Мне кажется, что поблизости почти нет людей.
– Правда? Я думал, это место уже довольно оживленное, так что обычно здесь должно быть больше людей?
– Гильдия искателей приключений находится неподалеку, в конце концов. В обеденное время здесь должно было быть больше народу. Но сегодня я почти не вижу искателей приключений.
Действительно, раз уж она упомянула об этом, не думаю, что видел много искателей приключений, вооруженных мечами и одетыми в доспехи.
После этого тетушка-лавочница, которая, возможно, услышала бормотание Куро, перестала вытирать другой стол и подошла к нам.
– Дело вот в чем. Очевидно, на севере в горах видели стаю виверн. Похоже, что Гильдия искателей приключений и Рыцарский орден с самого утра работают вместе, чтобы уничтожить их.
– Хм… Очень необычно, что виверны строят гнездо так близко к городу.
– Разве это не звучит довольно пугающе?
Виверны… Птерозавр, у которого крылья и руки были единым целым. Монстр, которого можно считать эталоном в фэнтези. Само название монстра звучит довольно пугающе, но судя по тому, как тетушка рассказывала о нем, похоже, что их видели совсем недалеко от города. Более того, разве со стая этих виверн не может причинить ущерб столице?
Подумав об этом, я робко спросил, и Куро в ответ слабо улыбнулась.
– Не волнуйся! У виверн низкий интеллект по сравнению с драконами, и их отнесли к категории слабых монстров.
– А… ну тогда…
– Молодой человек, вы не должны воспринимать ее слова буквально. Виверны, конечно, слабы, как муравьи для подземного короля, но даже одна из них – ужасающее чудовище для простых людей. Вот почему Рыцарский Орден и Авантюристы рано сформировали команду по покорению и отправились побеждать их.
Когда Куро только что назвала виверн слабыми монстрами, тетушка поправляет ее с кривой улыбкой на лице. Если это так, то, как и ожидалось, победа над этими вивернами будет довольно серьезной битвой. Возможно, среди рыцарского ордена и авантюристов даже будут раненые и погибшие.
Не то чтобы я знал кого-либо из рыцарей или авантюристов, но… Например, если Куро победит этих виверн, разве она не сможет победить их в одно мгновение, без того, чтобы кто-то из них получил ранение?
– Кайто-кун. Я могу понять, почему ты так думаешь, но это нехорошо.
– А?
Почувствовав мои мысли, Куро пробормотала серьезным тоном, в отличие от прежней легкомысленности.
– Это неприятность, которая произошла в этой стране… в королевстве Симфония. Я не должна легкомысленно вмешиваться в это. Конечно, как и думал Кайто-кун, все закончится в одно мгновение, если я пойду туда. Неважно, сотни или тысячи виверн, я смогу расправиться с ними в одно мгновение. Но это нехорошо, – раздался тихий, но в то же время торжественный голос.
Ее золотые глаза смотрят прямо на меня, и в них живет величие настоящего короля.
– Пока страна имеет форму монархии, все неприятности, возникающие на ее территории, должны решаться по мере возможности силами этой страны. Если они будут продолжать полагаться на демонов, они потеряют доверие своих собственных граждан, и «равные» отношения между демонами и людьми будут разрушены. Конечно, если меня официально попросят о помощи, я подчинюсь. А если я сочту, что для людей это слишком сложно, я помогу. Но пока это не так, я, как один из Шести Королей, не могу вмешиваться в каждое дело без причины.
Мне даже не хотелось ее опровергать. Действительно, мысли, которые приходили мне в голову, были основаны только на моих эмоциях, и слова Куро полностью верны. Такая ситуация заставила меня понять, что Куро действительно намного старше меня, и ее мысли были более здравыми, чем мои.
После этих слов выражение лица Куро меняется, и на ее лице появляется ободряющая улыбка.
– Ну, все будет хорошо. В этой стране много отличных рыцарей, а поскольку они находятся недалеко от города, то смогут легко пополнить запасы необходимых вещей.
– Да, это верно. У нас здесь также много искателей приключений, и они, конечно, не захотят опоздать, чтобы получить свою долю в добыче в охоте на этих виверн.
– Ну тогда дело другое…
«Дорогие мама и папа… Я слышал, что недалеко от королевской столицы построила гнездо стая виверн. Куро и тетя сказали, что это безопасно, но… Интересно, почему? Я не знаю, просто ли это мое воображение или нет – но для меня это звучит как сигнал!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 78
Глава 78
Мое мелкое тщеславие
В горы к северу от королевской столицы была отправлена команда по покорению, состоящая из рыцарей, искателей приключений и исследователей окружающей среды, чтобы истребить виверн, которые строят свои гнезда в этих горах.
Это крупнейшая операция по истреблению монстров, произошедшая за последние годы. Здесь есть известные искатели приключений и рыцари в ранге командира дивизии, а также те, кто имел опыт победы над вивернами в прошлом. Так что проблем возникнуть не должно… Так думали все члены команды по покорению.
Члены этой команды, прибывшие на скалистый склон горы, где судя по сообщениям, виверны устроили свои гнезда, теперь дрожали от страха. Перед ними лежало множество трупов виверн, но человек, убивший их, был не из их команды покорения.
– Капитан!
– Что это?
– Они все мертвы! Все абсолютно! Однако на их телах нет никаких ран!
У рыцаря, которому было поручено возглавить команду подчинения, напряженное выражение лица после получения отчета от своего подчиненного. На самом деле, перед тем как прийти сюда, они встретили и победили двух виверн. Однако виверны вели себя странно… Это был первый раз, когда они видели, чтобы виверны выглядели так отчаянно, хотя они уже много раз побеждали их.
Когда они добрались до гнезд, то обнаружили более пятидесяти мертвых виверн… и ни у одной из них не было ран.
– Капитан, как это вообще возможно?
– Ну… единственный, кто может сделать что-то подобное, это…
Рыцарь, который спросил это, резко побледнел. Его тело слегка задрожало, капитан тоже пришел к такому же выводу. И на его лице появился страх.
Да, эти двое знают ответ. Эта ситуация может быть описана как ненормальная… И тот, кто мог бы это сделать…
И как бы в подтверждение их предчувствия, которое они совсем не хотят, чтобы сбылось, с вершины горы спускается тень.
– А!!! Невозможно!!!.…
– Почему она находится в таком месте… Она не должна часто выходить из Царства Демонов!!
Закричали двое людей, которые увидели эту тень… Нет, все члены команды подчинения задрожали от страха на их лицах! Обычно они никогда бы не встретили ее в таком месте. Её, которая является символом страха, который можно сравнить с ужасающим бедствием.
– Король Смерти!! Исида здесь!!!
Когда кто-то пробормотал эти слова, перед их глазами появился Король Мертвых, облаченный в ужасающе кошмарную ауру смерти многих существ.
***
Закончив обедать, мы оба поднялись со своих мест и пошли оплачивать счет. Продуктовые киоски – это места, где вы платите в обмен на товары, и на самом деле, этот магазин, похоже, является местом, где вы обычно платите заранее. Однако, похоже, что тетушка-хозяйка магазина настолько доверяет Куро, поскольку Куро – ее постоянный клиент, она не против, даже если Куро заплатит позже.
– Спасибо за еду! Было вкусно!
– Ах, Куро! Я очень рада!
– Вот деньги.
– Э? Все в порядке? Это я тебя пригласил, так что я заплачу.
– Нет, как и ожидалось, это…
Когда мы подошли к тетушке, чтобы оплатить счет, я окликнул Куро, которая доставала кошелек, но она просто сказала, что это ее угощение. Однако, даже если это просто свидание, и даже если она старше меня, я все равно чувствую себя неловко, когда Куро, которая выглядит как молодая девушка, угощает меня.
– Все в порядке. Даже с такой внешностью у меня все еще есть приличная сумма денег.
– Приличная, говоришь? В этом мире есть хоть кто-то, у кого больше денег, чем у Короля Подземного Мира? – тётушка усмехнулась.
– А? Куро действительно так богата? – задумчиво пробормотал я.
Куро обычно не носит много аксессуаров и ест в основном только сладости простолюдинов, поэтому у постороннего могло сложиться впечатление, что она небогата… Но судя по тому, как тетушка говорит, она занимает одно из первых мест в мире по богатству.
Думаю, этого следовало ожидать от Короля подземного мира? Нет, но откуда она получает свой доход как Король подземного мира?
– Вы не знаете, молодой человек? Король подземного мира – знаменитый Создатель магических инструментов. Очевидно, что за это она получает запредельные деньги.
Услышав слова тетушки, я начал многое понимать. Компания магических инструментов Седича, которая занимает самую большую долю рынка в мире, когда дело доходит до магических инструментов… Председатель там находится в подчинении господина Зикса, а господин Зикс – член семьи Куро. И если хорошенько подумать, то председатель этой компании – её подчиненный. Но она никогда не говорила, что компания магических инструментов Седича – её собственная компания.
Иными словами, Куро занимает должность почетного президента крупнейшей в мире компании. С такой должностью, у нее, очевидно, есть деньги…
– Кайто-кун?
– Куро, ты не возражаешь, если я все-таки заплачу за это?
– А? Почему?
Я понимаю, что Куро богата, и могу понять причину, по которой она настаивает на оплате. Однако, как у мужчины, у меня тоже есть своя маленькая гордость, поэтому я хотел хотя бы заплатить за наш обед. Конечно, деньги, которые у меня сейчас есть, дала мне Лилия-сан, и я не заработал их сам, так что я не думаю, что это то, что я могу сказать.
Услышав мои слова, Куро удивленно наклонила голову. Это было довольно необычно, так как обычно она, кажется, знает все, о чем я думаю… В первую очередь она хотела сделать стандартный обмен, но ее знания о вещах, как правило, были полузабыты, так что она может быть просто незнакома с этим типом отношений.
– Не будет ли невежливо спрашивать его о причине этого?
– Увы, но есть вещи, от которых мужчины не могут отступить. Разве не так? Молодой человек?
– Да…
Похоже, тетушка заметила мое мелкое тщеславие, сказав мне это с забавной улыбкой на лице, в то время как Куро становилось все более любопытно, когда она наклоняла голову.
– Что ж, тогда ваши блюда вместе, это будет 12R. Но поскольку молодой человек так рьяно демонстрирует свою мужественность, я просто снижу цену до 10R.
– Большое спасибо! Ну, тогда мы пойдем.
– Да, конечно. Спасибо! Приходите, когда захотите поесть снова!
Цена была около 600 йен за штуку, что очень разумно, учитывая его объем. На вкус он был тоже хорош, и я обязательно вернусь за добавкой. Однако я чувствую, что эта тетушка может посмеяться надо мной из-за этого события, поэтому я немного опасаюсь возвращаться.
Расплатившись, я вышел из магазина, потянув за руку Куро, которая все еще удивленно смотрела на меня.
– Так, куда мы идем дальше?]
– Ну… Мы только что закончили обедать, так что давай пока просто осмотримся. А, думаю, нам нужно что-нибудь выпить, – сказал я Куро, когда мы снова шли по улице, уставленной киосками, и Куро ответила яркой улыбкой на лице.
Я кивнул в ответ на слова Куро, с облегчением похлопав себя по груди. Похоже, Куро не будет больше мешать мне платить. Но она тут же вспомнила несколько магазинов, где можно выпить, поэтому Куро потянула меня за руку и привел в магазинчик, который чем-то похож на небольшой магазинчик зелени.
– Здравствуйте! У вас есть Фрукт Печати?
– O! Подземный Король-сама, добро пожаловать! Фрукт Печати, верно? Да, у нас здесь есть хорошие фрукты.
Мужчина, похоже, владелец магазина, улыбнулся Куро и сказал несколько слов в ответ. Похоже, она частый гость в этом районе. Выслушав просьбу Куро, хозяин достал черный шарообразный предмет диаметром около 30 см.
Это и есть тот самый фрукт? Похоже на железный шар, хотя…
– А что с отверстием? – спросил продавец.
– Я открою его сама. И просто вставлю туда две соломинки.
– Да. Как вам будет угодно!
Я бы заплатил за это снова, если бы мог, но Куро внезапно отказалась уступать сказав:
– На этот раз за мой счет!
Она сказала это так сурово, что я просто оставил это ей.
Куро получила от продавца загадочную черную сферу и две соломинки, а потом заплатила ему деньги.
Но все же… Похоже, в этом мире есть и соломинки. Интересно, из чего они сделаны? Не думаю, что они сделаны из пластика. Но судя по цвету, возможно, из дерева? Или, может быть, они сделаны из какой-то травы? Это также может быть что-то, переданное теми, кто играл роль Героя в прежние времена.
– Кстати, Куро, что это такое?
– Это называется «Фрукт Печати», и в его кожуре запечатано много фруктового сока. Кожура очень твердая. Поэтому, чтобы выпить содержимое, нужно прорезать в ней отверстие.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 79
Глава 79
Магический инструмент
Короче говоря, это что-то вроде кокоса в этом мире? Конечно, похоже, раз уж она мне это сказала… Если не принимать во внимание тот факт, что он весь черный…
– Кстати, я думаю, что кожура примерно такая же прочная, как сталь? Я слышал, что из нее иногда делали броню.
– И как можно сделать дыру в плоде с кожурой, прочной как сталь?
Поправка, это не что-то похожее на кокосы… Это было совершенно не похоже на кокос!
Мне удалось немного потрогать его, и он, конечно, выглядит невероятно твердым. Но если он такой же прочный, как сталь, серьезно, как вы можете проделать в нем дыру? Разве это возможно, если у вас нет дрели или чего-то подобного?
– Э? Я могу просто сделать это.
– Да?
В ответ на мои сомнения Куро просто бесстрастно указала пальцем на кожуру «плода печати» и легко проделала в ней отверстие, как будто это было чем-то простым.
Секундочку! Давайте разберемся! Фрукт печати – это плод, похожий на кокосовый орех, наполненный соком внутри, а его кожура такая же прочная, как сталь, что из нее даже делают броню. И вот, Куро легко и просто пробила в ней дыру своим пальцем… Что означает, что Куро может пробить железо одним лишь пальцем? Черт, это страшно!
– Стоп, давайте пока оставим это в стороне. Куро, это… ты пробиваешь только одну дырку, но почему в ней две соломинки?
– Э?… Я имею в виду… мы будем пить как из одного стакана, так?
«Аааааааааааа!!! Я должен был заметить это раньше!!!»
Куро не только получила односторонние знания о моем мире, но и не очень разбирается в любовных делах. Вот почему мы оказались в такой ситуации. Две соломинки для одного напитка, прямо как у семейных пар.
– Давай, Кайто-кун. Пей со мной!
Нет-нет, пожалуйста, подождите секунду! Я должен сказать тебе кое-что очень важное. Мы не в кафе и не в магазине. Сейчас ранний полдень, и мы находимся посреди оживленной улицы. А? Серьезно, прямо здесь? Ты хочешь, чтобы я пил это вместе с тобой, прямо здесь? Разве это не похоже на игру с штрафом!? Нет-нет, я бы умер от смущения, если бы сделал это!
– Кайто-кун, выпьешь со мной?… Тебе это не нравится?
– Э… прости… я… да… буду пить.
Я как-то попытался уйти от этой неловкой ситуации, но тут же сдался, увидев глаза Куро, смотрящие на меня с тоскливым выражением на лице. Мне вообще некуда было бежать!
Сжав плечи и глотая слюну, которая собиралась в горле......, я провел следующие несколько минут, воспроизводя сцену моего унижения, когда я пил сок с Куро прямо посреди дороги.
«Дорогие мама и папа… Я слышал, что сок из этих плодов очень вкусный, но в этой ситуации… я совсем не чувствую его вкуса!»
Это был один из самых возмутительных моментов в этом мире.
Да… Это правда… У меня только что был один из самых неловких опытов в моей жизни. Важно отметить, что у меня нет вкуса к подобным вещам, и я не получаю от этого никакого удовольствия. Тем не менее на главной улице рано днем я получил такой психологический ущерб, который почти равносилен публичной казни… Вот где существует жестокое несоответствие.
Похоже, что Куро сейчас находится под действием двух видов магии, Магии Сокрытия Информации и Магии Торможения Распознавания, поэтому окружающие не замечают, что она – Король Подземного Мира, пока она не заговорит с ними напрямую.
Это была мера, чтобы люди не собирались вокруг знаменитой Куро, когда я иду с ней, но это привело к взрыву повреждений, сосредоточенных на мне.
Тот факт, что окружающие воспринимают Куро как обычную девушку в городе, является огромным негативным фактором, который в данной ситуации будет действовать только на меня. Другими словами, меня воспринимали как мужчину лет 20-ти, пьющего сок фрукта печати, в ранний полдень с маленькой девочкой, рост которой был всего около 140см… Быть признанным окружающими нас людьми как лоликон… Увы, для меня это уже неизбежно.
– Кайто-кун? В чем дело?
– Ну, я просто думал о том, как я буду ходить теперь по городу…
– Что?
Мои плечи опустились, когда я отвечал Куро, которая удивленно наклонила голову, все еще держа меня за руку.
Если бы мы просто держались за руки, мы бы сошли за брата и сестру… Нет, подожди. Кстати говоря, разве я не слышал от кого-то, что в этой стране низкий возраст вступления в брак? Так что, возможно, эта сцена не была на таком уровне, чтобы вызвать беспокойство у окружающих… Тогда, наверное, все в порядке, да? Нет, если оставить в стороне психологический ущерб, нанесенный моему сознанию, то, что я сделал, может быть безопасным в глазах общественности.
Пока мы шли, размышляя об этом, я заметил, что атмосфера вокруг меня немного изменилась. Количество ресторанов, которые я мог видеть, уменьшилось, а мелких магазинчиков, похожих на уличных торговцев, стало больше.
– Как-то странно… Разве не похоже, что атмосфера немного изменилась?
– Здесь много магазинов, торгующих «лично созданными магическими инструментами».
– Лично созданными?
– Большинство магических инструментов, которые продаются на рынке, были сделаны одной из торговых компаний. Но если у вас есть магические кристаллы, вы можете сделать и свои собственные магические инструменты. Большинство изготовленных компанией магических инструментов экономичны, тогда как большинство созданных лично – единственные в своем роде и среди них есть много необычных, так что вы можете найти среди них выгодный товар.
– Хм… Звучит интересно.
Магические инструменты – неотъемлемая часть жизни в этом мире.
В особняке госпожи Лилии я видел и использовал различные магические инструменты, в том числе магические инструменты, которые освещают, выпускают воду и разжигают огонь. В некотором смысле, можно сказать, они играют роль механических технологий в нашем мире, а некоторые из них даже имеют характеристики, намного превосходящие те, что были в моем предыдущем мире. Например, в комнате, которую мне выделила Лилия-сан, есть волшебный инструмент, регулирующий температуру в заданном диапазоне, который может мгновенно сделать комнату теплее или холоднее одним прикосновением. Я бы хотела, чтобы они были и в моем предыдущем мире, потому что они намного лучше кондиционеров.
Похоже, здесь продается много таких волшебных инструментов, а некоторые из них могут даже обладать специальными эффектами, и я был просто в восторге, разглядывая их. В одном ларьке есть шары с водой, движущиеся по воздуху, в другом – с ветром, кружащимся вокруг них. Пока мое внимание было захвачено этой фантастической сценой вокруг ларьков, мой взгляд внезапно привлек один из указателей: «Магический инструмент пространственного перемещения».
– Что это за магический инструмент?
– О! У господина покупателя отличные глаза! Это волшебное средство замечательно тем, что позволяет записать определенное место и телепортироваться туда за долю секунды.
– Это потрясающе! Он может телепортировать в далекие места?
– Конечно! Как и ожидалось, вы можете перейти из Человеческого царства в царство Демонов или Бога, но если это в пределах человеческого царства, то это будет сильной стороной этого магического инструмента! Более того, вы можете использовать его снова и снова! Это значит, что вы можете путешествовать сколько угодно с этим волшебным инструментом.
В ответ на мой вопрос продавец небрежно пояснил. Похоже, что этот волшебный инструмент может делать так называемое искривление. Я полагаю, что запись места означает, что вам придется посетить это место, по крайней мере, один раз, но я все еще думаю, что это потрясающий магический инструмент, и я честно хочу его. Однако если у него такие большие способности… то он, вероятно, будет стоить дорого…
– Кстати, сколько это стоит?
– У нас сегодня распродажа, так что вы можете взять его всего за 30000R…
Как я и думал, это действительно очень дорого. Около 3 миллионов йен! Больше половины того, что Лилия-сан дала мне раньше… Но, учитывая, что я смогу телепортироваться столько, сколько захочу, это может быть довольно дешево.
На самом деле, даже если у меня есть 50000 R, не похоже, что я когда-нибудь использую их все, так что стоит ли мне их покупать?
– Так! Остановись, Кайто-кун! Могу ли я взглянуть?
Мне было любопытно, и я собирался попросить более подробного объяснения, но в этот момент вмешалась Куро. Посмотрев на магический инструмент пространственного перемещения, Куро обратилась к продавцу:
– Одноразовый магический инструмент стоит 10000R, а вы говорите, что этот магический инструмент пространственного перемещения, который можно использовать несколько раз, стоит 30000R?
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 80
Глава 80
Король подземного мира слишком силен
Лавочник выглядел изумленным, когда увидел Куро. Понятно, она не говорила с ним раньше, поэтому он не заметил, что Куро – Король подземного мира.
– Для магического инструмента с такими высокими характеристиками, я бы сказала, что он будет стоить не менее 500000R. Я думаю, это, по крайней мере, 5 монет из белого золота… Это очень дешево, не так ли?
– Ах… э… это…
Владелец магазина, который явно дрожал, побледнел. Судя по их разговору, в этом магическом инструменте были какие-то недостатки, и меня почти одурачили. Вернее, магический инструмент для пространственного перемещения первоначально стоил бы 50, по крайней мере, 50 миллионов…
– Магический кристалл, используемый для этого… я полагаю, имеет около 30% чистоты, верно? Техника, использованная для его изготовления, также небрежна, и лучшее, что он может сделать, это, вероятно, просто позволить вам попасть из одного города в другой, верно? Более того, с магическим кристаллом такого размера и чистоты, потребуется полмесяца, чтобы использовать его повторно после использования, верно?
– Ах… эээ… нет…
– Ку- Куро? Что ты имеешь в виду под чистотой…
– Чем выше чистота магического кристалла, тем больше магической силы он может хранить, и скорость и эффективность восполнения уменьшенной магической силы из воздуха также увеличивается. Поэтому, чем выше чистота магического кристалла, тем он дороже.
– Значит ли это, что магический кристалл, используемый в этом инструменте, дешевый?
– Ага. Более того, он довольно маленький. Магия пространственного перемещения требует большого количества магической силы, чем дальше расстояние, на которое вы путешествуете. Поэтому, если это магический инструмент, который достаточно хорош, чтобы путешествовать из одной страны в другую, он должен иметь магический кристалл, по крайней мере, 80% чистоты и примерно в три раза большего размера, чтобы иметь возможность правильно его использовать].
Понятно, владелец магазина, конечно, не объяснил, на какое расстояние он может перемещаться и сколько времени требуется для его повторного использования. Другими словами, этот магический инструмент может перенестись только на несколько километров в лучшем случае, более того, после его использования пройдет более двух недель, прежде чем его можно будет использовать, или владельцу нужно будет пополнить его большим количеством магической силы.
Телепортация из одного места в другое, конечно, является его сильной стороной, и его можно использовать снова и снова, но, вспоминая его слова, он не сказал ничего конкретного об этом магическом инструменте. Если бы не Куро, он бы легко меня одурачил.
– Итак! Я хочу, чтобы вы знали, что этот ребенок – мой очень важный друг…
– Пожалуйста, примите мои извинения!!!
Владелец магазина, обильно потеющий, с очень бледным лицом, выглядящий жалко, услышав слова Куро, энергично поклонился в догэдза.
Это, конечно, правда, что он почти обманул меня… Но он просто ловко описал это, но совсем не лгал об этом. Здесь есть тонкая грань, если вы просите меня определить, мошенничество это или нет. Даже если он обманом заставил меня купить это, можно сказать, что я был просто неосторожен, купив что-то без тщательной проверки.
Более того, учитывая, что его вычислило возмутительное существо по имени Король подземного мира, я даже не могу винить его самого. Я имею в виду, он уже плачет здесь…
– Кайто-кун, что скажешь? Мне его отругать?
– Нет… все в порядке. Никакого вреда не было нанесено, и он уже извинился, так что…
– Ну, если Кайто-кун так говорит… Если в следующий раз, когда я тебя увижу, ты будешь делать то же самое… я немного рассержусь.
– Д-да! Я больше так не буду!
Немного пожалев этого мужчину лет тридцати, который плакал, отчаянно налегая на догэдза, мы покинули это место и снова прошли с Куро через ряды ларьков.
Благодаря Куро, никакого реального вреда не было нанесено, и в каком-то смысле я получил хороший урок.
– Куро, ты можешь сказать мне, как узнать чистоту магического кристалла, когда я его увижу?
– Хммм… Трудно сказать, если тебе нужны четкие детали того, как определить его чистоту. Но это будет легко, если ты просто хочешь приблизительно узнать чистоту магического кристалла. Чем выше чистота магического кристалла, тем темнее его цвет, ты можешь использовать это как критерий для определения чистоты магического кристалла].
– Понятно.
Очевидно, что чем дороже магический кристалл, тем темнее его цвет. Это значит, что самый дорогой магический кристалл имеет черный цвет… Хммм? Подожди секунду…
Ожерелье, которое Куро дала мне. Ожерелье, в которое вложена магия обнаружения, было полностью черного цвета… Разве это не значит, что ожерелье абсурдно дорогое? Неужели Куро просто так беспечно подарила мне что-то настолько удивительное для такого человека, как я, которого она только что впервые встретила? Серьезно, насколько ты богата, Куро?
Пока мы шли по заполненной лавками улице, в очередной раз осознавая, насколько Куро удивительна во многих отношениях, я вдруг почувствовал сильное присутствие.
– Что это?
– Хммм… Что-то приближается.
Очевидно, Куро тоже почувствовала это, так как мы перестали идти и обратили свои взгляды вверх примерно в одно и то же время. Сразу же после этого мы услышали крик, похожий на вопль, хотя я не знаю, откуда он исходил.
– Это виверны!
Вместе с этим криком все вокруг сразу же зашумело. В поле моего зрения появились семь больших теней, которые двигались, словно кружили над королевской столицей. Это были монстры с зеленой чешуей и огромными крыльями.
– Почему виверны здесь?!
– Они не смогли подчинить их? Это невозможно!
– Быстро вызывайте рыцарский орден!
Звон и крики доносятся отовсюду, так как очевидна аномалия – виверны атакуют королевскую столицу. Похоже, что странное присутствие, которое я ощущал мгновение назад, было вызвано тем, что моя Магия Сочувствия почувствовала их приближение.
Однако, интересно, почему я это чувствую… Просто эмоции, которые я ощущаю от виверн, – это страх и беспокойство?
– Они убежали от команды подчинения?
– Хммм. Я не думаю, что они вступили бы в бой против виверн, не установив сначала барьерное заклинание. Хотя… но семь из них слишком мало, чтобы считать их стаей, так что я думаю, нормально считать их выжившими, которые убежали, спасая свои жизни, а? Вероятно, они убежали от чего-то, что не было командой рыцарского ордена.
Куро спокойно ответил на мое бормотание, но ситуация всё равно была довольно напряженной. Так сказать, в небе летают раненые звери, и не будет ничего странного, если они нападут в любой момент.
Они кружат в небе прямо сейчас, но если все они нападут одновременно…
– Куро…
– Кайто-кун. Ты помнишь, что я сказала?
– О чём?
– Я говорила тебе раньше о том, что я держусь подальше от неприятностей, которые происходят в этой стране без причины… То есть, я буду вмешиваться только в том случае, если у меня будет на то причина.
В ответ на мое замешательство Куро ответила словами, которые звучали как тихое бормотание. Когда она тихо говорит, то это звучит безразлично. Но почему же в этих словах… я чувствую гнев?
– Даже несмотря на то, что у меня наконец-то веселое свидание с Кайто-куном…
Со словами, звучащими так, будто она пытается сдержать свой гнев, Куро щелкнула пальцами. После этого в небе над головой появился огромный магический круг, заполнивший все поле моего зрения.
– Я действительно ждала этого дня! Я была вся нарядная… поэтому… когда кто-то внезапно вторгается… я буду злиться! Понимаешь?
Сразу же после этого небо над головой стало черным, как будто его окрасили краской.
Через некоторое время черное небо вернулось к своему первоначальному цвету, а семи виверн, которые раньше кружили в небе, больше не было. Не было видно даже их теней.
– И тогда эти препятствия исчезают… Давай, Кайто-кун, продолжим наше свидание!
– Э… Куро-сан? Что, черт возьми, только что произошло?
– Они помешали нашему свиданию, поэтому я избавилась от них с помощью «Магии пространственного уничтожения».
Магия Пространственного Уничтожения? Черт возьми, это звучит очень пугающе даже в названии заклинания! Она просто стерла их? Просто уничтожила их всех?!
Как и ожидалось от Короля Преисподней… Этот ее титул не просто для показухи… Это явно должен был быть кризис для страны, но она просто покончила со всем щелчком пальцев.
Тех виверн, которые исчезли через несколько секунд после появления, слишком жалко. Я никогда не мечтал, что наступит день, когда мне будет жалко виверн.
«Дорогие мама и папа… Виверны появились в королевской столице, и я думал, что ситуация будет критической, но… Король подземного мира слишком силен!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 81
Глава 81
Я влюбился!
Даже несмотря на некоторые неприятности, человек, с которым я нахожусь, почти самое сильное существо в разных сферах этого мира, поэтому наше свидание продолжается без проблем.
– Смотри, смотри, Кайто-кун! Они продают приправу, которую популяризировал тот, кто играл роль Героя.
– Майонез? Хи-хи-хи… Значит, эта приправа перешла и в этот мир?
– Думаю, сейчас самое время попробовать новый вкус!
– Только, пожалуйста, не клади его в сладости!
Оглядывая рынок, где продаются пищевые ингредиенты…
– Хи-хи-хи… Здесь продается так много разноцветных цветов. Глядя на них, я чувствую, что нахожусь в другом мире.
– Ах, Кайто-кун. Этот цветок может «укусить» тебя, так что будь осторожен.
– Что ты сказала?! Вернее, почему ты не сказал это сначала?
– Ахаха! Извини, извини. Однако, эти цветы очень вкусные.
– Нет, нет, даже если ты мне это скажешь, я не буду его пробовать.
Мда… Меня чуть не укусил странный цветной цветок в цветочном магазине…
– Кайто-кун, как ты думаешь, что мне больше идет?
– Хммм… Куро обычно носит черную одежду, так разве серебряное ожерелье не подходит тебе больше?
– Понятно… Но это довольно короткое. Оно может порваться, если я перейду в режим Демонического Зверя.
– И что это за Режим Демонического Зверя?
– Это когда я принимаю форму зверя-демона. Думаю, я превращусь в зверя размером с Ахта.
– Прости, даже если ты мне это скажешь, я не хочу этого знать.
Я глядел в витрину магазина, торгующего украшениями…
– Кайто-кун, я купила шампуры с мясом! Давай поедим.
– Да, спасибо… Да, это вкусно, но вкус у этого мяса какой-то необычный. Что это за мясо?
– Это мясо Червя-тирана.
– Э…
Я вновь удивлен ингредиентами, используемыми в другом мире…
– Какую книгу ты покупаешь?
– Хммм. Предпочтительно ту, которую я смогу читать в свободное время, но интересно, что можно почитать?
– Тогда как насчет этого? Это книга о драматической истории Первого Героя.
– Хи-хи-хи! История Первого Героя, звучит интересно. Я знала, что Первый Герой – удивительный человек, но интересно, каким он был?
– А ты не знаешь? Кайто-кун уже «встречал» ее раньше.
– Что?!
Шокированный правдой, которая всплыла в книжном магазине…
– Курому-сама, извините, что прерываю… – пропела явившаяся Эйн-сан.
– В чем дело?
– Мы получили сообщение из королевского дворца с просьбой о прямой встрече, чтобы поблагодарить вас за недавнее покорение виверн.
– У меня сейчас свидание…
– Я почтительно повинуюсь. Сейчас мы устроим «кровавую баню».
– Я оставляю это тебе…
– Нет, нет! Ты не должна говорить «Я оставлю это тебе!» Эйн-сан, остановись, стой!!!
Только я подумал, что угроза виверн в этой стране миновала, как понял, что другая угроза (служанка) вот-вот постигнет королевский дворец…
Так мы и провели время, были и суматошные времена, и времена, наполненные весельем, и не успел я оглянуться, как время пролетело в мгновение ока.
– Вот это был день! Я здорово повеселилась!
– Да. Но мне кажется, что то тут, то там происходили какие-то нелепые вещи, но было весело.
Сидя бок о бок с Куро у фонтана на площади на закате, мы обменивались словами, словно погружаясь в тягучие воспоминания о прошедшем дне.
Время пролетело так быстро. Когда в последний раз я проводил день так бурно и в то же время весело?
– Куро… Спасибо за сегодняшний день!
– Да? Я тоже повеселилась. Давай снова погуляем вместе!
Так как Куро смотрела на меня с широкой улыбкой на лице, я тоже поблагодарил ее своей улыбкой.
Сегодня было очень весело, и я узнал много того, чего не знал раньше. Но в то же время я еще раз осознал, что с тех пор, как я пришел в этот мир, Куро дала мне много вещей… и как я всегда был под ее опекой. И в то же время я понял, что совсем не знал Куро.
Как будто Куро знает обо мне все, но я знаю лишь малую часть того, насколько она велика как Король подземного мира.
До сих пор меня это устраивало. Она находится на совершенно другом уровне, чем я, и вполне естественно, что я не понимаю таких вещей. Однако, проведя сегодня время с Куро, я захотел узнать ее получше. Я почувствовал, что не хочу быть единственным, кто получает, я также хочу дать что-то взамен.
– У нас еще много времени, не стоит торопиться.
– Да.
Как я и думал, она видела насквозь то, о чем я думаю. Мы в этом мире всего чуть больше двух недель, и я не думаю, что мы еще провели много времени вместе. Для меня это не проблема. Продолжительность нашего совместного времени не имеет значения…
– Я думал, что такие вещи происходят только в сказках! – признаюсь я.
Не успел я опомниться, как это чувство родилось в моем сердце так естественно, что я даже не осознавал, что оно там есть. К этому невинному, веселому, свободному и доброму демону, не похожему на обычного… Я чувствую влечение к ней…
Я думал, что Куро – это кто-то грозный, о ком я могу только сожалеть. В конце концов, она странно остра в отношении моих привычек, но легкомысленна и скучна в отношении подобных отношений.
Думаю, можно сказать, что во многом она достаточно безрассудна…
Но, как сказала сама Куро, не нужно быть нетерпеливым, потому что у нас еще много времени.
Давайте узнавать ее понемногу, давайте понемногу приближаться к ее сердцу.
– Куро, я не знаю, когда будет следующий раз, но могу ли я пригласить тебя на свидание в следующий раз?
– Я с нетерпением жду этого! А пока давайте начнем с того, что осознаем это чувство сегодня. А после этого давай воплотим эти мысли в жизнь… Честно говоря, я новичок во всем этом, и у меня много опасений… но давай сделаем все возможное.
«Дорогие мама и папа… В некотором смысле, это, возможно, самая большая перемена, которая произошла со мной с тех пор, как я попал в другой мир. Этот я, который отталкивал все связи с другими людьми в моем предыдущем мире, пришел в другой мир и после встречи со странным демоном… Я влюбился!»
Расставшись с Куро у фонтана на площади, я начал идти по дорожке к особняку Лилии-сан, пока солнце садилось. Вспоминая о том, как весело я провел сегодняшний день, я, естественно, шел вперед со слабой улыбкой на губах, но через некоторое время – мне стало не по себе.
Сейчас были сумерки, и это место должно было быть заполнено людьми, возвращающимися домой или собирающимися поужинать, но широкая прямая дорога была окутана странной тишиной, не было видно ни тени души.
Как будто пространство, в котором я сейчас находился, было отрезано от всего мира, как будто только это место было явно ненормальным, что, естественно, заставило меня остановиться перед такой сценой.
– Что, черт возьми, происходит…?!
Сразу после этого по моей спине пробежал холодок, и я почувствовал, как волосы на моем теле встали дыбом. Здания поблизости таяли, словно гнили, а дорога передо мной разрушалась – ощущение настолько ужасающее, что представить такую сцену в уме было почти невозможно. Не знаю почему, но мое тело дрожало, и казалось, что в моих ушах громко отдается звук измученного жаждой горла.
И это было не только в моей голове, все мое тело… и инстинкты внутри него предупреждали меня, что «что-то очень пугающее» приближается.
Это отличалось от того давления, которое я чувствовал от магической силы Куро, когда она спрашивала меня в особняке Лилии-сан. Это действительно пугающее чувство, заставляющее меня чувствовать себя беспомощным перед жутким существом, которое выпускает давление, более фундаментальное, чем давление Куро.
Все мои инстинкты вопили от ужаса, предупреждая об этом существе! Его давление настолько плотное, что можно даже сказать, что я чувствую его на своей коже – присутствие смерти.
И вот, из конца тускло освещенной дороги, омраченной тишиной, появилось это.
Длинные волосы, белые как пепел, нездорово белая кожа, глубокие и мрачные, как кровь, багровые глаза. Женщина, одетая в готические одежды, окутанная бледно-голубым светом, подобно трепещущим одуванчикам, приближалась в мою сторону с жутким присутствием вокруг нее.
Она выглядела как призрак, но в ней была красота, которую можно описать как непревзойденную, но даже эта ее красота подчеркивает страх, который я испытывал.
Я не мог нормально дышать. Мои инстинкты говорят мне держаться от нее подальше.
«Не связывайся с ней, быстро уходи!!!» – вопит моё подсознание.
Однако, вопреки таким мыслям, мое тело словно застыло, лишив меня возможности двигаться.
– Какая странная магическая сила… Ты что, герой? – раздается ее холодный голос, и ее красные глаза смотрят на меня.
Я чувствую, что все мое тело словно застряло в иллюзии, и ошарашенно смотрю на стоящую передо мной женщину.
Солнце садится, и посреди дороги, которая уже начала темнеть, я стою перед воплощением смерти.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 82
Глава 82
Мы стали друзьями
В моем предыдущем мире Новый год был засыпан зимним снегом, обнимая каждого человека холодными объятиями зимы. Новый год в этом мире имеет погоду, которая должна быть теплой и близкой к весне, но мое тело сейчас странным образом окутывает неприятный холод.
Мне не нужно думать о причине, ибо причина этого – сущность, появившаяся передо мной. Этот холод, который я ощущаю, слишком силён, как будто моя душа замерзла.
По дороге домой после свидания с Куро я встретил эту женщину со странной атмосферой, которая спросила меня, являюсь ли я Героем. Я должен ответить, но мое тело дрожит и не двигается, хотя инстинкты говорят мне, что я должен ответить и что она не та, кому я должен бросать вызов.
– Я повторяю… ты… Герой?
Как будто мое молчание было обидным, женщина сменила тон на чуть более сильный и снова задала мне тот же вопрос. Меня словно душила невидимая рука, давя на меня гнетущим, удушающим чувством.
– Я человек из другого мира, но я не Герой.
– Я вижу.
Женщина кивнула на слова, которые мне с трудом удалось выдавить, не показав никакой особой реакции.
Тишина тяжелая. Мне кажется, что сам воздух имеет вес. Дрожь в моем теле становится еще сильнее, хочется как можно скорее избавиться от этого адского ощущения.
После нескольких минут молчания женщина протягивает мне руку для пожатия.
– Я… Изида… Приятно познакомиться.
Как только я взглянул на протянутую руку, то, что поднялось в моей душе, было интенсивным чувством дискомфорта. Чувство страха было намного сильнее, чем мой разум может вынести, и я почувствовал, как тошнота поднимается из ям моего желудка.
«Бежать! Бежать! Бежать! Бежать! Бежать!!!» – мои инстинкты настойчиво кричали мне.
Рука, которая должна выглядеть белой и прекрасной, похожа на серп Мрачного Жнеца.
«Я не должен держать эту руку!. Если я возьму ее за руку, я умру! Нельзя бросайте ей вызов! Нельзя идите против нее! Нельзя отводить от нее глаз!» – звучало в моей голове, как будильник, пробуждающий меня ото сна.
Увидев меня таким, женщина слегка опустила глаза, и в тот момент, когда я увидел это, в моем сердце возникла одна-единственная эмоция, которую я ощутил от незнакомки…
Глубокая печаль и сильное одиночество…
Такое сильное чувство одиночества…
Это были эмоции, которые считывала моя Магия Сочувствия. Как только я понял это, в моей голове возникла мысль, отличная от той, что была раньше. Я не знаю логики этой мысли, у меня нет четкой причины или основания для нее. Но по какой-то причине… Если бы я сбежал отсюда, я чувствую, что буду жалеть об этом всю оставшуюся жизнь.
Мое тело естественным образом дернулось… И я обнаружил, что шлепаю себя по щекам обеими руками. Странный страх, который все еще атаковал мое тело, не исчез. Однако мысли, которые приходили мне в голову, сейчас превратятся в нечто совершенно иное.
«Вытащи свою голову из задницы! На этот раз обдумай ситуацию более серьезно! Что эта особа сделала мне? Причинила ли она мне какой-либо вред или когда-либо направляла свою враждебность в мою сторону? Нет, не делала… Она только спросила меня, Герой ли я, а затем, представившись, попросила рукопожатия. Она не сделала ничего странного!»
Я смотрю в красные глаза женщины, которая кажется несколько испуганной, и когда я протягиваю руку для рукопожатия… интенсивное чувство дискомфорта снова атакует меня.
Сжав зубы от головокружительного страха и дискомфорта, я все же попытался отчаянно пошевелить рукой. У меня нет ни основания для моих действий, ни причины. Я даже не знаю, почему я в таком отчаянии, но я чувствую, что должен пожать руку этого человека прямо здесь и сейчас!
Если бы я оказался в такой же ситуации до того, как пришел в этот мир, я бы точно убежал.
Однако, когда я пришел в этот мир и встретил Куро… я понял, что даже одна добрая воля может спасти сердце человека. Я понял, как я рад, что она протягивает мне руку помощи, даже если я прячусь в самых темных глубинах своего сердца.
По этой причине, если я единственный, кто может проникнуть в глубины сердца этого человека в данный момент времени, то… я никак не могу убежать отсюда!
Куро уже упоминал об этом, что мое тело естественным образом попытается адаптироваться к невраждебной магической силе… Если бы я мог приписать этот невыразимый страх, который я испытываю, магической силе, в которую была облачена женщина передо мной…
«Тогда перестань трястись, как идиот, и продолжай адаптироваться к ее магической силе!»
Не знаю, был ли это ответ из моего сердца… Сжав зубы так сильно, что дёсны закровоточили, я отчаянно пытался дотянуться до нее… Постепенно, с каждым сантиметром приближаясь к ее руке, я чувствовал, что дискомфорт, который я испытываю, смягчается.
Дрожь в моей руке постепенно уменьшается, и медленно, словно мир был в замедленной съемке, я потянулся к протянутой руке женщины.
Сколько времени прошло? В любом случае моя рука достигла руки женщины, которая все это время нелепо долго ждала, пока я протяну ее. Взяв ее холодную руку, я закрыл глаза и с улыбкой на лице произнес.
– Меня зовут Мияма Кайто! Приятно познакомиться. Исида-сан!
Когда я держал ее за руку, страх и дискомфорт, которые я испытывал, наконец, исчезли, и я смог естественно говорить с ней. Исида-сан выглядела ошеломленной, глядя на меня, и, кивнув один раз, заговорила. Ее голос звучит бессердечно, но, похоже, она дрожит, и я почувствовал в ее голосе нотки облегчения.
– Мияма Кайто… Могу я просто… называть тебя Кайто?
– Да.
– Кайто… Давай поженимся!
– Э… Пожалуйста, подождите секунду! Я не понимаю, о чем вы говорите…
Что-то странное… Как только я подумал, что наконец-то смог представиться, она вдруг почему-то попросила меня жениться на ней. Это не имеет никакого смысла… Как будто она просто выпрыгнула из процесса и рванула прямо к концу?
В ответ на лице Исиды-сан появилась искренне счастливая улыбка, и она продолжила говорить.
– Мою руку… вы взяли… и я почувствовала себя счастливой… такой счастливой!… Вот почему… я хочу… заключить… брак.
Я только что почувствовал, как по спине пробежал холодок, отличный от того, что я чувствовал раньше… Это было просто мое воображение, да? Мне казалось, что раньше она производила на меня холодное впечатление, но теперь она смотрит на меня с таким жаром в глазах, что я думаю, что она меня сожжет. Что мне делать в этой ситуации? Мне нужно что-то сказать.
– А как насчет… Давайте пока начнем с того, что будем друзьями?
Когда я с опаской предложил это, тщательно подбирая слова, щеки Исиды-сан покраснели, и она счастливо улыбнулась.
– Друзьями… Друг Кайто… Я так счастлива! Мы друзья! Друзья! Друзья!!!
Похоже, ей понравилось, так как Исида-сан повторяла слово «друзья» снова и снова, словно в бреду.
Как бы это сказать… Наверное, она одна из тех, кто испытывает сильные эмоции.
Поболтав немного с Исидой-сан, мы завели непринужденный разговор. Уже темнело, и когда я сказал ей, что мне нужно скоро уходить, Исида-сан с одиноким выражением лица пробормотала.
– Кайто… Где ты… живешь?
– Я живу в особняке герцогини Альберт, прямо на этой улице.
– Могу ли я… иногда навещать вас?
– Ах да. Конечно! Вы можете приходить в любое время. Я сам пойду скажу хозяйке дома.
– Не буду ли я… вам мешать?
– Все в порядке! Вы не должны вести себя так сдержанно. Мы с Исидой-сан друзья, так что можету приходить в любое время.
Когда Исида-сан робко спросила меня об этом, я сказал ей, что она может приходить ко мне в гости, когда захочет, и на ее лице появилась очень счастливая улыбка. Глядя на нее в таком состоянии, она выглядит как обычная симпатичная женщина. Серьезно, я удивляюсь, почему я так испугался ее сейчас.
Радостно кивнув на мои слова, Исида-сан достает откуда-то синий цветок и протягивает его мне.
– Это… для тебя.
– Большое спасибо! Я позабочусь о нем.
Цветок с голубыми лепестками, прозрачными как лед. Получив от Исиды-сан цветок, который я раньше не видел, и поблагодарив ее, я положил его в свою волшебную шкатулку.
– Ну, тогда мне пора идти. Поговорим в следующий раз!
– Спасибо… Кайто… Я люблю тебя!
– Спасибо большое… Ну, тогда до встречи!
– До встречи!
По какой-то причине у меня за спиной снова пробежал странный холодок. Отбросив этот странный холодок и склонив голову перед Исидой-сан, которая слегка помахала мне рукой, я покинул это место.
«Дорогие мама и папа… Сегодня действительно произошло много событий. В каком-то смысле, возможно, это первый раз в моей жизни, когда я так много работал. Но благодаря этому мы с Исидой-сан стали друзьями!»
***
Это было в одном из уголков огромного царства демонов. Регион, покрытый льдом, который не таял тысячи лет, место, известное как Земля Смерти. В комнате огромного замка, покрытого толстым льдом, девушка, которую называли воплощением смерти, сейчас светилась счастливым выражением лица.
– Кайто…
Произнося имя молодого человека, которого она встретила сегодня, ее щеки покраснели, как будто она в него влюблена. Король Смерти Изида бормотала про себя, глядя на книги, сложенные как гора.
– Я нашла его… Я наконец-то нашла его… Я не ошиблась… Кайто… Кайто… мой суженый… – бормоча это, Исида держит в своих объятиях книгу…свою любимую книгу.
В книге рассказывается история молодой девушки, которая влюбляется в мужчину, встреченного ею случайно, и когда она видит себя в глазах девушки, ее щеки краснеют, и она снова и снова мысленно произносит имя этого человека.
Имя юноши из другого мира, который взял ее за руку после тысяч лет страха. Руку той, кто всегда ходил в одиночестве… Король Смерти, которого боялось большинство существ в этом мире… Теперь ее разум был заполнен только мыслями об этом молодом человеке.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 83
Глава 83
Король Смерти
В углу огромного царства демонов пронеслись вспышки света двух цветов, а в окрестностях раздались раскаты грома. В тот момент, когда тысячи древесных корней, словно копья, пронзили небо, их заморозил холодный ветер, дующий с небес.
В центре дрожащей этой атмосферы, подобно порыву магической силы, две тени столкнулись друг с другом.
– Лилливуд! Не вмешивайся!
– Я не могу позволить тебе отправиться в Человеческое царство, Исида!
Оба существа, стоящие друг напротив друга, были настолько известны в Царстве Демонов, что не было никого, кто не знал бы их.
Битва между теми, кто был частью Шести Королей, Королем Смерти Исидой и Королем Мира Лиливуд Иггдрасиль, была настолько яростна, что ее можно с полным правом назвать стихийным бедствием. Все вещи в окрестностях, даже те, которые были так далеко, как только можно разглядеть на горизонте, превратились в пыль. А вся природа стала дикой местностью.
Начало этому событию было положено примерно полчаса назад, когда Лилливуд попыталась помешать Исиде пройти к воротам, ведущим в Человеческое царство, и в результате всё это переросло в битву.
– Это не имеет к тебе отношения… Лилливуд!
– Но я имею к этому отношение! Прямо сейчас, Царство Демонов и Царство Людей только что подписали договор о дружбе, и он все еще очень нестабилен. Мы не можем позволить тебе нарушить доверие, которое мы наконец-то построили.
– Почему… ты… останавливаешь меня?
– Ты действительно хочешь, чтобы я это сказала? Я бы не хотела этого говорить, если бы могла. Однако, твое существование опасно в этой ситуации.
– Почему?!
– Магическая сила смерти, в которую ты облачена, не более чем предмет страха для живых существ…
– Ты ошибаешься!
– Хватит отводить глаза! Ты и сама знаешь об этом! Что ты – «объект страха» для своего народа.
По правде говоря, она не хотела говорить такие осуждающие слова. На лице Лилливуд появилось выражение, как будто она надкусила горького червя, но ей нужно было безжалостно сказать правду. Когда Исида услышала эти слова, ее глаза расширились, и она напряглась.
На мгновение воцарилась тишина, но ее быстро нарушила нахлынувшая магическая сила Исиды.
– Ты ошибаешься… Ты ошибаешься… Ты ошибаешься… Ты ошибаешься!!!
С ее криками и воплями, в ответ на ее ярость, магическая сила Исиды взорвалась, образовав чрезвычайно большой магический круг в небе, который потряс воздух.
Увидев Крайнюю Магию, наполненную ее убийственным намерением, явно отличающуюся от той, которую она использовала раньше, Лилливуд спокойно посмотрела на нее и сформировала магический круг такого же размера на земле.
Экстремальной магии Шести Королей было достаточно, чтобы превратить в пепел десятки километров вокруг них. Но вместо того, чтобы перехватить ее, Лилливуд намеревалась компенсировать ее магией такого же масштаба, чтобы защитить земли Царства Демонов.
Однако, прежде чем буря, созданная Исидой, смогла высвободиться и спуститься с небес, на голубовато-белый магический круг в небе наложился черный магический круг, и со звуком, похожим на звон разбитого стекла, магический круг, созданный Исидой, исчез.
– Это…?
Перед удивленными двумя королями Царства Демонов появилась Куромуейна. Ее плащ, превратившийся в черные крылья, хлопает в воздухе.
– Я успела вовремя?
– Да, спасибо за помощь, Куромуейна! Как и ожидалось, количество разрушений в окрестностях ограничено только мной одной…
Лилливуд испустила вздох облегчения при появлении Куромуейны и поблагодарила ее, в то время как Исида, напротив, стиснула зубы.
– Куромуейна… Ты тоже… собираешься вмешаться?
– Нет, я не пытаюсь вмешиваться или что-то в этом роде… и я знаю, что ты чувствуешь, Исида… Но не могла бы ты хотя бы подождать, пока мир не станет немного стабильнее?
Услышав слова Куромуейны, Исида прикусила губу, как бы говоря, что она все еще не убеждена. Но она не пыталась пробить себе дорогу силой, как это было, когда она только что столкнулась с Лилливуд. Возможно, она смогла бы это сделать, если бы это была только Лилливуд, но если к ней присоединилась Куромуейна, то вероятность прорыва была равна нулю.
Помолчав некоторое время, Исида сжала кулаки и молча покинула это место, ее тело слегка дрожало. Глядя на ее удаляющуюся фигуру, которая даже выглядит так, будто она плачет, Куромуейна испустила большой вздох.
– Похоже, у нее сегодня тяжелый день.
– Полагаю, тут ничего не поделаешь. Человеческое царство и царство Бога подписали договор о дружбе, и она сама это знает, но все равно… что бы ни случилось, она все еще думает о ком-то, кто принял бы ее, даже в человеческом царстве или царстве Бога.
– Исида довольно одинока. Особенно потому, что в последнее время мы были так заняты, что не могли поговорить друг с другом…
Думая об Исиде, которая только что ушла, Куромуейна и Лилливуд имели несколько печальное выражение на лицах.
Через два года после подписания договора о дружбе, ради мира между тремя мирами, которые начали работать рука об руку, и Куромуейна, и Лилливуд в последнее время ходили туда-сюда между царством людей и царством демонов. Но Исида не посещала ни царство людей, ни царство богов с момента подписания договора о дружбе.
Нет, правильнее было бы сказать, что она хочет посетить их, но ее остановили. Исида, которая всегда была облачена в магическую силу смерти, является объектом страха как в царстве людей, так и в царстве богов, до такой степени, что слабонервные теряли сознание при одном только ее виде.
Поэтому в данной ситуации, когда мир еще не стабилизировался, они не могли позволить ей передвигаться, как ей заблагорассудится.
– Куромуейна, почему Исида до такой степени одержима царством людей и царством богов? Неужели нас недостаточно, чтобы отвлечь ее от одиночества?
– Это всего лишь предположение, но я думаю, что это потому, что мы не можем «по-настоящему» помочь Исиде избавиться от одиночества. Причина этого очень проста. Мы обладаем великой силой.
– Неужели это потому что у нас большая сила?
– Я думаю, что Исида, вероятно, думает именно об этом. Причина, по которой мы относимся к Исиде нормально, в том, что мы достаточно сильны, чтобы противостоять ей… или, говоря по-другому, если бы у нас не было нашей силы, мы бы не приняли ее. Она ищет кого-то, кто безоговорочно примет ее… Даже если этот кто-то недостаточно силён, чтобы пойти против нее… Кто-то, кто все равно возьмет ее за руку без страха. Я думаю, именно поэтому она пытается сблизиться с менее сильными Людьми, потому что она хочет найти такого человека.
– Понятно. Однако, это невозможно, не так ли? Мне трудно поверить, что есть человек, который может устоять перед ее магической силой смерти.
– Это, конечно, сложно. Даже Хикари-тян не смогла этого сделать.
Существо, которое ищет Исида. Существо, которое примет ее, даже не имея силы противостоять ей… Шансов, что такое существо появится, почти нет. Даже человек с самым сильным сердцем из всех известных им, герой Хикари, тоже не смогла противостоять Исиде. Ее тело дрожало перед ней, с трудом выдавливая из себя слова.
Одного этого было бы достаточно, чтобы сказать, что у нее сильное сердце, но его не хватало до уровня того существа, которое хотела найти Исида.
Вспомнив лицо Исиды, которая вот-вот должна была расплакаться, Куромуейна и Лилливуд печально опустили глаза.
В печальной стране смерти, в холодном замке изо льда… Тут живет Король Смерти Исида, которая проливала слезы.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 84
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Книги и одиночество
Исида – существо, рожденное из магической силы, оставленной множеством мертвых существ. Другими словами, можно сказать, что в основе ее существования лежит концепция смерти. Поэтому с момента ее рождения в ее теле хранится магическая сила смерти, и эта ее магическая сила запугивает окружающих, независимо от ее намерений.
Неважно, враждебна ли Исида к другому человеку или нет, боится ли человек, с которым она сталкивается, или нет, эти вещи вообще не имеют значения… ибо инстинкты каждого живого существа отвергали ее существование.
Следовательно, она была одинока.
Исида воспринимается как объект страха большинством существ в царстве демонов. Она – призрак, и хотя ее раса должна была быть довольно близка к ведьмам и личам… даже те, кто относился к роду бессмертных, боялись ее. Она – существо, которое было названо одним из Шести Королей из-за угрозы, которую она заключает в своем теле, и считается самым опасным из Шести Королей.
Однако у нее нет намерения распространять смерть без разбора. Она бы даже попыталась быть как можно более дружелюбной с теми, кто не настроен против нее. Но магическая сила смерти, которой наделено ее тело, не позволяет этого сделать. Единственные люди, которые могут встретиться с Исидой без страха, – это те, кто обладает силой, сравнимой с ее. Но, увы, таких единицы! Те же, кто не обладает такой силой, боятся ее и держатся от нее подальше. Все без исключения.
Этот факт вызывает у нее сильное чувство одиночества. Исида потратила тысячи лет на то, чтобы сохранить это тлеющее чувство. Было бы лучше, если бы все осталось как есть. Если бы она оставалась побежденной этим чувством, она могла бы быть в каком-то смысле счастливой.
Отчаяние рождается, когда человек надеется.
В тот момент, когда три царства – царство демонов, царство людей и царство богов – объединились и ее мир расширился. В мыслях Исиды появилась слабая надежда. Если царство демонов не годится… но если это царство людей или царство Бога… если существо, принимающее ее, существует, даже если такое существо не в силах противостоять ее магической силе смерти…
Надежда, которую она питала, вернулась к ней с огромным отчаянием. Никто никогда по-настоящему не примет ее такой, какая она есть. Никто не возьмет ее за руку, от всего сердца.
Переполнявшие ее эмоции превратились в слезы, и король, облаченный в смерть, зарычал в одиночестве. Тот, кого она искала тысячи лет… И только спустя почти тысячу лет он появился…
***
В одном из углов ледяного замка Король Смерти Исида тихо перелистывает страницы книги в своей руке. Выражение ее лица настолько омрачено одиночеством, что в нем даже чувствуется холод. В этом тихом замке раздается лишь шелест страниц читаемых книг.
Прошла почти тысяча лет с момента заключения договора о дружбе между тремя царствами – царством демонов, царством людей и царством богов. За эти тысячелетия обстановка вокруг царства демонов радикально изменилась, демоны были приняты людьми и богами как добрые соседи, а мир значительно расширился.
Однако мир, окружающий Исиду, остается закрытым… Вернее, он стал хуже, чем был тысячу лет назад.
В настоящее время царство демонов и царство людей поддерживают очень дружеские отношения друг с другом, и Шесть Королей, вершина царства демонов, также были по-своему связаны с царством людей. Подземный Король, который от природы был общительным и добрым, пользовался доверием людей и богов, и даже среди людей было много последователей Подземного Короля.
Мировому Королю особенно поклонялись эльфы и некоторые другие племена, и в некоторых регионах она приобрела большое число последователей.
Король Войны обладает грубым характером, но его открытая и честная смелость и стоицизм в отношении сражений приводят к тому, что многие искатели приключений молятся Королю Войны о победе, когда собираются броситься в опасные битвы.
Король Драконов предоставил летающих драконов под своим командованием в качестве средства передвижения, а торговцы, в частности, стали считать Короля Драконов богом торговли и носить с собой украшения с изображением драконов в качестве талисманов удачи.
Поскольку Призрачный Король часто меняет свой облик и редко появляется на публике, даже Исида, которая была среди Шести Королей, не знает точно, чем он занимается. Но говорили, что у него самое большое количество подчиненных среди Шести Королей, и что он поддерживает мир во всем мире, скрываясь в тени.
И вот, даже Шесть Королей приспособились к расширенному миру и установили свои собственные позиции… Да, за исключением Исиды, Короля Смерти…
Если быть точным, можно сказать, что позиция Короля Смерти также меняется. Да, как объект страха, то есть… Она считалась самой грозной и опасной среди шести царей, и ее боялись как символ смерти и люди, и боги.
Ее злило и расстраивало то, что все остальные члены Шести Королей были в хороших отношениях с остальными, и она пыталась сделать все возможное, чтобы установить хорошие отношения с людьми. Однако все это оказалось тщетным перед магической силой смерти, в которую она была облачена. Люди особенно чувствительны к эмоции страха по сравнению с демонами, и, как боялся Король Мира, они вообще не приняли Исиду.
Надежда, которую она питала, превратилась в отчаяние, и когда она пролила слезы до такой степени, что уже больше не могла плакать, отчаяние, которое она испытывала, достигло такой степени, что она могла чувствовать только покорность.
В результате она редко покидает свой ледяной замок, за исключением Фестиваля Героев, и проводит свои дни, перелистывая огромное количество книг, собранных ею со всего мира.
Она не знает, можно ли назвать это удачей или несчастьем, но у нее больше денег, чем она может потратить.
Это потому что в стране смерти, где она живет, есть много редких руд и драгоценных камней, и многие из них весьма желанны для людей. Она накопила огромное количество денег после того, как дала разрешение на их добычу, и даже если она ничего не делает, огромные суммы денег все равно поступают к ней.
Поначалу, зная, что большинство людей хотят их получить, Исида пыталась предложить их бесплатно, но в итоге напугала их. Что касается разрешения на добычу, то она думала, что дала им разрешение добывать где хотят и сколько хотят, но те, кто добывал, никогда не приближались к окрестностям замка Исиды, где находятся лучшие жилы руд. Люди, не желая провоцировать ее, добывали лишь небольшое количество из жил на краю земли смерти.
И таким образом, она использует заработанные деньги для покупки книг, чтобы отвлечь себя от одиночества. Исида, возможно, собрала огромное количество книг в своем замке… Книги, которые она собрала, чтобы отвлечь себя от одиночества, по иронии судьбы лишь усугубили её одиночество. Чтение книг в своем замке превратило её одиночество, которое она несет на своих маленьких плечах, в еще более глубокое одиночество. В результате за последнюю тысячу лет это превратило ее в кого-то очень мрачного.
В горном массиве, расположенном в северной части королевской столицы королевства Симфония, Исида решила прогуляться. Она редко выходит из своего дома, за исключением Фестиваля героев, но это не значит, что она вообще никуда не выходит, поскольку несколько раз в год она посещает Человеческое царство. Для этого есть две основные причины: первая – чтобы купить новую книгу, а вторая – для ее маленького хобби.
Исида прочитала тысячи и тысячи книг. И она тайно завидует связям, которые были у персонажей книг, которые она читала. Она любит читать романы, в которых изображены романтические отношения между мужчинами и женщинами. Ей особенно нравились истории о влюбленных мужчинах и женщинах разного статуса, и она всегда читала их с нетерпением, ставя себя на место женских персонажей. Когда она заканчивала читать особенно понравившийся роман, она шла и собирала в качестве сувенира предметы и цветы, которые фигурировали в рассказе, что стало ее маленьким хобби.
В этот раз она посетила этот горный хребет, потому что в романе была сцена, где главный герой-мужчина искал призрачный синий цветок, растущий на вершине горного хребта, чтобы подарить его любимой женщине.
Но это была лишь история, которая была адаптирована в фэнтезийный роман, поэтому реальный синий цветок, который рос на вершине этого горного хребта – это оказался Цветок Голубого Кристалла. Он мог быть редкими, но они достаточно распространены, чтобы не было необходимости кому-то подниматься на этот горный хребет, а тем более знать, действительно ли эти цветы растут на вершине этого горного хребта.
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Встреча
Животные и монстры, живущие в горах, почувствовали ее приближение и начали убегать, к чему она уже привыкла. Исида не выглядит особенно обеспокоенной этим, продолжая подниматься в гору.
Те существа, которые, подобно вивернам, устроили свое гнездо на ее пути, к сожалению, были посещены ходячим бедствием смерти.
– Вы лишь мешаете мне…
Тихо пробормотав это, Исида выпустила свою магическую силу смерти в окружающее пространство. Жизнь виверн оборвалась в ту же секунду, и они начали падать на землю, как жуки-листоеды, образуя гору, состоящую из более чем полусотни трупов.
Когда она достигла вершины горы, то обнаружила растущий там цветок голубого кристалла, и с улыбкой удовлетворения сорвала цветок, наложила на него Магию Сохранения Состояния. Она сохранила его и, выполнив свою цель, стала возвращаться обратно, используя путь, по которому пришла.
Вскоре впереди направления, по которому она шла, она увидела большое количество Людей, стоявших перед трупами виверн. Когда Изида приблизилась к ним, она наклонила голову.
Когда люди, которые дрожали, словно испуганные, увидели приближение Исиды, их лица побледнели, а лидер группы склонил голову, дрожа от страха. Когда Исида позвала их лидера, мужчина явно испугался. Его голос дрогнул, когда он ответил ей:
– Король Смерти-сама…
– Что вы здесь делаете?
– Мы здесь, чтобы изгнать виверн…
– Этих?
– Да…
Этого и следовало ожидать, для этих людей встреча с Королем Смерти Исидой вне Фестиваля Героев считается бедствием, которое означает смерть. Потому некоторые члены команды по покорению смотрят на нее в слезах, а некоторые из них уже упали в обморок на землю.
В царстве людей и в царстве богов она известна как опасное существо, которое убьет любое существо, которое ей не понравится. Но что касается Исиды, то, не считая неразумных монстров вроде виверн, она не намерена без нужды причинять вред людям, которые не направили на нее свой меч.
Однако магическая сила смерти, в которую она была облачена, создает образ смерти против команды рыцарей. Они уже много раз мысленно представляли свою собственную смерть, и их инстинкты усиленно кричали, чтобы они убегали.
Немудрено, что настроение, которое было у нее после того, как она нашла цветок голубого кристалла, было испорчено. Исида показала легкое раздражение на своем лице, и в то же время это было заметно в ее магической силе смерти.
– АААА!!!!!!!! – раздался крик ужаса.
Он был авантюристом? Один из них закричал и начал убегать. И как будто это послужило толчком, один за другим члены команды усмирения виверн начали убегать с этого места так быстро, как только могли.
Однако убежали только авантюристы, и хотя члены рыцарского ордена, возможно, осознают, что несут на своих плечах судьбу своей страны, их тела дрожат до такой степени, что их доспехи звенят, но все же они остаются на месте и продолжают склоняться перед Исидой.
Холодно посмотрев на эту сцену, Исида прошла мимо дрожащих рыцарей и, ничего больше не сказав, начала спускаться с гор.
Она и сама это знает, но их необоснованный отказ по отношению к ней раздражает ее, и когда она продолжает свой путь с явно угрюмым выражением лица, отличным от того хорошего настроения, в котором она была раньше, она вдруг останавливается.
– Эта магическая сила… Это Куромуейна?
Почувствовав магическую силу одного из членов Шести Королей, Куромуейны, со стороны королевской столицы, она перевела взгляд в ту сторону, и там увидела Магию Пространственного Уничтожения, которая была активирована над королевской столицей и тут же исчезла.
Увидев магию, активированную Куромуейной, Исида на мгновение задумалась. Поскольку после встречи с командой поработителей она чувствовала себя не очень хорошо, она решила, что просто поговорит с добродушной Куромуейной, чтобы избавиться от депрессии.
Успокоенная этими мыслями, Исида начала медленно продвигаться по дороге к королевской столице. Возможно, она считала это простой прихотью. Она не даже будет возражать, если не увидит ее… Исида двигалась медленно и прибыла в королевскую столицу только на закате солнца.
Она не знает, потому ли, что большинство жителей слышали об этом от бежавших ранее авантюристов, большинство жителей спрятались в своих домах, ожидая, когда символ бедствия пройдет через их город с затаенным дыханием.
Для Исиды это было уже привычным зрелищем, и можно было сказать, что когда бы она ни посещала город, рано или поздно он всегда становился таким.
Однако единственное, что отличалось от обычного, это то, что в конце тропинки, по которой шла Исида, стоял молодой человек. Молодой человек смотрел на приближающуюся Исиду ошеломленными, испуганными глазами. Однако то, как он был напуган, немного отличалось от команды уничтожителей виверн, с которой она столкнулась ранее.
Мужчины из команды были напуганы, потому что знали, что за существо Исида, в то время как молодой человек, казалось, был напуган, как будто столкнулся с чем-то неизвестным для него.
– Какая странная магическая сила… Вы… Герой?
Из-за его необычной реакции и того факта, что он был облачен в магическую силу, которая по ощущениям немного отличается от людей этого мира, Исида спросила, думая, что этот молодой человек – тот, кому принадлежит роль Героя в этом году.
Если он человек из другого мира, есть шанс, что он сможет принять ее… Но она больше не думала об этом. Она уже много раз пыталась сделать это по отношению к тем, кто играл роль Героя в прошлые года. Однако результат ничем не отличался.
Она понимает, что и сама является объектом страха для потусторонних существ, да и сама Исида не особо ожидает чего-то другого, ведь она просто поприветствовала его.
– Я повторяю… Вы… Герой?
Она уже ожидала, что он будет таким, но когда дрожащий молодой человек не ответил, Исида просто спросила его еще раз.
Из-за того, что она была раздражена предыдущей встречей, ее слова, сдобренные небольшим налетом угрюмости, были выпущены с магической силой смерти, и после того, как плечи юноши дернулись, он выглядел немного испуганным, когда заговорил.
– … Я из другого мира… Но… я не Герой…
– Понимаю.
Услышав ответ молодого человека, Исида, честно говоря, немного удивилась. Она не ожидала, что он что-то ответит. Она думала, что этот разговор закончится либо тем, что он будет дрожать, не реагируя, либо тем, что он убежит в страхе. Но даже когда юноша дрожал, он ответил.
Чтобы противостоять Исиде, облаченной в магическую силу смерти, человек должен иметь определенную силу в сердце. А кроме того, нынешняя Исида находится в очень плохом настроении, что заставляет магическую силу смерти, в которую она облачена, быть более злобной, чем обычно.
Он не был так силен, как тот рыцарь, которого она видела ранее. Но если он смог ответить, даже когда она была недовольна, чего не смог сделать тот рыцарь, то этот молодой человек может быть человеком с довольно сильным сердцем.
Слегка пересмотрев свое отношение к этому молодому человеку, Исида протягивает ему руку.
– Я… Исида… Приятно познакомиться! – представляясь, она протянула руку.
Сама Исида, как никто другой, знает, что это бесполезное действие. Это всего лишь формальность, как и положено протягивать руку тому, кого приветствуешь.
Неважно, насколько он силен духом. Пока он живое существо, пока у него нет сил противостоять Исиде, он не сможет взять руку, которую она ему протянула…
Глядя на руку, которую протянула ему Исида, молодой человек явно испугался и сделал шаг назад.
Это конец, о котором она знает… Естественное событие, которое повторялось тысячи раз. Это то, что никогда не изменится. Эти оковы – проклятие, которым она была обременена с самого рождения.
Исида не собиралась винить молодого человека за его реакцию, она попыталась осторожно отойти от него, чтобы не напугать его еще больше.
Однако сцена, которая произошла далее, поразила Исиду. Это было то, чего она совершенно не ожидала.
Паренёк, который собиралась отступить, остановился.
«Что… он делает?»
На глазах у Исиды юноша, закрыв глаза, вдруг хлопнул себя по щекам обеими руками. А затем волевым движением обратил на нее свой взгляд.
Эти глаза не были глазами слабого, который боится ее, но и не были глазами сильного, который имеет силы противостоять ей, как другие члены Шести Королей.
Это были человека, чистого сердцем. Глаза человека испуганного, но готового решительно встретить трудности на своем пути.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 86
Глава 86
Тот, кого она так долго ждала
Исида была уверена в этом. Юноша, стоящий перед ней, пытается бросить вызов самому себе. Даже с его слабым телом и скудной магической силой… Даже если у него нет ни унции силы, чтобы противостоять Исиде, он все равно пытается бросить вызов ее магической силе смерти.
Ее сердце начало сильно трепетать, и то чувство, которое должно было исчезнуть уже давно… чувство надежды начало подниматься из глубины ее сердца.
«Это невозможно. Он никак не может этого сделать!»
Несмотря на то что чувствовало ее сердце, она не могла не коснуться протянутой руки. Нет, она твердо чувствовала, что не должна ее опускать!
Словно в ответ на маленькое желание, которое Исида затаила глубоко в сердце, молодой человек задрожал и медленно… медленно продвигался вперед, и его рука определенно начала понемногу приближаться.
Сжав зубы так сильно, что пошла кровь, как будто он терпел свой страх… он отчаянно пытается ответить на желание Исиды. Если бы она описала это, то она сказала бы, что это было чудо, которое могло произойти только в этот момент времени.
Если бы Исиде не понравилась книга, которую она прочитала, она бы не вышла сегодня из своего замка. Если бы она не увидела магию Куромуейны. Если бы не столкнулась с командой укрощения виверн и не почувствовала недовольство, она бы не приехала в королевскую столицу. Если бы она не приняла юношу за Героя, она бы не стала его звать. И если бы юноша – Мияма Кайто – не встретил Куромуейну, он не попытался бы бросить вызов самому себе.
Все эти различные факторы соединились друг с другом, как чудо, и в результате наступил этот момент.
После очень-очень долгого времени рука Кайто наконец-то достигла Исиды.
Желание, на которое она надеялась тысячи лет и уже почти перестала о нём мечтать…
Она, которая в отчаянии думала о том, почему она родилась с такой силой и для чего она была рождена.
Она, которая пролила слезы до такой степени, что не могла больше проливать слезы, оплакивая изменения вокруг себя. И все же, все это время, она продолжала ждать такого существова в глубине своего сердца.
Даже если у него не было сил противостоять ее магической силе смерти, он все равно столкнулся и преодолел ее! Существо, которое могло держать ее за руку…
– Меня зовут Мияма Кайто. Приятно познакомиться. Исида-сан!
Слова, произнесенные его нежным голосом, и теплая улыбка, обращенная к ней, растопили лед, сковавший сердце Исиды.
И в этот момент Исида была твердо… действительно твердо убеждена, что она была рождена для встречи с этим молодым человеком… для встречи с Кайто…
***
– Как необычно. Исида, я никогда не ожидала, что ты посетишь меня…
– Лилливуд… Что, по-твоему… будет хорошим сувениром?
– Сувенир? Ты собираешься его кому-то подарить? Неужели ты идёшь в гости?
– Я нашла… друга.
Лилливуд выглядела слегка удивленной тем фактом, что ее посетила Исида, которая не часто покидает свой замок. Но ее удивление стало еще больше, когда она услышала причину визита.
– Ты нашла друга? Это высокопоставленный демон? Или, может быть, высокопоставленный бог?
– Нет… человек.
– Что?!
– Как я и говорила… это человек.
– А? Есть ли среди людей кто-то, кто обладает такой силой?
Услышав слово «человек», которое сказала ей Исида, Лилливуд выглядя необычайно расстроенной. Однако Исида лишь озадаченно посмотрела на нее, удивленно наклонив голову.
– Кайто… совсем не сильный.
– Хм…
– По сравнению с их рыцарями… он был намного слабее… и обладал небольшой магической силой.
– И все же, этот человек стал твоим другом?
– Да… Кайто… взял… меня за руку… и сказал, что… я могу приходить к нему в любое время, когда захочу… с улыбкой на лице!
– …Этот человек… На самом деле это монстр?
Услышав слова, которые радостно произнесла Исида, в то время как ее щеки покраснели, Лилливуд выглядела ошеломленной, как будто она услышала что-то невероятное. По крайней мере, Лилливуд не мог поверить, что простой человек может противостоять магической силе смерти Исиды.
– Кайто… сказал, что он потусторонний человек, но он не Герой.
– Потусторонний? Если его зовут Кайто… то он мужчина?
– Ага. Он был добрым… и классным!
– Это странно… Я слышала от моих последователей, которые присутствовали на вечерней вечеринке в Королевстве Симфонии, что в этот раз произошел несчастный случай при вызове Героя. Но мне сказали, что среди потусторонних существ, которые присутствовали на той вечеринке, был только один мужчина, который играл роль Героя, и две женщины.
Поскольку у Лилливуд много последователей по всему миру, одна из них присутствовала на новогодней вечеринке в Королевстве Симфония, и она слышала о несчастном случае, связанном с вызовом Героя.
Однако она не помнит, чтобы слышала о существовании человека, о котором говорила Исида.
– А почему… Кайто… не участвовал там?
– Я не знаю. Но, конечно, трудно представить, что он был чем-то занят в это время. На тот момент прошло всего четыре дня с тех пор, как они пришли в этот мир… В таком случае, возможно, что с ним несправедливо обошлись в стране…
– ЧТО?!!!
– Ах, нет, это просто предположение. Успокойся, хорошо? Это просто одна из правдоподобных причин.
– Понятно…
Видя очевидные изменения в атмосфере вокруг Исиды, Лилливуд поспешила сказать ей, что это всего лишь ее предположение.
– Это только гипотетически, хорошо? Но что если гипотетически с этим господином Кайто обошлись несправедливо…
– Кто бы это ни сделал… я убью их всех!!!
– Нет, давай успокоимся, хорошо? Ты выглядишь так, будто собираешься уничтожить страну…
– Любая страна, которая мучает Кайто должна быть уничтожена!!!
Лиливуд была перепугана. Если это действительно так, то Исида запросто убьет всех виновных, даже если это будет означать уничтожение всего королевства Симфония.
Через силу улыбнувшись словам, которые Исида произнесла, Лилливуд поспешно отправила своим подчиненным сообщение с помощью своей магической силы и приказала им расследовать это дело как можно скорее.
– Однако, послушай. Если ты это сделаешь, не будет ли грустить тот добрый господин Кайто, которого ты упомянула?
– А?… Если Кайто будет грустить… Я не буду их уничтожать… Я просто оставлю их полумертвыми.
Исида медленно успокаивается…
«Серьезно, что за человек этот Кайто-сан?» – ошеломлённо думала Лилливуд.
Реакция Исиды, немыслимо честная по сравнению с тем, что было тогда, снова удивила Лилливуд, и она решила поговорить с Исидой о первой теме их разговора, о сувенире.
Сначала Лилливуд скептически отнеслась к существованию этого неизвестного человека, но когда она увидела, что Исида выглядит очень счастливой, когда говорила о Кайто, она тоже естественно улыбнулась.
«Человек, которым Исида так увлеклась… Мне немного любопытно. Если подумать, скоро в Королевстве Симфония будет проходить фестиваль эльфов… Фуму, это хорошая возможность для меня, я навещу их в это время!»
– Лилливуд!… Ты меня слушаешь?
– Ах да! Это твой первый визит туда, поэтому я думаю, будет лучше, если ты принесешь что-нибудь съестное. Поскольку он из другого мира, думаю, еда из этого мира будет кстати.
– Я согласна… Лилливуд… Можно мне немного… фруктов с Мирового дерева…
– Я не возражаю, но ты сама планируешь принести это?
– Да. А это нехорошо?
– Я не говорю, что это нехорошо. Но это может отпугнуть его, если ты вдруг принесешь что-то слишком дорогое.
Лилливуд, которую можно назвать очень благоразумной среди Шести Королей, обладающих каждый своей уникальной личностью, вздохнула, услышав слова Исиды, но все же не стала жаловаться и согласилась с выбором сувенира.
Это то, чего она давно не видела, и, видя искренние чувства Исиды, которые вызвал неизвестный мужчина… Она испытывает искреннюю благодарность Кайто за то, что он растопил лед в сердце Короля Смерти…
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 87
Глава 87
Новое возмутительное знакомство
По какой-то причине в особняке было очень суматошно, когда я вернулся немного позже запланированного из-за встречи с Исидой-сан.
И когда один из слуг привел меня в кабинет Лилии-сан, Лилия-сан и Лунамария-сан были там, и по какой-то причине, когда они увидели мое лицо, на их лицах появилось выражение облегчения.
– С возвращением, Кайто-сан. Я знала, что шансов на это нет, так как ты с Куромуейной-сама… Но я рада, что ты в безопасности.
– Э… А что происходит?
Наклонив голову, я задал этот вопрос в ответ на облегченный тон Лилии-сан, и тут мне в голову пришла одна догадка. Возможно, они говорили о том инциденте, когда виверны появились в королевской столице. Хотя они выглядят не так впечатляюще… Да и Куро быстро с ними расправилась… Но, подумав об этом еще раз, я решил, что это, возможно, для Лилии-сан очень важно.
А тот факт, что я вернулся домой позже запланированного, заставил Лилию-сан беспокоиться о моей безопасности.
Я уже собирался сесть и извиниться за то, что заставил ее волноваться, но слова, прозвучавшие в ответ, были не такими, как я ожидал.
– Кайто-сан, я уже говорила об этом Аой-сан и Хине-сан ранее, но некоторое время… или, по крайней мере, только завтра, пожалуйста, воздержитесь от прогулок.
– Э…?
Разве мы говорили не о вивернах? Случилось ещё что-то важное? Нет, возможно, они просто насторожились, если в округе еще летают другие виверны?
– Сегодня мы слышали, что Король-Смерть-сама был замечен в окрестностях королевской столицы.
– Король Смерти?
Похоже, она действительно говорит не о вивернах.
Говоря о Короле Смерти, если я не ошибаюсь… Король Смерти был одним из самых опаснейших среди Шести Королей вместе с Королем Войны. И говорили, что они убьют тебя, если ты им не угодишь.
Понятно, думаю, я не могу винить их за то, что они так осторожны, когда один из них находится поблизости.
– Король-Смерть-сама всегда облачен в «магическую силу смерти» и чрезвычайно опасен! Если вы слабы, то упадете в обморок при одном только ее виде… Поэтому, пожалуйста, воздержитесь от прогулок, пока мы не получим точную информацию по этому вопросу.
Это странно… Интересно, что пока она говорила об этом, лицо Исиды-сан почему-то всплыло у меня в голове.
Я не знаю, что это за опасно звучащая магическая сила смерти, но если она говорит о чем-то, что заставит вас потерять сознание, просто стоя перед ней… Унн. Кажется, я столкнулся с подобной ситуацией некоторое время назад.
– Мияма-сама? Что-то случилось?
– Ах, нет…
Хахаха! Нет, нет, это невозможно, верно? Мы говорим об одном из Шести Королей, понимаете? Мы говорим о существах, которые были вершиной Царства Демонов, и о существах, которых обычно не увидишь, разве что на Фестивале Героев, понимаете? И все же, не может быть, чтобы я столкнулся с таким, взявшимся из ниоткуда, верно…
Наверное, это просто воображение, и я ошибся. Тем не менее давайте проверим это, чтобы убедиться.
– Уммм… Лилия-сан. Этот Король Смерти… Её зовут не Исида, верно?
– Кайто-сан. Откуда ты знаешь имя Короля Смерти-сама? Ты не мог узнать ее имя, если бы не увидел саму особу благодаря магии сокрытия информации…
Я вижу, Исида-сан действительно Король Смерти… Однако, она, конечно, может быть ужасно пугающей, но я не думаю, что у нее плохой характер. Нет, у нее, конечно, довольно сильный характер, но я не думаю, что она из тех людей, которые могут убить кого-то только потому, что он ей неприятен.
– Миледи, это просто мое воображение? Просто у меня очень плохое предчувствие по этому поводу.
– Это неожиданно, Луна. На самом деле, я тоже так чувствую…
– О нет…
– Кайто-сан, где ты слышал это имя? Ты услышал его от Куромуейны-сама, верно? Если это Куромуейна-сама, думаю, на нее не подействует магия сокрытия информации, так что ты должен был услышать это от Куромуейны-сама!!! Умоляю тебя, пожалуйста, скажите мне, что это так!!!
– Простите. Я встретил её только что.
Я сказал Лилии-сан, которая, похоже, полагается на меня с отчаянным взглядом в глазах, что я уже встретил Короля Смерти.
Сразу после этого, словно марионетка, потерявшая ниточки, Лилия-сан уткнулась лицом в стол.
– Миледи! Миледи, пожалуйста, возьмите себя в руки!
Госпожа Лунамария поспешно подбежала к ней, но Лилия-сан даже не шелохнулась и держала лицо опущенным, а через некоторое время она встала и медленно подошла ко мне.
Чувствуя, что вокруг что-то странное, я собирался сказать слово защиты, но Лилия-сан схватила меня за воротник, прежде чем я успел договорить.
– Что ты имеешь в виду?!!!
– Что? Лилия-сан? Это больно…
– Почему! Ты всегда! Каждый раз, когда я отвожу от тебя взгляд! Ты всегда знакомишься с одним из самых возмутительных существ в мире!!!
Держа меня за воротник, Лилия-сан со слезами на глазах начала раскачивать мое тело взад и вперед, а моя голова дергалась взад и вперед от нелепой силы, с которой раскачивалось мое тело.
Вдобавок к боли, я чувствую, что мое тело парит над землей!
– Ты делаешь это нарочно?!!! Ты, наверное, делаешь это специально, да?! Как получилось, что ты узнал еще одного из Шести Королей через такой короткий промежуток времени?!!! Более того, на этот раз это должен был быть Король-Смерть-сама… Зачем тебе понадобилось знакомиться с самым страшным из них!!!
– Нет, миледи… Как и ожидалось, он никак не мог специально встретиться с одним из Шести Королей.
Лилия-сан больше не выглядит так, будто она просто плачет, она уже натурально рыдает. Я знаю, что не могу этого сказать, так как я на самом деле причина ее слез, она, должно быть, очень переживала.
Мне очень жаль, но я бы хотел, чтобы вы отпустили меня как можно скорее. В таком темпе, я чувствую, что доберусь до мамы и папы прежде, чем смогу объясниться.
И еще, Лунамария-сан, пожалуйста, перестаньте спокойно бросать свои цуккоми.
Ах, черт… Я снова теряю сознание…
– В любом случае я рада, что ты остался невредим даже после встречи с Королем Смерти-сама.
– Нет, Миледи… я сомневаюсь, что Мияма-сама в безопасности… хотя это в основном из-за Миледи.
– А? АААА!!! Кайто-сан! Мне очень жаль, ты в порядке?
– Э… Да… Как-то так…
После того как я некоторое время трясся в воздухе, не знаю, пришла ли Лилия-сан в себя, но она стала повторять свои извинения, одновременно проверяя, все ли со мной в порядке.
Мне кажется, что стал я часто падать в обморок с тех пор, как пришёл в этот мир, хотя в основном от рук Лилии-сан.
– Однако знакомство с Королём Смерти-сама после Короля подземного мира-сама… Мияма-сама действительно не перестаёт удивлять меня. Ну, я не знаю, можно ли назвать ваши отношения с Королем Смерти-сама дружескими, но…
– Верно. Я слышала, что Король-Смерть-сама – человек, которому трудно угодить, поэтому я просто рада, что ты благополучно вернулся.
– Ах… э… по поводу этого…
Похоже, они действительно испугались Исиды-сан, так как Лилия-сан и Лунамария-сан не думают, что я подружилась с ней.
Думаю, причиной всех их страхов должна быть та необычная аура, которую я почувствовал, когда впервые встретил ее. Кажется, они назвали ее магической силой смерти? На самом деле, после того как я поговорил с ней, она показалась мне довольно доброй.
Думаю, мне не стоит рассказывать им об этой теме на потом? Это было бы нехорошо… Я должен сказать им, что я сказал Исиде, что она может приходить ко мне в любое время, когда захочет…
– Она могла бы… как-нибудь зайти к нам?
Как только я робко сказал им об этом, они обе застыли, как будто время полностью остановилось.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 88
Глава 88
Смена обстановки?
А чуть позже Лилия-сан спросила меня с бледным, а точнее, с лицом, которое, казалось, полностью потеряло свой цвет.
– Она посетит нас? Король Смерти-сама посетит нас? Ты же не хочешь сказать, что она придет, чтобы убить нас всех?
– Ах! Конечно же, нет! Мы подружились, и она спросила меня, может ли она навестить меня, и я сказал ей, что она может приходить, когда захочет.
– Вы стали друзьями?! С Королем Смерти-сама?! А… Ахаха! Ты просто шутишь, да? Я имею в виду, мы говорим о Короле-Смерти-сама здесь… самом страшном среди Шести Королей, понимаешь? Она из тех, кто может запросто сломать множество людей, которые просто столкнуться с нею…
– Нет, мы действительно стали друзьями. А еще она подарила мне необычный цветок.
Когда Лилия-сан спросила меня с ошарашенной и разбитой улыбкой, мне стало немного страшно, пока я объяснял ей и доставал синий цветок, который подарила мне Исида-сан.
– Это синий кристаллический цветок. Похоже, что на него была наложена невероятно мощная магия сохранения. Миледи, это действительно… – ошарашено пробормотала Лунамария-сан, глядя на голубой цветок – Голубой Кристальный Цветок.
– Остановись!!! Я не хочу это слышать! – Лилия-сан, услышав это, закрыла лицо руками.
– Ммм, Лилия-сан?
Глядя на ее мрачный и печальный вид, госпожа Лунамария также выглядела потрясенной. И она начала нежно поглаживать спину госпожи Лилии.
– Миледи… Пожалуйста, не падайте духом.
– Что, черт возьми, происходит с уникальной силой дружбы Кайто-сана? Теперь эта сила выглядит более удивительной, чем моя… Я имею в виду, она уже на том уровне, когда он может сокрушить моё Герцогство одним словом…
– Миледи, я понимаю, что вы чувствуете. Да, действительно… Мияма-сама стал слишком ненормальным. Его уже можно назвать монстром в некотором роде, а миледи не сделала ничего плохого.
– Луна…
Люди, с которыми я познакомился, конечно, возмутительны, но это довольно неприятно, когда тебя называют монстром. Однако, когда я вижу перед собой Лилию-сан, похожую на плачущего ребенка, я никак не могу пожаловаться на её слова и просто жалею.
Оставив на некоторое время плачущую госпожу Лилию, и словно найдя подходящий момент, Лунамария быстро встала и склонила голову перед госпожой Лилией.
– Кстати, миледи. Я бы хотела взять завтра отгул.
– Погоди-ка… Почему ты пытаешься сбежать в одиночку?
– П- Пожалуйста… отпустите меня, миледи! Встреча с Королем Смерти-сама… Это не то, над чем можно просто посмеяться! Моя мать все еще ждет, когда я вернусь домой живой!
– Я никогда не отпущу тебя!!! Ты хочешь, чтобы я встретилась с Королем-Смертью в одиночку?!!! Это невозможно! Я была явно ошеломлен, когда нас навещала только Куромуейна-сама, а теперь ты говоришь мне поприветствовать Короля-Смерти-сама…
– Я никогда не забуду дни, проведенные на службе у Миледи.
– Почему ты предполагаешь, что я умру?!
Видя, как трогательная сцена между ними внезапно превратилась в поединок, я снова осознал весь масштаб ситуации.
«Дорогие мама и папа… Исида-сан приедет в гости в другой раз, но когда я рассказал им об Исиде-сан, кажется, и Лилия-сан, и Лунамария-сан выглядели испуганными…»
***
После того как битва Лилии-сан и Лунамарии-сан утихла, глядя на них двоих, которые вернулись к своему обычному состоянию, я начал кое о чем думать.
Я все еще не знаю, когда Исида-сан придет в гости, поэтому пока отложу это на потом. Но раз уж я сейчас с ними разговариваю, думаю, мне стоит поговорить о фестивале Священного дерева, о котором я уже давно думаю.
– Я слышал об этом некоторое время назад, но, кажется, в Эльфийском лесу проводится фестиваль под названием «Фестиваль священного дерева». Это так?
– Фестиваль Священного Дерева… Да, конечно, он проходит как раз в это время года. Я никогда не участвовала в нем, но слышала, что это самый большой фестиваль для эльфов.
– И что? Лилия-сан никогда не участвовала в этом фестивале?
У меня сложилось впечатление, что Лилия-сан была кем-то, кто знал все на свете, и когда я услышал, что это довольно известный фестиваль, было довольно удивительно, что Лилия-сан никогда не участвовала в нем.
Госпожа Лунамария поняла, что фестиваль Священного Дерева, о котором я только что упомянул, имеет отношение к предыдущему предложению помочь госпоже Лилии сменить обстановку, поэтому она кивнула один раз, прежде чем заговорить своим обычным тоном.
– Я понимаю, почему вы постоянно забываете об этом, но если вы забыли, миледи раньше была принцессой и главой рыцарского ордена. Так что у нее было не так много возможностей выехать за пределы королевской столицы.
– Мне кажется, что вы добавили несколько ненужных комментариев, но… Да, это так. Как сказала Луна, я не часто выезжала за пределы королевской столицы. Может быть, это и так, но я все еще королевская семья, и меня оставили в стороне в том, что касается дипломатии.
– Даже если она выглядит как женщина, которая думает мускулами и выросла в какой-то глуши, Миледи на самом деле похожа на куклу, запертую в коробке.
– Я решительно отрицаю первую половину того, что она сказала, но вторая половина в целом правдива.
Это легко забыть из-за дружелюбного и располагающего поведения, но Лилия-сан – член королевской семьи, имеющий право на трон, и она находится в несколько затруднительном положении, будучи старшей сестрой короля. И в дополнение к этому, король так сильно привязан к ней, что не хочет выпускать ее из королевской столицы.
Получается, что Лилия-сан хотя и путешествовала с госпожой Лунамарией раньше, то делала это не очень часто. В результате есть еще много мест, о которых она знает только благодаря услышанной информации.
– Оставим это в стороне. Значит ли это, что господин Кайто хочет принять участие в фестивале Священного дерева?
– Да, я слышал, что это известный фестиваль, так что я хотел бы увидеть его, если это возможно…
– Разве это не хорошо? Эльфийский лес славится своей красотой и обилием деревьев, а поскольку и миледи, и Мияма-сама были так заняты в последнее время, разве не будет правильным сменить обстановку?
Когда я кивнул Лилии-сан, которая спросила об этом, наклонив голову, Лунамария-сан также добавила несколько одобрительных слов.
Видя ее взгляд и кивок, который она послала в мою сторону, кажется, что Лунамария-сан согласна с тем, что этот фестиваль – хорошая смена обстановки для Лилии-сан.
Разговор плавно продолжился бы… так, как я и думал, но Лилия-сан смотрела на нас двоих, словно размышляя о том, чем мы могли бы сейчас заниматься.
Я уже слышал, что госпожа Лунамария была гибридом полуэльфа-полудемона, поэтому я спросил ее, знает ли она что-нибудь об Эльфийском лесе, ведь в ее жилах течет эльфийская кровь:
– У вас нет никакой информации об этом, Лунамария-сан?
Но госпожа Лунамария покачала головой:
– Это, конечно, отличный выбор, если мы хотим осмотреть достопримечательности. Однако, не считая участия в фестивале Священного дерева, я никогда раньше не посещала Эльфийский лес, поэтому сама немного волнуюсь. Мой отец, конечно, был полуэльфом, но он умер, когда я была совсем маленькой. Моя мать несколько раз приводила меня на фестиваль в царство демонов, но я никогда не посещала Эльфийский лес.
– Жаль…
– Да, поскольку фестиваль Священного дерева – это в основном фестиваль для эльфов. Люди там появляются очень редко. В основном это праздник для чистокровных эльфов. Несмотря на то что у эльфов с людьми хорошие отношения, мы всё же чувствуем себя неловко, отправляясь в такое место…
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 89
Глава 89
Я хорошо лажу с Зиг-сан
В этот момент мне на ум вдруг пришла одна женщина.
– Может ли госпожа Зиг знать об этом?
– Действительно, Зиг – чистокровный эльф, родившийся в Эльфийском лесу… Луна, примерно в это время… Зиг находится в на патрулировании дома и усадьбы?
– Да, скорее всего… Я позову ее.
Судя по всему, госпожа Зиг родом из Эльфийского леса, и, похоже, это идеальный человек, чтобы спросить о фестивале Священного дерева.
Получив распоряжение Лилии-сан, Лунамария-сан отправилась звать Зиг-сан.
Госпожа Зиг – одна из тех, кто работает в особняке госпожи Лилии, и мне очень повезло, что ей легко задавать вопросы, так как я много с ней общался.
Вкратце объяснив ситуацию госпоже Зиг, которая прибыла через несколько мгновений, я увидел, что она всё поняла. Она кивнула, и, присев на диван в приемной, выглядела готовой ответить на наши вопросы.
Она просто села рядом со мной, как будто это было совершенно невинно. Но не слишком ли слаба ее бдительность по отношению ко мне? Уххх… Как она хорошо пахнет… Успокойся!… Сохраняй спокойствие…
– Кстати говоря, я даже не знаю, где находится Эльфийский лес. Далеко ли он отсюда?
Она кивнула.
– Понятно. Тогда, трудно ли будет доехать туда на карете?
Она покачала головой.
– Как добраться туда? С помощью чего-то вроде магии?
Она сделала странный жест, который я, тем не менее понял.
– Дракон?… Значит, здесь есть и такой способ путешествовать?
Похоже, что Лес Эльфов находится довольно далеко от королевской столицы, и путешествие на карете заняло бы слишком много времени, так что, похоже, при таких расстояниях обычно путешествуют на летающем драконе.
Я этого не знал, но, похоже, использование летающих драконов было здесь основным способом передвижения и перевозки грузов. Тут есть даже некоторые торговцы, которые специализируются на этом. Короче говоря, эти летающие драконы похожи на самолеты на Земле.
– В таком случае время как раз подходящее, не так ли? Кто-нибудь может присоединиться к этому фестивалю?
Она кивнула.
– Это хорошо. Мне стало легче. Я слышал, что это фестиваль охоты и сбора урожая, но… как долго он продлится?
Она показала два пальца.
– А, понятно. Фестиваль длится два дня.
Потому она соорудила какие-то малозаметные жесты, которые я всё же смог понять: «В первый день проводят охотничий турнир, а на второй день собирают урожай».
– Ага! Всё понятно! Я с нетерпением жду этого!
Фестиваль священного дерева длится два дня, в первый день проводится охотничий турнир, во время которого участники охотятся в заранее определенном месте, а победители получают призы в зависимости от их успехов.
Затем, во второй день, все начинают собирать урожай в безопасном месте. Похоже, что в этом мероприятии могут участвовать даже дети, и даже я, не умеющий охотиться, могу участвовать без проблем.
Мне сказали, что плоды охоты и сбора урожая должны быть приготовлены и съедены во вторую ночь, когда все благодарят за обильный урожай.
– Ясно. Тогда многие люди будут приезжать в гости каждый год…
Пока госпожа Зиг вежливо рассказывала о фестивале Священного дерева, госпожа Лилия почему-то остановила нас:
– Пожалуйста, подождите минутку! Вы двое!
Когда мы с Зиг-саном повернулись к ней, наклонив голову, у Лилии-сан и Лунамарии-сан были ошарашенные выражения лиц.
– Что вы оба сейчас делаете, Кайто-сан, Зиг?
– А что? Просто госпожа Зиг рассказывала мне о празднике Священного Дерева.
– Госпожа Зиг вообще не может говорить! Так как же Мияма-сама понимает объяснения Зиг?
– То есть… ну, я могу как-то понять это, основываясь на ее жестах…
Когда эти двое спросили меня, как будто им это всерьез интересно, я ответил им, наклонив голову. После этого госпожа Лилия и госпожа Лунамария посмотрели друг на друга и сделали несколько удивленные выражения.
– Миледи, вы поняли, что она сказала?
– Нет, все, что я могла видеть, это то, что Зиг кивает, качает головой и иногда двигает руками…
А, точно! Благодаря моей магии сочувствия, я смог прочитать то, что Зиг-сан хотела сказать мне не словами, а своими эмоциями. И я думал, что это было очень легко понять, потому что она также добавляла некоторые жесты, но… Для Лилии-сан и других, это выглядит так, как будто Зиг-сан делает жесты, пока я говорю сам с собой.
– Понятно, Зиг… Причина, по которой вы взяли на себя инициативу сопровождать Мияму-сама, в том, что вам не нужно писать, чтобы поговорить с ним…
Услышав слова Лунамарии-сан, Зиг-сан глубокомысленно кивнула, но почему-то выглядела растерянной и повернулась ко мне, а затем начала размахивать руками, выглядя очень взволнованной. Она говорит мне, что это не просто потому, что ей так удобно, а потому что я ей нравлюсь как человек. Возможно, она беспокоится, что я был задет ее предыдущим утверждением, но я, как ни странно, смущен, услышав такое от такой красивой женщины, как госпожа Зиг.
Что касается меня, то госпожа Зиг очень легка в общении, поэтому я разговариваю с ней каждый раз, когда вижу ее регулярно, но… я знаю, что госпожа Зиг – добрый человек, поэтому она не стала бы реагировать таким образом. Но какая-то часть меня искренне беспокоилась, что она считает меня раздражающим.
Однако, учитывая то, как она вела себя сейчас, я был очень рад узнать, что госпожа Зиг, с которой я общался больше всех в особняке, не считая госпожи Лилии и госпожи Лунамарии, благосклонно смотрит на меня.
«Дорогие мама и папа… Госпожа Зиг рассказала мне много интересного о фестивале Священного дерева. Также я рад сообщить, что, кажется, я хорошо с ней лажу!»
***
Прошло два дня с тех пор, как мы решили, что будем участвовать в фестивале Священного дерева, и сейчас уже 18-й день месяца Огня.
Лунамария узнает точную дату фестиваля Священного дерева, и она сказала, что подготовит все необходимое, например, приготовит летающего дракона, на котором мы отправимся, так что теперь нам остается только ждать.
Кстати, благодаря книге, которую написала Куро, Кусуноки-сан и Юзуки-сан теперь могут успешно использовать свою магическую силу. Мне сказали, что сегодня они начнут практиковаться в активации магии. Но поскольку они, как и я, пришли из другого мира, интересно, смогут ли они также использовать необычный вид магии?
Идя по коридору и думая об этом, я дошел до столовой, сегодня я проснулся рано и думал, что в столовой никого не будет. Но когда я вошел, я увидел чью-то фигуру в столовой, я рефлекторно склонил голову.
– Доброе утро!
– Ты довольно рано. Это хорошая привычка, Мияма. У людей есть только ограниченное количество времени, так что старайся не тратить его впустую.
Я молча закрыл дверь. Странно, но у меня такое чувство, что здесь есть кто-то, кого здесь не должно было быть. Я открыл не ту дверь? Наверное, так и есть… Ладно, давайте попробуем еще раз с большей энергией!
– Какого черта ты делаешь?
– Это должна была быть моя реплика… А ты должен сказать: «Почему ты здесь, Хроно-сан?»
Да, перед столом в столовой сидит Верховный Бог, который должен был редко посещать человеческое царство, за исключением фестиваля Героев… Богиня Времени Хроно просто пила чай, как будто это было нормально.
Кстати, что касается того, как я ее называю, просто в нашем предыдущем разговоре я называл Бога Творения, Широ-сан, по имени, и поэтому она твердо сказала, что не позволит мне называть ее с «-сама», прикрепленным к ее имени, так что в итоге я назвал ее по имени, Хроно-сан.
– Я? Я здесь по просьбе Лилии. Я сказала ей раньше, чтобы она сообщила мне, если случится беда… Ну, я не ожидала, что это произойдет так быстро. И уж точно не думала, что это будет худший вариант развития событий…
– Не может быть! А что-то случилось?
Услышав, что госпожа Хроно говорит так, будто случилось что-то чрезвычайное, я поспешил спросить, так как думал, что это что-то, что потребует присутствия госпожи Хроно, Верховного Бога… Но она сделала такое выражение лица, будто она действительно ошарашена, и когда ее красно-синие гетерохроматические глаза повернулись ко мне, она вздохнула.
– Ну, думаю, я могу понять проблемы, которые Лилия переживает с таким парнем. Я приехала сюда из-за той ситуации, в которую ты попал… Я слышала, что ты познакомилась с Королем Смерти?
– А? Ах да… Мы с Исидой подружились два дня назад.
– Эта твоя сила, которая благословляет тебя связями, может быть и проклятием. Что случилось, что ты нашел Короля Смерти за такой короткий промежуток времени?
– Ничего. Нет! Это просто совпадение, что я встретил Исиду-сан!
– Я знаю это. Тем не менее это довольно необычно для кого-то познакомиться с двумя из Шести Королей менее чем за двадцать дней… Особенно с Королем Смерти… Это ведь не то, что Король подземного мира притащил тебя и познакомил с ней?
– Нет.
– Ну, хоть это хорошо.
Это здравый аргумент, который я не могу опровергнуть.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 90
Глава 90
Ещё один шумный день
Действительно, если хорошенько подумать, люди, которых я знаю с тех пор, как пришел в этот мир, действительно одни из самых могущественных людей в этом мире, а некоторые из них занимают самое высокое положение в обществе… В некоторых случаях это можно назвать удачей, но также можно назвать и несчастьем. Я могу понять, почему кто-то называет это проклятием.
Однако позвольте мне сказать еще одну вещь – не относитесь ли вы также к той группе возмутительных людей, с которыми я познакомился?
– Более того, знакомство с Королем Смерти! Из всех людей, которых можно встретить… Если бы это был кто-то вроде Короля Мира, с ней было бы легко разговаривать…
– Неужели Исида-сан действительно так всех пугает?
– Она чиста, как в хорошем, так и в плохом смысле. Именно поэтому она намного хуже других Королей преисподней. Есть много случаев, когда страх перед ней не имеет смысла.
Услышав слова госпожи Хроно, я чувствую себя немного сложно. Я знаю, что не так давно обменялся словами с Исидой-сан, но я уверен, что она неплохой человек. Исида-сан казалась очень счастливой, когда разговаривала со мной… Это означает, что она, вероятно, все время была одинока, и это то, что я чувствую по эмоциям, которые я могу прочитать с помощью моей магии сочувствия.
Ее боялись как монстра и в царстве демонов, и в человеческом царстве из-за магической силы смерти, в которую она была облачена. И потому она постоянно подвергалась ощущению страха, которое испытывали все вокруг. Я даже не могу представить, каково это – быть в ее ситуации. Поэтому я не могу согласиться с замечанием госпожи Хроно о том, что Исида плохая, поэтому я просто ответил молчанием.
После этого госпожа Хроно кивнула с несколько впечатленным выражением лица, и в этот момент передо мной появилось нечто, похожее на синюю птицу.
– О…
– Боже правый! Только заговори о дьяволе, и он появляется!
– А что это?
– Это просто удобный способ общения на большом расстоянии. Такой магический способ доставления птицами-посыльными коротких писем. Прикоснитесь к нему, и ее сообщение должно появиться.
Поскольку я удивлен внезапным появлением синей птицы, Хроно-сан дает мне краткое объяснение по этому поводу.
Где-то я уже слышал об этом… Разве Куро не упоминала об этом раньше?
Пока я наклоняю голову, пытаясь вспомнить, где я слышал эти знакомые термины, синяя птица исчезает, когда я прикасаюсь к ней, и светится голубовато-белым светом в воздухе, прежде чем исчезнуть.
– Сегодня… днём… Я собираюсь прийти… чтобы встретить тебя…
– Это чертовски страшно!!! Неужели она только что послала проклятое письмо?! – вскрикнула Луна.
– Нет, конечно… В любом случае, похоже, что это сообщение пришло от Исиды-сан, и похоже, что она придет сегодня в гости…
Хроно-сан посмотрела на сообщение и пробормотала:
– Думаю, это хороший повод для меня, чтобы тоже прийти, – после чего она встала со своего места и вышла из столовой, направляясь в комнату Лилии-сан.
Сейчас уже за полдень, и я, Лилия-сан, Лунамария-сан и Хроно-сан собрались у входа в особняк, чтобы поприветствовать прибытие Исиды-сан.
Это явно отличается от того, как мы приветствовали Куро. Теперь мы встречали Исиду в компании всего нескольких человек. Сегодня не было многих людей, ранее приветствовавших Куро, поскольку, по указанию госпожи Хроно, слабым волей и тем, у кого мало магической силы, было приказано оставаться в своей комнате. Так же в своих комнатах спрятались Кусуноки и Юзуки.
Не знаю, потому ли, что Лилия-сан и Лунамария-сан постоянно поправляют свою одежду с бледным выражением на лице, ожидая визита Исиды-сан с минуты на минуту. Неужели они настолько сильно волнуются?
– Не волнуйся, Лилия. Ты просто должна следовать моему примеру.
– Да… Хроно-сама…
Госпожа Хроно успокаивает Лилию-сан фразами, которые могли бы сказать только икемены, а Лилия-сан смотрит на госпожу Хроно глазами, которые выглядят так, будто она вверяет ей всю свою жизнь и полностью полагается на нее.
Похоже, что Лилия-сан и Хроно-сан достигли какого-то взаимопонимания в тех разговорах, которые они вели до этого. Не знаю, потому ли, что они сочувствуют друг другу из-за проблем с высшим руководством, но кажется, что Лилия-сан очень сильно полагается на Хроно-сан.
Пока мы ждем в этой напряженной атмосфере, вокруг ворот появляется голубовато-белый свет, а за ним – госпожа Исида.
Одетая в то же платье в стиле готик-лолита, что и раньше, она начала плыть, медленно приближаясь ко мне. Не знаю, потому ли, что мое тело уже привыкло к ее магии смерти с тех пор, как я встретил ее, я не чувствую себя так же, как раньше, но… глядя на Лилию-сан и Лунамарию-сан, которые неоднократно дрожали, кажется, что ее магия смерти может достичь того места, где мы стоим, даже с большого расстояния.
И, как и подобает икемен, госпожа Хроно естественным образом перемещает госпожу Лилию за собой, защищая ее от магической силы смерти госпожи Исиды.
Когда Исида-сан замечает меня, на ее лице появляется счастливое выражение, она немного ускоряется, чтобы оказаться передо мной.
– Кайто!… Добрый день… Извините… за внезапный визит… Я ведь не помешала? – робко спросила Исида-сан, и я ответил на ее приветствие с улыбкой на лице:
– Добрый день… Не похоже, что вы беспокоите или что-то в этом роде. Рад снова видеть вас, Исида-сан!
После этого Исида-сан улыбнулась, как распустившийся цветок, и радостно кивнула. Как я и думал, я действительно не могу представить ее человеком, которому трудно угодить.
– Давно не виделись, Король Смерти!
– Хроно?… Что ты… здесь делаешь?
– Я знаю хозяйку этого места… Во всяком случае, кажется, что вы посетили её в весьма разумное время.
– Лилливуд сказала… что было бы невежливо навещать вас около полудня… и мне следует подождать до этого времени.
– Понятно, это совет Мирового Короля… Думаю, этого следовало ожидать от так называемой Совести Шести Королей.
Хроно, которая настороженно обращается к Исидой, не подаёт виду, что ее это беспокоит.
– В любом случае, зачем ты пришла сюда сегодня?
– Я пришла… навестить моего друга Кайто!… Кайто, вот… я принесла сувениры, – Исида-сан объявила это так, как будто внезапно вспомнила об этом. Она протянула корзину с какими-то фруктами, и пока я раздумывал, стоит ли мне принять их, не обращая внимания на хозяйку дома, Лилию-сан, но… так как она сейчас выглядит бледной и дрожит за Хроно-сан, я решил принять их и передать свою благодарность.
– Большое спасибо! Простите за беспокойство.
После этого Исида-сан снова счастливо улыбнулась, на ее щеках появился легкий румянец. Она радостоно произнесла:
– Если вы довольны этим, то я тоже… довольна! – закончив приветствовать меня и госпожу Хроно, Исида-сан огляделась вокруг и, наконец, остановила свой взгляд на госпоже Лилии, – А что это за женщина?
Глядя на Исиду-сан, которая в волнении судорожно сжимала пальцы и застенчиво улыбалась, Хроно-сан почему-то изобразила на лице ошарашенное выражение.
– Это хозяйка дома, – пояснила Хроно-сан.
– Хозяйка дома?
– Да. Меня зовут Лилия Альберт.
– Приятно познакомиться.
– И мне приятно познакомиться, – пролепетала бледная как полотно Лилия-сан.
Ага, понятно! Она хотела поприветствовать хозяйку дома, но она не знала, как она выглядит, поэтому огляделась вокруг в поисках людей, которые могли бы подходить на эту роль.
Когда Исида-сан спросила об этом, Лилия-сан кивнула головой с явным беспокойством на лице. Даже Лилия-сан напугана до такой степени. Интересно, насколько страшна ее магическая сила смерти?
И тут я услышал шёпот:
– Нет, давление, которое она выпускает, сегодня значительно меньше. Ее разум сильно влияет на высвобождаемую ею магическую силу смерти, поэтому сегодня у нее должно быть очень хорошее настроение.
«Дорогие мама и папа… Появилась госпожа Хроно, а потом появилась госпожа Исида. И как бы это сказать… Похоже, это будет еще один шумный день…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 91
Глава 91
Лилия-сан снова упала в обморок
Почувствовав мои сомнения, госпожа Хроно прошептал еще одну информацию.
Похоже, что на магическую силу смерти сильно влияли эмоции Исиды-сан. Поэтому, если она в плохом настроении, она будет выглядеть более зверски, и наоборот, если она в хорошем настроении, она становится менее пугающей.
Возможно, благодаря этому Лилия-сан может нормально разговаривать с ней, хотя она все еще дрожит. Поэтому Хроно-сан также смотрит на них обеих с выражением облегчения на лице.
– Кстати… есть одна вещь… которую я хочу у тебя спросить…
– Э? Что такое?
– Та новогодняя вечеринка… Почему… только Кайто не пришел туда?
Голос Исиды-сан явно становится ниже, и Лилия-сан рефлекторно отпрыгивает назад.
Возможно, Исида-сан выпускает довольно зверскую магическую силу смерти. Не только у Лилии-сан, но даже у Лунамарии-сан дрожат ноги, и, видя ситуацию, госпожа Хроно немедленно вмешивается между Лилией-сан и Исидой-сан.
– Подожди, Король Смерти! Что ты собираешься делать, когда спрашиваешь что-то подобное?
– Что я собираюсь делать?… Если Кайто… здесь кто-то мучает или хотя бы плохо обращается… я убью всех, кто с этим связан!
– Подождите секунду… Исида-сан!
– Если хозяйка этого дома там… мучает… Кайто… я убью ее! Если король относится к нему неуважительно, я убью его и весь его двор! Если кто-то ещё неуважительно подумает о Кайто, я убью всех в королевстве Симфонии!!!
Я не знаю, откуда Исида-сан знает о той вечеринке, но я могу сказать, что текущая ситуация очень опасно задела ту тему. Хроно-сан явно собирается драться с Исидой-сан, глядя на нее своими острыми глазами, а Исида-сан также смотрит на нее своим ледяным взглядом.
И еще, это их магическая сила столкнулась между ними? Я даже слышу, как скрипит воздух. Разве эта ситуация не выглядит очень плохо?
– Ты действительно думаешь, что я позволю тебе это сделать?
– Если ты вмешаешься… я также… убью тебя!
– Я так и знала, что все этим так обернется!
Когда я увидел, что Исида-сан и Хроно-сан выглядят так, будто они действительно начали драться, я поспешно позвал Исиду-сан:
– Пожалуйста, подождите минутку, Исида-сан!
– Кайто?
Не знаю, откуда она взяла эту информацию, но, похоже, Исида-сан неправильно поняла, что меня здесь мучают, и я, как человек, о котором идет речь, должен, прежде всего, сказать им правду.
– Исида-сан, даже если это и так, драться здесь нехорошо!
– Мияма, остановись! В таком состоянии, в каком она сейчас, она не в состоянии разговаривать с…
– Я понимаю… Если Кайто так говорит… я не буду драться.
– Что?
Когда я сказал ей не начинать здесь драку, Исида-сан быстро прислушалась ко мне, и напряжённая атмосфера, которая была у неё раньше, рассеялась.
Хроно-сан выглядела так, будто не понимает, что происходит, но я думаю, что будет лучше, если я сначала проясню недопонимание Исиды-сан. Поэтому я пока игнорирую Хроно-сан и начинаю объяснять Исиде-сан.
– В тот день я был приглашен Куро… королем подземного мира… Поэтому не смог присутствовать на вечеринке.
– Приглашён Подземным королём?… Кайто… ты знаешь… Куромуейну?
– Да. Но в любом случае меня никто здесь не мучает. Лилия-сан всегда была очень добра ко мне, и я всегда был под её опекой.
– Раз так… Лилия-сан… Мне жаль…
– Э?… А… да…
Как я и думал, Исида-сан действительно честный и добрый человек, так как, услышав мои слова, она поняла, что то, что она слышала раньше, было просто недоразумением. Потому она тут же склонила голову перед Лилией-сан и извинилась.
Увидев, как один из Шести Королей внезапно склонил перед ней голову, Лилия-сан выглядела ошарашенной, ее дрожь прекратилась из-за замешательства, которое она испытывала, и она только судорожно закивала.
– Кроме того, Исида-сан… Ты ведь невероятно сильная личность, поэтому не стоит просто так говорить, что ты убьешь кого-то без раздумий.
– Я понимаю… я не буду просто так говорить… что убью кого-то.
– Спасибо! Я рад, что ты понимаешь.
– Если Кайто счастлив… то я тоже счастлива!
Когда я поблагодарил Исиду-сан за то, что она выслушала мои слова, Исида-сан с улыбкой кивнула, а на ее щеках появился очаровательный румянец. Да, я думаю, она действительно хороший, честный человек, и общественное мнение о госпоже Исиде, вероятно, в значительной степени связано с воздействием ее магической силы смерти.
Похлопав меня по груди, почувствовав облегчение, госпожа Хроно почему-то выглядела растерянной, прошептав мне:
– Эй ты… Как тебе удалось приручить этого неразумного Короля Смерти?
– А? Нет, не то чтобы я приручил ее или что-то в этом роде…
– Нет, она изначально была таким человеком, который настолько неразумен, что у окружающих болит голова, и она даже прибегала к силе, когда кто-то не соглашался с ней… Как ты заставил ее слушаться тебя, как верную собаку? Ты настоящее чудовище!
По какой-то причине Верховный Бог считает меня кем-то нечеловеческим монстром.
Для меня Исида-сан всегда была такой с момента нашего знакомства. Но, похоже, это не совпадает с представлением о ней общественности.
Хммм… я думаю, что это общественное восприятие ее неверно, хотя… я думаю, что Исида-сан честный и добрый человек, но может ли быть, что магическая сила смерти, в которую она была облачена, вызвала ненужные недоразумения?
Пока я размышлял об этом, Исида-сан снова повернулась к Лилии-сан и спокойным тоном произнесла.
– Кайто сказал, что он всегда был на вашем попечении… поэтому я… также благодарна вам… Если я могу чем-то помочь… Просто скажите это!
– А?… Эммм… я… я… это будет честью для меня!
Лилия-сан совершенно не ожидала, что эти слова вырвутся из ее рта. Она заикалась, но решительно кивнула, хотя сама была переполнена смесью страха и замешательства.
– Хоххх… Значит ли это, что, например, если Лилия скажет, что хочет получить «Голубые алмазы» и «Ледяные кристаллы», которые можно добыть из-под вашего дома, вы согласитесь?
– Голубые алмазы?! Ледяные кристаллы?!… Хроно-сама… Это одни из самых ценных камней для лучших в мире украшений. Они появляются на рынке очень редко и стоят баснословно дорого… – прошептала Лилия.
– Если они вам нужны… я могу дать вам… столько, сколько вы захотите, понимаете?
Я все еще не очень хорошо понимаю стоимость жизни в этом мире, но похоже, что в районе, где живет Исида-сан, можно добыть чрезвычайно редкую драгоценность. И Исида-сан уверена, что Лилия-сан... сможет это от неё получить.
– Это просто сказочно! Моя леди! Мы могли бы даже сделать состояние как ювелиры с этим… – Лунамария-сан бросилась к ней, когда у Лилии-сан глаза пошли кругами.
Это сцена, которую я уже привык видеть в последнее время. Но в некотором смысле, можно сказать, что это снова моя вина, поэтому я чувствую себя немного виноватым.
– Нет… я имею в виду… а?… Пожалуйста, подождите минутку! Я не успеваю следить за тем, что происходит…
– Миледи?
Госпожа Лилия уже превысила свой предел, а потому мягко повалилась в обморок. Я тут же постарался отвлечь гостью от этого неловкого эпизода:
– Исида-сан, пойдемте пока внутрь?
– Да… Я бы хотела поговорить с Кайто… о многих вещах.
– Да, в прошлый раз мы не успели много поговорить. Сегодня у нас много времени, так что давайте просто посидим и попьем чаю, пока мы разговариваем.
– Я с нетерпением жду этого.
Хотя я и сказал это, поскольку я не могу ничего с этим поделать, я просто покажу Исиде-сан все вокруг.
Из-за ее магической силы смерти, единственные люди, которые могут нормально с ней разговаривать, это я и Хроно-сан. Потому изначально предполагалось, что именно я буду сопровождать ее в особняке, так что проблем не будет.
Увидев искренне счастливую улыбку на лице Исиды-сан, в то время как ее щеки слегка покраснели, я тоже улыбнулся ей и направился в особняк.
– Лилия… Ты действительно полна всяких неприятностей. В следующий раз я пошлю тебе хорошее лекарство от желудка, – услышал я сзади голос госпожи Хроно, звучавший так, будто она действительно жалела ее от всего сердца.
«Дорогие мама и папа… С прибытием Исиды-сан приходят некоторые неприятности, и я не знаю, можно ли сказать, что это стало традицией в наши дни. Но… Лилия-сан снова упала в обморок…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 92
Глава 92
Кажется Нойн-сан была героем
Далее Исида-сан совершила краткую экскурсию по особняку. Видимо, ей такие экскурсии делать не приходилось, потому обычный особняк вызвал у неё столько неподдельного интереса. К сожалению, нам пришлось идти по коридорам в одиночестве. Да, все оказалось так, как я и думал. Все напуганы магической силой смерти, в которую была облачена Исида-сан, и кажется, что нам будет трудно разговаривать в комнатах, где много людей, например, в столовой. Понимая это, я мог только тихо вздохнуть.
Бедная Лилия-сан все еще была без сознания, поэтому я оставил ее под присмотром Лунамарии-сан и Хроно-сан, а сам, попросив принести нам только чашку чая, привел Исиду-сан в свою комнату.
Честно говоря, такой выбор я сделал, подумав, что так будет проще и для Исиды-сан, ведь за ней никто не наблюдает.
Может показаться, что в ситуации, когда женщина одна в комнате мужчины, могут возникнуть проблемы, если вы просто читаете этот роман… И даже если слова «Все мужчины – волки» говорят о том, что я волк, то должен вам сказать, что Исида-сан будет кем-то вроде динозавра или дракона, так что никаких проблем не возникнет.
Кстати, моя комната, которую мне предоставила Лилия-сан, честно говоря, слишком большая для одного человека, и это только предположение, но я думаю, что эта комната подготовлена для важных гостей.
Комната настолько большая, что можно подумать, что это номер люкс в отеле, и хотя это только предположение, я думаю, что тут места гораздо больше, чем 15 матов татами. Здесь есть большая кровать, высококлассная мебель, и даже диван и стол для гостей.
Потому я не считал себя неучтивым, принимая столь высокую гостью в своей комнате, которую правильнее было бы называть покоями.
Как только я предложил сесть на диван для гостей госпоже Исиде, которая с интересом осматривала комнату, то в комнату вошла госпожа Лунамария, которая принесла нам чай и печенье.
Как и ожидалось, даже Лунамария-сан дрожит, когда находится рядом с Исидой-сан, поэтому, боясь, что она случайно уронит чай, я принял его у входа в комнату и сам принес на стол. Лунамария-сан оценила мой жест и поглядела на меня как на настоящего спасителя.
Кивнув Лунамарии-сан, я с чаем вернулся к своей гостье.
– Вот, Исида-сан!
– О! Спасибо! Большое спасибо за угощение.
С небольшой улыбкой на лице, сев напротив меня, Исида-сан приняла чай и отпила немного, а затем взяла в рот печенье.
По мне, так печенье достаточно мелкое, но Исида-сан все равно разломила печенье на две части и съела каждый кусочек с небольшим прикусом.
Исида-сан, обладающая внешностью мимолетной красавицы, улыбается, поедая печенье своим маленьким ртом, и выглядит очаровательно, как маленький зверек, вызывая улыбки на лицах всех, кто ее видит.
– Очень вкусно!
– Я рад, что вам понравилось, – хотя я и сказал это, но сам ещё укусил это печенье.
– Нет, если я ем его вместе с Кайто… то все, что я ем… очень вкусно.
– Ах… э… спасибо большое.
Как бы это сказать, Исида-сан не похожа на других людей, с которыми я общался раньше.
Она обладает огромной силой, но она женственна и выглядит хрупкой и ранимой. Если бы я мог сравнить ее с чем-то, она была бы как снежинка, красавица, хранящая в себе нежную прелесть, и как бы это сказать… Она как будто действительно излучает женственность.
И я чувствую странное смущение от того, что Исида-сан обращает на меня свои неприкрытые благосклонные эмоции.
Пока Исида-сан смотрела на меня, оказавшегося в такой ситуации, с очень счастливой улыбкой на лице, как будто ей интересно, ее взгляд начал перемещаться по моей комнате.
– Комната Кайто… выглядит прекрасно.
– Я постарался оставить ее такой же чистой, как когда только брал ее. Думаю, единственное, что я сам принес сюда, это книги.
– О! Кайто любит книги?
– Да, я читал много романов и тому подобного в моем мире.
Ну, большинство из них были легкими романами, хотя… я не думаю, что было бы преувеличением назвать себя книголюбом.
Когда Исида-сан слышит мои слова, она выглядит более счастливой, чем раньше.
– Я также… читаю… много книг.
– Правда? Думаю, это у нас общее.
– О… Наличие чего-то общего с Кайто делает меня счастливой.
– Ахаха! В таком случае у Исиды-сан много книг дома?
– Если я правильно помню… то у меня около… десяти миллионов книг.
Это намного больше, чем я ожидал… Это почти как… Нет, ее дом полностью превратился в библиотеку…
В любом случае Исида-сан, похоже, любит книги, и, возможно, потому что она счастлива, что нашла общее хобби со мной, но ее голос звучит более восторженно, чем раньше.
– Это удивительно… Исида-сан, должно быть, действительно любит книги.
– Мне они очень нравятся… И я рада, что Кайто они тоже по душе.
– Ах… спасибо большое. Правильно! Я не так много знаю о книгах в этом мире, так что если вы можете рассказать мне о каких-нибудь интересных для вас книгах, это было бы здорово.
Ее чистая благосклонность била прямо в меня. Я не знаю, от счастья или от смущения, но мое сердце странно быстро забилось.
– А какие книги… любит Кайто?
– Хммм… Мне нравятся книги, основанные на легендах. Наверное, что-то вроде приключенческих историй? Это то, что я читаю в последнее время.
Отвечая на вопрос Исиды-сан, я достал книгу, которую купил несколько дней назад и только что закончил вчера… Книга, рассказывающая о приключениях Первого Героя.
Мне ее рекомендовала Куро, поэтому я купил ее, и она оказалась довольно интересной.
Она основана на исторических фактах, но поскольку в этом мире есть магия, она похожа на роман в стиле фэнтези, и я был так увлечен историей, что быстро ее закончил.
– … Я также… читала эту книгу раньше… Это было интересно.
– Да, это была довольно захватывающая книга, настоящая история приключений. Очевидно, она была основана на реальной истории. Значит, это действительно произошло, верно?
– Эта книга… она довольно верна с исторической точки зрения… но… некоторые вещи отличаются.
– Да? А что именно?
В книге рассказывается история победы Первого Героя над Королем Демонов, и если бы они в точности основывались на истории, она превратилась бы в приключенческую историю, которая не может быть написана в одной книге.
История до победы над Королем Демонов была написана достаточно подробно. Однако после этого повествование о том, как был заключен договор о дружбе между тремя королевствами, было лишь кратко изложено.
Возможно, потому что эта книга написана в Человеческом царстве, а возможно, из-за воздействия Магии Сокрытия Информации, здесь не так много подробностей о Шести Королях.
Поскольку госпожа Исида – одна из Шести Королей, которая знала, что произошло в те дни, она, вероятно, знает, какая часть книги была приукрашена, а какая переделана и сокращена.
Это как услышать скрытую правду за историей, и это меня немного взволновало.
– В книге было написано, что она вернулась в свой прежний мир…, но на самом деле она не вернулась, а осталась вместе с Куромуейной.
Хм… Говоря об этом, Куро тоже сказала что-то подобное. Она даже сказала, что я уже встречал ее…
– Она теперь… называет себя… Нойн.
У меня такое чувство, что только что было открыто нечто сокрушительное и чрезвычайно важное.
Я имею в виду… А? То есть, это действительно то, что я думаю? Нойн-сан – Первый Герой?
Понятно. Если исходить из слов Куро о том, что я уже встречался с ней, то единственная бывшая чужая, которую я встречал с тех пор, как пришел в этот мир, это Нойн-сан.
Уммм… это звучит очень важно…
– Хикари… сказала, чтобы никто не говорил остальным.
– Но… простите… Это нормально, что я знаю об этом?
– Эм… Хикари хороший человек… Но мне больше нравится Кайто… вот почему… все в порядке.
Я понятия не имею, что в этом нормального, но, думаю, с точки зрения Исиды-сан, для нее это не проблема, даже если она расскажет мне о личности Первого Героя.
Ну, я тоже могу прийти к такому ответу, если хорошенько подумаю над тем, что сказала Куро, так что пока я не стану рассказывать об этом всем подряд, думаю, все должно быть в порядке, верно?
Да! К тому же у госпожи Нойн может быть магия сокрытия информации.
Возможно, я узнал об этом, потому что сам разговаривал с госпожой Нойн или потому что один из Шести Королей рассказал мне об этом, но она, возможно, приняла соответствующие меры, чтобы другие люди, кроме меня, не узнали об этом.
Как бы это сказать... У меня такое чувство, будто я узнал необыкновенную тайну, но, в общем, все должно быть в порядке, ведь Исида-сан, кажется, веселится, верно?
«Дорогие мама и папа… Исида-сан, кажется, любит книги. Кроме того, я узнала кое-что новое… Похоже, что госпожа Нойн была героем…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 93
Глава 93
Я не против того, чтобы немного показать ей свою мужественность
Похоже, Исида-сан прочитала много книг, и нам было очень весело об этом говорить.
В основном я задавал вопросы, а она на них отвечала. Но, похоже, Исида-сан сама получает от этого удовольствие и отвечает на все вопросы.
Оказывается, в этом мире есть не только книги по истории и приключениям, но и гримуары и другие виды книг, которых не существует на Земле. Но… больше всего меня заинтересовали книги, похожие на фэнтезийные романы.
Из-за существования техники призыва героев в этом мире, они были чрезвычайно осведомлены о существовании других миров. Вот почему многие писатели в этом мире фантазируют на тему перерождения. Другими словами, они писали романы о нашем мире или других мирах, которые они могли себе представить.
Для меня встретить романы, в которых говорится о переносе в другой мир сразу после того, как мы были перенесены в этот мир – это что-то вроде…
Сложно сказать… это похоже про сказку о самом себе, которая не читается, а твориться в реальности!
– Чем больше я об этом слышу, тем интереснее кажутся книги об этом мире. Я бы тоже хотел прочитать побольше таких книг.
– Тогда… тогда… я принесу… разные виды книг… в следующий раз.
– Правда? Я с нетерпением буду ждать этого.
Услышав, что я все больше и больше интересуюсь книгами этого мира, Исида-сан сказала, что одолжит мне свои книги, и я ответил ей с некоторым нетерпением в голосе.
Мы продолжали болтать о книгах еще некоторое время, и когда тема разговора заглохла, я начал неторопливо потягивать остывший чай из своей чашки – и тут я заметил это.
В глазах Исиды-сан что-то блеснуло, когда она смотрела на меня… В ее глазах показались слезы, и одна капля сбежала по щеке и упала на стол.
– Исида-сан! Что случилось? – встревоженно вскрикнул я.
Когда я окликнул ее, беспокоясь, что что-то не так, Исида-сан ответила тихим бормотанием:
– Ах… Нет… Ничего… Прости… Просто… давно… я так не веселилась.
Мне кажется, что ее ответ содержал эмоции, которые нелегко выразить словами, поэтому я не решался дать ей дешевый ответ.
После короткой паузы молчания Исида-сан начала рассказывать о себе, выдавая одну информацию за другой.
Похоже, что с момента своего рождения Исида-сан обладала мощной магической силой смерти в своем теле… И до сих пор ее ненавидят многие существа.
Вначале она не умела хорошо обращаться со своей магической силой смерти, и если госпожа Исида испытывала негативные эмоции, ее магическая сила смерти уносила жизни окружающих ее людей.
Большинство живых существ в этом мире, включая растения и животных, не могли противостоять магической силе смерти госпожи Исиды. В те дни госпожа Исида точно распространяла смерть, куда бы она ни пошла, подобно ходячему бедствию.
Нет человека, который бы не испытывал негативных эмоций в повседневной жизни. Люди расстраиваются из-за пустяковых разговоров, переживают, когда дела идут неважно, чувствуют себя одинокими, когда им одиноко… Но сила госпожи Исида – это совсем иной, запредельный уровень.
Как бы госпожа Исида ни хотела поладить с другими, все существа пугаются ее приближения и умирают.
Проведя так долгое время, Исида-сан мало-помалу научилась контролировать свою магическую силу смерти, но в конце концов она не смогла полностью остановить ее высвобождение из своего тела.
Но в те дни у нее были Шесть Королей, чтобы общаться с существами, обладающими силой, которая соперничала или даже превосходила Исиду-сан. Видя, что некоторые люди могут разговаривать с ней, она чувствовала себя очень счастливой в то время.
Однако существование других членов Шести Королей, обладающих чудовищной силой, равной ей, по иронии судьбы стало тем фактом, который загнал Исиду-сан в угол.
Другие члены Шести Королей, которые были существами, которых она считала похожими на себя, по мере того как проходили месяцы и годы, менялись. Их семья и подчиненные начали увеличиваться, и так как они постепенно становились центром царства демонов. К тому же после подписания Договора о дружбе между тремя царствами не только демоны, но даже боги начали собираться вокруг других членов Шести Королей… И таким образом, Исида-сан осталась позади.
В то время как госпожа Исида могла общаться только с людьми, обладающими силой почти такой же, как у нее, другие члены Шести Королей поддерживали дружеские отношения с менее могущественными людьми.
Исида-сан не могла не завидовать им. Тяжело было просто наблюдать за тем, как другие члены Шести Королей общаются с людьми.
Даже если ей нравятся все разговоры, которые она вела с другими членами Шести Королей до сих пор, кажется, что каждый раз, когда она слышит, как они говорят о Царстве Людей, необъяснимое одиночество поднимается в ее сознании, заставляя ее проливать слезы в одиночестве бесчисленное количество раз.
Для госпожи Исиды я был первым другом-человеком, которого она когда-либо обрела, и она была очень рада этому.
Закончив слушать Исиду-сан, я встал со своего места и подошел к ней.
Прикоснувшись к ее слегка дрожащим ручкам, я осторожно, как только мог, переплел их между своими.
– Кайто?…
– Честно говоря, я не могу понять все те болезненные чувства, которые Исида-сан испытывала на протяжении тысяч лет… Я даже не могу сказать, что понимаю, что чувствуешь ты. Я даже не думаю, что мог бы вести себя круто, например, сделать что-то, чтобы облегчить твое одиночество… И к сожалению, это тоже не то, что я могу сказать, и я думаю, что это тоже то, что я могу сделать.
Это может быть прискорбно в каком-то смысле, но это может быть и удачей в другом смысле. Думаю, я должен четко сказать, что я обычный человек. Если я не могу достичь чего-то большего, чем я могу вынести, все, что я могу сделать для трепетной Изиды-сан, это просто быть собой, и просто смотреть ей прямо в глаза.
– Причина, по которой я могу нормально разговаривать с Исидой-сан, заключается в моей магии сочувствия, довольно необычной моей способности… Можно даже сказать, что это просто совпадение, что именно я обладаю этой силой. Однако я уверен, что это лишь одна из тех вещей, которым суждено случиться… И поэтому, когда тебе будет одиноко, ты можешь приходить ко мне. Приходить, когда захочешь! Я мало что могу сделать, но если это разговор с тобой, то я всегда буду здесь. И всегда буду рад с тобой побеседовать.
– Это… правда?…
– Не волнуйся! Я скажу это сейчас, я никогда не буду бояться и отвергать тебя в будущем. Это я могу тебе твёрдо обещать.
– Да?… – шепчет Исида, с трудом веря моим словам.
Не знаю, удалось ли мне донести это до нее, но я думаю, что мне удалось как-то передать свои чувства.
Я смог преодолеть магическую силу смерти Исиды-сан благодаря моей Магии Сочувствия, и хотя можно сказать, что это просто совпадение, что у меня есть эта способность, но эта способность, в некотором смысле, моя собственная.
Это было бы просто глупо, если бы я продолжал думать о том, что бы случилось, если бы у меня не было моей Магии Сочувствия здесь, поэтому я просто сделаю все возможное, чтобы использовать ее с пользой для Исиды-сан.
Получив мои слова, Исида-сан посмотрела вниз, ее тело слегка дрожало, а чуть позже, словно сорвавшись, она прыгнула ко мне.
– Э… Я… Исида-сан?!
Ощущая температуру и прикосновение ее мягкого тела, я также чувствовал невероятный цветочный аромат, исходящий от ее волос.
– Кайто… Я люблю тебя… Я люблю тебя… Я действительно люблю тебя!…
Я был удивлен, когда она внезапно обняла меня, но когда я увидел, что Исида-сан зарылась лицом в мою грудь, а ее плечи дрожат от ее голоса, я просто не мог ничего сказать.
Исида-сан – одна из Шести Королей, могущественных существ, превосходящих человеческие знания, и одна из сильнейших в мире… Но она не является непобедимым существом, которое никогда не почувствует боли.
Доказательством тому служит Исида-сан, которая обнимала меня, прижимаясь ко мне, со слезами, текущими по ее лицу. Ее дрожащие плечи казались ужасно маленькими, выглядящими такими хрупкими, как будто они сломаются от одного только прикосновения.
Я обнимал тело Исиды-сан так нежно, как только мог, словно прикасался к изящной снежной скульптуре, а она продолжала плакать, словно выпуская наружу переполнявшую ее печаль, накопившуюся за тысячу лет. А мне ужасно захотелось стать крутым парнем из фильмов, что бы согреть её и защитить собой ото всего мира.
«Дорогие мама и папа… Я не смогу исправить положение Исиды-сан простыми словами вроде «Исида-сан, я вам сочувствую», и я не думаю, что могу многое для нее сделать. Но сейчас… Я не против того, чтобы немного показать ей свою мужественность…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 94
Глава 94
Я не мог сразу поверить
После того как она перестала плакать, мы с Исидой-сан снова провели время, болтая на разные темы.
У Исиды-сан все время счастливая улыбка на лице, и я могу сказать, что ей очень нравится разговаривать со мной, что также делает меня счастливым.
Но не успел я оглянуться, как веселое время прошло, и уже стемнело. Когда Исида-сан собирается идти домой, выглядя немного грустной, я вижу ее с порога.
– Кайто… Спасибо тебе… за сегодняшний день… Было так… весело!
– Я тоже отлично провел время. Пожалуйста, приходи еще!
– Д-да, Король Смерти-сама… П-П-П-П-Пожалуйста, приходите к нам в любое время.
– Спасибо вам… Лилия… В следующий раз, когда я приду… я принесу с собой много драгоценностей.
– Что?… Ах… нет… не нужно этого…
Несмотря на то что она выглядит так, будто не хочет здесь находиться, не знаю, гордость ли это за то, что она хозяйка дома или нет, Лилия-сан каким-то образом смогла изобразить на своем лице неистовую улыбку и попрощаться с Исидой-сан, но она напряглась, когда услышала ответ Исиды-сан.
Похоже, голубые алмазы и ледяные кристаллы невероятно дороги, и хотя Исида-сан сказала, что отдаст их ей, серьезная Лилия-сан, похоже, собирается купить их у нее, но тогда ей придется договариваться о цене с Исидой-сан.
Если это случится… у меня такое чувство, что нервы Лилии-сан будут измотаны с ужасающей скоростью.
– Ну тогда… До свидания… До следующей встречи.
После разговора с Лилией-сан я снова увидел на ее лице одинокое выражение.
Можно сказать, что это естественно для Исиды-сан быть такой одинокой из-за обстановки, в которой она находилась, но сейчас она действительно выглядит одинокой.
Исида-сан действительно наслаждалась сегодняшним днем, и казалось, что все это время она была наполнена счастьем. Однако, возможно, именно поэтому она не может не чувствовать себя одинокой, возвращаясь домой в таком состоянии.
Похоже, что Исида-сан живет в ледяной области в Царстве Демонов, но кроме Исиды-сан здесь нет других жителей.
– Исида-сан!
– Да?… Кайто… В чем дело?
– Нет, просто если ты не против… В следующий раз, когда у меня будет возможность, могу ли я сам навестить тебя в следующий раз?
– Что?!… Как… А ты не против?
– Конечно, нет! Если госпожа Исида не против.
– Я… Я действительно… с нетерпением жду этого.
Услышав мои слова, Исида-сан улыбнулась и многократно кивнула с улыбкой.
Она похожа на распустившийся цветок.
Да… О том, как я смогу попасть в царство демонов или смогу ли я, человек, выжить в месте, где вокруг полно льда, я подумаю позже.
И вот, с очень счастливой улыбкой на лице, она начала уходить, обернувшись и несколько раз помахав рукой.
Проводив Исиду-сан, пока она не скрылась из виду, я тоже собирался последовать за Лилией-сан обратно в особняк, но Хроно-сан, которая молча наблюдала за тем, как мы отправляем Исиду-сан, заговорила со мной.
– Мияма. У тебя есть минутка?
– Да.
Хотя она с самого начала кажется кем-то серьезным, сейчас у Хроно-сан более серьезное выражение лица, чем обычно. И так как на меня немного давила атмосфера вокруг нее, которая, похоже, что-то решила, я кивнул.
Затем, уведомив Лилию-сан и переместившись в соседний сад… в место, где наш разговор не смогут услышать другие, Хроно-сан тихо произнесла:
– Я колебалась, говорить тебе об этом или нет, но после того как увидела, что произошло сегодня с Королем Смерти, я решила, что твое существование превосходит все мои ожидания. Поэтому я хотел бы дать тебе совет.
– Совет?
– Это просто совет. Ты сам должен решить, как тебе поступить, услышав мои слова, и я не хочу тебя ни к чему принуждать. Однако, ради твоего будущего, запомни это.
Интересно, что собирается сказать госпожа Хроно? Если она скажет, что говорит это после сегодняшних событий, то, скорее всего, это будет связано с Исидой-сан. Если это так, то я задаюсь вопросом, почему мне кажется, что было бы немного поздно для нее говорить мне что-то подобное после того, как я ее встретил.
По какой-то причине, пока я ждал слов госпожи Хроно, в моем сердце возникло странное неприятное чувство.
После недолгого молчания госпожа Хроно посмотрела на меня своими красно-синими гетерохроматическими глазами и сказала.
– Не доверяй слишком сильно Королю Подземного Мира… Куромуейне.
– Что?
Что бы она ни сказала, я не сразу понял, что она имела в виду.
Не доверять Куро? Что это значит?
– Я понимаю, что вы относитесь к «этому существу» благосклонно. А также я знаю, что «этому существу» доверяют не только в царстве демонов, но и в царстве людей и в царстве богов, но я же не говорю тебе, что «это существо» – злой человек.
– Хм…
– Однако я тоже не считаю «это существо» таким уж чистым существом. Нет, на самом деле, я довольно настороженно к ней отношусь.
– Почему?
Рефлекторно переспросив ее, я тут же пожалел об этом. Я чувствую, что не хочу больше слышать ничего, что она собирается сказать, если это возможно. Но я не мог закрыть уши и просто ждал слов Хроно-сан.
– У меня есть несколько причин для этого, поэтому я пройдусь по ним по порядку… Мияма. Знаешь ли ты, что когда-то была война между царством демонов и царством богов?
– Ну… Ах да… Я слышал, что война была очень давно…
Почему она спрашивает меня об этом? У меня плохое предчувствие. Она яркая и невинная, как ребенок, и она достаточно мудра, чтобы видеть сквозь чужие умы, и она та, кому я очень благодарен за то, что она указала мне правильный путь. Возможно, я все еще не знаю ее хорошо, но я начинаю понимать, что мое сердце пленено ею… Она мой очень важный друг. Однако я до сих пор ничего не знаю о Куро. Я не знаю, что она за человек и как она прожила свою жизнь до сих пор…
– Лишь немногие люди в царстве демонов и царстве богов знают, что произошло тогда… Но то, что произошло тогда, не было войной, это было «вторжение». Это случилось около 20 000 лет назад. Несравненно могущественный демон объединил могущественных демонов и вторгся в царство Бога… Это правда о войне между царством демонов и царством Бога, лично рассказанная лишь избранным. Теперь ты должен понять, что я имею в виду. Да, демон, напавший на Царство Богов – это тот самый демон, которого мы сейчас знаем как Короля Подземного Мира, Куромуейну.
«Дорогие мама и папа… Куро – очень важный для меня человек, и я хотел узнать ее получше. Однако, те слова, которые только что сказали мне… Я не мог сразу поверить…»
***
– А… Лилливуд… Добро пожаловать!
– Извини за беспокойство. Похоже, сегодняшний визит прошел хорошо?
– Ещё как! Это было просто… словами этого не описать!
– Да, похоже, у тебя хорошее настроение, как будто ты наконец-то поняла, что теперь можешь общаться с людьми.
Когда Лилливуд услышала, что Исида собирается навестить своего друга в мире людей, Лилливуд очень волновалась, пока давала ей советы, но увидев, в каком состоянии сейчас Исида, она сразу поняла, что ее страх был беспочвенным.
Должно быть, ей невероятно понравились сегодняшние события. Исида, казалось, была в очень хорошем настроении, ее магическая сила смерти, в которую она всегда была облачена, теперь давила меньше, чем когда-либо прежде.
– Кстати, что ты делаешь?
– Кайто сказал, что ему нравятся книги… Поэтому...я решила принести эти книги… ему в подарок.
Еще до того, как она пришла навестить Исиду, Лилливуд заметила, что та берет разные книги и складывает их в кучу, а затем разделяет их, как будто сортирует. Похоже, она отбирала книги, которые подарит своему другу-человеку.
Лилливуд улыбалась, глядя на нее, но когда она случайно взглянула на книги… она напряглась.
– Эм… Послушай…
– Что?
– Разве это не гримуар, связанный с «Древней магией»? Что ты планируешь делать с книгами, которые ты положила на эту сторону?
– Если Кайто захочет прочесть это… я отдам ему.
– Нет, нет! Это не годится! Здесь написана довольно опасная магия… Подожди, эта книга, которую ты держишь в руке! Разве это тоже не одна из «Запретных книг»?
– Да… Интересно, понравится ли она Кайто?
– Подожди-ка, Исида! Не начинай заворачивать это, как будто это естественно!!! Остановись, дай мне посмотреть на все книги, которые у тебя сложены!
Взволнованно подбежав к Исиде, Лилливуд посмотрела на стопки книг.
Древние магические гримуары, книги с описаниями Запретных Искусств, древние документы, которые уже находятся на уровне национальных сокровищ… Здесь была груда книг настолько редких, что они могли легко обрушить экономику Человеческого Царства.
Ледяной замок в стране смерти. Обычно это место окружает жуткая тишина, но сегодня по земле смерти разносились тревожные крики одного из Шести Королей.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 95
Глава 95
Я многое узнал о другой стороне Куро
Слова, которые сказала мне госпожа Хроно, а также история о том, что Куро был тем, кто однажды вызвал битву между царством демонов и царством богов, вообще не укладывалась в моей голове.
– Я понимаю твоё недоумение, но пока давай продолжим рассказ, – тихо сказала Хроно смущенному мне.
– Да…
Я, конечно, могу подумать об этом позже, но пока давайте не будем упускать то, что хочет сказать Хроно.
– Ну, хоть я и говорю тебе, что она за существо, я тоже не видела всей той битвы. Я видела ее до того момента, когда Куромуейна, вторгшаяся в царство богов, столкнулась с Шаллоу Вернал-сама. Но когда я уже собиралась на место боя, Эйн-сан остановила меня.
– Вижу, даже госпожа Эйн была там…
Когда она упомянула об этом, я понял почему. Неудивительно, что она участвовала в битве, ведь Эйн-сан – служанка Куро, и я слышала, что она уже давно в семье Куро.
– С тех пор мы сражались много раз, но как ни обидно, мы так и не смогли завершить тот бой. В любом случае одна из причин, по которой тебе следует опасаться Куромуейны – это то, что она – тот, кто однажды напала на царство Бога.
– Вы говорите «одна из причин», значит, это еще не все?
– Вторая причина в том, что со времени той битвы «этот демон скрывает свою истинную форму и силу».
– Ее истинную форму? – поразился я.
Если подумать, я помню, Куро говорила, что она может менять свою форму по желанию.
Однако, единственная форма, которую я когда-либо видел, была обычной формой маленькой девочки, так что я предположил, что эта форма – ее самая основная форма, но… Похоже, я ошибался.
– Возможно, ты уже знаешь об этом, Куромуейна может менять свою внешность и пол. Хотя она является так называемым «неопределенным» демоном. Пока человек является живым существом, у нас есть истинная форма, в которой мы можем проявлять свою силу больше всего. Куромуейна может иметь форме маленькой девочки прямо сейчас, но когда она атаковала царство Бога, у нее была другая форма.
– Другая форма?
– Да, монстр из струйно-черного дыма, как будто в нем собралась вся тьма мира. Это истинная форма этого демона… Я буду честна с тобой. В тот момент, когда я увидела эту ее форму, я впервые в жизни испытала чувство страха. Дошло до того, что я подумала, что она может быть равна богу этого мира, Шаллоу Верналу-сама… На самом деле, я все еще думаю об этом, так как после той битвы с Шаллоу Верналом-сама, она все еще спокойно живет в мире.
Широ-сан – Бог Творения, существо, создавшее этот мир. Она ближе всех к слову «всемогущий». Она должна была быть самым сильным существом в этом мире.
Куро сражалась с ней и выжила. Я не думаю, что Широ-сан из тех, кто будет думать о мыслях того, с кем она только что сражалась.
– Шаллоу Вернал-сама сказала только одно слово о той битве, что это была «ничья», и хотя она больше ничего не сказала… Ты должен быть в состоянии понять, насколько это невероятно, верно?
– Да… – поражённо пробормотал я.
Другими словами, Куро обладает силой, которая была на одном уровне с Широ-сан, Богом Творения, или это, по крайней мере, с точки зрения только аспекта их боевых способностей…
Понятно, если это действительно так, то вполне естественно, что госпожа Хроно опасается Куро.
Причина в том, что Куро – единственный человек, который может убить Широ-сан. Тогда Хроно-сан, абсолютно преданный Широ-сан, будет опасаться ее.
– Она, несомненно, сильнейшая среди Шести Королей. Однако, насколько мне известно, она не показывала свою истинную форму после той битвы.
Теперь я вижу, почему госпожа Хроно так опасается Куро.
– Две причины, которые я назвала до этого момента, безусловно, являются основной причиной, почему ты должен опасаться этого демона… Однако, эти две причины не были самыми важными.
– Как? – вновь удивился я.
Что она имеет в виду?
До сих пор госпожа Хроно говорила о битве между царством демонов и царством богов, и о том, что Куро обладает огромной силой, и обеих этих причин должно было быть достаточно, чтобы убедить меня. Но самая важная причина, похоже, заключается в чем-то другом.
– Самая главная причина, почему я так опасаюсь демона по имени Куромуейна… заключается в том, что само ее существование слишком загадочно.
– Загадочно?
– Да, независимо от того, насколько могущественны члены Шести Королей, у них тоже есть жизнь и воля. Например, Король Смерти – существо, рожденное из собранной магической силы мертвых, а Король Мира – дух, рожденный из большого дерева, Мирового Древа… Но сколько бы я ни исследовала Куромуейна… Она единственная, кого я не могу разгадать. Это существо, полное загадок. Неважно, когда она появилась или где она появилась, и даже ее предназначение полностью окутано тайной.
– А её цель?
– Да, она совершенно неизвестна. Мы не знаем, почему она вторглась в Царство Богов, или даже почему она растит так много демонов и людей, словно они её детеныши. У нас нет ни малейшего представления. Однако, несмотря на ее детскость, она – существо, обладающее превосходным интеллектом и способностями. В ее действиях должна быть какая-то цель, но я ее не вижу.
Куро действительно протянула руку помощи многим демонам и людям, и те, кого она спасла, обожают ее.
До сих пор я думал, что это просто из-за ее добродушного характера, но госпожа Хроно, похоже, считает, что у Куро есть какая-то другая цель.
– Похоже, даже тот, кто служил ей дольше всех, Эйн, не знает, в чем ее цель. Однако Эйн слышала, как Куромуейна однажды сказала несколько слов после того, как закончила воспитывать одного из своих детенышей: «Этот тоже не годится».
Этот тоже не годится?… Значит ли это, что Куро выращивает демонов и людей с какой-то целью?
Я не знаю. Я даже не знаю, чего она пытается добиться.
– Это все, что я хочу сказать. Ну, я рассказала тебе все эти угрожающие вещи… Но в конце концов, я ничего не знаю об этом демоне, поэтому я также не знаю правды. Возможно, я просто думаю об этом, исходя из собственного удобства, но реальность – это не то, мимо чего можно просто пройти, не задумываясь, она непостоянна, как мимолетные облака в воздухе.
– Если вы, конечно, основываетесь только на этом представлении… Но ведь только Куро может знать всё о себе наверняка. Простите, но я не думаю, что вы получите ответ, просто придумывая возможные причины для собственного удобства.
– Хм… Как я уже говорила, я не думаю, что этот демон злой. Ну, я также могу сказать, что она чистая сущность. Но… я не думаю, что в этом мире есть человек, который действительно чист, кроме Шаллоу Вернала-сама.
Нет, я лично не думаю, что та воздушная богиня настолько чистое существо. Но Хроно, наверное, рассердится, если я скажу это. Так что я просто оставлю эту мысль при себе.
– Мияма. Это просто совет. Я не собираюсь говорить тебе, что делать дальше. Но если это ты, возможно, ты сможешь понять тайны, скрытые глубоко в сердце Куромуейны. Эти тайны, которые ни Эйн, ни я никогда не сможем постичь.
– Тайны, скрытые в сердце Куро?…
– Доверие – прекрасная эмоция, но она также может затуманить глаза человека. Поэтому я решила рассказать тебе об одном из аспектов этого демона, который я видела своими глазами… Имей это в виду, но не думай об этом слишком много. Просто будь собой и суди о ее истинной ценности на основании того, что ты чувствуешь.
– Да…
Все так и есть, как она сказала.
Фигура Куро, о которой я только что услышал, – это лишь один из аспектов Короля подземного мира, Куромуейнаы, с точки зрения госпожи Хроно.
О чем думает Куро и чего она хочет добиться… Об этом мне придется подумать в будущем, когда я буду взаимодействовать с Куро.
Но пока что я рад узнать немного о Куро, о той ее стороне, которую я не имел возможности узнать раньше.
– А ведь если подумать, был еще и этот человек. Еще один из Шести Королей, которого я также не понимаю, как и Куромуейну…
– А? Человек, которого вы не понимаете так же, как Куро?
– Да. Это – «Призрачный король без лица». Существо, цель которого легко понять, но я даже не знаю, где и что обычно делает этот демон, не говоря уже о его настоящем имени и внешности. Этот демон весьма эксцентричен, его нельзя увидеть нигде, кроме как на Фестивале Героев.
– Интересно, каков этот человек?
– Сварливый и раздражительный.
Сказав это с кривой улыбкой на лице, госпожа Хроно направилась к особняку, как бы говоря, что наш разговор окончен.
Призрачный король без лица… Король без лица. Возможно, когда-нибудь я тоже встречу этого человека.
«Дорогие мама и папа… Я был шокирован различными вещами, которые Хроно-сан рассказала мне. Но посмотрев глазами другого человека, я многое узнал о другой стороне Куро…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 96
Глава 96
Я чувствую, что становлюсь немного ближе к Куро
Раннее утро. Ясное небо окрасил приятный рассвет. Передо мной в саду особняка стоит Юзуки-сан, которая бегала по саду с пугающей скоростью.
– Мияма-сенпай! Это так весело!
– Ты очень быстрая. Я больше не могу поймать тебя глазами.
– Ах! Если я смогу попасть на Олимпийские игры, я уверена, что выиграю!
– Ахаха! Это обязательно случится.
Хотя прошло всего несколько дней с тех пор, как Кусуноки-сан и Юзуки-сан пробудили свою магическую силу. Они сделали это почти одновременно. И обе они обладают способностями, которые отличаются от обычных. Возможно, потому что они были потусторонними существами, как и сказала Куро.
Юзуки-сан, похоже, обладает огромной способностью к магии укрепления тела, и всего через несколько дней после пробуждения своей магической силы она приобрела уровень физических способностей, который можно назвать нечеловеческим, особенно учитывая, что бег изначально был ее сильной стороной. Поэтому, когда дело доходит до скорости, кажется, что даже Лилия-сан и другие не могут сравниться с ней.
Кстати, магия укрепления тела – это магия, которую можно назвать самой базовой из базовых, и я тоже могу ее использовать, но, к сожалению, у меня нет никакого таланта в этом виде магии.
Похоже, что Юзуки-сан изначально могла поставить рекорд в 12 секунд в беге на 100 метров. На данный момент она уже намного быстрее, чем я, который был всего около 14 секунд. Но с той скоростью, которую Юзуки-сан имеет сейчас, когда она использует свою магию укрепления тела, забег на сто метров… займет у нее всего около секунды. Что касается скорости, можно сказать, что она может разогнаться до 300 км в час.
Вот так, когда Юзуки-сан использует магию укрепления тела, она может бежать так же быстро, как поезд-пуля. Магия действительно удивительна.
Кстати, когда я сам попробовал использовать магию укрепления тела и пробежать стометровку, мой рекорд – 14 секунд – превратился в 13 секунд. Очевидно, что это была разница, которую можно описать как нечто в пределах погрешности вычислений.
А Кусуноки-сан, похоже, не может использовать особый вид магии, но у нее необычайно высокая склонность к магии атрибута земли, и если это магия атрибута земли, то она может использовать даже магию среднего ранга.
Поэтому, если бы магии Кусуноки-сан, Юзуки-сан и меня ранжировали, основываясь на боевых способностях… моя была бы самой слабой.
Я не хочу сказать, что в магии главное – высокие боевые способности, а у нас вообще не было шанса сразиться, но меня, как молодого человека, это разочаровывает.
Я знаю, что это мирный мир, и в городах запрещено использовать атакующую магию, и я не думаю, что мне хотелось бы сражаться с монстрами. Но, однако… я все-таки мальчик. Трудно не тосковать по крутой наступательной магии, и всегда полезно иметь какие-то средства, чтобы защитить себя в крайнем случае.
***
– И так, ты стремишься к тому, чтобы что-то произошло?
– Ну…
Рассказав ей о событиях, произошедших сегодня утром, я спросил Куро, которая не появлялась последние несколько дней, так как казалась слишком занятой.
После этого Куро выглядит необычайно озадаченной, как бы говоря, что мой вопрос был явно неожиданным.
– Нет, Кайто-кун. Разве здесь ты выполняешь то, что Хроно-тян рассказала тебе в тот день? Разве не сейчас ты должен сказать «Куро, кто ты такая?!» или что-то в этом роде?
– Э… Что? Почему ты знаешь об этом?
– Хроно-тян, в конце концов, очень серьезный человек. Прежде чем прийти к тебе и поговорить об этом, Кайто-кун, она сначала спросила моего согласия. Как бы это сказать… Думаю, это очень похоже на Хроно-сан.
Я не знаю, есть ли в этом мире такая вещь, как защита частной жизни, но похоже, что госпожа Хроно спросила согласия Куро на то, что она расскажет мне о некоторых деталях её биографии. Думаю, она действительно похожа на Лилию-сан, у Хроно-сан, должно быть, очень прямой характер.
– Ну, это не так уж и важно, хотя…
– Это не имеет значения?! Нет, нет, послушай, Кайто-кун! Разве это не шокирующий факт?
– Это довольно шокирующий факт, и у меня тоже были разные мысли по этому поводу, но… Просто те ситуации, которых я никогда не ожидал, как бы это сказать… Я думаю, я привык к этому.
– Хм… Почему-то кажется, что Кайто-кун стал неукротимым.
Не то чтобы у меня не было некоторых мыслей о прошлом Куро, основанных на том, что рассказа мне Хроно, и, конечно, я был весьма удивлён, но после размышлений об этом по-своему… Я пришёл к выводу, что даже после долгих размышлений я ничего не понимаю.
– Но, смотри! Разве тебе не интересно, какова моя истинная форма?
– А… кажется, она упоминала, что ты черный дым, да? Хммм… Короче говоря, ты что-то вроде «монстра из сахарной ваты», так?
– Это даже близко не так!
– Понятно. Хмм… Ну, думаю, меня это не так уж сильно волнует.
– Что?!
Как будто моя реакция была неожиданной, Куро выглядела очень удивленной и смущенной, в то время как я просто пил свой кофе. Я, конечно, потрясен, услышав, что Куро однажды атаковала царство Бога и что она скрывает свою истинную силу и форму, и я много думал об этом в тот день, когда услышал.
– Однако, я думал, что, даже если я спрошу тебя, ты все равно уклонишься от вопроса…
– Уггххх… н-нет… я не знаю. Что, если бы я могла дать тебе какую-нибудь подсказку?
Но, даже подумав об этом, мои мысли закончились на «Ну и что?».
Даже если Куро на самом деле большой злодей, и даже если она спросила меня, то что я могу с этим сделать? Я на самом деле ничего не могу с этим поделать.
Куро гораздо могущественнее меня. Это был бы вопрос о том, могу ли я вообще что-то сделать. С другой стороны, если она просто добросердечный человек, как я всегда думал, то в этом нет ничего плохого.
В конце концов, я ничего не могу сделать с этим вопросом, даже если подумаю об этом… Более того…
– Даже если ты в прошлом вторглась в царство Бога со злым умыслом, и даже если у тебя есть какой-то план, почему ты заботишься обо мне? Я не думаю, что это помешает мне быть благодарным тебе, и я не думаю, что это изменит тот факт, что ты – мой важный друг… так что это не имеет значения.
– Э… это… то, что ты сказал, звучит так круто, я даже не могу придумать, как на это ответить…
– Ну, поэтому я хотел бы услышать об этом от Куро. Конечно, если ты сама хочешь поговорить со мной об этом, так как я также хотел бы узнать больше о тебе. Но я не очень тороплюсь услышать об этом от тебя.
– Мммм…
Да, именно к такому выводу я пришел после размышлений. Я бы с удовольствием послушал, если бы Куро рассказала мне об этом, но я не хочу заставлять ее рассказывать то, о чем она не хочет говорить. Поэтому я не собираюсь давить на нее всевозможными вопросами.
Однако я не собираюсь просто ждать, пока она сама расскажет мне об этом. Я бы также подумал об этом и узнал Куро получше. В таком случае разве я не услышу ответ, когда он придет?
Почему я так рассуждаю? Как бы это сказать… Возможно, это потому, что я привык к этому миру, но мне кажется, что я начинаю думать обо всем спокойнее. Не знаю, может, это потому, что ей не понравилось, как я объяснил, – Куро, похоже, надулась, надув щёки. Но, похоже, она не может придумать никаких конкретных слов, чтобы опровергнуть мой ответ.
Ее детское поведение настолько очаровательно, что я неосознанно протянул руку… и ткнул ее распухшую щеку.
– Что?! Кайто-кун! Ты чего? Что ты вдруг делаешь?!
– А? Надо же… Твоя реакция выглядит по-новому…
– Внезапно ткнул девушку в щеку! Это сексуальное домогательство!
– Сексуальное домогательство?
– Именно!
– Ахаха! Прости, прости!
Как бы мне это сказать, думая о том, как мы обычно себя ведем, довольно забавно, что сейчас наши позиции поменялись местами, и я не могу удержаться от смеха.
Куро выглядит так, будто она дуется, поскольку смотрит на меня с надутыми щеками, как хомяк, набивающий свой рот семечками, но она вовсе не выглядит страшной, а наоборот, выглядит просто мило.
– Не то чтобы мое сердце забилось быстрее. Просто я удивилась, когда увидела, что Кайто-кун стал немного круче, на мой вкус…
– Хммм? Ты что-то сказала?
– Я ничего не говорила, Кайто-кун! Ты идиот!!!
– Как я уже сказал, я уже извинился…
До сих пор я, возможно, лишь следовал за Куро, поскольку я очень благодарен ей за то, что она спасла меня. Однако, когда я оставил эти мысли и приблизился к ней, я увидел Куро с такой стороны, с какой никогда раньше не видел.
Нет необходимости строить предположения, основываясь на том, что я слышал от других. Глядя на Куро своими глазами, я думаю, что ничего страшного не случится, если я буду медленно размышлять о том, что за человек Куро, и как бы я с ней взаимодействовал.
Ну, в любом случае на данный момент, я думаю, мне стоит начать приводить сварливую принцессу в хорошее настроение…
«Дорогие мама и папа… У меня в голове много всего, и не то чтобы я не испытываю беспокойства. Однако, возможно, у меня нет никаких оснований для этого, но мне кажется… Мне кажется, что я становлюсь немного ближе к Куро…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 97
Глава 97
Я столкнулся со странным продавцом
Сегодня 23-й день месяца Огня. Я неспешно прогуливался в одиночестве по улицам королевской столицы, оживленно гулявшей поздним вечером.
Кусуноки-сан, Юзуки-сан и я смогли обучиться магии, хотя она все еще была базовой, поэтому мы могли гулять без охраны, но только в пределах королевской столицы.
По какой-то причине Лилия-сан неистово пыталась заставить кого-нибудь сопровождать меня, но в конце концов уступила. Интересно, почему она была такой упрямой раньше? Может быть, Лилия-сан беспокоилась, потому что мои боевые качества уступали Кусуноки-сан или Юзуки-сан? Возможно, это так и есть. Мне не очень нравилась идея гулять с сопровождающими, но забота Лилии-сан была невероятно трогательна.
И всё же я настоял на своём.
И вот теперь я наслаждался одинокой прогулкой в своё удовольствие.
Моя магия действительно не имеет боевой силы, но я думаю, что это в некотором смысле безопаснее, потому что моя способность восприятия необычайно высока. Так что если кто-то со злыми или враждебными намерениями приблизится ко мне, я сразу же узнаю об этом.
Что касается моих боевых способностей, похоже, что Куро имеет о них представление, поэтому она, вероятно, научит меня боевой магии в той степени, чтобы я мог защитить себя.
Я не знаю, какой именно магии она будет меня учить, но я рад, что у меня наконец-то будут средства для самозащиты, и я, честно говоря, с нетерпением жду этого.
Пока я шел и думал об этом, один магазин вдруг привлек мое внимание.
На небольшом расстоянии от главной улицы это был магазин с вывеской «Магазин разных товаров»… Кстати говоря, скоро мы отправимся в Эльфийский лес, чтобы принять участие в фестивале Священного дерева, так что я должен как-то подготовиться.
Возможно, я не буду участвовать в охотничьем турнире, но я все равно буду участвовать в сборе урожая, а если мы собираемся собирать фрукты в лесу, то я должен иметь хотя бы один нож.
– Здравствуйте!
Когда я открыл деревянную дверь и вошел в магазин, интерьер магазина оказался больше, чем я думал снаружи, с несколькими аккуратно выстроенными полками.
Беспокойно оглядевшись вокруг, я не увидел владельца магазина, поэтому я попытался позвать его, но не получил никакого ответа.
– Эй! Здесь кто-нибудь есть?!
Я попробовал позвать снова, на этот раз немного громче, но ответа все равно не последовало. Дверь не была заперта, что должно было означать, что они открыты.
И тут я услышал слабый голос из задней части магазина и повернул голову в направлении голоса.
– … Что это за хрень! Как я собираюсь выжить с таким заработком…
В задней части магазина за небольшим прилавком перед моими глазами происходила сцена, в которую я не мог поверить.
– Несмотря на то что я наконец-то открыла магазин в королевской столице, все это бесполезно, если покупатели даже не приходят…
За прилавком «объект», который, похоже, был хозяином магазина, что-то бормотал, отсчитывая монеты. Само по себе это не является странным зрелищем, но проблема заключалась во внешнем виде лавочника.
Желтовато-коричневый пушистый и мягкий костюм из ткани. Он напоминает мне деформированную кошку… Нет, это никак не кошка. Я не могу найти правильных слов, чтобы хорошо объяснить эту причудливую сцену.
Короче говоря, это скорее чучело или уродливый маскарадный костюм, отдалённо похожий на кошку. И одетый в него человек бормочет, пока считает монеты. Почему этот человек носит костюм чучела в помещении? Точнее, почему, судя по голосу, девушка носит такой странный и неподходящий для магазина костюм? Она что, идиотка?
– Мда… Интересно, есть ли какие-нибудь хорошие истории о том, как заработать деньги, не работая… Я думала, если я просто открою магазин, клиенты будут приходить со всеми своими деньгами, даже если я не буду двигаться. Но запасаться товарами – это оказалось весьма хлопотно, а этот магазин вообще не пользуется популярностью. Всё катится к чёрту!
Вид этого чудака в костюме кота, который жалуется, отсчитывая монеты, кажется ужасно сюрреалистичным, и, честно говоря, я глубоко пожалел, что зашел в этот магазин. Судя по голосу, она кажется молодой женщиной, но костюм, который на ней надет, уже все портит.
– Если придет богатый и симпатичный покупатель, я обязательно продам ему всевозможные вещи.
Я посмотрела на эту сцену и решил, что у такого продавца явно не все дома. Ага! Она явно выглядит опасно… Не думал, что и в этом мире бывают помешанные. Хотя почему нет? Здесь же тоже болеют люди, которым не хватает денег на волшебное избавление от недугов. Значит, и сумасшествие тут случаются.
И это явно такой случай. Пожалуй, стоит уйти отсюда, пока она меня не увидела.
– Действительно, если бы только хороший лох… Что?
А, черт! Она заметила меня. Погодите-ка! Неужели ее глаза только что светились?
Между мной и владельцем магазина воцарилась неловкая тишина, после чего я быстро развернулся и собрался бежать к двери, но…
– Добро пожаловать! – за спиной раздался голос, полный надежды.
Я замер. А в следующее мгновение она уже стояла передо мной.
Что это было, черт возьми?! В одно мгновение она пробежала мимо меня, более того, она уже прислонилась спиной к двери, когда окликнула меня.
Столкнувшись с этой ситуацией, когда кажется, что она не даст мне уйти, я рефлекторно отступил назад… Нет, серьезно, это довольно странный магазин, в который я вошел.
– Могу я спросить, что вы ищете? Ну… Должна сказать, что это счастливый день для уважаемого клиента. Мы только что закончили пополнять запасы!
– Э… Простите… Пожалуй, нет…
Вы говорите, что только что закончили пополнять запасы, но совершенно очевидно, что вам просто не хватает клиентов и многие из этих запасов не проданы.
Черт, я полностью стал ее мишенью. Чучело животного потирало руки, медленно подходя ко мне… Я почувствовал страх, как при просмотре фильма ужасов категории «Б».
– Видите ли… Я… я просто заглянул ненадолго, я здесь не для того, чтобы что-то купить…
– О нет, нет! Сегодня ваш шанс! Смотрите… Мы предлагаем скидку только сегодня!
Это явно выглядит так, как будто вы только что это придумали! Вы бы хоть пытались звучать хоть немного убедительно!
Тем не менее другая сторона все еще может считаться профессионалом в своем деле, а у меня, честно говоря, нет никаких навыков разговора, которые могли бы помочь мне выйти из подобных ситуаций. Должен ли я просто принять это, как будто меня укусила бродячая собака, купить что-нибудь из ее вещей и пойти домой?
– Кстати, какой у вас бюджет?
– У меня… э… ну… около 5000R… или около того.
На самом деле, у меня больше 40 000R, но я не настолько глуп, чтобы честно сказать ей об этом.
Одежда, которую я ношу, может быть, и не такая броская, но все же она обладает качеством, которое не будет выглядеть неуместным, даже если ее наденет знатный человек, поэтому я решил назвать сумму около 500 000 йен. Потому что, если я назову слишком маленькую сумму, у меня будут большие проблемы.
Таким образом, даже если бы меня заставили потратить всё до последней монеты из этого бюджета, я бы просто смирился и подумал, что попал в лапы недобросовестного продавца.
– Хм… 5000R…
Мне показалось или глаза продавщицы действительно изменили цвет? Я не могу видеть ее глаза, потому что она в костюме, но мне показалось, что ее настроение как-то изменилось.
Точнее, как будто она нашла хорошую добычу.
Ну, и что она теперь будет делать? Она либо попытается заставить меня купить вещи угрозами, либо, возможно, потащит меня за собой, используя свои отточенные навыки ведения переговоров… В любом случае она профессионал, и, похоже, у меня нет возможности сбежать.
Передо мной задыхающаяся продавщица медленно опустила правую руку на землю, затем левое колено и, наконец, положила руки на землю.
– Пожалуйста, купите что-нибудь! – дрожащим голосом попросила она.
Я мог дать голову на отсечение, что чувствовал, как из её глаз потекли слёзы. К тому же я никак не ожидал, что она рухнет на колени!
Да, это была догеза.
Догеза, которую я никак не ожидал увидеть сейчас. Отбросив весь стыд и гордость торговца, в очень изысканной и неторопливой манере, она опустилась на догезу и проговорила срывающимся в рыдания голосом:
– Я умоляю вас… Пожалуйста… я уже несколько дней не ела хорошей еды…
И теперь я отчетливо слышал всхлипывания.
Я был ошарашен и потерял дар речи перед женщиной в костюме, стоящей передо мной на коленях в позе догеза.
«Дорогие мама и папа… Как бы это сказать… Я опять столкнулся с кем-то странным. И вот сегодня я столкнулся со странным продавцом…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 98
Глава 98
Она довольно странная
Здоровенное чучело кошки садится на догезу перед вами… Как на это отреагирует нормальный человек? Это розыгрыш на карнавале? Или что? Интересно, что происходит? Чутьё мне подсказывает, что за всем этим кроется сцена, где я буду плакать от горя, потеряв часть своих денег… А, возможно, и все свои наличные. Это не может не пугать.
Но у меня такое ощущение, что надо мной смеются, тем более что она в таком костюме. К тому же она всё ещё стоит на коленях с опущенной головой.
– Э… Пожалуйста, встаньте и поднимите голову. В данный момент не могли бы вы показать мне, какие товары у вас есть…
– Серьёзно? Вы не против? – в её голосе звучит совершенно непонятная мне радость.
– Конечно! Пожалуйста, встаньте! – повторяю я.
Но ей такое обращение почему-то тоже не по вкусу.
– Может, хватит говорить со мной, как с равной? Видите ли, я – клерк, а вы – клиент. Поэтому, если клиент использует столь уважительное обращение, мне кажется, что мой супер разговор о продаже ни к чему не приведет.
Я не думаю, что это вообще можно назвать «супер». Кроме того, этот полубезумный способ говорить она называет уважительным общением? Нет, я тоже не настолько хорош в обращении к другим, но я могу с уверенностью сказать, что есть что-то отличное от ее убеждений.
Но, как ни посмотри на нее, она явно чудачка, так что я бы предпочел держать дистанцию, разговаривая с ней знаками. Но, думаю, важнее, чтобы мы закончили разговор друг с другом, чтобы я мог выбраться отсюда как можно скорее.
– Хорошо. Так сойдет, да? – говорит она вставая.
– Все в порядке.
– Я вижу ауру «хочу домой как можно скорее», но… Я торговец, поэтому мой долг – снабдить вас аурой «хочу купить!».
Внезапно выглядя энергичной, торговка в костюме резво встала.
Как бы это сказать… Просто этот ее костюм портит все на свете… Серьезно, что за черт с этим человеком?
– Этот пылающий взгляд! Я вижу… Так вот оно как, да… Этот твой страстный взгляд, должно быть, означает, что я тебе интересна!!!
– А?…
– Я понимаю. Я понимаю, почему… перед прекрасной мной мало кто может устоять. Ничего не поделаешь, если человек открывает глаза и пробуждает свои внутренние горячие, жгучие, кипящие мужские желания!
О чем, черт возьми, сейчас говорит этот человек? Мне кажется, что я даже не могу держать лицо перед ней. Возможно, она улыбается самодовольной улыбкой в своем набивном костюме, но я вижу в ней только извращенку в маскарадном костюме, самопровозглашенную красавицу с отвратительным поведением.
Однако, не заботясь о моей реакции, продавщица продолжала говорить.
– Хорошо! Тогда я буду говорить как торговец. Давайте договоримся так. Вы покупаете три моих товара, а я говорю вам три своих размера!
– Нет, спасибо.
– Немедленный ответ?! Но… Вы не можете хотя бы выглядеть смущенным или что-то в этом роде?
– К сожалению, я совсем не нахожу ваше предложение привлекательным.
Она определенно скажет мне только три размера того чучела, которое она носит, верно? Она, вероятно, просто сказала бы 100, 100, 100 или что-то вроде этого…
– Тогда как насчет этого? Ты покупаешь пять моих товаров, и я ужинаю с тобой, при этом ты угощаешь!
– Пожалуйста, простите меня, но мне это не подходит.
– Отказ, который звучит так сурово…
Ужин с извращенкой в костюме – это просто игра в наказание. Кроме того, даже если она пытается беспечно сказать, что разрешает угостить ее, это, скорее всего, просто потому, что она хочет, чтобы я накормил ее!
Однако, если бы я сказал такой опасной на вид извращенке причину прямо, я даже не знаю, что она сделает. Поэтому я буду настолько мягким, насколько это возможно…
– То есть, ужинать с человеком, чьего имени я даже не знаю…
– О! Конечно! Если подумать, мы еще не представились! Как и ожидалось, все будут беспокоиться, не зная имени этой милой, красивой меня!
– Нет, не совсем…
– Что касается меня, давайте посмотрим… Вы можете звать меня просто Алиса, красавица, окутанная тайной!
– Ты уверена, что не хочешь, чтобы я называл тебя Чеширским котом?
– Что еще за кот?! Если к такой красавице, как я, обращаются как к кошке… Что ты хочешь этим сказать?!
Хаха! Эта девушка потрясающая! Просто потрясающая заноза в заднице. Честно говоря, это, наверное, впервые. Первый раз, когда мне захотелось ударить кого-то, с кем я только что познакомился.
Также, разве она не знает о сказках, которые рассказывают на Земле? Я думаю, не все передается от предыдущих людей, которые занимали роль Героя.
– Такое ощущение, что кто-то смотрит так, будто хочет убить меня… Этот взгляд, должно быть, такой, да? Или это просто взгляд смущения?
– Меня зовут Мияма Кайто, приятно познакомиться… А можно я тебя разок ударю?
– Звучит так, будто к твоему самопредставлению добавлено что-то пугающее… Я могу называть тебя Кайто-сан, верно? Ну, твое холодное лицо очень подходит к твоему фантастическому имени, один только взгляд на тебя заставляет мое сердце учащенно биться… Вот почему… ммм… эррр… пожалуйста, убери свои сжатые кулаки…
Похоже, что мои кулаки сжались раньше, чем я успел это понять, так как Алиса успокоила меня, в то время как ее набивной костюм слегка дрожал. Тем не менее все еще есть ощущение, что надо мной как-то издеваются… Нет, нет, так не пойдет! Не позволяй ей вертеть тобой!
– Еще раз, приятно познакомиться!
– Мне тоже приятно с тобой познакомиться!
Выпустив большой вздох, я вернул себе самообладание и протянул руку для рукопожатия.
Алиса тоже протянула руку – большую руку мягкого костюма – и взяла меня за руку.
Затем, из ниоткуда, послышался звук, похожий на звон бьющегося стекла – перед тем, как большой мягкий костюм Алисы разорвался в клочки.
Когда это чучело разлетелось, оттуда показались щегольские волнистые длинные светлые волосы и прекрасные голубые глаза, похожие на тонкий сапфир. Красивая девушка, которую даже можно было принять за куклу, была одета в одежду, которая выглядела так, будто состояла лишь из многочисленных карманов.
– Так… А почему моя музыка смолкла? – ошарашенно пробормотала девушка Алиса, продолжая смотреть на меня, и сразу после этого раздался звук взрыва, ее лицо стало ярко-красным.
Алиса, чье лицо стало красным, как у вареного осьминога, тут же издала крик и с ужасающей скоростью побежала к прилавку. Затем она энергично начала что-то вылавливать на прилавке, и немного позже, она достала белую маску… Я думаю, это называется оперная маска? В любом случае она достала маску, закрывающую лицо выше носа, и, поспешно надев ее на лицо, облегченно вздохнула.
– Простите! Просто прошло много времени с тех пор, как я разговаривала с кем-то лицом к лицу, поэтому я не могу нормально говорить без этого.
– Ясно, – согласился я, уже ничему не удивляясь.
– И ты не против этой маски?
– Ну, если она приносит ощущение комфорта…
– Да, пока половина моего лица закрыта.
Похоже, что Алиса очень стесняется того, что ее лицо не прикрыто, и она не могла нормально говорить без того, чтобы прикрыть лицо. Вот почему она надела этот костюм именно сейчас…
Нет, ну, не похоже, что ей действительно нужно носить этот чучело, но давайте не будем к ней слишком строги.
– В любом случае… Какого черта ты тут делаешь, Кайто-сан? Из какого дикого царства ты явился, что раздеваешь девушку посреди дня?! Вот просто так!
– Что?! Нет! Я даже не знаю, что только что произошло… или, скорее, не описывайте это так, чтобы вызвать непонимание!!! С тебя всего лишь сняли набивной костюм!!!
– Нет, нет! Я все еще чувствую себя очень запятнанной. Ну… на мой взгляд. Настолько запятнанной, что я больше не могу стать невестой!!!
Надев оперную маску, Алиса вернулась к тому, какой была раньше, и начала метать бушующее пламя повсюду.
Однако это похоже на ложное обвинение, потому что я не знаю, почему ее костюм из чучела разорвался от одного прикосновения к нему. Однако тот факт, что чучело превратилось в эту молодую девушку, а также крик, который я слышал ранее, заставляет меня чувствовать себя немного виноватым.
– Хорошо. Я куплю пять предметов.
– Как насчет немного больше? Если хотите, я могу даже немного приоткрыть область груди…
– Какого чёрта с ней твориться?… – пробормотал я себе под нос.
Услышав мое бормотание после того, как я сдался, глаза Алисы тут же заблестели.
Мы только познакомились, но я думаю, у меня уже есть идея, как с ней обращаться. Как бы это сказать… Ее отношение освежает. Я давно не встречал таких леди!
Давно? Зачем я вру себе. Я вообще таких никогда не встречал!
«Дорогие мама и папа… Алиса – заноза в заднице, несколько навязчивая и легко смущающаяся скряга. Короче говоря… Она довольно странная…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 99
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Похоже, ей безнадежно не хватало деловых способностей
– Итак, что ищет господин Кайто? – спросила она, выражая самую искреннюю заинтересованность.
– Ну… я собираюсь на фестиваль Священного дерева, и я подумал, что должен найти вещи для подготовки к нему.
Алиса спросила меня, тряхнув своими длинными светлыми волосами, и я рассказал ей о причине своего прихода сюда. Из-за того, что она больше не носит этот костюм чучела, она как-то по-другому выглядит. Если бы она сняла маску и вообще перестала разговаривать, она бы выглядела покладистой красавицей. По крайней мере, мне так кажется.
Ничего не могу с собой поделать, но у меня стойкое ощущение, что ее индивидуальность все портит, хотя…
– Фестиваль Священного Дерева? Оставь это мне! Я отлично знаю, как он проходит. И, естественно, я могу подсказать, что вам понадобиться. В этом магазине, кроме еды, можно найти все что угодно!
– Хм… Нет еды? А почему у вас нет еды?
– Я имею в виду, если бы я продавала здесь еду, я бы ее сама бы и съела.
Такое внезапное признание моментально ошарашивает меня.
Что это, черт возьми? Это просто крайнее разочарование, которое я испытываю… Серьезно, действительно ли можно полагаться на этого человека? Нет, я не чувствую, что все будет хорошо.
«В любом случае стоит просто купить пять самых дешевых вещей, которые я могу купить, и быстро идти домой!» – решаю я.
– Кстати, господин Кайто, вы впервые участвуете в фестивале Священного дерева? – неожиданно спрашивает Алиса.
– Что? Ах да… Первый.
– Тогда вам неплохо было бы купить себе хорошую обувь, – наставительно советует она.
– Обувь? Зачем?
Когда я услышал, что она рекомендует обувь, я просто наклонил голову, не понимая, что она имеет в виду.
– Да, это распространенная ошибка, которую совершают новички… Вы будете гулять в лесу, и не каждая тропинка, по которой вы пройдете, будет иметь хорошее покрытие, и будет трудно пройти через это в жесткой обуви.
– Хм… Звучит логично.
Большая часть обуви в этом мире действительно кожаная, и обувь, которую я ношу сейчас, тоже довольно жесткая. У меня также есть моя пара кроссовок, но они не очень подходят к одежде, которую я сейчас ношу, и выделяются из окружающей обстановки, поэтому я хранил их в своей волшебной шкатулке.
– Фестиваль Священного Дерева будет через десять дней, поэтому вам стоит купить обувь сейчас, пока есть возможность, и привыкнуть носить её.
– Значит, ты хочешь сказать, что лучше приготовить мягкую обувь, чтобы я мог ее носить?
– Это верно… И вот эту я рекомендую! Эта обувь сделана из кожи водной ящерицы, которая обладает отличной эластичностью! Они хорошо тянутся и долговечны, так что если у вас даже ненормальный размер ноги, они должны подойти! Кроме того, они устойчивы к грязи, так что вы можете даже пройтись по звериным следам с уверенностью, что ваша обувь не испачкается.
– Интересно…
– Всего лишь интересно? Разве это не звучит как достойное предложение? – говорит она, и в её голосе звучит едва заметная обида.
Взяв туфли, которые Алиса предложила мне с улыбкой на лице, я осмотрел их, и они выглядели мягкими и удобными в носке. С точки зрения цвета, они успокаивающего темно-серого цвета, и дизайн приятный, не слишком броский… Я честно захотел купить их.
– Они, конечно, хорошо выглядят, но… не будет ли это дорого?
– Это верно! Мы использовали хорошие материалы для этой пары… Как насчет 100R?
– А? Тогда я куплю их.
– Спасибо за покупку!
Это было всего около 10 000 йен… Это была довольно выгодная сделка. Или, скорее, как бы я ни смотрел на это, не кажется ли мне, что это было слишком дешево?
Даже если я не знаком с ценами на товары в этом мире, я могу сказать, что эти туфли довольно хороши.
Нет, что касается меня, я просто счастлив, что могу купить что-то хорошее по низкой цене. Но видя ее обращение ранее, где она отходит в угол и судорожно пересчитывает деньги, я не могу не беспокоиться о ситуации с кошельком Алисы.
Не слишком ли это дешево? Не окажется ли Алиса в невыгодном положении с такой стоимостью?…
Поэтому я честно уточняю:
– Простите, вы не слишком много мне уступили? Вероятно, вы сами купили эти туфли куда дороже…
– Что? Нет, не совсем… Я имею в виду, что это обувь, которую я сделала сама. Я также сама добыла сырье для этого.
– Сама добыла? – мой голос полон недоверия.
– Конечно, сама! Это мои трофеи охоты на водных ящериц.
– Серьёзно? На водных ящериц так легко охотиться?
– Да, в конце концов, это просто трехметровые ящерицы, на них довольно легко охотиться.
Ящерица длиной три метра… Разве это не достаточно большой размер, чтобы назвать его монстром? А? Неужели люди в этом мире охотятся на трехметровых ящериц, как будто это что-то нормальное? Черт возьми, это выглядит страшно.
Под моим удивленным взглядом Алиса перемещается к полкам, где выстроилось оружие, такое как ножи, мечи, топоры, копья, алебарды и многое другое. Я зачарованно смотрю на десятки различных стальных клинков, и икаю от вожделения.
– Если вы ищете нож для сбора урожая, вот где они. Глядя на господина Кайто, могу сказать, что вы не привыкли обращаться с ножами. Поэтому я думаю, что вам нужен простой нож.
– Я… Да… Пожалуй, это так, – признаюсь я со стыдом.
– Да, это оружие. Штука опасная. И будет не смешно, если вы вдруг порежете свою или чужую руку. Я думаю, вам стоит купить нож с довольно коротким лезвием, не изогнутым.
– Пожалуй.
– Хорошо, как насчет этого?
– Что это?
– Этот нож сделан из электрума, который немного тяжеловат, но очень устойчив. Главная особенность этого ножа в том, что в центре лезвия находится магический кристалл, и когда вы вливаете в него свою магическую силу, лезвие, созданное ветром, расходится от лезвия, так что даже любитель может легко резать им вещи. Магический кристалл, используемый в этом ноже, тоже хороший, так что при обычном использовании магическая сила не иссякнет. Совсем другое дело, если вы вложите в него большое количество магической силы и сделаете лезвие огромным.
Она снова достала нечто, выглядящее просто потрясающе.
Короче говоря, это тоже разновидность магического инструмента, что-то, что помогает пользователю правильно резать, даже если он не очень хорошо умеет обращаться с ножом, просто направив в лезвие магическую силу.
Лезвие ножа бледно-золотистого цвета, а рукоятка тонко обработана, что делает его похожим на произведение искусства, которое, похоже, имеет определенную ценность. В этот раз это будет очень дорогой товар… Я имею в виду, я вспомнил, что видел что-то похожее на это, когда мы с Куро ходили на рынок магических инструментов. Тот, который я запомнил, был немного больше, чем этот, но я думаю, что он стоил около 2000R.
Я уверен, что нож за 200 000 йен кому-то покажется довольно дорогим, но Куро сказала, что это подходящая цена для магических инструментов, которые также можно использовать как оружие.
– Как бы это сказать… Это, конечно, выглядит хорошо, но выглядит очень дорого.
– Это, конечно, дороже, чем те туфли, что были раньше… Как насчет 500R?
– Я куплю это!
– Спасибо за покупку!
Это было удивительно дешево. Или, скорее… независимо от того, кто на это смотрит, это слишком дешево. Может ли это быть…
– Эй, Алиса. Может быть, это тоже…
– А? Да, я тоже это сделала.
– Я так и знал.
– Я имею в виду, большинство товаров в магазине – это вещи, которые я сделала сама… Это также потому что у меня просто нет денег, чтобы покупать товар в других местах.
Удивленный ее словами, я оглядел магазин.
Обувь, одежда, аксессуары, оружие, магические инструменты… Алиса сделала все это сама?
Это было невероятно удивительно!
Она может делать обувь, шить одежду, умеет делать аксессуары, кует оружие, добывает собственные материалы, и все товары здесь настолько хороши, что любой бы подумал, что их сделали профессионалы.
Как, черт возьми, она может быть настолько бедной, что не может даже нормально поесть, если ее характеристики настолько высоки?!
– Почему этот магазин совсем непопулярен, если вы продаете так много хороших вещей по очень низкой цене?
– Сложно сказать… Я даже не знаю почему, но большинство покупателей уходят, как только открывают дверь. Это потому что декорации в моем интерьере выглядят плохо?]
Нет, я уверен, что это просто потому, что они сразу же убегали, увидев хозяина магазина в костюме чучела, не так ли? Это также то, что я собирался сделать раньше, так что…
Нет, нет, даже если покупатели не будут приходить сюда, это уже другой вопрос. Есть много других способов заработать на этом…
– Нет, если вы не можете продавать это в своем магазине, почему бы вам просто не продавать это оптом в другом месте…
– Что? Не понимаю…
– Как я уже сказал, если вы можете сделать что-то настолько хорошее, то вы можете продать это оптом какой-нибудь компании. Разве они не купят это у вас?
– Э… Ну… Я не думала об этом.
Как бы это сказать… Она действительно довольно разочаровывающая девушка. У нее очень высокие навыки. Она может заработать много денег, даже если не будет серьезно работать. Но вот ее характер… Вернее, ее обычное поведение все портит.
Нет, скорее всего, даже если она будет продавать свои товары оптом в какую-нибудь компанию, я думаю, она все равно потерпит неудачу.
– Но, кстати говоря, когда я впервые ходила подавать заявление на открытие магазина… меня чуть не избили, сказав, чтобы я больше не приходила.
– Так… Ты пошла туда в этом своем костюме?
– А? Ну, это должно быть очевидно, верно?
– Ты идиотка?
– Странно, но мне часто так говорят.
Всё ясно. Она уже провалилась. Это нехорошо. Ее характеристики слишком высоки, но она слишком фатально разочарована. Ну, серьезно, я думаю, это действительно так, как часто говорят, что Бог не дает двух подарков в одни руки.
«Дорогие мама и папа – все товары в магазине Алисы были первоклассными. Но к сожалению, Алисе, похоже, безнадежно не хватало деловых способностей…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 100
Глава 100
Странным образом остались в моей памяти
– Итого 4750R… Но поскольку ты купила так много, я просто округлю до 4700R.
Я достал пять серебряных монет из своего кошелька и протянул их Алисе, которая, похоже, была в хорошем настроении, когда сказала это с улыбкой на лице.
В конце концов, я закончил тем, что покупал только до тех пор, пока не израсходовал бюджет, который я сказал ей ранее. Это не из-за того, что Алиса очень хорошо продает, а просто потому, что все товары в этом магазине очень хорошие.
Я не только купил обувь, нож, бутылку для воды и некоторые магические инструменты для выживания в рамках подготовки к фестивалю Священного дерева, но и одежду.
Вся одежда сопоставима по качеству с той, что я ношу сейчас, дизайн, может быть, и простой, но это то, что можно назвать повседневной одеждой в моем предыдущем мире. Не знаю, хороший ли у Алисы вкус или нет, но я не мог не купить эти вещи, потому что все они были элегантными и выглядели хорошо, даже если бы их носили дворяне.
– Ну… Это первый раз, когда я продала так много с тех пор, как открыла свой магазин! Господин Кайто, пожалуйста, посетите наш магазин еще раз!
– Да… Все эти предметы… довольно хороши. Я даже не думал, что они сделаны владельцем магазина! И я хотел бы увидеть больше волшебных инструментов в следующий раз.
– Ого! Мне почему-то кажется, что меня слегка оскорбили, но я так счастлива сейчас, что прощу тебя.
– Э?…
Ну, сначала я не знал, чего ожидать, но когда все закончилось, я думаю, что совершил хорошую сделку и нашел для себя хороший магазин.
Как Алиса и говорила, у них есть все, кроме продуктов питания. Но тут было также множество интересных безделушек и магических инструментов, так что я вернусь, чтобы осмотреться еще раз.
Закончив покупки, я поблагодарил Алису и уже собирался покинуть магазин, но в этот момент Алиса заговорила.
– Ммм… Кайто-сан… Можно тебя на минутку?
– Да?
– …Спасибо за все вещи, которые вы купили, но я хотела бы предупредить вас.
– Предупредить?
При этих словах я повернулся и посмотрел на Алису, но выражение ее лица было скрыто за маской, поэтому я не мог его прочитать.
Эмоции, которые я почувствовал от моей Магии Сочувствия, также кажутся спокойными, как будто она просто ведет светскую беседу, но я почему-то чувствую, что в этом настроении есть что-то странное.
– Думаю, в вашем мире, Кайто-сан, тоже есть одна подобная история. О том, что у героя, который подлетает слишком близко к солнцу, сгорают крылья и он падает на землю…
Если я правильно понимаю, то она говорит об истории Икара из греческой мифологии. Эта история об Икаре, который летел по небу на крыльях из воска, но он слишком близко подошел к солнцу, поэтому его крылья из воска расплавились, и он упал на землю.
Но почему она вдруг вспомнила эту историю? Она сказала, что это было предупреждение. Поэтому я думаю, что это послание, которое она, вероятно, хотела мне передать.
– Чем ближе вы к великим существам, тем больше шансов, что риски внезапно придут из неожиданных мест… Пожалуйста, имейте это в виду. Этот мир наполнен не только хорошими людьми, и если ваши твои крылья родились из высокомерия… эти фальшивые крылья просто растают, и вы можете в конце концов разбиться о землю. Понимаете?
– Эээ… Не очень… Ты говоришь об осторожности?
– Или о чем-то вроде этого. Ну, просто помните, что смирение – лучшая политика.
– Хорошо…
Я ничего не понимаю. Я просто чувствую, что в ее словах есть смысл. Но я, как ни странно, совсем не могу понять Алису.
В одну минуту она бросает предупреждение, как будто ее острые глаза видят все насквозь, но в следующую минуту она вдруг улыбается как дура. Это очень странное ощущение. Как будто я заглядываю в дыру, дна которой не видно, как будто я могу как-то понять ее, но слова, чтобы описать это, застряли у меня в горле.
Однако, похоже, Алиса не хочет больше ничего говорить, поэтому она отводит взгляд от меня и снова уходит за прилавок.
Подумав, что я, вероятно, не приду ни к какому ответу, даже если буду продолжать думать об этом, я слегка помахал Алисе рукой, прежде чем покинуть магазин.
«Дорогие мама и папа… Покупки в магазине Алисы закончились хорошо, но последние слова, сказанные Алисой, странным образом остались в моей памяти».
***
После того как Кайто покинул магазин, Алиса медленно перевела взгляд на дверь, через которую вышел Кайто, и пробормотала.
– Король Преисподней, Король Смерти… и, вдобавок к ним, Верховный Бог Царства Богов… Он сошелся с этими тремя… Я думала, что он какой-то монстр… А оказалось, что он обычный, немного добродушный, но нормальный человек.
Незаметно раздался едва слышный шум, после чего фигура Алисы расплылась, и ее внешность снова изменилась на мягкий и огромный костюм кошки, который она носила раньше.
Затем Алиса присела на сиденье возле прилавка и от скуки начала выкладывать и считать монеты.
Да, она знает. О том, что Кайто – потусторонний житель, и о том, как Кайто взаимодействовал с Куромуейной и Исидой. Она знает все это из своей собственной информационной сети, она притворилась невеждой и строя из себя дурочку общалась с ним.
– Ты должен быть осторожен, Кайто-сан. Мир не так ярок, как театры, ибо всегда есть люди, скрывающиеся за кулисами… Скоро, очень скоро найдутся люди, которые начнут видеть ценность того, кто вы есть на самом деле, – бормочет она про себя, насмешливым тоном обращаясь к Кайто, которого здесь нет.
Никто не может видеть ее выражения лица из-за набивного костюма, который она носит, но атмосфера вокруг совершенно не похожа на ту, что окружала беззаботную продавщицу, которой она была некоторое время назад.
И с изменением атмосферы она услышала звук открывающейся двери. В тихий магазин вошел мужчина в черной мантии, скрывающей его лицо. Мужчина спокойно направился к полкам, на которых рядами лежало оружие, и, взяв небольшой кинжал, словно струящийся поток, направился к полкам, где лежала одежда. Он взял черную одежду, обернул ее вокруг кинжала и положил ее на прилавок.
Алиса, которая все это время не реагировала на происходящее и считала монеты, посмотрела на кинжал, завернутый в черную одежду, и, словно вздохнув, кивнула головой.
Мужчина тихо объявил другое имя Алисы… Псевдоним, под которым она была известна в преступном мире. То, что он обернул черную ткань вокруг кинжала, говорит о том, что к ней обратились с просьбой о работе, связанной с преступным миром. Просьбы, которые не могут быть доведены до света, вещи, которые могут быть выполнены только теми, кто обитает во тьме мира.
– Ты – «Край Теней», не так ли?
– Хаахх… почему мой основной бизнес совсем не преуспевает, а моя «побочная работа» так процветает? Вернее, я бы хотела, чтобы вы все перестали называть меня этим постыдным псевдонимом.
– Есть кое-кто, с кем мне нужно разобраться.
– Зависит от того, какова оплата и кто это.
– Одна монета белого золота – это аванс… Еще три после успеха.
– Хи-хи, это не так уж плохо. Должно быть, этот человек был кем-то неприятным, да?
– Мне нужно, чтобы ты разобралась со всей семьей барона.
– Хммм… Благородное семейство, да?
– Да, вот список.
Мужчина кладет на прилавок одну монету из белого золота и протягивает пачку бумаг.
Алиса некоторое время читает написанное на бумаге, и когда она заканчивает читать, она отдает стопку бумаг обратно мужчине.
– Хорошо. Тогда, что касается этого запроса… В какой срок?
– Если возможно, в течение десяти дней.
– Способ смерти?
– Лучше всего, если вы убьете их так, чтобы выглядело, будто все они совершили самоубийство.
– Хорошо, хорошо. Тогда, пожалуйста, вернитесь через десять дней с тремя монетами из белого золота.
– Да.
После этого короткого разговора мужчина покидает магазин.
Проводив его, Алиса, все еще в своем костюме чучела, начала подбрасывать пальцем полученную монету из белого золота и пробормотала:
– Господин Кайто. Человеческая жизнь – это то, что можно купить по дешевке. Только за эти несколько монет она исчезнет, как убегающий сон…
Поймав падающую монету из белого золота и небрежно бросив ее в ящик стола, Алиса берет одну из серебряных монет, которыми Кайто заплатил ей, и улыбается.
– Что ж… думаю, сегодня я могу только молиться о том, чтобы «просьба о твоём убийстве» не пришла ко мне…
Солнце садилось, и магазин выглядел мрачно, но у девушки, живущей в этом доме, на лице была умиротворенная улыбка.
Десять дней спустя…
В тот день, когда Кайто и остальные отправились из столицы на фестиваль Священного дерева, только она и ее клиент знали, что вся семья одного баронства покончит жизнь самоубийством, что вызвет небольшой переполох в королевской столице.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 101
Глава 101
Я попытаюсь проявить инициативу
Когда я вернулся в особняк, кажется, госпожа Лилия звала меня, поэтому я направился в ее кабинет. Когда я открыл дверь и вошел, Лилия-сан повернулась ко мне с загадочным выражением лица.
– С возвращением, Кайто-сан!
– Да. Я вернулся.
– И как это прошло сейчас?
– Эм… Что произошло?
Лилия-сан, глядя на меня с обеспокоенным выражением лица, спросила, пока ее руки слегка дрожали, но я не сразу понял, что она имеет в виду, поэтому наклонил голову.
– С кем ты познакомилась на этот раз? Мировой король-сама? Бог Судьбы-сама? Если мне что-то нужно знать, пожалуйста, скажи мне сейчас!!!
Уффф… Это… Как бы это сказать… Похоже, я действительно загнал Лилию-сан в угол.
У нее уже слезы на глазах… Нет, мне очень жаль. Я чувствую вину за то, что быстро встретил несколько действительно возмутительных людей, и я действительно доставляю госпоже Лилии много хлопот, поэтому я рассказал ей об Алисе, которую я только сегодня встретил.
После того как Лилия-сан некоторое время внимательно слушала о том, что произошло, когда я встретил Алису, она похлопала себя по груди, как будто почувствовала облегчение.
– Слава богу! Это кто-то, кого я не знаю.
– Как, простите?
– О! Нет! Это я должна извиниться за то, что была слишком чувствительной.
Я понял, что мне нужно постараться впредь сообщать ей даже самые незначительные детали своих прогулок, но делать это более корректно.
Размышляя об этом, я перевел взгляд на стол Лилии-сан и обнаружил на нем множество документов. Не похоже, что это были письма, хотя я могу видеть это только издалека. Это больше похоже на бухгалтерские документы, так как там были цифры, выстроенные в ряд.
– Кайто-сан? В чем дело?
– А, нет, просто я впервые вижу, как Лилия-сан работает…
– Ааа… я понимаю… Может, я и неопытна, но я все еще отвечаю за жизни многих людей. Кроме того, просто из-за моего характера, я не чувствую себя комфортно, оставляя все другим, поэтому я стараюсь делать ту работу, которую могу сделать сама.
Честно говоря, пока я не встретил Лилию-сан, мое представление о дворянах было таким, что они всегда самодовольны и высокомерны, ленивы и неповоротливы. Но с приходом в этот мир я понял, что это всего лишь мои предрассудки.
Особенно Лилия-сан, которая не похожа на дворянку. Конечно, в хорошем смысле. Но, несмотря на то что она всего на год старше меня, она великолепный человек, которого я искренне уважаю.
Похоже, что среди них нет важных конфиденциальных документов, поэтому, поскольку мне безопасно смотреть на них, я рассматриваю документы, с которыми работает госпожа Лилия, на небольшом расстоянии от нее. То, что там много цифр, должно означать, что они связаны с бухгалтерией. Возможно, она подсчитывает расходы и доходы? Мне сложно понять это с одного взгляда. Может быть, это потому, что валюта, которую они используют, другая? Она не такого формата, как тот, который я знаю. Но деньги всегда служат одной и той же цели… Но я думаю, что тот прибор, который держит на столе Лилия-сан – это абак этого мира.
Пока я некоторое время наблюдал за происходящим, в моей голове возник вопрос. Интересно, есть ли в этом мире калькуляторы или что-то подобное? Нет, я не хочу сказать, что калькуляторы лучше абака во всех отношениях. В конце концов, если человек умеет пользоваться абаком, он сможет производить вычисления с ужасающей скоростью. Однако это под силу лишь небольшому проценту людей…
На самом деле, госпожа Лилия просматривала документы снова и снова, вычисляя каждый раз большие суммы. Она медленно двигала абак, складывая множество многоразрядных слагаемых. Я думаю, что с ее темпом ей понадобится много времени, чтобы закончить все эти объёмные вычисления.
Я уже доставил госпоже Лилии много хлопот. Теперь я бы хотел помочь её, если бы, конечно, мог. Но к сожалению, я только несколько раз пользоваться абаком в начальной школе, и я не особенно хорош в математике. Если я попытаюсь помочь с моим неумением, я буду только мешать.
Но если бы у меня был калькулятор, я мог бы помочь госпоже Лилии с ее работой, и даже если бы она не разрешила мне помочь. Это, конечно, могло бы значительно улучшить скорость ее работы.
Но к сожалению, в данный момент у меня нет под рукой калькулятора. Точнее, у меня был карманный калькулятор в рюкзаке, когда я пришел в этот мир. Но… Калькулятор – это электронная технология нашего мира, которая здесь запрещена. Поэтому мой калькулятор сейчас он находится на хранении у Богини Закона.
Обычно я бы остановился на этом, поняв, что решения нет. Но тут мне пришла в голову одна занятная мысль.
Здесь были удобные предметы, называемые магическими инструментами, поддерживающие жизнедеятельность жителей этого мира, и некоторые из них даже обладают возможностями, намного превосходящими механические и электронные технологии моего предыдущего мира.
Есть волшебные инструменты, которые действуют аналогично зажигалке, а есть волшебный инструмент, который работает как кондиционер. Тогда я задумался, есть ли волшебный инструмент, который может выполнять вычисления, как калькулятор, и даже если его нет, я просто сделаю его!
Однако я все еще новичок, когда дело касается этого мира, поэтому я не знаю, существует ли такой волшебный инструмент или действительно ли возможно сделать его на основе того, что я думаю.
Хммм… Думаю, лучший способ узнать это – спросить создателя магических инструментов, Куро, которая является самым надежным источником информации, когда дело касается магии.
С этими мыслями я выхожу из комнаты, чтобы не мешать Лилии-сан, и, идя по коридору к своей комнате, мысленно составляю вопрос, который я собираюсь задать Куро в следующий раз, когда она придет в гости.
«Дорогие мама и папа… Я хочу, чтобы Лилии-сан, которой я доставил много хлопот, было легче работать. Поэтому хоть немного, но я попытаюсь проявить инициативу…»
***
Одинокий замок Исиды стоял окутанный льдом. В одной из комнат у Короля Мира, Лилливуд Иггдрасиль, было очень усталое выражение лица.
В отличие от Лилливуд, которая действительно выглядит так, словно дико устала от чрезмерного умственно труда, Исида, владычица этого замка, пребывает в очень хорошем настроении, глядя на связку упакованных книг.
– Лилливуд!… Спасибо огромное!… Благодаря тебе… я смога решить, какие книги я отдам Кайто.
– Это хорошо.. Уф… Нет, серьезно! С этим подарком мировая экономика остается в равновесии…
Она очень долго и отчаянно убеждала Исиду, которая собиралась отдать Кайто книги огромной ценности, такие как гримуары с древними магическими заклинаниями и запретные книги с методами изготовления секретных лекарств. Они с огромным трудом выбрали самые безопасные книги из коллекции Исиды, которая насчитывала более 10 миллионов книг. Это был очень трудный и долгий процесс, и благодаря этому Лиливуд была совершенно измотана.
– Извини за беспокойство, Исида!
– О! Куромуейна!… Добро пожаловать!
– Я создала новый вид детских кастелл, поэтому я здесь, чтобы угостить тебя… О! Ты тоже здесь, Лиливуд?
Она появилась именно в тот момент, когда они только закончили выбирать книги. Увидев ее появление, Лилливуд пробормотала, опустив плечи:
– Куромуейна… Если возможно, я бы хотела, чтобы ты пришла немного раньше…
– Эм… Почему?
Увидев Лилливуд в таком состоянии, Куромуейна наклонила голову, затем повернулась к Исиде… и снова наклонила голову.
– Хм… Исида, я вижу, что у тебя отличное настроение. В чем дело?
– У меня появился друг-человек!
– Что? Серьёзно?! – Куромуейна была поражена этими словами.
Услышав слова, которые радостно сообщила Исида, на лице Куромуейны появилось выражение недоверия, а Лиливуд, у которой не так давно была такая же реакция, высказала свои мысли:
– Да, я тоже была настроена скептически, но на самом деле, Исида на днях навестила этого человека, и с тех пор у нее хорошее настроение.
– Хи-хи-хи… В мире людей есть удивительный ребенок!
– Да? Исида, что это за ребенок?
– Он, кстати, сказал… что знает Куромуейну… Его зовут… Кайто.
Услышав, как Исида упомянула имя Кайто, Куромуейна выглядела очень удивленной.
– Как? А? Кайто? Ты говоришь о Мияме Кайто-куне?
– Ты знаешь его?
– Естественно! Я вижу его почти каждый день. Сейчас он мой любимый ребенок. Но теперь я вижу… что Кайто-кун подружился с Исидой…
– Куромуейна! Кто такой этот господин Кайто? – поинтересовалась Лилливуд Иггдрасиль, – Согласно тому, что сказала Исида, у него есть какие-то особые способности. Это неудивительно, но действительно ли он может противостоять ее магической силе смерти?
– Хммм… Это правда, что Кайто-кун обладает немного необычной силой под названием «Магия сочувствия», благодаря которой он способен адаптироваться к невраждебной магической силе… Но наличие такой способности не означает, что он будет адаптироваться к любому человеку.
– Что именно ты имеешь в виду?
– Магическая сила Кайто-куна, конечно, адаптируется к чужой магической силе… но основная предпосылка в том, что у Кайто-сан есть «желание быть дружелюбным с этим человеком», иначе он не сможет адаптироваться. И даже если он это сделает, он также не сможет просто адаптироваться с чьей-то магической силой в одно мгновение.
Как и сказала Куромуейна, магия сочувствия Кайто не поможет ему мгновенно справиться с магической силой других людей. Кайто должен иметь желание адаптироваться к ней, пусть даже подсознательно. А это значит, что Кайто не испытывает враждебности к этому человеку.
– Другими словами, Кайто-кун… все еще чувствовал магическую силу смерти Исиды? – поразилась Лилливуд.
– Да. И при этом, он все же пытался поладить с Исидой, и отчаянно пытался адаптироваться, находясь под воздействием ее магической силы смерти в течение продолжительного количества времени. Я думаю, именно поэтому он смог адаптироваться к ее магии смерти, – сделала вывод Куромуейна.
– Это… просто невероятно… Но… разве это… вообще возможно?
– Ну… Это совершенно невероятный человек, не так ли? Я все еще не могу и сама в это поверить… – тихо сказала Куромуейна.
Сам Кайто сказал, что это произошло благодаря его Магии Сочувствия, но этого не могло бы случиться, если бы Кайто не захотел связаться с Исидой. И даже несмотря на ужасающую ауру и мучительные мысли, Кайто все еще пытался подружиться с Исидой, о чем она неожиданно узнала.
Никто не знает, от счастья или нет, но щеки Исиды стали ярко-красными, когда она уставилась в пустое пространство, как будто она снова влюбилась. В отличие от реакции Исиды, Лилливуд, кажется, задрожала от страха.
– Хммм… Думаю, это было бы невозможно, если бы вы встретили Кайто-куна, когда он только пришел в этот мир. Однако в последнее время Кайто-кун стал настолько крут, что даже я удивилась: он добрый ребенок, который делает все возможное ради других. Вот почему он мне так нравится.
– Да… Кайто… он… такой… добрый… и крутой… – пролепетал Исида.
– Понятно. Кстати говоря, Куромуейна, ты только что упомянула, что видишься с ним почти каждый день… Должно быть, поэтому ты так часто посещаешь Королевство Симфонии в последнее время?
– Ахаха! Ну, наверное, да.
Лилливуд, которая все больше и больше интересовалась Кайто после того, как услышала, как Куромуейна и Исида говорили о нем, кивнула, с нетерпением ожидая предстоящего визита.
А поскольку она также узнала, почему Куромуейна в последнее время так часто посещает Королевство Симфонии, на ее губах появилась легкая улыбка.
– В таком случае, думаю, я могу попросить Куромуейну принять участие в следующем приёме по поводу Фестиваля Героев в Королевстве Симфония.
– Не хочу!
– Что? Но… почему?
В годы, когда проводился Фестиваль Героев, Куромуейна и Лилливуд, имеющие тесные связи с Человеческим царством, разделяют ответственность за встречу с каждой страной… Они обсуждают порядок паломничества, которое будет совершать тот, кто выполняет роль Героя на празднике. Они вместе посещают события, которые будут проводиться на Фестивале Героев.
Они все еще не определились с участием в этом году. Но если Куромуейна часто посещает королевство Симфонии, то Лиливуд подумала, что та с радостью согласится, если именно она отправится на праздничный приём короля.
Но… ее ответом были лишь слова «Не хочу»!
– Король Симфонии обращался с Кайто-куном как с изгоем! Поэтому я его ненавижу! – сурово сообщила Куромуейна.
– Что?! Он относился к Кайто-куну как к изгою?! – услышав слова Куромуейны, Лиливуд закрыла лицо руками.
Дело о том, что Король Симфонии не прислал приглашение Кайто на бал. И это было тем, что Лилливуд также поручила своим последователям тщательно изучить, чтобы понять, почему это произошло. Но она не рассказала об этом Исиде.
Она держала это в секрете, потому что не хотела думать о том, что сделает Исида, если узнает об этом. Но когда она услышала, что Кайто сказал Исиде, что он просто не может пойти, потому что у него уже есть дела, которые он должен сделать, она подумала, что наконец-то сможет почувствовать облегчение. Это было всего несколько дней назад…
Но бомба прилетела, откуда Лилливуд не ожидала.
Услышав слова Куромуейны, Исида тихо пробормотала:
– Они сдохнут страшной смертью!
Затем она быстро встала.
– Остановись на мгновение, Исида! Куда ты собираешься идти?!
– В Королевство Симфонии!
– П-пожалуйста, подожди! Это…
– Исида! Остановись!!!
– Куромуейна?
Услышав, что Исида собирается направиться Королевство Симфонии, чтобы буквально стереть короля в порошок, Лилливуд отчаянно пыталась остановить ее.
Куромуейна же просто остановила Изиду своим приказом.
Лилливуд почувствовала облегчение от того, что есть кто-то, кто думает так же, как и она. Она повернулась к Куромуейне, которая, вероятно, была на ее стороне, но ее следующие слова заставили ее побледнеть.
– Исида, позволь мне помочь тебе!
– Спасибо тебе, Куромуейна! Мы вместе покончим с теми идиотами, которые мучили Кайто! Давай убьем их! Очень жестоко убьём!
– Убивать их нехорошо. Если мы это сделаем так, то Кайто-кун будет очень обеспокоен. Мы должны просто «угрожать королю, пока его разум не сломается», чтобы он больше не делал глупостей.
– О! Я поняла! Так мы просто превратим его в инвалида?
– О каких пугающих вещах ты говоришь, Куромуейна?! Исида! Не соглашайся с ней!
Присмотревшись, Лилливуд увидела, что даже улыбка на лице Куромуейны исчезла, так как она явно злится, говоря спокойно столь ужасные вещи.
– Пожалуйста, подождите!!!… Я… Это я пойду туда! Хорошо?!!! Я сама позабочусь о том, чтобы Король Симфонии извинился, хорошо?!!! Поэтому я прошу вас! Не делайте ничего!!!
В тот день в мирной стране смерти… из-за ее беспокойства раздался крик одного из Шести Королей… Мирового Короля.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 102
Глава 102
Похоже, что я буду держателем патента
До фестиваля Священного дерева осталось всего два дня. Мы планируем отправиться туда за день до его начала, так что завтра мы отправимся в Эльфийский лес.
Эльфийский лес кажется чрезвычайно пышным местом, и поскольку я впервые отправляюсь за пределы королевской столицы Симфонии, я с нетерпением жду этой поездки. В мыслях я строю невероятные виды, которые могут показаться мне невероятными и фантастическими. Дома я часто любил разглядывать картинки, которые рисовали художники-фантасты. И обиталища лесных эльфов на таких картинах изображались довольно часто. Я предвкушал виды высоченных деревьев, на ветвях которых примостились изумительные и утончённые дворцы. Я представлял, как сказочно-прекрасно звенят серебряные листья волшебных растений. Я грезил о невероятных эффектах эльфийской магии…
Я упивался мечтами. Но не забывал и о реальности. А реальность, увы, как я знал, была жестока. Поэтому я постарался уговорить Куро научить меня новой магии, средству самообороны, о котором я думал некоторое время, так что, думаю, я смогу защитить себя, когда мне это понадобится.
– Кажется, твоё новое умение начинает обретать форму, но… Кайто-кун, использовать эту магию слишком часто нехорошо. Ты согласен? В конце концов это тяжелое бремя для твоего тела. Ну, я думаю, ты и сам уже чувствуешь это сейчас…
– Да… Так и есть… Все тело болит.
– Вот видишь! Я собираюсь применить к тебе магию восстановления, так что оставайся на месте.
Я выучил новую магию, и в результате этого… я лежал на полу с болезненной мышечной болью по всему телу. Видя меня в таком состоянии, Куро криво усмехается, прежде чем наложить на меня магию восстановления.
После того как теплое сияние окутывает мое тело, онемение боли в моем теле ослабевает.
Магия, которой меня научила Куро, – это боевая магия, использующая мою Магию Сочувствия, хотя она также имеет обратную реакцию. И поскольку я, не обладаю большой магической силой, я не могу использовать ее в течение долгого времени. Это действительно магия, которую я могу использовать только в чрезвычайных ситуациях. Тем не менее это магия, которая удовлетворяет требованиям, которые я поставил. Хотя она и произвела умеренно забавный эффект… Ну, честно говоря, я просто надеюсь, что мне не придется использовать ее. Но на всякий случай такая способность мне не помешает.
– Кстати говоря, я хотел кое-что спросить, Куро.
– Да?
– Есть ли в этом мире волшебный инструмент, который в моем мире действует как машина под названием калькулятор?
– Калькулятор? Что это за технологическая машина?
Похоже, что информация о калькуляторах не была передана предыдущими людьми, занимавшими роль Героя, поэтому я продолжаю объяснять Куро, что такое калькулятор.
Я на мгновение задумался: почему они передали майонез и тому подобное, но не калькулятор? Но, подумав об этом, я понял, что мне самому это никогда бы не пришло в голову, пока я не увидел, как госпожа Лилия борется со своими вычислениями.
Причина в том, что как только я пришёл в этот мир, я отдал им все свои технологические предметы. И где-то на задворках моего сознания у меня было предубеждение, что технологические предметы не годятся в этом мире, но я не думал, что их можно воссоздать с помощью магических инструментов. Я тогда вообще не знал, что магические инструменты могут быть сделаны индивидуально.
Предыдущие люди, занимавшие роль Героя, вероятно, тоже имели схожие обстоятельства. И самое главное, я слышал, что в отличие от меня, тот парень, который играет роль Героя, довольно занят. Откуда он может узнать о трудностях местных жителей?
Такие люди путешествуют по миру в течение года, чтобы выступать с речами, поэтому они будут более сознательно относиться к еде и одежде вокруг них, и по сравнению с книгами и другими формами развлечений, которые они могут встретить в своих путешествиях, я думаю, что почти невозможно увлечься чем-то, связанным с бухгалтерией.
Думая об этом, я рассказал Куро о калькуляторе и спросил ее, есть ли здесь что-то подобное. Если такого не существует, я также спросил ее, можно ли его воссоздать.
– Это Кайто-кун придумал?
– А? Нет, это был обычный инструмент в моем мире.
Выслушав мои объяснения, Куро сначала выглядела очень удивленной, а потом положила руку на подбородок и задумалась на некоторое время.
– Я думаю, что это можно воссоздать. Однако об этом я никогда не думала. Это правда, что если записать формулу, то ее можно будет вычислить мгновенно, но…
– Но?
– Я вообще об этом не думала. Магия и математика – две разные вещи, и идея использовать магию для вычислений никогда не приходила мне в голову. Теперь, когда ты упомянул об этом, я просто подумала… почему я не думала об этом раньше?!
Теперь, когда она упомянула об этом, я думаю, что могу немного понять, что тут к чему.
Технологические машины, которыми мы пользуемся в нашем мире, были продуктами, созданными наукой, и в некотором смысле связаны с математикой с самого начала. Однако магия в этом мире является отдельной сущностью от науки, и похоже, что у них не было идеи связать ее с математикой. В этом смысле человек, создавший первый калькулятор и компьютеры, должен был быть настоящим гением.
Куро снова замолчала на некоторое время и, достав лист бумаги и ручку, начала что-то писать на нем.
Когда она закончила, ее черный плащ расправился, как занавес, и она обратилась к нему.
– Зикс, ты здесь?]
– В чем дело? О?! Это же Мияма-доно? Давно не виделись!
– Давно не виделись, Зикс-сан!
Из-за плаща появилась Зикс-сан. Он был в маске, похожей на маску какого-то племени, которую можно использовать в ритуале, и хотя мы уже встречались раньше, я все равно удивился, когда появилась костлявая рука.
Насколько я помню, из того, что я слышал, когда встречался с ним раньше, он обычно носит церемониальную маску, чтобы его было легче отличить от других личей. Его, конечно, легко отличить… но в таком виде… он выглядит так, словно находится на карнавале. Ну, если это его личное дело, так что я не буду вмешиваться.
Обменявшись коротким приветствием с господином Зиксом при его появлении, Куро протянул ему лист бумаги, на котором она только что написала.
– Это волшебный инструмент, который придумал Кайто-кун, и я написала здесь технику, необходимую для его изготовления…
– О!… Это же… просто блестящая идея!
Нет, это не совсем моя идея. Я просто дал Куро описание инструмента, который я использовал еще в моем предыдущем мире…
– Что ты думаешь?
– Это могло бы начать революцию.
– Мы можем начать массовое производство?
– Да, как и ожидалось от Курому-сама. С этой техникой мы могли бы сделать его довольно дешевым.
Что, черт возьми, происходит? Мне кажется, что ситуация становится все более и более серьезной. Со своей стороны, я надеялся, что смогу попросить Куро сделать калькулятор и отдать его Лилии-сан, но реакция Куро и Зикс-сана на это выглядит как-то необычно.
– Кайто-кун. Могу ли я сделать в своей компании этот калькулятор и продавать его?
– А? А, да. Конечно! Я не совсем против… Или, правильнее говоря, не я его придумал.
Куро спросила меня с несколько серьезным выражением лица, и я ответил, что я, конечно, не против.
После этого Куро кивает, а затем обращается к господину Зиксу.
– Спасибо! Тогда, Зикс…
– Да, тогда, что касается права Мияма-доно… Как насчет «половины чистой прибыли» от этого волшебного инструмента?
– А?
Течение разговора как-то странно изменилось. Половина чистой прибыли? Это значит, что мне заплатят?
– В принципе, вам будут платить каждый месяц.
– Э… нет… Не могли бы вы подождать секундочку?! Я говорю вам, что это не то, что я придумал! Это то, что пришло из моего предыдущего мира…
– Возможно, это так. Но в этом мире Кайто-кун – тот, кто это придумал.
– А?
Что мне делать? Короче говоря, это значит, что я тот, кто владеет патентными правами на калькулятор, верно? Разве патенты не являются тем, что приносит очень большие деньги?
Нет, не то чтобы мне не нравилось получать деньги… Я пробуду в этом мире всего год, и даже сейчас я сомневаюсь, смогу ли я потратить все деньги, которые дала мне Лилия-сан… Лилия-сан? Она ведь меня содержит, поит, кормит, одевает… А могу ли я…
– Хочу спросить: например, будет ли хорошо, если я передам права на калькулятор Лилии-сан герцогине Альберт?
– Да, конечно! Это прекрасно. Что делать со своим правом – решать только вам, Мияма-доно. Но если вы хотите сделать это, я думаю, будет лучше, если герцогиня Альберт тоже примет участие в этом разговоре.
– Вы правы. А, точно! Зикс, ты ведь собираешься навестить Лилию-тян в следующий раз? Почему бы тебе тогда не привлечь Кайто-куна к обсуждению?
– Что ж… это может сработать… А пока давайте сделаем этот волшебный инструмент и посмотрим его в действии.
– Ах, это было бы здорово! Благодарю!
Похоже, уже решено, что они сделают для меня калькулятор, что должно значительно облегчить работу Лилии-сан.
Если честно, мне просто нужно достаточно денег, чтобы наслаждаться этим миром, и если Лилия-сан не против, я не против передать все права ей.
«Дорогие мама и папа… Когда я говорил о том, чтобы попросить Куро сделать мне калькулятор, мы в итоге заговорили о правах и прочем. И ситуация, похоже, стала сложнее, чем я ожидал. Дело в том, что если мы сделаем калькулятор в этом мире… Похоже, что я буду держателем патента на него…»
Звук ручки, эхом отдававшийся в тишине кабинета, прекратился, и Лилия подняла лицо от документов, которые рассматривала.
– Что это такое? Кажется, я только что почувствовала, как по позвоночнику пробежал ужасный холодок… – пробормотала Лилия-сан.
Её лицо слегка побледнело…
Но она ещё не знала, что то предчувствие, которое у нее было только что, проявится уже через несколько дней…
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 103
Глава 103
Ко мне привязались
Под чистым, освежающим небом, в рамках подготовки к фестивалю Священного дерева, на который мы сейчас направляемся, мы стоим перед большой гондолой и двумя белыми драконами.
Чтобы прибыть в Эльфийский лес, мы поедем на этих летающих драконах. Или, скорее, это можно назвать полётом в летающей карете. Гондола сделана из левистонов, похожих на кристаллы, из которых построен известный всем летающий замок. Кажется, что если вложить в гондолу магическую силу, то она сможет просто парить в воздухе, а два дракона будут лишь тянуть её вперёд.
Говорят, что эти драконы под названием «Белые драконы» – одни из самых быстрых среди летающих драконов, и если бы они тянули гондолу, мы бы прибыли в Эльфийский лес всего за несколько часов.
Поэтому стоимость проезда на них довольно высока, и что еще важнее, услуги Белых драконов очень популярны среди знати, и госпоже Лунамарии, похоже, было очень трудно договориться об их услугах.
Когда Лилия-сан и остальные обсуждали маршрут, Кусуноки-сан, Юзуки-сан и я просто стояли и смотрели на белых драконов.
Я уже видел того летающего дракона, на которого охотился Нойн-сан, но этот белый дракон был куда больше его. Он имеет семиметровое тело и красивую белоснежную чешую. Похоже, что он классифицируется как монстр, но не кажется враждебным по отношению к нам. Возможно, потому что он уже привык к людям… Но он непохож на мою домашнюю собаку, которая становилась эмоциональной при виде людей. Драконы просто игнорируют нас, как будто мы люди, которые не должны их волновать…
У меня сложилось впечатление, что девушки не очень хорошо относятся к рептилиям, но пока они выглядят круто, это не кажется проблемой, так как Кусуноки-сан и Юзуки-сан подошли к белым драконам и попытались дотронуться до них, но белые драконы совершенно не реагировали на них.
Я наблюдал за ними издалека, когда заметил маленького дракончика длиной менее метра, который смотрел на меня из-за спин двух драконов. Может ли это быть ребенок белых драконов? Не знаю, потому ли, что он еще не очень привык к людям, или нет, но он прятался за спинами родителей, настороженно глядя на нас.
Похоже, Кусуноки и Юзуки-сан были слишком поглощены другими белыми драконами, чтобы заметить его. И я решил осторожно подойти к этому детёнышу.
Но когда я сделал шаг ближе, меня встретил крайне враждебный взгляд. Маленький дракон был похож на испуганную собаку, угрожающую укусить меня, если я продолжу приближаться. Он смотрел на меня с недоверием и опаской, а из его пасти едва слышно доносилось суровое рычание.
Тогда я вдруг вспомнил разговор с Куро. Она сказала, что моя магия сочувствия может помочь мне взаимодействовать с существами, которые не могут говорить. Раз уж появилась такая возможность, думаю, сейчас самое время ее опробовать.
Подумав так, я постарался выпустить дружеские эмоции как можно больше… Я вложил свои намерения подружиться с драконом в свою магическую силу, и выпустил ее на детеныша дракона с помощью своей магии симпатии.
И тут дракончик наклонил голову, заплакал и стал смотреть на меня.
Поскольку, похоже, он все еще чувствует страх, я снова выпустил свою магию сочувствия с дружественными эмоциями. Повторив это несколько раз, я понял, что, похоже, дракончик заинтересовался, так как он начал приближаться ко мне, трепеща своими маленькими крылышками.
– Киююк! Кииууууююиии! Кииууууююиии? – вырвалось из его пасти.
– Не бойся, я не причиню тебе вреда, – с нежностью сказал я человеческим языком, ибо другого наречия я просто не знал.
Улыбаясь щебечущему детенышу дракона, я медленно протянул руку. Дракончик сначала испуганно отпрянул назад, но, почувствовав мои дружеские эмоции, когда моя протянутая рука коснулась его лап, вместо того, чтобы убежать, начала понемногу ослаблять настороженность.
Наконец отбросив опасения, дракончик быстро привязался ко мне, как ребенок, кротко позволяя гладить себя.
Я ожидал, что его кожа будет жесткой из-за чешуи, но, похоже, как у ребенка, его кожа все еще удивительно мягкая. Она не совсем мягкая, как шерсть, но примерно такая же мягкая, как резина, и к ней приятно прикасаться.
– Киюююк… Киюююк… Киюююк…
Слушать, как мурлычет маленький дракончик, словно ему приятно, когда его гладят, – это довольно мило. Я думал, что драконы – это что-то вроде больших ящериц, но этот белый дракончик действительно выглядит таким же милым, как котенок.
Убрав руку с его головы, я попробовал обнять дракончика обеими руками, и дракончик больше не сопротивлялся, кротко держась в моих объятиях.
– Киюююиии! Киюююиии!
– Ахаха! Ты такой милаха!
Маленький дракончик прижался и потерся головой о мою грудь. То, как он ведет себя как избалованный ребенок, выглядело очень мило, и улыбка появилась на моем лице, когда я почувствовал щекотку от его прикосновения.
После этого дракончик выглядел так, будто ему весело, и использовал свои маленькие лапки, чтобы забраться на мою одежду.
– Ты даже это хочешь? Ну, что ж… забирайся на плечо…
– Киюююиии! Киюююиии!
Острые когти на его лапах немного пугают, но они не делают дырок на моей одежде, потому что материалы, из которых она сделана, хорошие и крепкие. Маленький дракончик кричал, взбираясь по моему телу, но этот крик явно выражал радость и веселье.
Когда он достиг моего правого плеча, он с довольным видом лег на мое плечо…
А он был довольно тяжелым!
– Киюююкуу!
Когда маленький дракончик начал расслабляться, лёжа на моем плече, оказалось, что Лилия-сан и остальные закончили разговор. И тогда женщина-водитель Службы Летающих Драконов повернулась к нам и сказала:
– Ах, точно! Я забыла упомянуть, чтобы он запомнил маршрут, по которому мы сегодня поедем. Я взяла с собой ребенка этих двух белых драконов. Она еще не привыкла к людям, и это опасно, поэтому я прошу вас держаться от нее подальше.
И тут маленький дракон, оказавшийся девочкой, радостно крикнул:
– Киюююу!
Глаза женщины-водителя расширились, когда она повернулась ко мне и увидела маленького дракона на моем плече.
– Не может быть!… Hо… Как вы вообще могли сделать это?!… Этот маленький дракончик еще даже эмоционально не привязан ко мне…
– Уммм… пожалуйста, не обращай внимания. Этот парень просто… эммм… особый случай…
– Так вы наконец-то дотянулись своими когтями до монстров… Мияма-сама! Вы действительно такой…
Вместе с ошарашенным водителем, Лилия-сан и Лунамария-сан изумленно смотрели на меня. Хотя всё это произошло благодаря моей магии сочувствия… Я понял, что детеныш дракона обычно не может быстро эмоционально привязаться к кому-то.
– Вау! Он выглядит так мило! Дай мне тоже его подержать! – попросила Юзуки.
– Фрруууууу!!! – тут же зарычал дракончик в её сторону.
Очередным доказательством того, что этот дракончик эмоционально привязан ко мне, был его низкий рык и угрожающее шипение, когда Юзуки пыталась дотронуться до него.
– Не волнуйся, она не причинит тебе вреда.
– Кууиии?
– Да, верно. Поэтому не стоит на нее огрызаться.
– Куии… Куууку куююиии...
Когда я объяснил, что Юзуки-сан не причинит ей вреда, дракончик некоторое время наклоняла голову, а затем кивнула в знак понимания. Похоже, она поняла, так как ее враждебность к Юзуки-сан ослабла.
– Юзуки-сан, теперь тебе можно к ней прикоснуться.
– Да? Правда?
– Куюю!
– Аххх! Она такая мягкая… этот ребенок такой милый!
Юзуки-сан снова протянула руку, и на этот раз дракончик не стала на неё рычать, а кротко позволила Юзуки-сан погладить её.
Увидев эту ситуацию, женщина-водитель широко открыла рот и некоторое время выглядела ошеломленной, а затем обратилась ко мне.
– Вы ведь из другого мира, верно?
– Ах да. В чем дело?
– Если вы когда-нибудь решите, что не хотите возвращаться в свой мир и останетесь в нашем мире, пожалуйста, свяжитесь со мной. Мы обещаем нанять вас на самых выгодных условиях!
– Что? Почему?
– У вас действительно большой талант! Если вы можете так быстро приручить летающего дракона, то вы, несомненно, сможете стать лучшим погонщиком летающих драконов в мире!
– Надо же… Спасибо!
Затем с некоторым волнением женщина начинает объяснять, как трудно приручить летающего дракона.
Когда я посмотрел на Лилию-сан и остальных, прося о помощи после того, как почувствовал небольшое давление от ее волнения, Лилия-сан и остальные просто посмотрели на меня с кривой улыбкой на лице, как будто они полностью сдались.
«Дорогие мама и папа… Встретившись с белыми драконами Службы Летающих Драконов, детеныш дракона неожиданно эмоционально привязался ко мне. Более того, это произошло с пугающей скоростью!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 104
Глава 104
Я встретил родителей госпожи Зиг
В гондоле, которая неожиданно совсем не качается, я смотрю на пейзаж с маленьким драконом, который полностью привязался ко мне и сидит у меня на плече.
Если смотреть отсюда, то Королевство Симфония утопает в зелени. Это просто какой-то гигантский парк, что раскинулся на сотни, если не тысячи, километров. Ибо с высоты птичьего полёта эти леса совсем не кажутся дикорастущими.
Хотя королевская столица Королевства Симфония и является развитой, остальная территория очень пышная и красивая, если смотреть сверху. Непохоже, что это просто дикая местность, которая заставляет чувствовать себя как на неизведанной территории. Пейзаж создает впечатление, что здесь действительно заботятся о природе. И хотя в Японии люди придерживаются похожих взглядов, но до мастерства местных жителей им далеко.
Да, Королевство Симфония является домом для самого большого эльфийского леса в Человеческом царстве. И это настоящая страна дикой природы в королевстве.
Как и ожидалось, главным фактором является то, что Королевство Симфония имеет близкие отношения с Мировым Королем-сама.
Услышав мои восторги, Лилия-сан и Лунамария-сан пояснили.
– Эльфы, в частности, поклонялись Мировому Королю-сама, и праздник Священного Дерева также считается праздником благодарности Мировому Королю-сама за хороший урожай.
Госпожа Зиг энергично кивнула в подтверждение слов госпожи Лунамарии. Видимо, Мировой Король действительно приравнен эльфами к богу.
– Если я правильно помню, госпожа Хроно говорила мне, что Мировой Король – это дух Мирового Дерева, так не связано ли это с тем, почему они считают ее Богом?
– Да, Эльфы… потеряли леса, в которых они раньше жили, когда вторглась армия Короля Демонов. Когда Мировой Король-сама узнала об этом, после подписания договора о дружбе, она использовала свою силу, чтобы создать огромные леса для Эльфов. С тех пор Эльфы, очевидно, относятся к Мировому Королю-саме как к своему Богу, и они ревностно поклоняются ей.
– Эльфы – многочисленная раса, но со времен Договора о дружбе ни один эльфийский вождь не назвал себя королем. Возможно, это доказывает, что для эльфов единственный король, который у них есть, – это Мировой Король-сама.
Похоже, что Мировой Король – величайший благодетель эльфийской расы, и поэтому они так поклоняются ей. Но даже если и так, то создание самого большого леса в мире, я думаю, это ожидаемо от одного из Шести Королей. Она обладает действительно возмутительной силой.
– Кстати, поскольку именно Королевство Симфония предоставило землю, то с тех пор Мировой Король-сама посылает своих духов и фей в Королевство Симфония, что привело к развитию культуры питания в Королевстве Симфония и чрезвычайно богатым урожаям.
Понятно, это объясняет, что госпожа Лилия имела в виду ранее, когда сказала, что у Королевства Симфония близкие отношения с Мировым Королем.
Я вспомнил, что слышал, что в Королевстве Симфония нет Бога Плодородия, так что я думаю, что тот, кто приносит плодородие в страну – это Мировой Король.
По дороге в Эльфийский лес госпожа Лилия рассказала мне историю о Мировом короле и Эльфийском лесе.
После недолгих трех часов путешествия на летающем драконе мы наконец увидели город, построенный в основном из дерева, который возвышался в центре огромного леса под нами.
Некоторые здания похожи на срубы, другие – на башни из дерева, а в центре города заметно выделяется огромное дерево высотой в несколько сотен метров.
Возможно, это и есть Священное дерево, которое символизирует этот фестиваль. В любом случае я слышал, что они живут рядом с природой, поэтому думал, что это место будет размером только с большую деревню, но, несмотря на то, что их дома могут отличаться от человеческих, это место уже можно считать большим городом.
– Это удивительно!… Все их здания сделаны только из дерева?
– Не совсем. Эльфы используют не только дерево, но и другие природные материалы.
Белые драконы приземлились в месте, похожем на вход в город. Было удивительно смотреть на это с неба, но и стоять перед ним вот так – тоже захватывающее зрелище! Похоже, что госпожа Кусуноки тоже так считает, поскольку она, кажется, глубоко тронута и что-то бормочет.
Ступив в город эльфов, который показался нам действительно другим миром… я хотел как можно быстрее отправиться прямо в город, но сначала нам нужно решить проблему.
– Киюууу!!!
Маленький дракончик, которому я приглянулся, не хочет от меня отделяться.
Так же, как моя магия симпатии напрямую передает мои эмоции другим, в то же время я могу понимать эмоции других. Не знаю, так ли уж я понравился дракончику, но она сидела у меня на плече все время, пока мы путешествовали, и даже сейчас она все еще цепляется за мою одежду и не расстается со мной.
– Мияма-сенпай! Она очень привязалась к тебе! – сказала Юзуки-сан.
В это время женщина-водитель пыталась отделить ее от меня, но дракончик совсем не слушается.
Я не знаю, радоваться мне или беспокоиться, что она эмоционально привязалась ко мне, но… в любом случае, если я не смогу убедить этого дракончика, я не смогу попасть в город эльфов.
Нет, дело не в том, что они мешали нам войти в город, а в том, что этот дракончик не мой питомец, а принадлежит Службе Летающих Драконов, поэтому я не могу просто взять его с собой для собственного удобства.
– Не волнуйся! Мы можем встретиться снова, когда будем возвращаться, и мы также можем встретиться в королевской столице.
– Киююууу…
– Поэтому ты должна прилежно слушать, что говорит водитель!
– Киююууу…
Дракончик выглядела очень грустной, но мне удалось убедить ее своими словами. И она сделала небольшой кивок.
И тут ее хватка на моей одежде ослабла…
– Кию!
И она внезапно укусила меня за шею. Я испугался на мгновение, но не похоже, чтобы она погрузила свои зубы в мою шею, и после того как она укусила дважды, она отпустила меня.
Что это было только что? Я точно не знаю, но тот факт, что женщина-водитель была удивлена, вероятно, означает, что это может быть проявлением привязанности или что-то в этом роде. В любом случае после этого дракончик отделилась от меня, и когда я помахал ей руками, она издала неохотный крик, провожая меня взглядом.
Она была очень милым ребенком. Я слышал, что эта служба «Летающий дракон» открыла магазин в королевской столице, так что когда мы вернемся, я буду иногда навещать ее.
Сказав это еще раз, мы, наконец, вошли в город эльфов.
В этом мире есть то, что называется магией, и большой город, как говорят, заключен внутри Магического Барьера, поэтому здесь нет таких вещей, как показная стена, окружающая город, и мы смогли легко войти.
– Все, сейчас мы встретимся с теми, кто будет вести нас сюда.
– Тот, кто будет нас вести?
Госпожа Лунамария сказала, что хотя ее отец был полуэльфом, она никогда раньше не была в городе эльфов, так что это может быть ее знакомый эльф? Или, возможно, здесь есть кто-то, кто работает гидом?
Я уже собирался открыть рот и задать этот вопрос госпоже Лунамарии, но в этот момент услышал громкий голос, раздавшийся из ниоткуда.
– Это же гости из Королевства Симфонии!
– Герцогиня Альберт и ее свита!
Голос, раздавшийся из ниоткуда, испугал меня, Кусуноки-сан и Юзуки-сан, и почему-то у Зиг-сан тоже было шокированное выражение лица. Когда я перевел взгляд в сторону голоса, то увидел две тени, бегущие к нам издалека.
Мужчина-эльф с короткими светлыми волосами и женщина-эльф с длинными рыжими волосами… Они бежали к нам по прямой линии слева и справа, и внезапно начали пересекаться друг с другом на небольшом расстоянии перед нами. Вдруг они вскинули руки вверх, и…
Пересекаясь друг с другом в воздухе, они совершили огромный прыжок, несколько сальто, затем сделали последний кувырок перед приземлением. Приземлившись, два эльфа приняли позу, стоя спиной друг к другу.
– Добро пожаловать в эльфийский город Ригфорешия! – на их лицах сияли столь широкие улыбки, что я подумал, что это цирковые клоуны-акробаты.
Как, черт возьми, я должен на это реагировать? Я совершенно не ожидал такого представления! Но всё же что-то было тут не так. Я стразу ощутил их напряжение и волнение, которое они пытались скрыть за улыбками.
Их напряжение было явно сильнее, чем даже у нас, только что пришедших сюда.
И потом, видя, что Зиг-сан держится руками за голову, может ли быть, что эти люди…
– Почему мне кажется, что вы все отдаляетесь от нас?
– Ммм… может быть, наша поза слишком изысканна для вас?
Думаю, этого следовало ожидать от эльфов, светловолосый мужчина и рыжеволосая женщина невероятно красивы. Но, как бы это сказать… Их волнение было чрезмерно неуместным и совершенно непонятным.
На глазах у ошарашенных нас госпожа Зиг, которая держала голову руками, медленно встает и достает свои два тонких меча.
– Что такое? Зиг-сан?! Что случилось? Твое лицо выглядит очень страшно.
– Хахаха! Она, должно быть, стесняется!
– Однако… Я чувствую, что она может попытаться ударить меня в любой момент…
– Хахаха! Подожди, Зиг! Давай успокоимся и поговорим…
Госпожа Зиг, превратившаяся в настоящую фурию, внезапно атаковала двух эльфов, и тут же раздались их жалкие крики.
– Умм… Лилия-сан. Могут ли эти люди быть…
– Да, они родители Зиг.
Что я могу тут сказать… я даже не думаю, что я вообще могу что-то сказать.
Когда она собирается посетить фестиваль в своем родном городе со своими хорошими знакомыми, а ее родители внезапно появляются с возмутительно недопустимым фурором, с точки зрения дочери, это было очень постыдно.
Грустные эмоции госпожи Зиг были полностью переданы мне даже без моей магии сочувствия. Я всё понял просто по глубокому румянцу и гневу, которые можно было увидеть на ее лице.
«Дорогие мама и папа… Мы прибыли в эльфийский город Ригфорешию. И там… я встретил родителей госпожи Зиг…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 105
Глава 105
Я вспомнил старые времена
Через несколько мгновений после шокирующего появления родителей госпожи Зиг перед нами на коленях стояла Лунамария с руками на земле, ее тело дрожало от страха.
– Простите меня! Не то чтобы я хотела причинить вред, я просто забыла сказать об этом… Нет, это действительно был просто несчастный случай. Просто после того, как я послала письмо о нашем визите в Ригфорешию, они любезно согласились показать нам все вокруг, так что…
Прямо рядом с шеей Лунамарии-сан были воткнуты в землю два меча, а перед ней внушительно возвышалась Зиг-сан, лицо которой было наполнено гневом.
Видимо, Зиг-сан была единственной, кому не сообщили, что ее родители собираются показать нам окрестности.
Ну, учитывая, что она всегда была рядом с Лилией-сан, так что она должна была быть должным образом проинформирована об этом. Я почти уверен, что это было делом рук Луны. Потому судьба этой бесполезной служанки уже предрешена.
– Зиг-сан! Луна-чан не хотела ничего плохого, так что просто оставь все как есть…
Мама Зиг-сан, рыжеволосая женщина, попыталась позвать ее, но после того как Зиг-сан посмотрела на нее, она тут же отступила. Похоже, должно пройти какое-то время, прежде чем гнев госпожи Зиг утихнет.
– Мияма-сама! Пожалуйста, помогите мне!
Что за черт?! Ой! Не перекладывай на меня свою проблему, бесполезная служанка!!!
Нет, нет, даже если ты обратишь на меня эти упрекающие глаза, то, что ты сделала, это… Нет, не только эта ситуация, даже те предыдущие разы были просто тем, что ты получила по заслугам! И я не имею никакого отношения к тому, почему это произошло.
Это не моя обязанность помогать тебе, и у меня нет никаких обязательств делать это… Так что, пожалуйста, прекрати искать помощи здесь, Лунамария-сан. Я очень слаб против тех, кто смотрит в глаза людям так… Ах, черт возьми!!!
– Уммм… Зиг-сан. Не могли бы вы пока дать ей уйти? … Нет, я понимаю, что ты чувствуешь, но я уверен, что Лунамария-сан размышляет над своим проступком… Так что, пожалуйста, оставь все как есть.
Услышав мои уговоры, госпожа Зиг, похоже, осталась недовольна, даже когда кивнула и убрала мечи от шеи госпожи Лунамарии.
Видя это, госпожа Лунамария как будто почувствовала облегчение, но к сожалению для нее, я не намерен оставлять ее в таком положении.
Если бы меня спросили, на чью сторону я встану в этой ситуации, я бы сказал, что я на стороне госпожи Зиг. Мне действительно жаль Зиг-сан, если мы просто оставим эту ситуацию без внимания, поэтому я собираюсь сделать кое-что, что должно сработать.
– Зиг-сан. Если Лунамария-сан снова сделает что-то странное, пожалуйста, скажите мне. У меня есть отличная идея, как не дать ей снова что-то сделать…
– Уммм… Мияма-сама? Это та идея, которую вы упомянули…
– Я попрошу Куро отругать тебя.
– Пожалуйста!!! Примите мои извинения!!! Я вынесу что угодно, только не это!!!
Эта угроза показалась фанатичке очень действенной, так как Лунамария-сан опустила голову так быстро, что ударилась о землю. Она явно в большем отчаянии, чем когда госпожа Зиг злился на нее.
В любом случае это в какой-то степени улучшило настроение Зиг-сан, и я снова посмотрел на её родителей.
– Теперь, когда ситуация разрешилась, еще раз всех приветствую. Я отец Зиглинде, меня зовут Рейнхардт. Вы можете называть меня просто Рей.
– А я мать Зиглинды, Сильфия. Пожалуйста, зовите меня Фиа. Приятно познакомиться!
– Приятно познакомиться!
С яркой улыбкой на лице родители госпожи Зиг представились.
Однако, видя их вблизи вот так, я понимаю, что они оба выглядят очень молодо… Не говоря уже о том, что им за двадцать, они выглядят достаточно молодо, чтобы сойти за подростков! Но им обоим, очевидно, уже более двухсот лет. Эльфы удивительны…
– Прошло много времени. Рей-сан, Фиа-сан!
– Я вижу, что ты вполне здорова, Лилия-чан. Ты наконец-то нашла себе мужа?
– Ах, нет, это…
– Это было невозможно даже с благословением Бога Любви, так что…
Прекрасный удар обрушился на живот госпожи Лунамарии как раз в тот момент, когда она собиралась говорить ненужные вещи. Эта служанка действительно совсем не усваивает урок.
Похоже, госпожа Лилия уже знакома с родителями госпожи Зиг, так как они обменялись очень вежливыми приветствиями.
Я думал, что они сразу же покажут нам город, но госпожа Лунамария тут же уточнила местонахождение гостиницы, которую она забронировала для нас, и сказала, что собирается отнести туда наш багаж, поэтому господин Рей и госпожа Фиа предложили нам отдохнуть до возвращения госпожи Лунамарии, и в итоге мы посетили дом родителей госпожи Зиг.
У Рей-сан и Фиа-сан, похоже, очень веселые характеры, и они разговаривали с нами по дороге.
Во время прогулки Рей-сан вдруг заговорил со мной с серьезным выражением лица:
– Кстати, вы упомянули, что вы Мияма-кун, верно?
– А? Ах, да. Это я.
Серьезное выражение его лица в сочетании с красивой внешностью как-то резко бросается в глаза.
– Что вы думаете? Наша Зиг очень милая, не так ли?
– О , конечно…
Какого черта этот человек вдруг такое говорит?
– Нет, даже как ее родитель, я должен сказать. Зиг весьма пропорциональна и необычайно красива! Как мужчина, вы должны понять привлекательность Зиг, верно?
– Ах, да. Ну…
Это правда, что Зиг высокая и стройная, с красивым, четко очерченным лицом, которое, кажется, сочетает в себе достоинство и красоту, вместе с ее рыжими волосами и длинными ушами, которые являются особыми характеристиками эльфов, я думаю, не будет ошибкой назвать ее красавицей.
У нее мягкий и добрый характер, она хорошо готовит и печет, обладает хорошим темпераментом, что делает ее очень привлекательной.
Однако, почему ее собственные родители задают такой вопрос в это время? И задают его мне?!
Выслушав мой ответ, господин Рей кивнул, выглядя несколько удовлетворенным, и, приблизив свое лицо к моему, взволнованно произнес:
– Конечно, я знаю! Итак, как далеко вы продвинулись с Зиг?
– Что? О чём вы?
Я снова повторяю, какого черта этот человек говорит?
– Вы уже ходили на свидание? Или вы уже перешли к поцелуям?
– О! Нет! Простите, но у нас с Зиг-сан не такие отношения…
– Что ты сказал?! Ты в своем уме?! Ты уже месяц живешь с Зиг, и ты не вожделеешь ее?! Ты вообще мужчина?!
Я немного запутался, и моя голова не поспевает за тем, что он говорит. Но, думаю, Рей-сан просто чертовски заботливый родитель. Я могу сказать, что он очень любит Зиг по тому, как он говорит и как он себя ведет. Но мне интересно, что это такое… Это абсурдно большое разочарование, которое я испытываю…
– Так не пойдет! Конечно, как отцу, мне тяжело видеть, что у его милой дочери есть любовник. Однако в то же время я хочу, чтобы моя дочь была счастлива! И сегодня, впервые в жизни, Зиг пришла домой к родителям с мужчиной на буксире! Даже если слезы все еще падают из моих глаз, я готов смириться, даже если она придет сюда, чтобы сообщить нам о своем замужестве!
– Э… – только и мог выдавить я.
– И еще… ты не можешь продолжать в том же духе! Это прекрасно, если ты иногда ведешь себя как мужчина. Потому быстро иди и напади на нее, как зверь, которым ты и являешься! Напади и сделай её, наконец, женщиной. Ты понимаешь, о чем я говорю? Хорошо, я дам тебе немного денег, и вы с Зиг пойдете на свидание…
Кулак с огромной скоростью врезался в лицо господина Рэй, который навалился на меня своей пугающей силой.
Тот, кто ударил его кулаком в лицо, был, несомненно, госпожой Зиг.
Лицо Зиг-сан было ярко-красным, а ее сжатый кулак дрожал. Она выглядит очень сердитой.
– Зиг, успокойся! Папа думает только о тебе…
Когда господин Рэй упал на задницу и попытался объяснить, кулак госпожи Зиг снова врезался ему в лицо.
Я больше не чувствую никакого милосердия со стороны Зиг-сан, так как она начала наносить удары кулаками вниз, один за другим, быстрее, чем Рей-сан успел что-то сказать.
Глядя на жестокое насилие, которому подвергается ее муж, госпожа Фиа сказала мне спокойным тоном:
– Ара-ара!… Пожалуйста, извините их!!! Они наделали много шума!
– А? А, нет, ничего. Но если ты не остановишься, то…
– Все в порядке. Это все равно его вина.
Ах, как бы это сказать… Мне кажется, что я смог увидеть повседневную жизнь госпожи Зиг в ее родном городе… Этот поток ударов в сторону господина Рея, постоянная злость госпожи Зиг, и госпожа Фиа, которая неторопливо наблюдает за ними. И всё это кажется чем-то обычным для них.
– Ну, не то чтобы у неё были какие-то плохие намерения… Просто ты очень понравился Зиг-чан.
– А? – ошарашенно спросил я.
Кулак Зиг-сана, который бил Рей-сана, остановился, когда она услышала слова, которые бесстрастно произнесла Фиа-сан.
– Я имею в виду, что письма, которые Зиг-чан присылает в последнее время, всегда были о тебе…
– Зиг-сан?
Фиа-сан попыталась продолжить говорить, но не успела она закончить, как Зиг-сан быстрым движением закрыла ей рот.
Лицо Зиг-сан стало ярко-красным, она смотрела на меня, неистово тряся головой по какой-то причине.
Хммм… Это только мое предположение, но Зиг-сан, вероятно, написала об одном из редко встречающихся людей из другого мира, обо мне, и отправила это своим родителям. Но, полагаю, это означает, что Рей-сан неправильно ее понял, да?
Тогда понятно, почему Зиг-сан так взволнована. В конце концов, если родители озвучивают то, что человек думал, то она, очевидно, будет сильно смущена.
– Аой-сенпай, реакция Зиг-сан выглядит довольно очевидной для меня, но… Мияма-сенпай действительно так медлителен?
– Его самооценка, вероятно, настолько низка, что подобная идея никогда не приходила ему в голову?
«Дорогие мама и папа – родители госпожи Зиг были довольно оживленными, и похоже, что госпоже Зиг сейчас очень трудно. Но как я могу сказать об этом в хорошем смысле?»
Глядя на их перепалку, я вспомнил старые времена, когда мама и папа были еще живы.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 106
Глава 106
Возможно, произошло что-то особенное
Прибыв в дом родителей госпожи Зиг, мы в ожидании Лунамарии пили чай.
Дом родителей госпожи Зиг сделан из успокаивающего дерева, а интерьер довольно просторный и успокаивающий.
Пока мы пили чай, я окликнул господина Рэя, который выглядел так, будто прямо на его лице только что взорвался фейерверк.
– Кстати, Рей-сан. Вы в порядке?
– Боже правый, любовь моей дочери действительно очень тяжела. Думаю, мне нужно будет использовать магию восстановления.
В ответ он улыбнулся и поднес руку к лицу, и когда его рука излучила слабый свет, раны на его лице быстро затянулись.
– Как и ожидалось от бывшего придворного мага! Какие у тебя великолепные навыки!
– Хахаха, ну, как и ожидалось, в последнее время я чувствую, что мои навыки идут на спад. Особенно если Лилия-чан и Луна-чан будут участвовать в этот раз, мне будет трудно выиграть охотничий турнир.
Судя по всему, Рэй-сан раньше работал придворным магом в королевском дворце, и он очень опытный маг. И этот Рей-сан высоко оценивает способности Лилии-сан, поэтому Кусуноки-сан, которой было интересно узнать об этом, спросила:
– Неужели Лилия-сан так сильна?
– О! А ты не знаешь? В королевстве Симфония Лилия-тян считается той, кто обладает «способностями, близкими к сильнейшим». Только ее боевые способности делают ее достойной быть лидером Рыцарского Ордена].
– Рей-сан! Пожалуйста, остановитесь!
– Я также слышал, как другие говорили, что Лилия-сан сильна, но неужели Лунамария-сан тоже была настолько удивительной?
Что касается способностей Лилии-сан, то я могу сказать, что она заняла второе место в турнире по боевым искусствам еще в подростковом возрасте, но я никогда не слышал, чтобы Лунамария-сан была сильной.
А, но если подумать… Я не могу себе этого представить из-за того, как она обычно себя ведет, но разве Лунамария-сан не упоминала, что она бывшая авантюристка?
– Думаю, можно с уверенностью сказать, что Луна – одна из фавориток в победе на турнире. Ее охотничьи навыки, особенно в лесах, намного лучше моих благодаря ее опыту авантюристки. Конечно, Зиг тоже один из претендентов на победу. Хотя мы, эльфы, уступаем людям в силе мышц, у нас превосходное зрение и слух, и в охоте в лесах нам тоже нет равных. Тем более что мастерство владения мечом у Зиг даже лучше, чем у меня.
– Понятно.
Я думаю, что это уже то, чего я ожидал. Госпожа Зиг тоже довольно сильна.
Она из эльфийской расы с отличными чувствами, и ее навыки владения мечом даже лучше, чем у Лилии-сан. Честно говоря, интересно, почему у меня сложилось впечатление, что Лилия-сан больше относится к силовому типу, чем к техническому? Это потому что она много раз отправляла меня в нокаут?
– Кайто-сан, вы хотите что-то сказать?
– Я… я ничего не хотел говорить.
– Хахаха! Ну, вообще говоря, они лучшие в королевстве Симфония.
В любом случае, кажется, что Лилия-сан и остальные – достойные кандидаты на общую победу. Но, как и ожидалось, воины Ригфорешии, которые обычно охотятся в лесу, также превосходны, так что, похоже, победить будет не так-то просто…
– Хммм… Единственный, кого я видел сражающимся в этом мире, это Куро… но я не думаю, что бой будет настолько захватывающим, если кто-то использует магию.
– Уммм… Кайто-сан, сравнивать нас с кем-то вроде нее странно. Ты сравниваешь нас с одним из сильнейших существ в мире, понимаешь?
Вот так и прошла наша приятная беседа. Но… через несколько мгновений дверь распахнулась, и в здание вбежала госпожа Лунамария.
– Что такое, Луна?
– Миледи! Это срочно!!!
– В чем дело?
Госпожа Лунамария, ворвавшаяся сюда, видимо, слишком торопилась. Тяжело дыша, она говорила с госпожой Лилией с нетерпеливым выражением лица. Госпожа Лилия, должно быть, почувствовала необычную атмосферу, в которой она находилась, и поэтому тоже стала серьезной, призывая ее продолжать.
– Минуту назад был объявлен приз охотничьего турнира этого года, и это…
– Приз? А если подумать, они до сих пор его не объявили.
– Это верно. В прошлом году призом был магический инструмент, поэтому мне также интересно, какой приз будет в этом году.
В охотничьем турнире каждый год победителю вручается приз, и я слышал, что он меняется каждый год. Призы бывают разные, от денег до предметов вроде магических инструментов, но, похоже, госпожа Лунамария хотела поговорить именно об этом.
– Но в этот раз, поскольку это 1000-я годовщина создания Эльфийского леса, вместо Эльфийского вождя приз будет вручать сама госпожа Мировой Король!!!
– Что?! Мировой Король-сама будет…
– Луна… Это… Не говори мне…
Услышав слова Лунамарии, Рей-сан и Фиа-сан тоже посмотрели на нее, словно не могли поверить.
Однако выражение лица Лилии-сан выглядело еще более впечатляющим… Вместо шока, как это еще называется… Это было близко к изумлению. Но в любом случае Лилия-сан выглядит не так, как она обычно себя ведет.
– Как вы и думали… Призом будет Плод мирового дерева!
В этот момент моя магия сочувствия почувствовала сильные эмоции. Глубокое сожаление и гнев, направленные на меня? И человеком, излучающим эти сильные эмоции, была Лилия-сан.
– Что это за плод Мирового Дерева?
– Легенда гласит, что этот плод может исцелять болезни, раны и даже восстанавливать отсутствующие конечности. Я никогда не видела его сама, но слышала, что в редких случаях Мировой Король-сама дарит его своим последователям в качестве подарка.
– Это не просто стоит больших денег, это уже бесценно! Даже некоторые из последователей Мирового Короля-самы, возможно, никогда не видели такую вещь.
Рэй-сан и Фиа-сан ответили на вопрос Юзуки-сан, но при этом они выглядели так, будто есть какие-то сложные обстоятельства.
Интересно, что это? Это… Из всех, кто вызывает у меня самые сильные эмоции, это Лилия-сан, но и Лунамария-сан, и Зиг-сан как-то болезненно выглядят.
После этого, сказав «У меня есть дела!», Лилия-сан ушла вместе с Лунамарией-сан, а Зиг-сан с болезненным выражением лица смотрела вслед удаляющимся фигурам.
«Дорогие мама и папа… Я слышал, что призы на этом охотничьем турнире очень крутые, но Лилия-сан и остальные как-то странно выглядели, когда услышали, какой приз в этом году. Этого я пока не понимаю, но для Лилии-сан и остальных, возможно, произошло что-то особенное…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 107
Глава 107
Мы будем обмениваться письмами
Прошло около часа с тех пор, как Лилия-сан ушла, выглядя не в своей тарелке, и теперь я гуляю по улицам Ригфорешии в одиночестве.
После того как Лилия-сан и Лунамария-сан ушли, Рей-сан и Фиа-сан, казалось, вернули себе самообладание и предложили показать нам город с необычно высоким уровнем серьёзности.
По какой-то причине они хотели, чтобы мы с госпожой Зиг гуляли одни. И после того как они силой протолкнули эту идею, Рей и Фиа оказались теми, кто будет сопровождать Кусоноки и Юдзуки, а госпожа Зиг будет моим гидом. Так что я должен был гулять по городу с госпожой Зиг, но…
Как и ожидалось, поведение Зиг-сан было несколько странным, казалось, что она беспокоится о Лилии-сан и Лунамарии-сан, поэтому я сказал ей, что просто собираюсь прогуляться по окрестностям, и что она может пойти проверить их. Зиг-сан сначала колебалась, но в итоге пошла туда, где находятся Лилия-сан и Лунамария-сан, и я остался здесь один.
Хорошо, если она позаботится о том, что могло произойти с Лилией-сан и Лунамарией-сан, но я не знаю Ригфорешию достаточно хорошо, чтобы исследовать ее в одиночку, поэтому я стараюсь бродить по окрестностям, избегая мест, которые выглядят слишком странно.
Город оживлен и кипит жизнью, так как завтра начинается Фестиваль Священного Дерева… Атмосфера действительно напоминает день перед Рождеством, и я даже вижу несколько пар тут и там. Было бы здорово, если бы эти чёртовы райяху взорвались! Хотя…
Однако, я знал, если что-то подобное произойдет, то эта атмосфера праздника тут же будет окончательно испорчена. Потому я действительно постарался запрятать свою зависть хикки поглубже. Хотя смотреть на парочки мне всё же было не очень приятно.
Было бы здорово, если бы я смог найти здесь хотя бы одного знакомого, но, боюсь, я никого не знаю в этом месте…
– А! Это вы?!
– А? Что?
– Точно! Это он! Это Кайтокун-сан! Вот так встреча!
Повернув голову, когда услышал громкий голос, я увидел знакомую розовую фею, которая выглядела меньше, чем на 50 см… Я думаю, что она примерно 30 см ростом.
– Раз-сан?! Это вы?! Как приятно вас увидеть! – я тут же расплылся в радостной улыбке.
– О! Мне тоже очень приятно! Давно не виделись, Кайтокун-сан!
Это была девушка-фея, которую я встретил, когда Куро пригласил меня на барбекю. Госпожа Разелия, член семьи Куро, порхает вокруг меня на своих маленьких крылышках, с яркой улыбкой на лице.
– Прошло много времени. Я и не ожидал, что встречу вас здесь. Госпожа Раз тоже приехала на фестиваль Священного дерева?
– Верно! Феи тоже живут в этом лесу, так что здесь много моих друзей.
– Понятно, но я рад снова вас увидеть.
– Раз также рада видеть господина Кайтокун-сана!
Кстати, Раз-сан всегда называла меня «Кайтокун-сан». Потому что она слышала, как Куро называет меня Кайто-кун, и она просто добавила «-сан» сюда… Конечно, я поправил ее, но она всё равно продолжала так называть меня.
– Хм… А почему Кайтокун-сан не стал круче?
– А?
– Я не знаю почему, но рядом с Кайтокун-сан чувствуется нежность и тепло. Хммм… Такое ощущение, что я рядом с госпожой Шаллоу Вернал Весенний.
– Широ-сан дала мне свое благословение, поэтому…
– Аххх! Я вижу. Госпожа Шаллоу Вернал Весенний – Бог мира, поэтому господин Кайтокун, получивший её благословение, любим этим миром. Вот почему Раз, рожденный от природы, чувствует себя так комфортно с магической силой господина Кайтокуна! Потому неудивительно, что ему не нужно становиться сильнее и круче. Он и так достиг вершины.
– Хи-хи-хи! Я и не знал, что благословение, которое я получил, имеет такой эффект.
Я никогда не понимал эффекта благословения Широ-сан, но похоже, что ее благословение имеет эффект того, что меня любит весь мир. Потому и фея, рожденная от природы, в присутствии магической силы, которой я был наделен, чувствует себя весьма комфортно.
Я уже слышал, что спокойная прогулка по лесу оказывает расслабляющее действие, так что эффект может быть примерно таким.
– Вы были здесь одна, госпожа Раз?
– Нет. Я пришла с Нойн-сан.
– С госпожой Нойн?
– Да. Она выглядела подавленной, поэтому мы пришли сюда, чтобы сменить обстановку.
– Она в депрессии? Скажите, что сейчас делает госпожа Нойн?
– Посмотри туда!
– Что это за хрень?!
В ответ на свой вопрос я посмотрел в ту сторону, куда указывала маленькая фея, и увидел рыцаря в черной броне, сидящую на краю дороги… Она сидела в той позе, которую мы обычно делали на уроках физкультуры.
Это точно Нойн-сан! Но что за хрень с ней творится? Что это за ситуация? Вернее, как, черт возьми, она могла так сидеть даже в полном доспехе?
– Что случилось, что она так сидит?
– В том-то и дело… Поскольку господин Кайтокун научил ее готовить тофу, Нойн была очень взволнована этим. Сначала его готовила госпожа Эйн, но в следующий раз она решила сделать его сама.
– Так, и что?
– А потом она стала работать над ним каждый день, что даже начала бормотать о том, что он «недостаточно гладкий» или «недостаточно глубокий».
– Она очень требовательна к этому, да.
Похоже, госпожа Нойн очень трепетно относится к японской кухне, и она старалась приготовить вкусный тофу, не идя на компромиссы.
Теперь я понял. Она сказала, что придет в гости, чтобы поделиться тофу, когда закончит его делать, но она так и не пришла к нам, потому что не была довольна качеством продукта. Я еще не так хорошо знал госпожу Нойн, но я могу понять, что она большая поклонница японской кухни, и я думаю, что ее не убедит еда, сделанная наполовину некачественно.
– Из-за этого Раз и Ахт-кун заинтересовались Тофу. Но Нойн не разрешала нам есть, пока не будет довольна тем, что приготовила. Но Раз хотела попробовать, поэтому я попросил Эйн-сан приготовить немного.
– Эйн-сан точно сделает его в мгновение ока.
– Ага-ага! Она сразу же приготовила его и съела вместе с Ахт-куном. Ахт-кун сказал, что это «безвкусно», но Раз считает, что Тофу мягкий, упругий и очень вкусный.
Я не знаю, вегетарианка ли Раз или это из-за ее расовой особенности, но она вообще не может есть мясо. Задумавшись, я вспомнил, что она ела только овощи, когда мы делали барбекю. В любом случае для госпожи Раз, похоже, тофу, сделанный из соевых бобов, был очень вкусным.
– И тут появилась она. Как раз в это время вошла Нойн и рассказала нам, как она закончила делать свой собственный Тофу.
– Так…
– Но видя, как Раз и Ахт-кун едят Тофу, который сделала Эйн-сан. Нойн-сан, кажется, была уверена в своем Тофу, говоря: «Даже если его приготовит Эйн-сама, он не будет лучше того, что приготовила я».
– Вот это она даёт! Она настоящий смельчак!
Другими словами, хотя сам человек не собирался этого делать, госпожа Нойн, похоже, бросила вызов этой чудовищной служанке. Это нехорошо! Как бы я ни хотел встать на сторону госпожи Нойн, единственное будущее, которое я могу увидеть в этой битве, – это ее поражение, принятое на коленях.
– Затем, сказав это, она откусила кусочек тофу, который приготовила госпожа Эйн. После этого она села на землю и сказала: «Жук моего размера проявил неуважение к служанке, госпожа Эйн! Прошу прощения! Пожалуйста, позвольте мне продолжать есть этот тофу даже в будущем!» и заплакала.
Ее сердце разбилось?! Уверенность в себе, которую она имела, была разбита вдребезги?!
Понятно, так вот почему она так подавлена… Она провела почти месяц, безумно идя путем проб и ошибок, и если бы кто-то смог превзойти то, что она только что сделала, просто сделав это один раз, ее сердце, конечно, разорвалось бы.
– Это, как бы это сказать… действительно жалко.
– Госпожа Эйн также просто выслушал просьбу Раза и Ахт-куна и не хотел обидеть Нойн-сан. И вот, с озабоченным лицом, которого обычно не было, она утешила Нойн-сан.
Это может показаться очень грубым, но я не могу представить, чтобы госпожа Эйн выглядела озабоченной. Должно быть, депрессия госпожи Нойн была для нее неожиданной. Именно поэтому госпожа Раз пригласила ее на фестиваль Священного дерева, чтобы сменить обстановку, и именно поэтому мы встретились сейчас.
Выслушав рассказ госпожи Раз, я подошел к госпоже Нойн, которая все еще сидела там, и смущенным тоном обратился к ней.
– Эм… Нойн-сан… Здравствуйте! Давно не виделись.
– А… Мияма-сан? Ах да… Давно не виделись… Большое спасибо вам за то, что помните о таком навозном жуке, как я, который даже не может нормально приготовить тофу.
– Раз-сан, – обратился я к фее.
– Что такое?
– У меня было представление, что состояние госпожи Нойн было довольно обнадеживающим, но…
– Иногда она такая. Если она впадает в депрессию, то должно пройти некоторое время, прежде чем она снова станет лучше.
Поскольку она была Первым Героем, я думал, что ее сердце должно быть чудовищно твердым. Но, похоже, госпожа Нойн из тех людей, которые не могут остановить себя от депрессии. Конечно, похоже, что она взяла на себя ответственность за это, но я не думаю, что это то, за что она должна себя ненавидеть.
Ну, это кажется очень неловким… Как бы это сказать… Я не думаю, что это то, что можно показать людям этого мира, которые поклоняются Первому Герою.
– Э-э-э… госпожа Раз рассказала мне об этом, но… вы должны знать, насколько возмутительным существом является госпожа Эйн. Я уверен, что ваш тофу также будет иметь вкус, не уступающий другим…
– Вы так думаете, Кайто-сан?
– Конечно! – с чистым сердцем произнёс я.
– Тогда, пожалуйста, попробуйте.
– А?
– И тогда вы почувствуете разницу, когда попробуете.
– Ну что ж… Хорошо, давайте.
Я попытался подбодрить подавленную госпожу Нойн, сказав что-то, но не знал, будет ли это хорошим продолжением.
Подумав, что было просто ошибкой соревноваться с таким чудовищем, как она, и что тофу, приготовленный госпожой Ной-сан, которая знает толк в японской кухне, должен быть очень вкусным, я рассказал ей об этом, но Ной-сан просто достала два вида тофу из своей волшебной коробки и протянула их мне.
– Справа – приготовленный Эйн-сан, а слева – мной… По сравнению с творением Эйн-сан мой тофу – просто отбросы!
– Не буду судить не попробовав.
Под давлением ее очень гнетущей печальной ауры, я попробовал каждый из тофу.
Тофу справа… Я не знаю, достаточно ли просто сказать, что он потрясающий, чтобы описать его. Он гладкий и не пристает к языку, а вкус настолько изысканный и элегантный, что даже я могу сказать, что это продукт высшего качества! Эйн-сан сделала это с первого раза? Насколько же могучим монстром она является?
Тофу слева очень домашний, у него теплый и нежный вкус. Вкусив его, я будто на мгновение оказался дома в кругу семьи…
– Что ж… Я попробовал оба. И насколько я понимаю, я предпочитаю тофу слева, хотя…
– Что?!!!
– Ах, нет, я не хочу сказать, что тофу хорош или плох. Однако, тофу справа, конечно, очень элегантный и изысканно вкусный… Но для меня приятнее домашний вкус. Вкус того, что приготовили руки родных. Пусть не так изысканно, но с душой и любовью. Ну, или что-то в этом роде… Потому я предпочту тофу слева, который простой и нежный.
– Но… но… вы… уверены?
Услышав мое впечатление, госпожа Нойн все еще выглядит так, будто не может поверить в это, она подняла лицо, которое было залито слезами, и посмотрела на меня.
– Да, вкус очень хороший. Это так вкусно, что я бы хотел есть это каждый день.
– Правда?!!!
– Да! – твёрдо заявил я.
Когда я сказал ей свое честное мнение, госпожа Нойн внезапно издала странный звук и встала одним махом.
Что происходит? У меня такое чувство, что она внезапно заволновалась из-за чего-то, но…
– Ми-ми-ми-ми-ми Мияма-сан!… То есть… э-э-э… вы хотели бы есть мой мисо-суп каждый день?… Вы говорите это с таким смыслом?]
– Мисо-суп?… Да, если это мисо-суп, приготовленный госпожой Нойн, это звучит замечательно, и я бы с удовольствием съел немного.
Мисо-суп, приготовленный вместе с этим тофу! Госпожа Нойн – японский гурман, и если она может приготовить такой вкусный тофу, она должна быть хорошим поваром. Поэтому, если я не помеха, я бы с удовольствием съел его.
– Пожалуйста, подождите минутку! Это первый раз, когда мне такое говорит мужчина, и мой разум не может за этим угнаться…
– Ах, нет, я же не заставляю вас или что-то в этом роде.
– Нет, я не испытываю неприязни к господину Мияма, и когда мы разговаривали раньше, у меня про господина Мияма сложилось благоприятное впечатление. Я вижу, что вы очень добрый человек… Однако, я думаю, мы еще мало знаем друг о друге…
– А? А, да… Это точно.
Да? О чем вообще говорит госпожа Нойн? Значит ли это, что ей неприятно подавать домашнюю еду тому, кого она плохо знает?
Нет, я просто хотел попробовать, если, конечно, она не против. Но я же не заставляю её дать мне что-нибудь из этого… Может быть потому что я знакомый Куро, она просто не может сказать «нет» или что-то в этом роде?
– Уммм… Нойн-сан. Если это невозможно, ничего страшного, так и скажи.
– Нет, я думаю, что Мияма-сан замечательный человек, а я живу тут уже долгое время… Так что я тоже думала, что пора бы уже подумать об этом… Но пожалуйста, дайте мне немного времени! Во-первых, давайте начнем с «обмена письмами»!!!
– Обмен письмами? Да, я не против, но…
Ни черта не понимаю! Почему мы вдруг заговорили об обмене письмами?! Она говорила ранее о том, что мы все еще не очень хорошо знаем друг друга, так что я думаю, не связано ли это с этим?
В общем, похоже, что сначала она хочет углубить нашу дружбу, а потом угостить меня домашней едой. Я слышал, что госпожа Нойн родилась в эпоху Тайсё, так что, возможно, для углубления дружбы с кем-то они тогда обменивались письмами.
Я никогда раньше не обменивался письмами, но так как у меня слишком много времени с тех пор, как я пришел в этот мир, было бы здорово пообщаться с ней через письма.
– Ну, тогда… возможно, вас не оттолкнёт то, что я неопытна… С этого момента я буду под вашей опекой.
– Ах да. Я тоже.
– Ну, тогда у меня еще есть дела, так что мне пора отправляться! До встречи!
После того как госпожа Нойн быстро сказала мне это, она энергично ушла. Я не совсем понимаю, что произошло, но в любом случае, я думаю, это здорово, что госпожа Нойн стала лучше, да?
– Ной-сан выглядела очень озадаченной, но вы не знаете почему?
– Раз тоже не знает. Но я рада, что ей стало лучше.
– Верно.
– Да! И всё это благодаря Кайтокун-сану! Спасибо!
Глядя на удаляющуюся спину госпожи Нойн, я просто наклонил голову вместе с Раз.
«Дорогие мама и папа… За день до фестиваля Священного дерева я встретился с некоторыми людьми, которых никак не ожидал встретить. Позже наш разговор как-то странно перетек в другое русло, и не успел я опомниться, как… Мы будем обмениваться письмами…»
Две тени смотрят на фигуры Кайто и Разелии, наклонивших голову, с расстояния в несколько шагов от них. Аой и Хина, которые случайно проходили мимо в середине своей прогулки и наблюдали за моим общением с Нойн-сан. После чего они пробормотали с несколько ошарашенным выражением лица.
– Что ты думаешь, Аой-сенпай?
– Из того, что я вижу, кажется, что есть проблема и с другой стороной. Я знаю, что он сказал, что она японка, но может быть просто ее образ мышления тоже очень старомоден.
– Я имею в виду, почему Мияма-сенпай так реагирует? Он не выглядит смущенным от ее реакции, хотя похоже, что она действительно смущена…
– Нет, возможно, мы не заметили этого, поскольку они разговаривают друг с другом нормально. Но я не думаю, что можно было ожидать, что Мияма-сан заметит ее реакцию, когда он разговаривает с кем-то, чье выражение лица скрыто за ее шлемом…
– Разве Мияма-сенпай не должен обладать абсурдно острым чувством эмоций из-за своей магии сочувствия?
– Если он не может увидеть разницу между «дружбой» и «любовью», это было бы невозможно для него, даже если бы он мог читать её эмоции…
К двум девушкам, которые разговаривают друг с другом с покорным выражением лица, подходит Рейнхардт, который выступает в роли их проводника.
– Вы остановились, в чем дело?
– Нет, ничего.
– Да, мы просто наблюдали за прирожденным бабником в действии.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 108
Глава 108
Я скоро узнаю о прошлом Лилии-сан
Это была тихая ночь. Я лежал в гостиничном номере. Это была просторная комната в большом деревянном доме. В тишине я лежал на кровати и думал. Наверное, этого следовало ожидать, но Лилия-сан и остальные за ужином вели себя странно. Внешне они вели себя как обычно, но по эмоциям, считываемым магией симпатии, я чувствовал спокойную решимость Лилии-сан и Лунамарии-сан, и смешанные эмоции Зиг-сан.
Похоже, что Рей-сан и Фиа-сан тоже примут участие в охотничьем турнире, но у них двоих тоже что-то на уме, и я чувствую, что за их веселым видом что-то не так.
Я уверен, что причина этого кроется в награде за этот турнир… Плод мирового дерева.
Таинственный плод, который, как говорят, исцеляет все раны, должно быть что-то важное, почему они так отреагировали на этот плод.
Каковы бы ни были эти причины… Возможно, мне это интересно, и я бы тоже хотел знать, но я не думаю, что это хорошая тема, чтобы врываться в нее, поскольку я знаю ее всего месяц или около того.
Тем не менее я не думаю, что получу ответ, если буду думать об этом вот так в одиночестве.
Пока я мучаюсь над своими вопросами без ответов, в моей голове раздается голос:
«Должна ли я рассказать вам об этом?»
– Я ценю это предложение, но думаю, что было бы несправедливо спрашивать об этом Широ-сан. Хотя я очень благодарен за заботу!
«Ясно. Кстати, Кайто-сан. Пожалуйста, протяните ладони вверх и перед собой!»
Когда Широ-сан предложил мне дать ответ, я мягко отказался. После этого Широ-сан, похоже, не особенно обеспокоилась, так как быстро сменила тему.
Мне нужно поднять мои ладони вверх и перед собой? Интересно, почему?
Я не очень понял, почему, но последовал ее словам и протянул ладони вверх и перед собой. И после того как моя ладонь на мгновение засветилась, появился маленький белый шарик около 1 см в диаметре.
«Я даю это тебе!»
Что это? На мой взгляд, это просто белый шарик, но раз это Широ-сан дала его мне, значит, это что-то особенное. Но почему она дарит его мне сейчас?
«Извините, уже поздно, но я решила, что наша предыдущая встреча в храме была событием. Так что это мой подарок!»
… Широ-сан. И она тоже? То есть, я должен был этого ожидать. Значит, Широ-сан была тем, кто научил Куро этой странной информации. Что ж, оставим это пока что в стороне…
«Это магический кристалл».
Так, по словам Широ, эта сфера – магический кристалл. Честно говоря, я рад это слышать. В последнее время я привык к магии, и хотя я все еще не могу создавать свои собственные магические техники, я смог использовать магию, которой меня научила Куро, без каких-либо проблем.
Так что я думаю, что это очень вовремя, поскольку я тоже хотел сделать простой магический инструмент самостоятельно.
Белый цвет означает, что магический кристалл не очень чистый, но поскольку я все еще начинаю, возможно, лучше использовать этот уровень чистоты. Я с благодарностью воспользуюсь этим.
«Я рада, что он вам понравился. Ну, тогда я пойду…»
Похоже, что когда она говорила со мной, чтобы дать мне это, Широ-сан прервала наш разговор прямо на этом месте.
Поблагодарив Широ-сан в сердце, я положил полученный магический кристалл в волшебную шкатулку.
«Делать это только с Куро нечестно! Поэтому, пожалуйста, в следующий раз сходите на свидание со мной!»
– А? Что? Широ-сан? Что ты вдруг говоришь такое?! Разве свидание с Богом Творения, Широ-сан, не было бы для меня чем-то возмутительным?
Я переспросил ее, удивленный словами, которые она произнесла в конце… Но она больше не ответила.
Когда Шаллоу Вернал Весенний закончила свой разговор с Кайто в висячем саду в Садовом царстве, она обнаружила Хроно-сан, которая случайно зашла в висячий сад по своим делам.
Хроно-сан ждала, пока Кайто и Шаллоу Вернал Весенний закончат свой разговор. После чего она подошла и спросила:
– Шаллоу Вернал-сама! Могу я узнать, о чем вы говорили с Миямой?
– У нас было мероприятие, и я сделала ему подарок.
– Подарок…? Мияме посчастливилось получить его от Шаллоу Вернал-сама! Если вы не возражаете, могу я спросить, что это?
– Магический кристалл.
– Уххх… это… И насколько он чист?
Когда Шаллоу Вернал Весенний сказала, что подарила Кайто подарок, Хроно-сан очень удивилась и спросила, что это за подарок, на что Шаллоу Вернал Весенний просто ответила.
– Я не знаю?
– Но… Почему вы наклонили голову в этом вопросе?
– Это то, что я «создала» сама, чтобы у человека не было искушения определять чистоту этого камня.
– Что-то, что вы создали самолично?!!! Что же это за магический кристалл???
Когда она услышала, как Шаллоу Вернал-сама сказала, что он был «создан», она поняла, что создала магический кристалл, который отличается ото всех тех, что сейчас существуют в мире. Поэтому Хроно-сан очень встревожилась, когда спросила.
– Эммм… Шаллоу Вернал-сама?
Однако, Шаллоу Вернал Весенний не ответила на ее слова, игнорируя Хроно.
Тут же появился стол и стулья. И верховное божество начало пить чай.
– С этим предметом «он не умрет».
– Не умрет? Вы говорите о Мияме? Значит ли это, что что-то случится?
– Он будет ранен. Но будет ли это серьезная травма или легкая, пока неизвестно.
– Это нормально, если вы не предупредили его об этом?
Шаллоу Вернал Весенний обладает силой, которую можно назвать почти всемогущей, и, естественно, способна предсказывать будущее. Однако будущее, которое она видела, – это одна из многих возможностей, неопределенная и изменчивая, и сама Шаллоу Вернал Весенний описала его словом «неопределенное».
Однако, что касается того, что Кайто получит травму, она говорила об этом с уверенностью. Поэтому Хроно спросила, решив, что это будущее, которое почти наверняка произойдет.
– Даже если я предупрежу его, господин Кайто все равно будет вести себя так же.
– Это так.
Для Хроно, Шаллоу Вернал Весенний – ее абсолютный хозяин, и она не будет оспаривать ее решение. А то, что Шаллоу Вернал Весенний не желает рассказывать больше подробностей, она, как ее давний слуга, понимает сразу и не задает лишних вопросов.
– Кроме того, я скоро отправлюсь в царство людей.
– Да? А зачем?
– Я пойду на свидание с Кайто-сан.
– Пожалуйста, подождите минутку! Если Шаллоу Вернал Весенний посетит Человеческое царство, весь ад вырвется наружу…
– Я оставлю это на твое усмотрение.
– Что?! Но… Да… Пока Шаллоу Вернал Весенний хочет этого…
Получив беззаботные слова верховного бога, Хроно слегка дернулась, но тут же склонила голову.
Бог Времени и Пространства была слугой Верховного бога Творения, потому могла только подчиняться и безукоризненно исполнять приказания.
Пока Хроно стояла в глубоком поклоне, Шаллоу Вернал Весенний слегка улыбалась своим мыслям, потягивая чай и глядя вдаль.
***
Из-за разговора с Широ-сан я никак не мог заснуть, поэтому вышел из гостиницы, чтобы подышать ночным ветерком.
Сейчас ночь перед фестивалем Священного дерева, но ночь в Ригфорешии тихая, и холодный ветер приятно обдувает мою щеку. Постояв немного под ночным ветерком, я услышал слабый звук, доносившийся из задней части постоялого двора. Когда мне стало любопытно, что это за звук, и я подошел к задней части гостиницы, я обнаружил там Лилию-сан, молча орудовавшую мечом.
Она двигалась столь стремительно и грациозно, что я лишь зачарованно глядел на неё. Это был не просто комплекс движений опытного мечника… Это скорее походило на смертельно опасный ураган клинков, что танцевал вокруг хрупкой фигурки.
– Лилия-сан?
– А? Кайто-сан? В чем дело? Ты не спишь так поздно ночью.
– Нет, я просто не мог заснуть по какой-то причине… Лилия-сан, ты тоже тренируешься в фехтовании?
– Да, вот решила сегодня немного размяться…
Возможно, она лжет. Атмосфера вокруг нее не похожа на «немного размяться».
Госпожа Лилия машет здесь мечом с тех пор, как мы закончили ужин? Зачем ей это нужно? Я хочу знать. Я хочу спросить ее, что именно происходит. Однако я уверен, что это было бы актом проникновения в глубины сердца Лилии-сан. Это не то, что я должен спрашивать просто из любопытства или по какой-либо банальной причине, как эта…
Если это что-то, что я не должен слушать, все, что я могу сделать, это поддержать Лилию-сан. Лилия-сан всегда была добрым человеком, который научил нас многим вещам, и единственное, что я могу сделать для нее сейчас – это…
Собрав все свои мысли в голове, я сняла черное ожерелье с шеи и протянула его Лилии-сан.
– Лилия-сан, вот!
– Что?! Но… Разве это не то ожерелье, которое дала тебе Куромуейна-сама? Почему ты протягиваешь его мне?
– Это ожерелье было пропитано поисковой магией Куро. Я еще не очень хорошо разбираюсь в магии, но подумал, что оно может помочь вам в охотничьем турнире… Вы ведь нацелены на победу, верно?
– Большое спасибо!
Я подумал, что если они собираются охотиться в лесу, выискивая добычу, то будет полезно, если у них будет в руках Поисковая магия, поэтому я протянул ей ожерелье, которое дала мне Куро.
Лилия-сан выглядела немного озадаченной, но через некоторое время она взяла его и поблагодарила.
– Ну что ж, тогда я вернусь в свою комнату. Что касается турнира… пожалуйста, постарайтесь.
Не в силах больше ничего сказать, я отвернулся и собирался вернуться в гостиницу после того, как сказал все, что нужно было сказать Лилии-сан. Но сразу после этого услышал сзади себя тоненький голосок.
– Кайто-сан, можете ли вы уделить мне несколько минут?
– А? Да, я не возражаю…
– Это может показаться неприятным, но я бы хотела, чтобы вы составили мне компанию и узнали немного о моем прошлом.
Ее голос был тихим, я каким-то образом почувствовал готовность с ее стороны. Похоже, Лилия-сан собирается рассказать мне об этом. История госпожи Лилии и приза этого года, а также история, стоящая за ним…
«Дорогие мама и папа… Наступила ночь того дня, когда я приехала в Ригфорешию. Под лунным светом – я скоро узнаю о прошлом Лилии-сан…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 109
Глава 109
Они были друзьями с детства
Изящным жестом Лилия-сан убирает мечи, затем садится на скамейку, вырубленную из огромного ствола дерева. Я сажусь рядом с госпожой Лилией под ярким лунным светом. Дерево скамейки очень твёрдое, но оно неожиданно дарит тепло. Видимо, эльфийская магия позволяет дереву ночью отдавать накопленное за день солнечное тепло.
Лилия-сан некоторое время смотрит на звезды, мерцающие в ночном небе, и молчит, а через некоторое время она медленно открывает рот.
– Господин Кайто, вы ведь знаете, что я бывшая принцесса?
– Да.
– Я была в очень деликатном положении как принцесса. Старший брат… Нынешнему королю в то время было 18 лет, и все знают, что возраст первого принца и первой принцессы этой страны близок друг к другу. Думаю, Луна уже должна была упомянуть раньше, что мы с братом – сводные братья и сестры].
– Да.
– Я – дочь королевы, а старший брат – сын наложницы.
– О? Я не знал этого, – проражённо пробормотал я.
Я внутренне удивляюсь словам госпожи Лилии, которые она рассказывает мне по пунктам.
Нынешний король – сын наложницы, а госпожа Лилия – дочь королевы. Честно говоря, я думал, что все было наоборот.
– Как вы можете себе представить, когда старший брат взошел на трон в возрасте 25 лет, было много борьбы. Я была долгожданным первым ребенком королевы, которая долгое время была бездетной, и была фракция людей, которые настаивали на том, что я должна быть установлена в качестве королевы этой страны. В конце концов, поскольку я была очень молода, похоже, что старший брат решил занять трон. На этом все должно было закончиться, но теперь у меня возник спор с детьми Старшего Брата о дальнейшей преемственности.
– Э… Простите… То есть, ну, я не знаю, что сказать…
– Ах, не поймите меня неправильно, даже если окружающим есть что сказать, отношения между нами хорошие. Мой брат обожает меня, как своих детей, а принц и принцесса любят меня как свою сестру.
Госпожа Лилия слегка улыбнулась, когда сказала это, но затем выражение ее лица стало серьезным, как будто она сожалеет о чем-то, что произошло в прошлом.
– Вы уже знаете об этом… В настоящее время я ношу фамилию «Альберт», а не королевское имя Симфония. Причина проста… Я вышла из борьбы за престолонаследие…
– Да… У меня сложилось впечатление, что Лилия-сан не очень-то заинтересована в троне, хотя…
– У меня вообще нет никакого интереса. Однако, многие люди ожидали от меня этого, и я не хотела предавать их, поэтому все всегда было неоднозначно. Это самая большая ошибка, которую я совершила в своей жизни… Если бы я как можно раньше дала понять, что не собираюсь занимать трон… Если бы я это сделала…
Госпожа Лилия закусила губу в разочаровании. Видимо, это самая важная часть истории. Госпожа Лилия не была заинтересована в наследовании трона. Но люди, окружавшие ее… Люди, которые оказывали давление на госпожу Лилию, хотели, чтобы она стала королевой.
В результате своей нерешительности Лилия-сан оказалась втянута в борьбу за престолонаследие?
– Мы с Рэй-сан были вместе с тех пор, как я себя помню. Поскольку Рей-сан была придворным магом, работавшим в королевском дворце, Зиг часто играла со мной с самого детства.
– О! Так Лилия-сан и Сиг-сан знают друг друга с детства?
– Да, именно Зиг научила меня фехтованию. Для меня Зиг – как старшая сестра, мой мастер фехтования и незаменимый близкий друг.
После этого Лилия-сан замолкает, снова обращает свой взгляд к небу и начинает рассказывать остальную часть истории с несколько отстраненным взглядом в глазах.
– Вообще-то, Зиг должна была стать командиром второй дивизии, но она рекомендовала меня, потому что думала, что это будет хорошим опытом для моего будущего, и сама стала моим вторым командиром, поддерживая меня. Зиг действительно, всегда, всегда помогала мне, беспокоилась обо мне в этом сложном положении, которое я занимаю… И все же, я…
Я молча посмотрел на дрожащую Лилию-сан и не знал, что мне следует сказать. Хотя я отлично чувствовал, что Лилии вот-вот может понадобиться моя помощь. Поэтому я просто молчал, слушал и не отводил от Лилии-сан взгляда.
– Зиг много раз советовала мне, что если я не заинтересована в том, чтобы занять трон, я должна четко заявить о своих намерениях, но все же я оставалась неуверенной в этом вопросе. Это трусливая двойственность… и это мое решение вызвало самые худшие последствия, из тех, что могли случиться.
– Худшее, что могло случиться?
Думаю, я могу себе это представить. Госпожа Зиг раньше был членом Ордена Рыцарей, где она потеряла голос из-за ранения, полученного в то время. И то, что Лилия-сан только что рассказала мне о борьбе за престол, и ее выражение сожаления о прошлом… То есть…
– По моему приглашению в Рыцарский Орден также вступила Луна. В то время как раз был второй год её обучения в Рыцарском Ордене. А ведь раньше Луна была авантюристкой.
– Ого! Луна-сан тоже была бывшим членом Ордена Рыцарей?
– Да, но она не особо беспокоилась о том, чтобы стать рыцарем, так как когда я получила пэрство и покинула рыцарский орден, она с готовностью ушла и последовала за мной.
– Это определенно похоже на госпожу Лунамарию.
– Да, серьезно… Зиг, Луна и я всегда были вместе. Луна дразнила меня, я злился, а Зиг просто хихикала, прежде чем успокоить меня. Да, у нас были такие тёплые дружеские отношения.
Похоже, госпожа Лунамария всегда была такой, и эта сцена почему-то всплыла в памяти. Можно сказать, что они по праву считаются лучшими друзьями, которые хорошо знают друг друга, но по выражению лица Лилии-сан я понял, что она действительно заботится о них.
В этот момент Лилия-сан снова сделала небольшую паузу и медленно начала переходить к основной теме разговора.
– Однажды было решено, что с первого по третий дивизионы будут работать вместе, чтобы подавить внезапное восстание монстров. Там участвовало много сильных монстров, и наша подготовка была обширной… На основе информации, предоставленной нам заранее, план состоял в том, чтобы каждый из нас развернул свои силы с трех направлений и взял под контроль территорию. Мы переместились в безопасную зону, которая была определена в результате предварительной разведки, и я передала командование Зиг-сан, которая вместе с Луной отправились на встречу с остальной частью дивизии. И там выяснился один факт.
– Факт?
– Да… Информация, предоставленная моей дивизии, была «подменена», и место, где была развернута моя дивизия, было «рядом с гнездом монстров».
– Что?!
Я был поражен, услышав слова Лилии-сан.
То есть, подразделение Лилии-сан было застигнуто врасплох монстрами, когда она думала, что это безопасная зона, и ослабила бдительность.
– Как я только что сказала, монстры, которые стали целью нашего поражения, были довольно сильными и многочисленными, и это не то, с чем может справиться только одно подразделение. В худшем случае они могли просто стереть нас с лица земли… Но к счастью, этого не случилось… Зиг-сан спасла нас… Луна и я вскоре присоединились к ней, а остальная часть дивизии быстро продвигалась вперед, и монстры были побеждены. Моему подразделению тоже очень повезло, так как благодаря тому, что Зиг неистово сражалась с монстрами, действительно повезло, что никто не погиб. Однако Зиг… была так сильно ранена, что ее нельзя было вылечить даже магией восстановления, и она несколько дней блуждала между жизнью и смертью.
Я не очень хорошо разбираюсь в битвах, но если ей пришлось сражаться с большим количеством монстров, для борьбы с которыми потребовалось бы три отделения, не закончилось ли все тем, что она сражалась бы с монстрами, используя свое тело как щит, который защищал других рыцарей от смерти?
То, что в той битве не было смертей, действительно можно назвать чудом.
– И вот когда Зиг пришла в себя через несколько дней… Она потеряла голос из-за глубокой раны в горле. В итоге я не смогла найти того, кто подменил информацию перед операцией, но учитывая время, более вероятно, что это было спланировано кем-то из фракции принца или принцессы, которые не хотели, чтобы я заработала больше военных почестей, чем имею сейчас…
Лилия-сан опустила голову и говорила глухо, будто произносила собственный приговор.
– Это была моя вина… Это потому что я не дала им понять… Из-за этого… Из-за этого… Зиг теперь…
Что я должен ей сказать? Если вы спросите меня, виновата ли Лилия-сан, то после того, что она только что сказала, я вижу, что это не ее вина. Однако Лилия-сан, обладающая сильным чувством ответственности, с этим не согласится. Пока я не мог придумать, что сказать в ответ, Лилия-сан продолжала свой рассказ.
– Зиг не винила меня. Рей-сан и Фиа-сан также простили меня, сказав, что раз их дочь простила меня, то и они простят. Однако я не могу простить себя за это! И вот когда старший брат вручал мне пэрство, я сбежала от борьбы за престол. Я не могла больше видеть, как страдают люди, о которых я заботилась. И в то же время я пыталась найти способ вернуть голос Зиг, но ни одно из найденных мною средств не было реалистичным.
– Может ли в этом помочь… Плод Мирового Древа?
– Да. Плод Мирового Древа – это совершенно невероятно ценная вещь. Настолько ценная, что даже я, герцогиня, никогда не видела его лично…
Договорив до этого момента, госпожа Лилия не продолжает говорить дальше и замолкает.
Понятно, вот почему глаза госпожи Лилии изменили цвет, когда она услышала о призе победителя этого года… Потому что это то, что госпожа Лилия искала все это время, то, что может восстановить потерянный голос госпожи Зиг…
– Лилия-сан…
– Да?
– Простите меня! Не подумайте, что я просто пытаюсь говорить приятные вещи… Но я не думаю, что это вина Лилии-сан.
– Большое спасибо…
Наш разговор немного затянулся, но я почувствовал, что напряжение вокруг Лилии-сан немного спало.
«Дорогие мама и папа… Я смог узнать немного о прошлом Лилии-сан. Лилия-сан и Зиг-сан… Они были друзьями с детства…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 110
Глава 110
Я столкнулся с огромным зверем
Наконец настал день охотничьего турнира. В городе Ригфорешия было так много людей, что атмосферу вокруг нас по праву можно было назвать фестивальной, по сравнению с прошлым вечером.
– Кстати говоря, Рей-сан. Как они собираются определять победителя охотничьего конкурса?
– Это основано на количестве и качестве добычи. В лесу есть разные животные и монстры, и у каждого из них есть соответствующие очки. Конечно, чем мощнее монстр, тем выше баллы, но и опасность тоже возрастает. В этом мероприятии каждый год участвует множество людей, так что если вы вдруг окажетесь в опасности, рядом есть люди, которые придут вам на помощь.
– Так… Говоря о самом сильном монстре… Скажите, что это за монстр?
Пока мы все гуляем по городу, я расспрашиваю Рея об охотничьем турнире. Похоже, что рейтинг основан на системе баллов, и люди сами решают, будут ли они охотиться на большое количество слабых животных или победят более сильных монстров. Как они подсчитывают очки, остается загадкой, хотя… Приносят ли они обратно части существ в качестве доказательства их покорения?
– Самым сильным монстром является Черный медведь.
– Черный медведь? Я раньше слышал о Красном медведе, но они чем-то похожи?
– Нет, Красный медведь и Черный медведь непохожи. Красные медведи очень популярны в качестве добычи из-за качества их мяса и меха. Однако у черных медведей ядовитая плоть, которую нельзя есть, а их мех трудно обрабатывать, что делает их паразитами, от которых почти нет пользы. Кроме всего прочего, их сила совершенно разная. Красный медведь может быть свирепым зверем, но на него довольно легко охотиться, если вы умеете пользоваться магией. Однако черные медведи сильны, как виверны. Их движения медленны, но их сила огромна, а шерсть тверда как железо, и ее не могут поцарапать даже те, у кого есть хоть какие-то способности.
Мысли о вивернах заставили меня вспомнить о тех вивернах, которых легко убила Куро, но, похоже, Куро просто слишком сильна, хотя виверны – очень сильные монстры. Если кто-то может победить виверну в одиночку, то его можно назвать одним из лучших бойцов среди людей.
– Большинство участников, вероятно, будут избегать его, но Лилия-чан, Лунамария-чан и Зиг должны быть в состоянии победить его в одиночку, поэтому ключом к победе в чемпионате будет то, сколько этих черных медведей они смогут добыть.
– Господин Рей тоже нацелился на этих черных медведей?
– Нет, я уже давно на пенсии как маг. Да и с этими черными медведями возиться – та еще морока. Если бы я мог, я бы хотел заработать свои очки в другом месте.
– Есть ли шанс, что Лилия-сан и остальные смогут победить?
Рэй-сан, похоже, участвовал во многих охотничьих соревнованиях в прошлом и знаком с разными ситуациями здесь. Поэтому я решил спросить его, есть ли шанс, что Лилия-сан и остальные смогут выиграть соревнование.
– Честно говоря, это будет непросто.
– Почему?
– Я не говорю, что это невозможно для них, но… В этом году в турнире гораздо больше участников, чем обычно, вероятно, из-за богатого приза. Похоже, что капитан эльфийской гвардии тоже будет участвовать. Однако, отложив их в сторону… Я немного осмотрелся сегодня утром, и там было два человека, которые явно отличались по статусу от остальных.
– Отличались? Вы хотите сказать, что они сильнее?
– Да, одна из них – розововолосая фея. Феи по своей природе не очень могущественны, однако магическая сила этой девушки была намного больше моей… Она может быть среди тех Великих фей.
– Да?… Хм… Это вроде как… напоминает мне кого-то, кого я видел раньше…
– А другой – Рыцарь в черных доспехах. То, как он себя ведет… аура, которую он источает… его магическая сила… Всё это потрясающее! Возможно, этот человек даже может обладать силой высокорангового демона.
Так, так, так… Очень знакомое описание. Разве он не говорит о Раз-сане и Нойн-сан?
Нойн-сан раньше была Героем, так что у нее наверняка достаточно сил, чтобы победить. Ведь она одолела Владыку Демонов! И хотя я не знаю, насколько сильна Раз-сан, Ахт называет ее «сестренкой», а Нойн-сан относится к ней с уважением. Вероятно, она известная личность среди фей. Это тоже наводит на мысль, что Раз-сан весьма сильна несмотря на её кукольную внешность.
По мнению Рей-сана, Раз-сан и Нойн-сан – наиболее вероятные кандидаты на победу. Если кто-то из них победит, я должен спросить их, готовы ли они отдать Плод Мирового Дерева. Они оба добрые люди, и если я объясню им ситуацию, они, возможно, согласятся.
Ну, все равно, лучшим исходом будет, если Лилия-сан и остальные победят…
Мы проводили Лилию-сан и остальных до места старта, но поскольку мы не могли пойти в лес, где водятся монстры и свирепые звери, нам нечем было заняться, пока не закончится охотничий турнир, так что теперь мы втроем осматривали лавки.
Не знаю, потому ли это, что она любит фестивали или нет, но Юзуки-сан резвилась вокруг, словно ей весело, а мы с Кусуноки-сан наблюдали за ней с кривыми улыбками на лицах.
– Мияма-сенпай! Аой-сенпай! Здесь повсюду много удивительных магазинов! Они действительно удивительные. Да, это действительно большой фестиваль!!!
– Кстати говоря, Мияма-сан. Мы случайно увидели вас вчера, вы знакомы с той феей и тем человеком в доспехах?
– Да, я уже рассказывал о них раньше, это семья Куро, Разелия-сан и Нойн-сан.
– Да? Значит, тот человек в доспехах был тем, кто дал нам рис. Я должна был поблагодарить ее.
– Они должны быть здесь до завтра, так что, думаю, еще есть шанс, что мы сможем поговорить с ними снова, так что давайте просто подождем этого времени… В любом случае Юзуки-сан скоро исчезнет из нашего поля зрения, так что давайте поторопимся.
– Боже, Хина-чан, ты слишком взволнована!
Если бы госпожа Раз или госпожа Нойн победили, я бы посетил их, чтобы попытаться договориться с ними, и я знаю, что есть много вещей, о которых мне нужно подумать до этого, но… пока что, давайте отложим охотничий конкурс и беспокойство за госпожу Лилию и остальных.
Единственное, что я могу сделать сейчас, это болеть за них, и пока я болею за Лилию-сан и остальных в своем сердце, я собираюсь наслаждаться фестивалем Священного дерева.
– Сенпааиии! Быстрее, идите сюда!
– Да, мы идем.
Собравшись с мыслями, вместе с госпожой Кусуноки мы отправились туда, где находится госпожа Юзуки.
Мы весело осматривали прилавки вместе с Кусуноки-сан и Юзуки-сан, а время уже близилось к обеду.
– Ой! Здесь почти нет ларьков?
– Да, вон видишь стену? Возможно, это конец торговых рядов.
– Понятно! Тогда давайте дойдем до этой стены и сделаем разворот!
По мере нашего продвижения количество ларьков стало значительно уменьшаться, и, пройдя еще несколько шагов, мы увидели деревянную стену, окружающую город Ригфорешию по кругу.
Похоже, это действительно конец торговых рядов, и Юзуки-сан, кажется, наслаждается собой, когда бежит к стене. Надо сказать, что хотя город защищен Барьерной магией, но вокруг города все еще была деревянная стена.
– А тебе действительно весело!
– Я люблю фестивали с младших классов. В такие моменты, когда в моей школе проходит культурный фестиваль, у меня поднимается настроение.
– Ахаха! Это точно похоже на Юдзуки-сан! А, уже почти полдень, да? Насколько я помню, охотничий турнир длится до двух часов дня?
– Да, думаю, это так. Как насчет того, чтобы пообедать? Или подождем до возвращения Лилии-сан и остальных?
– Хммм… Может, спросим Юзуки-сан, что она думает?
Когда я разговаривал с Кусуноки-сан о том, что делать с обедом, я вдруг услышал громкий звук, как будто что-то рушилось.
– Стойте! Что это за звук?!
Когда я повернулся в ту сторону, откуда доносился звук, то увидел большое облако пыли, поднявшееся с того места, где была деревянная стена.
– Юзуки-сан!
– Хина-чан!
Мы с Кусуноки-сан выкрикнули имя Юзуки-сан, которая должна была направиться в ту сторону. В то же время облако пыли рассеялось, и когда я увидел стоящую там Юзуки-сан, я уже собирался облегченно похлопать себя по груди, но тут прямо на моих глазах произошло нечто невероятное.
В нескольких шагах от Юзуки-сан из пролома в повреждённой стене, отгоняя облако пыли, показался черный медведь. Он был громаден! Его высота была явно более четырех метров.
– Это… Это черный медведь!!!
– Барьерная магия была разрушена?!
В тот самый момент, когда мы увидели его появление, мы услышали крики людей вокруг нас.
Почему я не заметил его? Неужели из-за Барьерной Магии я не почувствовал его приближения с помощью своей Магии Сочувствия? В любом случае эта ситуация выглядит угрожающе!
Черный медведь увидел фигуру Юзуки-сан и медленно направился к ней.
– Хина-тян! Беги!!! – Кусуноки-сан крикнула Юзуки-сан.
Все в порядке. Все будет в порядке. Юзуки-сан может использовать эту удивительную Магию Укрепления Тела. Рей-сан также сказал, что черный медведь медленный, и так как он все еще был в нескольких метрах от нее, она сможет легко убежать.
– Ааа…
– Вот черт!
– Мияма-сан!!! – дрожащий голос вырвался изо рта Юзуки-сан, я тут же побежал к ней.
Я идиот! Одно дело, если у нее есть способность справиться с этой ситуацией, но использовать эту способность, чтобы справиться с ней – совсем другое дело! Она всего лишь 16-летняя девчонка… Столкнувшись с таким монстром, она никак не сможет сохранить спокойствие и придумать лучший способ справиться с ситуацией!
Бросившись вперед к Юзуки-сан, в моей руке появился магический круг. В ответ на это из моего тела начала вытекать магическая сила, и я приготовился использовать магию, которой меня научила Куро.
Я не святой или что-то в этом роде. Я не могу рисковать своей жизнью ради спасения незнакомца. Однако я не могу не сделать это для людей, которых я знаю.
Я трус, в конце концов. Но бросить своих друзей… Это слишком даже для такого труса, как я. Так что я не могу просто оставить Юзуки-сан здесь умирать!
Прошло всего несколько секунд… Когда я добрался до Юзуки-сан, я со всей силы дернул ее за плечо, пока она стояла прямо, и вклинился между Юзуки-сан и Черным Медведем.
В то время как Юзуки-сан, отброшенная назад, упала на ягодицы, черный медведь увидел мое вторжение и ускорил свое приближение.
Я не протагонист бэтл-манги и не герой. Я никогда не участвовал в драках, и мои спортивные способности чуть ниже среднего для моей возрастной группы. Если вы спросите меня, есть ли у меня шанс победить Черного Медведя, которого бывший придворный маг Рей-сан называет занозой в заднице, ответ будет категорическим – НЕТ!
Даже если бы у меня в руке был меч, способный убить Черного Медведя одним ударом, не думаю, что мне удалось бы его поразить. Не может быть, чтобы человек, который никогда раньше не участвовал в боях, мог сражаться так, как он думает. Я даже не могу нанести ни одного достойного удара… Поэтому первое, что пришло мне в голову – это боевая магия, которой меня научил Куро.
Если я не могу достойно сражаться, я просто должен найти способ защитить себя, когда буду вынужден это сделать. Мое единственное оружие – это способность к восприятию, полученная благодаря магии симпатии. Этого достаточно, чтобы обнаружить приближение виверны примерно в то же время, что и Куро, одна из Шести Королей.
Вот почему я попросил ее помочь мне придумать магию, которая бы максимально использовала это. Куро сказал мне не использовать ее, если это возможно, но у меня нет других вариантов.
Вся моя магическая сила разом вырвалась из моего тела, и магический круг, плавающий в моей руке, излучает исключительно сильный свет.
И как раз в тот момент, когда черный медведь оказался передо мной, он поднял лапу над головой, словно собираясь нанести удар по дереву, но и я успел выхватить свой единственный обоюдоострый меч.
– Автоматическая атака!
Когда я произношу имя своей магии, все мое тело выходит из-под моего контроля, оставляя только мои мысли. Я реагирую на враждебную магическую силу, считываемую моей Магией Сочувствия, которая стала более четкой благодаря моей магии. Мое тело начинает заставлять себя двигаться.
«Дорогие мама и папа… Иногда человек должен принять решение, даже если ему придется заставить себя. Разве не это говорил мне папа? Не знаю, наступило ли сейчас такое время, но посреди суеты и шума я столкнулся с огромным зверем…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 111
Глава 111
Гнев Короля Смерти
В воздухе проносится вспышка меча, и гигантский оленеподобный монстр падает. Убрав меч, Лилия подходит к поверженному чудовищу и отрезает ему рог ножом, чтобы иметь доказательство своей победы.
Как раз в этот момент подошли госпожа Лунамария и Зиглинде, которые охотились неподалеку.
– Миледи, думаю, нам пора возвращаться… Что скажете?
– Не могу сказать, что мы справились отлично. Нам удалось неплохо поохотиться. Мы даже добыли несколько достойных трофеев благодаря Поисковой магии, но я обеспокоена, поскольку мы почти не встретили черных медведей.
– Похоже на правду. Могу сказать то же самое, Миледи. Я сражалась только с одним Черным Медведем… А это слишком мало, учитывая время года.
Этот охотничий турнир также служит средством сокращения популяции паразитов – черных медведей, и по этой причине черные медведи дают больше очков, чем остальные. Естественно, турнир проводится в то время года, когда в лесу увеличивается количество черных медведей, и хотя Лилия и остальные участвуют в нем впервые, они тоже чувствуют, что что-то не так.
– Ну в любом случае если здесь почти нет черных медведей, то они должны собираться где-то в другом месте…
Лилия собиралась продолжить говорить, но ее слова прервались, как будто она что-то почувствовала, пока говорила.
И это то, что Лунамария и Зиглинде, похоже, тоже испытали.
– Что это? То странное чувство, которое я только что испытала.
– Мияма-сама в опасности?
– Ты тоже это почувствовала, Луна?
– Да, внезапно появилось чувство тревоги…
Кайто получил благословение Шаллоу Вернала, Бога мира, и его любит весь мир. Поэтому, кроме Короля подземного мира, которому не нужна сила Бога Творения, никто бы не мог передать столь острое предчувствие, кроме Кайто.
– Я почувствовала неприятное предчувствие. Похоже, нам лучше сразу вернуться в Ригфорешию!
– Да, я согласна.
– Ты тоже не против, Зиг? О! Она уже начала бежать раньше нас?
Лилия и Лунамария решили сразу же вернуться в Ригфорешию и попытались позвать Зиг, которая должна быть неподалеку. Но Зиг уже опередила их и бежала в сторону Ригфорешии.
***
Огромная лапа взметнулась вниз.
Этот удар, который при попадании может легко раздавить человеческое тело, отклоняется левой рукой и парируется сжатым правым кулаком. Правый кулак наносит удар по морде черного медведя, как будто ловит его, но, к сожалению, разница в весе между ними слишком велика, чтобы удар был эффективным.
Черный медведь разъярен моей неожиданной контратакой от того, кого он считал слабой добычей, и он издает рев, и на этот раз он пытается смести противника на своем пути лапой, но это все еще недостаточно быстро.
Наклонив тело, чтобы избежать этого, я взмахнул правой ногой, как будто подпрыгивая, и ударил черного медведя ногой в челюсть.
Я слышал, как кто-то сказал, что ноги в несколько раз сильнее рук, и это утверждение не кажется ложным, так как даже Черный Медведь слегка сбился с шага от удара, который пришелся ему под подбородок. Однако это лишь на мгновение, и он тут же бросает на меня взгляд и безрассудно размахивает лапами. Я отбиваюсь, уворачиваясь от его яростных атак, похожих на шторм.
Если смотреть со стороны, то в нападении и защите я был вполне на высоте, но мысли мои были совсем не спокойны.
Больно… Больно… Моя правая рука точно сломана! А теперь странный звук раздался в суставах моих ног, и мне было так больно, что казалось, что откуда-то выступит странный пот.
Да, мое тело сейчас движется независимо от моих намерений благодаря эффекту автоматичекой атаки. Другими словами, как будто эта магия заставляет мое тело двигаться на автопилоте, читая атаку врага с помощью моей Магии Сочувствия, мое тело реагирует прежде, чем враг успевает нанести удар.
Когда вы просто читаете это вот так, это может показаться невероятно полезной магией… но на самом деле, есть много аномальных слабостей. Прежде всего, мое тело, усиленное этой магией, находится в состоянии, когда ограничитель использования его запасов силы выключен. Так сказать, из-за этого даже я, который не очень хорош в использовании магии усиления на своем теле, смог заставить Черного Медведя зашататься… Естественно, акт высвобождения всех сил моего тела без ограничителей, очевидно, будет иметь обратную реакцию.
Рука, ударившая Черного Медведя, вероятно, сломана, а боль, которая уже некоторое время проходит через все мое тело, словно разрывает мои мышечные волокна в клочья при каждом движении.
И поскольку я чувствую абсурдное количество боли в своем теле, второй недостаток… заключается в том, что как только я активировал автоматическую атаку, все, кроме моих мыслей, движется без моей воли. Поэтому, как бы больно мне ни было, мое тело не останавливается, и я даже не могу закричать, потому что не могу пошевелить губами.
Было бы лучше, если бы мои мысли тоже остановились. Но тогда я не смог бы отменить свою магию, и в итоге мне пришлось бы просто продолжать терпеть боль, проходящую через мое тело.
И третий недостаток… в том, что эта магия съедает огромное количество моей магической силы. Мое тело в настоящее время источает магическую силу, как сломанный кран, чтобы увеличить точность моей магии сочувствия.
У меня нет большого количества магической силы, чтобы начать с этого, так что это заклинание будет длиться всего несколько минут… И когда моя магическая сила иссякнет, она будет полностью истощена. Это рискованное заклинание, потому что изначально оно предназначалось для использования в действительно критической ситуации, но благодаря этой магии даже такой человек, как я, у которого почти нет опыта в бою, может сражаться.
Однако, как я и предполагал, победить этого монстра все равно невозможно.
Хотя Черный Медведь и пошатывается время от времени, он не наносит большого урона, так что, даже если бы я мог поддерживать эту магию в течение часа, все равно победить его было бы невозможно.
Однако шансы на победу не равны нулю.
Победить черного медведя невозможно, но раз уж поднялась такая суматоха, если я смогу выиграть достаточно времени, чтобы сюда успела прибыть стража.
Единственный вопрос в том, как долго я смогу это делать.
Атаки ужасают настолько, что я буду мертв, если хоть один удар попадет в меня, я непрерывно уклонялся от них и посылал свои контратаки.
Эта магия все еще имеет много возможностей для улучшения. В частности, если я сражаюсь с противником, твердым как железо, контратака также будет наносить мне урон, так что мне придется подкорректировать и эту часть…
Через минуту или около того после того, как я столкнулся с Черным Медведем, я увидел на краю зрения вооруженных людей, спешащих к нам.
Это стражники? Или, возможно, участники охотничьего турнира?… В любом случае, похоже, они собирались помочь…
Сразу после этого мое тело теряет свою силу, и я падаю на колени. Это плохо, эффект от моей магии уже закончился…
Огромная лапа, которая махала мимо меня, наконец-то попала в цель. И я лечу по воздуху, как будто меня только что сбила машина.
– Мияма-сан!!!
– Неееееет!!!
Со звуком голосов Кусуноки-сан и Юзуки-сан я столкнулся с соседним ларьком, разрушив деревянный ларек. Я упал на землю лицом вниз.
Надо же! После такого я все еще жив!… Может быть, это из-за этой одежды? Если я правильно помню, Алиса может гарантировать защиту, которую обеспечивает эта одежда. Так что после нашего возвращения я должен сказать ей спасибо.
Ахх, но я думаю, что я все еще в беде… Я не уверен, чувствую ли я больше или нет, но мое тело, которое так сильно болело раньше, как будто онемело…
Слегка шевеля головой, я смотрю на черного медведя, который отправил мое тело в полет.
Было бы здорово, если бы он издал победный рев, но черный медведь повернулся к моему упавшему телу и снова поднял свои огромные лапы.
Я подумал, что расстояние между нами слишком велико, но черный медведь продолжает поднимать руки в воздух. Затем его лапы слегка засветились, и по траектории движения его когтей вырвались лезвия магической силы.
Что?! Этот парень может атаковать с расстояния?! Если он попадет в меня, я умру.
В тот момент, когда удар летящих когтей, казалось, приближался как в замедленной съемке, я был готов умереть, исполненный чувства покорности. И тут в мое зрение ворвались красные волосы, похожие на пылающее пламя, и удары когтей, летавших в воздухе, были отбиты.
Держа в руках мечи-близнецы, окутанные красным пламенем, фигура, вклинившаяся между мной и Черным Медведем, была похожа на пунцовую розу, распустившуюся на поле боя.
– Зиг-сан…
Когда я наконец смог ясно увидеть госпожу Зиг, стоящую так, словно она защищает меня, чуть позже позади Черного Медведя появилась фигура госпожи Лилии, падающая с неба.
Держа свой тонкий меч над головой, Лилия-сан словно пнула воздух и свалилась вниз, разрубив Черного Медведя пополам одним ударом.
Потрясающе!… Всего один удар по этому Черному Медведю, который кажется ходячей глыбой стали… Или, скорее… Лилия-сан, я должен был догадаться… что вы действительно обладаете невероятной силой… Однако, это здорово. Вы успели вовремя…
Увидев появление госпожи Зиг и госпожи Лили, как будто все напряжение в моем теле исчезло, и мое сознание тут же отключилось.
– Луна! Иди проверь Кайто-сана!!!
– Я займусь этим!
Как только Лилия рассекла Черного Медведя, она громко кричит, а Лунамария тут же подбегает к Кайто, чтобы проверить его состояние.
Прикоснувшись к телу Кайто несколько раз и проверив его раны, Лунамария… выдохнула с облегчением.
– Он в порядке. Его травмы нельзя назвать легкими, но они не опасны для жизни.
– Слава богу!
– Однако если мы не применим магию восстановления, то…
– Предоставьте это мне!
– Рей-сан!
– Извините, я опоздал. Я сразу же применю магию восстановления.
Рейнхардт и Сильфия прибыли немного позже Лилии и остальных, и Рейнхардт, искусный в магии, протянул руку, чтобы применить магию восстановления к Кайто.
После этого тело Кайто слегка засветилось… но сразу после этого раздался звук, похожий на звон разбитого стекла, и свет исчез.
– Что?! Не может быть! О… еще раз…
Глаза Рейнхардта расширились при виде этого, и он снова протянул руку, но тут снова раздался звук бьющегося стекла.
– Это невозможно… Магия восстановления «обнуляется»…
– Этого не может быть! В таком случае… как же Кайто-сан?
– Не знаю. Но в любом случае мы должны оказать ему первую помощь…
По какой-то причине магия восстановления, которую они накладывали на Кайто, была сведена на нет, и Лилия с остальными поспешно попытались вылечить его, не используя магию… Но сразу после этого Кайто испустил яркий свет, и над ним появилась белая сфера.
После того как маленькая сфера излучила сильный свет, рука Кайто, которая была красной и распухшей, вернулась к своему первоначальному цвету. И не только это! Но даже его порванная одежда и грязь на щеке… Все его тело вернулось в норму.
– Что… это за магия?… Это уже в пределах царства Божьих чудес…
Это действовал магический кристалл, который Шаллоу Вернал дал Кайто прошлой ночью. Он был наполнен магией восстановления Бога-Создателя. Это был подарок от Шаллоу Вернала, чтобы Кайто не умер… Заклинание абсолютного исцеления, которое автоматически активируется через некоторое время после ранения Кайто. Оно даже извращает закон причины и следствия, чтобы регенерировать его, даже если его тело полностью разрушено.
Другими словами, пока оно существует, Кайто не умрет ни от чего, кроме силы Куромуейны, которая может свести на нет силу Шаллоу Вернала.
Лилия и остальные не знали, что только что произошло, но они выдохнули с облегчением, убедившись, что Кайто пока в безопасности. Затем, Лилия поправила свой меч с серьезным выражением на лице, и обратилась к Рейнхарду.
– Господин Рей. Тот, кто напал на него, всего лишь разведчик, верно?
– Да… Кроме того, вам даже не нужно проверять их, чтобы знать ответ.
Почти одновременно с тем, как Лилия и Рейнхардт обменялись словами, из разрушающейся стены появились несколько черных медведей.
Их размеры были причудливо огромные… Но дальше в глубине заметно возвышалась фигура куда более огромного Черного Медведя.
– Как я и думал! Это уникальная особь! Я не уверен, сколько раз нечто подобное происходило в прошлом… Но я уверен, что это было 400 лет назад, когда они появлялись в последний раз…
Одной из причин массового порождения монстров является появление уникальных особей.
В редких случаях среди монстров и демонов, таких как орки и огры, имеющих свои собственные расовые названия, рождаются Уникальные особи, обладающие гораздо большей силой, чем другие, и их характеристики различаются в зависимости от вида.
Например, Синий огр Ахт – уникальная особь расы огров, является символом страха для огров. Потому он преследовался своими сородичами до того, как стал членом семьи Куромуейны. В то же время уникальная особь у Высших орков почитаются как глава их вида. Потому ясно, что отношение к уникальным особям отличается у разных рас.
Уникальные особи черных медведей по своей природе похожи на орков. Они могут вести за собой черных медведей, которые обычно не собираются вместе, образуя большие группы.
Появление этой уникальной особи – катастрофа для эльфов!
– Я был всего лишь ребенком, когда они появились 400 лет назад, но я слышал, что в то время от них пострадала почти половина города Ригфорешии.
Услышав слова Рейнхардта, госпожа Лунамария ощутила сильное беспокойство.
Стая Черных Медведей вышла из разрушенной стены, их число превышало две сотни, а если учесть, что каждый из них обладал силой, сравнимой с виверной, то можно с полным правом сказать, что их численность приводила в отчаяние всех наблюдателей.
– Луна, оставайся здесь и защищай Кайто-сан, Аой-сан и Хину-сан!
– Да!
Крепко сжав меч, Лилия велела Лунамарии защищать Кайто и остальных.
Эльфийские стражники и участники охотничьего турнира тоже начали собираться, стоя перед Черными Медведями.
И тут уникальный черный медведь издал рев. Черные медведи начали наступать, сталкиваясь с авангардами.
Внезапно раздался резкий голос:
– Я тоже пойду в атаку! Госпожа Раз, пожалуйста, прикройте меня!
– Предоставьте это мне!
Человек, одетый в черное, выпрыгнул из группы людей…
Нойн с огромной скоростью направилась к стае Черных Медведей.
– Так быстро!
В то время как Лилия удивлялась скорости Нойн, та создала в воздухе черное копье и бросил его как снаряд. Копье вонзилось глубоко в черного медведя, который был во главе стаи.
Не замедляясь, Нойн мечом отрубает голову следующему черному медведю, а затем хватает одноручный топор, появившийся в воздухе, и бросает его в сторону другого зверя.
Продолжая размахивать мечами, она поражает всё новых медведей.
Черные медведи, у которых перехватили инициативу, на мгновение растерялись, но быстро подняли руки, чтобы перехватить Нойн-сан.
Однако их поднятые руки пронзила серия летящих стрел.
– Нойн! Тебе не нужно заботиться об окружающих, просто сражайся изо всех сил!
– Да!
Держа лук наготове, Разелия точным и бесподобным выстрелом пробила дыру в лапе черного медведя, нацеленного на Нойн. Получив поддержку, Нойн еще больше усилила свои атаки и сбивала одного черного медведя за другим.
– Удивительно… С ней мы здесь запросто победим!
При этих словах, которые сказал один из охранников, наблюдавших за силой госпожи Нойн, Разелия прикусила губу и сказала:
– Нет, ситуация все еще плохая! Мы с Нойн тоже не можем использовать широкомасштабную аннигиляционную магию. Неважно, насколько сильна Нойн, многие из зверей смогут пройти мимо нее!
Как и сказала Разелия, Нойн, безусловно, сильна… Однако ее сила была наиболее эффективна при сражении один на один или против небольшого числа противников, и она никак не могла победить стаю из более чем двухсот черных медведей, прежде чем они смогут нанести ущерб городу Ригфорешия.
Доказательством этого было то, что Нойн постоянно сражалась с тремя или более Черными Медведями, и она, конечно, одолевала их, но некоторые из Черных Медведей уже игнорировали Нойн и начали двигаться к городу Ригфорешия.
– Это плохо! Пара из них прошла мимо!
– Все! Они идут!
Замешательство Черных Медведей из-за их удивления прошло, и десятки Черных Медведей начали маршировать в сторону Ригфорешии.
Услышав голос Разелии, Лилия и остальные, а также охранники и участники охотничьего состязания приготовили свое оружие и приготовились перехватить наступающих Черных Медведей.
Спустя всего несколько секунд началась масштабная битва, которую можно назвать королевской. Как только все так подумали, движения черных медведей, которые приближались к ним, разом остановились.
– Что это?!
По какой-то причине, глядя на внезапно остановившихся Черных Медведей, из уст Лилии вырвался голос, звучащий вяло. Немного погодя, меч, который должен был быть в ее руке, упал. Тогда Лилия поняла, что ее рука сильно дрожит.
Невероятная тишина воцарилась вокруг, а затем… некоторые из собравшихся воинов упали на землю без сознания, как марионетки, у которых оборвались ниточки. Как будто это был спусковой крючок, Черные Медведи все вместе развернулись и начали бежать в лес с еще большей энергией, чем раньше.
Однако убежать им не удалось, так как перед бегущими черными медведями появилась огромная ледяная стена, пронзившая небеса.
И тут, не успели они опомниться, как рядом с упавшим Кайто появилась «она».
Рукой, белой как снег, окутанной бледным светом, она нежно погладила Кайто по щеке, словно лаская его, а затем медленно встала.
– Простить вас?!… Не прощу!… Не прощу!… Не прощу!… Не прощу!… Не прощу!… Не прощу!… Не прощу!… Не прощу!… Не прощу!… Не прощу!… Не прощу!… Не прощу!… Не прощу!… Не прощу!… Не прощу!… Не прощу!…
Каждый раз, когда она произносила эти слова, магическая сила, бушующая как шторм, высвобождалась, заставляя воздух дрожать, а землю трястись.
Именно так, Черные Медведи напали на существо, которое они не должны были трогать.
– Все вы!!! В этом мире не останется ни капли вашей крови!!!
В результате великого греха, который они совершили, является палач смерти, сметая всех этих глупых зверей. С невиданной прежде интенсивностью… облаченный в самую злобную и могущественную магическую силу смерти… спустился разгневанный Король Смерти.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 112
Глава 112
Умрите все!
Король смерти Исида не так жестока и не так холодносердечна, как ее воспринимает мир.
«Она убивает всех, кто ей не нравится, без пощады. Если вы сопротивляетесь, единственное, что вас ждет – это смерть, катастрофа, распространяющая смерть вокруг ее пути…» – так говорит мир о Короле Смерти.
Однако на самом деле даже за всю долгую историю мира было лишь несколько случаев, когда у нее возникало желание убить живое существо. Причина этого в том, что изначально она была одиноким и тихим человеком, но самая главная причина в том, что магическая сила смерти, в которую она облачена, сильно зависит от ее эмоций.
Для Исиды большинство существ гораздо ниже ее по положению, и она может легко вырвать у них жизнь даже без намерения убить их. Даже виверны, которые для людей являются угрожающими монстрами, для нее не более чем «помеха», и стоит ей только шепнуть, как она тут же убьет их своей магической силой смерти.
Из-за способности вызывать смерть живого существа, даже если это происходит непреднамеренно, Исида обычно подавляет свою магическую силу смерти настолько, насколько это возможно. Даже если она не может полностью подавить ее, она всегда была осторожна, чтобы не отпугнуть людей.
Но сейчас Исида использует этот бушующий гнев, наполненный убийственным намерением, которого у нее никогда не было раньше, чтобы контролировать пространство вокруг себя.
Сейчас у этой женщины нет ни капли легкомысленных эмоций, как, например, подавление своей силы. Эти глупые звери, которые вызвали ее гнев… Будущее этих глупцов будет судить сам Король Смерти!
– Умрите все!!!
В этот момент магическая сила смерти вместе с насилием, на которое она была изначально способна, была высвобождена из тела Исиды. Она так долго копила эту силу, что её запасы были поистине бездонны.
Магическая сила смерти, наполненная ясным убийственным намерением, была выпущена вместе с ее мощными словами, и под влиянием огромной ярости Исиды. Она даровала своим целям злобную и жестокую смерть. Она никогда ранее не ощущала такой ярости, которая захватила всё её существо. Она выпустила столь огромное количество смертельной энергии, что всё живое в Королевстве Симфонии могло умереть сотни тысяч раз. И тут речь идёт не только о населении. Умерли бы все, включая животных, птиц и насекомых, а также всех представителей волшебных рас.
Но к счастью, сила атаки Исиды была направлена исключительно на черных медведей.
– Умрите все! – прогремело над Эльфийским лесом.
С того момента, как эти слова были выпущены, прошло меньше секунды, прежде чем жизнь Черных Медведей оборвалась. Однако за это короткое время черные медведи погибли десятками миллионов особей.
Умерли кончики их меха, умерла их кожа, умерла их плоть, умерла их кровь, умерли их кости, умерла каждая клетка их тела. Момент смерти, непреодолимой и полной отчаяния смерти, вкушался в течение этого чрезвычайно сжатого времени.
В этот момент смерти, когда их тела были полностью уничтожены, если в черных медведях еще оставалась хоть капля эмоций, у зверей была только одна мысль: «Ааа!! Я умираю!»
Магическая сила смерти, высвобожденная с ее мощным убийственным намерением, полностью стёрла из мира существование черных медведей, не говоря уже об их телах, смерть была дарована даже их душам.
Другими словами – это было полное уничтожение.
Как и заявила Исида, в этом мире не осталось ни капли их крови, черные медведи исчезли на ее глазах.
Однако гнев Исиды не ограничился уничтожением зверей на ее глазах. Ее магическая сила смерти накрыла весь Эльфийский лес и сожрала объекты ее гнева, жестоко уничтожив всех черных медведей в лесу.
За несколько секунд Король Смерти успела произнести всего одно слово… Но сегодня, с этого момента, черные медведи, населявшие огромный лес, которых боялись как страшных паразитов, вымерли. Они навсегда исчезли из Эльфийского леса.
Внезапно всё кончилось…
На это место пала бесконечная тишина…
Все звуки исчезли…
Никто из воинов, собравшихся, чтобы победить Черных Медведей, Лилия-сан и люди вокруг нее, даже Разелия и Нойн не могли говорить.
Вот насколько подавляющей была сила Исиды.
По праву царящая в одном из верхних уголков мира… могущественная личность из другого измерения, где те, кто был ниже ее, могли только чувствовать себя безнадежными перед ее силой.
Все собравшиеся продолжали смотреть на Абсолют, в то время как их сердца были наполнены страхом. Они молились, чтобы их не разорвало на части, молились о том, чтобы не стать следующими, на кого обрушится ее ярость.
Закончив убивать черных медведей, Исида тихо подходит к Кайто, осторожно поднимая его тело, словно неся хрупкое сокровище.
– Лилия! – тихо говорит Исида, не глядя на белую как мел герцогиню.
– Что? Да? – шепчет перепуганная Лилия-сан.
– Кайто… Я понесу его… Где… гостиница?
– Сюда… Я вас провожу…
Трясясь до такой степени, что не могла говорить правильно, Лилия сказала Исиде местонахождение постоялого двора, и, выслушав ее, Исида кивнула, следуя за Лилией.
Черные медведи больше не занимали её мысли, и она беспокоилась только о Кайто, который все еще был без сознания у нее на руках.
***
В это время в чертоге верховного богатого.
Бог Творения Шаллоу Вернал Весенний и Король Подземного мира Куромуейна в тишине наслаждались чаепитием.
Внезапно Бог Творения проговорила:
– Похоже, все закончилось, – сказала Шаллоу Вернал, отставляя чай, который она пила, в то время как Куромуина просто наклонила голову, поедая кастеллу.
– Э? Что такое?
– О том, что на господина Кайто напал Черный Медведь…
– Кайто-кун был атакован?!
– Все уже закончилось.
– А?
– Все черные медведи были убиты Королем Смерти.
– А? Исида убила их? А тогда что насчет Кайто-куна?
Услышав слова Шеллоу Вернала, Куромуейна тут же встала и собралась лететь в Эльфийский лес с помощью магии телепортации, но прежде чем она успела это сделать, Шаллоу Вернал сказала ей, что все уже закончилось.
– Он получил ранения, но он в безопасности. Его раны также были исцелены.
– Уф!… Это хорошо! Однако, в таком случае, куда мне направить свой гнев?
– Я не знаю.
– Ты не знаешь? Широ! Если ты знала, что Кайто-кун пострадает, почему ты не сказала мне?!!!
Куромуейна выглядела ошарашенной тем, что Исида навела порядок, и, выразив искреннее облегчение, что Кайто в безопасности, она задала вопрос Шаллоу Верналу, которая знала об этом заранее, но ничего не сказала ей.
В то время как Куромуейна явно сердится, Шаллоу Вернал, похоже, не особенно обеспокоена, так как она равнодушно ответила ей.
– Если бы я сказала тебе, Куро разозлилась бы на Черных Медведей, не так ли?
– Конечно, разозлилась бы! Я очень зла, даже за то, что ты позволила Кайто-куну пострадать!
– Когда ты злишься, Куро, ты будешь использовать магию, чтобы «ударить» их, верно?
– Конечно, я ударю их! Я серьезно ударю их!
– Если ты сделаешь это, не говоря уже об Эльфийском лесу, ты уничтожишь почти половину континента.
Услышав равнодушные слова Шаллоу Вернала, Куромуейна, выражение лица которой говорило о том, что она злится, не знала, что сказать.
– Итак, я подумала, что будет меньше вреда, если я позволю Королю Смерти разобраться с этим беспорядком.
– То есть… это действительно может быть так, но… что ты собиралась делать, если бы Исида не справилась?
– Я бы просто заставила черных медведей исчезнуть.
Если бы Исида не успела, то Шаллоу Вернал сказала, что она сама разрешила бы ситуацию.
Куромуейна, не найдя слов для опровержения, надула щеки и угрюмо отвернулась.
– Хорошо, что Кайто-кун в безопасности, но… Я чувствую, что просто сгорела. Я даже не могу никуда направить свой поднятый кулак.
– Тогда… хочешь сразиться впервые за долгое время?
– Когда мы дрались в последний раз?
– Прошло 3465 лет.
В тот самый момент, когда гнев Куромуейны на черных медведей, казалось, только нарастал, Шаллоу Вернал сказала ей, что у нее есть идея. Она встала, слегка взмахнув рукой, чтобы создать пространство, где существуют только она и Куромуейна.
Куромуина тоже подумала, что ее идея хороша, так она сможет выплеснуть свое разочарование, и после кивка, увидев созданное пространство, они повернулись лицом друг к другу.
– Я не собираюсь быть тебе легким врагом, хорошо?
– Когда это Куро была так проста со мной в бою?
– Кстати о том, что… я никогда не была с тобой так проста.
– Ну тогда давай начнем. Давно у нас не было хорошего боя!
Как раз когда Кайто был принесен в трактир Исидой, в пространстве, где никто не знает и не видит… Шаллоу Вернал и Куромуейна, полярные противоположности Белого и Черного, яростно сталкивались, словно выпуская наружу свое напряжение.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 113
Глава 113
Её чрезмерная серьезность – тоже проблема
Медленно открыв глаза, я обнаружил, что нахожусь в тускло освещенной комнате и вижу незнакомый потолок… Я внезапно пугаюсь, но быстро прихожу в себя. Я не был снова отправлен в другой мир, я просто вижу потолок гостиницы, в которой мы остановились.
Пытаясь поднять верхнюю часть тела вверх, я вдруг кое-что вспомнил. Разве мое тело не пострадало во время боя? Я уверен, что моя рука была сломана, и, кажется, я также сломал кости в районе ребер… Я осторожно поднимаю руку, перебираю пальцами, затем осматриваю остальное тело.
Удивительно! Но от ран не осталось и следа!
И тут я понимаю, это был всего лишь сон. Поскольку мое тело так чисто восстановлено, мне пришло в голову, что бой с Черным Медведем был просто сном, но в этот момент дверь в комнату внезапно энергично открылась.
– Кайто!
– О! Это ты?!
Из открывшейся двери появилась Исида-сан, которой не должно было быть здесь. Прыгнув на меня с огромной скоростью, Исида-сан ударила меня по телу, отчего я слегка шлепнулся на кровать.
– Спасибо за доброту… Кайто…
– Э…? Что?…
Черт, что это за ситуация? Возможно, я не знаю, почему Исида-сан здесь, но я знаю, что, прежде всего, нынешняя ситуация очень опасна.
Исида-сан крепко обняла меня, словно цепляясь за что-то, и ее очень мягкое и стройное тело прижалось ко всему моему телу. Как бы это сказать… Как будто я только что пережил один сон за другим… Как только я вырвался из этого адского сна, я проснулся и попал в рай. Я едва не растворился в нахлынувшем блаженстве и не потерял контроль. Но тут, к счастью, Исида странно заговорила, чем весьма меня озадачила.
– Кайто… Все уже в порядке… Те, кто причинил тебе боль… Кайто… Я уже убила их.
– Как?…
Я не совсем понимал, о чем она говорит. Те, кто причинил мне боль? Она говорит о том Черном Медведе?
Однако, Черный Медведь, с которым я сражался, был разрублен Лилией-сан пополам… Значит ли это, что их было больше?
Когда я спросил Исиду-сан о дополнительной информации, оказалось, что огромная стая черных медведей появилась после того, как я потерял сознание, и Исида-сан уничтожила их всех.
Уффф… Я помню… Тот черный медведь, с которым я сражался, был достаточно чудовищным, и даже если она сказала, что их было несколько тысяч, я не могу представить сцену, где Исида-сан избивает их, даже если это действительно было так.
В любом случае, похоже, что благодаря Исиде-сан город Ригфорешия почти не пострадал.
Исида-сан не шевелилась и продолжала обнимать меня некоторое время, а потом встала с немного грустным выражением лица.
– Я должна сейчас… идти домой… Если я буду здесь… Лилия и другие… испугаются.
– Изида-сан…
Теперь понятно по какой причине всегда беспокойная Лилия-сан и остальные не пришли в мою комнату даже после того, как я проснулся. Думаю, лучше описать это так: они не могут подойти близко из-за эффекта магической силы смерти Исиды-сан.
Под ногами Исиды-сан появляется магический круг – вероятно, это магический круг телепортации, ведущий к ее замку.
– Погодите! Исида-сан! – закричал я, боясь, что она уйдёт, а я так и не скажу того, что просто обязан сказать.
– А? Что такое? – она тут же поворачивается в мою сторону.
– Большое спасибо за сегодняшний день! Вы спасли всех нас! И… ммм… я хотел бы поблагодарить вас должным образом… Не хотите ли вы… эээ… поужинать со мной в другой раз? Вы не против?
– Что?!… Не против?… – она переспрашивает, явно не веря услышанному.
– Да. Это будет моим угощением за этот раз. Иначе я не смогу отблагодарить вас.
– О… Я очень… жду этого!…
Я понимаю, что «отблагодарить кого-то = угостить его» – довольно недальновидная мысль с моей стороны, но это было единственное, о чем я мог подумать в тот момент.
Однако эффект от этих слов, похоже, был огромным, так как выражение лица Исиды-сан, которое выглядело грустным, изменилось на светлое, когда она кивнула в ответ.
Мне внезапно стало так тепло, когда я увидел невероятный свет радости, каким засветилось лицо Исиды-сан. Мне даже почудились слёзы счастья в уголках её глаз…
И, взмахнув рукой, Исида-сан ушла, окутанная светом магии телепортации.
После ухода Исиды-сан я вышел из комнаты и пошел по коридору гостиницы, чтобы извиниться перед Лилией-сан и остальными за то, что заставил их беспокоиться обо мне.
Этот постоялый двор – один из самых высококлассных в Ригфорешии, потому что им пользуется только госпожа Лилия, которая является герцогиней, а в широком коридоре так тихо, что любой мог бы подумать, что это место зарезервировано для частной вечеринки.
Пройдя несколько пустых коридоров, я оказался перед каким-то вестибюлем или гостиной. Там я попал в довольно большую комнату, где вдалеке я обнаружил Лилию-сан и остальных.
– О! Кайто-сан!
– Ты наконец-то проснулся! Слава богу!
Там были Лилия-сан, Лунамария-сан и Зиг-сан. Все они вздохнули с облегчением, когда увидели мое лицо.
– Простите, что заставил вас волноваться.
– Нет, ты все еще чувствуешь боль?
– Уже нет, я чувствую себя совершенно нормально.
– Это так… Это очень хорошо.
Я с улыбкой отвечал Лилии-сан, которая говорила со мной с беспокойством. Я уверил её, что мое физическое состояние теперь в полном порядке. И она засияла радостью.
– Кстати говоря, Кусуноки-сан и Юзуки-сан… Их, кажется, здесь нет… Может быть, они ранены?
– Ах, нет, никто из них не был ранен.
Поскольку Юзуки-сан и Кусуноки-сан здесь не было, я спросил, не пострадали ли они после того, как я потерял сознание, но, похоже, они обе в порядке. Однако, почему мне кажется, что за ее словами, когда она сказала, что они «не ранены», скрывается какой-то смысл.
– С ними случилось что-то еще, кроме ранения?
– Аой-сан и Хина-сан сейчас спят в своей комнате. Они подверглись воздействию магической силы смерти Короля Смерти-сама и потеряли сознание.
– Ах вот в чём дело…
Лилия-сан и Лунамария-сан ответили на мой вопрос немного болезненным тоном.
Понятно, похоже, что они не были ранены Черными Медведями, но потеряли сознание из-за магической силы смерти Исиды-сан.
– Кстати, Рей-сама и Фиа-сама присутствуют на собрании по реорганизации почти уничтоженных сил безопасности.
– Почти уничтоженных?! Реорганизация? А? Я слышал, что город не получил никакого ущерба, хотя…
– Да, Черные Медведи не нанесли никакого ущерба. Однако, после того как на них подействовала страшная магия смерти, почти у половины из них сломался рассудок… Это не удивительно. Даже я не могла перестать дрожать некоторое время. Повезло, что Кусуноки-сама и Юзуки-сама потеряли сознание одними из первых.
Исида-сан… Она разрушила разум стражей?! Насколько возмутительной может быть ее магическая сила смерти?!
Насколько страшной была Исида-сан в то время, можно понять, глядя на то, как трое из них дрожат, вспоминая увиденное. Похоже, госпоже Кусуноки и госпоже Юзуки повезло, что они потеряли сознание прежде, чем их разум успел переварить ужас, вызванный магической силой смерти госпожи Исиды.
Как раз когда мы говорили об этом, Лилия-сан встала с серьезным выражением лица, подошла ко мне и внезапно опустилась на колени.
– Кайто-сан… мне очень жаль!…
– Э… Что такое?! Лилия-сан! Что это вы вдруг делаете?!
Я совсем запутался, почему она вдруг встала на колени передо мной?!
А Лилия-сан просто протянула мне ожерелье, которое я подарил ей прошлой ночью.
– Ожерелье Куро?
– В это ожерелье вложена защитная магия, хотя и не очень сильная… То есть, если бы я не одолжила его, Кайто-сан не получил бы таких ран.
В ожерелье Куро есть защитная магия? Впервые слышу об этом, хотя… Я думал, что в нем только поисковая магия, но, похоже, в нем есть и много другой магии.
Госпожа Лилия, похоже, тоже не понимала всех деталей этого ожерелья. Но после того случая она попросила бывшего придворного мага Рей-сан взглянуть на это ожерелье и выяснила, что оно содержит защитную магию.
Глубоко склонив голову, Лилия-сан дрожащим голосом продолжала говорить.
– Нет, если бы только я была более благоразумной с самого начала… Я сказала, что гарантирую безопасность Кайто-сана и остальным, как только мы встретились. Но я была так озабочена собой, что забыла даже попросить кого-нибудь охранять Кайто-сана и остальных! И из-за этого Кайто-сан пострадал. Это всё… по моей вине!
– Нет, это не вина Лилии-сан! Это вообще не вина или чего-то подобное!
– Нет, это можно было бы предотвратить, если бы я была более благоразумна. Если бы я была более осторожна… Мне жаль! Мне очень, очень жаль!
Голос Лилии-сан начал искажаться от слез, она продолжала склонять голову, продолжая извиняться передо мной… Черт, она начинает раздражать!
Повторяю, я не какой-то святой! Я не помню, чтобы это случалось так часто, но иногда я тоже могу разозлиться.
– Кайто-сан! Мне очень жаль…
– Лилия-сан! Я заранее прошу прощения!
– Что?
После того как я сказал это Лилии-сан, которая продолжает извиняться передо мной, я изо всех сил ударил ее костяшками пальцев по голове.
– Ай?!
Хотя Лилия-сан и обладает большими способностями, она не всегда использует Магию Укрепления Тела. Мои костяшки, ударившие по ее незащищенной голове, казались довольно болезненными, и Лилия-сан схватилась за голову обеими руками.
– Если ты просто не заткнешься и не перестанешь бормотать, то… Простите! Но как можно быть насколько серьезным, искажая факты и придя к такому выводу?
– Что?
– То, что случилось раньше, было просто несчастным случаем, верно? Я получил травму из-за своей неосторожности! И моя неосторожность не является виной Лилии-сан! Или, скорее, я должен благодарить тебя, Лилия-сан? Спасибо, что спасла меня раньше!
– А?… А… да… Пожалуйста… – услышав мои слова, Лилия-сан смущенно кивнула, хотя на ее лице все еще было озадаченное выражение.
– Хорошо. Тогда на этом разговор окончен! Если вы еще хоть раз скажете, что это ваша вина или что-то в этом роде, я снова ударю вас!
– Д-да!
– Прежде всего, думать, что вы во всем виноваты – это твоя плохая привычка, Лилия-сан. Я знаю, что Лилия-сан – серьезный человек, но все же это зависит от времени и обстоятельств. Даже в тот раз тоже…
Лилия-сан быстро меняет позу с догэдза на сэйза, и я продолжаю свою лекцию.
(Примечание автора: догэдза – это поклон на коленях, сэйза – это сидение прямо на коленях).
Я, честно говоря, не думаю, что это то, что она всегда делает. И, возможно, это не то что я должен был ей сказать. Но я думаю, что кто-то должен отчитать этого слишком серьезного человека.
– Потрясающе! Теперь я склонна искренне поаплодировать Мияма-сама! Это действительно хорошо сказано!
– Лу-луна?! Зиг тоже, не кивай, пожалуйста, помоги мне. Кайто-сан сейчас выглядит как-то пугающе…
– Лилия-сан! Я еще не закончил говорить!
– Да? Прости!
И Лилия-сан уже выглядит не так, как минуту назад. Внезапно у нее опять слезы на глазах…
Но поскольку я не намерен быть снисходительным к ней, я продолжу свою проповедь.
«Дорогие мама и папа… Я не думаю, что это то, что она всегда делает, но я все равно отругал ее за это. Ну, как бы это сказать… Ее чрезмерная серьезность – тоже проблема…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 114
Глава 114
Я думаю, что они были восстановлены
После того как моя проповедь Лилии-сан закончилась, я решил снова спросить ее о текущей ситуации, которая мне интересна.
– Кстати говоря, что случилось с охотничьим турниром? Он будет продолжен? Или его перенесут?
На мой вопрос ответили Лилия-сан и Лунамария-сан:
– Из-за инцидента с черными медведями турнир был отменен.
– Ну, даже если бы они подсчитали очки, которые мы собрали… Общим победителем стал бы Король Смерти-сама, верно?
Я вижу, турнир был отменен… Ну, ничего не поделаешь, но…
– В таком случае, Плод Мирового Дерева будет…
– Я слышала, что он станет призом на Фестивале Священного Дерева в следующем году. Плод Мирового Дерева – это таинственный фрукт, который не портится со временем, поэтому говорят, что он будет в полном порядке даже через год.
– Понятно…
Похоже, что Плод Мирового Дерева будет призом следующего года, поэтому Лилия-сан и остальные не смогут получить его, по крайней мере, в турнире этого года. Учитывая то, как Лилия-сан и другие чувствуют себя сейчас, я, вероятно, не должен был просто легкомысленно говорить об этом.
После недолгого молчания Лилия-сан поворачивается к госпоже Зиг и открывает рот.
– Зиг, прости меня. Я сказала что-то вроде того, что ты должна с нетерпением ждать этого, но в итоге я не смогла получить Плод Мирового Дерева…
Услышав слова Лилии-сан, Зиг достала из кармана блокнот и ручку, написала на нем что-то и повернула его в нашу сторону.
«Я хочу извиниться заранее. Лили, прости меня!»
– Что?… Погоди… Я не понимаю…
То, что там написано, похоже на то, что я сказал Лилии-сан некоторое время назад. Увидев написанное, Лилия-сан побледнела и сделала шаг назад.
И тут Зиг-сан сжала кулак и без колебаний замахнулась им в сторону Лилии-сан.
Это был могучий удар! Я даже разинул рот от удивления, увидев как Лилия-сан улетела в дальний угол помещения.
Это было столь неожиданно, что я вновь подумал, что сплю.
Серьёзно! Такой удар просто снес воительницу Лилию как пылинку?!!!
Нет! Это мне не снилось. Всё происходило в действительности.
Железный кулак Зиг-сан, несравнимый с моим костяшками, с огромной силой отбрасывает тело Лилии-сан назад.
Что?! Она только что ударила ее ударом, наполненным магической силой?!!!
– А! Ты в порядке, Лилия-сан?!
– Ай…
Но тут Лилия-сан, упавшая на пол, поднялась, держась за лицо.
Нет, нет, сила этого удара была велика. Он отправил её в полет и заставил дважды перевернуться в воздухе! Удар такой силы… а она просто отреагировала на него словом «Ай»? Даже если она говорит, что использовала магическую силу, чтобы защититься, Лилия-сан уже почти монстр!
Зиг-сан смотрит на Лилию-сан, которая держится за лицо со слезами на глазах, и показывает ей то, что она написала на блокноте в этот раз.
«Пожалуйста, не делай предположений о моих чувствах без разрешения! Я уже много раз говорила тебе это! Я не виню тебя в том, что произошло!»
– Зиг…
«Я не жалею о потере голоса и выходе из Ордена Рыцарей. Я просто счастлива, что смогла защитить людей моего лучшего друга!»
У меня почему-то возникло ощущение, что так оно и было.
Лилия-сан отчаянно пыталась исцелить тело Зиг, но Зиг-сан смотрела на Лилию-сан и остальных с грустным выражением. Правду говоря… скорее это выражение можно было оценить… как будто она хочет, чтобы ее голос исцелили, но не хочет, чтобы все поставили это целью номер один.
Затем госпожа Зиг поворачивается ко мне и слегка улыбается. Она написала для меня:
«Услышав то, что только что сказал господин Кайто, я тоже многое поняла…»
– Э… Что именно?
«Лили, я никогда не могла сказать тебе, но… сейчас буду откровенна с тобой! Я ни разу не думал о том, чтобы залечить эту рану».
– Что?!
Глаза Лилии-сан расширились, как будто она забыла, что только что произошло с ее лицом, когда она увидела, что написала Зиг.
«Однако я знала, что Лили чувствует себя виноватой передо мной. Поэтому я подумала, что если возвращение моего голоса заставит Лили почувствовать себя немного лучше, то я не должна ничего говорить, а просто ждать. Итак, если бы Лили получила Плод Мирового Дерева, я собиралась просто принять его с распростертыми объятиями».
– Зиг…
Зиг вела разговор с помощью написанных слов, без единого звука. Однако чувства, которые госпожа Зиг хочет передать, находят отклик.
Ааа! Я теперь понял, вот почему госпожа Зиг так грустно смотрела на госпожу Лилию.… Что было действительно тяжело для нее, так это не потеря голоса…
«Лили, я с тобой! Я тоже чувствую себя виноватой перед тобой после того случая! Если бы я была сильнее, если бы я только могла постоять за себя, мне не пришлось бы обременять тебя такими тяжелыми оковами… Как бы Лили ни хотела вернуть мой голос, я также хотела, насколько это возможно, облегчить тот груз, что ты несешь в душе. Я думала, что лучший способ сделать это – хранить молчание и принять твое искупление. Однако только сейчас я окончательно поняла, что это была ошибка!»
Подобно тому как Лилия-сан чувствовала ответственность за то, что госпожа Зиг потеряла голос, госпожа Зиг также чувствовал ответственность за то, что создавала проблемы для госпожи Лилии, потому что она была слабой.
Вот почему я думаю, что Зиг-сан испытывает боль, видя, что Лилия-сан в таком отчаянии, но все же не может остановить ее… Потому что она была убеждена, что это была ее вина и что она должна принять искупление Лилии-сан, чтобы искупить свою вину…
В конце концов, Лилия-сан и Зиг-сан, возможно, похожи друг на друга. Обе они имели сильное чувство ответственности и не могли простить себя, вот почему они так долго идут по этому пути.
«Я просто убегала. Мне было стыдно за свою неадекватность, и я избегала смотреть тебе в глаза. Оправдываясь перед собой, что это было ради Лили… Однако, если ты мне действительно была дорога, я должна была просто сказать тебе, чего я хочу, а не убегать! Так что…»
После этого госпожа Зиг прекращает писать и снимает шарф, обернутый вокруг ее шеи.
Обнажив глубокий, слегка обесцвеченный шрам, который долгое время был скрыт шарфом, чтобы не загонять Лилию-сан в угол, Зиг-сан посмотрела прямо на Лилию-сан.
Затем она положила руку на свою шею, и зажегся тонкий красный свет, созданный из магической силы.
– Лили… Это… было… ошибкой… прости…
Хриплый, слабый, прерывистый голос, который звучит так, будто его отчаянно выдавливают… возможно, она использует магическую силу, чтобы заставить свое горло дрожать, производя «звук, похожий на голос».
Трудно расслышать, что она говорит… Тем не менее мне показалось, что это самый прекрасный голос, который я когда-либо слышал.
– Эта… рана… прости… но… я горжусь… тем… что… ты…
– Зиг… ты… – Лилия-сан ответила с трудом, слёзы градом катились по её щекам.
Но она услышала слова, которые Зиг-сан хотела передать больше всего. Для госпожи Зиг большой шрам на шее – это не повод для стыда, а доказательство того, что она защитила нечто важное для госпожи Лилии – ее гордость.
Видимо, этот способ говорить был слишком утомительным, дыхание госпожи Сиг стало тяжелым, с нежной улыбкой на лице, она снова взяла ручку и блокнот.
«Видишь ли, голос – это то, что мне легко дается. Так что, Лили, пожалуйста, не вини себя больше. Пожалуйста, перестань думать о том, чтобы стереть мою самую главную гордость!»
– Зиг… Я…
«Лили, ты всегда была доброй, даже тогда… И ты всегда была плаксой, с самого детства…»
Из глаз Лилии-сан снова покатились крупные слезы. Но теперь всем было ясно, что это слёзы облегчения, прощения и понимания… Тут не нужно было обладать магией сочувствия, чтобы увидеть то, как огромный груз свалился с плеч Лилии-сан. И видя это, госпожа Зиг нежно обняла ее.
Сцена выглядит так, будто они настоящие сестры.
После того случая, который произошел когда-то давно, отношения между ними двумя претерпели сильное охладевание. Эти две девушки хоть и были самыми лучшими подругами и боевыми товарищами, но неосознанно отдалились друг от друга.
Но теперь, кажется, они восстанавливают свои отношения.
Уткнувшись лицом в грудь госпожи Зиг, Лилия-сан всхлипывала, как ребенок.
Увидев эту сцену, Лунамария-сан тихо позвала меня:
– Мияма-сама… Может, нам уже пора уходить?
– Думаю, да.
Кивнув в ответ на ее слова, мы покинули это место.
«Дорогие мама и папа… Мне снова напомнили, как трудно понять сердце. Они должны были думать друг о друге, заботиться друг о друге… Но вместо этого каждый из них загонял друг друга в угол. Но сегодня я думаю, что отношения между госпожой Лилией и госпожой Зиг, которые были полны непонимания… я думаю, что они были восстановлены…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 115
Глава 115
Разве это не вина Широ-сан?
Через некоторое время я спустился вниз вместе с Лунамарией-сан и Лилией-сан, и как раз в этот момент вернулись Рей-сан и Фиа-сан с немного усталым выражением на лицах.
– Мияма-кун, слава богу, ты наконец-то проснулся! – с облегчением выдохнул Рей-сан.
– Да. Спасибо за заботу!
– Нет, нет, мы рады, что ты в безопасности. А что с Кусуноки-чан и Юзуки-чан? – тревожно спросила Фиа-сан.
– Думаю, они еще спят.
Встреча по вопросам восстановления города, должно быть, была довольно тяжелой. И у Рей-сан, и у Фиа-сан очень усталые выражения лиц. Обменявшись небольшими фразами, Рей-сан сел с Фиа-сан на диван в общей комнате и тяжело вздохнул.
– Боже правый, ситуация стала действительно сложной… Я даже не думал, что когда-либо увижу гнев Короля Смерти-сама… Это было просто… колоссально! Нет, я действительно удивлен. Но куда сильнее я удивлён другим фактом. Я не знал, что Мияма-кун был знаком с Королем-Смертью-сама…
– Было бы здорово, если бы это был только Король-Смерть-сама, хотя… – тихо проворчала Лилия-сан.
– Э?… ЧТО?!!! – хором воскликнули Рей-сан и Фиа-сан.
Затем, выпив заваренный Лунамария-сан чай, они вздохнули. А Лилия-сан, повернувшись ко мне, пробормотала, собрав ошарашенные взгляды остальных.
– Мияма-сама также очень близок с Подземным Королем-сама.
– С Подземным Королем-сама?!!!
– С другой стороны… он также благословлен Богом Творения-сама.
– А???!!!
После этих слов глаза Рей-сан и Фиа-сан расширились.
Да, видя, как другие люди ошарашены подобным образом, я могу понять ненормальность того, что произошло со мной. Я общался с двумя из Шести Королей, вершинами царства Демонов, и Богом Творения, вершиной царства Богов, и одним из Высших Богов, который всего на одну ступень ниже Бога Творения.
– Хахаха! За то время, что мы не виделись некоторое время, Лилия-сан научилась рассказывать довольно уникальные шутки, ага! – я попытался пошутить.
– Было бы здорово, если бы я просто пошутила… Сейчас я даже приучилась всегда брать с собой лекарства от желудка, куда бы я ни пошла.
– Серьезно?!
– Да!
Да, как бы мне это объяснить. У Лилии-сан меланхоличное выражение лица. Я не знаю, что сказать… Просто мне очень жаль.
Пока Рей-сан и Фиа-сан оставались ошарашенными некоторое время, Лилия-сан и Лунамария-сан вежливо объяснили, как у меня появились такие возмутительные связи в течение предыдущего месяца.
Чувствуя себя несколько неловко, я только посмотрел на них…
«Кайто-сан, вы любите домашних животных?» – внезапно раздаётся у меня в голове.
Неужели этот человек не умеет читать настроение или даже думать о течении разговора?
И еще, разве не странно спрашивать «Любите ли вы домашних животных»? Разве не следует сначала спросить, любит ли кто-то животных или что-то в этом роде? Ну в любом случае Широ-сан спрашивает меня, нравится ли мне держать животных?
– Мне нравятся домашние животные. Когда я начал жить самостоятельно, я не мог никого завести, потому что в доме, где я жил, не разрешалось держать домашних животных. Но у моих родственников была собака, и я часто о ней заботился.
«Тогда это здорово! Я «послала» вам подарок. Вы найдёте его перед гостиницей…»
– Что? Подождите минутку! О чем вы говорите? Что послали? Питомца? Как мы вообще подошли к этой теме? Широ-сан! Ширррроооо-саааанннн!!!
«Что такое?»
– Погодите! Пожалуйста, дайте мне объяснения!!!
«Питомец, которого я вам послала, находится перед трактиром. Вот о чем я говорю!»
– Я спрашиваю, как эта ситуация обернулась тем, что вы ни с того ни с сего посылаете мне питомца!
«Оставалась одна душа. Когда я спросила ее желание, она сказала, что хочет служить господину Кайто, поэтому я дала ей тело и отправила к вам».
– Э… Я понятия не имею, о чем вы говорите.
Я не думал, что получу хороший ответ, даже если спрошу, но больше всего меня беспокоит то, что это животное, которое прислал Бог Творения, Широ-сан, является ли оно монстром или чем-то подобным. Чувствуя, как болит голова от слов Широ-сан, я объяснил ситуацию Лилии-сан и остальным, и мы все решили идти к входу в гостиницу.
Когда мы подошли к входу в трактир, там стояла женщина с прямой спиной и красивой осанкой. Ее короткие черные волосы, наверное, можно было назвать лохматыми. В любом случае в сочетании с ее острыми глазами, я почувствовал от нее некоторую суровость.
Она немного ниже меня ростом. Ее одежда полностью черная, похожая на военную форму, которая производит впечатление человека резкого и всегда действующего эффективно, но на ней черный меховой плащ, который сильно дисгармонирует с ее формой.
И самое характерное – это уши, выглядывающие из ее черных волос… Они явно не похожи на уши человека, они напоминают круглое ухо зверя… Она зверочеловек?
– Добрый день! Хозяин!
– Да?
Увидев мое лицо, женщина поприветствовала меня военным приветствием, сопровождаемым щелчком каблуками.
Вокруг нет других существ, и только эта женщина стоит перед входом… Значит ли это, что эта женщина и есть то животное, о котором говорила Широ-сан?
Эй, разве она не гуманоид?! Какого черта ты сейчас делаешь, Широ-сан?! Черт, разве можно дарить разумное существо?! Ведь единственное животное в ней – это только уши!
– Э… Ты…?
– Меня зовут Анима! Я верная слуга хозяина!!!
Анима-сан ответила на мой вопрос, не прекращая приветствия. Вернее, ее голос такой громкий…
– Пожалуйста, подождите! Я не совсем понимаю, что происходит… Так что, не могли бы вы рассказать подробнее?
– Поняла! Но перед этим я хотела бы попросить вас сделать кое-что.
– Вы хотите что-то спросить?
– Да. Точнее, попросить.
– Э… Слушаю вас… – я всё сильнее смущался от этой ситуации.
– Пожалуйста, прекратите использовать чрезмерно вежливое обращение и не добавляйте ничего к моему имени! Я – слуга хозяина, а также ваш инструмент! Пожалуйста, называйте меня просто Анимой!
– Ах… о… хорошо. Я понял. Тогда, Анима. Вы можете объяснить… Нет, сперва вот что… Вы можете быть более расслаблены?
– По вашей команде!
Я думал, что она только выглядит, но она действительно ведет себя по-военному. В любом случае, когда я сказал ей, что хочу, чтобы она объяснила ситуацию, Анима убрала свое приветствие, как было приказано, и перешла в позу «вольно», с руками, сцепленными за талией.
– Я – проклятый зверь, который ранил хозяина на днях! Изначально я должна была исчезнуть, как и другие звери, но я привлекла внимание Бога Творения, Шаллоу Вернал-сама. И поэтому она дала мне новое тело!
– А?
– Неуважение, которое я проявила к своему хозяину, непростительно! Поэтому с этим новым началом, с этой жизнью и душой, я отплачу своему хозяину, посвятив себя служению ему! Какой бы ничтожной я ни была, пожалуйста, позвольте мне служить великому господину!
Объяснение, которое дала Анима, можно назвать взрывом негодования, который появился из ниоткуда.
Чудовище, ранившее меня? Новое тело? Этот черный меховой плащ и эти круглые звериные уши… Она именно та, о ком я думаю?
– Э… значит ли это… что ты… Может быть, ты и есть Черный медведь, против которого я сражался?
– Да! Именно так!
Услышав шокирующие слова Анимы, мы все одновременно издали удивленный возглас.
«Дорогие мама и папа… Сегодня произошло много событий одно за другим. Но кажется, что надвигающиеся неприятности еще не закончились. Я имею в виду, что касается этой неприятности… Разве это не вина Широ-сан?»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 116
Глава 116
Она кажется абсолютно послушной
Анима – женщина, похожая на солдата, которую госпожа Широ прислала мне так неожиданно. Я удивился, когда она сказала мне, что раньше была Черным Медведем, но самый большой вопрос – почему она хочет служить мне?
Если бы она хотела служить мне, потому что я победил ее или что-то в этом роде, я бы это понял. По крайней мере, такие варианты развития событий часто описываются в аниме и романах, где главный герой побеждает монстра, который после служит ему верой и правдой. Но я вовсе не побеждал Аниму. Вместо того чтобы победить ее, я проиграл бой. Это она победила меня, не оставив на себе ни единой царапины.
– Почему ты хочешь служить Мияме-куну? Ведь Мияма-кун не сильнее тебя, верно? – похоже, Рей-сан думала о том же, раз задала этот вопрос Аниме.
Анима резко посмотрела на Рей-сан и сказала:
– Ты дурак! Неужели ты думаешь, что только сила решает, кто главный? В этом мире есть много рыцарей, которые сильнее своего короля! К тому же если бы у господина были такие же физические способности, как у меня, та битва закончилась бы подавляющей победой господина!
– Мияма-кун, Мияма-кун! Этот ребенок как-то совсем по-другому ведет себя, чем когда разговаривает с тобой?!
– Э… Прости, Анима, но я бы тоже хотел узнать об этом. Так что можешь рассказать мне, почему ты решила служить мне?
– Хахх!
По сравнению с тем, как она выглядит, общаясь с Рей-саном, со мной она, можно сказать, невероятно нежна. Но на бедного Рей-сана Анима кричит, будто вот-вот собирается наброситься на него. Как-будто он посмел ей угрожать!
Но для меня она сразу же исправляет своё поведение. При этом она говорит совершенно дружелюбно и всё подробно объясняет.
– В наши дни многие люди убегают от меня, даже если у них есть оружие, но хозяин смело бросил мне вызов голыми руками. Несмотря на то что он явно уступает мне в боевых качествах, он не испытывал ни страха, ни колебаний!
– Понятно.
Нет, бедняжка Анима не знает, что это было только из-за Авто-контратаки. В это время сам я даже не мог пошевелить лицом. На самом деле, я просто сходил с ума от страха внутри. Просто так сложились обстоятельства… Но если бы я столкнулся с ней просто так, то я бы сразу убежал.
– Смелые и мужественные глаза хозяина в то время… Такое ощущение, что мое сердце горело в адском пламени, ведь я стала пленницей хозяина! Однако, как это ни прискорбно, но когда я была Черным Медведем, я не могла противиться участи быть под командованием уникальной особи нашего рода!
– Это потому что у них есть какие-то способности?
– Да! Уникальная особь Черных Медведей обладают способностями, подобными Магии Промывания Мозгов, что позволяет им заставлять других Черных Медведей следовать за ними! Но самое главное, моя нынешняя сущность – это лишь осколки души бывшего Черного Медведя. Я возродилась с другой жизнью, поэтому я ни за что не обращу свои клыки на хозяина! Ты не должен беспокоиться об этом! Это тело и разум существуют для хозяина!
Другими словами, если подытожить то, что сказала Анима… Анима сказала, что поскольку я бросил ей вызов, несмотря на свою очевидную слабость, она была впечатлена моим мужеством и хотела служить мне.
Мне показалось, что в основном это произошло из-за недопонимания, хотя… похоже, что в сознании Анимы она уже решила, что я ее хозяин.
– Кажется, я понял суть того, что ты говоришь. Спасибо, что объяснила мне это.
– Я недостойна этих слов. Тогда, пожалуйста, хозяин, отдай мне приказ!
– Э…?
Анима смотрит на меня глазами, полными огромного предвкушения, но даже если она вдруг попросит меня отдать ей приказ…
– Нет… ммм… у меня нет никаких приказов сейчас…
– Не может быть! Может быть… я бесполезна для хозяина?
Нет, нет, не смотри на меня таким взглядом, полным отчаяния, как будто наступил конец света, ладно?!
Что мне делать, я просто должен отдать ей приказ? Однако, я не могу просто внезапно придумать, что ей приказать…
Пока я размышлял, что делать, Рей-сан прошептал мне:
– Мияма-кун, мне нужно кое-что с тобой обсудить. Вообще-то, я думаю, Мияма-кун уже слышал об этом раньше, но в данный момент силы охраны Ригфорешии взбудоражены. Мы находимся в такой ситуации, что даже будем рады помощи кошки. Итак, не могли бы вы одолжить мне этого ребенка, пока мы не закончим реорганизацию? И поскольку она сказала, что раньше была Черным Медведем, я думаю, она более чем способна сражаться.
Рей-сан говорит о том, чтобы попросить помощи у Анимы для Сил Охраны, чей разум был изменён Широ-сан. Правда, в данный момент я не могу придумать никаких конкретных приказов, и хотя это может быть косвенным, я все же догадываюсь, почему её разум так функционирует.
– Я не против, но…
Услышав мои слова, Рей-сан кивнул, а затем повернулся к Аниме.
– Анима-кун, ты ведь должна быть уверена в своих боевых способностях, верно?
– Хаахх! Чёртов мусор! Ты так непринуждённо разговариваешь со мной, хочешь, чтобы я разорвала тебя на части?
– Насколько ты сильна, Анима? – пришлось вмешаться мне.
– Когда я получила это тело, Шаллоу Вернал-сама дала мне боевые способности на уровне виконта, как у высокорангового демона!
– Похоже, этот ребенок действительно бывший Черный Медведь… За исключением разговора с Мияма-куном, кажется, что она практически берсерк…
Анима меняет свое отношение, отвечая мне. Как бы это сказать… У этой девушки довольно своеобразный характер.
В любом случае, похоже, что сила Анимы даже больше, чем у нее была изначально, так как Широ-сан дала ей силу, сравнимую с силой высокопоставленного демона.
Как обычно, эта воздушная богиня, похоже, не знает слова «умеренность».
– Анима! Охранные силы эльфов сейчас сильно потрепаны. Мне нужна твоя помощь с этим, пока они не смогут как-то реорганизоваться…
Когда я говорю ей, что хочу, чтобы она сотрудничала с силами безопасности, Анима отдает честь с огромной энергией и с радостным выражением лица отвечает:
– Хахх! Поняла! Анима будет исполнять волю хозяина всеми силами!
Кажется, ей действительно приятно слышать мои приказы… Она действительно уникальный ребенок.
Услышав одобрение Анимы, Рэй-сан улыбается и пытается заговорить с ней:
– Что ж, это обнадеживает. Ну что ж, Анима-кун. Я собираюсь поговорить с охранниками, так что ты пойдешь за мной?
Но ногти Анимы вытягиваются и направляются прямо к шее Рэй-сана.
– Заткни свою глотку, мусор! Единственный, кто может отдавать мне приказы в этом мире – это хозяин!
Оружие черного медведя – его огромная сила и крепкие когти, но, похоже, оружие Анимы – это ее ногти.
– Мияма-кун!
– Анима. Я хочу, чтобы ты послушала, что говорит господин Рей-са… Рейнхардт.
– Хахх! Простите меня, Рейнхардт-доно! Я принимаю ваше руководство и поддержку, я буду под вашей опекой!
– Как удивительно. Впервые вижу, чтобы ребенок был так прямолинеен.
Очевидно, Анима действительно не намерена слушать приказы от кого-либо, кроме меня, но когда я сказал ей следовать указаниям Рей-сан, она втянула свои вытянутые ногти и отдала честь.
Отдав вежливое приветствие, я вздохнул, наблюдая за их спинами, пока Анима следовала за Рей-саном к охранному отряду.
«Дорогие мама и папа… Бывший Черный Медведь Анима обладает суровым и прямолинейным характером. Она была крайне агрессивна по отношению ко всем, кроме меня. Но к счастью, когда дело доходит до моих приказов… Она кажется абсолютно послушной…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 117
Глава 117
Визит Мирового Короля
Королевство Симфония, зал аудиенций.
Изначально это было место, где люди получали аудиенцию короля Королевства Симфония, но нынешняя ситуация сильно отличалась от обычной.
Король сошел со своего трона и поклонился гостю, а премьер-министр и другие важные люди в стране также приняли аналогичную позу – сцена, которую редко видят люди.
Это происходит только потому, что человек, пришедший с визитом, обладает гораздо большим авторитетом, чем король.
– Я прошу прощения за свой неожиданный визит.
– О нет! Для меня всегда будет честью и радостью видеть ваше лицо, Мировой король, Лиливуд Иггдрасиль-сама!
Верно, тот, кто сейчас посещает королевский дворец, один из Шести Королей, вершины Царства Демонов, и тот, кто имел глубокие связи с Королевством Симфония в течение тысячи лет, Мировой Король, Лилливуд Иггдрасиль.
Для Королевства Симфонии, имеющего изобилие природы, она является тем существом, которое принесло им обильный урожай, и это действительно самый важный гость для Королевства Симфонии. Кто-то, к кому они не должны проявлять никакого неуважения.
– Я буду говорить коротко, король Симфонии Райз Лиа Симфония XVIII!
– Да!
Услышав ее тихий голос, плечи Короля Симфонии Рызе дернулись. Голос, объявивший об этом только что, был холодным и угрожающим, что было необычно для очень мягко воспитанной Лиливуд.
– Я слышала, что вы проявили недовольство по отношению к потустороннему гостю Мияме Кайто, намеренно не пригласив его на свою вечеринку.
– Э… Это… – услышав слова Лилливуд, лицо Райза побледнело, и его прошиб холодный пот.
Этот вопрос очень беспокоил Райза в последнее время… Нет, это была ошибка прошлого. Он был влюблен в свою младшую сестру Лилию, и ему не нравилась идея, что в ее доме будет жить мужчина… Однако это был не просто мужчина, а вызванный из другого мира гость, и он не мог просто безрассудно угрожать ему. Поэтому он не послал ему приглашение в качестве небольшого домогательства, но это привело к неожиданной ситуации.
После того случая Подземный Король Куромуейна явно стала враждебно относиться к королевскому дворцу, и, словно кто-то им что-то сказал, последователи Подземного Короля, которых в королевском дворце тоже немало, стали недолюбливать короля и двор.
Они несколько раз посылали эмиссаров к Подземному царю, надеясь хоть как-то заручиться его поддержкой, но все они были отправлены служанкой обратно полумертвыми.
Из-за этого положение Райза в королевском дворце стало совсем плохим, но он не ожидал, что Лиливуд будет преследовать его и здесь.
Райзу как-то удалось объяснить ей, но Лилливуд прервала его дальнейшие разговоры и заговорила с ним ещё холоднее, чем прежде.
– Не поймите меня неправильно… я пришла сюда не для того, чтобы задать вам вопрос. Я уже услышал все, что мне нужно от своих последователей и знаю, что то, что они говорят, – правда. Или, может быть, вы думаете, что мои люди лгали мне?
– О нет! Они не совершили никакой ошибки.
– Я здесь не для того, чтобы спрашивать, был ли этот поступок совершен вами лично или это была воля самой страны.
Не было слышно ни звука. Не могли говорить и приближенные короля. Высказаться в ее адрес, само по себе, является страшным актом оппозиции Мировому Королю, и если они это сделают, то потеряют свое положение.
Вот насколько важно существование Мирового Короля для Королевства Симфонии! И если они затронут ее гнев, то для Короля Симфонии не останется другого пути, кроме уничтожения.
– Позвольте мне рассказать вам о настоящем вопросе. Есть только одна вещь, которую я говорю тебе сделать: принести «ясные и искренние извинения этому человеку, Мияме Кайто, в публичном месте»! Вы понимаете, что я имею в виду?
– Да… Как нельзя лучше...
Требование Лилливуд состояло в том, чтобы Король публично поклонился и попросил прощения. Это, является огромным ударом для эго короля в глазах общественности.
Пока Райз колебался в своем ответе, Лилливуд лишь холодно посмотрела на него, а затем продолжила.
– Если это не будет сделано как можно скорее, я разорву все связи с Королевством Симфония с этого момента.
При этих словах не только Райз, но и все люди, которые слышали ее, широко раскрыли глаза.
Не будет преувеличением сказать, что Лилливуд – та, кто контролирует плодородие Королевства Симфонии, и не говоря уже об эльфах, многие фермеры также верят в Лилливуд, как в Бога. Если бы Лилливуд отказалась от королевства Симфония, многие эльфы, феи, духи и фермы сразу же повернули бы свое оружие против королевского дворца.
Эти слова, так сказать, были настолько тяжелыми, что их можно было даже считать декларацией об уничтожении Королевства Симфония.
– Это ясно, Король Симфонии?
– Д-да. Я сделаю это как можно скорее.
– Хорошо! Однако, я не думаю, что это хороший способ закончить наш разговор. Поэтому, я думаю, я хотел бы поделиться с вами информацией, которая может быть полезной для вас.
– Полезная информация?
Не имея другого выбора, кроме как последовать ее требованию, Райз бессильно ответил, что подчинится словам Лилливуд.
После этого резкость Лилливуд смягчилась, и она с улыбкой на лице сообщила ему дополнительную информацию.
– Я хочу сказать, что тебе полезно общаться с потусторонним существом Мияма Кайто. Потому что у него очень дружеские отношения с Королем подземного мира и даже с Королем смерти.
– Что?! Не только с Подземным Королем-сама, но и с Королем Смерти-сама?!!!
– Да, так что если ты будешь против него, то и против них тоже. Однако, если у него сложилось благоприятное впечатление о стране, значит, ценность этой страны для Подземного Короля и Короля Смерти тоже возрастет. Не помешает быть с ним дружелюбным.
Объяснив преимущества дружбы с Кайто, Лиливуд на несколько мгновений замолчала.
Шокирующее откровение Лилливуд заставило присутствующих в зале зашуметь, и когда шум утих, она заговорила снова.
– Я закончила говорить вам то, что вы должны знать. После этого я отправлюсь в Ригфорешию, поэтому я удаляюсь. Король Симфонии… Я хотел бы получить быстрый ответ по поводу того вопроса, о котором я только что говорила.
– Да! Уверяю вас, я принесу ему свои искренние извинения!
– Хорошо. Тогда прошу меня извинить.
С этими словами фигура Лилливуда исчезла из зала аудиенций.
Покинув королевский дворец, Лилливуд задумалась о своих планах и вспомнила разговор, который состоялся ранее.
«Этого должно хватить. Просто вынудив его извиниться, некоторые люди затаят гнусную обиду на господина Мияма Кайто. Лучше всего дать им понять, что он тот, к кому они должны относиться дружелюбно, даже если придется кланяться ему…»
Пока что Лиливуд успокаивается тем, что это не обернется ситуацией, когда Куромуейна и Исида нападут на королевский дворец, но тут подошел один из ее последователей.
– Мировой король-сама, есть кое-что, что вам нужно услышать…
– Что такое?
– Вообще-то, я только что получил известие от одного из последователей Мирового Короля-самы, живущего в Ригфорешии, что черные медведи, обитавшие в Эльфийском лесу… вымерли.
– Как?
Лилливуд напряглась от невероятных слов, которые тихо произнес ее последователь.
– Почему? Были ли среди участников Фестиваля Священного Дерева хотя бы демоны высокого ранга?
– Нет, они были уничтожены Королем-Смертью-сама.
– Исидой?!
– Да. Мы до сих пор не знаем подробностей, но, по-видимому, на человека, участвовавшего в фестивале Священного Дерева, который, как считается, был потусторонним существом, напал черный медведь, а затем появился Король-Смерть-сама и уничтожил всех черных медведей в одно мгновение…
Услышав доклад, Лилливуд обхватила голову руками.
Черные медведи были уничтожены Исидой… А потусторонним существом, на которое было совершено нападение, явно был…
Она могла как-то представить себе эту ситуацию, но от одной мысли об этом у нее кружилась голова.
– Возможно, это будет немного раньше, чем планировалось, но я скоро отправлюсь в Ригфорешию. Перед этим я собираюсь выяснить, только ли на лес влияет магическая сила смерти. Передай это им.
– Да!
Если бы все развивалось так, как предполагала Лилливуд, Исида определенно высвободила бы свою магическую силу смерти вместе со своей огромной яростью, и она могла себе представить, как это отразится на деревьях в Эльфийском лесу.
В тот самый момент, когда она думала, что решила одну из своих проблем, случилось еще более тревожное событие.
Тяжело опустив плечи, Лилливуд использовала свою магию телепортации, чтобы переместиться в сторону Ригфорешии.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 118
Глава 118
Я получил расположение духа
Проводив Аниму, я вернулся в гостиницу и обнаружил Кусуноки-сан и Юзуки-сан в комнате, где мы были раньше. Они осматривались по сторонам, но, заметив нас, их лица просветлели. Почему-то при виде меня они так засияли радостью, что я даже опешил.
– Мияма-сан! – прокричала взволнованно Кусуноки-сан.
– Мияма-сенпай! – почти плача от радости, завопила Юзуки-сан.
Они подбежали ко мне и задали несколько вопросов, чтобы убедиться, что со мной все в порядке. Когда я сказал им двоим, которые спрашивали меня с беспокойством, что с моим телом все в порядке, они оба выглядели так, будто с их плеч сняли громадный груз.
Теперь уже они смотрели на меня с улыбками счастья и облегчения.
И тут, хотя я думал, что мы начнем болтать с Лилией-сан и остальными, Юзуки-сан вдруг встала передо мной с опущенным лицом. Улыбка моментально пропала, и на её глаза навернулись слёзы. Эта перемена так меня поразила, что я просто тупо вытаращил глаза, стоя в полном непонимании. Юзуки-сан тем временем начала тихо говорить:
– Уммм… Сенпай… Я… э…
– Что такое, Юзуки-сан?
– Простите… я была так напугана… что не могла пошевелиться…
И тогда я сразу понял, о чем говорит Юзуки-сан. Похоже, она чувствует вину за то, что из-за нее я пострадал, потому что не смог убежать. И теперь она, склонив голову, с дрожащими плечами извиняется.
Улыбнувшись Юзуки-сан так нежно, как только мог, я ответил ей словами, которые ее успокоили.
– Ну, что ты! Ничего страшного! Я очень рад, что ты не пострадала.
– Сенпай… – услышав мои слова, тело Юзуки-сан задрожало, по её щекам побежали слезы, и она бросилась ко мне.
Из-за разницы в росте, кажется, что она зарылась лицом в мою грудь, но Юзуки-сан продолжала плакать.
– Я… Сенпай… сенпай…
– Все в порядке. Видишь, я в безопасности, насколько это возможно…
– Да… Сенпай… Спасибо тебе… за то, что спасли меня…
– Пожалуйста, успокойся! Сказать по-правде… меня также спасли Лилия-сан и остальные, так что я не могу с гордостью сказать, что я спас тебя.
Да, в конце концов, я не победил Черного Медведя, и я думаю, что умер бы, если бы не госпожа Зиг.
И когда я с кривой улыбкой сказал ей, что не могу с гордостью сказать, что спас ее, руки Юзуки-сан, которые были за моей спиной, только крепче сжали мое тело.
– Это неправда… Сенпай выглядел очень круто! Ты выглядел очень, очень круто!
– Я вижу… Спасибо!
Положив руку на голову Юзуки-сан, я нежно погладил ее. Больше слов не требуется, так как Юзуки-сан на некоторое время зарылась лицом в мою грудь. Я продолжал гладить ее по голове, пока она не успокоилась. Через некоторое время Юзуки-сан разжала объятия и отодвинулась от меня. Она сделала глубокий поклон.
– Еще раз, большое спасибо! Кайто-сенпай! – сказав это, она ярко улыбнулась, как распустившийся цветок.
Кусуноки-сан и Юзуки-сан снова стали вести себя как обычно, и пока я объяснял им про Аниму и другие вещи вместе с Лилией-сан и остальными, Рей-сан вернулся с очень усталым выражением лица.
– Рей-сан, с возвращением. Что случилось с Анимой?
– С ней? Ничего не случилось. Она теперь охраняет место, где была разрушена стена.
– Но вы как-то выглядите усталым. Видимо, с ней было нелегко? – догадался я.
– Ну, у этого ребенка действительно очень сильный характер. Она сразу же попыталась ударить капитана охраны, который пытался дать ей инструкции. К счастью, благодаря приказу Мияма-куна, она последовала моим указаниям. Благодаря этому, я тоже на некоторое время присоединился к гвардейцам.
Похоже, Анима вела себя как обычно, даже когда они пошли в казармы охранного отряда, так как она отказалась выполнять приказы кого-либо, кроме меня, и попыталась укусить капитана охраны. Похоже, господину Рею пришлось последовать за ней, решив самому вступить в ряды гвардейцев.
– Это… ммм… как-то так… В общем, пожалуйста, простите её!
– Нет, у нее, конечно, сильный характер, но у нее есть способность подкрепить его. Она даже смогла перенести большое количество материалов для ремонта стены одной рукой.
Хотя у него были некоторые трудности из-за ее характера, похоже, что Анима, обладающая силой, сравнимой с силой демона высокого ранга, является очень полезной силой для охранного отряда.
Даже если принять во внимание ее личность, говорят, что ее силы достаточно, чтобы склонить чашу весов в положительную сторону… Думаю, в следующий раз, когда я увижу Аниму, я также скажу ей, чтобы она следовала инструкциям стражи.
После этого к нашему разговору присоединяется господин Рей, и тема разговора переходит к событию завтрашнего дня – конкурсу сбора урожая фестиваля священного дерева.
– Значит, фестиваль урожая состоится завтра, как и планировалось?
– Да, мы приняли все меры, чтобы фестиваль урожая, который изначально был создан для детей, был безопасным. И хотя это ирония, потому что Король-Смерть-сама выкорчевала всех Черных Медведей, мы можем сказать, что он стал более безопасным по сравнению с предыдущими фестивалями урожая.
– Понятно.
Похоже, что с исчезновением самых опасных существ в Эльфийском лесу, черных медведей, праздник урожая стал более безопасным.
– Кстати говоря, где будет проходить фестиваль урожая?
– Он будет проходить в «Лесу духов», к востоку от Ригфорешии.
– Лес духов? – заинтересованно спросила Юзуки-сан.
– Да, символ фестиваля, Священное дерево, является «Деревом духов», в котором живут духи. Деревья духов приносят плоды только в это время года, и эти плоды являются местным деликатесом Ригфорешии, – на вопрос Юзуки-сан отвечает Рей-сан.
Похоже, что Лес Духов – это, как и сказано в его названии, лес, где живут духи, а деревья Духов, которые там растут, очевидно, являются священными деревьями.
– Значит ли это, что участники будут собирать плоды?
– Это верно. А для эльфов это еще и прекрасная возможность подружиться с духами.
– Плоды дерева духов – странный фрукт, который становится хуже на вкус, если его не собирать вместе с духами. Но духи очень застенчивы. Секрет того, как собрать больше плодов, заключается в том, чтобы быть дружелюбным к ним.
Фиа-сан и Рей-сан по очереди объяснили мой вопрос.
Очевидно, духи очень застенчивы, поэтому каждый участник идет в лес отдельно, чтобы пообщаться с духами и собрать фрукты.
– Если вам интересно, соревнование проходит по различным рангам, чтобы увидеть, кто соберет больше фруктов, но на самом деле это просто дополнительный бонус.
– Да, в конце концов, в этом соревновании «маги духа» имеют подавляющее преимущество.
– Маги духа?
Я слышал, что фестиваль урожая, как и охотничий турнир, будет рейтинговым, но это, видимо, просто бонус, так как призом за фестиваль урожая является ассортимент фруктов, собранных в Лесу Эльфов, что довольно скудно по сравнению с охотничьим турниром.
И когда госпожа Фиа упомянула незнакомый термин «маг духа», госпожа Кусуноки, госпожа Юзуки и я наклонили головы.
– Маг Духа – это маг, которого любят духи, и он может заимствовать силу духов. Для эльфов быть магом духа – очень почетная обязанность. Кстати, Фиа здесь – маг духа.
– А, значит, госпожа Фиа может вызывать духов?
Не знаю, было ли девочкам просто интересно увидеть духов или нет, но Юзуки-сан спросила в ответ на слова Рей-сана. И тогда с нежной улыбкой на лице Фиа-сан заставила маленький магический круг появиться над ее рукой.
– Да, давненько я этого не делала… Так что давайте попробуем…
Изумрудно-зеленый магический круг несколько раз мерцал, прежде чем появилась маленькая полупрозрачная фея ростом менее тридцати сантиметров. Дух, похожий на полупрозрачную девушку с зеленым цветом по всему телу, действительно выглядит так, как я и представлял, и, увидев ее, Юзуки-сан заволновалась еще больше.
– Уваааааххх! Она действительно такая милая… Какая классная феечка!
Переполненная восхищением Юзуки-сан хотела совершить небольшое прикосновение…
– Ааа?!
– Фуфуфу! Я же говорила тебе, да? Духи очень пугливы, и единственные люди, которые могут прикасаться к их телам – маги духов.
Юзуки-сан попробовала протянуть руку, и дух быстро спрятался за Фиа-сан.
– Как насчет того, чтобы попробовать, Кайто-сенпай?
– А? Я?
Я посмотрел на духа, который снова появился перед Фиа-сан, когда Юзуки-сан сказала мне это, дух заметил меня и посмотрел на меня… и через некоторое время она начала ерзать.
Когда я почувствовал, что она странно реагирует, я медленно протянул руку, чтобы не напугать ее… Но когда дух увидела, что я протянул руку, она выглядела очень удивленной, прежде чем исчезнуть.
– Думаю, это невозможно, даже если это Мияма-сама.
– Нет, во-первых, мне кажется, что ты что-то недопонимаешь, госпожа Фиа, – ответила Лунамария-сан с кривой улыбкой на лице, когда я повернулся к Фиа-сан.
– Она исчезла? Странно… Я вызывала ее, но она исчезла… Почему она убежала?
Почему-то у Фиа-сан было странное выражение лица, пока она что-то тихо бормотала.
Когда она наклонила голову, магический круг в руке госпожи Фиа снова засиял, и дух вернулся.
Затем дух медленно подошел ко мне и, побарахтавшись некоторое время, протянул мне маленький фрукт.
– Это… Ты даешь это мне? – поразился я.
Увидев эту сцену, три эльфа, господин Рей, госпожа Фиа и госпожа Зиг, выглядели удивленными. Мне было интересно, почему эти трое так отреагировали, но когда я заговорил с духом, стоящим передо мной, тот слегка кивнул.
– Спасибо!
Когда я поблагодарил ее и получил фрукт, дух покружилась вокруг меня, выглядя несколько счастливой, а затем начала поглаживать мое тело.
– Надо же… Я думала, что единственный человек, который может прикасаться к духу… Кайто тоже маг духа?
– Что происходит?
– Мияма-сан! Как ты это сделал?!
– Я?… Э… Но я ничего не делал…
– В отличие от того, когда вы вместе собираете урожай на празднике урожая, отдать вам то, что они собрали, – это «жест привязанности» для них. Другими словами, этот дух как будто говорит, что хочет подружиться с вами].
– Это так… Я даже не знаю…
Я понятия не имею почему, но похоже, что я понравился этому духу. В доказательство этого, когда я протянул руку к духу, который подошел ко мне, дух не убежал, и я смог дотронуться до нее.
А госпожа Фиа, которая наблюдала за этой сценой с ошарашенным видом, с широко открытым ртом, слегка опустив плечи.
– Ты в порядке? Фиа?
– Рей… Мне потребовалось двадцать лет… чтобы стать магом духа… Но он стал им за одно мгновение?! В одно мгновение… он уже смог…
– Фиа-сама, я уверена, что теперь вы прекрасно понимаете, что этот человек просто ненормальный.
– Верно, Фиа-сан! Кайто-сан просто необычный! Он действительно чудовище во всех отношениях…
Жгучий упрек госпожи Лунамарии, а также последующие слова госпожи Лилии прямо поразили меня.
Что касается Лилии-сан, то она, естественно, обращается со мной, как с каким-то чудовищем, но я же не использовал в этот раз магию сочувствия, как в случае с детенышем дракона… Так почему же это произошло?
«Дорогие мама и папа… Я слышал о празднике урожая и о духах. И по какой-то причине… я получил расположение духа…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 119
Глава 119
Думаю, мы стали лучше ладить
Это была вторая ночь с тех пор как я приехал в Ригфорешию, а завтра праздник урожая, в котором я принимаю участие, и я хочу уже отдохнуть перед наступающим днем… Не знаю, потому ли, что я много спал днем, или, возможно, потому, что я потерял сознание раньше, но я не могу заснуть.
Как раз когда я думал о том, чтобы подышать вечерним ветерком, раздается несколько сдержанный стук в дверь.
– Да, – я рефлекторно ответил, но ответа не получил.
При обычных обстоятельствах я бы, возможно, отнесся с недоверием, если бы кто-то внезапно постучал в мою дверь ночью, но с моей магией симпатии я знаю, кто ко мне пришел.
– В чем дело, госпожа Зиг?
Я не получил никакого ответа после ее стука, потому что стучавшей была госпожа Зиг.
Уже почти наступило время смены даты, но когда я спросил, чего она хочет, Зиг-сан сделала небольшое движение рукой.
– Вы собираетесь на прогулку? Это хорошо. Можно, я составлю вам компанию. Да, я тоже не могу уснуть.
Не знаю, то ли госпожа Зиг тоже не могла уснуть, то ли она просто бодрствует, но она спросила меня, не хочу ли я прогуляться.
Поскольку я все равно собирался подышать ночным ветерком, и мне не нужно было ни о чем беспокоиться, когда она была рядом, я кивнул в ответ на приглашение Зиг-сан.
Я иду бок о бок с Зиг-сан по улицам Ригфорешии, освещенным мягким лунным светом.
Перед нами – светящийся магический инструмент в форме сферы… Предмет, который, по-видимому, назывался «Портативный осветительный магический инструмент», который часто использовался для освещения пути. Он похож на фонарики в нашем мире, но этот магический инструмент не нужно держать в руке, и вы можете регулировать направление его света, что делает его более эффективным.
Пройдя некоторое время, мы доходим до места, похожего на площадь, и госпожа Зиг предлагает мне присесть на скамейку.
Зиг-сан тоже присаживается рядом со мной. Как обычно, ее рыжие, похожие на рубин волосы тускло поблескивают от магического инструмента подсветки, и мое сердце не может не замирать от ее красоты, глядя на нее со стороны.
Ночь в Ригфорешии очень тихая, и случайный ветерок приятно ласкает мои щеки.
После недолгого молчания я вдруг вспомнил о чем-то и окликнул госпожу Зиг.
– Кстати говоря, госпожа Зиг. Я так и не смог отблагодарить вас должным образом. За то, что спасли меня. Спасибо вам… А?
Я собирался поблагодарить ее за то, что она защитила меня от атаки Черного Медведя, но в этот момент госпожа Зиг подняла указательный палец перед моим лицом и прервала меня.
Затем она несколько раз покачала головой и, достав из кармана блокнот и ручку, написала на нем: «Я думаю, что благодарить вас должна скорее я. Кайто-сан, спасибо вам большое. Благодаря вам я смогла восстановить свои натянутые отношения с Лили до прежнего уровня».
– Ах, нет! На самом деле я ничего не сделал…
Я только сказал то, что думал в то время. И я думаю, что причина, по которой госпожа Зиг и госпожа Лилия смогли восстановить свои отношения, в том, что она искренне думала о ней, когда ругала ее.
Поэтому я ответил, что ничего особенного не делал, но Зиг-сан снова покачала головой и начала писать в блокноте: «Мне нужен был кто-то, кто подтолкнул бы меня. И вы были тем, кто подтолкнул меня вперед. Скромность может быть добродетелью, но вы должны понимать, когда принимать комплименты».
– Да. Пожалуй, вы правы.
«Однако, я бы хотела, чтобы вы были немного осторожны кое в чем».
– Быть осторожным? В чем?
Дописав до этого момента, госпожа Зиг протягивает записку с остальной частью того, что она хочет сказать, глядя на меня своими прекрасными голубыми глазами.
«Я знаю, что с методом, который вы использовали ранее, ничего нельзя поделать, но, пожалуйста, не будьте слишком безрассудным. То, что вы были ранены, заставляет меня грустить, поэтому я надеюсь, что вы позаботитесь о себе».
– Да.
Отругав меня, как будто я ее непослушный младший брат, госпожа Зиг смотрит на меня с нежным выражением лица, и я твердо отвечаю ей.
Выслушав мой ответ, Зиг-сан кивнула, затем мягко улыбнулась и написала еще что-то в своем блокноте.
«Кайто-сан. Могу я… одолжить ваше плечо на минутку?
– Мое плечо? Ах да. Я не против, но…
«В таком случае прошу меня извинить».
– Что?! Зиг-сан?!
Я не совсем понял, что она имела в виду, когда сказала, что хочет занять мое плечо, но когда я кивнул, так как у меня не было особых причин отказываться, Зиг-сан наклонилась ко мне, положив голову мне на плечо.
Рост Зиг-сан примерно такой же, как и мой, и хотя можно сказать, что у нее как раз подходящий рост, чтобы опереться на меня, я никогда не думал, что это обернется подобной ситуацией.
Ее длинные уши, характерные для эльфов, слегка покачивались, и я чувствовал тепло тела Зиг-сан, когда ее голова лежала на моем плече.
Зиг-сан оставалась так некоторое время, закрыв глаза и опираясь на меня всем своим весом. Я, естественно, совсем не был спокоен, когда такая красавица, как Зиг-сан, делает это со мной, и мое сердце с некоторых пор пульсирует, как надоедливый будильник.
«Кайто-сан, ты всегда будешь слышать мой голос?»
– А?
Когда я застыл на месте, краем глаза я заметил записку, как будто она была написана там когда-то.
«Как видите, я не умею говорить, и, возможно, мой высокий рост может быть пугающим, но я не слишком много болтаю».
Конечно, я тоже думал, что госпожа Зиг – крутой тип человека. Рост Зиг-сан – около 170 см, у нее очень четко очерченное лицо и спокойная аура. Поэтому, когда я впервые встретил ее, я решил, что она – спокойный, стоический человек.
«Однако, вы говорили со мной о многих вещах. Даже когда я не могла вам ответить, вы не чувствовали неприязни ко мне… и я очень рада этому».
– Просто мне понравилось разговаривать с госпожой Зиг. Сначала я думал, что вы крутой человек… Но на самом деле, когда я разговаривал с Зиг-сан, вы показались мне очень уютной, доброй и легкой в общении.
«Большое спасибо».
Услышав мои слова, госпожа Зиг немного застенчиво улыбнулась и, закрыв глаза, снова прислонила голову к моему плечу.
Наступившая тишина была очень уютной, в ней всё было как-то тепло и успокаивающе.
Мы сидели в тишине некоторое время… Пока я отдавал свое тело случайному ночному ветерку и наслаждался мягким течением времени, госпожа Зиг медленно сняла голову с моего плеча и тихо встала.
«Не стоит засиживаться допоздна, это помешает нам в завтрашнем мероприятии. Нам нужно поскорее вернуться».
– Да.
Следуя словам госпожи Зиг, я встаю со скамейки.
И как раз в тот момент, когда мы шли обратно по дороге, которую мы использовали, госпожа Зиг схватила меня за руку, как будто это было нормально.
– Что такое? Зиг-сан?
Я удивлен внезапностью ситуации, но Зиг-сан ничего не отвечает и просто продолжает идти вперед.
Щеки Зиг-сан казались слегка красноватыми, хотя, возможно, это был свет, когда она положила свои тонкие, мягкие руки на мои и пошла немного впереди меня, увлекая меня за собой.
Расставшись с госпожой Зиг у входа в гостиницу, я вернулся в свою комнату.
Мне почему-то казалось, что все, что произошло сейчас, было лишь сном, но когда я уже собирался лечь в свою постель, я что-то заметил.
Не успел я опомниться, как в карман моей одежды была вложена маленькая записка, написанная, несомненно, госпожой Зиг. Взяв ее в руки, я наклонился к магическому инструменту освещения комнаты и прочитал записку.
«Кайто-кун всегда прямолинеен и добр, и поэтому ты мне нравишься. Пожалуйста, оставайся таким же добрым человеком, каким ты являешься сейчас, даже в будущем. Мне нелегко, так как у меня много соперников, но я сделаю все, что в моих силах. Так что, если можешь, пожалуйста, время от времени смотри в мою сторону…»
Глядя на эту записку, написанную таким образом, что, кажется, она что-то выражает, я наклонил голову в своей комнате.
Наверное, это значит, что я ей нравлюсь, но что она подразумевает под соперниками? Если я правильно помню, госпожа Зиг и остальные не будут участвовать в завтрашнем фестивале урожая, так что я не думаю, что она будет соревноваться с другими участниками.
Хммм… Я не совсем понимаю, что она имела в виду, но я не чувствую особого дискомфорта.
Размышления над этим вопросом не дали мне ответа, поэтому я убрал записку в волшебную шкатулку и, выключив свет, лег на кровать.
Я не мог заснуть раньше, но благодаря госпоже Зиг, я чувствую, что смогу хорошо выспаться.
«Дорогие мама и папа… Мы с госпожой Зиг гуляли ночью по улице и болтали о всякой всячине. Я не совсем понимаю ее намерения по некоторым ее действиям, но… Думаю, мы стали лучше ладить, верно?»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 120
Глава 120
Безмолвные мысли госпожи Зиглинде
Когда я впервые увидела вас, первое, что поднялось в моем сердце, – это симпатия.
Да… Единственная мысль, которая у меня возникла по отношению к вам, была о том, что мне жаль вас, попавшего ни с того ни с сего в другой мир, где вы никого не знаете.
Первое впечатление, которое у меня сложилось о вас, было то, что вы показались мне немного ненадежным. Как будто у вас нет инициативы, вы всегда во власти ситуации… И все же я почувствовала, что вы как-то сдались, еще до того, как начали действовать.
Возможно, вы не знаете об этом, но я наблюдала за вами с тех пор, как вы пришли в этот мир.
Я не могла следовать за вами в храм или когда вы были с Королем подземного мира-сама или Королем смерти-сама, но я всегда была рядом, чтобы сопровождать вас, когда ыы выходили наружу, кроме этих случаев.
Если описывать меня на жаргоне рыцарей, то я – тень, то есть человек, ответственный за охрану своей цели под прикрытием.
Когда вы все пришли в этот мир, у каждого из вас была тень, назначенная вам госпожой Лили, и я был тем, кто был назначен отвечать за вас. Меня выбрали по простой причине: я не питаю отвращения к мужчинам.
Хотя, возможно, это и не намерение герцогини Альберт, но атмосфера вокруг особняка герцогини каким-то образом превратилась в среду, где мужчины под запретом, и многие слуги, которые продолжали работать в такой атмосфере, испытывали чувства, близкие к предрассудкам по отношению к мужчинам.
Несмотря на то что Лили сдерживала их с самого начала, для вас это, должно быть, было некомфортным местом.
Я следовала за вами как тень, и только в первый день совершила большую ошибку, потеряв вас из виду.
Лили сказала мне, что другая сторона, вероятно, была демоном высокого ранга, так что это не могло быть моей виной… Это не было темой, которая стала для меня незабываемой, но после этого я напомнила себе, что должна приложить больше усилий для вашей защиты и следить за вашими передвижениями еще более внимательно, чем раньше.
Думаю, именно после Нового года вы начали меняться.
Вы, который до этого несколько неохотно общался с другими, начал активно взаимодействовать с разными людьми, как будто кто-то овладел вашим телом.
Или, возможно, это было просто банальное изменение, когда вы поздоровались с кем-то, с кем раньше не общались, но я думаю, что обстановка вокруг вас радикально изменилась.
Я очень хорошо помню эпизод…
– Простите, Мияма-сан. Несмотря на то что вы наш гость, это…
– Нет, я здесь уже две недели, и я не хочу продолжать просить вас о помощи… Я всегда рад помочь, если это просто что-то вроде этого.
Я увидела, как вы идете по коридору вместе с одной из горничных, помогая ей нести корзину с большим количеством белья.
Примерно через две недели после вашего приезда я стала часто видеть это.
Когда вы только приехали, в доме герцогини Альберт было три основных типа слуг. Те, кто был готов принять вас, как Лили и Луна. Те, кто не очень любит потусторонних, из-за того, что некоторые из тех, кому принадлежала роль героя, стали наглеть после того, как с ними обращались как с важными гостями. И, наконец, тот факт, что многие слуги герцогини Альберт служили Лили с тех пор, как она была принцессой, оказал на них негативное влияние, поскольку это были люди, которые отнеслись бы к вам с предубеждением только потому, что вы мужчина.
Если собрать их всех вместе, то без преувеличения можно сказать, что почти 80% слуг здесь были недовольны вами.
Возможно, вы этого не осознаете. Однако верно то, что обстановка вокруг вас резко изменилась. Из тех, кому вы не понравились вначале, почти половина уже изменила свое отношение к вам. Поскольку это их чувство было порождено в первую очередь мелочными предрассудками, вполне естественно, что ваша репутация изменится быстрее, если они смогут непосредственно взглянуть на вас как на личность.
По сути, вы были добродушным, мягким человеком с мягкой улыбкой, которая вам очень идет…
Я наблюдала за вами и была поражена вами.
Вы своими действиями меняете обстановку вокруг себя, и это было очень ярко для меня, так как я боялась двигаться вперед из-за страха неудачи.
Примите меры, чтобы самостоятельно изменить свое нынешнее состояние… Легко выразить это словами, но я думаю, что это очень трудно и сложно сделать.
Как вам удается быть таким сильным? Не боитесь ли вы, что ваше нынешнее состояние ухудшится… Не боитесь ли вы неудачи?
Ставя себя на ваше место, я задаю себе этот вопрос. К счастью, вы все еще говорите даже с этим немым мной и иногда даже пьёте со мной чай.
Помните ли вы это? Когда я спросила вас о вопросе, который возник у меня во время наших первых нескольких чаепитий, вы сказали: «Это должно быть очевидно, неудачи пугают, верно? Я имею в виду, не так давно, я всегда думал о рисках и прочем, как о негативной стороне вещей, и я всегда заканчивал тем, что не мог ничего предпринять. А сейчас? Да, у меня произошли некоторые изменения в менталитете… Может быть, совсем немного, даже если это действительно было совсем немного, но это помогло мне мыслить позитивно. Теперь я думаю о том, что если я смогу чего-то добиться сейчас, если приложу все усилия. Но если я просто сдамся, даже не попытавшись, не будет ли это позором? Ах, нет! На самом деле это просто то, что я слышал раньше. Однако, как только я смог так думать, боль, которую я испытывал раньше, стала намного легче. Я снова смог думать о том, чтобы сделать все, что в моих силах, и проявить еще немного упорства».
То, как вы это сказали, было похоже на то, что вы действительно сияете… Вы выглядели действительно замечательно. Да, я должна признаться. Я уважаю вас всем сердцем, хотя вы и моложе меня.
Видя, как вы так усердно работаете и продолжаете идти вперед, я чувствую мужество… и каким-то образом, я также почувствовал счастье.
Я думаю, что примерно в это время ваше присутствие начало расти во мне…
Знаете ли вы?
Я заметила, что многие из тех людей, которые раньше были недовольны вами, теперь с радостью отвечают на ваши приветствия…
На самом деле, вы теперь довольно популярны среди слуг.
Вы заметили?
Изменения, которые вы привнесли в окружающую вас обстановку…
Что повар, который раньше изводил вас, теперь иногда использует чуть лучшие ингредиенты для ваших блюд, что у вас есть горничная, которая всегда желает заправлять постель в вашей комнате…
Насколько я могу судить, есть определенное количество людей, которые сохранили бы свою любовь к вам, если бы им дали шанс.
Знаете ли вы?
Как велико стало ваше существование в моей жизни…
Когда я почувствовала, что вы в опасности, я так волновалась, что мне казалось, что мое сердце разорвется.
Заметили ли вы?
Когда я была готова потерять вас, чувства, которые я испытывала к вам, сменились уважением и тоской…
Вы, наверное, даже не заметили этого. Вы очень добрый и хороший человек, но, похоже, у вас есть тревожная привычка плохо оценивать себя.
Это довольно неудобно – не иметь возможности высказать эти мысли вслух, но… я думаю, этого должно быть достаточно на данный момент.
Сейчас у меня все еще не хватает смелости сказать вам все начистоту.
Так что, возможно, это эгоистично с моей стороны, но… я буду продолжать наблюдать за тем, как вы делаете все возможное, хотя мне придется попросить вас поделиться частью вашей смелости.
И когда я, наконец, наберусь смелости сделать шаг вперед, я поделюсь с вами своими мыслями.
Мне неспокойно, поскольку у меня много соперников… Но, заимствуя ваши слова, было бы обидно сдаться, даже не попытавшись.
Поэтому с этого момента я тоже буду стараться изо всех сил.
Чтобы приблизиться к вам, по кому я так тоскую.
Я хочу стать вам хоть немного ближе…
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 121
Глава 121
Они выбрали меня как потенциального победителя
Случилось несколько неожиданных неприятностей, но праздник урожая, в котором собирались участвовать госпожа Кусуноки, госпожа Юдзуки и я, наконец-то приближался.
Собравшись у входа в трактир, прежде чем отправиться в Лес Духов, где будет проходить мероприятие, госпожа Зиг передала нам завернутые в ткань пакеты, когда мы собрались.
– Зиг-сан, что это? Э? Наше бенто? Большое спасибо!
Очевидно, госпожа Сиг упаковала бенто для нас троих.
Фестиваль урожая проходит с 10:00 до 15:00, и хотя некоторые возвращаются в город, чтобы поесть, большинство готовят бенто, чтобы пообедать прямо во время действа.
Госпожа Зиг, похоже, любит печь, и я уже пробовал некоторые из ее сладостей… Все они были очень хорошо сделаны и были невероятно вкусные. И поскольку она упомянула, что обычно готовит, я с нетерпением жду, когда у меня будет мое бенто на обед.
Поблагодарив госпожу Зиг, мы получили свои бенто, и все переместились в зал.
Кстати, Лилия-сан и остальные не собираются участвовать в празднике урожая. Это связано с тем, что, хотя угрозы со стороны черных медведей больше нет, уничтожение стражников все еще вызывает беспокойство в плане безопасности территории, и, похоже, участники охотничьего турнира решили призвать добровольцев для патрулирования периметра Леса духов, а Лилия-сан и остальные присоединятся к ним.
Когда мы прибыли к выходу из города Ригфорешия, там была большая толпа людей, которые, похоже, были участниками праздника урожая.
Однако от вчерашнего охотничьего турнира он отличался тем, что в нем участвовало очень много женщин и детей. Или мне просто так кажется?
– Здесь много детей.
– Да. Главная цель праздника урожая – это знакомство с духами. Особенно для эльфов хорошее выступление на празднике урожая может стать договором на будущее. Все родители, у которых есть дети, хотят, чтобы их дети участвовали в фестивале.
Понятно, для эльфов быть любимым духом – большая честь, и если они хорошо выступят на празднике урожая, то смогут стать магом духов. Похоже, что маг духа – это очень привилегированное положение среди эльфов, и я думаю, что родители должны хотеть, чтобы их дети пошли по этому пути.
Пока Рей-сан объяснял нам, Лилия-сан подала заявку на наше участие, и эльф-мужчина, который, кажется, отвечает за праздник урожая, подошел поговорить с нами с мягкой улыбкой на лице.
– Итак, трое из вас, кто будет участвовать, должны выслушать некоторые объяснения и вещи, которые вам нужно принять к сведению. Это займет немного времени…
Мужчина-эльф одарил нас приветственным взглядом и начал приближаться к нам, говоря при этом… и сразу после этого его тело поплыло.
Нет, его подняли вверх!
– Ты смеешь тратить время хозяина, которое стоит больше тысяч белых золотых?! За такое неуважение ты, должно быть, ищешь смерти?! Если ты так хочешь смерти, позволь мне разорвать твое тело на куски, прямо здесь и сейчас!!!
– Анима! Отпусти его! Откуда ты вообще взялась тут?
Анима внезапно появляется и хватает мужчину за воротник, делая такое тревожное заявление, при этом легко поднимая его тело одной рукой… Видя это, я испустил большой вздох, прежде чем приказать ей отпустить его.
Анима повинуется моему приказу и немедленно отпускает его, а затем, повернувшись ко мне, приветствует.
– Доброе утро, хозяин! Я только что патрулировала! Во время патрулирования я случайно заметила его неуважение к хозяину, поэтому я пришла сюда, чтобы «убрать» это непочтительное существо.
Этот ребенок серьезно… черт возьми, не говоря уже о ноже, направленном на других, она словно динамит, готовый взорваться… Мда… Мне обязательно нужно регулярно наставлять её. Как я мог забыть?!
Можно даже назвать это моей суперзадачей. Но я решил пока что дать Аниме инструкции, держа себя в руках.
– Так! Я буду в порядке здесь… ты можешь вернуться к работе.
– Есть! Теперь эта Анима вернется к своим обязанностям!
– Постарайся.
– Ваши слова напрасны для этого недостойного меня! Ну, тогда я пойду!
Резко выпрямившись и ответив так же громко, как и всегда, Анима планомерным маршем возвращается к своему патрулю.
Проводив ее, я кланяюсь мужчине, который выглядит смущенным.
– Я извиняюсь за невежливость Анимы…
– А-а-а, нет… Я вижу, вы тот самый мастер, о котором ходят слухи…
– Слухи?
– Да, меня предупредили, что если я скажу что-нибудь неуважительное в адрес ее хозяина… при ней, она тут же меня изобьет.
– Я очень сожалею обо всем.
Прошло всего полдня, как, черт возьми, ты заставила окружающих быть бдительными по отношению к тебе?! Почему все говорили, что должны быть осторожны со мной?! Какого черта ты натворила, Анима?! Даже Рей-сан просто вздыхает, как будто он полностью отказался от этой затеи.
Благодаря внезапной атаке Анимы, я чувствую усталость еще до участия в мероприятии, и я снова слушаю объяснения мужчины.
Объяснение праздника урожая не такое уж сложное, и, прослушав его, я сразу понимаю большую часть содержания.
Участникам выдали мешок с функцией, похожей на мою волшебную шкатулку, и суть праздника урожая проста: положите в мешок фрукты, которые вы собрали. Кроме того, этот мешок был сделан духом, и, похоже, он имеет функцию, которая определяет, собраны ли фрукты в нем в этом году или в прошлом, так что обмануть невозможно.
Что касается вещей, о которых нас предупреждают, нам говорят не вредить духам, не бросать мусор в лесу и так далее. Если вы нарушите эти правила, вас дисквалифицируют из игры.
Говорят, что если вы возьмете в руки магический кристалл, прикрепленный к сумке на случай, если возникнут проблемы, то стражи Леса духов смогут сразу определить ваше местоположение.
Думаю, этого следовало ожидать, так как в этом мероприятии участвует много детей, поэтому в этом районе было принято много мер безопасности.
– Ну что ж, Аой-чан и Хина-чан. Вот вам совет от человека с опытом. Духи могут появиться через некоторое время после того, как вы были в лесу… Но духи все еще очень пугливы. Не подходите к ним внезапно, а подождите, пока они сами придут к вам. Помните, «вдвоем» вы сможете добиться хороших результатов.
– Да!
– А что насчет меня?
– Кайто-сан… Ну… Думаю, будет хорошо, если ты будешь поступать так, как считаешь нужным, верно?
Фиа-сан дала Кусуноки-сан и Юзуки-сан несколько советов, но мне она ничего не сказала.
Почему?
– Мияма-кун.
– Что такое, Рей-сан?
– Приз победителю может быть просто ассорти из фруктов, но свежесть фруктов быстро портится. Я бы рекомендовал положить их в Волшебную шкатулку как можно скорее.
– Не похоже, что я уже выиграл, хотя…
Я не знаю, в чем смысл его шутки, но Рей-сан говорит так, будто у меня есть шанс выиграть.
Нет, что бы он ни говорил, я не думаю, что смогу конкурировать с людьми из места, где рождаются маги духа, верно?
– Луна, что это?
– Они там делают ставки на победителя, так что я поставила всю свою зарплату за последний месяц на Мияму-сама.
– И я тоже.
– Погодите… Лилия-сан? Лунамария-сан?
Когда я увидел деревянную бирку, которую Лунамария-сан держала в руках, к моему удивлению, оказалось, что Лунамария-сан тоже участвовала в том, что, похоже, было пари для праздника урожая.
– Нет, мне все равно, хотите ли вы делать ставки или нет, но почему ты ставишь на меня?
– Ах, Луна-сан. Я тоже хочу поставить, пожалуйста!
– И я тоже!
– Кусуноки-сан и Юзуки-сан тоже?! Подождите, почему ты тоже достаешь свои деньги, Зиг-сан?
Я понятия не имею, как это произошло, но все начали ставить на меня.
Нет, нет, как ни посмотри, у меня нет никаких шансов на победу!
«Дорогие мама и папа… Скоро начнется праздник урожая, и я буду участвовать в нем. Не знаю, как это произошло, но Лилия-сан и остальные… они выбрали меня как потенциального победителя?!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 122
Глава 122
Здесь невероятное количество духов
В части территории вокруг Леса Духов, недалеко от города Ригфорешия, виднелись фигуры Рейнхардта и Сильфии, которые присоединились к отряду стражи.
Стражников оказалось вдвое меньше, чем обычно, что было необычно для предыдущих лет. И эти двое поначалу выглядели очень серьезными, охраняя территорию… Но вопреки такой бдительности, праздник урожая проходил мирно и спокойно, и скоро уже наступит время обеда.
С начала праздника прошло уже почти два часа. Но не говоря уже о монстрах, перед ними не появилось никаких признаков даже животных.
Если задуматься, то такое развитие событий должно быть естественным.
Магическая сила смерти, выпущенная Королем Смерти Исидой, недавно покрыла весь Эльфийский лес. Да… Если ее магическая сила смерти настолько невероятно сильна, то немудрено, что она смогла разрушить разум половины стражников всего лишь за один миг.
Поэтому можно сделать вывод, что дикие животные и монстры, обладающие способностью чувствовать опасность в дикой природе, ни за что не захотят покинуть свои дома. Они точно останутся в своем гнезде или норе на несколько дней, дрожа от страха.
В таком случае свирепые звери и чудовища, которые обычно мешают празднику урожая, ни за что не появятся, а значит, у них двоих в данный момент было много свободного времени.
В то время как эти двое были настороже, но расслаблены, продолжая обеспечивать безопасность в районе, с несколько безмятежными выражениями на лицах, к ним подошли мужчина и женщина.
– О! Рейнхардт! Сильфия! Я никогда не думал, что встречу вас здесь!
Мужчина-эльф называет их имена, широко размахивая рукой, и кажется, что они знают друг друга, так как Рейнхардт легко поднимает руку в ответ на приветствие.
Эльфийские мужчина и женщина останавливаются, когда подходят к ним, и на этот раз женщина-эльф обращается к ним с нежной улыбкой на лице.
– Вы двое вступили в ряды стражи?
– Ну как тут сказать… Тут у нас была такая ситуация… Что ж, похоже, этого нам избежать не получилось.
– Вы двое не собираетесь участвовать в празднике урожая?
– А, ну, в этом году я не участвую. Я здесь только для того, чтобы сопроводить его, – Сильфия ответила на слова женщины, после чего Рейнхардт спросил о них двоих.
– Вообще-то, я собиралась вступить в ряды стражи… Но он почему-то настоял, чтобы я поучаствовала в празднике урожая. И вот я как раз возвращаюсь на обед.
– Ну, это должно быть очевидно. Было бы не очень весело, если бы ты не присоединилась к фестивалю, ведь ты прошлогодняя победительница.
– Да, это верно… Однако, жаль, что Фиа не участвует в этом году. Нет смысла соревноваться без соперника.
Женщина-эльф – маг духа, как и Сильфия, и они хорошие соперники и лучшие подруги, которые усердно работают друг для друга.
На самом деле, в прошлом году эта женщина, возможно, и одержала победу, но разница в очках между ней и Сильфией была очень маленькой. Тот факт, что соперница с такими равными способностями не приняла участие в конкурсе, заставил женщину выглядеть немного разочарованной, и Сильфия, видя это, старалась тщательно подбирать слова, прежде чем говорить.
– Не огорчайся! Мы же можем не делать этого в этом году?
– Э…?
– Видишь! Еще не поздно, так что ты все еще можешь отказаться сейчас…
– Подожди, Фиа! О чем ты, черт возьми, говоришь?
– Нет, Фиа права. Я знаю, на что ты способна. Однако, твоё участие не принесет ничего хорошего в этом году.
Мужчина и женщина удивленно посмотрели на Сильфию и Рейнхардта.
– Ай-ай-ай! Что за шутки вы тут вытворяете?
– Нет, я не шучу! Этот год не очень хороший… я имею в виду для такого соревнования. В этом году в фестивале участвует «монстр».
– Монстр?!
Услышав слова Рейнхардта и немного побледнев, мужчина и женщина кивнули с выражением, которое, кажется, говорит, что они все еще не понимают причин.
После некоторого молчания между ними Сильфия медленно открывает рот.
– На самом деле я планировала участвовать, так как раньше меня подбадривала Рей…
– Да, но вчера Фиа отказалась от участия. После того как мы увидели, как возмутительно ведет себя этот ребенок прямо на наших глазах…
– Этот ребенок?
– Я подумала, что будет лучше, если я воздержусь от участия. Иначе… эта гордость, которой я кичилась и развивала в себе как маг духа, будет разбита вдребезги.
– Я согласен с Фиа. Я ни в коем случае не хочу тебя недооценивать. Просто этот ребенок слишком похож на монстра.
Видя Сильфию и Рейнхардта, которые так отчаянно рекомендовали воздержаться, что даже казалось, будто они говорят о «надвигающемся кризисе», мужчина и женщина могли понять, что эти двое вовсе не шутят.
Однако, даже если бы они так и поступили, как ожидалось… Вероятно, из-за того, что ранее они сами не видели этого «монстра», то угроза, о которой их предупредили, не была передана должным образом.
– Боже правый, вы двое серьезно думаете, что она проиграет? Вы же помните, сколько фруктов она собрала в прошлом году? Сто восемьдесят шесть! Это рекордный показатель среди всех поколений, верно?
– Это, конечно, огромное количество, учитывая, что среднее количество собираемых фруктов составляет всего полусотни, но…
Конечно, если подумать, даже если бы это был человек с большими способностями, но ведь Рейнхардт и Сильфия были магами духа!
В таком случае он не должен быть в состоянии победить эту женщину, которая имеет четкие знания о духах и уже накопила солидный опыт в этом деле. Это то, что должно было быть. Но тем не менее беспокойство не исчезало в их умах.
– Фуфуфу! Разве это не забавно?
– Вы двое назвали его таким существом?… Не означает ли это, что у меня будет достойный соперник? Думаю, он будет тем, кого мне нужно будет воспринимать всерьез.
– О! Отлично, давайте снова побьем рекорд!
– Да, я в отличной форме в этом году, и духи, кажется, в лучшем настроении, чем когда-либо! Я покажу вам двоим, как я преодолею отметку в двести очков в этом году!
Рейнхардт и Сильфия думали успокоить и сдержать эту женщину, когда давали ей совет, но в итоге это только разожгло её дух, которая до этого была не очень мотивирована на это соревнование, так как ее соперница, Сильфия, не участвует в этом году.
Женщина, объявившая беспрецедентное число в двести очков, оставила Рейнхардта и Сильфию в бессознательной растерянности.
– Хахаха, вот это новость! Упс? Если мы будем болтать здесь слишком много времени, то пропустим обед.
– Нет, я пропускаю обед! Я возвращаюсь в лес. Если это кто-то еще более великий, чем Сильфия… Я не могу быть небрежной.
– Понятно, тогда я вернусь в Ригфорешию.
– Да, с нетерпением жду этого… Ну что ж, вы двое. Спасибо за хорошую информацию. Я пойду.
Мужчина и женщина поговорили на глазах у родителей Зиг-сан, которые просто смотрели на них, окаменев. После чего женщина повернула обратно тем путем, которым пришла, и вернулась в Лес Духов, а мужчина тоже пошел в сторону города Ригфорешии.
Пока они величественно шли своей дорогой… Рейнхардт смотрел в спину женщине, которая вполне могла сказать такие слова, и тихо пробормотал.
– Фия, она просто потрясающий дух, не так ли?
– Да, она же «Главный маг духов», в конце концов… величайший среди эльфов.
– Более двухсот… Это должно было быть возмутительное количество очков, не так ли?
– Да, это было бы действительно достижением истории.
Они тихо обменялись словами, когда женщина исчезла из их поля зрения. Посмотрев в ту сторону, куда она ушла, они снова тихо посмотрели друг на друга.
– Но, интересно, почему? Я все еще не могу представить себе будущее, в котором она сможет победить Мияму-куна.
– Как неожиданно. Я тоже…
– Спасибо.
***
Идя по лесу вместе с духом, я благодарю духа за то, что он летит передо мной и указывает на плоды, которые я беру и кладу в сумку.
Кажется, что с начала фестиваля прошло довольно много времени, и когда я смотрю на часы, уже наступило время обеда. В любом случае сейчас самое время сделать перерыв, так что, думаю, ничего страшного, если я пообедаю?
– Сколько их у меня сейчас? Кажется, у меня уже около трёхсот?
Глядя на сумку, которая работает так же, как и моя волшебная коробка, и совсем не кажется тяжелой, я задумался.
До сих пор я собирал фрукты почти без перерыва, и думаю, что собрал чуть больше трёх сотен фруктов. Однако, как первый раз участвующий, я не уверен, что триста – это большое число. Или нет? Жаль, что я не спросил Рей-сан и других раньше…
Нет, в первую очередь я не знаю причины, но Лилия-сан и остальные относились ко мне так, будто я один из тех, у кого есть шанс на победу, и они даже поставили деньги на мое имя.
Честно говоря, если бы это была только Лунамария-сан, все было бы просто прекрасно, а если бы я проиграл, то она получила бы по заслугам! Но с Лилией-сан, Зиг-сан, Кусуноки-сан и Юзуки-сан, ставящими на меня, я чувствую, что на мои плечи давит какая-то тяжесть.
Ну… Впрочем, нет смысла просто думать об этом, так что давайте просто сделаем все возможное и во второй половине дня. Да! Именно так!
Собравшись с мыслями, я вдруг перевожу взгляд. Уголком глаза я вижу так много разноцветных духов, что они заполняют все мое поле зрения. Некоторые духи, заметили мой взгляд и помахали мне рукой, другие духи, стали летать вокруг меня, как будто им было весело, третьи даже неоднократно похлопывали мое тело, как будто они нашли что-то интересное.
Как и ожидалось от Леса Духов, здесь так много духов…
Духи не такие пугливые, как говорили Рей-сан и другие. Наоборот, они направляли меня к местам, где на деревьях растет больше фруктов, и даже были готовы помочь мне собрать их.
Хммм… Я думаю, раз они предоставили место для этого фестиваля, то Духи, вероятно, были очень дружелюбны к людям.
«Дорогие мама и папа… Я думаю, что праздник урожая проходит достаточно хорошо. Но я думаю, что это было вполне очевидно, поскольку это место было названо Лесом Духов… В этом лесу… Здесь невероятное количество духов!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 123
Глава 123
Я встретил Короля Мира
Выйдя на поляну Леса Духов, я сел на корень большого дерева и открыл бэнто, которое дала мне госпожа Зиг.
– Вот это здорово! – вырвались у меня слова восхищения.
Внутри был простой сэндвич и несколько легких блюд, и хотя все это выглядело аппетитно, оно также было каким-то милым, женственным и домашним. Думаю, этого и следовало ожидать от Зиг-сан. Корочки хлеба аккуратно удалены, а бутерброды разложены по размеру, чтобы их можно было есть.
Начинка… Интересно, что это? Я смутно различаю в ней яйца и овощи, похожие на салат. Возможно, она приняла во внимание, что я человек, который не так часто ест овощи, есть также несколько бутербродов с мясом между ними.
Вроде как похоже на курицу, но… что это за мясо? Это вроде как из-за того червяка-тирана… Я пытаюсь сказать, что с тех пор, как я съел тот огромный шампур с гусеницей, сам того не зная, я стал настороженно относиться к мясу в этом мире. Нет, даже если бы мясо того огромного червяка на самом деле было змеиным, мне все равно было бы трудно его есть, как и на Земле. Однако для людей этого мира оно может быть обычным ингредиентом.
Да, оно уже приготовлено, и я не знаю, что это за мясо, так что давайте просто не будем об этом думать… И поскольку у меня плохое предчувствие, давайте также не будем спрашивать, что это за другие ингредиенты.
Переключив свои мысли, которые, казалось, склонялись к странному направлению, я взял один из бутербродов и поднес его ко рту. Мой язык тут же ощутил невероятно восхитительный букет вкусов! Это было просто изумительно!
Этот бутерброд оказался настолько возмутителен, что я мог сорвать с себя всю одежду, крича при этом «Вкусно!» Но каждый раз, когда я вгрызаюсь в него, тщательно приготовленное мясо расслаивается и становится мягким и нежным, наполняя мой рот своим нежным вкусом.
Это не похоже на еду, которую вы едите в модных ресторанах или что-то подобное. Я думаю, это было похоже на то, как если бы вы могли попробовать нежность домашней кухни… Вкус, который мне действительно нравится.
Затем я попробовал другие гарниры.
Возможно, потому что их едят голыми руками, все гарниры были сделаны в виде кусочков, а затем нанизаны на деревянные шпажки, чтобы их можно было легко есть одной рукой.
Чувствуя, как мое сердце согревается от типичного тщательного внимания госпожи Зиг к деталям, я переводил взгляд, чтобы посмотреть, какой гарнир съесть первым, когда мое внимание что-то привлекло.
Ого! Это мини-бугрер! А это стейки!
Похоже, что стейки и бургеры были уже известны в этом мире, и когда я увидел шампур с насаженными на него стейками, и рядок маленьких бургеров, я почувствовал, что начинаю волноваться. Я вот-вот готов был захлебнуться слюной.
Ну, что я могу сказать… Мне немного неловко говорить, как взволнованный ребенок, но… Не будет преувеличением, если я скажу, что стейк и бургер – моя любимая еда! Насколько я помню, госпожа Зиг спрашивала меня раньше, какая моя любимая еда, и я вспомнил, что говорил ей о стейках и бургерах. Похоже, она это запомнила. Она потрясающий человек!
Дотянувшись до мини-шампура со стейком и положив его в рот, я заметил, что он был простым, без соуса или чего-то еще. Но это не означало отсутствие вкуса. Совсем наоборот! Для меня простой стейк, приправленный солью и перцем, является лучшим, и я не помню, чтобы я ел много стейков с соусом деми-глясе, когда я ел в ресторанах. Вот почему я могу сказать, что стейки, приготовленные госпожой Зиг, – мои любимые.
Тоже самое я могу сказать и про бургеры. Они в исполнении Зиг-сан были настолько нежными и домашними, настолько мягкими и душистыми, что я едва не заплакал.
Боже… Как же это вкусно! Невероятно вкусно!
Мягкая хрустящая текстура, соки, просачивающиеся в мой рот, и простая приправа из соли и перца подчеркивали вкус мяса, делая его настолько восхитительным, что оно словно погружалось в мое тело.
Ах, это то, что мне нравится больше всего!
Пока я медленно и экономно смакую свой стейки и бургеры, мои глаза немного нагреваются, а в голове всплывают ностальгические воспоминания.
– Кайто, что ты думаешь? Мамин стейк очень вкусный, правда?
– Не то слово, мама! Хотя, кроме стейков, которые ты готовишь, твоя стряпня не очень хороша.
– Хм… Ну… В конце концов, я не так уж плохо готовлю.
– Кстати, папа сказал на днях, что «если бы не ее готовка, мама была бы идеальной женщиной».
– Как он сказал?! Подожди, дорогой! Стой! Куда ты убежал?! Эй, остановись!!!
Мама ужасно готовила, не так ли… Она была настолько небрежна, что даже могла по неосторожности обжечься, и даже нож держала неправильно, поэтому я помню, как нервничал в детстве всякий раз, когда она была на кухне.
Она совсем не умела готовить сложные блюда и часто ошибалась в количестве приправ.
Однако еда, которую она всегда подавала с улыбкой на лице, выпячивая свою маленькую грудь… была действительно теплой… она была по-настоящему домашней… она была родной…
Я чувствовал себя немного задумчивым, вспоминая прошлое… И не успел я опомниться, как передо мной появился дух, с интересом уставившийся на мою коробку с обедом.
– Ты хочешь поесть?
Когда я спросил его, думая, что он хочет съесть часть моего бэнто, я посмотрел на него.
Дух… нет, духи энергично закивали. Оказалось, что их тут уже собралось с дюжину и даже больше.
Но что же мне делать? Даже если каждый из них сможет съесть только маленький кусочек, когда их так много, я не знаю, смогу ли я раздать свой обед всем.
Однако, если я дам их только некоторым детям, другие дети будут очень жалкими.
Ах, точно! Если им понравится печенье, то у меня его много! Но вот интересно, понравится ли оно им?
Достав из волшебной коробки большое количество печенья с джемом и показав его духам, они с интересом посмотрели на него, после чего все с ожиданием посмотрели на меня.
– Хорошо, давайте поедим вместе. Каждому достанется по кусочку, так что вставайте в очередь.
Похоже, печенье с джемом тоже вкусное, так как духи последовали моим словам и аккуратно выстроились в ряд.
Для меня это было печенье размером с кусочек, но для духов это печенье с вареньем размером с их лицо, и кажется, что одному из них будет трудно его съесть, поэтому я разламываю его пополам и раздаю им по очереди.
Потребовалось некоторое время, чтобы закончить раздачу печенья. Это было непросто, ведь сюда слетелось более сотни духов.
Но я, наконец, закончил раздавать их всем, и теперь вижу, как духи с удовольствием едят печенье понемногу, размахивая мордочками в воздухе. А я в это время ем свое бэнто.
Я уже слышал от людей, что маленькие вещи очень милые, и, похоже, так оно и есть, потому что духи, поедающие печенье с джемом, очень милые, и наблюдать за тем, как они едят, – довольно приятное зрелище. Благодаря духам, мое настроение поднимается, и я могу съесть свой обед вместе со многими из них. Свет, проникающий сквозь деревья, волшебным образом освещал наше окружение, и мне казалось, что я попал в сказку.
После обеда, как раз когда я собирался возобновить сбор плодов, а духи вдруг стали выглядеть необычно. Они начали беспокойно летать вокруг.
Сначала я забеспокоился, что печенье с вареньем, которым я угостил их ранее, вызвало что-то неладное в их телах, но моя магия сочувствия передала не боль, а смесь радости и удивления.
– Что с вами со всеми? Э? Вы хотите, чтобы я пошел за вами? А… Ну, хорошо…
Я не понимал ситуации, но духи, казалось, пытались повести меня куда-то, потянув за руку и поманив за собой, и хотя я был озадачен их внезапной переменой, я послушно последовал за ними.
В отличие от того раза, когда они вели меня в места, где было много фруктов, здесь они, похоже, куда-то спешат… Да, если бы мне пришлось это описать, это было похоже на то, что они чувствуют, будто «они не успеют вовремя» куда-то.
Я следую за духами…
Кажется, они продвигаются все глубже в лес, и широкая, легко проходимая тропа, по которой мы только что шли, все больше и больше становится похожей на грубую звериную тропу.
Но всё же я заметил, что тропинка, по которой я иду, не особо сужается, потому что духи раздвигают ветки впереди меня. Я чувствую, что меня ведут в неизведанную область, и мне немного тревожно от того, куда они собираются меня привести.
Ну, если здесь так много духов, то, наверное, в какой-то степени это безопасно, но…
Серьезно, куда мы идем?
Проходит, наверное, минут десять или около того, и пока я следую за духами по звериной тропе, картина в моих глазах резко меняется.
Нет, лес не изменился, но… я вижу огромное количество духов впереди себя. Это просто гигантское число по сравнению с тем, которое следовало за мной всего несколько минут назад, здесь явно собрались тысячи духов.
Склонив голову над этой необычной сценой, я шагнул еще дальше… и там обнаружил одинокое дерево.
– Похоже, что это не сильно повлияло на вас всех. Это радует…
Я слышу голос, звучащий где-то вдалеке, но никого не вижу. Я имею в виду, если мои уши еще не отказали… Кажется, я только что слышал, как дерево передо мной говорит?
– О?
Как будто в ответ на моё восклицание, я снова услышал голос того дерева… и, кажется, ствол дерева начал вращаться…
– Э? Что это?!
Дерево зашевелилось, как будто оглядываясь назад, и мой голос невольно вырвался при виде того, что предстало моим глазам.
В стволе дерева… в самом центре сидела женщина в наряде, напоминающем наряд определенного племени, которое хоронило своих усопших, помещая в стволы деревьев.
Но нет! Тут всё было не так. Вместо того, чтобы быть похороненной в дереве… кажется, что ее руки и нижняя часть тела срослась с деревом.
Кстати, причина, по которой я решил, что сросшаяся с деревом сущность – это женщина, заключается в том, что эти обильные части выпуклы настолько, что их хорошо видно даже поверх ее свободной одежды в стиле этнического платья.
Я удивляюсь, почему я так думаю в подобной ситуации, но если вы мужчина, вы должны простить меня за то, что я не могу отвести взгляд от этих зверских выпуклостей.
В любом случае, эта женщина была, как бы это сказать, невероятно загадочным существом.
Ее глаза были красивого изумрудно-зеленого цвета, словно драгоценные камни, а длинные волосы насыщенного зеленого цвета сверкали от солнечного света. Нет, если присмотреться, это не волосы. Это листья! Эти маленькие листья нанизаны друг на друга слоями, образуя длинную форму, похожую на волосы.
Тело, объединенное с деревом, и волосы из листьев. Если брать за основу RPG, в которую я раньше играл, можно сказать, что она похожа на «Дриад».
Ну, она, по крайней мере, не похожа на человека.
Женщина спокойно смотрела на меня своими глазами, похожими на драгоценные камни.
Лицо женщины находится довольно высоко в воздухе, и, возможно, из-за того, что она срослась с деревом, кажется, что она смотрит на меня сверху вниз, отчего мне становится не по себе.
Кем может быть эта женщина? Если она находится в Лесу духов, значит ли это, что она дух? Нет, но что-то в ней явно отличается от тех духов, которых я видел до сих пор, да, что-то статусное.
Если бы мне нужно было выразить это словами, то это было бы ощущение присутствия? Ощущается невероятная атмосфера, как будто передо мной стоит дерево, настолько большое, что пронзает небеса. Это лишает меня дара речи.
Женщина продолжала смотреть на меня некоторое время, а затем спокойно обратилась ко мне.
– Вы, случайно, не Мияма Кайто-сан?
Как бы это сказать… В ее голосе было что-то странное, рот женщины даже не шевелился, и казалось, что звук исходит от всего ее тела, а не изо рта. Однако еще более шокирующим был тот факт, что она произнесла мое имя, когда мы, как предполагалось, никогда не встречались раньше… Кем она была на самом деле?
– Э… Да… Я, конечно, Мияма Кайто. Но кто вы?
– Простите мою невежливость. С моей стороны было довольно невежливо спрашивать ваше имя, не представившись.
Услышав вопрос, вырвавшийся из моего рта, женщина слегка склонила голову, а затем мягко улыбнулась и сказала:
– Меня зовут Лилливуд… Лилливуд Иггдрасиль. В Царстве Демонов я известна как Король Мира.
Когда я услышал слова, которые были спокойно объявлены мне, я почувствовал, что на этот раз мои мысли полностью остановились.
«Дорогие мама и папа… В глубинах Леса Духов, прибыв в место, куда меня привели духи, я встретил Короля Мира!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 124
Глава 124
Меня предупредили
В глубине Леса Духов я встретил одного из Шести Королей, вершину царства Демонов, Короля Мира, Лиливуд Иггдрасиль.
Человек, ставший единым целым с деревом, продолжает спокойно говорить с изумленным мной.
– Мне жаль, что я удивила вас. Но в каком-то смысле это удача, что я встретила вас здесь. Я давно хотела с вами встретиться.
– Встретиться? Со мной?! – я не верил собственным ушам.
– Да, я слышала о вас от Исиды и Куромуейны, и решила увидеть вас после фестиваля Священного дерева.
– Куро и Исида-сан, значит… Ясно… Э… Лилливуд-сама…
– Вам не нужно добавлять почетный титул. Вы можете просто называть меня по имени, как вы называете Исиду и Куромуейну.
Что касается Лилливуд-сама… Нет, Лилливуд-сан, я слышал от Лилии-сан и других, что она одна из самых членов Шестёрки Королей Царства Демонов. И, похоже, то, что я слышал, было правдой, так как голос Лилливуд-сан был невероятно мягким.
Она говорит со мной, простым человеком, в очень вежливой манере.
– Ну тогда, пожалуйста, позвольте мне называть вас Лилливуд-сан. Вы уже знаете мое имя, но еще раз повторю: меня зовут Мияма Кайто. Приятно познакомиться!
– Спасибо за любезность. Мне тоже приятно с вами познакомиться. Очень приятно встретить вас здесь!
– Но… почему госпожа Лилливуд собиралась встретиться со мной?
Я поклонился госпоже Лилливуд, которая вежливо ответила на мое приветствие. Затем я спросил, что она имела в виду, когда сказала, что решила увидеть меня после фестиваля Священного дерева.
Мне не нужно сомневаться в ней сейчас, но госпожа Лилливуд – существо с чрезвычайно высоким статусом. Она – одна из вершин царства демонов, и у нее было присутствие, которое не подрывает этот титул.
Вот почему мне стало интересно.
Это было просто совпадение, что я встретил Куро и Исиду-сан, и хотя моя встреча с Лилливуд-сан здесь была неожиданной, она, казалось, уже знала меня и хотела встретиться со мной, и я не знал причины.
Услышав мои слова, госпожа Лилливуд мягко улыбается и отвечает.
– Было две причины, почему я хотела встретиться с вами… Первая – просто потому, что вы меня заинтересовали. А вторая причина – … я хотела встретиться с вами, чтобы выразить свою благодарность.
Слыша её речь, я был слегка шокирован. Я никак не мог представить, за что могучий владыка демонов, Король Мира, Лилливуд Иггдрасиль может меня благодарить.
– Благодарность? Простите, я правильно понял? Но за что именно?…
– Видите ли… Все Шесть Королей близки друг к другу… Но из всех них у меня больше всего возможностей общаться с Исидой, и я могу сказать, что Изида – мой давний друг.
Действительно, если я правильно помню, когда госпожа Исида приходила в гости, она упомянула, как «Лилливуд рассказала ей об этом», и эти двое могут быть как близкие друзья.
Когда госпожа Лилливуд говорила, ее глаза слегка сузились в печали, прежде чем она продолжила говорить.
– Я думала, что понимаю, через какие страдания она проходит, но я ничего не могла с этим поделать. Поскольку я существо с силой, сравнимой с Исидой, я не смогла исполнить ее желание «вступить в контакт с бессильными, и встретить кого-то, кто примет ее, даже если это существо не обладает силой». Я была занята своими делами и, видя, как Исида становится всё более грустной и одинокой, постоянно испытывала разочарование. Разочарование от того, что не могла в полной мере развеять её тоску. Это на меня страшно давило. Но потом на пороге ее дома появились вы.
– Я?
Похоже, она очень сильно заботилась об Исиде, и госпожа Лилливуд, похоже, чувствовала укор совести за свою неспособность избавить Исиду-сан от боли.
– Да, с тех пор как она встретила вас, Исида улыбается очень счастливо, и каждый раз, когда она приходит к вам, она с радостью говорит о вас. Видя ее такой, я счастлива. Я не могу не радоваться тому, что она способна смеяться от души.
– Простите, но я не думаю, что я действительно так много сделал для этого…
– Нет, с тех пор как Исида встретила вас, холодный, твердый лед, сковывавший ее столько лет, исчез. За это я обязана вам благодарностью, которую не передать словами. Кайто-сан, спасибо вам большое.
– Ах! Ну что вы! Это просто…
– Я действительно хотела бы поблагодарить вас. Если я могу чем-то помочь, пожалуйста, дайте мне знать.
Глядя на госпожу Лилливуд, я обнаруживаю, что она глубоко склонила голову и выразила свою благодарность. Я же просто почесал голову, немного смущенный.
Что же мне теперь делать? Если она сказала, что хочет поблагодарить меня…
Дело не в том, что я хочу получить что-то взамен за общение с Исидой-сан. Мне нравится общаться с Исидой-сан, потому что она хороший человек, добрый и веселый, и я ни о чем не думаю, делая это. Поэтому было бы правильно сказать «нет», но… Была одна вещь, которая неизбежно засела у меня в голове.
– Госпожа Лилливуд. Что касается Исиды-сан, я общаюсь с ней, потому что она мой важный друг, и мне нравится быть с ней. Поэтому я, честно говоря, не хочу, чтобы меня наградили за что-то подобное… Поэтому, пожалуйста, рассматривайте это как просьбу, которая не имеет ничего общего с этим. Если вы не хотите этого делать, вы можете отказаться, так как я прекрасно понимаю, что это может быть грубой просьбой. Однако, если это возможно… могу ли я получить один из «Плодов мирового дерева»?
Да, единственное, что запомнилось мне, это госпожа Зиг.
Она сказала, что не хочет залечивать рану и что для нее не имеет значения, если она не сможет говорить. Но, возможно, однажды он изменит своё мнение. Может настать время, когда ей понадобится голос.
Поэтому, если есть способ вернуть ей голос, когда придет время, я хотел бы помочь госпоже Зиг, которая всегда мне очень помогала.
Поэтому, сказав, что я прошу это не в качестве компенсации за то, что подружился с Исидой-сан, я попросил об этом, глубоко поклонившись госпоже Лилливуд.
Услышав мои слова, госпожа Лилливуд несколько мгновений молчала, а затем спокойно ответила.
– Конечно, я не возражаю. Я дам вам столько, сколько вы захотите.
– Э?… Но… Я… Простите… Это нормально? Разве это не что-то невероятно ценное?
– Нет, на самом деле это не так уж и ценно. В первую очередь я ограничиваю его распространение, потому что беспокоюсь, что тот факт, что он может исцелять любые раны, никогда не приведет ни к чему хорошему.
В ответ на мою неразумную просьбу госпожа Лилливуд с готовностью соглашается, не выглядя особенно обеспокоенной. Похоже, что плод Мирового дерева, чрезвычайно редкий и дорогой для всего мира, не так уж редок для госпожи Лилливуд.
– Если бы этот фрукт, способный исцелять любые раны, можно было легко получить, те, кто специализируется на восстановительной магии и лечении, потеряли бы работу. И не только это. Возможности такого фрукта также лишают многих людей чувства опасности. Плод Мирового Дерева может исцелять раны, но не может обратить смерть вспять… Если люди начнут думать, что это нормально – получать травмы, потому что их раны будут исцелены, это вызовет много хаоса в мире. Поэтому я наложила ограничения на распространение Плода Мирового Древа в мире.
То, что сказала госпожа Лилливуд, вполне правдоподобно.
Если все раны, способные заживать, станут обыденностью, большинство людей потеряют чувство опасности, и в зависимости от того, как они будут его использовать, они смогут злоупотреблять им сколько угодно.
Вот почему госпожа Лилливуд, похоже, ограничивает распространение Плодов Мирового Древа.
Пока я киваю в ответ на её слова, из дерева, с которым соединилась госпожа Лилливуд, выросла ветка.
Эта ветка протягивается передо мной и приносит плод, похожий на прозрачный кристалл.
– Вот, пожалуйста, это плод Мирового дерева.
– Большое спасибо!
Получив плод, от которого я даже почувствовал божественность, я искренне поблагодарил госпожу Лилливуд за него и положил его в свою волшебную шкатулку.
После этого госпожа Лилливуд улыбнулась с несколько обеспокоенным выражением лица.
– Однако я не думаю, что этого достаточно, чтобы отблагодарить вас.
– Э? Нет! Что вы! Я и так чувствовал себя эгоистом, когда спрашивал об этом…
– Я вижу это в ваших глазах. Вы не хотели этого для себя. Это для кого-то другого, верно? Тогда этого все еще недостаточно, чтобы вернуть мою благодарность.
– Нет, не стоит… – начал отнекиваться я.
– Итак, вот что я сделаю. Когда в будущем вам понадобится моя помощь, пожалуйста, обратитесь ко мне. Я обещаю быть рядом с вами.
Сказав это, глаза госпожи Лилливуд стали серьезными.
Что это? Мне трудно представить ситуацию, в которой мне придется просить помощи у одного из Шести Королей, госпожи Лилливуд, но её глаза, казалось, были невероятно серьёзными.
Не знаю, потому ли, что у меня были такие мысли, или нет, но госпожа Лилливуд спокойно произнесла, глядя на меня наполненными серьезностью глазами.
– Пожалуйста, будьте осторожны с Призрачным Королем, Королём Без Лица.
– Да? – удивился я, – Но… почему?
– Король Без Лица, вероятно, уже смотрит на вас как на уникальную сущность. И сейчас он, скорее всего, оценивает вашу ценность. Представляете ли вы опасность для этого мира? И если этот человек оценит вас как опасность, Король Без Лица безжалостно расправится с вами. Поэтому, если вы заметите что-то необычное в окружающей обстановке, пожалуйста, позовите меня. Ради Исиды я не могу позволить себе потерять вас.
На эти тихо произнесенные слова я не могу ничего ответить.
Призрачный Король, Король Без Лица, один из Шести Королей, личность которого до сих пор окутана тайной. Насколько я помню, госпожа Хроно также говорила, что она не знает, о чем думает Призрачный Король.
«Дорогие мама и папа… Я встретил госпожу Лилливуд, и она дала мне Плод Мирового Дерева. И она предупредила меня, что я должен быть осторожен с Призрачным Королем…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 125
Глава 125
Антракт: Призрачный Король
Даже в огромном царстве демонов есть большой город, который выделяется среди остальных. В центре города, в огромном Колизее, царствующее существо наклонило голову к своему посетителю.
– А? Мияма Кайто? Кто это? – прогремел жуткий голос.
– Он потусторонний человек, который был случайно захвачен при вызове героя. Этот Мияма Кайто тесно общается с Королем Подземного Мира-сама и Королем Смерти-сама. И похоже, что Король Мира-сама также заинтересован в нем].
– Потусторонний? Как интересно… Куромуейна и Исида, и даже Лилливуд…? Этот парень силён?
– Я не знаю, боюсь, что мы получили только такую информацию, – ответил гонец королю, говорящему на грубом языке, с немного нервным выражением лица.
– Что толку от такой информации? Нужно знать, какого черта этот ублюдок сейчас планирует? Впрочем, я бы не знал об этом, даже если бы спросил тебя…
– Да. Простите, я не смог вам помочь, Король Войны Мегиддо Аргетес Боргнес-сама!
– Хаахаа! Так ты никогда не думал об этом, прежде чем говорить об этом со мной… Хочешь, чтобы я разорвал тебя на куски?!
Посланник не может не отступить.
Посмотрев на сцену со скучающим выражением на лице, Мегиддо говорит ему с улыбкой на устах:
– Ну ладно… Это звучит интересно. Я собираюсь пригласить этого потустороннего парня прийти сюда! Если он сильный, пусть будет так! Если он слаб, меня не заинтересует даже клок его волос, и я раздавлю его прямо здесь. Также передай это тому Королю «Без Лица», я не против, его слежки, но если он встанет на моём пути, я больше не буду снисходителен.
– Понял.
Получив слова Мегиддо, эмиссар Призрачного Короля глубоко склонил голову.
Словно не желая продолжать разговор, Мегиддо отводит взгляд от посланника и смотрит в сторону Колизея. Там было огромное количество демонов. Вы можете найти более сотни высокопоставленных демонов, в том числе пэров высокого ранга, все они лежат на земле с ранами по всему телу.
– Эй! Лежебоки! Как долго вы все собираетесь валяться там?! Только потому, что у нас было всего тысяча лет мира, вы все стали трусами?! Какое жалкое зрелище!
– Мои извинения…
– Мои извинения…
– Мои извинения…
Донеслось со стороны Колизея.
– Хой! Поднимайте свои ленивые задницы! Давайте еще по одной! Вы совсем забыли, что такое радость сражения? Давайте! Покажите мне хоть немного мужества, чтобы хотя бы поцарапать меня!!!
Даже бой против более чем сотни высокопоставленных демонов для Короля Войны – это просто способ скоротать время.
Самый воинственный король в царстве демонов, который любит сражаться больше всех и проводит свои дни в битвах… Король Войны Мегиддо Аргетес Боргнес!
Его грозный вой и сегодня разносится по земле вокруг Колизея.
В горной цепи царства демонов, где обитали драконы, их король, Король Драконов, спокойно слушал слова гонца.
– Эту информацию я получил от моего повелителя, Призрачного Короля.
– Я понимаю. Мы тоже сделаем свои шаги. Передай это Корою «Без Лица».
Хотя его тон был спокойным, его голос был настолько громким, что доносился до небес.
Это неудивительно, ведь Король Драконов Магнавел Баскус Лардо Курцвальд – самое огромное существо в Царстве Демонов… Нет, во всем мире. Его тело настолько велико, что точнее было бы говорить не о его росте, а о высоте! Если выразить его в единицах измерения другого мира, Земли, то это было бы более пяти тысяч метров. Это был огромный дракон, настолько огромный, что казалось, будто он пронзил небеса.
Проводив посланца Призрачного Короля, Магнавел повернулся к парящим вокруг его тела Высоким Древним Драконам и пробормотал.
– Я просто не понимаю Безликого Короля, что он сейчас замышляет?
Услышав слова Магнавелла, один из драконов тихо спросил:
– Что мы будем делать, Магнавел-сама?
– Пока что давайте просто подождем и посмотрим. Мне кажется, что этот парень пытается искусно руководить нашими мыслями.
– Но что сделал Призрачный Король-сама?
– Уму, информация, предоставленная эмиссаром этого парня, безусловно, была интригующей. На самом деле, я тоже был несколько заинтригован этим потусторонним существом. Однако, я думаю, это именно то, что нужно этому парню.
– Значит ли это, что он пытался использовать вас, господин Магнавел?
Услышав равнодушные слова Магнавелл, дракон издал недовольный звук. В этом голосе звучал гнев на Короля «Без Лица» за попытку использовать его хозяина, но Магнавелл, казалось, не возражал, продолжая говорить:
– В информации слишком много неясных деталей. Думаю, разумно предположить, что этот парень скрывает ее специально… В таком случае какова цель Короля «Без Лица»? Возможно, он хотел, чтобы мы встретили потустороннего человека…
– Но что это даст Призрачному Королю-сама?
– Этот парень действует не ради собственной выгоды. Тем не менее этот парень сосредоточен на эффективности… В таком случае, значит ли это, что он хочет, чтобы я разобрался с этим потусторонним существом? Нет, если бы это было так, он бы просто ушел сам. Хммм, я действительно не знаю.
Продолжая работать в тени, Король «Без лица», похоже, дергал за ниточки за кулисами.
Магневелл пытался понять, что он планирует делать, но четкого ответа не было.
– В любом случае мы просто подождем и посмотрим некоторое время. Вероятно, Король «Без лица» тоже послал гонца к Мегиддо. Тогда мы просто подождем, пока он сделает свой ход, прежде чем мы сделаем свой собственный.
– Думаю, если это господин Король Войны, он сразу же попытается установить с ним контакт.
– Наверное. Он не глуп, но я не думаю, что он достаточно умен, чтобы продумать план. Скорее всего, он сделает ход раньше, так что я просто подожду его. Однако, просто тратя время на ожидание, я ничего не добьюсь. Всем моим подчиненным. Соберите информацию о потустороннем существе, Мияма Кайто.
– Да! Будет сделано!
– Ну тогда, Король «Без лица… Я не знаю, что ты задумал, но ты ошибаешься, если думаешь, что все будет так, как ты думаешь.
Дав наставления драконам, гигантский Король Драконов спокойно смотрит на небо.
Чувствуя, что по миру вот-вот прокатятся большие волны, в центре которых окажется странный потусторонний человек…
В тускло освещенной комнате два демона стояли на одном колене, делая свои доклады.
– Это ответы Короля Войны-сама и Короля Дракона-сама.
– Хорошая работа, продолжайте следить за Мияма Кайто.
– Да. Мы по-прежнему не собираемся предпринимать никаких действий и только наблюдаем за ним?
Усевшись на свой трон и выслушав отчеты своих подчиненных, которые он отправил другим членам Шести Королей, Король «Без лица» тихо пробормотал:
– Да, я все еще не закончил измерять его ценность. Я все еще не могу решить, будет ли лучше для мира оставить его в покое. Если он приносит пользу миру, я не против оставить его в покое, но если он принесет хаос в этот мирный мир, я просто сотру его.
– Однако, судя по имеющейся у нас информации, этот потусторонний владеет магическим инструментом, который может мгновенно исцелить все его раны, и убить его будет непросто.
– Глупец! Есть много способов «убить разум» без смерти тела.
Холодным голосом, в котором не было ни капли сострадания, Король «Без лица» сказал им, что он убьет Кайто, если потребуется.
Магический кристалл, подаренный Шаллоу Верналом, удерживает его тело от смерти. Но для Короля «Без лица» это не было большой проблемой. Потому что Король «Без лица» был королем, названным в честь фантомов, а убивать умы людей – его специальность.
– И не забудьте сказать тем, кто еще следует за ним, чтобы они не делали что хотят, и оставались на месте… Окончательное решение принимаю я.
– Все, как пожелает Призрачный Король «Без Лица»-сама!
Подчиненные, принявшие слова Короля «Без лица», глубоко поклонились и исчезли, а в тихой комнате Призрачный король пробормотал, глядя в пустоту:
– С этой информацией Мегиддо начнет движение. Магнавел будет ждать, пока Мегиддо сделает свой ход, но он, вероятно, поручит своим подчиненным собирать информацию… и с помощью этого я смогу манипулировать информацией, которую он получит… Не будет никаких проблем.
В тускло освещенной комнате слабый свет освещает лицо Короля «Без лица».
Из-под капюшона, который он носит, надвинув так глубоко, что его лица не видно, колыхались его длинные черные волосы, сливающиеся с темнотой.
В непроглядной тьме призрачный Король «Без Лица» продолжает тайно двигаться, словно взирая на мир из темноты.
– Итак, посмотрим, справишься ли ты, Мияма Кайто. Посмотрим, способен ли ты бросить вызов тайнам, скрытым Куромуейной или нет…
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 126
Глава 126
Грандиозный результат
После получения различных предупреждений от госпожи Лилливуд о Призрачном Короле, мы некоторое время занимались пустой болтовней. Содержание разговора в основном касалось Исиды-сан и Куро. Я понял, что Лилливуд-сан – мягкий и добрый человек, и когда она мягко заговорила со мной, наш разговор, естественно, стал оживленным.
– Фуфу, Кайто-сан, вы очень приятный человек. Я понимаю, почему вы так нравитесь духам. Это действительно великолепно, быть способным завоевать доверие стольких духов.
– Ах, нет… Я думаю, что причина, по которой я нравлюсь духам, вероятно, из-за благословения Широ-сан… Бога Творения. Одна моя знакомая фея рассказала мне, как она чувствует себя комфортно с моей магической силой. Так что это не совсем из-за моей силы…
– Нет, тут ты ошибаешься.
– Правда?
Как сказала мне госпожа Раз, мир любит меня из-за благословения Широ-сан, и похоже, что моя магическая сила очень приятна для фей и природных духов. Именно поэтому я смог привлечь так много духов, чтобы помочь мне. Но когда я сказала ей, что это только из-за силы Широ-сан и что я не могу этим хвастаться, но Лилливуд-сан тихо, но ясно покачала головой.
– Это, конечно, в значительной степени благодаря благословению Шаллоу Вернал-самы. Однако это далеко не единственная причина. Благословение Шаллоу Вернал – это такое благословение, которое заставит рожденных от природы иметь хорошее первое впечатление о тебе, когда ты будешь иметь с ними дело. Одного ее благословения будет недостаточно, чтобы эти духи эмоционально привязались к тебе.
– Неужели это так?
– Да, атмосфера вокруг вас и ваша личность… были такими ясными и прекрасными, и поэтому так много духов продолжают следовать за вами.
– Я-Я вижу…
Это благодаря благословению Широ-сан у других сложилось благоприятное первое впечатление обо мне, но она говорит мне, что то, что духи привязались ко мне, это моя собственная заслуга.
Как бы это сказать… Я чувствую себя немного неловко, когда меня так прямолинейно хвалят.
Кроме того, как бы там ни было, хорошее первое впечатление – это выгодно. Так что, как и ожидалось, благословение Широ-сан сильно влияет на это, но поскольку это комплимент, я послушно принимаю его.
– Поэтому, Кайто-сан, то вы, скорее всего, получите великолепные результаты на этом фестивале урожая.
– Что-то случилось?
– Простите, просто я заметила, что мы уже долго разговариваем. Интересно, у тебя еще достаточно времени?
– Ну… Если я вернусь сейчас, думаю, я успею.
Услышав, как госпожа Лилливуд говорит это с немного взволнованным выражением лица, я вспомнил, что совсем забыл о празднике урожая.
Когда я посмотрел на часы, было уже два часа дня, и мне нужно было поскорее вернуться в Ригфорешию, иначе я не успею.
– Я вижу… Тогда… Я провожу тебя!
Как только она пробормотала это, необычное явление появилось на теле госпожи Лилливуд, а точнее, на дереве, из которого она говорила со мной.
Это дерево внезапно заколыхалось, как волны, и ее руки и нижняя часть тела, которые находились внутри дерева, вышли наружу. Затем дерево превратилось в один большой посох, и госпожа Лилливуд, держа его в правой руке, медленно встала обеими ногами на землю.
Какой сюрприз!… Она может иметь полностью человекоподобную форму…
Госпожа Лилливуд, принявшая форму человека, поворачивается ко мне и улыбается.
– Ну что ж, тогда пошли!
– Ах да!
Шагая рядом с госпожой Лилливуд, мы направились в сторону Ригфорешии.
Госпожа Лилливуд переводит взгляд, пока она идет, и когда она это делает, из окружающих деревьев сразу вырастают все ветки, и там появляется огромное количество плодов.
– Давайте положим их прямо в ваш мешок для сбора урожая.
– Как?
– Я не могу допустить, чтобы твой результат упал из-за того, что ты разговаривал со мной. Я попрошу деревья по дороге в Ригфорешию помочь мне собрать как можно больше фруктов.
Следуя словам госпожи Лилливуд, я достал свой мешок для сбора урожая… и с огромной скоростью фрукты полетели в мешок. Они летели со скоростью почти как у пулемета! Как будто деревья вокруг меня играют в футбол и забивают голы в мешок, который я держу в руках.
И не только это! Кажется, что более тысячи духов сотрудничают с деревьями, принося свои плоды один за другим.
Интересно, что происходит?… Это… Вроде как… Разве это не выглядит так, будто превратилось в нечто возмутительное? Количество плодов, которые у меня сейчас…
Я имею в виду, посмотрите, какой огромный импульс они имеют. Похоже, что количество фруктов, которые я собрал только что, уже превысило то количество, которое я собрал ранее.
«Дорогие мама и папа… Я немного лучше узнала госпожу Лилливуд, и она помогла мне собрать фрукты на обратном пути в Ригфорешию. Но… с количеством фруктов, вошедших в мою сумку, я думаю, это обернётся грандиозным результатом!»
На площади у въезда в город Ригфорешия проходило подведение итогов праздника урожая, который скоро должен был закончиться.
Аой и Хина тоже вернулись на шаг раньше остальных, присоединившись к Лилии и остальным, вернувшимся после передачи караульной службы регулярной страже, и подсчет их баллов был успешно завершен.
– Аой-тян и Хина-тян – потрясающие! Набрать более 60 баллов в первый день – это очень впечатляющий результат.]
– Спасибо!
– Эхехе, мне было очень весело собирать урожай.
Аой собрала 62 плода, а Хина – 61 плод, что является довольно хорошим количеством плодов на фестивале урожая, где средний показатель составляет около 50, и Сильфия щедро поздравила их.
Рейнхардт, Лилия и остальные также перевели свои взгляды в центр площади, похвалив их за хорошую работу.
В настоящее время идет подсчет результатов победителя прошлого года, Мага Духа, и взгляды собравшихся вокруг людей также сосредоточены.
После того как через несколько мгновений были подведены итоги, все они одновременно закричали.
– 210 баллов!!!
– Это удивительно!
– Она побила рекорд всех времен на 24 балла…
Вместе с изумленной Сильфией, Рейнхардт также был впечатлен. Окружающие бросали ей слова похвалы за ее подвиг, который, безусловно, войдет в историю, ведь она собрала более 200 штук.
Но, однако, все это было лишь вступительным словом.
Волнение от достижения наивысшего результата за все время не ослабевало, как вдруг раздался крик.
– Что это?! Что это, черт возьми?!
– Это духи?
– Сколько их?! Что это за толпа?!…
– Может быть, это предвестник надвигающейся катастрофы?…
Услышав эти голоса, Лилия и остальные тоже перевели взгляды и увидели более тысячи духов, приближающихся издалека к городу Ригфорешия.
Сильфия широко раскрыла рот при виде этого зрелища, а Лилия схватилась за голову, как будто уже догадалась, кто тянет за собой всех этих духов.
Однако на этом их шок не закончился.
– Это… Король Мира-сама?!
– Мировой Король-сама?! Она пришла на фестиваль Священного Дерева?!
– Похоже, что она идет с человеком!
Лилливуд стала видна им, вызвав большой шум вокруг, и они бросали странные взгляды на Кайто, который шел рядом с ней.
Пока они смотрели на эту сцену, Лилия, чье лицо стало еще бледнее и уже стало чисто белым, обратилась к Лунамарии рядом с ней:
– Луна, это ведь Кайто-сан, да?
– Да, вы не ошиблись.
– Почему он возвращается с Мировым Королем-сама?
– Я… Я не знаю…
Слова «пепельно-бледное лицо» идеально подходят к Лилии, которая выглядит так, будто вот-вот упадет в обморок, в то время как Лунамария выглядела скованной, когда отвечала ей.
Уголком глаза Лилия заметила, как человек, который является организатором турнира, подходит к Лилливуду с паническим видом и опускается на одно колено.
– Король Мира-сама! Вы пришли… Это великая честь!!! Но почему…
– Почему? Я тоже дух, и я не думаю, что будут какие-то проблемы с сотрудничеством с ним как с участником. Все по правилам, верно?
– Это это так…
Услышав слова Лилливуд, мужчина несколько раз кивнул, выглядя настолько ужасно, что его было попросту жалко.
Пока люди вокруг него застыли на месте, Лилия снова заговорила.
– Луна, что ты думаешь?
– Даже если вы спросите меня об этом…
– Вот так, все сначала, да? Он опять сошелся с кем-то возмутительным! Это повторилось!
– Да…
– Значит, после этой шумихи господин Кайто будет идти ко мне с госпожой Королем Мира, не так ли?
– Возможно, так и случится…
Лилия пробормотала это без всякого выражения на лице, как будто она надела маску. У Лунамарии тоже выступил холодный пот на шее, когда она ответила.
Лилия медленно стиснула голову руками.
– Почему, господин Кайто… Я просто оставила его в покое на несколько часов…
– Миледи. Пожалуйста, держите себя в руках.
– Нет!!!
– Нет?
– Нет!!! Кайто-сан, ты идиот!!!
В городе Ригфорешия раздался горестный плач Лилии-сан.
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 127
Глава 127
Лилия-сан была в ярости!
Когда я вернулся в город Ригфорешиа, ну, я уже в какой-то степени ожидал этого, но… произошла огромная суматоха. Издали я видел огромную толпу, всё взгляды которой были прикованы ко мне и госпоже Лилливуд.
Это неудивительно, ведь госпожа Лилливуд, один из Шести Королей, сейчас находится рядом со мной, что должно быть шокирующей ситуацией для эльфов, которые поклоняются госпоже Лилливуд как богу.
С нервным видом подходит человек, который руководит мероприятием. Я вижу, как его лицо то белеет, то краснеет. Его походка неуверенная, а руки дрожат. Мне становится невероятно жалко его. Потому я спешу освободить его от столь большой неловкости.
– Ну тогда вот мешок фруктов, который я собрал…
– Ах да…
Когда я передал пакет мужчине, сразу после этого… мне показалось, что я услышал, как Лилия-сан что-то крикнула. Но, честно говоря, это звучало пугающе… Поэтому я просто притворюсь, что не слышал этого.
Пока я думал об этом, госпожа Лилия-сан разговаривала с человеком, который руководил игрой.
– Фуму, рекорд всех времен был 210. Но… Думаю, мне даже не пришлось помогать тебе собирать фрукты.
– Но… Король Мира-сама… Что это значит?
– Этот человек, Кайто, уже собрал почти 400 штук, прежде чем встретил меня.
– Что?!
Мужчина изумленно берет у меня сумку, а другие координаторы смотрят на меня, как на монстра.
Самый высокий результат был 210? Это смешно… Я думаю, что вы пропустили один ноль. Я имею в виду, если это действительно наивысший балл, который они могут получить, я бы не хотел думать об этом ни секунды…
Чувствуя себя неловко под пристальными взглядами окружающих, я перевел взгляд на подсчет баллов, но как раз в тот момент, когда один из координаторов доставал фрукты из мешка…
– Нам понадобится больше корзин…
Видимо, одной корзины было недостаточно, и ведущий с жестким выражением лица продолжал перекладывать фрукты в корзины.
И в конце концов, когда количество корзин достигло пятнадцати, содержимое мешка, похоже, было окончательно опустошено.
Мужчина смотрит на корзины, сложенные как гора фруктов, и после того как он смотрит на них в течение нескольких мгновений, он даже не считает их, а просто переводит взгляд и громко произносит.
– Победитель, Мияма Кайто!!!
Мгновенно окружающие меня люди разразились радостными возгласами.
Победитель? Я? А, нет, ты еще даже не подсчитал их… Около 210 – это просто среднее количество, вот что я подумал, но… Ааа? Разве это не плохо?
– Удивительно! Этот парень удивительный!
– Что это за число? Тысяча?
– Нет, разве это не около двух тысяч?
– И посмотрите на это количество духов! Другие маги духов даже не достигнут его уровня!
– Да… Он, должно быть, апостол Мирового Короля-сама… Спасибо, Господи, что удостоил нас своим присутствием!
Да, как бы это сказать... Я, наверное, собрал слишком много.
Что мне делать?! Я имею в виду, это уже вызывает большой шум вокруг нас, и почему-то… некоторые люди начали поклоняться мне как апостолу госпожи Лилливуд! Мне нужно немедленно все уладить… Ах, это опасно, я чувствую, что волна людей вот-вот хлынет на меня…
– Молчать!
Шум исчезает в один момент, так как госпожа Лилливуд кричит на людей, которые собирались броситься ко мне с волнением.
Затем Лилливуд встает в нескольких шагах передо мной и спокойно оглядывает людей вокруг нас, прежде чем заговорить.
– Сначала мы должны провести награждение. Если вы хотите поговорить с господином Кайто, сделайте это после фестиваля. При этом, пожалуйста, соблюдайте умеренность и не создавайте проблем. Это строгий приказ. Все согласны?
Услышав ее достойный голос, звучащий повсюду, многие эльфы опустились на колени и уперлись руками в землю.
– Можно с уверенностью сказать, что господин Кайто теперь победитель, и поскольку атмосфера уже сложилась… Вы не возражаете, если я проведу награждение? Я также хотела бы знать количество фруктов, которые он собрал.
– О!!! Конечно!!!
– Тогда, Кайто-сан, пойдем со мной.
Получив одобрение координатора, госпожа Лилливуд легонько постучала по земле деревянным посохом, который держала в руках.
После этого на небольшом расстоянии от нее вырастает дерево, которое извивается и превращается в большой алтарь.
Затем госпожа Лилливуд переместилась в центр этого деревянного алтаря и обратилась ко мне…
Вы хотите, чтобы я подошел туда? Пока все эти люди смотрят на меня?
Но выбора у меня не было.
Взобравшись на деревянный алтарь и стоя перед госпожой Лилливуд, я подвергся такому вниманию, которое было уже на уровне публичной казни.
Я не знал, что делать, но поскольку второй участник – это госпожа Лилливуд, один из Шести Королей, и поскольку мы находимся на публике, я решил встать на одно колено и принять формальный способ поклониться кому-то.
– Потусторонний житель, Мияма Кайто!
– Да…
– Ты общался со многими духами на празднике урожая и завоевал их сильное и глубокое доверие. За эту великую работу я благодарю тебя.
– Большое спасибо!
Церемония награждения началась в каком-то потоке, и я очень нервно реагировал на слова госпожи Лилливуд.
– Вы собрали в общей сложности 2321 плод… Это результат, невиданный даже в прошлом, и он доказывает, что вы действительно любимы духами.
Большая часть этого количества фруктов была собрана госпожой Лилливуд, так что это не совсем мои усилия, но, к сожалению, это не то место, чтобы говорить такие вещи.
Госпожа Лилливуд продолжает хвалить меня своим достойным голосом, а люди вокруг нас аплодируют и подбадривают.
– Первоначальный приз победителя, конечно же, соответствует правилам… Но ваше достижение не является чем-то, что можно оценить самостоятельно. Поэтому я хотела бы вручить вам некую награду и от себя. Скажи мне, чего ты желаешь?
– Что? А?
Какой сюрприз, похоже, госпожа Лилливуд предлагает мне что-то кроме приза победителя, и я полностью замираю, услышав эти слова. Честно говоря, даже если она говорит что-то вроде награждения меня ни с того ни с сего, я просто нахожу это… тревожным.
Я уже получил Плод Мирового Древа, и я не могу придумать, что бы еще мне хотелось получить прямо сейчас, но было бы невежливо отказаться от ее предложения. Однако мне не нужны ни богатство, ни слава, и я не могу придумать ничего конкретного, что я хотел бы иметь. Неужели нет ничего, что могло бы прийти мне в голову? Ответ, который поможет мне пройти через это без проблем…
Я должен что-то придумать! Я должен что-нибудь срочно придумать!
Подумав в тишине несколько мгновений, я придумал идею, а затем посмотрел на госпожу Лилливуд.
– Ну тогда, возможно, это будет невежливо с моей стороны, но я хотел бы спросить вас об одной вещи…
– Да, пожалуйста, говорите.
– Город Ригфорешия, кажется, в полном беспорядке после вчерашнего нападения Черных Медведей, так что я надеюсь, что вы можете сделать что-нибудь, чтобы помочь им…
Да, то, о чем я подумал, относится к городу Ригфорешия. Вчерашнее нападение Черного Медведя разрушило стену, защищавшую город, и стражники стали очень нервными.
То, что этот город сейчас в серьезных проблемах, хорошо видно по состоянию Рей-сан и других. Вчера и сегодня на них лица нет. И праздник для них совсем не удался. Потому я и подумал, что было бы здорово, если бы она могла чем-то им помочь.
Таким образом, никто не будет завидовать, что я единственный, кто получил что-то хорошее от госпожи Лилливуд, город станет безопаснее, и это будет полезно для меня, если у меня будет возможность посетить его в будущем.
Услышав мое заявление, госпожа Лилливуд выглядит впечатленной, а затем любезно улыбается мне.
– Меня очень радует ваш выбор награды. Я даже не могу придумать, что-либо более достойное, чем это! Я сделаю, как вы хотите, и сама наложу защитную магию на город Ригфорешия. Я также пошлю своих людей охранять город, пока не перегруппируется стража.
– Большое спасибо!
И снова вокруг меня раздались громкие возгласы, и я услышал голоса, восхваляющие меня отовсюду, что заставило меня почувствовать себя очень неловко, если не сказать больше.
– Что ж тогда, в завершение церемонии награждения, я хотела бы вручить вам эту медаль, как доказательство вашей победы.
С этими словами госпожа Лилливуд вручила мне деревянную медаль с красивым цветочным узором на ней, ознаменовав тем самым окончание церемонии награждения.
Затем госпожа Лилливуд посмотрела на меня с добрым выражением лица и сказала.
– Вы, должно быть, тоже устали. Пожалуйста, отдохните и расслабьтесь до главного фестиваля вечером.
– Да. Благодарю вас!
– Все, пожалуйста, постарайтесь не беспокоить господина Кайто до главного фестиваля!
Я не знал, почему госпожа Лилливуд вдруг сказала, что будет вручать награды, но то, что она только что сказала, придало этому смысл.
Госпожа Лилливуд понимала, что у меня будет много вопросов, если она ничего не сделает, и даже если я стану победителем, я не смогу покинуть это место, не получив награду.
Поэтому она облегчила мне задачу, вручив награду как можно скорее.
Поблагодарив госпожу Лилливуд за ее заботу и сказав, что мы поговорим, когда снова встретимся на главном фестивале, похожем на банкет, который проводится вечером и на котором присутствуют все желающие, я ухожу и направляюсь к госпоже Лилии и остальным.
Когда я уходил, я слышал, как сзади меня люди говорили что-то вроде: «Какой скромный! Какой великолепный человек!» и «Благородный человек, действительно достойный называться героем!» – похвалы, которые явно не соответствовали моим заслугам, поэтому я просто решил их не слушать.
Вернее, от таких вот похвал я волнуюсь за главный праздник вечера… Было бы здорово… если бы это не превратилось в нечто действительно возмутительное…
Покинув площадь как можно скорее, я нашел Лилию-сан и остальных и подбежал к ним.
Лилия-сан поприветствовала меня очень красивой улыбкой… Улыбкой, от которой у меня почему-то пробежал холодок по позвоночнику.
– Кайто-сан, с возвращением. Это было замечательное заявление, когда вы думали о Ригфорешии.
– Спасибо большое.
Да? Она просто похвалила меня? А кто тот человек, которого я, кажется, видел за ее спиной? Или это просто мое воображение?
– Я очень горжусь тобой за это… Но давай пока оставим это в стороне…
– Э… Да…
– Нам нужно поговорить о чем-то очень важном. Да, это очень важно. Так почему бы нам не поболтать наедине…
– Ах нет… ммм… у меня есть кое-какие дела, так что…
Всё хорошо?
– Да…
Лилия-сан улыбалась все время, пока говорила это. Однако за этой улыбкой скрывается что-то сильное, что передалось даже без слов, ведь на ее руках, красивых, как белый мрамор, пульсируют вены.
Ах, черт, я умру?! Меня убьют?!
– Что ж, тогда нам пора уходить! – она столь сильно схватила меня, что я перепугался о целостности своей руки.
– О!… Подождите, Лилия-сан! Немного медленнее… Ой! Вы используете слишком много силы! Подождите, у меня рука болит! Она ломается! Она ломается!!!
«Дорогие мама и папа… Я выиграл фестиваль урожая. Но когда я вернулся… Лилия-сан была в ярости!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 128
Глава 128
Думаю, я помог госпоже Зиг
– Конечно, я знаю, что у господина Кайто нет никаких плохих намерений. Однако, сколько раз ты уже это делал? Куромуейна-сама, Бог Творения-сама, Король Смерти-сама, а теперь и Король Мира-сама… Даже если не учитывать Хроно-сама, ты уже сделал это четыре раза!
– Да…
– Я уже на взводе! Так разве мне нельзя хотя бы раз отругать Кайто-сана?!
– Я… Все так, как вы говорите…
Перед Лилией-сан, которая стояла передо мной с грустным выражением лица, вернее, она уже полуплакала, я сидел в позе сейзе, склонив голову.
Содержание нашего разговора было, конечно же, о госпоже Лилливуд, и поскольку она уже третья среди Шести Королей… Похоже, терпение госпожи Лилии достигло предела.
Но даже так, я уверен, что она понимает, что я не намеренно сделал это. Поэтому она не кричит на меня без необходимости… Но это больше похоже на то, что она жалуется на меня.
– Ну, не то чтобы господин Кайто скрывал это в этот раз. И, к счастью, Король Мира-сама не доставляла хлопот. Так что давайте на этом закончим разговор.
– Спасибо.
Похоже, на этом проповедь закончилась, вернее, жалобы, так как Лилия-сан испустила большой вздох, и ее напряженное выражение лица сломалось.
Что ж, мне действительно жаль, что я довел Лилию-сан до такого состояния, и я знаю, что люди, с которыми я познакомился, настолько возмутительны, что у доброй Лилии-сан такое выражение лица, как будто приближается кризис.
Нет, мне действительно жаль… но… если бы я мог пожаловаться только на одну вещь, только на одну вещь… Лилия-сан, я был бы счастлив, если бы вы смогли прийти к этому выводу хотя бы на тридцать минут раньше.
Мои ноги уже онемели, и я их больше не чувствую…
Наконец-то освободившись от гнева Лилии-сан, я вернулся, чтобы встретиться со всеми.
Похоже, все решили не упоминать о том, что произошло с Лилией-сан, так как встретили меня вполне нормально.
– Мияма-сама… Сюда!
– Лунамария-сан? Что это за конверт?
Как только я вернулся, Лунамария-сан выглядела так, будто у нее хорошее настроение, она протянула мне конверт. И когда я получил его, я наклонил голову и заглянула внутрь… И обнаружила там довольно много денег.
– Ну… я заработала довольно большую сумму от Миямы-сама. Я уже нахожусь в таком состоянии, что не могу перестать улыбаться. Так что это просто выражение моих чувств.
– Что ж… Понятно. Примите мои поздравления.
Видимо, Лунамария-сан, которая поставила на меня всю свою зарплату за последний месяц, крупно выиграла, и поэтому у нее на лице такая ангельская улыбка.
Серьезно, эта бесполезная служанка так мощно наварилась на мне?!…
Но вот, ответив госпоже Лунамарии и отведя взгляд от нее, я обнаружил госпожу Фиа, сидящую на стуле, свесив голову вниз.
– Уммм… Что случилось? Что не так с Фиа-сан?
– Мияма-кун… Пожалуйста, оставьте ее пока в покое. Сейчас у Фии наступает сумеречная фаза жизни.
– А?
– Две тысячи… Собрать две тысячи… Это настоящий монстр… – с выражением лица, которое выглядит так, будто она сгорела, Фиа-сан пробормотала, что я монстр. Смутившись от печали на ее лице, я попытался позвать ее, чтобы утешить.
– Простите, но я тут не виноват. Я собрал столько только благодаря силе госпожи Лилливуд. Я сам не смог бы набрать столько.
– Да?… А сколько ты собрал до встречи с Мировым Королем-сама?
– Ну… где-то около трёхсот…
– Пожалуйста, примите меня в свои ученики!
– Что?! Почему?!
Похоже, её разум совсем ослаб, и по какой-то причине Фиа-сан встала на колени в догэдза и начала говорить непонятные вещи. Мы с Рей-сан пытались утешить Фиа-сан, когда она была в таком состоянии… И через некоторое время она наконец подняла голову и вернулась в прежнюю позу.
Да, возможно, я сделал это слишком сильно, во всех смыслах.
Я знал, что мне следовало как следует расспросить их заранее об итогах предыдущих праздников урожая.
– Ну, господин Кайто продолжает удивлять меня все новыми и новыми способами… Как и ожидалось, это будет последний, верно?
– А… нет, это…
– У тебя еще есть?…
Отпивая глоток чая, который заварила для меня госпожа Лунамария, услышав слова госпожи Лилии о том, что она искренне устала от сюрпризов, я подумал о том, что было в моей волшебной шкатулке.
Теперь в моем владении был Плод Мирового Дерева… Легко представить, что будет, если я вытащу его сюда.
Однако это не значит, что я собираюсь спрятать его сейчас… Просто я боюсь последствий, в основном со стороны госпожи Лилии…
Я на мгновение задумываюсь над этим вопросом, а затем, вместо того чтобы отложить его, достаю из волшебной шкатулки Плод Мирового Дерева и кладу его на стол.
– Что это?
– Это так красиво!
Глядя на Плод Мирового Дерева, похожий на прозрачный кристалл, господа Кусуноки и Юзуки с любопытством наклонили головы.
Однако не только они, но и Лилия-сан и Лунамария-сан тоже наклонили головы, увидев это.
А если подумать, Лилия-сан также сказала, что никогда не видела такую вещь раньше…
– Мияма-кун! Только не говори мне… Это?!…
Похоже, господин Рэй догадался, что это такое, и смотрит на меня с выражением недоверия на лице, как бы говоря, что не может поверить, что видит это.
– Да… Это Плод Мирового Дерева. Я получил его от госпожи Лилливуд.
При моих словах лица всех присутствующих наполнились изумлением.
Это неудивительно, ведь Плод Мирового Дерева редко появляется на публике, и они даже удивились, услышав, что он будет призом на охотничьем турнире. Поэтому вполне естественно, что у них будет такая реакция, если перед ними появится настоящий Плод Мирового Дерева.
Все некоторое время смотрели на Плод Мирового Дерева, а затем… выражение на лице господина Лилии исчезло.
– Уммм… миледи?
Госпожа Лилия встала с пустым выражением лица, прошла в угол комнаты и села, обняв колени.
– Миледи?!
– Почему… я даже не смогла заполучить его после долгих лет поисков… Так какого черта, выйдя на улицу на несколько часов, как будто вы только что вышли просто за покупками, вы так быстро заполучили его…
– Миледи, держите себя в руках!
– Кайто-сан!!! Я НЕНАВИЖУ ТЕБЯ!!!
Она начала плакать.
Похоже, для нее было большим потрясением, когда я легко получил Плод Мирового Дерева, который она не могла получить, хотя отчаянно искала его годами, и Лилия-сан начала плакать, как ребенок.
Когда эмоции начали бурлить внутри меня, я взял Плод Мирового Дерева в руку и протянул его госпоже Зиг.
– Зиг-сан, вот… Я слышал вчера от госпожи Зиг, что вы не собираетесь лечить эту рану… Но, может быть, когда-нибудь вы передумаете… и тогда сможете использовать его.
Глядя на Плод Мирового Дерева, который я протянул ей, госпожа Зиг энергично покачала головой.
Я уже в какой-то степени предвидел, что это произойдет, так как госпожа Зиг, вероятно, воздерживается от получения чего-то настолько дорогого. Но что касается меня, то я хочу, чтобы госпожа Зиг получила это во что бы то ни стало, поэтому я решил отдать ей это. И мне плевать, что я действовал немного настойчиво.
Быстро схватив руку госпожи Зиг, я вручил ей Плод Мирового Дерева.
– Даже если вы не будете его использовать, я не против. Просто я хочу сделать что-то для госпожи Зиг, которая всегда мне очень помогала.
Она действительно так взволнована? Когда я схватил ее за руку, лицо Сиг-сан покраснело, и на нем появилось недоуменное выражение, но она все же поняла, что я не отступлюсь, и через некоторое время приняла Плод Мирового Дерева.
Госпожа Зиг держит Плод Мирового Дерева обеими руками, как будто он очень важен, и через некоторое время она убирает его в свою волшебную шкатулку, а затем достает лист бумаги и ручку.
– Большое спасибо, Кайто-сан!
– Ах, нет! Я не хотел быть навязчивым. Но я думаю, будет лучше, если у вас будет больше вариантов.
– Да, я полагаю. Сейчас у меня еще нет ответа, буду ли я им пользоваться или нет, но… Я буду хорошо о нем заботиться.
– Да. Думаю, вам лучше делать то, что вы сами хотите, госпожа Зиг.
– Ты действительно такой…
Зиг-сан отложила ручку и бумагу, как только написала пару слов. Она быстро протянула ко мне руки и обняла меня…
– Подождите?! Сиг-сан!
Сиг-сан, которая почти такая же высокая, как и я, обнимала удивленного меня несколько мгновений, прежде чем убрала руки и приблизила свой рот к моим ушам.
– Спасибо!
Возможно, это было мое воображение, но когда я услышал такой голос, мне показалось, что что-то мягкое коснулось мочки моего уха.
Я так и не понял, что это было… Моя магия восприятия? Или моё воображение?
«Дорогие мама и папа… Я отдал Плод Мирового Дерева госпоже Зиг. Похоже, она до сих пор не знает, будет ли использовать его или нет. Но я думаю, что хоть немного… но я помог госпоже Зиг…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 129
Глава 129
Лилия-сан упала в обморок
Через некоторое время Лилия-сан вернулась к жизни, и, перейдя в дом Рей-сан, мы слушали, как они говорят о главном фестивале, который состоится сегодня вечером.
– Главный фестиваль – это, попросту говоря, большая вечеринка. Там есть вся еда и напитки, которые можно есть и пить, и все благодарят за год хорошего урожая. Ну, с присутствием Мирового Короля-сама в этом году, это, вероятно, будет даже больше, чем это.
– Понятно, тогда мы просто расслабимся и насладимся едой.
– Ну, Лилия-чан и другие, вероятно, расслабятся… но я сомневаюсь, что это относится к тебе.
Главный фестиваль описывается как большой пир, но в конечном итоге, похоже, речь идет о том, чтобы поесть, болтая со всеми, что как раз и происходит на оживленных фестивалях.
Но по какой-то причине Рей-сан смотрел на меня со странным выражением лица.
– Мияма-кун – победитель фестиваля урожая. На главном фестивале, после того как поздравления закончатся, «вы проведете ночь в Лесу Духов».
– Впервые слышу это, хотя…
– Ну, виноват. Я не думал, что кто-то из вас выиграет, пока не случилось то, что случилось вчера…
– Проводя ночь в Лесу Духов, где я буду спать?
– Там есть святилище.
– Святилище?
Говорят, что победитель праздника урожая каждый год должен провести ночь с духами в лесу.
Я слышал, что разрешение остаться в Лесу Духов – большая честь для магов-духов… Для меня это все равно, что быть выброшенным в лес на ночь после быстрого обеда.
Более того, мне придется спать в святилище… Как бы я ни думал об этом, это не место для сна, и, конечно, там нет никаких футонов или чего-то подобного. Так что, если я не ошибаюсь, это будет похоже на то, как если бы я спал под открытым небом.
– Уммм, это звучит не очень безопасно…
– Все в порядке. Духи будут защищать победителя праздника урожая, пока он или она остается, а в этом году присутствует Мировой Король-сама, так что никаких казусов не будет.
– Так ли это?…
Интересно, как это получилось? Должно быть, радостно сказать, что я выиграл, но… Как мы оказались в этой ситуации, похожей на штрафную игру?
– Луна, пожалуйста, приготовь для него одеяло.
– Я почтительно повинуюсь.
– Мияма-сан, пожалуйста, постарайтесь.
– Да, можете не беспокоиться.
Видимо, уже было решено, что я пойду в поход.
Поблагодарив всех, кто бросал слова утешения и поддержки, с жесткой улыбкой на лице, я испустил большой вздох.
Бесполезно думать дальше о походе… Или, скорее, когда я думаю об этом, я думаю только о том, как там холодно или может случиться что-то плохое, поэтому я решил не думать об этом.
Пока мы болтали, звук дверного звонка оповестил нас о посетителе.
– Оя? Кто это может быть? – пробормотав это, Рей-сан встал, подошёл к входной двери и открыл ее.
Увидев появившегося посетителя, господин Рэй опустился на одно колено, словно потерял силы в ногах.
– Простите за вторжение.
ЧТО?!!!!!
К нашему удивлению, это была госпожа Лилливуд, и, конечно же, господин Рей, и мы все были страшно удивлены.
Госпожа Лилливуд смотрит на удивленного Рей-сан и нас, и, слегка улыбнувшись, склоняет голову.
– Я прошу прощения за мой внезапный визит.
– О! Нет! Вы не должны извиняться! Мировому Королю-сама всегда рады, даже в нашем убогом доме!
– Как только начнется главный фестиваль, я буду занята другими делами, поэтому я решила поздороваться с благородной госпожой, которая заботился о господине Кайто.
Услышав спокойные слова госпожи Лилливуд, госпожа Лилия вздрогнула и выпрямила спину. Возможно, заметив ее движение, госпожа Лилливуд перевела взгляд на госпожу Лилию и позвала ее.
– Оя? Разве ты не Принцесса Лилианна?
– Да! Ах, нет, теперь я называю себя именем Лилия Альберт.
– Это так… Я видела вас несколько раз в королевском дворце, но это должен быть первый раз, когда мы так разговариваем, верно? Как вы, возможно, знаете, я – Лилливуд Иггдрасиль. Отныне я рада нашему знакомству!
– Д-да. Это огромная честь для меня!
Госпожа Лилия и без того напряжена после разговора с госпожой Лилливуд.
То же самое было и с Куро, но причина, по которой Лилия-сан, герцогиня, так нервничает, в том, что другая сторона – один из Шести Королей, человек, которого редко можно встретить.
Да, если честно, я встречался с тремя из них за чуть больше месяца, так что у меня нет впечатления, что я редко могу с ними встретиться, но это только мое состояние ума, а ее реакция – нормальная.
– Лунамария-сан, когда она упомянула Лилианну?… Она сказала…
– Это была Миледи до того, как она получила пэрство. Принцесса Лилианна… Так ее называли, когда она была принцессой. Когда она стала герцогиней, она сменила имя на Лилию Альберт.
– Понятно.
Госпожу Лилию раньше звали Лилианна, и, похоже, она сменила имя, когда покинула королевский дворец и получила пэрство. Она говорила раньше, что не собирается наследовать трон, и смена имени, показывающая, что она член королевской семьи, может быть заявлением ее решимости.
– Герцогиня Лилия, очень приятно встретиться с вами таким образом. Я искренне сожалею, что ворвалась без предупреждения.
– Я… Все в порядке! Я… Я совершенно не против!
– Большое спасибо. Я имела удовольствие встретиться и пообщаться с господином Кайто, и мне понравилась его личность. Поэтому я хотела бы поддерживать с ним связь. Конечно, это касается и вас, герцогиня Лилия.
– Д-да! Спасибо, это великая честь для меня!
Госпожа Лилливуд говорит вежливо и мягко, но, как будто это беда для госпожи Лилии. Она выглядит так, как будто очень смущена, когда благодарит ее.
– Лунамария-сан, Лилия-сан всегда такая, когда волнуется?
– Она изначально была очень твердолобым и жестким человеком. Она не очень хорошо справляется с неожиданными ситуациями. Ну, раньше она так волновалась только раз в год.
– Понятно.
Похоже, что неудержимый нрав Лилии-сан изначально был свойственен ее характеру.
Также, похоже, что она не так часто выходит из себя.
Но тот факт, что я видел Лилию-сан в таком состоянии так много раз всего за один месяц, означает, что это была лишь серия неожиданных ситуаций для нее… Ну, как бы это сказать…
Лилия-сан, мне очень жаль.
– Я бы хотела посетить особняк герцогини Лилии позже, вы не против?
– Да! Конечно! Всегда, пожалуйста!
– Большое спасибо. Я буду на вашем попечении, герцогиня Лилия. Еще раз прошу прощения за этот неожиданный визит.
Глубоко поклонившись, сказала госпожа Лилливуд.
Это действие было признаком мягкой натуры госпожи Лилливуд, но для госпожи Лилии, которая могла видеть её только как одного из Шести Королей, это было тяжко. Она только склоняется перед ней.
Кажется, что госпожа Лилия наконец-то достигла своего предела.
– Миледи?!
Как будто пар уже выходил из ее ушей… Достигнув критической точки, когда она была на грани замешательства, глаза Лилии-сан закатились, и она рухнула на месте, а Лунамария-сан в замешательстве бросилась к ней.
– Миледи! Возьмите себя в руки!
– В чем дело? Если она плохо себя чувствует… В таком случае, вот Плод Мирового Дерева…
– Мировой Король-сама! Пожалуйста, простите мою грубость! Но вы пытаетесь нанести «завершающий удар»?
– Э?
Увидев внезапно потерявшую сознание Лилию-сан, Лилливуд-сан тоже выглядела взволнованной, она попыталась достать Плод Мирового Дерева, но Лунамария-сан отчаянно остановила ее.
Конечно, в этой ситуации, если бы ее заставили съесть что-то вроде Плода Мирового Дерева, это нанесло бы окончательный удар по разуму госпожи Лилии.
Ну, я на 100% уверен, что госпожа Лилливуд делает это только с добрыми намерениями, но…
«Дорогие мама и папа… Госпожа Лилливуд пришла навестить нас и обменялась приветствиями с госпожой Лилией. Но, как я и думал, Лилия-сан упала в обморок…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 130
Глава 130
Здесь появилась Куро
Наступила ночь, и начался главный праздник фестиваля Священного дерева.
Площадь в центре Ригфорешии была красиво украшена и переполнена людьми. Все улицы засветились праздничными огнями, которые превратили прозрачные сумерки в ещё более волшебное зрелище. Я поднял глаза и обнаружил, что небо усыпано невероятно яркими звёздами. Они казались куда ярче и крупнее, чем обычно. Интересно, это эльфийская магия или просто здесь такая прозрачная атмосфера?
Не знаю, потому ли, что охотничий турнир в этом году отменили, или потому, что я был единственным, кто добился победы, но многие люди спешили в мою сторону.
Честно говоря, здесь много людей, и я надеялся, что они не смогут легко меня найти, но по медали на моей груди они могли определить, что я победитель.
– Поздравляю с победой! Ты действительно молодец… Кстати, моя дочь была примерно твоего возраста… – по какой-то причине взрослый мужчина-эльф отчаянно пытается познакомить меня со своей дочерью…
– Эмм, я еду в королевскую столицу… и хотела спросить, не хочешь ли ты поужинать со мной или… – молодая женщина-эльф с красными щеками пригласила меня на ужин…
– Мияма-сама… такая гусеница как я… была достаточно глупа, чтобы бросить вам вызов. Пожалуйста, примите мои извинения! – и по какой-то причине, женщина-эльф, которая кажется магом духа, встала на колени, как раз когда мы впервые встретились.
– Я даже не знаю, кто вы! – ошалело ответил я.
В общем, все стало так ужасно, и запыхавшийся я не смог с этим справиться.
Но потом… кто-то, кого я никак не ожидала, стал моим спасителем.
– Как грубо! Не говори с хозяином так непринужденно, или я разорву тебя на куски!!!
Да, именно здесь Анима вступила в игру. Она галантно появилась и, как волнорез, сдержала людей, которые надвигались на меня, как цунами.
Она резво отругала несколько человек, и это очень помогло. И шквал вопросов прекратился.
– Спасибо, Анима. Ты действительно спасла меня там. Я бы хотел, чтобы ты все же держала все в рамках приличия. Но, пожалуйста, продолжай в том же духе.
– Да, хозяин! Эта недостойная Анима собирается сделать все ради своего долга!!!
Я не знаю, была ли она рада моей похвале или нет, но она улыбнулась мне, как распустившийся цветок, а затем отвернулась от людей, которые приближались к ней с большей энергией… Я чувствую, что число людей, которые были напуганы, увеличивалось, хотя слышала ли она мое указание соблюдать умеренность? Ааа, еще один человек улетел…
С великими усилиями Анимы… нет, это больше похоже на ее великое буйство, я пошел поприветствовать эльфийских шишек.
Наверное, я ожидал этого, но из-за госпожи Лилливуд все они отнеслись ко мне благосклонно, и наше приветствие прошло гладко.
– Кайтокун-сан! Поздравляю с победой!
– Большое спасибо, Раз-сан!
Раз-сан бросила мне свое поздравление, на что я ответил благодарностью.
После этого я вдруг понял, что не могу найти госпожу Нойн, которая должна была прийти на фестиваль Священного дерева вместе с госпожой Раз.
– Уммм… госпожа Раз, а где госпожа Нойн?
– Что ж, госпожа Нойн снова ведет себя странно.
– А? Что-то случилось?
– Я точно не знаю, но после того как она повеселела в первый день фестиваля Священного Дерева, она иногда вела себя странно…
Похоже, что госпожа Нойн стала странной, и когда я спросил о ее беспокойстве, госпожа Раз куда-то повернулась и позвала:
– Смотри! Вон там Нойн!
Повернувшись в ту сторону, куда она показала, я увидел, что госпожа Нойн прячется в тени здания.
Когда госпожа Нойн повернулась в нашу сторону, хотя это и не было видно из-за доспехов, она двигала телом, как будто была взволнована, и через некоторое время она медленно пошла к нам.
– Нойн-сан?
– Кайто-сан… Доброе утро!
– Э… Но сейчас ведь ночь!
– Поздравляю с победой!
– Да… Спасибо большое, госпожа Нойн, вы в порядке?
– Да!
Действительно, Нойн-сан выглядит не так, как обычно. Вернее, кажется, что она в какой-то панике, так как она даже путается в словах.
Серьезно, что происходит? Может, она плохо себя чувствует или что-то в этом роде?
– Нойн-сан, может быть, вы больны?
– О… Кай… Кайто-сан, ваше лицо слишком близко…
– Близко?
– Извините!!!
Я забеспокоился и сделал шаг ближе, но госпожа Нойн выглядела еще более взволнованной… и убежала с огромной скоростью.
– Эх? Подождите! Нойн-сан!
Когда госпожа Нойн ушла, мы с оставшейся госпожой Раз наклонили головы друг к другу.
– Серьезно, что происходит с Нойн-сан?
– Не знаю. Просто мне кажется, что с тех пор, как мы познакомились с Кайтокун-сан, она иногда бормочет непонятные вещи вроде добрачных свиданий или бракосочетания.
Свадьба? Свадьба? Нет, внезапный разговор о свадьбе здесь не имеет смысла, так что она, должно быть, говорила о чем-то другом.
Хммм… Я беспокоюсь за нее, но… пока что я оставлю ее на заботы госпожи Раз. Поскольку мне еще нужно продолжать приветствовать всех.
Я обменялся несколькими словами с госпожой Раз, прежде чем мы разошлись.
Вдали от шумной, но радостной атмосферы Ригфорешии я теперь в одиночестве гуляю по Лесу духов. Похоже, у духов есть свои обычаи, поэтому вместо большого количества духов, приближающихся ко мне днем, вокруг меня только несколько духов, которые ведут меня за собой.
Когда я последовал их указаниям и пошел через лес, я наткнулся на святилище или, скорее, пещеру.
– Это еще больше…
Это было гораздо более трудное место для сна, чем я думал.
Войдя внутрь… я увидел круглое отверстие в потолке, через которое пробивается лунный свет, создавая фантастическую сцену, а духи выстроились вдоль стены этого святилища.
Похоже, у них действительно много обычаев, так как большое количество духов аккуратно выстроились внутри просторного святилища, стоя в ровном ряду и глядя на меня.
Но что же мне теперь делать? Может, просто пойти в центр и поспать там?
Возможно, изначально это было задумано как способ показать духам лицо победителя.
Я видел, как госпожа Лилливуд водил за собой целую гору духов, но, по сути, возможность увидеть столько духов должна была стать очень ценным опытом.
Посмотрев на внутреннюю часть святилища под лунным светом, размышляя об этом, я перевел взгляд на свои ноги и вздохнул.
Да, если отбросить грандиозную сцену вокруг меня… Как и ожидалось, как современному ребенку, мне трудно здесь заснуть.
Пол здесь представляет собой просто грубую почву… Ага, должно было быть очевидно, что я не буду спать в кровати из песка.
Должен ли я радоваться, что она не сделана из чего-то очень твердого, как камень? Или, возможно, я должен продолжать думать, как, черт возьми, это произошло…
– Мое тело будет жестким после сна здесь… Будет тяжело даже с моим одеялом… Тогда, может, постелить татами?
– Да, ты прав! Я была бы очень признательна, если бы здесь было татами…
Я думал, что просто бормочу про себя, ссутулив плечи, но по какой-то причине я услышал ответ.
Духи не могут говорить… Но этот голос показался мне довольно знакомым. Скорее даже не просто знакомый, мне кажется, я слышу этот голос почти каждый день.
– Почему ты здесь, Куро?
– Эхехе, я просто пришла к тебе.
Куро отвечает на мои слова с застенчивой улыбкой на лице.
Это выражение ее лица, однако, кажется, сияет в лунном свете.
«Дорогие мама и папа… Как победитель фестиваля урожая, я проведу ночь в Лесу Духов. И тут, по какой-то причине, здесь появилась Куро…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 131
Глава 131
Победитель праздника урожая проводит ночь в Лесу духов
Я никогда раньше не разбивал лагерь на природе, поэтому пришел в святилище с тревогой в сердце, но тут почему-то появилась Куро, как будто случайно проходила мимо.
– Серьезно, ты действительно каждый раз появляешься из ниоткуда, Куро!
– Ахаха! Я хотела увидеть Кайто-куна, поэтому по течению и пришла сюда с тобой.
– Но откуда ты узнала, что я здесь?
– А? Это из-за техники, используемой в ожерелье Кайто-куна… И, конечно, благодаря моей интуиции!
– Ой, подожди минутку! Что ты собиралась сказать только что?
Она просто говорила о технике, которую использовала, верно? Она говорит, что использовала какую-то магию в этом ожерелье, чтобы отследить мое местонахождение?
Как бы это сказать… Я чувствую, что это то, что нельзя упускать из виду. Но Куро лишь улыбнулась, прежде чем заговорить.
– Ах! Кайто-кун, я слышала, что тебя ранили, ты в порядке?
– Эээ? А-а-аххх… Не волнуйся! Теперь все позади.
– Понятно. Я рада, что ты в безопасности, Кайто-кун. Ааа, точно! Я слышала, ты выиграл на фестивале урожая! Это потрясающе, Кайто-кун! Поздравляю!
– А? Да… Спасибо.
Я кивнул, забыв, что хотел спросить, ошеломленный Куро, которая говорила мне все это в быстрой последовательности, словно пулемет.
А еще, как бы это сказать… Я не знаю, что происходит, черт возьми.
«Поздравляю с победой»… Я слышал эти слова уже достаточно раз, чтобы почувствовать, что они все еще звучат в моих ушах. Уверен, что я уже слышал это ото всех эльфов, но я совсем не чувствую себя достойным этой победы.
Однако, когда Куро сказала мне эти слова, то, что поднялось из моего сердца… было радостью.
Эти слова могут быть довольно простыми, но кажется, что моя тяжелая работа окупилась… Я чувствовал себя настолько удовлетворенным, что мне казалось, что я тяжело работал весь день только для того, чтобы услышать эти несколько слов.
Увидев меня таким, Куро выпустила улыбку, яркую, как солнце, и достала знакомый бумажный пакет.
– Это для Кайто-куна! Вот, можешь взять это!
– Я знал, что ты снова принесёшь кастеллы.
– Фуфуфу! Детская кастелла – это версия поздравления Кайто-куна с победой! Она отличается от обычной.
– Что это за хрень?!
Я думал, что это будет повторное появление обычной детской кастеллы, но Куро сказала, что в этот раз детская кастелла особенная.
Видя самодовольную улыбку Куро, когда она надувает свою плоскую грудь, я хотел спросить ее, не может ли она что-нибудь сделать со своим чувством именования, но сдержался и просто взял в руки угощение.
Выглядит она так же, как обычно, но разве начинка – это не самое главное? Или это один из тех продуктов, которые были наполнены странными вещами, как та детская кастелла с васаби, которую я ел у госпожи Широ?
– Спасибо за угощение!
– Ты не должен говорить это своим ртом!
Куро смотрит на меня с ожиданием в глазах.
Похоже, я не могу отказаться от еды, поэтому я решился и поднес детскую кастелу ко рту.
– И что ты думаешь?
– Хм… Нет, это вкусно… как обычно, но… Это немного отличается от обычной кастеллы?
Детская кастелла, которую я попробовал, не особенно отличалась от тех детских кастелл, которые я ел раньше, и в обычной ситуации я бы решил, что она такая же, как и обычные детские кастеллы. Однако, как бы это сказать… Я просто почувствовал, что есть что-то отличное от детских кастелл, которые я обычно ем.
Это трудно описать, но вкус был немного грубее, чем обычно, и я действительно чувствовал, что эта детская кастелла сделана вручную… Честно говоря, мне нравится вкус этой кастеллы больше, чем обычной.
– Хммм… Как я и думала, она не такая вкусная, как обычная?
– А? Нет, насколько я понимаю, вкус этой мне нравится больше…
– Правда?! Слава богу! Я думала, что из меня ничего не выйдет, раз я не могу соревноваться с Эйн в кулинарии.
– А? Что это значит?
– А, ну… Вообще-то, это я сама сделала эти детские кастеллы. Я так рада, что вышло отлично!
Очевидно, эти детские кастеллы были сделаны руками Куро… Вернее, я думал, что Куро делала их все это время. Но оказалось, что те кастеллы были делом рук Эйн-сан?! Даже те детские кастеллы с начинкой из васаби?!
Хотя я был ошарашен заявлением Куро, я не мог ничего сказать, так как эти кастеллы действительно соответствовали моему вкусу, и я отправлял их в рот одну за другой в более быстром темпе, чем обычно.
После того как мы закончили есть кастеллы, я сел рядом с Куро на татами, наблюдая за прекрасной луной через отверстие в потолке.
Если подумать, когда я впервые встретил Куро, разве мы не смотрели на луну вместе вот так? Не знаю почему, это должно было произойти всего месяц назад, но такое ощущение, что это случилось давным-давно.
– А, точно! Кайто-кун, Шалтир хвалила тебя.
– Шалтир? Кто это?
– Общество называет ее «Призрачный король без лица».
– А?
– Она моя хорошая подруга, и она иногда приходила пообщаться со мной. В последний раз, когда мы с ней встретились, она похвалила Кайто-куна, сказав, что ты «многообещающий». Шалтиар очень редко хвалит кого-то, поэтому получить ее похвалу – это потрясающе!
– Нет, подожди минутку! Кажется, я даже не встречал эту госпожу Шалтир раньше?
Я никогда не думал, что имя Призрачного Короля вдруг будет упомянуто здесь.
Однако, чтобы она восхваляла меня… даже после того, как я подумал обо всех людях, которых я встречал раньше, я все еще не знаю, кто из них она.
– Но я уверена, что она встречала тебя раньше.
– А?
– Невероятное количество подчиненных Шалтир разбросано по всему миру, и они действительно везде. Шалтир самый информированный человек в мире. Возможно, она даже знает Кайто-куна с того дня, как ты пришел в этот мир.
– Черт возьми, это звучит пугающе!
Очевидно, что Призрачный Король – существо, которое, похоже, знает все.
Короче говоря, по всему миру таились агенты, и все виды информации собирались Призрачным Королем… Честно говоря, в некотором смысле, она может быть самой страшной среди Шести Королей.
– Я чувствую, что она также заинтересована в Кайто-куне, так что она может прийти и встретиться с тобой в ближайшее время.
– Э? Ну… Я не против… Просто госпожа Лилливуд сказала мне быть осторожным с Призрачным Королем.
– Хммм… Правда, Шаллтир может быть суховата в некоторых отношениях… Но мне говорить с ней легче, чем с Мегиддо. Так что все в порядке.
– Мегиддо… Он Король Войны, верно? А? Этот Мегиддо-сан хуже ее?
– Первое, что он, вероятно, скажет тебе, когда вы встретитесь, будет «Давай сразимся!» В конце концов, он любит драться.
– Черт возьми, это звучит пугающе!
Для него внезапно бросить вызов кому-то сразу после того, как он встретил кого-то в первый раз… Это нормально? Или он еще тот берсерк? Вернее, если такого, как он, сравнивают с Призрачным Королем, не значит ли это, что Призрачный Король весьма опасен?
Я до сих пор не встретил Короля Войны, Короля Драконов и Призрачного Короля, но если двое из этих троих опасны, то это не значит, что я обязательно встречусь с ними, так что все в порядке. Все будет в порядке.
Когда мой разум был в хаосе из-за Призрачного Короля и Короля Войны, Куро пробормотала с нежным тоном в голосе:
– Кайто-кун, твоё сердце бьётся очень быстро.
– Да… Всё это так внезапно…
– Кайто-кун работает усердно и он вырос больше, чем я когда-либо думала.
Куро, пробормотавшая это, не повернулась ко мне, ее взгляд все еще был прикован к луне в небе.
Наверное, потому что она была изначально симпатичной, ее фигура, когда она грелась под лунным светом, выглядела чем-то из области фантастики, как будто это можно было найти только в художественных произведениях.
– Есть кое-что, что я хочу приобрести.
– А?
– Я хотела это долгое-долгое время, но не могла найти и не могла получить… Я искала это очень долго. Наверное, я начала искать в тот момент, когда я родилась в этом мире…
Трудно было представить себе ответ на эти слова, которые она тихо пробормотала.
Она достаточно могущественна, чтобы сражаться с Богом Творения, у нее больше всех денег в мире, ее любит семья и последователи, и она имеет репутацию вершины царства демонов.
Что же это такое, что Куро, у которой есть все, не может получить с самого рождения? Может быть, это что-то очень ценное? Или это может быть что-то другое, чего не существует в этом мире?
Возможно, почувствовав мои мысли, Куро поворачивается ко мне и улыбается.
– В этом нет ничего необычного. Я уверена, что у всех остальных, включая Кайто-куна, это имеется. Однако, я не могу достать этого. Сколько бы я не пыталась, у меня ничего не получалось. Я не смогла найти это.
– Но… Что это? О чём идёт речь?
– Это секрет. Однако… Посмотрим. Если Кайто-кун найдет это… я буду… вероятно, счастлива.
Под лунным светом девушка с множеством секретов нежно улыбается. Её улыбка настолько прекрасна, что я не могу оторвать от нее глаз, хотя она так же мимолетна, как лунный свет.
– Ну, оставив это в стороне, думаю, Кайто-куну пора спать, верно? Ты, должно быть, тоже устал от всего, что произошло сегодня?
– Эх? А… Да… Ты права.
Слова Куро, которая резко сменила тему, больше походили на просьбу не вдаваться в подробности.
В итоге мой вопрос, как обычно, остался без ответа, и я по-прежнему многого не знаю о Куро.
Однако я знаю одно. Она ищет что-то, чего она действительно хочет. Мне показалось, что если бы я знал это, то смог бы стать намного ближе к Куро.
– Одеяло и циновки татами, думаю, подушку я не получу. Но, думаю, этого, должно быть, достаточно, чтобы заснуть.
– О чем ты говоришь, Кайто-кун? Если о подушке, то она здесь есть.
– Э? Где?
– Смотри, здесь!
Сказав это с улыбкой на лице, Куро похлопала себя по коленям.
– Н-нет, как и ожидалось, это…
– Это не первый раз, когда ты спишь на моих коленях, так что тебе не нужно быть таким сдержанным.
– Хорошо.
Да… просто быть откровенным действительно лучше всего.
В конце концов, я снова не удержался и положил голову на колени Куро, чувствуя себя неловко.
И тут же на мою голову легла маленькая рука, нежно поглаживая мои волосы. Только после этого я закрыл глаза, чувствуя, как сознание покидает тело, и погружаясь в приятную дремоту.
Ощущая тепло Куро, мое сознание медленно погружается в дрему.
– Спокойной ночи, Кайто-кун.
– Спокойной ночи… Куро…
«Дорогие мама и папа… Куро все такой же обычный человек, скрывающий множество секретов. Однако, я чувствую это точно, что мало-помалу, шаг за шагом, я становлюсь ближе к Куро…»
Поглаживая по голове Кайто, который мирно спал на её коленях, Куромуейна слегка улыбнулась.
– Серьезно, какой же ты тугой ребенок, Кайто-кун… Хотя я уже давно должна была сдаться… – нежно и сострадательно поглаживая голову Кайто, Куромуейна ни к кому не обращалась.
Выражение ее лица, казалось, показывало всю сложность ее сердца, так как она не знала, печалиться ей или радоваться.
– Несмотря на то что через год тебя не станет… Почему ты так беспокоишь меня? – ее прекрасный голос раздается в тишине святилища, голос, похожий на плач.
Голос, наполненный очень глубокими чувствами, слегка жалобный и в то же время полный счастья.
– Сколько раз Кайто-кун обманывал мои ожидания? Тот разговор с Широ… та встреча с Исидой… то время, когда Хроно-тян рассказала тебе обо мне…
После этого рука Куромуины, нежно гладившая голову Кайто, остановилась, и медленно, чтобы не разбудить его, она обняла его голову.
– Из-за этого я начала надеяться, что, возможно, если это Кайто-кун…
Продолжая обнимать его, как будто она обращалась с сокровищем, ее щеки окрасились в красный цвет, и Куромуейна высказала свои мысли, которые она никогда бы не сказала Кайто прямо в лицо.
– Я люблю тебя… Кайто-кун…
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 132
Глава 132
Она возмутительная транжира
Прошло два дня с тех пор, как я вернулся в королевскую столицу из города Ригфорешия.
Сейчас я неспешно прогуливаюсь по улицам королевской столицы, измотанный событиями фестиваля Священного дерева.
Я пробыл в Ригфорешии всего около четырёх дней, но мне кажется, что я пробыл там очень долго из-за всего, что там произошло. Я так устал, что уже не верил, что мероприятие, в котором я участвовал, называлось праздником. Мне казалось, что я сам организовал и провел это грандиозное торжество. Вот так я был вымотан.
Я не уверен, было ли это потому, что я стал победителем фестиваля урожая, но многие эльфы были опечалены моим возвращением и сказали, чтобы я приезжал снова, когда захочу.
Я также хочу поблагодарить Рей-сан и Фиа-сан за их помощь и надеюсь навестить их снова с какими-нибудь сувенирами.
Кстати, Анима до сих пор служит в страже в городе Ригфорешия.
Даже если госпожа Лилливуд обещал помочь реорганизовать гвардию, это не то, что можно сделать за день или два, поэтому я решил, что Анима будет усердно работать, пока они не закончат реорганизацию.
В любом случае, раз уж я переложил работу на нее, когда реорганизация закончится и Анима приедет в королевскую столицу, я отведу ее поесть чего-нибудь вкусненького и дам ей хорошенько выспаться.
Госпожа Лилливуд, похоже, была занята множеством дел, и нам не удалось много поговорить с тех пор, как мы общались в Лесу Духов, но она сделала предложение, прежде чем мы вернулись. То обещание, которое я дала Исиде-сан: Лилливуд-сан заберет меня, когда я соберусь навестить дом Исиды-сан.
Похоже, в Царстве Демонов водится немало монстров, а поскольку дом Исиды-сан находится довольно далеко, я был очень благодарен за ее предложение.
Я еще буду обсуждать детали того, когда я навещу Исиду-сан, но похоже, что я скоро посещу царство демонов.
Если после Фестиваля Священного Дерева и произошли большие перемены, то это в первую очередь касается отношений между госпожой Лилией и госпожой Зиг.
Ссора разрешилась, и хотя я не знаю, стали ли они общаться так же, как раньше, шансы увидеть Лилию-сан, Лунамарию-сан и Зиг-сана вместе явно возросли. Особенно меня поразило то, какой счастливой казалась Лилия-сан, на ее лице сияла улыбка, как будто злой дух завладел ее телом.
Итак, цель моего нынешнего визита в город – подарить владельцу магазина разных товаров, с которым я познакомился раньше, Алисе, сувенир, который я привез с фестиваля Священного Дерева, или, скорее, некоторые из призов, которые я выиграл как победитель.
Ну, честно говоря, раз это называется «ассорти фруктов», я ожидал, что это будет что-то вроде корзины фруктов… Но мне дали просто возмутительное количество.
Это уже безумное количество фруктов! Оно настолько большое, что даже после того, как я разделил его со слугами в доме госпожи Лилии, оно кажется слишком большим.
По словам Рей-сана, это было больше, чем обычно, но интересно, пытался ли он выглядеть презентабельно, ведь госпожа Лиливуд была там?
В любом случае их было так много, что я точно не смогу их все съесть, поэтому я направляюсь к Алисе, которая продала мне множество хороших вещей с большой скидкой. В прошлый раз я купил товаров на 5000 рир, так что не думаю, что у нее будут проблемы с едой, как это было раньше.
В переулке в стороне от главной улицы стоит небольшой магазинчик с вывеской «Магазин разных товаров», как и раньше.
Когда я пришел туда, я открыл дверь магазина, не думая ни о чем конкретном… и сразу же закрыл ее.
Мне кажется, что я только сейчас увидел что-то странное. Нет, может быть, я неправильно смотрю, но мне показалось, что на полу лежит чучело кошки.
– Мне плохо… это уже не просто голод… мой живот и спина слиплись… я так голодна, как будто у меня в животе дыра… Я действительно не могу двигаться… Я не могу сделать даже один шаг…
Знакомое чучело лежит на спине на полу, бормоча про себя.
Честно говоря, меня охватило желание немедленно уйти, даже если я только что пришел, но я выдержал и посмотрела на «идиотку» перед собой.
– Ааа, Кайто-сан… Ты снова пришёл купить у меня что-то? Или, скорее, угостите меня чем-нибудь? Погоди! Почему кажется, что ты собираешься просто растоптать меня?! Это выглядит опасно, знаешь ли!
– Извини, я тебя не заметил.
– Нет, нет! Мы только что встретились глазами! Ты как раз собирался на меня наступить, когда вошёл!
Я попытался топнуть по лежащему чучелу костюма, притворяясь, что это просто совпадение, но, к сожалению, она быстро уклонилась от меня… Не похоже, что она совсем не может двигаться…
– Насколько жестоким ты можешь быть, чтобы топтать лицо такой красивой девушки, Кайто-сан?!
– Нет, я просто не могу видеть в том районе из-за своего роста.
– А? Ну… Тогда все в порядке. Понятно! Точно!… Подожди, нет! Разве это не странно?!
– Странно? А разлечься в магазине на полу – это не странно?
– Хм… А это восхищение, которое я вижу на твоём лице? Скорее, Кайто-сан, не слишком ли вы строги ко мне? Пожалуйста, дайте мне больше ласки вместо этого!
– Ласки? Уф… Ну ладно…
– Еще раз, добро пожаловать, Кайто-сан! Давно ты вернулся домой с фестиваля Священного дерева?
– Давно, около двух дней.
Холодно глядя на Алису, которая после своей шутки встала и раскинула руки. Через некоторое время Алиса приветствует меня, словно желая возобновить разговор. Язвительно улыбаясь, поскольку она все так же полна энтузиазма, как и обычно, после того как мы обменялись приветствиями, Алиса ловко потирает свои жадные руки.
– Итак, ты пришёл купить у меня что-нибудь сегодня? Скажи мне, что ты ищешь?
– Нет, я здесь не для того, чтобы что-то покупать…
– Ты пришел сюда… чтобы пошутить со мной, а? Ты собираешься есть свою еду, наблюдая за моими страданиями?! Ты из тех людей, которые смакуют чужое несчастье, как будто оно на вкус как мед!!!
– Я вообще-то пришел, чтобы принести много фруктов в качестве сувениров с фестиваля Священного дерева, но…
– Кайто-сан! Я так по тебе скучала! Мне было очень одиноко и грустно, пока Кайто-сан был на Фестивале Священного Дерева. Мы должны были расстаться всего на несколько дней, но в ожидании кажется, что прошли годы! А теперь садись на этот стул, а я пойду заварю чай!
Вот чертовка!… Я так хочу ее ударить…
Наблюдая за тем, как Алиса внезапно развернулась на 180 градусов и приготовила стул перед стойкой, у меня возникло желание ударить ее по голове изо всех сил, но я сдержался и сел на стул.
После этого Алиса начинает снимать свой набивной костюм, выходя в оперной маске, которую я видел раньше.
– На этот раз ты надела эту маску даже под свой набивной костюм?
– Да, я не хочу быть униженной тем, что господин Кайто внезапно разденет меня и будет пялиться на мою наготу средь бела дня, как раньше.
– Прекрати говорить неправду!
– Не будем об этом, Кайто-сан! Еда, где еда?! Быстрее, пожалуйста, вынесите её!
Слегка подгоняемый Алисой, которая приближалась с ужасным видом, я достаю из волшебного ящика большое количество фруктов. После этого глаза Алисы засияли… Ну, я не могу разглядеть это хорошо из-за ее маски, но я думаю, что ее глаза как-то засияли, судя по ее движениям.
– Здесь так много! Я действительно могу получить все это?
– Эээ? Да, конечно.
– Кайто-сан, ты действительно айкемен! Как мечтательно! Я так счастлива, что даже забыла, как Кайто-сан чуть не пнул меня!
– Пожалуйста, прости меня за это.
Алиса, казалось, была очень счастлива, так как после того, как она быстро заварила мне чашку чая, она тут же укусила фрукт.
– О! Это моя первая еда после четырех дней голода. Это так вкусно!
– Четыре дня?
– Да, после визита господина Кайто у меня не было ни одного клиента. Я была серьезно готова умереть.
– Эй, погодите-ка! Разве в прошлый раз я не потратил почти 5000 рир? Что с этими деньгами случилось?
Когда я услышал, что Алиса сказала, что она ничего не ела четыре дня, я рефлекторно переспросил ее. Я уже покупала в этом магазине товаров на 5000 рир, а это почти полмиллиона йен… Хотя цены здесь могут отличаться, я бы смог прожить на эту сумму два месяца в этом мире.
Когда я спросил ее, куда делись ее деньги, Алиса отвернула лицо, прежде чем выдавить из себя бормотание.
– Все уже пропало.
– Как, черт возьми?! Куда все эти деньги ушли?! Может быть, у вас есть долги, которые нужно оплатить? Если я могу чем-то помочь…
Я еще мало знаю об Алисе, но когда я встречался с ней раньше, она сказала, что у нее вообще нет денег… Так что может быть какая-то причина для этого.
Если это так, то понятно, почему она так отчаянно пыталась продать мне свои вещи. Возможно, это долг, оставленный ее родителями, или, возможно, ее обманом заставили взять большую сумму долга…
Черт, мне следовало слушать внимательно. Возможно, у Алисы были тяжелые времена, и она вела себя весело, пытаясь отвлечься от этого.
Я не знаю, в каких она обстоятельствах, но если я могу ей чем-то помочь…
– Я просто… азартный игрок… Ой!
Когда я услышал, что она снова дурачится, я рефлекторно ударил ее по голове.
– Почему ты ударил меня?!
– Скорее, почему ты думаешь, что я тебя не ударю? Я имею в виду… Погоди-ка, ты… Причина, по которой у тебя нет денег и еды, только в том, что ты все проиграла?!
– Я… Все в порядке! Мне просто не повезло в тот раз, но в следующий раз я все верну!
– Так всегда говорят все те люди, которые разорились из-за азартных игр! Я не говорю, что ты не должна играть здесь, но не могла бы ты хотя бы делать это умеренно?! Умеренно, ладно?! Не трать все, чтобы не осталось даже на еду!
– Кайто-сан, это больно… Это больно!
Схватив Алису за воротник, я яростно раскачивал ее тело вперед-назад.
Эта большая дура! Я думал, что она несчастна, но это было хуже, чем я себе представлял!
«Дорогие мама и папа… Я снова встретил Алису, и я немного узнал о ее ситуации. Нет, правда, как бы это сказать, Алиса действительно возмутительная транжира!»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 133
Глава 133
Я встретил кое-кого нового
Возвращаясь с Фестиваля Священного Дерева, я снова встретился с Алисой. Но она была настолько обессилена, что я думал, она умрет, если будет продолжать в том же духе. Поэтому я проповедовал ей некоторое время.
– Вот почему, если ты собираешься играть в азартные игры, тебе нужно научиться соблюдать умеренность!
– Да, все эти люди, неспособные к самоконтролю, – человеческая дрянь! Это худший вид азартных игроков… Ай!
– Заткнись! Я говорю о тебе!
Моя голова начинает болеть.
Было бы здорово, если бы я смог закончить дело так, чтобы она получила по заслугам, но, к сожалению, мне трудно сказать это из-за моего характера.
Её реабилитация… может быть нереальна ввиду запущенности случая. Но я должен хотя бы заставить ее изменить траекторию своего мышления, чтобы она не сломалась от этого…
После сегодняшнего дня я решил время от времени навещать и проверять ее.
С этими мыслями я достал из своей волшебной коробки бутерброд с мясом красного медведя, который я купил ранее, так как он мне понравился, когда я ел его раньше, и я планировал съесть его снова сегодня, когда приду домой.
– Эй, не ешьте только фрукты, съешь это тоже.
– Это? Что это? Это морковь? Это такой мужской намёк? Кайто-сан, ты такой мечтательный! Ты заставляешь мое сердце биться быстрее!
– Это отвратительно! Даже в таком потоке разговора, ты все еще бросаешь пошлы шутки!
Произнеся очередную шутку, Алиса начала есть бутерброд с мясом красного медведя, который я ей подал. Наблюдая за тем, как она ест, я немного задумался о будущем.
Что касается потраченных впустую денег от азартных игр, она должна быть в состоянии улучшить свою жизнь, если я продолжу предупреждать ее в будущем. Но проблема заключается в ее доходах.
По правде говоря, в магазине Алисы, по ее собственному признанию, нет покупателей. Прошло уже почти семь дней с тех пор, как я был здесь, и я не вижу, как ее жизнь может улучшиться в таких условиях.
Хотя я говорю это, я не знаю всего, что касается ведения бизнеса, и сделать магазин популярным очень сложно. Проблема в том, что владелец магазина слишком подозрителен, и я не думаю, что этот момент улучшится. Даже если я буду время от времени покупать здесь вещи, это не будет продолжаться вечно…
– Кайто-сан, что тебя беспокоит?
– Ну… А, точно. У тебя в магазине есть какие-нибудь рекомендованные товары?
– Конечно, есть! Это мой шедевр!
– Шедевр?
Интересно, почему, но у меня очень плохое предчувствие.
Рекомендуемый товар, которым Алиса гордится… Подожди, эй, какого черта ты вытаскиваешь из задней части магазина несколько кусков тех знакомых набивных костюмов?
– Что вы думаете? Это великолепное мастерство!
– Я спрошу на всякий случай, но что это?
– Это набивные костюмы!
Как я и думал, она явно чокнутая.
Она выглядит так, будто изо всех сил старается выглядеть самодовольной, но сейчас я чувствую лишь желание снова ударить ее по голове.
– Упс, я вижу на твоем лице сомнение в превосходстве этого продукта? Фуфуфу! Я буду обеспокоена, если ты думаешь, что эти костюмы такие же, как обычные костюмы.
– А это не так?
– Этот набивной костюм наполнен множеством магических кристаллов, которые автоматически поддерживают комфортную температуру, и он также сам себя чистит! Кроме того, он эластичен и прекрасно ощущается на коже! Он также излучает слабую магию восстановления, давая владельцу расслабляющий эффект, показывая, насколько великолепен этот предмет!!!
– Что за чертовщина с этой бесполезно высокой эффективностью?!
У него есть функция контроля температуры тела и расслабляющий эффект, он автоматически очищается, и он прекрасно ощущается на коже… Но все эти замечательные функции были использованы в маскарадном костюме, который весьма сильно смахивает на чучело?
Его характеристики, которые должны заставить рассматривать его как магический инструмент, просто потрясающие. Но форма… она все портит!
– Почему… именно эти набивные костюмы?
– Ну, из-за того, что я должна поместить в него магические кристаллы, мне нужно определенное количество толщины в нем. Так как я не могу сделать из них одежду, я сделала из них набивные костюмы!
– И что, они продаются?
– Я ещё ни один не продала.
– Но почему ты не сделала его как «футон» или «пальто»?
– Э…?
Я спросил это, потому что мне было просто интересно, но Алиса застыла, как будто время остановилось.
– Ну, как я уже говорил, если ты просто сделала его таким, потому что тебе нужна определенная толщина, то ты могла бы сделать футон или толстый плащ. Даже если он окажется немного дороже, разве благородный человек не купит его? А поскольку сон очень важен, если бы ты сделала из него спальный мешок, разве ты не смогла бы продать его искателям приключений?
– Господин Кайто…
– Ах, нет! Это всего лишь идея непрофессионала, так что если это невозможно, то я думаю, этому нельзя помочь…
– Вы… возможно… гений!
Нет, похоже, я ошибаюсь. Я быстро подавил желание сказать, что она просто идиотка.
Прежде всего, я не думаю, что могу чем-то помочь ей, если первая мысль, которую она воплотила – это сделала костюм чучела.
– Это точно будет продаваться как сумасшедшее! Кайто-сан потрясающий!
– Ну, я все еще не вижу будущего, когда покупатели будут приходить в этот магазин… так что ты могла бы с таким же успехом продавать его оптом в другом месте...
– Хорошо, но мне запрещено работать в компании в королевской столице.
– Если хочешь, я могу представить тебя моей знакомой?
Даже если у нее хороший товар, я думал, что его будет трудно хорошо продать, потому что владелец магазина уже в таком отчаянии.
Начнем с того, что у Алисы довольно странная деловая хватка, поэтому я не знаю, каких результатов она добьется, если я просто оставлю все на нее. Тем временем мне нужно найти стабильный способ получения дохода для нее. Это будет не смешно, если кто-то придет в магазин и найдет ее истощенной и умирающей.
Мне жаль говорить об этом, но мне придется полагаться на помощь Куро.
– А? У господина Кайто есть связи с компаниями? Что это за компания?
– Кажется, она называется «Seditch Magic Tool Company».
– Что?! Я… Я… Разве это не самая лучшая компания?! А? Что? Кайто-сан! Ты что, король?
– Нет, я просто случайно знаю её руководство… В любом случае я спрошу их. Ты можешь сделать образец своей продукции?
Пока что я поговорю с Куро об этом.
Ее продукция на самом деле выглядит отлично, и если бы не характер владельца магазина, она была бы достаточно хороша и так.
– Ну а пока… я, пожалуй, куплю одежду.
– Правда?! Спасибо! Кайто-сан, я влюбляюсь в тебя!
– В любом случае, это все, до следующего раза…
– С этим я могу снова получить шанс!
– В следующий раз, когда я приду, я не приму отговорку, что ты проиграла все свои деньги!
– Да! Я согласна!
Серьезно, я удивляюсь, почему я познакомился с этим человеком… Мне очень не нравится моя собственная личность за то, что я не могу оставить в покое таких людей.
В любом случае, я попробую реабилитировать Алису некоторое время… и прослежу, чтобы она не умерла внезапной собачьей смертью.
Глядя на Алису, которая быстро встала на ноги и с улыбкой рекомендовала различные продукты, я испустил большой вздох, думая о будущем.
Не успела я оглянуться, как уже перевалило за полдень, и я пошёл по улице, чувствуя, что задержался там дольше, чем планировал.
Пока я шел некоторое время, я вдруг заметил что-то необычное.
Дорога, по которой я сейчас иду, не совсем главная. Но когда я обычно прохожу здесь, я все равно вижу людей вокруг, но сейчас я не вижу никаких людей.
Возможно, просто никто сейчас не проходит мимо в этом месте, но как бы это сказать… Здесь странно тихо.
– Эй, парень!
Пока я размышлял над странностью ситуации, меня внезапно окликнули сзади, и когда я обернулся… Там было странное существо, которое заставило меня почувствовать дискомфорт, намного превосходящий тот, что я испытывал ранее.
Там был мягкий сферический объект, лежащий на подушке в форме сферы, парящей в воздухе, а если смотреть спереди, то на меня смотрела фиолетововолосая женщина.
По крайней мере, не похоже, что она разговаривает с кем-то еще.
Женщина, внешность которой скорее приближается к миловидности, чем к красоте, томно почесывала свои длинные светло-фиолетовые волосы.
– Ты – ребенок из другого мира, не так ли? Я просто хотела спросить тебя кое о чем, ты не против?
С полуприкрытыми глазами, которые были такого же красновато-фиолетового цвета, как и ее волосы, женщина смотрела на меня, как будто ей хотелось спать, а я наклонил голову и переспросил ее.
– Я? Да. А кто вы?
– Ахх… Я это… Ахх… Ну, вот так. Можешь называть меня просто Фейт. Приятно познакомиться!
– Ах да! Приятно познакомиться… Я – Мияма Кайто.
– Приятно познакомиться, Кай-чан.
– Кай-чан?
С ленивой ухмылкой на лице Фейт-сан назвала меня странным прозвищем.
«Дорогие мама и папа… После моего возвращения случались разные неприятности, но, похоже, неприятности еще не прекратились… Как бы это сказать… Я просто закончу на этом… Я встретил кое-кого нового…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 134
Глава 134
Она была Богом Судьбы.
Девушка со странной атмосферой, которую я встретил на обратном пути… Фейт-сан заговорила со мной с томным выражением лица.
– Так… Кай-чан. Я хочу тебя кое о чем спросить…
– Вы хотите что-то спросить? Что именно?
Лениво перевернувшись на своей воздушной подушке, Фейт спросила беззаботным тоном:
– Я слышала, что в другом мире есть поговорка, что «работа означает поражение» или что-то в этом роде, да?
Работа означает поражение? Если она говорит о поговорке, которая имеет близкое значение к тому, что она сказала… Может ли она говорить об этом…
– Вы имели в виду, что работают неудачники?
– Вот оно! Это то, о чем я говорю. Хм… Я знала, что другой мир довольно продвинутый. Из этих слов складывается потрясающая поговорка! И не только это, в другом мире даже есть профессия для тех, кто не работает, верно?
– Не думаю, что это профессия, но вы говорите о NEETах?
– NEET… Это хорошо, это звучит круто! Я, например, полностью уважаю NEETов! Я тоже собираюсь стать NEET!!!
Ее волнение внезапно возросло, Фейт-сан начала хвалить NEETов.
Интересно, что это такое?… Это чувство разочарования, витающее в воздухе… Она только что заявила, что хочет стать NEET, и у неё весьма томное выражение ее лица… Я вижу, она «тот тип» человека, а…
– Кай-чан!
– А? А, да.
– У нас уже был подобный разговор, так что мы теперь «друзья по душам», верно?
– А? Душевные друзья?
– Правильно! Мы друзья, чьи души связаны друг с другом! Мы уже лучшие друзья! Пара, чьи судьбы связаны друг с другом! Верно?
Она внезапно стала энергичной, и это похоже на то, что она человек, который не умеет читать напряжение собеседника. Я не знаю, как это произошло, я помню только, что мы обменялись парой слов, и теперь она говорит что-то о том, что мы друзья.
Как бы это сказать… Мне кажется, что у нее есть какой-то скрытый мотив.
– Итак, Кай-чан, если я, твой лучший друг, попаду в беду, ты мне поможешь! Верно?
– То есть, ну… если это что-то, что я могу сделать…
Как я и думал! Это наконец-то произошло. У меня такое чувство, что я попался в ловушку продавца, но пока что я спрошу, о чем она говорит.
Что мне делать, если она вдруг спросит что-то вроде «Иди купи эту вазу»? Если бы я мог каким-то образом убежать на главную улицу…
Однако то, что она мне сказала, было далеко не то, что я ожидал:
– Спрячь меня!
– Что?!
– Меня преследовал плохой человек…
– Что вы имеете в виду? Что в мире происходит…
– Объяснять – это заноза в… Нет, у меня нет времени, так что я пропущу это, но в любом случае мне нужна твоя помощь!
Я ничего не понимал. Но пока решил поговорить с человеком, под опекой которого я нахожусь. Все будет в порядке, она очень надежный человек…
Мне кажется, что она собиралась произнести «заноза в заднице», но, возможно, это просто мое воображение. На самом деле, я все еще чувствую, что меня загнали в угол, но, возможно, я просто запутался после того, как столкнулся с серьезной ситуацией.
Пока что давайте поговорим об этом с Лилией-сан.
Хотя мы встретились впервые, если она действительно находится в такой ситуации, я не могу просто оставить ее одну. Госпожа Лилия – благородная, она очень уравновешенная. И она очень надежный человек, поэтому я уверен, что она сможет ей помочь.
Поскольку ее преследуют, мы должны добраться до особняка как можно быстрее…
– Хорошо, с этим мы разобрались, да? Тогда, Кай-чан, потяни меня.
– Тянуть вас?!
– Передвижение – это заноза в заднице, так что…
Серьезно, её преследуют?
Улыбнувшись мне, Фейт-сан стала похожа на воздушный шар, который потерял воздух. Энергия в ее теле исчезла, она легла на подушку, протягивая мне руку. Я почувствовал, что доверие, которое я испытывал, когда она сказала, что ее преследуют, исчезло, но пока что я решил взять госпожу Фейт за руку и потянуть ее в особняк.
***
В царстве Бога, части мира, которая меньше, чем царство людей и царство демонов, существует несколько уровней иерархии.
Царство Бога, абсолютное вертикальное общество, представляет собой землю в форме пончика, где по внешнему периметру живут низкоранговые боги и обычные божества, а по внутреннему периметру – только высокоранговые боги и их подчиненные.
В центре этой земли в форме пончика находится сад в небе… Место обитания Бога Творения, Шаллоу Вернала Весеннего, и место, ближайшее к центру… В самой внутренней части внутреннего периметра находятся три огромных храма. Это вершины богов, которые имеют право строить храмы рядом с Богом Творения, и те, кому разрешен доступ в плавучий сад… Это храмы трех верховных богов.
По коридору одного из этих храмов шла Бог Времени и Пространства Хроно.
Это был не тот храм, где она жила, а храм другого Верховного Бога – Бога Судьбы, управляющего судьбой.
Хроно шла по коридору большого храма и, дойдя до комнаты в дальнем конце, легонько постучала в дверь, прежде чем войти.
– Я вхожу, Бог Судьбы… Сейчас как раз время для Новогоднего Благословения, так что о достижениях тех, за кого ты отвечаешь… ЧТО?!
Хроно вошла в комнату, но Бога Судьбы там не было… а на стены был приколот большой лист бумаги. На этом листе была написана только одна фраза: «Я не буду поддаваться работе!»
Ошарашено посмотрев на бумагу, Хроно медленно подошла к стене и сорвала бумагу со стены, на ее лбу выступила вена.
– Эта дура… опять сбежала!!!
Крича от злости, Хроно немедленно вышла из храма, она потребовала ответа у близлежащего высокопоставленного Бога:
– Куда делся Бог Судьбы?!
– Бог Времени и Пространства-сама! Ну, она… кричала «Я – ветер свободы!», направляясь в Человеческое царство…
– Этот чертов бездельник… Я тоже пойду в Человеческое царство. Это может отнять у тебя немного времени, но иди в мой храм и передай это моим подчиненным.
– Я почтительно повинуюсь.
Быстро отдав указания высокопоставленному богу, Хроно немедленно направилась в царство людей, чтобы поймать своего беспокойного коллегу, который регулярно сбегает.
– Ах, я забыла спросить… а как сейчас поживает Бог Жизни?
– Я не знаю… Она, наверное, все еще спит, как всегда…
– Почему?!!! Ни один из них не ведет себя как Верховный Бог?!!!
В тот день… Или лучше сказать, даже в тот день, крики борющегося Верховного Бога эхом отдавались в царстве Бога.
***
Когда я вернулся в особняк Лилии-сан с госпожой Фейт, мне посчастливилось найти Лилию-сан, которую я искал в саду.
Госпожа Зиг и госпожа Лунамария тоже были там, так что, возможно, они тренировались вместе? В любом случае всё в порядке, и теперь мне следует как можно скорее объяснить ситуацию.
– Лилия-сан!
– Оя? Кайто-сан, добро… я… вернулся?
– Лилия-сан? В чем дело?
Я думал, что Лилия-сан просто поприветствует меня улыбкой, когда заметит меня, но ее слова оборвались на полуслове, она выглядела ошарашенной с широко раскрытыми глазами.
Лунамария-сан и Зиг-сан тоже отреагировали подобным образом: их глаза и рот широко раскрылись, когда они уставились на меня, а точнее, на Фейт-сан, которую я тянул за собой.
У меня вдруг появилось плохое предчувствие, и как бы подтверждая его, дрожащий палец Лилии-сан указал на Фейт-сан.
– О… Это… Фейт-сама? Бог Судьбы…
– Ага! Приятно познакомиться! Я буду некоторое время находиться под вашей опекой!
– Почему она… вдруг… мое сердце еще не готово…
– Миледи?
Как только она видит Фейт, лицо Лилии-сан бледнеет, а через несколько мгновений ее глаза закатываются, и она падает на месте.
Что только что сказала Лилия-сан? Бог Судьбы?
– Фейт-сан, есть кое-что, что я хотел бы спросить у вас…
– Что такое, Кай-чан?
– Являетесь ли вы Богом Судьбы?
– Всё верно.
– И вы одна из Верховных Богов?
– Ага! Я отвечаю за судьбу.
– Серьезно?
– Ага!
«Дорогие мама и папа… Фате-сан, которую я неожиданно встретил, сказала, что уважает NEETов. Я не ожидал этого от такой девушки. Но она была Богом Судьбы…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 135
Глава 135
Госпожа Хроно выглядит так, будто ей тяжело
Лилия-сан, которая поставила новый рекорд по скорости падения в обморок после появления госпожи Фейт, Бога Судьбы, встала через несколько мгновений, вежливо поприветствовала госпожу Фейт и провела ее в комнату… После чего спокойно посмотрела на меня.
– Кайто-сан, мне нужно поговорить с вами кое о чем позже… Да, это очень важно! Пожалуйста, пройдите в мою комнату!
– Да, миледи…
Напуганный Лилией-сан, чья аура гнева вот-вот вырвется наружу, я собирался объяснить ей ситуацию с госпожой Фейт… но тут я вспомнила нечто очень важное.
Госпожа Фейт говорила ранее, что ее преследуют плохие люди… Тогда от кого именно убегает госпожа Фейт, Верховный Бог?
– Фейт-сан.
– Я тоже хочу печенье! Дай мне!
– Вас преследуют, верно?
– Угу… Это настоящий кризис.
Настоящий кризис… Она действительно Бог Судьбы? То, как она ест печенье, лежа на подушке, далеко не похоже на другого известного мне Верховного Бога, Хроно-сан.
– Вас преследуют? Бог Судьбы-сама?
– Хии-хии… Лили-чан!
– Лили-чан?!
– Называть меня Богом Судьбы звучит душно и неприятно, так что можете называть меня просто Фейт.
– Н-нет, но… это было бы грубо…
– Боже, Лили-чан, ты слишком серьезная! Прямо как Бог Времени и Пространства.
Сбитая с толку томной госпожой Фейт, госпожа Лилия тоже выглядела удивленной, когда услышала, что ее преследуют.
Однако госпожа Фейт оставалась такой же, как и раньше, и не похоже, что она в каком-то кризисе.
– Фейт-сан… Кто преследует вас? Кто тот человек, который заставил Верховного Бога Фейт-сан бежать?
– Она худший человек, которого я когда-либо встречала! Одна мысль о том, что случится, если я действительно попадусь, вызывает дрожь.
– Этот человек настолько ужасен?!
Судя по всему, человек, преследующий госпожу Фейт, довольно невероятное существо, и госпожа Фейт, Высший Бог, явно напуган.
Возможно, госпожа Лилия также почувствовала, что это ситуация, немыслимая с точки зрения здравого смысла, так как она выглядела напряженной, глядя на госпожу Фейт, пот струился по ее лбу.
– Этот человек хуже демона! Он куда хуже самого страшного демона, говорю вам! Она постоянно мучает беспомощную меня и выглядит так, будто ей это нравится!
– О… Похоже, вы действительно страдаете.
– Действительно! Я действительно страдаю из-за ее головы, которая жесткая, как скала, и ее плоской груди… А?
– Так ты выбрала смерть… Бог Судьбы?!
Знакомый голос раздался сзади Фейт-сан, которая подчеркивала свое заявление, и когда мы повернулись в ту сторону… Там стояла госпожа Хроно, на ее лбу вздулась вена.
Через несколько мгновений после того, как Фейт-сан услышала голос Хроно-сан, она оглянулась назад с движением, как у сломанной оловянной куклы, ее лицо побледнело, и она задрожала.
– Бог Времени и Пространства?! Почему ты здесь?!
– Вот дура! Я легко могу представить, куда ты направляешься! Как ты думаешь, сколько раз ты сбегала?!!! Хватит уже!
– Неееет! Остановись!
– Сегодня тот день, когда я выбью твой гнилой характер!
Мы ошеломлены сценой, разворачивающейся перед нами.
А? Увидев ее в таком виде… значит, так оно и было, да? Тот, от кого убегала госпожа Фейт, это госпожа Хроно?!
– Где твой отчет о благословении?! Я сказала тебе отдать его мне в течение месяца Огня!
– Я не собираюсь поддаваться этой пытке работой!
– Это твой долг, дура! Неужели у тебя нет никакого самосознания, как у Верховного Бога?!
– Нет!
– Хватит хвастаться своим идиотизмом!!!
Да, у меня уже есть общее представление о ситуации. У госпожи Фейт, вероятно, была какая-то работа в качестве Верховного Бога, но, похоже, она сбежала от неё. Но разве это не значит, что это полностью вина Фейт-сан?
Когда Фейт-сан пытается убежать, Хроно-сан быстро ловит ее за шиворот.
– Ленивая богиня!… Ты даже Лилии создаешь проблемы… Идем, мы возвращаемся!
– Не хочу! Я теперь буду жить здесь! Я буду жить здесь и пусть Кай-чан поддерживает меня!
– А?
Погодите-ка! Что за хрень говорит этот человек… В какой части наш разговор вдруг перешел в это русло?!
Или, скорее, я тоже вроде как халявщик, а ты просишь меня поддержать тебя?… Как сильно этот человек не хочет работать?
Госпожа Хроно тоже выглядела ошарашенной и, казалось, непроизвольно ослабила хватку.
– Что за идиотизм ты говоришь?!
– Я имею в виду, что лицо Кай-чана мне больше нравится! Он кажется добродушным человеком, так что если цепляться и полагаться на него, он будет поддерживать меня тремя приемами пищи и сном!
Мне почему-то кажется, что меня высмеивают, но я не могу ничего сказать, так как не могу этого отрицать. На самом деле, мне интересно, что в этой ситуации, когда она плачет и просит меня поддержать ее, я, вероятно, буду жаловаться, но в итоге окажусь на ее месте.
Пока все были ошарашены, госпожа Фейт, освободившийся от хватки госпожи Хроно, быстро вцепилась в мою ногу.
– Кай-чан! Помоги мне!
– А? А?!
– Меня похитит Бог Времени и Пространства и будет пытать до последнего волоска моего существа.
Пытки, говоришь? Разве ты не говоришь о своей работе?!
Видя, как Фейт-сан цепляется за меня, выглядя так, будто она на грани слез, я размышлял, что мне делать, когда госпожа Хроно заговорила с Фейт-сан, держа ее за ухо.
– Что за идиотизм ты несешь?!… Мияма, тебе не нужно обращать на нее внимание. Это не принесет тебе никакой пользы.
– Тогда я позволю тебе делать извращенные вещи!
Цепляясь за мою ногу, госпожа Фейт начал говорить возмутительные вещи.
– Я, может быть, относительно маленькая, но у меня большие груди! Они совсем не такие, как у Бога Времени и Пространства! У Бога Времени и Пространства такая плоская грудь, что если она ляжет и поставит чашку чая на грудь, то она не прольется! Я лучше, чем она!
– Похоже, ты действительно хочешь умереть!
Глаза госпожи Хроно выглядят так, будто могут убить человека одним лишь взглядом.
Госпожа Хроно может быть очень высокой, но ее тело довольно стройное. Она была такой же, когда сражалась с Эйн-сан. Думаю, она очень обеспокоена этим.
Медленно приблизившись с убийственным выражением лица, госпожа Хроно схватила меня за руку, а госпожа Фейт, которая цеплялась за мою ногу, начала паниковать еще больше.
– Уваааааааа! Кай-чан! Хеееелллллллллппппппп!
– Отпусти его! Дура!
– Неееееееет!!! Кааааааааааай-чаааааааан!!!
Что касается этого вопроса, госпожа Хроно в подавляющем большинстве случаев права.
Она находится в должности, которая предполагает огромную ответственность, как Верховные Боги. И есть вещи, которые они должны делать, даже если они не хотят.
Поэтому, даже если она так кричала мне… Я не помогу её… Я не могу… помочь…
– Хроно-сан, неужели даже просто день отдыха нельзя ей дать?
– Что?! Эй, Мияма!
– Кай-чан!
– Я… Я знаю! Я знаю, что Хроно-сан права, но у меня еще не было возможности поговорить с Фейт-сан. Так что даже если это будет всего лишь день, она может остаться здесь, чтобы мы могли узнать о ней получше…
Как я и думал, из этого не вышло ничего хорошего. Я слишком слаб перед этими глазами, которые, кажется, полагаются на меня. Тот факт, что я сказал что-то в защиту Фейт-сан, кажется, заставил Хроно-сан выглядеть немного обеспокоенной.
– Мияма, не стоит слишком потакать таким людям. Я уверена, что завтра она снова сбежит.
– Я… Все будет хорошо. Я как-нибудь справлюсь с этим…
– Как-то?
– Я спрошу Широ-сан.
Я уверен, что Широ-сан в курсе этой ситуации, и даже если это Фейт-сан, она должна прислушаться к словам Бога Творения, Широ-сан. Я не знаю, прислушается ли Широ-сан к моей просьбе или нет, но если я искренне попрошу ее…
– У меня есть некоторые условия.
– Условия? Что это
Просто не только Куро хочет свиданий! Я тоже хочу пойти на свидание!
– Эй, Бог Времени и Пространства… Что это Кай-чан упомянул?
– Он говорит о Шаллоу Вернал-сама.
– Пфф?! Как Кай-чан может спрашивать об этом у Шаллоу Вернал-сама? Я имею в виду, будет ли Шаллоу Вернал-сама его слушать?
– Нет, это… Похоже, что Шаллоу Вернал-сама заинтересована в Мияме, и он даже получил её благословение. Возможно…
– Эх? Что за черт? Кай-чан – чудовище?
На вопрос ошарашенной Фейт-сан, Хроно-сан ответила ей.
Но я пока отложил их разговор и в это время отдал предпочтение разговору с Широ-сан:
– Итак, что же мне делать?
– Я уже догадываюсь, но все еще не до конца понимаю ситуацию, – спокойно ответила Широ-сан.
– Пожалуйста, скажи что-нибудь Фейт-сан, чтобы она завтра работала! – взмолился я.
– Хорошо.
Как только она это сказала, свет собрался в комнате, и Широ-сан появилась, как будто это было нормально…
Ах, Лилия-сан снова упала в обморок.
И когда появилась госпожа Широ, госпожа Фейт, которая еще мгновение назад выглядела такой вялой, тут же поднялась с подушки и склонилась перед госпожой Широ на одно колено.
– Мой почтение, Шаллоу Вернал Весенний-сама!
Я слышал, что Широ-сан является абсолютным властителем Царства Богов, и, похоже, в этом утверждении нет никакой неправды, так как госпожа Фейт, кажется, абсолютно послушна Широ-сан.
Широ-сан бесстрастно посмотрела на кланяющегося Фейт-сан, и своим обычным голосом без выражения и интонаций произнесла.
– Завтра поработайте как следует.
– Даже если это будет стоить мне жизни!
Разве она не выглядит сейчас совершенно другим человеком…
Ты слишком изменилась, когда предстала перед Широ-сан, а, госпожа Фейт?
Появившись и сказав те несколько слов по моей просьбе, Широ-сан действительно тут же покинула нас.
Хроно-сан, наблюдавшая за этой сценой, положила руку на подбородок, словно размышляя о чем-то.
– Если это просьба Миямы… и Шаллоу Вернал-сама сказала… Это…
– Что такое?
– Если ты не вернешься в свой мир и решишь остаться здесь, ты можешь позвать меня. Если хочешь, я разрешу тебе устроить свой дом в царстве богов под моей властью.
– А?
– Конечно, я помогу тебе и с другими вещами. Взамен хотя бы… Не мог бы ты попросить Шаллоу Вернал-сама сказать Богу Судьбы и Богу Жизни, чтобы они работали, хотя бы раз в год?
Как бы это сказать... Всего несколько слов, которые она произнесла сейчас, позволили мне почувствовать, через какие трудности обычно приходится проходить госпоже Хроно.
«Дорогие мама и папа… Благодаря госпоже Фейт, ситуация каким-то образом превратилась в полный бардак. И как бы это сказать… Госпожа Хроно выглядит так, будто ей тяжело…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 136
Глава 136
Что же там случилось?
Фейт-сан, которая по какой-то причине решила остаться здесь на день, перебралась в мою комнату, как будто это было нормально, расположившись на своей плавающей подушке, а теперь и на моей кровати.
– Ахх! Это настоящее счастье! Я хочу, чтобы так было всегда!
– Ты слишком неряшлива!
– У меня нет выбора, кроме как усердно работать завтра, так что пока я свободна. Позволь мне расправить крылья!
– Завтра… Значит, если Широ-сан скажет тебе это, это будет твоим главным приоритетом?
Честно говоря, прошло совсем немного времени с тех пор, как мы познакомились, но у меня есть некоторое представление о том, что за человек госпожа Фейт. Не хочу показаться грубым, но я не думаю, что она из тех, кто будет выполнять свою работу только потому, что ее немного поругал начальник.
Однако судя по тому, как она сейчас говорила, кажется, что решение Фейт-сан прилежно работать завтра уже принято, и мне стало интересно: это не потому, что человек, сказавший ей это, был Широ-сан? Поэтому я спросил ее об этом. Лежащая Фейт-сан подняла на меня глаза и сказала:
– Все верно. Для нас, богов, слова Шаллоу Вернал Весеннего-сама абсолютны. Если мы не будем следовать её словам и разочаруем ее, мы потеряем саму причину нашего существования. Власть Шаллоу Вернал Весеннего-сама – высшая и абсолютная. Если бы Шаллоу Вернал Весенний-сама сказала мне работать до конца жизни, я бы отказалась от своих эмоций и желаний, и продолжала бы работать до конца жизни… Ну вот такой она для нас человек.
Серьезность была видна на лице Фейт-сан, когда она сказала мне это без всяких колебаний.
Для богов, Широ-сан – абсолютное существо… Я могу понять, что она пытается сказать, но когда я действительно стал свидетелем этого, я был ошеломлен.
У госпожи Фейт было очень серьезное выражение лица, но она тут же рухнула на кровать.
– Ну вот так вот. Честно говоря, было бы здорово, если бы я могла служить Шаллоу Вернал-саме. Даже если мне придется оставить свой пост одного из Верховных Богов, это будет прекрасно для меня.
– Хм…
– Итак, Кай-чан, накорми меня!
– Только не это снова…
Похоже, что единственное, к чему она относится серьезно, это Широ-сан, так как ее совершенно не волнует ее статус Верховного Бога. То есть, как она и сказала, она не хочет работать, пока ей не прикажут.
– Ну, я думаю, у Кай-чан есть характер! Если Кай-чан будет поддерживать меня всю жизнь, моя жизнь станет намного комфортнее!
Я ошарашен словами Фейт-сан, которая все еще ведет себя как обычно, когда она уверенно попросила меня поддержать ее. Но во время разговора, кажется, она о чем-то задумалась, так как на ее лице появилось серьезное выражение.
– Если я буду настолько близка к Кай-чан, что он будет поддерживать мою жизнь… Тогда это также сделает меня другом Шаллоу Вернал-сама… Это уже сделает меня непобедимой… И я смогу жить беззаботной жизнью вечно…
– Что, Фейт-сан?
– Однако, углублять нашу дружбу, пытаясь ускользнуть от глаз Бога Времени и Пространства, сложно и требует времени… Если я смогу сделать это установленным фактом… Хорошо! Кай-чан! Давайте сделаем «совокупление»!
– Что?!!!
Кажется, она пришла к очень опасному выводу, и полуприкрытые глаза Фейт-сан меняются, глядя на меня теперь как хищный зверь.
А? Подожди секунду, разве эта ситуация… не опасна?
– Я Бог, поэтому я не могу делать детей, но это лишь незначительная проблема! Когда мы будем в отношениях, это приведет только к одному пути! Я уверена, что Кай-чан не бросит меня!!! Я уверена, что Кай-чан будет меня очень баловать!!!
– Подожди, Фейт-сан! Успокойся!
– Я спойна… Я удивительно спокойна… но я решила! Я собираюсь убедиться, что Кай-чан поддержит меня!
– У тебя глаза налились кровью!
С пугающей улыбкой на лице госпожа Фейт начала бормотать что-то еще более пугающее и медленно приближаться.
Подумав, что ситуация плохая, я попытался подбежать к двери, но… мне показалось, что я услышал звук замка. И действительно, когда я подошел и повернул ручку, замок не открылся.
– Фуфуфу, какая наивность, Кай-чан! Ты никак не сможешь убежать от меня, Верховного Бога, когда мы здесь вдвоем.
– Остановись прямо здесь!
– Идем, Кай-чан! Честно говоря, это будет и мой первый раз… но давай повеселимся!!!
Как и ожидалось, каким бы прогнившим ни был Верховный Бог, обычному человеку, вроде меня, от нее не убежать.
Видя, как Фейт-сан медленно приближается ко мне с пугающей улыбкой, именно в этот момент я понял, что не могу убежать… Рука протянулась с моей стороны и схватила лицо Фейт-сан.
– Что?!!! Как?!!! Король Подземного мира?!!!
– Уффф… Куро, ты вовремя!
Куро, появившаяся раньше, чем я успел подумать, молча схватила лицо Фейт-сан и легко поднял её одной рукой.
И тут… мне показалось, что я услышал какой-то скрипучий звук.
– Больно!!! Больно!!!!! Остановись!!! Моя голова лопнет!!! Моя голова взорвется, как спелый фрукт!!!!!!
Фейт-сан… Она же Верховный Бог, верно? С таким титулом, разве не логично, что у неё запредельно высокий уровень защиты. И если она кричит, как будто собирается умереть, то насколько силен захват Куро?
Куро тоже молчит уже некоторое время… Может быть, она очень зла?
Куро молчала, держа лицо Фейт-сан своей железной хваткой, но через некоторое время рядом с ними появилось что-то похожее на черный вихрь. Сразу же после этого Куро отпустила руку, и Фейт-сан упала вниз из-за гравитации, но во время падения ее снесло со скоростью пули, и она попала в черный вихрь.
А? Что, черт возьми, только что произошло? Куро… Она выглядит так, будто только что отправила ее в полет своей открытой ладонью, но разве это пощечина? Это пощечина, да?
Фатэ-сан только что унеслась с пугающей скоростью… Куро, твоя ладонь действительно ракетная установка?
После того как госпожа Фейт исчезла в черном вихре, Куро посмотрела на меня очень спокойными глазами и пробормотала.
– Я просто собираюсь немного приструнить ее.
– Ах да. Думаю, у тебе это получится.
Сказав это, Куро вошла в черный вихрь, и этот вихрь исчез, как будто его и не было.
Я не знаю… Такое ощущение, что Куро была зла, как никогда раньше…
Примерно через полчаса после исчезновения черного вихря, Фейт-сан, похожая на изношенную тряпку, вернулась, удерживаемая Куро. Она сразу же опустилась на колени в догэдза и сейчас извинялась передо мной, выглядя при этом так, будто она на грани слёз.
– Мне очень жаль!!!… Я больше не буду игнорировать волю Кай-чан и пытаться делать странные вещи! Больше никогда!!!…
– Ах да. Спасибо за это.
Возможно, с ней случилось что-то очень страшное… Похоже, что передо мной произошли различные опасные ситуации.
– Боже правый! Фейт-чан, я не могу ослабить бдительность против тебя. Если ты еще раз сделаешь это без согласия Кайто-куна, я тебя «размажу», понимаешь?
– Да! Я всё поняла!!! Мне так страшно!… А? Погоди! Где же этот «ласковый король подземного мира»? Я вижу здесь только огра!
– ЧТО?!!! – взревела Куро.
– Да! Прости! Прости!!! Этого больше не повторится!
Когда Куро, гнев которой, похоже, еще не утих, взглянула на Фейт-сан, которая снова разинула рот, Фейт-сан затряслась, как новорожденный ягненок, и извинилась.
«Дорогие мама и папа… Фейт-сан действительно верна своим желаниям, и за это она чуть не поплатилась. Как бы то ни было, но она так испугалась… Серьезно, за тем черным вихрем… Что же там случилось?…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 137
Глава 137
Она вызвала меня на игру
После действительно насыщенного событиями дня, на следующий день я был очень вымотан. Поэтому, как раз когда солнце вставало на следующий день, я шел по дороге, чтобы снова навестить Алису.
Госпожа Фейт, которая осталась в особняке герцогини Альберт, сказал перед полуночью: «Я не сдамся! С этого момента я собираюсь пойти туда и сблизиться с Кай-чан, и в конце концов, вы будете поддерживать меня!»
Так заявила она, прежде чем уйти.
Серьезно, этот человек даже не усомнился в своем поведении. Мне кажется, если бы она перенаправила половину этого энтузиазма на свою работу, она смогла бы легко закончить все свои дела и иметь достаточно времени, чтобы поваляться без дела.
А потом, после ухода госпожи Фейт, я попросил у Куро совета по поводу Алисы.
К счастью, Куро с радостью пообещала мне помочь и сказала, что посетит магазин Алисы вместе со мной, как только вопрос с калькулятором будет решен, и тогда мы сможем обсудить вопросы с ней.
Итак, я снова собираюсь посетить магазин, чтобы подтвердить планы Алисы, хотя я только позавчера туда ходил.
Дойдя до входа в магазин, я медленно открыл дверь…
– Я могу это сделать… я должна быть в состоянии это сделать… Люди – существа, которые развиваются… И это тот день, когда я узнаю «магию, чтобы вызвать еду из ничего»… Ай?!
– Какого черта ты делаешь?
Глядя, как она поднимает руки к небу, словно собирается вызвать духовную бомбу, я шлепнул костюм кота, который бормотал что-то нечленораздельное.
Почему этот человек ведет себя так странно каждый раз, когда я прихожу в магазин?!!!
– Нет, видишь ли… Господин Кайто сказал, чтобы я не играла в азартные игры, пока он не вернется…
– Да, я так и сказал.
– И я уже два дня ничего не ела.
– Нет? Так иди и купи себе еды!
Видимо, потому что я сказал ей не тратить деньги, Алиса ждала меня, не потратив ни одной монеты. И в результате конечно же, ее снова охватил голод… и она пыталась создать еду из ничего.
Почему этот человек так глуп?
– Хаахх… Пока что, может, пойдем поедим?
– Э? Ты собираешься меня угощать?
– Да.
– Это здорово! Кайто-сан, ты такой замечательный! Я влюбляюсь в тебя!
– Что?… Но … Почему у тебя убийственный взгляд в глазах…
Как бы это сказать… госпожа Фейт была довольно нехорошим человеком, но Алиса – нехороший человек в другом векторе. Дело не в том, что она не выполняет свою работу. Нет, наоборот, я думаю, что она просто слишком увлечена некоторыми вещами.
Количество одежды в магазине явно увеличилось по сравнению с последними двумя разами, когда я был здесь. Я уверен, что она знает, что мне нравится одежда, которую она производит, и большинство этой одежды шикарного оттенка, который я предпочитаю, поэтому я чувствую, что она явно нацелена на меня.
Однако у этого человека действительно хороший вкус, поэтому я хочу увидеть на витрине одежду с замысловатыми узорами, которые выглядят по-разному в зависимости от угла падения света.
– Ну а пока, давай что-нибудь поедим…
– Ах, в таком случае я думаю, сейчас самое время! Так что, пожалуйста, идите сюда, Кайто-сан!
Когда я позвал ее, чтобы угостить, Алиса хлопнула в ладоши, как будто придумала что-то хорошее, и достала из своей волшебной шкатулки огромный волшебный инструмент.
Это самый большой волшебный инструмент, который я когда-либо видел, похоже, он около двух метров в длину.
– Что это?
– О? Это первый раз, когда господин Кайто видит «Магический инструмент телепортации»?
– Я уже видел маленький, но такого большого никогда не видел.
– Фуфуфу, это очень здорово. Ему не только нужно всего полчаса, чтобы использовать его повторно, но он также может использоваться для перемещения на большие расстояния.
Магический инструмент телепортации, который я видел в магазине, куда ходил с Куро, был размером с футбольный мяч, и когда Куро увидела его, она сказала, что он слишком маленький.
Похоже, что более эффективные инструменты имеют примерно такой размер.
Пока я с интересом рассматриваю инструмент магии телепортации, Алиса снимает свой костюм, и прежде чем я успел это понять, она протягивает мне руку, касаясь инструмента магии телепортации.
– Я собираюсь прикоснуться к тебе на мгновение. Мы не можем перенестись одновременно, если мы не в контакте друг с другом.
– Так… Но в конце концов, куда мы идем?
– Столица империи Архлезия, Александрия.
– Что?!
– Поехали!!!
– Подожди! Остановись!
Я иду с Алисой, этой идиоткой, которая держит голову опущенной, глядя на улицы, которые производят впечатление оживленных. Они выглядят более оживленными, чем королевская столица, или, возможно, даже всё королевство Симфония.
– Это больно… Действительно ли есть необходимость бить меня?
– Если ты вдруг привезешь меня в другую страну, конечно, я ударю тебя. Я имею в виду… а как же вопросы о границах?
– Поскольку в мире существует магия телепортации, границы тут не существовали с самого начала.
– Понятно.
Алиса взяла меня с собой, чтобы посетить Империю Архлезия, которая является одной из трех основных стран Человеческого царства, расположенной к северу от Симфонии. По сравнению с королевством Симфония, где много зелени, в империи Архлезия много шахт с жилами руды, и, похоже, в этой стране были разработаны кузнечные технологии.
Правда, многие здания здесь больше, чем в Королевстве Симфония, поскольку мы видим, что строительные технологии у них на высоком уровне, но в то же время у меня сложилось впечатление, что они несколько грубоваты.
– Тот невысокий человек, которого я только что видел, это гном?
– Да, верно. Как в королевстве Симфония много эльфов, так и здесь, в империи Арклезия, много гномов. Кстати, в Королевстве Гидры на юге много русалок, потому что это страна у моря.
– У разных стран разные особенности?
– Да, страны называются Симфония – «Империя еды», Архлезия – «Империя строительства», Гидра – «Империя одежды», и у каждой из этих стран есть различия в культуре, которую они развивают…
Во время нашей прогулки Алиса легкомысленно рассказывала мне об особенностях каждой страны. Я слышал, что Симфония богата зеленью и имеет хорошо развитую культуру питания, Архлезия богата рудниками и имеет развитые кузнечные и строительные техники, а Гидра имеет хорошо развитую культуру одежды.
Пока я слушал ее рассказ о разных странах, я увидел перед собой огромное здание.
– Ах! Мы здесь!
– Погоди, Алиса!
– Что такое?
– Если мои глаза меня не обманывают, на этом здании написано «Гонки монстров».
– Да, так и написано.
– А что это за гонки монстров?
– Это место, где различные обученные монстры соревнуются и где все ставят деньги на то, кто победит… Ай!
– Разве это не игорный притон?!!!
Пока наша беседа текла естественным образом, но этот человек как раз собирался снова перейти к азартным играм!
– Разве я не сказал, что мы пойдем поесть, так какого черта ты ведешь меня в игорный притон?
– Но… Там есть различные ларьки.
– Нет, не в этом дело. Ты уже потратила там столько денег…
– Все в порядке, я вчера заработал немного «дополнительного дохода»!
Видимо, Алиса восприняла тот комментарий, который я сделал по дороге домой на днях, как предостережение от азартных игр до моего следующего визита, и теперь, когда я здесь, она решила, что запрет снят.
Я хочу остановить ее, но… больше не могу. Атмосфера полностью заполнена азартными игроками.
– Хорошо. Однако, не горячись и не трать все свои деньги… Потому что, если ты зайдешь слишком далеко, я вытащу тебя оттуда.
– Вас поняла!
Я сильно сомневаюсь, что этот человек понимает… Нет, ну, в некотором смысле, это может быть подходящей возможностью. Если я собираюсь реабилитировать Алису, было бы неплохо знать, насколько она увлечена азартными играми. Кроме того, лучше быть в ситуации, когда я могу остановить ее, будучи поблизости, чем если она пойдет в день, когда меня здесь не будет, и в итоге потратит кучу денег.
Придя к такому выводу, я посмотрел на Алису и позволил ей войти на трассу гонок монстров.
После того как на ее губах появилась ухмылка, она сказала:
– Итак, Кайто-сан. Раз уж мы здесь, почему бы нам не сыграть в игру?
– Игру?
– Да, мы оба поставим одинаковую сумму и посмотрим, кто больше выиграет!
– Зачем мне это делать…
– Мы же в игорном доме! Я также хочу, чтобы господин Кайто получил удовольствие! Если я выиграю, вы угостите меня шикарным ужином сегодня вечером!
– А что если я выиграю?
– В таком случае… Тогда я буду исполнять любую вещь, которую скажет Кайто-сан.
– Хорошо!
Похоже, она очень уверена в своих игровых навыках, так как Алиса предложила игру с расслабленным выражением лица.
Я планировал угостить ее, потому что у меня есть дополнительный доход… от ставки на победителя праздника урожая, и поскольку я изначально собирался угостить ее, думаю, все должно быть в порядке.
«Дорогие мама и папа… Алиса взяла меня с собой в Империю Архлезия. И я не знаю, как это произошло, но Алиса… Она вызвала меня на игру…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 138
Глава 138
Думаю, сегодня мой счастливый день
Неожиданно для себя я пришел на ипподром монстров, и, заплатив вместе с Алисой за вход, мы вошли внутрь. Из того, что я слышал, это похоже на лошадиные скачки на Земле, но детали могут отличаться во многих отношениях.
Даже в этом случае, у них здесь потрясающая толпа!
Внутри было очень тесно, а в круглом зале находилось огромное количество людей.
Я высказал свои мысли, удивившись такой сцене, но у Алисы обе руки были заняты едой, и она жевала ее, как белка.
– Кстати, ты только что купила эти продукты в ларьке на мои деньги, которые я заплатил тебе позавчера… Так что, что случилось с твоим дополнительным доходом? И кстати говоря, я не знаю правил.
– Омфф? – она сделала глоток, – Всё просто. Сначала 10 монстров, участвующих в гонке, обходят дистанцию, чтобы показать себя. Затем вы покупаете билет, предсказывая, кто из них победит в это время. Если вы выиграете, вы получите свой приз.
– Ясно.
Алиса побудила меня взглянуть на поле, и я увидел, что здесь действительно есть разные монстры, некоторые из них похожи на больших собак, а некоторые на крокодилов.
Хммм, даже если я посмотрю на них, я понятия не имею, насколько они быстрые… Как бы я ни думал об этом, крокодилы были бы довольно медленными, но если они здесь в гонке, достаточно ли они быстры, чтобы соревноваться с другими?
– Кстати говоря, ты сказала, что мы будем играть в игру, но… А как насчет правил? – поинтересовался я.
– Ах! Это верно. Тогда давай просто скажем, что наш общий бюджет – 1000R, но мы вольны ставить столько, сколько захотим. Есть десять гонок, которые будут проходить с этого момента, так что кто заработает больше денег в конце, тот и победит.
– Хорошо.
1000R… Я никогда раньше не играл в азартные игры, поэтому не знаю, сколько это в среднем, но должно быть около 100 000 йен… Если она будет тратить 100 000 йен каждый раз, когда приходит сюда, она, конечно, разорится в мгновение ока.
Я решил, что пока обойдусь без ругани и нравоучений, и вместе с Алисой двинулся к месту, где мы покупаем билеты.
Я мало что знаю о скачках, но раньше слышал о чем-то вроде «трифекта».
Однако, похоже, что единственный способ выиграть на этих чудовищных скачках – это предсказать первое место или первое и второе места одновременно.
Честно говоря, я до сих пор понятия не имею, что мне делать, поэтому я просто решил пойти на поводу у своей интуиции и купить билет на одного победителя. Я выбрал номер 7.
Мой бюджет составляет 1000R на 10 гонок, поэтому я поставил 100R на этот раунд.
Алиса посмотрела на мой билет и ухмыльнулась. Я не понял её реакции и вопросительно на неё посмотрел. Она тут же пояснила:
– Кайто-сан поставил на Веселого Кролика хах… Фуфуфу, это очень по-дилетантски с твоей стороны.
– Почему?
– Забавные кролики действительно монстры, известные своей ловкостью. Но они бегают как следует, только когда нацеливаются на добычу. Так что они не очень популярны.
Я посмотрел в том направлении, куда указывала Алиса, и увидел большую деревянную табличку с порядком популярности, написанным на ней от руки.
Забавный кролик, на которого я поставил, был третьим снизу… а эти цифры рядом с ним – это множитель, если он выиграет? В заголовке было добавлено приблизительное число, так что я думаю, что эти цифры – просто приблизительные, да?
– Кстати, я поставила на самого популярного Грейпл Вульфа и второго по популярности Ягуара Ветра за 50R каждый за первое и второе место. Фуфуфу, я иду на обеспеченную победу!
– Это очень зрело с твоей стороны, использовать такой план против любителя…
– Хахаха! Общество полностью зависит от победителей! Я получу этот шикарный ужин!
Я не так много знаю о монстрах, так что не думаю, что смогу с ней сравниться, но Алиса, кажется, веселится, так что, думаю, я просто оставлю это без внимания.
На самом деле, если Алиса крупно выиграет, это облегчит ей жизнь с этого момента… В этом случае мне придется быть еще более строгим и осторожным с ее азартными играми, чем сейчас…
Как только я сел на подходящее место вместе с Алисой, оказалось, что скоро начнется гонка.
Кстати, Алиса надела свою обычную оперную маску, что обычно было бы довольно подозрительно, но… в зале обычно разгуливают краснокожие огры и некоторые другие существа, так что это не кажется проблемой.
– Итак, скоро начнется гонка! Представляем вам самого популярного, Грейпл Вульфа, второго по популярности, Ягуара Ветра, и третьего по популярности, Черного Льва!
– Что это за голос?
– Он использует магию усиления, чтобы дать прямой комментарий гонки.
– Понятно.
Похоже, что тут есть что-то вроде громкоговорителей, которые могут вести прямые трансляции гонки. Как любитель, я благодарен за то, что тут будут живые комментарии, и я начинаю предвкушать зрелище.
А потом монстры-участники начали выстраиваться на стартовой площадке… И я поставил на того двухметрового кролика.
Во всяком случае, большинство монстров больше, чем обычные животные, и это впечатляет, когда они выстраиваются вот так. Кстати, я слышал, что во время гонки монстры иногда сражаются друг с другом, что может привести к очень неожиданным результатам.
Пока я думал об этом, раздался звук, похожий на фанфары, и ограждение перед монстрами исчезло, что означало начало гонки.
– Итак, гонка наконец-то началась! Первый, кто выпрыгнул, был… Ух ты, вот это да! Веселый Кролик! Это Веселый Кролик!
– Что?!
Огромный кролик выскочил из стартовой группы и начал быстро отрываться от остальных.
– Он быстрый! Скорость Веселого Кролика совсем несмешная! Это довольно неожиданный поворот событий… Надо же! Мы стали свидетелями редко мотивированного рывка Веселого Кролика! Может быть, это то событие, которое случается раз в столетие!
– Что?! Как так?!!! – глядя на Веселого Кролика, который увеличивает разрыв с остальными, Алиса начала паниковать.
Неужели это действительно настолько редкое событие, что его всерьез называют событием раз в столетие. Похоже, этот кролик такой же, как госпожа Фейт.
– Веселый кролик невероятно быстр! Он уже оторвался от остальной группы! И вот, опередив остальных на полкруга, он достиг цели! На первом месте – Веселый Кролик! Это Веселый Кролик!!! И таким образом, в конце концов, с подавляющим преимуществом победил Веселый Кролик!!!
Я никогда не думал, что у меня получится правильно сделать ставку… В это время Алиса просто смотрела на меня с широко открытым ртом.
– Это все удача новичка, наверное…
– Да? – подозрительно покосилась на меня Алиса, – Как-то страшновато. С таким выигрышем вы можете получить примерно в 50 раз больше вашей ставки…
– В 50 раз… 5000R?!
Похоже, что Веселый Кролик действительно не пользовался популярностью, а множитель для его выигрыша составляет 50. Разве это не означает, что я уже выиграл игру? Ну, я уверен, что это просто удача новичка…
Во время второго забега Алиса расхохоталась, увидев купленный мной билет:
– Кайто-сан, о чем ты думал, когда ставил на этого? Разве эта Черепаха Тиран не медленная черепаха?!
– Нет, я не знаю, на кого ставить, поэтому я просто случайно поставил на кого-то.
– Более того, ты поставил 500R… Ахаха, не слишком ли это расточительно?
Я снова купил билет наугад, и похоже, что Черепаха Тиран, на которую я поставил, была наименее популярной. Я думал, что она достаточно быстрая, раз участвует в гонках, но, похоже, она действительно медленная.
– Однако, похоже, что то, что произошло в прошлом раунде, действительно было удачей новичка. Думаю, это начало моего великого возвращения.
– Да, да.
Несмотря на это, Алиса с некоторых пор действительно полна напряжения.
Интересно наблюдать, как ее самодовольная улыбка превращается в смущенную.
После этого мы снова пересели на свои места, и начался второй забег…
А сразу после этого события приняли невероятный оборот.
Черепаха Тиран… Гигантский монстр в форме черепахи укусил за шею монстра в форме лошади, бегущего рядом с ним, как только начался забег, и повалил его на землю.
– Стоп! Черепаха Тиран атакует! Могильная Лошадь стала жертвой ее клыков!!!
Понятно, когда они говорили, что будут драки между монстрами, они имели в виду именно это. Однако ситуация изменилась на еще более невероятную.
В этом забеге было много кровожадных монстров, и когда другие монстры увидели, что Могильная Лошадь повержена, они повернулись к Черепахе Тирану и начали атаковать ее.
– Это… Началась драка?!
– Это плохо, это действительно плохо…
– Это плохо?
Толпа вокруг нас пришла в восторг и начала громко аплодировать внезапно начавшейся битве между монстрами, но почему-то Алиса была в панике и выглядела довольно бледной. Когда я спросил ее, что с ней, Алиса все еще выглядела бледной, когда она повернулась ко мне.
– Ну, эта Черепаха Тиран… Ее ноги невероятно медлительны, но ее боевая мощь…
– Черепаха Тиран сильна! Она начала сбивать с ног других монстров и неторопливо продвигаться по трассе! Это действительно неожиданный результат!!!
Когда я услышал прямой комментарий, я посмотрел на дистанцию и увидел, что Черепаха Тиран двигалась по дистанции медленной походкой, в то время как другие монстры падали, выглядя так, будто их буквально скосили.
На дистанции она теперь буквально бежала в полном одиночестве, и через некоторое время Черепаха Тиран выиграла гонку.
– Этого не может быть… – лицо Алисы выглядело чисто белым, когда она свесила голову вниз, как будто она только что сгорела, – Кайто-сан снова выиграл…
В рейтинге Черепахи Тирана был огромный множитель, и когда я получал выигрыш… мне дали платиновую монету, которая была на один размер больше, чем остальные валюты, которые мне дали.
Может ли это быть монета из белого золота? Это значит… Это 100000R?! Я заработал в 200 раз больше своей ставки?!
Боже! Это 10 миллионов йен… Неужели можно так легко получить это? Как мне это сказать… Это явно не то, что я мог бы заработать, поэтому я чувствую себя карликом, вместо того чтобы радоваться.
Куда мне использовать эту сумму денег… Хммм… Должен ли я купить что-нибудь Алисе, которая обычно всегда в долгах?
– Кайто-сан…
– Да?
– Ты опять попал в точку, да?
– Я тоже удивлен…
– Какой же ты монстр…
Прошло четыре гонки… и это невероятно, но я выиграл четыре раза подряд.
Я чувствую, что сегодня мне очень повезло. Кстати, Алиса проиграла все свои заезды.
Мои деньги также пугающе увеличились… и я начинаю чувствовать, что должно произойти нечто возмутительное.
Однако я не знаю, рассчитывает ли Алиса на что-то, поскольку, хотя она совершенно ошеломлена, она, похоже, не сдалась.
– Игра еще не решена…
– Правда?
– В следующей гонке! Я вырвусь в лидеры одним махом!!!
– Хорошо. Посмотрим на это…
Похоже, что следующая гонка – самая крупная, и количество денег, поставленных на нее, резко возрастет.
Однако мне интересно, почему… Просто я не вижу будущего, в котором Алиса победит…
«Дорогие мама и папа… Я попробовала принять участие в гонке монстров, и я не знаю, это удача новичка или нет… Но, как бы это сказать… Думаю, сегодня мой счастливый день…»
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 139
Глава 139
Я сделал огромную ставку
Это пятый забег гонки монстров. Алиса сказала, что эта гонка – главная, но что она имеет в виду?
– Ну вот, пятая гонка наконец-то началась! Это гонка, в которой труднее всего предсказать победителя, но она также самая жаркая и захватывающая… Это гонка крупных видов!
– Крупных видов?
– Фуфуфу! Вы поймете почему, когда увидите их.
– Итак, вступает первый… Тиран Неба! Красный Дракон!
Вместе с объявлением комментатора раздались одобрительные возгласы, и дракон длиной почти пять метров неторопливо пролетел по гоночной трассе.
Если я правильно помню, это тот самый дракон, на которого охотилась госпожа Нойн, верно? Я никогда не видел, как он летает, но выглядит он мощно… Кроме того, тот дракон, на которого мы охотились раньше, был довольно вкусным…
– Следующим появится.… второй номер, охотник абсолютного нуля! Фенрир!
– О! Большие имена появляются одно за другим…
– В этой гонке полно самых талантливых монстров в мире.
– Все ли они пойманы и обучены?
– Нет, они выращены из яиц, которые были подарены нам Королем-Драконом-сама, поэтому они никогда не смогут пойти против своего повелителя из-за магии, применяемой Королем-Драконом-сама. Иначе они бы не слушались своих тренеров.
Эта гонка, похоже, полна легендарных монстров, поэтому она так интересна.
– Обычно они не из тех монстров, которые дружелюбно относятся к людям, но если их правильно воспитывали с детства, они будут слушаться вас.
– Ого! Кажется, у нас тут дебют новичка! Номер 6, легендарный магический зверь! Бегемот!
– Ого! Разве это не бегемот…
Огромный монстр с двумя черными рогами, появившийся в качестве шестого скакуна, был немного меньше других. Он был около трёх метров в высоту, но в сочетании с его темно-фиолетовой кожей, я почувствовал огромную силу, исходящую от него.
Если Алиса удивлена, значит ли это, что это действительно удивительный монстр?
– Это удивительный монстр?
– Когда ты говоришь об удивительном, ты имеешь в виду чудовище… Высокого Древнего Дракона… вместе с Нирхёгром, они являются одними из самых сильных чудовищ в мире… Это буквально легендарные магические чудовища, известные как Нирхёгр Неба и Бегемот Земли.
– Вау! Так это, должно быть, был довольно удивительный монстр.
– Ну, этот бегемот все еще «ребенок».
– Ребенок?!
Честно говоря, я не сразу поверил тому, что сказала мне Алиса. Это ребенок? Похоже, он уже около трёх метров ростом… Какой же он может быть, если станет взрослым…
Я просто поразился, представляя столь гигантского бегемота.
– Взрослый бегемот может достигать более 500 метров в длину.
– Э… – я чуть не подавился от услышанного, – Это довольно большой размер.
Метры – это довольно странная единица измерения в этом мире, и местный метр равен примерно 20 см. Это значит, что… бегемот может достигать более сотни привычных метров в дину, что действительно похоже на монстра, с которым сражался бы герой какой-то трехминутки.
Конечно, когда он может вырасти до таких размеров, становится понятно, почему это чудовище – всего лишь ребенок.
И тут я вдруг понял, что, возможно, это просто мое воображение, но бегемот, похоже, смотрит на меня, и кажется, что наши глаза только что встретились.
Да, он остановился на середине дистанции и продолжал смотреть на меня.
– Интересно, что происходит? Почему бегемот перестал бежать?…
– Кажется, он смотрит сюда.
– Бегемоты очень темпераментны и агрессивны, возможно, он думает, что Кайто-сан – его добыча.
– Не говори пугающих вещей!…
– Ахаха, все будет хорошо. На площадке установлен барьер, и какой бы чудовищной ни был монстр, он ни за что не сможет его сломать, тем более этот совсем маленький. В любом случае, пошли покупать билеты!
– Да…
Неужели все так и есть? Эмоции, которые я чувствовал раньше, а не враждебность…
Когда я пошел покупать билет с Алисой, самым популярным оказался Фенрир, а бегемот, на удивление, оказался в конце списка.
– Рейтинг бегемота довольно низкий.
– Бегемоты удивительны в плане силы, выносливости и скорости… Но этот ещё детёныш. Увы, он не так уж и хорош. Честно говоря, я не думаю, что он может победить Красного Дракона или Фенрира.
– Понятно. Погоди… Эта цифра сбоку непохожа на множитель, верно? Что это?
Каким бы мощным ни был бегемот, детёныш не обладает такой силой, как взрослая особь.
Тем не менее он участвует в гонке за крупными видами, но, похоже, находится в другой лиге по сравнению с другими монстрами.
Меня заинтересовало то, что рядом с названиями бегемота и красного дракона было написано число 50 или 70, которого я раньше не видел, поэтому я спросил об этом.
– А, это цена продажи монстра.
– Продажная цена?
– Да, монстров, которые участвуют в главной гонке, можно купить в качестве питомцев. Так что эти цифры – их цена.
– Их покупают… Это будет нормально?
Какой сюрприз, монстров, участвующих в главной гонке… которая включает в себя Красного Дракона и Фенрира, можно купить.
– Все они должны быть удивительными монстрами, но не будет ли опасно покупать их?
– Не волнуйтесь. Как я ранее уже говорила, монстры, участвующие в главной гонке, были подарены нам Королем-Драконом-сама каждый год, поэтому они никогда не смогут пойти против своего повелителя из-за магии, применяемой Королем-Драконом-сама.
– Тогда они хорошо продаются?
– Нет, люди редко покупают их. Сумма денег, написанная сбоку от их имен, была в монетах из белого золота… Такую сумму могут себе позволить только дворяне.
Действительно, если они продаются в монетах из белого золота, то каждый монстр стоит сотни миллионов йен… Это не то, что может позволить себе обычный человек…
Чудовище стоит… 300 монет из белого золота?! Это 3 миллиарда йен!!! Я… я думаю, этого следовало ожидать… от легендарного магического зверя.
– Алиса!
– Что случилось?
– Значит ли это, что я тоже могу их купить?
– Конечно… Но подожди, Кайто-сан! Пожалуйста, не говори мне, что ты собираешься купить одного, у тебя вообще есть столько денег?
– Нет, у меня нет столько денег, но…
Причина, по которой я это сказал, совершенно ясна. Глаза бегемота, который смотрел на меня раньше…
Я не могу выбросить их из головы.
Эмоции, которые я прочитал с помощью моей магии сочувствия, были маленькими, как у маленького ребенка, и они были очень чистыми.
«Я не хочу быть здесь, забери меня!»
Эти эмоции прямо рвались ко мне.
Вот почему я не могу выкинуть бегемота из головы.
Нет, я знаю. Это практически не моя проблема… К тому же я сейчас нахлебник, и может быть трудно завести монстра, который со временем станет более сотни метров в длину.
Нет, это невозможно, если я встану на колени перед Лилией-сан в худшем случае, а если это не сработает, я не думаю, что для меня невозможно попросить Куро о помощи.
В таком случае остается только одна проблема – 300 монет из белого золота…
– Ну, мы же здесь, чтобы играть в азартные игры, верно?
– Кайто-сан?
– Я пойду куплю билет.
– Э? Подожди!
Сказав это Алисе, я пошел к кассе. Затем я положил все заработанные деньги перед женщиной за стойкой регистрации.
– Номер 6, я ставлю две монеты из белого золота.
– А? Принято.
Услышав мои слова, когда я протянул две платиновые монеты и объявил, женщина за стойкой регистрации выглядела удивленной и протянула мне билет.
Получив билет, я медленно перевел взгляд на вывеску… Как и ожидалось от главного забега, денежный множитель подскочил, и множитель бегемота теперь составлял 400… Даже если я поставил одну монету из белого золота, моя ставка была бы в случае победы достаточной, чтобы выкупить этого детёныша.
Другими словами, если бегемот выиграет гонку, я смогу купить бегемота. Но если он проиграет, все мое имущество пропадет.
Боже, в такие моменты я поражаюсь собственному характеру.
Я даже строго предостерегал Алису от азартных игр, и вот теперь я трачу на это все свои деньги…
Пока я размышлял об этом, не успел я опомниться, как Алиса вернулась с билетом.
– Я не знаю, что происходит, но господин Кайто выглядит очень красивым сейчас… Так что я пойду с тобой.
– А?
– Я тоже ставлю на бегемота. Каким бы ни был результат, знайте, что я буду тем же.
– Что?… Ты серьёзно?
Увидев улыбку на лице Алисы, которая купила тот же билет, что и я, я неожиданно захихикал.
«Дорогие мама и папа… Я знаю, что веду себя глупо, но, кажется, я все еще питаю слабость к этим глазам. Сегодня я впервые в жизни играю в азартные игры, и в этот же день я сделал огромную ставку».
***
– Миледи? Вы держитесь за голову, что-то случилось?
– Нет, я не знаю, но сейчас я чувствую холодок по позвоночнику…
– Наверное, становится холодно?
– Нет, я не думаю, что это так… Просто у меня очень плохое предчувствие… Луна? Где господин Кайто?
– Он вышел сегодня утром, но…
Я был призван как герой, но этот мир такой... Спокойный?! Глава 140
Глава 140
Теперь у меня есть питомец
Прихватив с собой билет, на котором были поставлены все мои деньги, я возвращаюсь на свое место.
Похоже, гонка скоро начнется, так как большие монстры собрались перед стартовым ограждением. И среди них бегемот, который снова уставился в нашу сторону. Я не совсем уверен, можно ли это понять из-за расстояния между нами, но я использовал свою магию сочувствия, чтобы послать свою волю бегемоту.
То, что произойдет, будет зависеть от вашего усердия…
Через некоторое время бегемот слегка кивнул и отвел взгляд от нас.
Убедившись в этом, я сел.
– Алиса, есть ли у бегемота шанс победить?
– Хммм… Это весьма мощный вид. Ну, как ты видишь, здесь много воинственных монстров, поэтому гонка часто превращается в драку. И как и ожидалось, было бы неразумно ожидать, что детеныш бегемота уничтожит всех остальных монстров… Было бы здорово, если бы Красный Дракон и Фенрир раздавили друг друга и тогда возможно…
– Понятно.
– Как бы то ни было…
Я думаю, что для бегемота победа действительно выглядела довольно сложной, но, очевидно, это возможно, если другие сильные претенденты нападут друг на друга.
На самом деле, для нас было вполне возможным победить, поскольку главная гонка устроена так, что могут произойти неожиданные ситуации. Однако, сказав все это, Алиса наклонила голову, как будто ей что-то интересно.
– Уммм… этот бегемот… выглядит немного иначе.
– Иначе? В каком смысле?
– Ну, я не так много видела бегемотов, но мне кажется, что рога у бегемотов обычно красные.
– Красные рога? Но у этого бегемота они черные?
– Это верно. Вот почему, если это действительно то, что я думаю…
– Итак, главный забег наконец-то начался!
Как раз когда Алиса собиралась что-то сказать, раздалось громкое оповещение главного забега, и, услышав это, она замолчала и перевела взгляд на поле.
В тот момент, когда ограждение перед монстрами исчезло и начался забег…
Это случилось.
Бегемот, который шел на четырех лапах, внезапно поднял лапы и зарычал. Из его черных рогов вырвалась черная молния и пронзила красного дракона, который летел в небе.
– Какой сюрприз! Красный дракон был сбит одним ударом! Может ли это быть силой легендарного магического зверя?
– Как я и думала, этот бегемот – уникальная особь!
– Уникальная особь?
Если говорить об уникальных особях, то, насколько я помню, так же было и с синим людоедом Ахтом, существами, которые отличаются от нормы.
– Кайто-сан! Учитывая это, вероятность его победы действительно возросла! Я знаю об этом только из книг, но говорят, что уникальные особи бегемотов одеты в черные молнии и обладают силой в несколько раз большей, чем обычные бегемоты!
– В несколько раз… то есть…
– Вау! Бегемот быстр! Он уже догоняет Фенрира, который сейчас лидирует!
Словно подтверждая слова Алисы, бегемот, сбивший Красного Дракона, помчался по трассе с огромной скоростью и начал сокращать расстояние между гигантским волком перед ним и Фенриром.
Фенрир тоже почувствовал приближение бегемота и, остановившись на месте, издал вой.
– Фенрир собирается перехватить бегемота!!!
Вокруг Фенрира появились огромные сосульки, которые со скоростью пули устремились к бегемоту.
Похоже, что если монстр так силен, как Фенрир, то он может использовать и магию, а бегемот уклоняется от них своими быстрыми шагами, но некоторые сосульки все же успевают его задеть.
Бегемот, который достиг Фенрира даже тогда, когда на его теле были нанесены раны во многих местах, замахнулся на Фенрира своими рогами. Но поскольку Фенрир выглядит как волк, он также обладает уклончивостью волка, быстро и легко уклоняясь от ударов бегемота.
– Как и ожидалось от Фенрира, он действительно легок на ногах. Однако если этот бегемот – уникальная особь… то даже детёныш должен быть в состоянии использовать это.
– Это?
– Да, смотри внимательно! Его победа, вероятно, будет решена в одно мгновение… Оно приближается!
– Приближается? Что именно? – заволновался я.
– «Дыхание» бегемота!
Когда я последовал словам Алисы и посмотрел на бегемота, тот снова встал на задние лапы и издал сотрясающий землю рев.
В ответ на его рев молнии, которые вырывались из его рогов, сошлись на его пасти.
– Об этом говорится в легендах. Дыхание небесного Нирхёггера сжигает землю в адском пламени, а дыхание земного бегемота… пронзает небеса вспышкой…
Черная вспышка вырвалась из пасти бегемота… И не прошло и мгновения, как она пронзила Фенрира.
Похоже, что от дыхания, выпущенного со скоростью буквально молнии, невозможно было увернуться, как бы ни был быстр Фенрир. И поэтому он моментально упал на землю.
– Фенрир пал! Гонка решена! Другие монстры пребывают в ужасе от предыдущей битвы! Это неожиданно, действительно неожиданно… и теперь, бегемот достиг своей цели! Он на первом месте! Первое место занял бегемот!!!
– Яааааааааааййййй! Кайто-сан! Мы победили!
– Да, это было действительно потрясающе!
– Яааааааааааааййййййй!!! Я сделала много денег… Ой!
– Ты можешь не думать о деньгах?
Седьмой забег уже начался на площадке. Мы с Алисой больше не стали участвовать после пятого забега, а теперь подошли к большому зданию за монстр-треком.
– Мияма Кайто-сама, спасибо за вашу сегодняшнюю покупку. Меня зовут Чапел, я менеджер «Гонки монстров». Рад знакомству с вами…
– Ах да. Я Мияма Кайто. Приятно познакомиться!
Менеджер, отвечающий за ипподром монстров, одетый в сверкающие одежды… господин Чапел говорит со мной с яркой улыбкой.
Ну, я только что купил бегемота… Так что если бы я должен был описать наше общение… это было отношение, как будто я хороший клиент, который сделал большую покупку. Так что я могу понять, почему они вежливы со мной.
Да, я могу как-то понять это, но… когда тебе кланяется кто-то явно старше тебя – это то, к чему я просто не могу привыкнуть.
– Слухи о Мияма-сама дошли и до меня.
– Слухи?
– Да, я слышал, что вы близкий друг Шести Королей и что вы с восхищением победили на недавнем фестивале Священного Дерева.
– Д-да… Ну…
– Полагаю, от первоклассного джентльмена следует ожидать, что у него есть глаз на хорошие вещи. Пожалуйста, продолжайте покровительствовать нашему заведению в будущем!
– Ах да.
Похоже, что информация о моей победе на празднике урожая уже распространилась на другие страны, и как бы это сказать… Мне даже неловко стало.
Нет, возможно, это просто информационная сеть господина Чапеля столь широка. Или… Нет, скорее, я надеюсь, что это действительно так.
Кстати, множитель бегемота составляет 205, и у меня в руке осталось более 100 монет белого золота после оплаты бегемота. Мне немного неловко, что я выиграл запредельную сумму денег, но господин Чапел все еще улыбается.
Если подумать, я слышал, что лошадиные скачки и тому подобное устроены так, чтобы букмекерская контора получала прибыль, несмотря ни на что, так что интересно, было ли то же самое с гонкой монстров?
– Простите! Еще сладостей, пожалуйста… Гяаааахх!
– Неужели нельзя быть сдержанной хоть немного?! – отругал я Алису, которая лезла за сладостями.
– Нет, нет! Угощайтесь! Будьте моими гостями… Ахх, пожалуйста, извините меня! Похоже, передача уже готова, так что, пожалуйста, пройдите сюда.
– Да.
Ударив по голове идиотку, которая даже попросила добавки после того, как съела все поданные нам сладости, я услышал, что передача бегемота уже готова, поэтому господин Чапел начал вести нас.
И пока мы шли, Алиса шла рядом со мной, говоря тихим голосом, слышным только мне:
– Совершенно ясно, что он пытается подлизаться к тебе. Этот человек весьма искусен в своем деле.
– Что вы имеете в виду?
– Этот бегемот – уникальная особь. Обычно он имеет двойную стоимость по сравнению с обычным зверем. И, возможно, было много других знатных и очень богатых вельмож, которые хотели бы купить его.
– Правда?
– Это всего лишь мое предположение… Но он, вероятно, думает, что будет лучше произвести хорошее впечатление на господина Кайто, продав его тебе… Это также причина, почему он дал тебе эту скидку, я полагаю?
– Действительно…
Как и сказала Алиса, когда я купил бегемота… Он подешевел с 300 платиновых монет до 280, так как это была «моя первая покупка».
Скидка в 200 миллионов йен… Вот как сильно он хочет показать мне свою искренность?
На самом деле, предсказание Алисы не кажется ошибочным, так как господин Чапел иногда поглядывал на меня во время разговора с улыбкой на лице.
– Мияма-сама, пожалуйста, приходите еще. Если вы не против, вы можете прийти с Королем подземного мира-сама и Королем мира-сама… Ахх, в таком случае, конечно, пожалуйста, дайте мне знать, и я сделаю все возможное, чтобы достойно принять вас!
– Ах да. Я понимаю. Я расскажу Куро… э… Королю Подземного мир-сама и остальным о том, как господин Чапел был добр ко мне.
– О, я благодарен за эти слова. Это большая честь!
Похоже, господин Чапел с самого начала знает, что мы знаем о его расчётах, и поскольку он пришёл ко мне окольным путём, чтобы выразить своё желание, я тоже выразил свою благодарность, пусть и в виде формальности.
Видимо, как и сказала Алиса-сан, он действительно хорош в своем деле… Почему так получается, что у тебя есть острый глаз на других, но совсем нет деловой хватки?
Тем временем мы оказались перед очень большой клеткой, и, переведя взгляд, я увидел внутри бегемота.
Когда бегемот заметил меня, он медленно встал и подошел ко мне в клетке, а затем снова уставился на меня.
– Он очень свирепый, поэтому давайте сначала зарегистрируем вас как его хозяина… Подождите, Мияма-сама!
Когда я небрежно подошел к клетке, бегемот посмотрел на меня и слегка опустил голову.
Я не почувствовал никакой враждебности, скорее благодарность и доброжелательность, поэтому протянул руку и погладил его по голове. Бегемот удобно потерся головой о мою руку, что весьма удивило господина Чапела.
– Ого… может ли этот бегемот быть таким послушным?… Боже милостивый, думаю, я должен просто сказать, что это ожидаемо от Мияма-сама.
Похоже, что бегемот уже признал меня своим хозяином, так как он остался послушным, не сопротивляясь магическому инструменту типа ошейника, который зарегистрирует меня как своего владельца.
И после того как регистрация была мирно завершена, клетка открывается, и бегемот медленно трется мордой о мое тело. Урчание гигантского зверя, который ведёт себя как дитя, вызывает у меня улыбку. Я этого не замечаю, но господин Чапел смотрит на меня с оттенком ужаса. Алиса же упивается созерцанием этой сцены.
– Гаоооо… – громко урчит малютка-бегемот, явно выказывая нежные чувства.
Я знал, что это еще детёныш, и видеть, как он ведет себя как избалованный ребенок, было приятно. Но два рога на его голове были очень пугающими. Пожалуй, стоит убедиться, что он не проткнет меня.
«Дорогие мама и папа… Честно говоря, я не знаю, как это произошло, но по странному стечению обстоятельств я решил купить бегемота. Ну, я немного нервничаю по поводу будущего, но что уж теперь поделать… Теперь у меня есть питомец…»
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Глава 141
Я встретился с тем, кого не ожидал встретить
Я выкупил бегемота и мне больше не хотелось возвращаться на место проведения гонки, поэтому я вместе с Алисой прогулялся по столице империи Архлезия.
Мы спокойно гуляли, а мой зверь никого не пугал. И я был рад, что бегемот не особенно агрессивен и не угрожает людям вокруг нас. Он просто спокойно следует за мной. Он напоминал мне здоровенную овечку.
– Как же я рад, что он такой послушный, – невольно порадовался я вслух.
– Нет, обычно они не такие послушные… Это может быть потому, что он очень эмоционально привязан к Кайто-сану, – тут же откликнулась Алиса.
И я сразу же вспомнил весьма важный момент.
– А, кстати, о нем… я должен дать ему имя?
Жалко просто называть его бегемотом, поэтому я подумал, что надо дать ему имя. Но, честно говоря, я не уверен в своих способностях давать имена.
– Хорошо, та, которая известна как авторитет в плане имен, эта Алиса-тян даст ему имя!
Я не помню, чтобы у нее была такая репутация, но Алиса выглядит так, будто она в приподнятом настроении, надув свою маленькую грудь. И после того как она приложила руку к подбородку и немного подумала…
– Как насчет Беллфрид… в сокращении, Белл?
– Я удивлен, что ты действительно дала ему вполне приличное имя.
– Что ты имеешь в виду?! – начала возмущаться Алиса.
К моему удивлению, Алиса предложила довольно хорошее имя. Я, честно говоря, думал, что она точно даст ему странное имя. Так что я был очень удивлен.
– Ничего, если я теперь буду звать тебя Беллфрид? – обратился я к своему питомцу.
– Гаоооо! – довольно пробурчал огромный бегемот.
Похоже, бегемоту тоже нравится это имя, так как он сильно кивнул, услышав мои слова.
Улыбаясь его милым движениям, я погладил его по голове, а Белл удобно потерся лицом о мою руку. Затем, после того как я немного погладил его и встал на задние лапы, Белл поднял лапу и похлопал Алису по плечу.
– Гурррууу!
– Ой, проклятый зверь! Что это у тебя за взгляд, как будто ты хвалишь своего подчиненного за хорошо выполненную работу? Твое поведение явно отличается от того, как ты разговариваешь с господином Кайто!!! Сейчас я покажу тебе, как страшны люди!…
– Гаооо!! Гяяххх?!
Алиса, возмущенная действиями Белла, подняла на него кулак.… но была отброшена лапой Белла.
Как и ожидалось от магического зверя, он обладает довольно возмутительной физической силой, обычный человек сломал бы себе шею, если бы получил такую затрещину.
Хорошо, что другой стороной является Алиса, которая, я думаю, не умрет, даже если ее прибьют. Но я должен быть осторожен, чтобы мой зверь не сделал этого с кем-нибудь другим.
– Секундочку! Кайто-сан! Не слишком ли ты груб со мной?!
Она очень быстро пришла в себя. На самом деле удар Белла был довольно мягок. У меня мелькнула мысль: «Не слишком ли многое он понимает?» Лапа Белла не сделала даже трещину на маске Алисы, хотя мне казалось, что она должна рассыпаться от такой сильной пощечины.
Алиса продолжает кричать на меня, широко раскинув руки.
– Я не могу просто так жить, когда меня любят, понимаешь?! Пожалуйста, люби меня больше! Пожалуйста, обними меня! Давай!]
– Белл! Вперед!
– Гурууу! Гяаааа?!
Направившись к Алисе, которая, широко раскинув руки, снова возилась посреди дороги, я натравил на нее Белла. Здоровяк подошёл к ней и начал виновато тереться о девушку, превращая ей причёску в полный беспорядок.
– Да, Белл, отличная работа!
Моя сила цуккоми против Алисы увеличилась, и я очень благодарен за это.
– Подожди, Кайто-сан! Что это ты там сам себе киваешь, нггяаааахх? Хватит рогов, не направляй их на меня!
– Белл, иди сюда.
– Гяооо!
– Ладно! – Алиса жутко недовольно дуется, – Я больше не буду говорить глупости… Атака бегемота меня очень утомляет.
Если кто-то просто говорит, что его утомляет атака легендарного магического зверя, значит, у этого человека действительно есть какие-то монстроподобные характеристики!
И тут я вдруг вспомнил о той игре, в которую мы с Алисой играли.
– Кстати говоря, Алиса. В конце концов, каков результат нашей игры?
– Ах… нет, ну, это полностью мой проигрыш. Я чувствую, что даже если мы вернемся на место гонок, я не думаю, что смогу победить Кайто-сана.
– Да? – поднимаю я одну бровь.
– Не могу ничего поделать, я буду послушно выполнять, что ты скажешь.
– Хммм…
Я просто плыл по течению, но Алиса, похоже, действительно будет слушать то, что я скажу, как она и сказала в самом начале. Однако, не похоже, что я смогу что-то придумать, так что я просто воздержусь от этого.
Пока я так думал, я почему-то почувствовал, что Алиса ерзает, и хотя я не мог полностью видеть ее лицо из-за маски, я почувствовал, что она смотрит на меня с расширенными глазами.
– Думаю, ничего не поделаешь… Я… ну… я тоже готовилась к этому…
– Э?… К чему? – я испуганно решил уточнить.
– Гостиница в той стороне… Теперь, позволь своим звериным инстинктам разгуляться на моем теле…
– Белл, вперед! Надо выбить дурь из этой бабы!
– Гяххх!
– ЧТО?!!! Прекрати!!! Можешь, пожалуйста, не посылать зверя в мою сторону?!
Алиса, которая собиралась снова сказать какую-то глупость, снова попала под удар Белла.
– Нет, серьезно!… Пожалуйста, прекратите использовать бегемота в качестве цуккоми. Я могу получить травму такими темпами.
– Удивительно, как ты до сих пор не пострадала от этого?
Удивленный, я бросил цуккоми в Алису, чьи плечи поднимались и опускались вместе с ее дыханием. Серьезно, насколько она вынослива?
В любом случае, похоже, что выходки Алисы закончились, поэтому я разговариваю с ней, похлопывая Беллу за отличную работу.
– В любом случае еще рановато для этого. Но… не хочешь пойти поужинать?
– А? Ты собираешься меня угощать?! – изумился я.
– Я?! Разве кавалеры не должны угощать дам?!
– Я не твой кавалер. И напомню тебе, что ты сама заработала достаточно денег для этого.
– Но еда, полученная за чужие денег, самая вкусная!
– У тебя действительно хороший характер! По крайней мере, с тобой не соскучишься.
Криво улыбаясь Алисе, которая ничуть не дрожит, я думал о том, чтобы поесть где-нибудь… когда Белл подняла голову и издала низкий рык.
Когда я заметил это и перевел взгляд, группа людей в красивых доспехах, похожих на рыцарей, приближается в мою сторону.
Когда рыцари подошли ко мне, они все одновременно глубоко склонились на одно колено.
– Вы Мияма Кайто-сама, верно?
– Ах да…
– Империя Архлезия, лидер Ордена Первого Рыцаря… Меня зовут Бард. Пожалуйста, простите нас за нашу резкую невежливость. Его Величество, Император Архлезии желает видеть вас… Так что, если это возможно, мы будем рады, если вы посетите замок…
Я не могу не замереть от такого неожиданного события.
Его Величество, Император… Вершина этой страны хочет меня видеть? Почему? Я совершенно не понимаю ситуации.
Как раз в тот момент, когда я не знал, что ответить, Алиса бросается ко мне.
– Стоп, если вы хотите пригласить господина Кайто, вы должны сначала пройти через меня, его партнера!
С каких это пор ты стала моим партнером?… Хотя я судорожно проглотил эти слова.
Я и сам не могу ответить на них в данный момент, так что если Алиса сможет договориться с ними, это очень поможет.
– Первое, что нам нужно, это шикарный ужин!
– Белл, заткни ее!
– Гаауууу!
Я беру свои слова обратно, оставив Алису валяться в траве от новой затрещины.
На данный момент я повернувшись к Бард-сану, извинился.
– Простите за то, что она была такой идиоткой, но… почему я?
– Да. Его Величество, Император сказал, что он уже встречался с Мияма-сама раньше, и когда он услышал, что Мияма-сама здесь, в этой стране, он сказал, что хотел бы встретиться с ним снова.
– Мы уже встречались? Э-э-э, простите за неосведомленность. Как зовут Его Величество, Императора?
– Хахх, Его Величество, Императора зовут Крис… Крис Диа фон Архлезия.
Я совсем не помню этого имени! Мы уже встречались раньше? Где бы это могло быть?
Я никогда не был за пределами королевства Симфония, поэтому я никак не могу быть знаком с этим императором по имени Крис. Однако, это приглашение от монарха. Если я откажусь, мне кажется, что я причиню неприятности госпоже Лилии.
– Я согласен.
– Большое спасибо! Что ж, мы уже приготовили карету, чтобы доставить вас туда.
Господин Бард глубоко кланяется, услышав мои слова, а затем ведет меня к карете, стоящей на небольшом расстоянии. Это была невероятно роскошная карета!
Заходим внутрь вместе с Алисой, как и ожидалось, Белл не может войти в карету, поэтому я попросил его бежать за нами следом.
– Господин Кайто, вы знакомы с Его Величеством Императором? Серьезно, кто вы?
– Нет, я вообще не помню, чтобы встречался с ним…
В ответ на вопрос Алисы я просто наклонил голову.
После того как карета качалась более десяти минут… мы прибыли в очень, очень большой замок, который любой бы назвал королевским.
Я думал, что меня встретят в чем-то вроде зала для аудиенций, но вместо этого меня провели в большую приемную, где у стены аккуратно выстроились несколько горничных и дворецких.
Озадаченный тем, что со мной обращаются как с государственным гостем, я ждал прибытия Его Величества, Императора. Через несколько минут дверь с дальней стороны открылась, и появилась фигура в роскошных одеждах.
– Добро пожаловать и спасибо, что пришли, Мияма-сама! Рад снова встретиться с вами!
– Здравствуйте…
Глядя на императора с лучезарной улыбкой на лице, я был ошеломлен.
Я определенно встречал этого человека раньше… Его лицо кажется очень знакомым. Однако, кто же он? Этот человек… Его Величество, Император?
Нет, нет, это невозможно… Я имею в виду, он был…
– Я был кучером, который вез вас, когда вы ехали есть барбекю. Помните?
– Да…
«Дорогие мама и папа… По какой-то причине я был приглашен Его Величеством Императором посетить его королевский замок, и к моему удивлению… я встретился с тем, кого не ожидал встретить…»
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